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JIEKCUKOJIOI'IA. IEKCUKOI'PA®DIA.
OHOMACTUKA

V]IK 81°37 (038)
DOI: 10.31651/2226-4388-2025-38-8-14

CYYACHI TEHJIEHIII ®YHKIIIIOBAHHS BIMCbKOBOI JIEKCUKHA
B MOBI YKPATHCbKUX MACMEJIIA
T. M. Jleguenko, 0okmop ¢hinonoziunux Hayk, npoghecop kagheopu
YKPAiHCobKOi 1iH28ICMUKU Ma MemOOUKU HABYAHHA,
Yuieepcumem I'puzopin Ckoeopoou e Ilepeacnagi
(Ilepeacnas, Yxpaina)
e-mail: levchenko5020@gmail.com
ORCID: https://orcid.org/0000-0002-4275-7701

Y cmammi iidemvca npo me, wo sucsimienHs nepebicy pocCiliCbKO-YKpaiHCbKOi iiHU HAcCuyye
meKkcmu 3aco6ié Maco8oi KOMYHiKayii HOBUMU JleKCeMAMU, AHANi3 AKUX 0a€ 3M02y pooumu GUCHOBKU PO
6NIUB 30POUHO20 KOHPAIKMY HA CYYACHY YKPAIHCLKY MO8Y, 3A3HAYEHO, W0 MeHOeHYis 00 NONOGHEeHH S
MO8U  BILICbKOBOIO JIEKCUKOIO 3A6)COU  OVIA aKmyanvbHolo, aie 6 pOKU POCIUCbKO-YKPAIHCHKO20
NPOMUCTNOAHHA 00Cs2 HOBAYIL T WEUOKICMYb IXHLO2O NPOHUKHEHHS 8 MOBY NOMIMHO 3POCAU 304 PAXYHOK
Heon02i3Mie. 3peanizoeano cnpoby npoananizyeamu 3miHu 6 JeKCUuHill cucmemi, wo 6i00yeaomucst nio
BNIUBOM HU3SKU eKCMmpa- ma I[HMPALHE8ANbHUX YUHHUKIB, V3A2AlbHEHO MeHOeHyil 00 3MiH Y
CHIOBHUKOBOMY CKNAOI; YCMAHOBIEHO, W0 nepebie GiliHu GNIUBAE HA JEKCUKY, AKA NOCMINIHO 3MIHIOEMbCAL.
3asznaueno, wo 05 CyuacHo20 MACMEOIiHO20 NPOCMOPY XapaKmepHi aKmueizayis GICbKOBoI NeKCUuKu,
6XO00JICEHHS 8 1020 MEKCMU GIUCLKOBUX HEO0N02I3MI6, PO3GUMOK CEMAHMUKU Cli@ I C0BOCHOJIYYEHD,
akmyanizayis 6okabynapy uacig Jpyeoi c8imosoi itiHu, a makodic Ynpoeaod’CceHHs: 8 MeKCmu 3aco0is
MAco6oi’ KOMYHIKayii 60EHHO20 cleHey. YCMaHo6neHo, wo Oibwicmy GiliCbKOGUX NIeKCeM 3ANO3UYEHO 3
oocepen MIJICHAPOOHOI MepMIHON02T, Wo € 6i000PANCEHHIM CMIUKO20 PO36UMKY U YOOCKOHANEHHS.
BIlICLKOBOI HAYKU, 030pOEHHS ma 601i080i mexHIKU, Y BILICbKOBIU cqhepi YKPATHCHKOT MOBU Nepesaicarms
3ano3uyenHs, Kaibku ma abpesiamypu 3 aueniicbkoi mosu. OOIPYHMOBAHO, WO GIliCbKO8A NEKCUKA
ACUMITIOEMbCA. 8 MEKCMU CHOPMUGHO20 MA HOJIMUYHO20 OUCKYPCIB, W0 O00NOMOdCe PO3KpUmu 1
VIMOUHUMU NPOOIEMAMUKY PO3BUTNKY CYHACHOT YKPATHCOKOI MOBU Ni0 8NAUEOM COYIANLHUX YUHHUKIG.

Knwwuogi cnosa: giticokoga nexcuxa, axmyaibHi MOSHI MEHOeHYIl, eKcmpaniHe6aibHi YUHHUKY,
abpesiamypu, 3ano3udents, mpanc@opmayii, Mosa 3acodie Macosoi KOMYHIKayil.

AKTyaJIbHicTh JocailzkeHHs1. HeonoriaMu BUHUKAIOTh y Cy4dacHiM yKpaiHCBKii MOBI SIK
BIJIMOBIAb HAa COLIAJIbHO-KYJIBTYpPHI 3MIHHM, TEXHOJOTIYHHMI Mporpec Ta MoTpedr KOMYHIKallii,
IHTETPYIOUUCh Yy JIEKCMYHY CHCTEMY uepe3 IMpOLECH 3all03MYeHHs, CIIOBOTBOPEHHS abo
ceMaHTH4HOI aepuBarii. JlmHamika JIEKCUMYHUX 3MIH € TIOCTIHHHUM TMPOIIECOM Yy MOBI, IO
BiJoOpaxkae B3a€MOJIII0 BHYTPIIIHIX JIHIBICTHYHUX TEHACHIIH Ta 30BHIIIHIX COLAJIBHO-
KyJIbTypHUX YWHHHKIB, 3YMOBIIOIOYHM TIOSIBY, 3HHKHEHHs a00 3MiHM 3HAYeHb JICKCHYHHUX
OMUHMIL 13 TIMHOM yacy. CydacHi TEONMOMITUYHI KOH(IIKTH, TEXHOJOTIYHHUH Mporpec y
BIMCHKOBIM cdepi Ta €BOJIOIS TaKTHK BEICHHS OOHOBMX il — BW3HA4YaJdbHI UYWHHUKH
JUHAMIYHOTO (YHKIIIOBAaHHS HOBUX BIHCHKOBHUX JIEKCEM, IO BiTOOPaKAIOTh aKTyalbHI BUKIUKU
Ta peaii 30pOWHUX TPOTUCTOSHb.

Pociiicbko-ykpaiHcbka BiifHa, II0 TPUBA€, CTajlla MOTY)KHUM KaTaji3aTOpOM JUIS TOSIBH
3HAYHOI KUTBKOCTI HOBHX JIGKCEM y MOBI CyYacHOTO MacMmeniiHoro mpoctopy. OmHuM 13
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HaWITOMITHIIIKUX HACIHIJKIB IIi€l TpaHchopmMmarllii € cTpiMKe 3pOCTaHHs W IHTerparis BIHCHKOBOI
JEKCUKH B TIOBCAKICHHMUA Memiaauckypc. Lleii ¢eHomMeH BHXOIUTH 3a MeEXi IMPOCTOro
iHpopmyBaHHa Tpo OOHOBI i, TOPKAKOYKHCH KYJIBTYPHUX, COIlIaIbHUX Ta ICHUXOJIOTTYHHX
aCIIeKTIB KUTTS CyclijabcTBa. HoBa BilichKOBa JIEKCHKA HE JUIIE BioOpakae peanii KOHPIIKTY,
ajle ¥ aKkTUBHO (hOpMye CHPUHHATTA MOJIHM, BIUIMBAE Ha CYCHUIbHI HAcTpoi Ta KOHCTPYIOE
HaIlOHAIBHY 1I€HTUYHICTb.

BiiicbkoBa JiekcMka — 1€ JAMHaMIYHA CUCTE€MA, SIKa IMOCTIHHO IONOBHIOETHCS HOBUMM
TEepMiHAMH, 3aTI03UYCHHSIMH, abpeBiaTypaMu Ta MEPEOCMUCICHUMH cloBaMHu. J{oCTiKeHHS UX
mporieciB 30aradye JIIHTBICTHYHI 3HAHHS, JA€ 3MOTY BIJCTEKYBATH BIUIMB EKCTPaJTiHTBAIbHUX
YMHHUKIB HAa PO3BUTOK MOBHU Ta BUSABIISATH 1HHOBALII B ii cucTeMi.

OTxe, TOCHIIKEHHs HOBOI BIChKOBOI JIEKCHUKHM B MOB1 MacMe/lia € He JIUIIE aKTyalbHUM, a
I BOXUIMBUM JUISI PO3YMIHHS CYy4aCHUX CYCHUIBHUX HPOIIECIB, pOJii MeJia B HUX Ta PO3BUTKY
YKPaiHChKOT MOBH 3arajioM.

AHaJi3 ocTaHHiX AociimkeHb i myOmaikamiii. YkpaiHceki Ta 3apyOi’kHI MOBO3HABII
HEOJHOPA30BO aHaJI3yBaJld HEOJIOTI3MH, 30KpeMa I y BIHCHKOBOMY IHUCKypCi, I Temi
NPUCBAYCHO 3HAYHY KUIBKICTh HAayKOBUX pO3BITOK. Jlesiki JHTBICTHM pO3IISAaiN BiHCHKOBY
JIEKCUKY SIK IOTIOMIKHUI MaTepiall iICTOPUYHOI0, apXeoJIOTriHHOIO Ta €TUMOJIOTIHOIO XapakTepy,
IHII — JOCIIHKYBAIH ii Ha IEBHOMY XPOHOJIOTiIMHOMY 3pi3i. Cy4acHi JOCTIIHUKH PO3IIISIAI0Th
BICHKOBI OJIMHUII B PI3HMX aCIEKTaxX, 37cOUIBIIOT0 IMOB’sA3aHUX 3 OCHOBHUMH TEHACHIIISIMU
PO3BUTKY YKPAaIHCBKOI MOBH.

Ha ocoGnuBy yBary 3aciyroBylOTh Ipalli MOBO3HAaBLIB, y SIKUX BIHCBKOBY JIEKCHUKY
JOCTIDKEHO 3 MOTISAAY CEeMaHTHKH, CTHIIICTHKH, CEMIOTHKH, JIIHTBOKYJIBTYpPOJIOTii, KOTHITOJIOTII,
comiominareictuku (1. JluroBuenko [4], T. Jlepuenko [10], M. HaBanbna [3; 10], I. Hakoneuna [5],
H. Koctycsx [3; 10], B. Onekcenxo [10], H. Sluenko [9]). [ToHan Te, B ocTaHHI pPOKH HEAOHUIKOL
HOMYISIPHOCTI HAOyBalOTh JOCIIKEHHS, IPUCBAYEH] aHalli3y (PyHKIiFOBaHHS BiMICBKOBOI JIEKCUKU
B PI3HUX JMCKypcax: JITepaTypHOMY, HOJITUYHOMY, MacMeiiHOMY Ta iH. OcoOnuBuil 1HTEpec Ha
CHOT'OJIHI BUKJIMKa€ (DyHKIIFOBAaHHS HOBOI BICHKOBOT JIEKCUKH B MOB1 MacMeJiIfHOro MpocTopy Ta
CTBOPIOBaHA 3a JIONIOMOTOI0 BIMCHKOBHX JIEKCUYHUX OJMHUIL 1H(QOPMATHBHICTh, BUPA3HICThH 1
00pa3HiCTb.

Mertoro crarTi € aHaniz ocobnuBocTe (PyHKIIFOBaHHS HOBOI BIIICBKOBOi JIEKCUKH B MOBI
Cy4JacHHMX 3ac001B MacoBOi KOMYHIKaIlii.

Metoan nociaigxeHHsi. J[OCATHEHHS METH 3YMOBHJIO BUKOPUCTAHHS TAaKHX METOJIB:
OMHUCOBOTO (JUIst aHami3y ¥ iHTepnpeTauii qi0paHoro GpakTUYHOrO MaTepiany, BUSABY TEHACHLIN
PO3BUTKY HOBOI BIHCHKOBOI JIEKCUKM B CYYaCHOMY MENIallpoCToOpl); KOHTEKCTyallbHO-
CEeMaHTUYHOro Ta (YHKLUIHHOrO aHami3iB (i 3’SACyBaHHA KOMYHIKaTHBHO-TIparMaTHYHUX 1
CTWJIICTUYHUX O3HAK BIMCHKOBMX HOMIHAlIN); TpaHchopmaniifHoro aHamizy (A BUSBIEHHS
CEeMaHTHUYHOI MOMIOHOCTI Ta BIAMIHHOCTI MK 3HAYEHHSIMHU ONHCAHUX CIIIB Yepe3 0COOIMBOCTI
IXHIX JIEKCHYHUX BUIO3MIH Y KOMYHIKATUBHUX CUTYaIISIX ).

Pe3yabTaTn JgociaigeHHsi Ta iX o0ropopeHHsi. YkpaiHcbki moBozHaBli (I'. Bycuk,
C.TI'punienko, I. Kosuneup, I'. Hakoneuna, H.IlaBauk, O.IlaBnoBa, T.YepHumona)
npoaHaji3yBajau (YHKIIIOBaHHS BIMCHKOBUX OJMHHUIE Yy MEIIapoCTOpi W JOCHIAMIN MPOLECH
ajanTaiii Creriagi3oBaHOl JIEKCUKUA I IIHPOKOT ayAWTOopii, BHUSBHIA OCOOJMBOCTI ii
TpaHcdopmarii, Mmetadopuzanii Ta eBpemizanii B myomiunomy muckypei [1; 2; 5; 6; 7]. Ilpore
BHBUYEHHS BIICHKOBOI JIEKCUKHM HE OJJHOpPA30BE 3aBIaHHs, a Oe3nepepBHUI mpoliec, HeOOX1THUMN
JUTSL afanTanii A0 MIHIMBHX peaiiid, 3a0e3nedeHHs epeKTUBHOI KOMYHIKallli Ta 30epeskeHHs
HaIlOHAJILHOI OE3IIEKH.

AXTHBHE OOTrOBOPEHHS POCIHCHKO-YKPATHCBKOI BIMHH B MEIIMHOMY MPOCTOpI MPU3BENIO JI0
nosiBM 1 ()YHKIIIFOBAaHHS HOBOI BICHKOBOI JIGKCHKH, 3a JIOTIOMOTOIO SIKOi >KYPHATICTH OIMCYIOTh
pealbHiCTh B YKpaiHi. 3 IMOYaTKOM IMOBHOMAcHITaOHOIO BTOPTHEHHS POCIMCHKHX BIMCBK Ha
TEPUTOPIIO HAIOI JEep)KaBM YKPAiHCbKY MOBY IIONOBHMJIA 3HauyHa KUIBKICTb HOBHX JIEKCEM,
aKTyaJli30BaHUX HEOJIOTI3MIB Ta OKa3lOHATI3MIB (OpoHu, Oaupakmapu, Oxcageninu, Kibopeu,



cmineepu, xaumapcu, 6aH0epomobdinb, opKu), MO CUCTEMAaTHYHO BHKOPHCTOBYBAaHI B MEIIHOMY
IPOCTOPI.

Heonorisamu BiliCBPKOBOI TEMAaTWKH MMO3HAYAIOTh HE JIMINE CICLIANIbHY Taly3b JIOACHKOI
HisuTbHOCTI (OpraHizamist 30pOHHUX CHJI, ONEPATUBHO-TAKTHYHE MUCTEITBO, Ha3BH BIMCHKOBOL
TEXHIKH), a 1 € YMHHUKOM 3arajbHOro B)KMBAaHHA # 3acO00M COIiaJIbHO-MOBJIEHHEBOL
XapaKTePUCTUKHU peaTbHUX MOIiH.

[cHYIOTB pi3HI MeXaHI3MH, 32 JIOTIOMOTOI0 SIKMX BICHKOBA JICKCUKA IHTETPYETHCS B MOBY:
[UTYBaHHs BiiCBKOBOCTYXOOBIIIB Ta E€KCHEpTiB, BHUKOPUCTAHHS JIEKCHKH B 3arojOBKax Ta
aHoHcaX, (opMyBaHHS CTIHKHMX CJIOBOCIOJY4YeHb Ta (pa3eosiori3MiB (HANPHUKIAL, «ocecmu
006poi 6oni» — MPO BIJICTYII POCISH, «Oerayugixayis» — npo 1iii arpecopa). CorianbHi Mepexi
BIIIrparoTh KJIFOYOBY POJIb y MIBUJIKOMY HOIIUPEHHI HOBOI JICKCHKH, a BIATAK 1 B 11 MOJaIbIIii
iHTeTpaIii B TpaauIliitHi Meia.

Y cydacHOMy MOBHOMY TIPOCTOpPi CIOCTEpIraéMO HU3KY JUHAMIYHUX TEHJICHIIH
(yHKIIIOBaHHS BIICHKOBOi JIEKCHKH, IO BiJ0OpPaKalOTh 3MIHU SK B CYCIHLUIBHO-TIOITHYHOMY
KUTTI, Tak 1 B TpaHcopmamii MoBu. OnHA 3 KIFOYOBUX TEHICHIIIH — €KCHaHCis BIHCHKOBOL
TEPMIHOJIOTIT 3a MEXi BIacHE BIHCHKOBOI cpepr — BHSBISETHCS B IIMPOKOMY BHKOPHCTaHHI
MUTITAPHUX MOHATH Y Meia, MOMITUYHOMY TUCKYpCl, TOBCSIKICHHOMY CIUJIKYBaHHI Ta HaBiTh y
XyAOXHIN miteparypi. iOpanuii GpakTHUHUI MaTepial 1aB 3MOTY BHUSBUTH HHU3KY HEOJIOTi3MiB-
3aro3uyeHb. [HHOBAIlT BIICHKOBOI JIGKCHKM MArOTh BHCOKHH CTYIiHb KOHOTAIlli HOBH3HH M
MpUBA0IIOIOTh yBary umMraua, Hamp.: «Y Monoosi ¢ Opeiiecokomy pationi 3 epyOHs nomimuiu
yaamxu 0e3ninomuuxkay («Yxpinpopm», 03.12.2024); «Vkpaiucoki siticoka 3acmocysaniu Ha
yvomy Hanpsamky noeutl 6esninomuuky («YHIAH», 11.03.2025); «Kumaiicoki 6ueni po3pobunu
Hosull mun 001106020 0€3NIIOMHUKA, 30AMHO20 WEUOKO PO30IIAMUCL Y NOGIMPI HA Wicmb
OKpemMux MIHIOpOHI8, CMBOPIOIYU PANMOBULU  MAKMUYHUL  YOap NO  NPOMUBHUK)Y»
(«Yxpindopm», 26.03.24).

VYV cyuacHiii yKpalHCBKIi MOBI TEHJEHIIS 10 IHTEpHAIIOHAI3aIil Ta TioOam3anii
CIOpUYUHHIIIA TIOSBY KOPIYCY HOBUX 3all03WYEHb, MEPEBAXHO 3 aHTMilichkoi MoBU. HoBiTHI
JIEKCUYHI HAIXO/KEHHS aJanTyBaJlUCsi B YKpaiHCbKy MOBY Ta TpaiyHO 1 CTPYKTYpPHO
30iraroThCs 3 IHIIOMOBHUMH MIPOTOTHIIAMHU: cHatinep (SNIpPer), cyomapuna (Submarine), agiamop
(aviator). Y MoBI MacMmezia aKTHMBHO B)KMBaHI a0OpeBlaTypHl 3allO3MYEHHS, HANMCAaHHS SKHX
nepenarTs crnocodom Tpanciitepauii (ABAKC, Ci-Ec, bi-3em), nanp.: «HATO pozmicmums
nimaxu cnocmepedicentss Cucmemu nogimpsino2o nonepeoxcents i ynpaeninis (ABAKC) ¢
Byxapecmi, Pymynisy («NATO», 16.01.2023); «binuii 0im, 3a nogioomnennamu 3axionux 3MI,
cmypbosanuti moxcausum sacmocyseanuim Pociero ximiunoi 30poi Bi-3em 6 Yxpaini» («BBC
Vkpainay, 28.11.2023).

VY neskux BHIAAKaX 3aJIHMIIAETHCS JIATHHCHKE HAIMCAHHS YaCTHHHU 3all03WYEHOTO CJIOBa
(cynymuurxu GPS), nanp.: «llicis yvoco Kumaiti cmaeé mpemwvoio kpainorw y ceimi, sika mae
BNACHY HE3ANeJHCHY 2NI00ANIbHY HABIeAYiUHY CYNYMHUKOBY CUCMEMY, PA30M 13 AMEePUKAHCLKUMU
cynymuuxkamu GPS» («Yxpiapopm», 19.09.2024). Jlocuth 4acTo B cydacHiid MyONIIMCTHUII
BUKOPHUCTOBYIOTh JIATUHChKe HamucanHs mijoro cioBa (AWACS, BZ, GPS, CS), mo cBigunuTh
Ipo 1opa3 OUIBIIY TEHACHLII0 0 TepMIHOJOT1HOT iHTepHaLioHai3awil, Hanp.: «HATO 3nosy
poseopuyno aimaxu AWACS y [onvwi ons eiocmedicennsi cumyayii 6 VKpAiHCbKOMY HeOi»
(«Cycminbae. HoBuam», 01.06.2024); «GPS 6yiu swami uepe3z 3acmepedicenus ypsaoie ma
BUPOOHUKIB U000 30epicanHs MEeXHON02I, OCKIIbKU € PO3YMIHHA, WO NI0 4acC BillHU Ne6HI Ul
030poenHs modxcyms 6ymu 3axonaeniy («YHIAH», 22.07.2022).

Mix TepMIHOJOTIE 1 3arallbHOBKUBAHOIO JIEKCUKOIO BIJJOYBAETHCS MOCTIIHA B3a€MOIs
€JIEMEHTIB, III0 CIIOCTEpIraeMo B TMpoliecax TepMiHojorizamii Ta aerepMiHoiorizamnii. Hosi
BIMICHKOB1 TEPMIHH 3’ SBJISIFOTHCS BHACIOK CKOPOYCHHS CKJIAHUX HaHMEHYBaHb MPEIMETIB a00
Jifi 3a TPUHIMIIOM MOBHOI €KOHOMIi. 3i CKJIQJHOTO CIIOBOCIIOJIYYCHHS YTBOPIOETHCS HOBA
JIEKCHYHA OJIMHMIIS — CKJIAJHOCKOPOYEHE IHIIIaJIbHE CJIOBO, SIKE CTHUJIICTUYHO HEHUTpasIbHE,
Hanp.: «Himeyuuna mae wuamip nepeoamu Yxpaini womupu PC3B (peaxmueni cucmemu
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3annosoco e6oeuro) muny ‘“‘Mars |l
01.06.2024).

JeTepmiHoiiorizaii€ro BBa)Xa€EMO HAOYTTS TEPMIHOM JOJATKOBHX 3HA4YeHb YHACHIJIOK
AKTUBHOTO BXXMBAaHHS B YCHOMY PO3MOBHOMY MOBIICHHI, JIe HOTO YacTO BUKOPUCTOBYIOThH y HE
BJIacTUBMX KOHTekcTtax. [loromkyemocs 3 nymkoro ['. HakonewHoi mpo Te, w10
JETePMIHOJIOTI3allisd — 1€ BTpaTa TEPMIHOM CBOiX Ne(DiHITUBHHMX, CUCTEMHHX XapaKTEPUCTHK 1
nepexia 0 3arajlbHOBXKHMBaHOI Jekcuku [5, ¢. 11]. V pesymprari mpoBEICHHMX IOCHIIKCHD
¢dikcyeMO TEBHY 3aKOHOMIPHICTb, 3TIAHO 3 KOO 4YMM Ouiblne iH(opMaImiiiHO HacudeHa
pedepeHTHA rangy3b 3HaHb, TUM AKTUBHIIIO € TEPMIHOCHUCTEMA IIi€l ramysi, 10 € MPUIUHOIO
301IbIICHHST PENPE3eHTATUBHOCTI TEPMIHOJIOTIHHUX OAMHUIL BIAMOBIAHOT cdepu B 3acobax
MacoBO1 KOMYHIKaIIii.

Y nmparHeHHI BHKIMKaTH iHTEpeC MacoBOro uyHrTaya, aropu 3MI BparoTbcs 10
BUKOPHUCTAHHS BIHCHKOBHX TEPMIHIB, SIKI JIETEPMIHOJIOTI3YIOTbCS, BUXOISYM 3a MexXi (haxoBoi
chepu BKUBaHHSA Ta HaOyBalOYM JOAATKOBUX TEPEHOCHHX 3HAYeHb, BOAHOYAC 30epirarodu
nedininii y BUXigHIA TepMmiHocucTeMi. Jlo eKCTpamiHrBaJIbHUX YHHHHKIB JIETEpMIiHOJIOTI3aIii
3apaxoOBYEMO HAJICKHICTh TepMiHA 10 iHPOPMAIIIHO-aKTyaJIbHOTO OISl (TTOB’sI3aHE 3 MOMISIMH,
10 MalOTh PE30HAHC Yy CYCIIILCTBI) Ta BU3SHAHHS MPOQECiitHOT TEKCUYHOI OAMHULI e€(PEKTUBHUM
3ac000M BHUPaKEHHS.

AKTyamni3aiisi OJAMHHULG BIMCHKOBOI TepMiHOCHCTEMHU 0€3 3MIHHM 3HAYEHb TPAIUIAETHCA Y
chepi myOTIMUCTHKKA B THUX BHUIAJKaX, KOJM HAMIp aBTOpa MOJIATaE B KOHCTaTamii (akTy
(banicmuuni paxemu, Opowu, amaka), Hanup.:. «I1i0 uac amaxku OyIU 3HAYHO NOUIKOONCEHI
¢acaou ogicnoi 6yoieni, a makodic asmomo6ini, npunapxosani nooauzy» («KopecrmonaeHT,
06.04.2025); «¥ CILIA siomosunuce niomeepoicysamu iHhopmayiro npo MoriCIuge NOCMAaiaHHs
oanicmuunux pakemy («EBporneicbka nmpasaa», 09.08.2024); «Vkpaincoxi Oporu, nicis moeo,
AK X 3aXONI010Mb POCIUCHKI OKYRAHMU, 3APANCAIOMb CUCEMU 80P02d WKIONUBUM NPOCPAMHUM
3abezneuennuam» («Kopecrnonaenty, 03.04.2025).

OpuHuil BiiCHKOBOI JIEKCMYHOI CUCTEeMH HaOyBalOTh JOJATKOBUX 3HA4eHb IiJ] 4Yac
MeTtadopu3ailii, 0 Ja€ 3MOTYy aBTOPOBI JOMOITHCS HEOOXIAHOTO €MOI[IHHOTO HaBaHTAXKEHHS,
0COOJIMBO B 3arojIOBKOBUX KOMILIEKcax, Hamp.. «Ax Tpamn amakye Cgimosy opeauizayiio
mopeieni i uu 3moouce sona ecmosmu?y» («EBporneicska mpasaay, 06.05.2025); «Pocis 30iticnioe
2N100anbHUll HACMYR Ha npasa 1100uHU — 3asaeue buinkeny («LB.uay, 22.05.2022); «ngpopmayis
AK noae o6o0w. yomy mpeoa niompumysamu 3MI nio uac sitinuy («[ aTUIIBKUNA KOPECTIOHIAEHTY,
03.04.2023); «Tpamn nouas mopeieenvhy 6iliHy 3 ycim cgimom 3 amaxu Ha cycidie ma Kumail.
e 6yoe wnacmynnuii gpoum?» («BBC NEWS Vkpaina», 04.03.2025). Metadopuune
MIEPEHECEHHs aBTOP BUKOPUCTOBYE B MPUKIALi: «3apa3 y Bepxosniti Padi Ykpainu “mouamscsa
00i” nasxono zaxononpoexkmy Ne 10037, saxuii nepedbauac nepedauy nooamky HaA 00X00U
@izuunux ocio (IIJ[@O) siticbxosux 3 micyesux 61004cemis 00 cneyiarbHo20 PoHOY 0ePAHCABHO20
o100acemy» («Crmoboxkankay, 26.09.2024), npuuomy BIICEKOBHI TEPMiH MTO3HAYCHUH JIATTKAMH.

JlerepmiHoOJIOTi30BaHa BifiCbKOBa JIEKCHKa BHUKOpPHCTaHa B MeTaOpUUYHOMY 3HAUEHHI U Yy
Martepiajiax CIOPTHBHOI TEMaTHUKH, Hamp.. «Awueniticoki kiyou 6’romoca 3a 3ipky Jlieu 1»
(«dyt6onbHI Tparchepm», 28.03.2022); «I pasyi /Junamo cbo2ooui 6’ ombca He 3a epoui, a 3a
Yrpainy» («®yroonpuuii kayo», 14.08.2024). [aTenIis aBTopiB cipsiMOBaHA Ha arpecwBHI Jii
¢yTOONBHUX  KOMaHJ, fAKI HamaraloThcs 3100yTH  mepemory. Meradopu  MiCTATh
JIETEPMIHOJIOT130BaH1 BIHCHKOBI JIEKCEMH U JTalOTh 3MOTY YMTa4aM-BOOJIBaIbHUKAM, JTFOOUTEIISIM
¢yTOoIy BiquyTH HANpyry i KoH(QpOHTaLi0 — BiifHy, OUTBY M (pyTOOIBHUMH KIyOaMu HE Ha
0JI1, @ B aAMIHICTPAaTUBHUX CIPaBax, BIIOOpaXEHUX KYPHAIICTOM Yy IPOCTOP1 MacMe/Iia.

Tema moctauanHsi 030pOo€HHS B YKpaiHy 3aXiAHUMH MMapTHEpaMH, MUPOKO BUCBITIIOBAHA
3acobamu MacoBoi iH(oOpMaIlii, mpu3Beia A0 MOMyIsApu3anii TeXHOHIMIB «/{orcaseniny (FGM-
148 Javelin) — amepuKaHCHKUIl IEPEHOCHHI MPOTUTAHKOBHI PaKeTHHI KOMILIEKC Ta «Cmineep»
(FIM-92 Stinger) — amepuKaHCHKHI TMEPEHOCHHWH 3€HITHO-paKeTHHH Komiuiekc. HaBememo
NPUKIAAM 3arojioBKiB 3 aHaJi30BaHUMH JIEKCEMaMH, IO aKTyali30BaHI B MEAIalpoCTOpi:
«Biticbkosi  nouanu posoupamu komniexcu Javelin ma szanuacmunu: 6 womy npuuuna?»

ons eidoumms  pociticvkoi  azpecii» («YKpiHGOpMY,
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(«YHIAH», 18.09.2024); «Hioepranou esionpaeisme 6 Yxpainy semimui paxemu Stinger»
(«Kopecnionaent», 26.02.2023).

VY 3arosoBkax 3aco0iB MacoBOi KOMYHIKaIlii 3a3BUYail Y>)KMUBAIOTh JIMIIIEC HA3BU 030POEHHS,
10 3YMOBJICHO BJIACTHBOIO JUIS 3aroJIOBHMX KOMIUIEKCIB MOBHOIO KOMIIPECI€I0, a B TEKCTax
cTareil, NMPUCBIYEHUX IEBHUM IOAISIM, BIMCHKOBI JIEKCEMH BUKOPHUCTaHI 3 MOSCHIOBAJIbHUM
KOMEHTapeM, SIKUH pO3KpHBAE€ CEMAaHTHUKY BHMpa3iB I MIMPOKOI aBauTopii, Hamp.: «Ceoe€ro
yepeoro y Minoboponu Yrpainu esadicarome, wo paxemu Kiacy «emas-nosimpsy Stinger
00NOMOUCYMY i1 BIICHKOBUM 3AXUCUMU KDATHY 8I0 HU3LKOIIMAYUX POCIUCOKUX 8ePMOIbOMIE |
oesninomuuxiey («24 xanam», 08.02.2023); «/dxcasenin — ye nepeHocHull NPOMUMAHKOBULL
paxemuuii komniexc (IITPK) eupobnuymea amepuxancokux nionpuemcms Raytheon ma
Lockheed Martin. Ilepwuii cepitinuti I[ITPK mpemvoco noxoninHs, 001GOHAHUU NPUYLIOM»
(«Cycninsae. HoBunmny, 30.08.2024).

Onniero 3 XapakTEepHUX O3HAaK MpodeciiiHOI MOBHM BIWCBKOBUX € TEHACHINSA 10
BUKOPUCTAHHS PI3HOMAaHITHUX CKOPOYEHb. 3alydEeHICTh CYCHUIBCTBA JO TOii, MOB’SI3aHUX 3
[IOBHOMACIITA0HUM BTOPTHEHHSM, SIK HACHIIJIOK, IPU3BOAMUTE 10 IIMPOKOTO BXKUBAHHS paHillIe
BioMux Juire (axiBisM BilicbkoBOi chepu abpesiatyp: «Bupobnux paxem oiss NASAMS
nianye iokpumu xomnauito 6 Yxpainiy («Yxpinpopm», 28.02.2025); «3a danumu ooceper,
naxem skatouamume oooamkosi cucmemu HIMARS, a makoowc 155-mm i 105-mm apmunepiticoki
CHapAOU, AKI KOPUCMYIOMbCA 8UCOKUM HONUMOM HA noii 6010 6 Ykpaini» («KopecnoHaeHT»,
23.05.2024).

Jliia 6yab-sikoro 30pOoHOro KOHQIIIKTY XapakTepHe aKTUBHE ()YHKI[IIOBaHHS BiiCBKOBOTO
KaproHy, eMOIiIfHO-OLIHHMX HOMiHaliil eTHociB. EkcripecuBHi eTHOHIMH, a0o eTHOdomi3MH,
IMIUTIIUTHO BUPAXAIOTh crenu]iky MiKHAI[IOHATbHUX BIIHOCHH, a/pKe B IXHIM BHYTpILIHIN
(dhopMi 3aKIJIaZICHO CTEPEOTHITHI YSIBJICHHS, SIKI IEMOHCTPYIOTh 1HTOJICPAHTHICTH 10 HOCIIB 1HIIOT
CHCTEMH KyJIbTYpHHMX LiHHOCTeH. HH3ka YMHHHMKIB 1CTOPUYHOTrO, MOJIITUYHOTO, COLIAIBHOTO,
€KOHOMIYHOTI'0 XapaKkTepy HaJleXkaTh J0 KJIIOUOBHUX 1 CIPUYUHIOIOTH MOSIBY B MOB1 €THO(]OI3MIB,
OCKUTBKHU Oy/ib-sIKUi KOH(MIIIKT IHTEpeCiB MPU3BOJUTH JI0 aKTHBI3ALlil «MOBH BOPOKHEU1».

3aKOHOMIPHOIO TEHJCHILIIEI0 € (QYHKIIIOBAaHHSI B MacMeAINHOMY MpPOCTOpl €KCIPECHBHUX
€THOHIMIB Ta €THO(OJI3MIB BOPOTiB, sIKi aKTUBHO MOIIMPIOIOTH 3ac00M MacoBoi iHpopmarii B
MeXax BeACHHs 1H(QOpMaliifHO-TICUXOJIOTTUHOT BITHU: K0.10paocuki xHcyKu, konropaou (acouiamii
30BHIIIHBOTO BUIJIAY KOMaxXu 3 KOJIbOPAaMH I€OpriiBCbKOi CTPIYKH), pawucmu, opku (alo3is Ha
BHUrajaHux nepconaxis TBopy [x. Tonkiena «Bonomap nepcHiBy) Ta iH.

BucHoBkm i nepcnextuBu. [IpoananizyBaBiu (yHKIIFOBaHHS HOBOI BIICHKOBOI JIEKCHKH
B MOBI1 Cy4acHOi MyOMIIMCTUKHN, pOOMMO BUCHOBKH, 10 BIIICbKOBA JIEKCUKA HUHI aKTyalli30BaHa
B MOBI MacMmeJiiiHoro npocropy. Ilix 4ac mocmipkeHHs 3’5COBaHO, IO HATeNep MPOCTEKEHO
TEHJICHIIIIO 10 aKTUBHOTO BXOJIKEHHS JIEKCUYHUX OJUHUIIb BIMCHKOBOI TEMaTHUKHU B MyOJiKaIlii,
OpIEHTOBaHI Ha IIMPOKE KOJO uuTaya. Y (QYHKUIKHOMY acHeKkTi BHSBIEHO CEMaHTHYHI,
CTHJIICTUYHI, €MOI[IHI, EKCIPECHUBHI OCOOJWBOCTI Ta TMOTEHIIMHI MOMXJIMBOCTI HOBHX
BIHCHKOBUX JIeKceM. BiifHa oxomuia Bci cdepu JKUTTS YKpaiHCBKOTO CYCHUJIBCTBA W aKTHBHO
BIJIUBA€ HA OCHOBHUM 3aci0 KOMyHIKallii — MOBY. 3MiHH, 110 B1/I0YBAalOThCS B Cy4acHiii MOBI B
nepiof pocCiiicbKO-yKpaiHChKOI BiMHH, YKOTpe MiATBEP/UKYIOTh TATIICTh TEHJCHII] BIUIMBY
COLIIAJIbHUX YMHHMKIB Ha JIGKCUYHUH CKIaJl 1 GYHKI[IFOBAHHS MOBH.

[IpoanamnizyBaBIlM 3HAUYEHHS aKTyasli30BaHMX BIHCHKOBMX JIEKCEM, MU JINIIIN BUCHOBKY,
10 1XHE BUKOPHUCTAHHS IOB’S3aHE 3 IHTEHIIISIMM aBTOPIB HAJaTH CBOIM TEKCTaM OCOOJIUBOT
BHPA3HOCTI uepe3 NMEpPEeHECeHHsS CEMAaHTUKHU BOEHHOTO TepMiHA B iHINY cdepy BKHMBaHHS s
nepelaBaHHsl eMOIIi — 370CT1, arpecii, OOypeHHs, CIIiBUYTTs. Y NMEBHUX KOHTEKCTax BIHCHKOBI
JIEKCEMU MOXYTh HaOyBaTH, OKPIM CBOI'O OCHOBHOTO 3HAY€HHS, TAKOX JOAATKOBUX, 30Kpema i
KOHOTATHMBHHUX, HAOMM)KEHMX a00, HaBOaKH, BiJJaJeHMX BiJ CHEIIaJIbHOIO BIiHCHKOBOIO
3Ha4yeHHs. [IponoBKytoun (QyHKIIIOBaTH y BIMCHKOBIH Tamy3i, JIeKCeMa MEPEXOIUTh B iHII —
€KOHOMIYHY, TTOJIITHYHY, CHIOPTUBHY TOIIIO.
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[TepcnekTHBY BUBYCHHSI BIHCHKOBOI JIGKCMKH BOA4aeMO B TIPOJIOBKEHHI (Dikcallii i aHaizy
HEOJIOTI3MIB JIJIsl BUSIBIICHHS CYYaCHUX TCHJCHIIH Ta TUHAMIYHOTO OHOBJICHHS CJIOBHHKOBOTO
CKJIaTy MOBH.
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CURRENT TRENDS IN THE FUNCTIONING OF MILITARY VOCABULARY
IN THE LANGUAGE OF UKRAINIAN MASS MEDIA
Tetyana Levchenko, Doctor of Philology, Professor at the Department of Ukrainian Linguistics
and Teaching Methods, Hryhorii Skovoroda University of Pereiaslav
(Pereyaslav, Ukraine)
e-mail: levchenko5020@gmail.com
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Abstract. Introduction. The article states that the coverage of the Russian-Ukrainian war saturates
the texts of the mass media with new lexical items, the analysis of which allows us to draw conclusions
about the impact of the armed conflict on the modern Ukrainian language; it is noted that the tendency to
replenish the modern Ukrainian language with new military lexical items has always been relevant, but
during the years of the Russian-Ukrainian confrontation, the volume of innovations and the speed of their
penetration into the language have increased significantly due to new lexical formations. The emergence
of a significant number of neologisms encourages linguists to record, describe and analyze new linguistic
realities.

The purpose of the article is to analyze the peculiarities of the functioning of new military
vocabulary in the language of modern mass media.

Research methods — achievement of the goal has led to the use of the following methods:
descriptive (for analysis and interpretation of the selected factual material, identification of trends in the
development of new military vocabulary in the modern media space); contextual-semantic and functional
analyses (to clarify the communicative-pragmatic and stylistic features of military nominations);
transformational analysis (to identify semantic similarities and differences between the meanings of the
described words due to the peculiarities of their lexical modifications in communicative situations).

The main results of the study. An attempt has been made to analyze the changes in the lexical
system of the modern Ukrainian language that occur under the influence of a number of extra- and
intralinguistic factors; trends in changes in the lexical system have been generalized; it has been
established that the course of the war affects the vocabulary of the modern Ukrainian language, which is
constantly changing; it is noted that the language of the modern mass media space is characterized by the
activation of military vocabulary, the introduction of new military lexemes into its texts, the development
of the semantics of words and phrases, the actualization of the vocabulary of the Second World War, as
well as the introduction of military slang lexemes into the texts of mass communication; it has been
established that most military lexemes are borrowed from sources of international terminology, which
reflects the sustainable development and improvement of military science, weapons and military
equipment; borrowings, calques and abbreviations from English prevail in the military sphere of the
Ukrainian language. It is substantiated that military vocabulary is assimilated into the texts of sports and
political discourse, which will help to reveal and clarify the problems of the development of the modern
Ukrainian language under the influence of social factors.

Scientific novelty of the research results. The functioning of new military lexemes is analyzed in
the context of a number of external and internal factors; natural trends in the use of lecture innovations
in the military sphere are revealed; patterns of use of military vocabulary in new social conditions are
identified.

Conclusions and specific proposals of the author. It has been established that the active
functioning of military vocabulary in the language of the modern media space is associated with changes
in social, geopolitical, economic, and cultural life, which testifies to the active influence of extra-
linguistic factors. New military lexemes are heterogeneous in their structure, semantics, stylistic features,
and are subject to constant modifications.

We see the prospects for research in the identification of thematic groups of military vocabulary in
the language of Ukrainian mass media.

Key words: military vocabulary, current linguistic trends, extralinguistic factors, abbreviations,
borrowings, transformations, language of mass communication.
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MMPO®ECIOHAJII3MHA 1 HOMEHKJIATYPA
B NOJIIIINHIN JJEKCUII CYYACHOI YKPATHCBKOI MOBH
JI. I'. Yooeiuenxo, 0okmop ¢hinocoghii 3 ghinonocii, cmapuwiuit euxnaoau xagheopu
YKpainoznaecmea XapKiecbKo20 HAYIOHAIbHO20 A8MOMODITbLHO-00POHCHBO20 YHIGEPCUM Ny
(Xapkis, Ykpaina)
email: udovichenko_lg@ukr.net
ORCID: https://orcid.org/0000-0001-5953-2923

Y cmammi nposedeno ninegicmuunull ananiz mepminie, HomeHie i npoghecionanizmié ax mapkepise
cneyugivHocmi MO8U HPAYIBHUKIE NONIYII 68 NOHAMMEBOMY ma QYHKYitinomy acnekmax. Haykosa
HOBU3HA pOOOMU NOJIA2AE Y GUSHAUCHHI KPUMEPIL8 PO3MENCYBAHHS TNEPMIHIE, HOMEHI8 I NPOPeCcioHanizmie
V HOAYIUHIN NleKcuyi ma 8 OOIPYHMYBAHHI CUCMEMHUX 38 A3KI8 MIdC HUMU 8 CMPYKmypi axoeoeo
MO8neHHsT  noaiyilinukie. Memooonozitiny 0cHO8Y OO0CTIONCeHHS CMAHO8UMb KOMNWIEKC CYYACHUX
JUHeGICMUYHUX  NiOX00i8 00 aHAni3y GAxo068020 MOGIEHHs, 30KPEMA KOSHIMUBHO-OUCKYPCUBHUI,
CUCMEMHO-CMPYKMYPHUL | DYHKYTIHO-KOMYHIKamueHutl. OCHOGHUMU MemoOamu, WO GUKOPUCMAHO 8
00CHI0JHCEHH], € AHANi3 [ CUHMES, CHOCMEPENCEHHS, CYYLIbHA UDIPKA, CUCMeMamu3ayisn U y3a2aibHeHHs,
onucosull, OeiHimusHuil ananiz. Y HAyKogii po3eioyi onpaybo8aHo KOPNYc NOMYIUHUX HOMEHIS,
cpopmogarno 0a3y HOMEHKAAMYPHUX OOUHUYL O IX NOOATbW020 aHANIZY U CUucmeMamusayii.
Ycemanosneno, wo npogpecionanizmu 6 MogieHHi NONIYIIHUKIE He Tuule MPAHCIOI0Mb CReYiaNbHI 3HAHHS,
a u eukouyromv Qyukyito idenmupixayii npasooxopoHyis, cnpusOmMy eQeKmuHitl KOMYHIKayii ma
sidobpadicatomv  cnocodu HomiHayii peanit. 3asHaueHo, wo cghepa GUKOPUCTNAHHA HOMEHIE |
npogecionanizmie — o@iyitino-0inoei mexcmu U nyoniuHa ma npogheciina KOMYHIKayis 6i0n0GioHO.
Hazonoweno na sasxciusocmi ananizy mepminie, Homenis i npoghecionanizmis 0ns enubU020 po3yMiHHA
Gaxosoeo ouckypcy nomiyiuHuKie.

Knrouoei cnosa: noniyitina nexcuxa, mepmiHo02is, HOMEHKIAMYPA, HOMEH, NPOPDECIOHATIZM.

AkTyanbHicTb. TepMmiHONOTIHHUI pecypc Cyd4acHUX MOMILIHHUKIB  (opMyBaBcs
BIIPOJIOBXK TPUBAJIOTO 4Yacy, JUISI HHOTO XapaKTEpHWUH AMHAMIYHAN PO3BHUTOK, IO 3YMOBJICHE
cneundiko0 BHUKOHYBaHHUX 000B’s3kiB. IlpodeciliHuil momimiHui anmapaT — HeBiA €MHHMH
CKJIaJHUK OyAb-IKOi MpaBOBOi Jiep>KaBM, TOMY BHBUEHHS cTpaTtuikamii o03Ha4yeHOl
TEPMIHOCUCTEMM BIJIIrpae 3HaAuUylly poib Yy BU(GOPMOBYBaHHI M Kojudikalmii momuiiHOro
TEPMiHOKOMIUIEKCY, 11O CIPHUsE BIOCKOHAICHHIO JiSUTBHOCTI IBOTO OPraHy BUKOHABYOI BIAIH 3
METOI0 OXOPOHHU MpaB 1 CBOOOJ JIIOJWHU, MPOTHUJII 3JIOYMHHOCTI, MIATPUMAHHS MyOII4HOT
0e3nexu i mopsIKy.

Axanemik lO. Pumapenko B mepeanbomy cioBi «llomimis 1 mominelcbka MisUTBHICTE Y
[UBLTI3AlIHHOMY BHUMIpI» [0 MEpmIoro ToMy MiXHAPOAHOI MOMIIEHChKOl EHITUKIONe il
HaroJIourye Ha MoTpedi «y3rOAUTH MOHSATTEBO-TEPMIHOJIOTTUHUN 1HCTPYMEHTApIH MOJILEeNHChKOT
HaYKH, MOJI0JIaTH, 30KpeMa, ICHYIOUUI TepMIHONIOTIYHUN XaocC, pi3HOOIH y TpaKTyBaHHI TEpMiHIB
Ta TOHATH, MO BIIOOPAXKAOTH MOJIIEUCHKY cepy, PO3TIASTHYTH KOHIENTYaIbHI 3aX0/Id caMe
noJjineicekoi nisibHOCT» [18, c. 7]. BignoBigHo, opieHTaliss B MOHATTEBIN Tpiaai «TepMiH —
HOMEH — MpodecioHali3M» € BaXJIMBUM acleKToM mpodeciiiHoi aisibHOCTI HarionanbHOT
noninii Ykpainu.

AKTyaJTbHICTh HAIIOTO JOCIIKEHHS TOJIATa€ B HEOOX1MHOCTI KOMIUIEKCHOTO PO3TIISAY
[UX KaTeropiii came B KOHTEKCTI MOMIMIMHOI MisibHOCTI. Takui miIxXiA JacTb 3MOTY HE JIHIIE
yHI(1KyBaTH TEPMIHOJIOT1IHUI amapart, a i miABUILUTH €PeKTUBHICTh MpodeciiHOT KOMYHIKallii,
IIPaBOBOTO PETYJIIOBAaHHS M OCBITHHO-HAYKOBOI'O CYMPOBOIY IisIbHOCTI opraHiB HaiioHambHOT
IO,

AHani3 ocTraHHiX gochizkeHb Ta mnyouaikanii. I[IpoOGnemarnka Kopemnsiii TOHATH
«TEPMIH», KHOMEH» 1 «IIpodeCcioHATI3MY» Y MEKax PI3HUX TEPMIHOCUCTEM YyXKe Oyiia mpeIMeToM
yBaru HayKOBIIiB, 30KpeMa Takux, sk JI. Apxunenko, 1. MenbHUK [10CTiKeHHS 0COOTMBOCTEH
PI3HHUX THUIIIB CIELIAJIbHOI JICKCUKH (HOMEHIB 1 podecioHanizmiB) B iH(OpMaIiHHO-TIPaBOBOMY
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IMCKYpCi, TTOPIBHSAHO 3 0a30BOI0 OJMHUIICIO TEPMIHOJIOTIYHOI cucTeMu — Tepminom, 2023] [1];
€. KoBkina (ananiz mnpogecioHani3miB, >KaproHi3miB i HOMEHIB, M0 (YHKIIIOIOTH y MOBI
KpuMiHamicTiuaHoi excrieptusu, 2021) [5], A. KpwkaHiBchbka (BUBUCHHS OCHOBHHX O3HAaK, 3a
SKUMHU MOJKHA YITKO BIJIME@XKYBATH TEPMIHOJOTIHHI OJMHUII BiJl 3araJIbHOBXKUBAHOI JIEKCHUKH,
1984) [6], I JluroBueHnko (mpencraBieHHs pKepen (opMyBaHHA W eTHMOJOTIi HOMEHIB
JNOCTIDKYBAaHUX Tpymn BilicbkoBol Jekcuku, 2016) [8], T. MuxaiinoBa (XapakTepuCTHKa
cnenudiky HOMEHIB K OCOOJMBOrO THITY CHEIiadbHOI JIGKCHKHU, 110 (YHKIIIOE B HAyKOBO-
texHiuHoMy auckypei, 2007) [9], O. HaxaneroBa (BU3HAYCHHS CITIBBIIHOIICHHS MK MOHSTTAMH
«TEepPMIHNY», «KHOMEHKJIATypa» 1 «HOMEHH» IIOJI0 Ha3B CHOPIAHEHOCTI i CBOSIITBA B Cy4aCHOMY
moBo3HaBcTBi, 2014) [10], H. Hikynmina (po3rmisin pi3HMX MIXOAIB 10 PO3YMIHHS U
BUKOPHUCTAHHS TEPMiHA «HOMEH» Y KOHTEKCTI YKPaiHCHKOTO Ta MIKHApOAHOTO MOBO3HABCTBA,
2010) [11], O.IlaBnoBa (aHami3 pi3HUX BHUJIB CIELIATBHOI JEKCHKH, 30KpeMa TEpMIiHiB,
npodecioHami3MiB 1 HOMEHKJIATYPHHX 3HAaKiB, Y KOHTEKCTI iXHbOi kiacudikaiiii ta GyHKIINA y
moBi, 2008) [15], H. Pog3eBuu (cucremarusailis OCHOBHHMX MiIXOZIB O PO3YMIHHS IOHSTH
«TEepPMiH», «TEPMIHOJOTIS», «HOMEHKIATypa», BKa3iBKa Ha CHUIBHI W BIAMIHHI pUCH Y
BU3HAYCHHSX, HAroJIOMEHHS Ha MOTPeOi YiTKOTO PO3MEXYBaHHS TEPMiHIB i HOMEHKJIATYPHHX
oquHUI y Hayii, 1963) [19], O. PomaHnoBa [po3risii OCHOBHUX KPUTEPIiB BiIMIHHOCTEH MiX
TEepMiHAaMHU i HOMEHAMH, XapaKTEPUCTUKA KOKHOTO 3 IIMX THUIIIB JIGKCHYHUX OJWHUIIb, & TAKOX
ixHix QyHKIIA y pi3HUX TekcTax (HaykoBuX, mpodeciiinux toiro), 2011] [20], JI. TypoBchka
(BMBUEHHSI HAYKOBO-TEXHIYHOI TEpMIHOJIOTii Ta 1i 0COOMMBOCTEH, 30KpeMa 3 TOTIISLY
(GYHKIITHOTO BUKOPUCTAHHS TEPMiHIB 1 HOMEHIB y CHelU(piYHUX HAYKOBUX KOHTeKcTax, 2005)
[22], JI. XaniHOBChKa (YCTaHOBIIEHHS POJIi TEPMIHIB SIK 3aC00iB TOYHOTO IMO3HAYEHHS HAYKOBUX
MOHATh Ta O0’€KTIB, a HOMEHIB K HalMEHYBaHHsS KOHKpPETHUX peanii abo 00’eKTiB, WIO
HaJIeXKATh 10 chepr HayKOBUX JOCIiKeHb, 2012) [24] Ta iH.

Mera ui€i HaykoBOi PpO3BiIKM — TpOaHANI3yBaTH TMOHATTA mepMiH, HOMeH 1
npogecionanizm  SIK  CKIAQAHMKU  CHEIIaJi30BaHOI  JIGKCMKM  YKpaiHChKOi  MOMILIHHOI
TEPMIHOCUCTEMH, JOCIIAUTH OCHOBHI CIIOCOOM ()OPMYBaHHS HOMeHIG 1 npogecionanizmia, 1o
B1J100pakaroTh Pi3HI aCMEKTH MOJIIIHHOT TISJIBHOCTI.

Marepiaau it MeToau gociaimkeHHs1. [ JOCATHEHHS METH 1 peaizaiii JOCTiTHUIBKUX
3aBJlaHb 3aCTOCOBAHO 3araJbHOHAYKOBI METOAM aHANI3Y U CUHME3Y, METOI CHOCEPEeHCeHHsl TS
30MpaHHs eMIIIPUYHOrO MaTepialy 1010 MOJIILIHHOT JeKCUKH SIK Y TEOPETUYHOMY aCMeKTi, TakK 1
B IpakTU4HIA cdepl 11 QyHKIIIOBaHHS; Cepe]] CHelialbHUX MepeBary HaJaHO TaKUM: METOIY
cyyinbHoi 6ubipku, 3a JONMOMOTOK SKOro C(OPMOBAHO KOPIYC PEJICBAHTHUX OJUHMID JUIS
MOJTAVTBIIIOTO aHANI3y; METO/aM cucmemamu3ayii Ta y3aeaivHenHs — s BUSABICHHS HOBITHIX
TEH/EHIIN 1 3’4CyBaHHS IXHBOTO BIUIMBY Ha CTAHOBJEHHS MOJILIMHOT JIEKCUKU; ONUCOBOMY
METOJly — JJIsl 3arajbHOro aHaiizy, kjiacu@ikalii Ta IHTeprpeTarii JOCIiPKyBaHOI JEKCUKU;
METOAY Oe@inimueHo2o ananizy — JUId BHUBUEHHS CEMAHTHYHOTO HAIOBHEHHS JIEKCUYHUX
OJIMHHUIIH 13 METOIO 3 SICYBaHHS IXHBOI HAJIEKHOCTI /10 KOPIYCY AOCTIKYBaHOI (paxoBOi MOBH.

Pe3yabTaTn gocaigkeHHs Ta ix 06ropopennsi. CydacHuii noninifHUK-ipodecionan — 1e
¢axiBelp, IKU BIIPaBHO ONEPYE 3HAUHUM 0OCSTOM TEPMIHOOAMHHIIb, YCBIAOMIIIOE CHIEU(IKY i
CTPYKTYpPY HONILIHHOT JIEKCUKM Ta aKTMBHO BHUKOPUCTOBYE ii B Mpo¢eciiiHOMY CIIIKyBaHHI.
[Tomimiina nekcuka, BIAMOBIAHO /0 3arajlbHUX MOBHHX 3aKOHIB, OXOIUIIOE SIK TEPMIHOJIOTIHHI,
TaK 1 HETEPMIHOJIOT1HHI eIeMEHTH, 1110 B CYKYITHOCTI (hOpMyIOTh MOMIIIIHUIA AUCKYPC.

[lonsatrss «daxoBa MoBa» HANOUIBII MMOBHO I pPEIEBAHTHO PO3KPUTE HIMELBKUM
MoBo3HaBleM JI. 'opmanoM, Mop.: «CYKyIHICTh yCiX MOBHHX 3aC00iB, 1110 BUKOPHCTOBYIOTHCS B
CHeIaJIbHO OKpeclieHI KOMYHIKaTUBHIM cdepl 3 METOI0 JOCATHEHHS PO3YMIHHS MK ycima
¢axiBusgMu neBHOI ramysi» [25, €. 53]. Ognak Take TiymaueHHs, Ha aymky T. Kuska, BapTo
JOTIOBHUTH TUM (hakToMm, MO «(YHKIIIOBaHHS BIAMOBIHOI MOBHU 3a0€3MEYY€ETHCS BUHATKOBO
YITKO BCTAaHOBJIICHOIO TepMiHOJOTI€O» [4, C. 28], TOOTO TepMiHHM MOCTAIOTh K (PYHIAMEHT, IO
dhopmye MOBHI OAMHUITI 1 1H(OpMaIliiiHe HaTOBHEHHS Oy/1b-sIKO1 (haxO0BO1 MOBH.

T. Kusk ta O.KameHcbka (OpMyIIOIOTH T€3y MPO Te, IO «IEKCHYHHUN CKIIaJ TEKCTY
npodeciiHOi MOBH BKJIIOYA€E SK 3araJbHOHAYKOBI JIGKCHYHI OJMHUIN W BY3bKOCIEIIabHI
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TEpMiHHU, TaK 1 MpodecioHaai3Mi, HOMEHKIIATYPY, )KaproHI3MH Ta 3arajbHOBXKHBAHY JICKCHUKY»
[3,c. 77].

H. Hikynina BiA3Hauae, W10 BHEpIIE MOHATTS MEPMIHONO2iA Ta HOMEHKIAmypa
po3mexyBaB y cepenuni XIX cromitrs anriiicekuit yaenuit B. Yesen (W. Whewell) [12, c. 47].
VY cydacHiil JIHTBICTHIII HOMEHKJIATYpHY OJMHHMIIO Ha3BaHO Homenom [11, c. 56], mo # crano
MOLITOBXOM JIJIsl BUHUKHEHHS HM3KH JTUCKYCIHHUX MUTaHb, IOB’SI3aHUX 3 YTOYHEHHSAM MEX 1
GYHKIIH X TEPMIHIB Y PI3HUX Taly35X 3HaHb.

3okpema, €. KoBkiHa pO3MEKOBYE MOHATTS «TEPMiH» 1 «HOMEH», HAroJIOIIylO4H, IO
HOMEH «IMO3Ha4Ya€ He Oyab-sAKi 3arajibHi MOHATTS, a ocobnuBi. [Ipyu npomy crnernudika iaHy
BUPAXCHHS HOMEHIB BOAUAETHCSA B TOMY, LIO iXHii 3MicT ()OPMYIOTh SIKICh HECYTT€BI 4aCTKOBI
O3HaKu. Y IIbOMY HOMEH NoAiOHMIA 10 BiacHOi Ha3Bu» [5, C. 170]. Lle po3MexyBaHHS BUSBIISE
BO)XJIUBY BiJIMIHHICTH MDK TepMiHaAMM 1 HOMEHAMH, OCKIJIbKM HOMEH BinoOpaxkae crenugivsi,
1HIMBITyaTi30BaHi acleKTH MOHATTS, 10 POOUTH WOTrO OUIBII THYYKHM 1 KOHTEKCTYyaJIbHUM Y
BUKOPHUCTaHHI, 30KpeMa B Mpo(eciiiHOMy MOBIICHHI.

JI. Apxunienko # II. MenpHUK 3a3Ha4yarOTh, IO «CHiBBIAHOMIEHHS TOHATh mMepMiH 1
HOMEHKIamypa TOCUTh TPUBAIMHN Yac 3aJMIIAETHCS AUCKYCIHHUM, TOMY B HayKOBUX PO3BiIKax
MPOCTEXKYEMO BUKOPHCTAHHS CJIOBA HOMeHKIamypa HIOUTO B OUIBII CHeliaJbHOMY 3HAYEHHI, a
1HOJI 1 y MPOTUCTABHOMY 110 mepminonoeii» [1, c. 636]. Lle cBiquuTh mpo Te, 1m0, He3BAKAIYN
Ha 3HAYHMHA HAYKOBMH I1HTEpec 10 O3HA4YeHOI MpOoOJIEMAaTHKH, MOHATTS «HOMEHKIATypa» 1
«TEpMiH» JT0CI BUKIIMKAIOTh Pi3HI TIIyMa4eHHs Ta IHTepIIpeTalii.

[TinTpMyeMo y3aranbHeHY TyMKY Ipo Te, o «(1) mepminu yTBOPIOIOTH €JUHY CUCTEMY,
HOMEeHKIamypa — CYKYITHICTh BHYTPIITHBO HE IOB’SI3aHUX CIIEMEHTIB; (2) il HOMEHKAamypoio
BapTO PO3YMITH CYKYNHICTh aOCTPAKTHUX 1 YMOBHHUX CHUMBOIIB, a IiJl MepMIHONO2IEND —
CYKYITHICTh TEpPMIiHIB, IO TO3HAYalOTh NEBHI TOHATTS; (3) Homenkiamypwui croeéa OUIBII
HOMIHATHBHI, B TOM yac sK mepminu Ae(PiHITUBHI, TOMY IO CIOBECHO BiJIOMBAIOTH CHCTEMY
MOHATh BH3HA4YeHOI Hayku» [16, c. 168-169], amxke BOHa NEMOHCTpYE BIIACTHBICTH HOMEHIB
MO3HAYaTH KOHKPETHI 00’ €KTH 4M sIBUIIA U JeiHITUBHUN XapaKTep TEPMiHIB, OCKIIbKH BOHU
TOYHO OTHCYIOTh CUCTEMY MOHATH TIEBHOI TaTy3i 3HaHb.

Ha nymky I. JIuToBYeHKO, «BifiCbKOBa JIEKCMKAa MICTUTh BIHCHKOBY TEPMIHOJIOTIIO Ta
HOMEHKJIATypy, JO $SKOI Hajie)XaTb HAyKOBO-TEXHIUHI TEpPMIHH, IOB’S3aHI 3 BIHCHKOBUMU
HNOHATTSMM, a TaKOXX CyOCTaHJApTHI OJWHMIN, $KI XapaKTepu3yloTh cdepy HeodiliitHoro
npodeciiHoro crniaKyBaHHs BiicbkoBuX» [8, ¢. 171-172]. IlomiuiiiHa nekcuka, 1o nepedyBae B
TICHOMY 3B’SI3KY 3 BIHCBKOBOIO, SIBJISIE COOOI0 CYKYNHICTh T€PMIHOOJAMHHUII, HOMEHKIATYPHHUX
Ha3B, a TAKOXK MPOGECIHHOTO CIACHTY MOJIIIITHUKIB.

VYBaxkaeMo, 110 A BUOKPEMJICHHS HOMEHIB 1 mpodecioHani3MiB i3 (axoBoi moimiiHol
JIEKCUKU TepeayciM HEOOXITHO OpIEHTYBAaTHUCA Ha BHU3HAYCHHS OCHOBHUX OJMHHUIIL I[HOTO
KOpITyCy, 30Kpema:

(1) noniuiitnuii mepmin po3ymMieMO SK «CIIOBO YH CIIOBOCIOJYYEHHS, CITiBBiIHECEHE 3
npodeciiiHo aediHiiHOBaHUM MOHATTAM, IO (QYHKIIIOE Yy cdepi 3aXUCTy Mpas, cBoOOA i
3aKOHHUX 1HTEpEeCiB rpOMasiH YKpaiHH, IHO3eMHUX TpPOMaJisH, 0ci® 0e3 rpoMajsiHCTBA, 3aXUCTY
00’€KTIB TpaBa BIACHOCTI, MPOTUAIl 3JOYMHHOCTI, OXOPOHM TPOMAJCHKOTO TMOPSAIKY Ta
3a0e3reyeHHs] TpoMajachkoi Oe3neku U penpe3eHTye creuu@iky AisUIbHOCTI Cy4acHOTO
YKpaiHChKOTO moJiteiicbkoro» [23, c. 36];

(2) mono momena, cxunsemocs 1o nymku T. Kusika, sikuii cTBepaXKye, IO «Il€ BIAHOCHO
JOBUTBHUM “SIpiuK” mpeaMeTa, “TIPUKPIIIICHUH MpeicTaBHUKaMM BiAMOBIAHOT raiy3i 3HaHHS,
110 He noTpedye “po3kpuTTsS’ abo Xo4a O YaCTKOBOIO TIIyMady€HHs HOro y (opmi JIEKCHYHOTO
3Ha4YeHHs» [3, C. 78];

(3) mig npogpecionanizmom y Hayii po3ymitoTh CIIOBO a00 BHCIHIB, IO € CKJIAJHUKAMU
JOJJATKOBUX JIGKCHYHHUX CHCTEM, BJIACTUBUX IpEICTaBHUKAM II€BHOI Taily3l BUpPOOHUIITBA,
npodecii, poay 3aHaTh. Jlo mpodecioHami3MIB YHAICKHIOIOTHh crenudiudi HalMeHyBaHHS
BIZMOBIAHOI npodeciitHoi chepu, emouiiHo 3abapBiieH] BiANOBITHUKH HpodeciiHux Ha3B [21,
c. 574].
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B ykpaiHChKOMYy MOBO3HABCTBI CHpoOy pO3PI3HEHHS TOHATH «TEPMIHOJIOTIS» 1
«HOMEHKJIaTypa» 3peanidyBaB l. BepxpaTcekuii, 3Baykarouu Ha Te, IO 3araJIbHOBXKUBAHI CJIOBA,
TepMiHM ¥ HOMEHHM € PI3HOBHJAMHU MOBHHUX 3HAKIB, BH3HAYalOTh HE TUIBKM IXHI BJACHI
cnenudiuHi O3HAKW, a W HHU3KY CHUIBHHX BlacTuBocTeil. OKpiM TOro, y mpoieci Bigbopy
TEPMIHIB 13 3araJIbHOI 1 30IpHOI0 CEMAHTHUKOKO 3’SBIISIETHCSA MOTpeda BUPI3HUTH IX 3-TIOCEpE]
3araJbHONITEpAaTypHOi aOCTPaKkTHOI JICKCUKM, a BiAOMparoYW TEpMiHH Ui Ha3WBaHHS
OJMHMYHHX IOHATH, HEOOXIIHO BiApi3HUTH iX Bix HOMeHIB [7, ¢. 16, 19] i3 MeTor0 3a0€e3meucHHs
TOYHOCTI ¥ crier(iuHOCTI MOBHOTO BUPAKCHHS.

VY mpomeci hopmyBaHHS OYy/Ib-IKOI TEPMIHOCUCTEMH BiJOYBA€THhCS 3aKOHOMIPHUM CILIECK
iHTepecy HayKOBLIB J0 HOBUX JiHrBicTHUHUX sBUIL. Ha nymxy H. HikyniHoi, «3amikaBieHHs B
MOBO3HABCTBI HOMIHAIIIMHUMHU TIPOIIECAMH B HAYKOBO-TEXHIYHIM JIEKCHIIl CIHPHUYUHCHE
PO3BUTKOM 1 PpO3IMIMPEHHSAM MiJAragy3ed OHOMACTHUKH, IXHIM BIUIMBOM Ha CYMDKHI Tamys3i,
30kpemMa W Ha TepmiHo3HaBcTBO» [13, c.74]. lle cnpusie BIOCKOHAJEHHIO METOMOJIOTIT
TEPMIHO3HABCTBA, IO Mae Oe3rmocepenHiii BIUIMB Ha TOYHICTh Ta €(QEKTHUBHICTh HAYKOBOI
KOMYHIKaIlii.

CaymHo0 BBa)Ka€EMO TaKOX JTyMKY, IO «BJIACHI HAa3BH HEOJHOPA30BO CTABAIM M CTAIOTh
HOMEHAMH, MOTIM MOXXYTh MEPEXOJAUTH B TEPMiHHU. <...> BJIaCHA Ha3Ba MOK€ OyTH CKJIaTHUKOM
(ememMeHTOM) HOMEHKJIATypHOI oamuMI» [11, €. 58]. V 3a3HaueHoMy BHIE AOCTIKEHHI Oyra
3pobneHa Bubipka 20 OAMHMII, IIO0 CTOCYIOTHCS OCOONMBOCTEH HOMIHYBaHHS Ta THIOJOTIT
HomeHiB [11, €.59-60]. LlinKkoM TOroKYIHOUMCh 13 JMOCHITHUICIO Ta 3 1i TMPAarHCHHIM 0
yHidikanii HailMeHyBaHb, YBa)Xa€MO 3a [OIJIbHE BU3HATU TEPMIH HOMeH JIOMIHAHTHHUM, a
HOMEeHKIamypy — CACTEMOIO Ha3B 00’ €KTiB IIEBHOI HAYKH.

VY mporeci aochiKeHHS OCOOIMBOCTE MOBU (haXOBOTO MPU3HAYEHHS BUHHUKAE 1HTEPEC
IOJI0 aHANI3y CHIIBLHOTO 1 BIAMIHHOTO MK MEpMIHOM, HOMEHOM Ta NpogpecioHanizmom siK 'y
MOHATTEBOMY, TaK i y ¢yHKIiHOMY BUsiBaXx. Ha choroaHi He chopMOBaHO OTHO3HAYHOI TYMKHU
I0JI0 POJI HOMeHi6 1 npoghecionanizmieé K €IEeMEHTIB CIIEeIAIbHOI JJEKCUYHOT CUCTEMHU TIEBHOL
HAyKOBOi raiysi. Y mpoleci aHajizy MOJiLiHHOrO JUCKYPCHBHOTO MPOCTOPY BHOKPEMIIOEMO
3HaYHY KUIBKICTh BIJMOBIAHUX JIGKCHYHMX €JIEMEHTIB. 30KpeMa, HOMeHU TPOIOHYEMO
IpyMyBaTy 32 TAKUMU TUTIAMHU:

— Ha3BM LEHTPAJIbHUX 1 TEPUTOPIATILHUX OpPraHiB YIpaBIiHHSA MOJILil, CTPYKTYpHHUX
MOMINAHUX TAPo3aLiB: [ onosne ynpaeninua Hayionanvnoi noniyii Yxpainu, /[lenapmamenm
OopomvOU 3i 3MOYUHAMU, MOS8 A3AHUMU 3 mopzienero 00bMu, [lenapmamenm 6HYMpiuHbOI
be3neku, [lenapmamenm 3zabe3neuenns OiNbHOCMI, N0G A3AHOI 3 Hebe3neyHuMU Mamepiaiamu;
Henapmamenm xapHozo po3wiyky, [lenapmamenm KpumiHanvbHo2o auanizy, [lenapmamenm
onepamugHoi cayxcou, Jlenapmamenm onepamusHo-mexHiuHuX 3axo0ie; [lepicasHull 3aKkaiao
«Axademiss nampynvnoi noniyiiy (m. Kuis);, /lepowcasnuii 3axnad «Kpueopizvka axademis
nampynvHoi noniyiiy, Jepoxcasnuii 3axknad «Pienencoka akademis nampyibHoi NOaiYiin,
Minicmepcmeo enympiwnix cnpag; XapkiecbKuil HAYIOHANbHUL YHIgepcumem 6HYMpPIUHIX
cnpas; Xonoonozipcokuti 8i0oin noniyii I'VHII ¢ Xapxiscokiil od1acmi TOO;

— Ha3BW 1H(QOPMAIIHHUX CHUCTEM: ABMOMAMU308AHA HHOPMAYIUHO-NOULYKOBA CUCMEMA
«APMOPy»; asmomamuzosana ingpopmayiina cucmema «Opiony; inghopmayitina niocucmema
«AOminicmpamuene npagonopyuieHusy; iHopmayiina niocucmema «3apeccmposana 30posy;
iHopmayitina niocucmema «3ampumani ma OdocmaeneHiy; iHgopmayilina niocucmema
«€ounurl  obniky; iHpopmayiina niocucmema «Kpuminanena 360posy;  ingopmayitina
niocucmema «Miepanmy; ingopmayitina niocucmema «QOcobay; iHgopmayiiina niocucmema
«Piuy; ingopmayitina niocucmema «Yeony», ingopmayivina niocucmema  «Llynamiy,
iHopmayitino-komyHiKayiina cucmema «Ingopmayitinuti nopman Hayionanehoi  noniyii
Ykpainuy Tomo;

— Ha3BW peeCTPiB: €OuHuti peecmp o0cib, 3aCyO0NCeHUXx 3a 3M0YUHU NPOMU CMAMEBOT
€c60000U ma cmamesoi HeOOMOPKAHHOCMI MANOAIMHbOI 0cobu, €OuHnull peecmp 00CY008UX
PO3Cai0y6aHsb TOUIO;
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— Ha3BM 3aKOHIB, IOCTAHOB, Haka3iB TOIIO, L0 PErJIAMEHTYIOTh IiSUIbHICTH MOJILii, a
takox [lpucsra mominiiHukiB: 3axon Yrpainu «Illpo Qucyuniinapnui cmamym Hayionanohoi
noniyii  Ykpainuy, 3axon Ykpainu «Illpo Hayionanvny noniyioy; Ilocmanosa Kabinemy
Miunicmpie Yxpainu «llpo 3ameepooicenns Ilonoowcennss npo Hayionanvny noniyitoy; Hakasu
Minicmepcmea enympiwnix cnpae Yxpainu: «llpo 3ameeposcenus Incmpykyii 3 opeawizayii
83a€MO0Ii  opeanié 00CYy008020 PpO3CAIOYBAHHS 3 [HWUMU OpeaHaMu ma niopo30iiamu
Hayionanvnoi noniyii Ykpainu 6 3anobicanui KpumiHaibHuM NpaGoONOPYULEHHAM, iX GUSBIEeHHI
ma poscuioyeanuiy, «llpo 3ameepoocenns Incmpykyii 3 opeauizayii OisibHOCMI 4epeosoi
cayacou opeawis (nioposzoinis) Hayionanenoi noniyii Yxpainu, wo peziramenmye opeanizayiio
OisAIbHOCMI  4ep206oi  CcyxucOu 8 YEHMPAIbHOMY OpeaHi YNpaeniHHA NONiYii ma 1020
cmpykmypHux nioposoinaxy; «llpo 3ameeposcenus Incmpykyii 3 opeawizayii peacyéanHs Ha
3a86u I NOBIOOMAEHHSI NPO KPUMIHANbHI, AOMIHICMPAMUSHI Npasonopyuierts abo noodii ma
onepamuenozo iHpopmysanus 6 opeanax (nioposoinax) Hayionanvroi noniyii Yxpainuy,; «lIpo
3ameepodxcennss IHcmpykyii npo nopsao0oxk npoeedeHHs amecmy8anHs HNOMYEUCbKUXY, WO
BU3HAYAE NOPAOOK amecmy8anus noniyeticokux,; «lIpo 3ameepocenns Incmpyxyii npo nopsook
@DYHKYIOHYBAHHS OAKMULOCKONIYHO20 00Ky excnepmuoi cayscou Minicmepcmea 6HympiuiHix
cnpag Ykpainuy, «Ilpo 3ameeposicennsn Ilonodcenns npo opearizayito ciysicO080i nio2omoexu
npayisHukie Hayionanonoi noniyii  Yxpainuy; «llpo 3ameeposxcenns Ilonoscenns npo
nampynvHy cayacoy Minicmepcmea enympiwinix cnpasy, «llpo sameepooicenns [lonoxcenns npo
niopo30inu noniyii ocobausoeo npusnauenns ‘“‘Kopnyc onepamueno-panmoeoi 0ii”»; «lIpo
3ameepoxcenns Ilonodxcenns npo niopo3oinu noniyii 0cooaU8020 NPUSHAYEHHS», WO BUIHAUAE
OCHOGHI 3a80aHHsA, (OYHKYii, npasa, 0008’aA3Ku ma NopsA0oK OisnbHOCMI NIOpPo30inie noaiyii
ocobaugoeo npusnauenus, «llpo zameepoicenns Ilopsaoxy éedeHHs €OuHo20 00Ky 6 opeaHax
(niopo3oinax) noniyii 3a16 i NOBIOOMIEHb NPO KPUMIHAILHI NPABONOPYULEHH MA THWE NOOTLY;
«llpo 3ameepoxcenns Ilopsaoky pozenady 36epHenb ma opeauizayii npoeedeHHss 0coOUCmO20
npUutiomy 2pomaoan 6 opeanax ma niopo3zoinax Hayionanvnoi noniyii Ykpainuy; «Ilpo
sameepoxcennsi lTlopsioky cknaoannsa Ilpucseu npayisnuxkamu Hayionanvhoi noniyiiy, «lIpo
3ameepodiCcenHs Npasuil emuyHoi nosedinku nouiyeucvkuxy, «lIpo opeanizayiro Oisnvnocmi
cniduux nioposoinie Hayionanvnoi noniyii Yepainuy, «Ilpo opeanizayito 0obopy (koukypcy) ma
npocysanns no cayaxcoi noniyeicokuxy, «lIpo opeamizayito cuyosco6060i dianeHocmi noniyii
OXOpPOHU 3 NUMAHb 3abe3neyerHst QPi3uyHoi 0XOpPOHU 00 €KMIBy TOIIO;

— MDKHApOJIHO-TIPABOB1 akTH: Jlexknapayis npo noniyito; Komusenyii npo 6opomvoy 3
mopeienero ardbMu ma exkcniyamayieto npocmumyyii mpemimu ocobamu;, Komueenyis npo
3axucm npas M0OUHU i OCHOBONONIONCHUX c60600; Koneenyis Paou €sponu npo 3axucm oimet
8i0 CceKCyanvbHOI eKxcniyamayii ma CceKcyanbHo2o Hacuivcmea; Pexomenoayii 3 numano
noaiyelcbkoi JislbHOCMI 8 6A2AMOHAYIOHATILHOMY CYCRilbCcmai; Yeo0a npo cniepoOimHuymeo
oeporcas-yuachuyv  Cnigeopyosrcnocmi  Hezaneoxcnux — [lepocae 3 numano — nosepHenHs
HENOBHONIMHIX Y 0epaHcasU ix NOCMIUHO20 NPOIHCUBAHHS TOIIO;

— HaliMEHYBaHHS ¥ 03HAKH HAJIEKHOCTI JIO TOJIIIT, 30KpeMa: CUMBOJIIKa oMl (embiema
Hayionanvnoi noniyii Yxpainu, npanop Hayionanvnoi noniyii Yxpainu, caysxc6osuii npanop
HAyK080-00Cnionoi  ycmanosu  Hayionanvnoi  noniyii  Yxpainu,  cayacbosuil  npanop
mepumopianvroco opeany Hayionanvnoi noniyii Yxpainu, wumanoapm xepienuxa HayionanvHoi
noniyii Ykpainu); 3HaKU PO3PI3HEHHS HA OJHOCTPOI (HapyKasHuil 3HAK MIdNCPe2iOHANbHO20
mepumopianieHo20 opeany  noaiyii, HapykasHuu 3Hak  «lloniyisy, HapykasHuil  3HAK
MepumopianbHo20 Opeamy Noaiyii, HapyKAGHUU 3HAK YEeHMPAIbHO20 Op2aHy YAPAGIIHHA NONiYil,
nO2oHU TOIIO) OAHOCTPIN (axcenvbaum 051 0Ci6 U020 CKIAOY NONiYii, Keni 0 0CciO 8UU020
CKAAOy noaiyii, Kimenb JHCIHOWUL 01 OCIO 8UW020 CKIAOY NONIYil, KOCMIOM MACKY8ATbHULL
3UMOBUL, COPOYKA CHeYiaNbHaA KOMOIHOBAHA, COPOYKA MPUKOMAN’CHA 3 KOPOMKUMU DYKABAMU,
Wanka-8ywanka 0 ocib euwo2o ckiady RNOAiYii, Wanka-8ywmanka Ha nioknadi i3 wapom
ymenieaya TOIIO); CIIeiaIbHI 3BaHHs: MOJIOAIIOTO CKIIANY: Kanpan noaiyii, paoosull noniyii,
cepofcanm  NONIYil, cmapwiuti cepicanm Noaiyii; CEPeIHbOrO CKIANy: Kanimau noniyii,
JletmeHanm noaiyii, mMauop noniyii, Moa00wull netumeHanm noaiyii, NiONOJKOBHUK NOAIYii,
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NOJIKOBHUK NOAIYil, cmapwuil JetmeHanm noaiyii; BUIIOTO CKJIAay TOJIMIi: eeHepan noniyii
0py2020 pamey, eeHepan NONIYIi nepuioco pauey, 2eHepan NONIYii mpemvo2co pauey); BiIOMYI
BimBHaku (I pamoma Hayionanvroi noniyii Yxpainu, Meoans «Bemepan cuyscouy, Medanv «10
POKI8 CyMIIHHOT cyacouy, Medans « 15 pokie cymninnoi ciyscour, Meoans «20 pokie cymaiHHOT
cayacouy, Haepyonuii snax «3nax Iowanuy, Iloosaxa Hayionanenoi noniyii' Yxpainu, Ilouecua
epamoma Hayionanvnoi noniyii Yxpainu); cremianbHUA XETOH 1 CIIy’)KOOBE IOCBIAYEHHS
MOJII[IHHUKIB;

— abpesiarypu: AIIH — asemonampynvuuii napso, I'IIIP — epyna weuokoeo peacysauHs,
JIBP — Jlepocasne 6topo poscnioyeams, I — Jenapmamenm nampyavroi noniyii, JTI —
OdopodicHbo-mpancnopmua npueoda, ITT — i3onamop mumuacoeoco mpumanus, MBC —
Minicmepcmeo enympiwnix cnpas, OPJ] — onepamueno-posuykosa Oisinbhicms, OP3 —
onepamusHo-po3uykosi 3axoou, OPC — onepamueno-posuiykoea cnpasa, IIB — nampyiv Ha
senocunedi, Il — niwut nampyns, C3I" — cexmop 36 ’a3kie 3 epomaocvkicmio, CI30 — crniouuii
i3onamop, COI" — cniduo-onepamusna epyna, T3 — mpancnopmuuti 3acio, Y/[O — ynpaeninus
0epaIcasHoi OXopoHU TOIIIO.

[Tpodecionamizmu, sIK yKe 3a3HAYCHO PaHillle, CTAHOBISThH MOHATTS CIICIialbHOI CyOMOBH,
OJIHAaK BOHM € YMOBHO HOPMAaTHBHUMHU OJUHHIISIMH, SIKi BXKMBA€ BY3bKe KOJO (paxiBIIiB,
NEPEeBXHO B PO3MOBHOMY MOBJICHHI, Ha BiAMIHYy BiJ TEpMiHIB, HI0 MalOTh OUIBII
YIIOPSIIKOBAaHHUM 1 HOpMai30BaHUH xapakrep. He3Bakatoun Ha CyTT€BI BIIMIHHOCTi, MK IIUMH
JBOMA JICKCHYHUMH KaTeropisiMu HassBHUI Oe3nepepBHUI B3aEMOOOMIH, 1 podecioHaizM Moxke
TakoX (DYHKIIIFOBAaTH SIK CHHOHIM TepMiHa [2, C. 14].

Bumorn 1o ¢axoBoro MOBIICHHsS MOJIIIHHHUKIB 30iraloThCs 13 3aralbHUMH HOPMaMH
Cy4acHOi YKpaiHCBKOI JIITEpaTypHOI MOBH, OJHAK MAalOTh IIE€BHI OCOOJIMBOCTI, 3yMOBJICHI
crenudiko0 BUKOHYBaHHUX OOOB’s3KiB, mepeabadenux crarrero 18 3akony VYkpainu «lIpo
Hamionaneny nominito Ykpainu» [17]. 3okpema, BaxJIMBUM acleKTOM Ciy>kOuW B mouimii €
nocTiiiHe Oe3nocepesHe CHIIKYBaHHS 3 JIIOJAbMM 3 METOIO IepenaBaHHS iHopmauii abo ii
OTPUMAaHHS, HAJaHHS JIOMOMOTH TMOTEPHUIMM ab0 TONIYKY IiJI03PIOBAHUX Y 3JI0YMHAX, IO
HEMOXJIMBO 0€3 BUKOPUCTAaHHS IpodeciiiHoi TepmiHoorii. Y mporeci npodeciiiHoi KoMmyHiKarii
MOJKYTh BUHUKATH TPYIHOIIII B POIIECI BCTAHOBJICHHSI KOHTAKTY 3 0CO0aMH, HE IPUYETHUMH 10
chepu nmismbHOCTI momiuii. BinmoBimHo, moctae morpeba B omepyBaHHI HpodeciiiHuM
TE3aypyCcoM 1 BUKOPUCTaHHI PI3HUX MPUMOMIB JIJIsl TIOSICHEHHSI M PO3’SICHEHHS CIIeIalli30BaHUX
TEPMIHiB.

Ha ngymky JI. Apxunenko #i I1. MenbHuka, «y MOBIIeHHI IpodecioHani3Mu BepOani3yloTh
crieliajbHl 3HAHHSA, BUCTYNAIOTh CHHOHIMIYHMUMM Tpo(deciiHO-pOZMOBHUMHU JTyOJieTamH,
Ha3MBalOTh peayii Ta MepeAalTh cleniaabHy iHpopManiio. BoHU 3’SBISIOTBCS Y BXKHUTKY,
3aMiHIOIOYM OQINIAHO BU3HAHI TEPMIHM W MPUCTOCOBYIOUHCH [JO YCHOI KOJEKTHUBHOI
komyHikamii» [1, c.636]. Taki OFWUHUIN CHOPHUAIOTH TOJICTIICHHIO CIUIKYBaHHS MIXK
CHiBpOOITHUKAMHU, MTPOTE X BUKOPUCTAHHS B O(IIMHUX TOKyMEHTax a0o IiJl 4ac CMiJIKYBaHHS 3
rpoMajiTHaMH HE 3aBXKJM € MPUHHATHUAM 1 JOIIIpHUM. HaBenemo neski mpukiIaau MOoJiiHHIX
npogecionanizmia, mop.:

8IONpayo6ants patioHy — Mpo(UIAKTHYHI 3aX0M 00 BUSBJICHHS MOPYIICHb Yy TEBHIN
30Hi; 3a3HaY€Ha JIGKCHYHA OJMHUIL 3’ BUJIAcsS B MPOLECi BUKOHAHHS MpodeciiiHuX 000B’sI3KiB
MOJIIIMHUKAMH Ha BIJIOBIIHIN 3aKpIMJIeHIN TepUTOpii;

3aKk0oH — OyIb-KHH HOPMAaTHUBHO-NPAaBOBHM aKkT, IO PETrYNIO€ JisUIbHICTh IOJIII;
npodecioHami3M BHHHK YHACHiIOK (DYHKI[IFOBAaHHS BEIWKOi KiJIHKOCTI 3aKOHIB, TOCTAaHOB,
HaKa3iB TOIIO JJIS peai3alii MpaBoOXOPOHHOI (PYHKIIIT;

KPUMIHAIbHA CNpasa — CyKYIHICTD MPOLECYaTbHUAX i, 0 BUNHIIOTHCS KOMIIETCHTHUMH
MIPAaBOOXOPOHHUMH OpPraHaMH Y 3B’SI3KYy 3 YUMHEHHSM 3JI0UMHY; 3a3HaueHHH MpodecioHaizm
chopMyBaBCs 3 METOIO YCIUEHHS ¥ y3araJdbHEHHS TOHSTTS 3a/Jis JIAKOHIYHOCTI TIiJ dYac
6araTopazoBOro BUKOPUCTAHHS;

00’ekm — 0co0a, 3a KO BEAYTh CIOCTEPEKEHHS 3aJIKHO Bij CTajili pO3CHiIyBaHHSA U
odimiitHOro crarycy ocobw B KpUMIHAIBHIA CHpaBi, MOp.: nido3prosanuii (IKIIO € TiJACTaBU
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Mi03PIOBATH Y 3JIOUMHI), ¢hicypanm cnpasu, onepamuHuili 06’€km, cy0’€km po3ciioy8anHs,
KOHMPObOBAHA 0CO0A, NOMEHYIUHUI NIO03P08AHUL TOIIIO,

opienmyeanHuss — T1i¢ TIOBIJOMJICHHS 3 1H(OpMaIli€l0 TMpo PO3IIYKyBaHy o0co0y,
TPaHCHIOPTHUH 3aci06 a00 0OCTaBUHM 3JI0UMHY, NIEpeaBaHe MPABOOXOPOHIIM JIJIsl OTIEPATUBHOTO
pearyBaHHS;

nampyns — Tpyla MONIUIHHUKIB JUIsI OXOPOHU T'POMAJCHKOTO TMOPSIKY HUIIXOM HECCHHS
HaTpyJIbHO-TIOCTOBOT CIIyXOH;

nepegipka no 6azax — MpOIEC MOIIYKY i 3Bipku iH(OpMaLii mpo ocoly, TPaHCIIOPTHHUNA
3aci0 4M 1HIN AaHl y BHYTPINIHIX 1 3araJIbHOJOCTYITHUX PEECTPaX MPaBOOXOPOHHHMX OpraHiB
331 e()EeKTUBHIIIOTO HAKOMMMYCHH iH(pOopMaIlii, HOB’sA3aHO1 31 CKOEHUMH 3JI0YHHAMH;

po3Kpumms cnpaéu — TOWIYK TMOJNILEHChKUM BUHHMX 1 MPUTATHEHHA iX [0
BiJIOBIAIHOCTI, 3TiHO 13 3aKOHOJABCTBOM, 3a IICBHUM aJITOPUTMOM PO3CIiTyBaHHS: BiJ
oTpuMaHHs iHpopMalii (HaAXOHKEHHS 3asiBU BiJ IMOTEPIIOro, CBIAKIB a00 4epe3 OonepaThBHI
JlaH1) 10 mepeaaBaHHs CrpaBu 10 cyay (odhopmileHHs J0Ka30Boi 0a3u i MiArOTOBKA JI0 CYJOBOTO
PO3TISY);

cyacbosuii cobaka — e CIelialIbHO HaBYEHA TBApPHHA, KA JOMOMAarae IMpaBOOXOpPOHIISIM
y BUKOHAHHI pi3HUX 3aBJaHb, TaKUX SK TMOUIYK HAPKOTHKIB, 30poi, BUOYXOBUX MPHUCTPOIB,
JIIOJICH, a TAKOXK y 3aTPUMaHHI1 Ii103pIOBAHHUX;

MpAHCNOpmMHa Kpaoiscka — KpUMiHAJIbHE MIPABONOPYILIEHHS, 110 MOJISIrae B HE3aKOHHOMY
3aBOJIO/IIHHI TPAHCIIOPTHUM 3aCO00M 0€3 MeTH HOro mpojaxy, i3 MoJAIbIIMM BHKOPHCTAHHIM
abo mepepoOieHHAM. lle Moke BKJIIOYaTH BHUKPAAECHHS aBTOMOOLIS, MOTOLMKIA, CyOHA YU
IHIIIOTO TPAHCIIOPTHOTO 3ac00y 0€3 3r0IM BIIACHHKA.

VY mporeci npodeciiiHoi KOMyHIKaIii MK CHIBpOOITHUKaMU MPAaBOOXOPOHHUX OpraHiB
BUKOPUCTAHHS NPOQeCcioHai3MiB € IIJTKOM BHIIPABIAHUM, OCKUIBKH I1i OAMHUII 3a0€3Me4yI0Th
ONEPATUBHICTh CHUIKYBaHHS, (IKCyIoTh cnenudiky npodeciiHoi AisNIBHOCTI W CHPUSIOTH
(bopMyBaHHIO MOBJIEHHEBOT CIUIBHOCTI. BOHM aKTHBHO ()YHKIIIOIOTH Y BHYTPIIIIHBOMY MOBHOMY
cepeioBullll, 30KpeMa B YCHOMY Heo(illiHHOMY CIIJIKYBaHHI.

Bonnowac y mpakTtuiii odimiifHOro IiI0BOACTBa a00 TMij Yac KOMYHIKAIlll 3 TpOMajssHaMH
BXKHMBaHHS NPo(decioHaTi3MIB MOXKE YCKJIAHIOBAaTH CIPUHHATTSA iH(opMaIlii, 3HUKyBaT piBEHb
il 3po3ymMuIOCTI W cCyHepedyuTH HopMaMm OQILiHHO-IIJI0BOrO CTUI0. ToMy B 30BHIIIHIN
KOMYHIKaIii, 0oco6auBOo B O(DiLIHHUX JOKYMEHTaX, JIOLIJbHO BUKOPUCTOBYBATH HOPMATHUBHY
TEPMIHOJIOT1IO, 1110 BIJIOB1/Ia€ BUMOTaM TOYHOCTI, HEUTPAIBHOCTI ¥ 3araibHOJOCTYITHOCTI.

BucHoBku ii mepcmexktuBH. OTXe, aHadi3 JIGKCHYHOI CHUCTEMM MOJILINHHOI Tamy3i
3aCBIIYMB HASIBHICTh TEPMIHIB, MpodecioHani3MiB 1 HOMEHIB, IO B1A0Opa)xaroTh MIUPOKUN
CHEeKTp OOOB’SI3KIB MpPaBOOXOPOHIIB. CriemianbHi JIEKCHYHI OJMHHUII, 30KpeMa HOMEHH M
npodecioHalli3MH, BiIrPalOTh BAXKJIUBY POJb y 3a0e3NneyeHHl ePEeKTUBHOI KOMYHIKalii MIX
OpaliBHUKaMH  TPAaBOOXOPOHHMX OpraHiB 1 rpomaichkicTio. Ilpore cdepa ixHBOTrO
BUKOPHUCTAHHS Bapilo€ThCs BiJl (OpPMATbHUX JOKYMEHTIB [0 NyOmiyHOro i ciy»)k00BOro
CHUIKYBaHHS.

VY 3B’s3Ky 3 THM, IO TMOMII[iHHA JIEKCHKA TMOCTIHHO PO3BUBAETHCS, BUHUKAE TOTpeda B
JOCIIJIKeHHI 11 CHCTEMHOCTI, 30KpeMa MPpUHIMIIB Audepenuialii TepMiHiB, npodecioHasi3MiB i
HOMEHIB. 3pOCTaHHs KIJIbKOCTI TaKMX OJIMHUIL Y (haxoBiil MOBI € pe3yiabTaTOM 3aKOHOMIPHOTO
PO3BHUTKY CaMoi raiysi, a BiZIIOBIJHO, 1 ii JIEKCUYHOTO CKJIaAYy.

Ponp mpodecionaniaMiB 1 HOMEHIB Y CIHIJIKYBaHHI MOJIATAa€E B TOMY, II0 BOHH, MO-TEPILIE,
CHPOIIYIOTh KOMYHIKAI[il0, OCKIJIbKM JAl0Th 3MOry (axiBIsM MIBUAKO M TOYHO MepeaBaTu
iH(opMarliro, MO € 3pPO3YyMUIO JIMIIE YieHaM TEeBHOI MpodeciiHOoi TpymH, y Takuh crociod
3HIKYIOUM PHU3UK HEMOpO3yMiHb Yy CHEliali30BaHOMY KOHTEKCTi; Mo-Apyre, (HopMyroTh
npodeciiiHy 1IeHTUYHICTh, aJHKEe HASBHICTh CIIEIM(IYHIX MOBHUX OJIMHUIIb CTBOPIOE CBOEPIIHY
«MOBY Tpodecii», 0 BiTOKPEMIIIOE€ MPEACTaBHUKIB BOr0 (haxy BijA IHIIMX COLaJbHUX TPYH i
MIJIBUIIYE TXHIO KOPTIOPATUBHY €/IHICTh; MO-TPETE, PETYIIOIOTH MPOQeCiiiHi CTaHIapTH, OCKITTBKH
npodecioHani3sMU i HOMEHU BUKOPUCTOBYIOTh JIJIsl BCTAHOBJIGHHS! HOPM 1 CTaHIAapTiB MOBEIIHKU
B MeXax MpoecifHOrO CepeloBUINa, a TaKOXK Il BU3HAYEHHS BUMOT JI0 KBamidikarrii,
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00OB’sI3KIB 1 TIpaB TMOJIIIHHUKIB, IO CHOpUSE MATPUMII TpodeciiHOl MUCUMIUIIHA ¢
e(peKTUBHOCTI pOOOTH.

[TepcniekTHBOIO TOCIIKEHHS BOAYa€EMO BUBUYCHHS TUCKYCIMHMX aCIEKTIB 1100 HOMEHIB 1
npodecioHanizmMiB K crenudiuHuX CKIATHUKIB (axoBOi MOBH, a TAKOXK aHATI3 MOMIIIHHUX
JKAproHI3MiB, IXHBOTO BIUIMBY Ha KOMYHIKAIil0 B MpodeciiHOMYy CepeloBHINl Ta ixXHE
(YHKIIIOBaHHS B PI3HUX KOHTEKCTAX.
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Abstract. Introduction. The police sector, like any other professional sector, has its own specific
vocabulary and related issues. In particular, police terminology is at the stage of studying general
features, establishing differences in the interpretation of units, and codifying them. The distinction
between the concepts of ‘term’, ‘nomen’ and ‘professionalism’ is an important aspect of studying any
terminology. Our study provides a comprehensive consideration of these categories in the context of
police activity. Such an approach will facilitate the unification of police terms, professional
communication, legal regulation and educational and scientific support of the activities of the National
Police.

The Purpose — to analyse the concepts of term, nomen and professionalism — components of the
specialised vocabulary of the Ukrainian police terminology system, to study the functioning of nomens
and professionalisms in various aspects of police activity.

The Methods. In the course of the study, the following main methods were used: general scientific
methods of analysis and synthesis, observation (for collecting empirical material), special methods of
continuous sampling (for forming a corpus of relevant units for further analysis), systematisation and
generalisation (for identifying the latest trends and finding out their impact on the formation of police
vocabulary), descriptive (for classifying and interpreting the analysed vocabulary), and definitional
analysis (for studying the semantic content of lexical units).

Main results of the study. The corpus of police nomenclature has been processed, and a database
of nomenclature units has been created for further research and compilation. The role of
professionalisms in police speech is clarified. They not only transmit specialised knowledge but also serve
as identifiers of the professional community, ensure the effectiveness of communication and reflect the
ways of nominating units of objective reality. The scope of application of nomens and professionalisms is
defined. It includes official business speech, as well as public and professional communication. The
importance of analysing these linguistic units for an in-depth understanding of the professional discourse
of police officers is emphasised.

Originality. The article analyses terms, nomens and professionalisms as markers of the specificity
of police officers' speech in the conceptual and functional aspects. The article establishes the criteria for
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distinguishing these linguistic units in the police lexicon and highlights their systemic relations in the
structure of professional speech for the first time.

Conclusions and specific suggestions of the author. The analysis of the lexical system of the
police sector has shown the existence of terms, professionalisms and nomens. They play a key role in
ensuring effective communication both among police officers and in interaction with the public. In
particular, they perform several important functions in professional communication: they facilitate fast
and accurate transmission of information understood by representatives of a particular professional
group; they form professional identity, a specific “language of the profession”; they regulate
professional standards; it is through professionalisms and nomens that norms of behaviour are
established, qualification requirements and professional duties are defined.

Further research should be directed at analysing the controversial aspects of the functioning of
nomens and professionalisms in the professional language, as well as at studying police jargon as a
separate layer of professional vocabulary.

Key words: police vocabulary, terminology, nomenclature, nomen, professionalism.
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Y cmammi  poszensimymo cmpykmypy cemammuxu APUKMEMHUKIE  YKPAIHCbKOI MO8U 8
Jexcuxozpaghiuniu cucmemi maymayno2o muny. [locuiosxcenHs npoeedeHo Ha mamepiani enekmpoHHOI
¢dopmu  Cnosuuxa ykpaincoxkoi mosu y 20 momax, sSKuili cmeopiowmv 6 YKpaiHCbKOMYy MOGHO-
ingopmayitinomy Gondi Hayionanvroi axademii nayx Ykpainu. Ilpayio npedcmasneno y euenaoi
Bipmyanvroi nexcuxoepaghiunoi nabopamopii « Cio8HUK YKpaiHCbKoi MOBUY.

Axmyanvricmb  00CNiONCEHHS  3YMOGNEHA 3ACMOCYBAHHAM — KOMN TOMEPHUX MEeXHON02il Y
00CNIONCEHHAX 13 CEMAHMUKU, OPIEHMOBAHUX HA CMEOPEHHS ABMOMAMU308AHUX CUCIEM ONPAYIOBAHHS
MoeHoi inopmayii. OCHOBHUM THCIMPYMEHMOM CEMARMUYHO20 AHANIZY 8 YUX CUCMEeMAX € eleKMpPOHHI
maymauni  ciosHuku. Mema cmammi — npoananizyéamu CmMpyKmypy CeManmuku — GIOHOCHUX
NPUKMEMHUKIE HA OCHO8I IHopmayitinol meopii nexcuxoepa@iunux cucmem Ol MONCIUBOCT
nOOANbLUL020 ONPAYIOBAHHA npozpamHumu 3acoboamu. O0’ ekmom O00CRiONHCeHHS € CIOGHUKOB] CmMammi
NPUKMEMHUKIE YKPAIHCLKOI MOBU.

Y possioyi npoananizoeano cmpykmyphe npeOCmMAasieHHs NaApamempis 6ol  uacmuHu
CNIOBHUKOBOI cmammi, Wo PEenpe3eHmye CUcmemy cpamamudtol CeManmuKku, ma npagoi — JNeKCUuHOoi
CeMAHMUKU NPUKMEMHUKI8 VKPAIHCbKOI Mo6U Ha 3acadax ingopmayiiinoi meopii nexcukozpaghiunux
cucmem. Y medcax oocniodxcentns pospobneno nexcukozpagiuny 6asy oanux « Cmpykmypa cemanmuxu
NPUKMEMHUKIE YKPAIHCbKOI MOBUY, AKA € 3PYUHUM IHCMPYMEHMOM 015 NOOANbUIO20 ONPAaylo8aHHs
CMPYKMYPU NPUKMEMHUKOBUX CTOGHUKOBUX CMAMEl, 30KpeMd MOOETIOBAHHA SPAMAMUYHOL i TeKCUUHOT
CeMAHMUKU.

Kniouosi cnosa: enexmponnuil maymaunuil Ci06HUK, KOMN 10MePHA J1eKCUKO2pais, ceManmuxa,
BIOHOCHI NPUKMEMHUKU YKPAIHCHKOI MOBU.

AKTYyaJbHICTh. AKTYyaJIbHICTh OOpaHOi TEMH BH3HAYE€HA HEJOCTATHHOK BHUBYEHICTIO
3aCTOCYBaHHS KOMII'IOTEPHHUX TEXHOJOIIH y JIOCHIIKEHHSIX, OpPIEHTOBAHHUX HA PO3pOOJIECHHS
aBTOMATHM30BAHUX CHUCTEM oOmpaltoBaHHs 1H(opmauii. BaxiuBe 3HaueHHsS MalOTh Mparll,
CIpSIMOBAaHI Ha CTBOPEHHS CUCTEM CEMAaHTHYHOTO aBTOMATH30BaHOI'O aHali3y TEKCTY;
PO3pO0IIEHHSI METO/IIB MIPEJICTaBICHHS JIEKCUKOrpadiuHoi 1HpopMallii y cTpykTypoBaHiil hopmi,
JIOCTYIHIN JUIsl OmepyBaHHS B KOMIT IOTEpax Ta Mepekax, a TaKoX CIOCO0IB MPOrpaMHOro
eKcTparyBaHHs iH(OpMaIlii 3 TeKCTIB Ta IHIIUX CIIOBHUKIB 3 METOIO MOJIAIBIIIOTO OMPAIFOBAHHS.

AHaJni3 ocTaHHIX gocaixKeHb i myOaikanii. JlocmimkeHHI0 Ta pi3HOOIYHOMY BUBUYEHHIO
YKpaiHChKOTO TNPUKMETHUKA, 30KpeMa CHelU(iKd CEeMaHTHUKH, IMPHUCBSIUYEHO IMpaii Oaratbox
moBo3HaBIiB: [I. X. bapannuka, B. M. Bacunsuenka, [. P. Buxosanus, M. I1. Koueprana,
O.IIL. lrons, M. I. Crenanenka, I IO.Kipigexk Tain. OpHak 11 cTyaii 30pi€eHTOBaHI Ha
TeopeTHuyHe MOBO3HaBCcTBO. Y mpausx B. A. IllupokoBa po3pobieHo iH(popMalliifiHy Teopito
JeKCUKOrpadiyHUX CHUCTEM, sIKa Ha/la€e yHIBepcajibHy TEOPETUUYHY OCHOBY SIK JJIS TPaIULINAHOI,
Tak 1 a7 uudpoBoi Jekcukorpadii, a TaKoXK PO3TITHYTO MpodsieMH (HOPMai30BaHOTO OIMUCY
CTPYKTYpH TPUKMETHUKIB YKpaiHCbKOI MOBH B MeXax 1H(QOpPMAIIIHOIO MOJEIIOBaHHS
pOoOJIEMHO-OPIEHTOBAHUX CTPYKTYpP YKPaiHCBKOMOBHHUX JIEKCHKOTrpadiuHux cucreMm [3, 4, 5,
8 rain.].

Teopis nekcukorpaiuHUX CHCTEM € y3arajlbHEHHSM IMOHATh IPAMATHYHUX 1 JEKCHYHHUX
3Ha4eHb, 10 CIYTy€e e(hEeKTUBHUM IHCTPYMEHTAIBHUM 3aCO00M ISl POBAKEHHS CEMAHTUYHUX
JOCIIKEHb 13 BUKOPUCTAHHSAM KOMII FOTEPHHUX TEXHOJOTiH. Sk 3ayBa)kye aBTOp, TeOpis Hajxana
KOHIIENTYaJIbHUN amapaT 1 GpopMabHI 3aCO0U JUISl PO3MIISAY JIEKCUKOTpahiyHUX CTPYKTYp SIK
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CaMOCTIHHUX MOBHO-1H(GOpMAIITHUX 00’ €KTIB, IO JOMMYCKAIOTh a0CTparyBaHHsI BiJ KOHKPETHUX
TEKCTOBUX peaji3alliil y CIIOBHUKOBHX CTATTAX 1, MPEACTABICHI Y BUIJISI MEBHUX (DOpPMaAIbHUX
00’ekTiB, HaOyBalOTh CaMOCTIHHOI JIIHTBICTUYHOI IHTepIpeTalii Ta MOXYTb OyTH
3aCTOCOBAaHMMH JUISI HOBUX MOBO3HABYHX JIOCIHI/KEHb [3, ¢. 98].

Jlexcukorpadiuna cucrema (JI-cuctema) — me iHboOpMaIliiHUNA 00’€KT, SIKUHA MOETHYE B
co0i pucu Mojelni JaHuX, MOAEII 3HaHb, JIOTIKO-JTIHIBICTUYHOTO YUCIICHHS IIEBHOTO THUITY Ta €
crieniaJbHUM 1H(QOpMaIlIHHUM CEPEAOBHIIEM, Y SKOMY PO3BUBAETHCS JIEKCUKOrpadiuamnii edexT
(a0 meBHa 1ix cykynHicte) [5, c.35]. JlekcukorpadiuHuii e(peKT [MocTaE OCHOBHHM
CHUCTEMOTBIpHUM (hEHOMEHOJIOTIYHUM TPUHITUIIOM MOBH, BIH BIATIOBiZa€ 3a BUSBIICHHS B MEBHIN
JTUISTHIIIT MOBH KOMIUIEKCIB JHCKPETHUX OJUHUIlb, 10 BUKOHYIOTh (YHKIIO CTPYKTYPHHX
€JIEMEHTIB JIeKCUKOTpadyBaHHsS y BIAMOBIIHOMY CIOBHUKY. ToMy Oyab-skuii ()eHOMEH MOBH
MOXe OyTH «IeKCUKorpadoBaHUi» i, OTKE, CTATH 00 €KTOM IEBHOTO CIOBHUKA [7, C. 5].

OCHOBHUMH CHUCTEMOTBIpHUMHU 00’e€kTamMu JI-CHCTEMH € KOMIUIEKC eJIeMEHTapHUX
iHQOpPMALIfHAX OJWHHIP CUCTEMH, a OCHOBHHMMH CHUCTEMOTBIPHUMH BiJIHOIICHHSMU —
BiJTHOIIIEHHS «CY0’€KT — 00’ €KT» 1 «popMa — 3MICT».

MeTta focaizkeHHsI — IPOaHAI3yBaTH CTPYKTYPY CEMAaHTHKH MPUKMETHHUKIB YKPATHCHKOT
MOBM Ha 3acajgax iHopmariiiHoi Teopii JeKcHKorpapiyHUX CHCTEM JUISI MOJKJIUBOCTI
MOJJAJIBIIIOTO OIMPALFOBAHHS MPOTPAMHUMHE 3ac00aMH.

Marepiaau i MeToaum aochailzkeHHsi. Marepian JOCTI/DKCHHS — CIIOBHUKOBI CTaTTi
MPUKMETHHKIB, aBTOMAaTUYHO €KCTparoBaHi 3 eleKTpoHHOT Gpopmu CroBHUKA YKPATHCHKOI MOBHU
y 20 tomax [2], oOcsirom Oinbine Hik 200 THCSY peecTpoBUX clliB. CIOBHUK (DYHKIIIIOE Yy TBOX
dopmax: enekTpoHHiH Ta maneposiii. Enekrponna gopma cioBHuKa npencTaBieHa BipTyansHoro
nexcukorpagiuHoro adopatopieto «CiaoBHHUK ykpaiHcbkoi MoBU» (BJIJI «CYMy), sika ciiy>XUThb
IHCTPYMEHTAJILHOIO CUCTEMOIO Uis yKinaganHs CIIOBHHKA yKpaiHCbKOi MOBH y 20-TH TOMax, a
TaKOX JI TPOBEACHHS JIHTBICTUYHHUX nochipkeHb. BIIJI «CYM» € BIIKpUTOIO CHCTEMOIO,
TOMY ITOCTI{HO MTOTIOBHIOETHCSI HOBHMH JIEKCEMaMH.

JUis NOCATHEHHS MOCTaBJIEHOI METH OyJI0O 3aCTOCOBAHO TaKi MeETOAM OCJiIKeHHS:
OTNMCOBUHM, NUCTPUOYTUBHUMN aHam3 (A1 AOCTIHKEHHS OCOOIMBOCTEH Y)XWBAHHS BITHOCHHUX
NPUKMETHUKIB y CIIOJIy4eHHI 3 IMEHHUKaMHM), iH(popMaliiiiHa Teopis JeKCUKOrpadiyHUX CUCTEM
(mu1st MOTIMOICHOTO TOCIIPKEHHSI CEMAaHTUYHOI CTPYKTYPH YKPATHCHKOTO MPUKMETHHUKA).

Pe3yabTaTn gociaizxeHHsi Ta iX 00roBopeHHsi. 3acTtocyBaHHs iH(opMariiiHOi Teopii
JeKCUKorpayHUX CUCTEM O 1HTEepIpeTalii NPUKMETHUKOBUX CIOBHMKOBHMX CTaTeld BHUMarae
BCTAHOBJIEHHS (DOpPMaJIbHUX PENpPEe3eHTAHTIB IXHbOI CTPYKTYpH. 3rifiHO 3 Teopieto, CIOBHUK
PO3TISIIAEMO SIK JIEKCHKOTpadidHy CHCTEMY, IO Ma€ CBOK CTPYKTYpPY Ta CKIQIA€ThCs 3
MHOXHHHU CIIOBHUKOBHUX CTaTeW, BUOKPEMJICHHsS CTPYKTYPHHMX €JIEMEHTIB SIKUX € HEOOX1JIHOI
YMOBOIO /Il aBTOMaTH30BaHOIo ompaioBaHHs iH(opmamii. Sk 3a3nauae B. A. lllupoxos, ans
NPOBE/ICHHS aBTOMAaTHU30BAaHOIO aHAi3y TpaMaTHYHUX, JEKCHMYHHX, CEMAaHTHMYHHUX Ta IHIIMX
edexkTiB, BiaTBOpeHNX Y CYM, HeoOX11HO B IBHOMY BUTJIAI MaTH Taki popMalibHI 00’ €KTH, K1
PENPe3eHTYIOTh CTPYKTYPY KOKHOT HOro CIIOBHMKOBOI CTaTTi, CTPYKTYPY MIKCIOBHHUKOBHUX
BiZJ0OpakeHb 1 CIOBHUKA B ITiomy [4, ¢. 183].

AHaJli3 CTPYKTYpHUX €JIEMEHTIB CEMaHTHKH BIJIHOCHHX NPUKMETHHMKIB 3po0OJeHO Ha
OCHOBI iX ommcy B CIIOBHHUKY YKpaiHCbKOi MOBH y 20 TOMax BiJTIOBITHO IO TEOPETUYHUX 3aCal
iH(popMaiifHo1 Teopii JIeKCUKOTrpadiuHMX CHCTEM.

VY TiymaduHOMY CJIOBHHKY BiI0Opa)K€HO CHCTEMHHM OMUC JIIHIBICTUYHOI 1HGOpMaIllii, Ky
BIIOPSZIKOBAHO Ta CTPYKTYPOBAHO BIJNOBITHO 10 JIEKCHMKOTpadiyHUX HpaBWI 1 Tpamuiii. Sk
JeKcukorpagiyHa CHUCTeMa CIOBHUK MICTUTHh MIHIMYM JIBa HEOOXI1JIHI CKJIAJHUKU: PEECTPOBY
(;MiBy) Ta iHTepmperauiiiHy (mpaBy), IO € BHMSIBOM BifHOIIEHHS «popma — 3micT». Came
HAsSBHICTh IHTEPIPETAIIIHOT YaCTUHU — HOCISA 3MICTOBOTO KOMITOHEHTAa BIJIHOMIEHHS «hopma —
3MiCT» BiJIpi3HS€E CIOBHUK BiJl 3BHUYAHOTO CITUCKY CJIiB [6, ¢. 118].

CTpyKTYypHi €JIeMEHTH JiBOI YaCTUHU CJIOBHHMKOBOi cTaTTi B CJIOBHHKY MaloTh MEBHHIM
Halip mapameTpiB, sIKi BUKOPUCTAHO JJISi ONHUCY IPaMaTHYHOI CEMaHTHKH, IO BiJOOpa)xKeHO 3a
BIJIMOB1THUMH JIEKCUKOTpa)IYHUMH peMapKaMH.
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Peectpoge ciioBo BuiiIeHE KUPHUM IIPUPTOM Ta 000B’SI3KOBO 3 HATOJIOCOM. ¥Y3arajabHEHO
CTPYKTYpPY NPUKMETHUKOBUX CIIOBHHMKOBHX CTAaTe MOKHA MPEJICTABUTHU B TaKii (hopmi:

X | Vv | F | S

X — peecTpoBe CII0BO;

V — nexceMHi BapiaHTH PEECTPOBOTO CIIOBA;

F — daekcist peecTpoBOro caoBa (3KiHOYOIO i CEpeIHLOrO POAY);

S — GpyHKIIOHATBHO-CTHIILOBA XaPAKTEPUCTUKA IPUKMETHHUKA.

JlexcemH1 BapiaHTH, MOJIaHI y JIIBil 4acCTHHI CJIOBHHKOBOI CTaTTi, MOXKYTh OyTH YTBOpPEHI1
Ha OCHOBI cy(ikcanabHOI, mpedikcaabHOI, aKIEHTYaiiHHOT Y1 (POHETHYHOI Bapiallii peecTpoBOro
CJI0Ba. 3a KUIBKICTIO JICKCHYHUX KOMIIOHEHTIB PEECTPOBOTO PSAY CIOBHHUKOBA CTATTS MOXKE OyTH
omuokomnonenTHoo (K1), nBoxommnonentromo (K?), Tpukommnonentroro (K3) i 1. in.:

AT JII/IHBKI/Ifl, a, e, 3acm.: K! = arnmuupKkuii.

ABAHTIOPHHHBKHﬁ, pioko ABAHTi’PHI/IHI)KI/II?'I, a, e. : K! = aBanTiopHuIbKUiL;
K? = aBaHTypHUIbKHIT; (POHETHYHA Bapiallis.

YKPATHCHKUIM (BKPATHCBKUM), a, e.: K!= ykpaincekuit; K?= BKpaiHCHKHiL;
npedikcanbHa Bapiarfis.

YCMIXHEHHUM (BCMfXHEHI/IfI), YCMIXHYTHIA (BCMIXHYTHI), a, ¢ : K* =
yemixnennit; K2 = semixnenwnit; KB = = YCMIXHYTHIL; K*= BCMIXHYTHIA; peQikcanbHa Baplaris.

BCEBI/II[IOIHI/II/I (YCEBI/II[IOHII/II/I), piowe BCEBI/II[IO‘II/II/I (YCEBI/II[IO‘II/II/I),
BCEBI/IZ[H]J.II/II/I (YCEBI/II[}I]J_II/II/I), BCEBI/IZ[H‘II/II/I (YCEBI/IJISI‘{I/II/I), a, e. Kt=
BCEBHIIOIIHI; K? = YCEBUAIOILINIA; K3 = BCEBUIIOYHH; K*= YCEBUIIOYU; K° = BCCBHISIIHT; K®
= YCEeBUASAIIUN; K’ = BceBuasunii; K& = yceBUIAYNi; ipedikcanbHa Bapiallis.

CTpyKkTypHE TIpEICTaBICHHS IapaMeTpiB JIIBOI YAacTUHH CJIOBHHUKOBOI CTaTTi, IO
pEeNpe3eHTye CUCTEMY T'pPaMaTUYHOI CEMAHTHKU MPUKMETHUKIB YKPAiHCHKOiI MOBH, CIPHITHME
MOOYIOB1 AITOPUTMIB ISl IOJIATBIIIOTO OTIPAIFOBAHHS.

Jlexcu4Ha ceMaHTHKa MOBHUX OAMHUIL Y CIOBHUKY Mpe/ICTaBlIeHa B MpaBiil YacTHHI HOro
cTaTei, e BimoOpaxxeHa CMUCTIOBA CTPYKTYpa CI0Ba, OaraTo3HauHICTh PEECTPOBOI OJIMHUIN Ta 11
¢bpaszeosioriaMu, 3B’A30K 3HAYEHb 3 IHIIMMH CIOBaMHU. YCi CTPYKTYpHI e(peKTH (opMaaIbHO
BH3HAYEHO B TEKCTI CIIOBHUKA 3a JIOMMOMOTOIO CHEIiaIbHUX PO3JIUIOBUX MO3HAYOK, MO3UIIIHO,
mpru(GTOBUMHU BUIIIJICHHSIMH TOILIO, TOMY MOOYI0BY (OPMaIbHOTO pernpe3eHTaHTa CTPYKTYpPH
MOKe OyTH TOBHICTIO aropuTMmizoBaHo [4, ¢c. 206].

Ha ocHoBi iH(popMaliifHOT Teopii JIeKCHKOTpaiuHUX CHUCTEM Yy JOCHIJDKEHHI MHpaBoi
YaCTUHU TPUKMETHUKOBUX CIOBHHKOBHX cTareil CIOBHHKA, BUPI3HSAEMO HalIp CTPYKTYPHHX
CJIEMEHTIB, 3a JIONIOMOTOI SIKHMX TPOBAIUMO CHUCTEMHHH ONHC JICKCHYHOTO 3HAYCHHS
PEECTPOBOIO CIIOBA.

JIJI1 MPUKMETHUKOBUX MTPABUX YaCTHUH CTATTI TAKHUMH € SIIEMEHTH:

T — TiymMadeHHs JTEKCUYHOTO 3HAYCHHS IPUKMETHUKA;

S — oauH a00 KijJbKa CHHOHIMIB;

A — ol a0o0 KiJbKa aHTOHIMIB;

I1 — imrocTpariist / irocTpariii 10 OCHOBHOTO TIIyMadeHHS;

V1 — BIATIHOK 3Ha4YeHHs, KU mpeacTtaBieHuidl y CIOBHUKY JBOMa CKICHUMH PHCKaAMHU
«/I»;

I> — imrocTpartist / imrocTpariii 10 BiATIHKY 3HAUCHHS;

F — indopmarig npo QyHKIIFOBaHHS NPUKMETHHKA B CKJIAJl YCTaJE€HUX CIOBOCIONYYEHb
[cTiiiKi cTOBOCTIONYYCHHS, CIIOBOCIIONYYCHHS — TEPMIHOJIOTIUHI CJIOBOCIIOIYUEHHS 3 TTO3HAYKOKO
TPUKYTHHK (A), Pppa3eooriuni OJUHHMII 3 TO3HAYKOI0 poMb (<)];

V2 — BIATIHOK 3HAYEHHS JI0 CTIMKUX CJIOBOCIIOTYYEHb;

I3 — imrocTpartist / imocTparii 0 CTIHKUX CIOBOCIOIYYCHb.

YHao4HMMO BUKJIAJICHE HA MPUKIIAJI CJIOBHUKOBOI CTATTi:
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«AMATOPCBKHI, a, e. [Tpukm. JIo amaTop; moOuTeNnbChkuid. [1o micmax i micmeykax
nouanu opeatizogysamucs amamopcwvki mpynu (1. @panko); — Tax moodi dobpe, cuyxavime i
Mmomatime Ha 8yc. YopHuuieHko xoue 3acHysamu meamp, nepuiull Ha YboMYy KIANMUK)Y 3eMIi,
cnpasoicnii, He amamopcvkuti meamp (b. Jlenkuit); // BukonyBanuii amaropamu. Ha eaxayisx
yuumeni 30e0i1buo020 pooIAMbCL AKMOPaMu i 2paroms NPenocaHo amamopcbKi CHeKmaxii
(I. Kapnienko-Kaputit); B wmicmi iloco 3namu 5K yKpainogina, 60 Hocus nio Gopmenoro
MYACYPKOIO  GUUUUBAHY COPOYKY 3 CMbBOJCKOW [ 0)Y8 0p2aHizamopom amamopCoKux
ManopociticbKux CNeKmakiie (b. AnTonenko-/laBuaoBuy); Bio 1n08epx08020,
MAIOKOMNEMeHmHO20, — aMAmMOPCbKO20 — BUGUEHHS MA  3AJIYYeHHsA  BUNAOKOBUX  COpMIB
JI. II. Cumupenko nepetiuiog 00 HAYKOBO O0OIPYHMOBAHOI IHMPOOYKYii ma 68cebiuno2o
00CNIOMHCEeH S IXHIX 20cn00apcoKux i bionociunux ocobrusocmeti (3 ras.)» [2].

3a3HayeHi eIeMEHTH, 3a JOIOMOTOI0 SKHX 3pPO0JICHO JIEKCUKOTrpadiuHuil ONUC JEKCHYHOT
CEMaHTHKHM MOBHHMX OJIMHUIb, HAOYBAaIOTh CTAaTyCy (POpMalIbHUX PENpPEe3CHTAHTIB CTPYKTYPH
MPaBOi YACTUHU CIIOBHUKOBOT CTATTI.

Ha ocHOBI aHamizy CIOBHHMKOBHX CTaTeil 3’4COBaHO, IO JIEKCHYHA CEMaHTHKa
NPUKMETHUKIB TPEJICTaBlieHa 3a JOMOMOIOI0 OCHOBHUX CIIOCOOIB TJIIyMAaueHHS CIIiB Y
TIYMa4yHOMY CJIOBHUKY: OIMCOBHUI, CHHOHIMIYHHWI, BIJCHJIBHUN, TpPAIJISIOTECA TaKOXK
KOMOIHOBaHI CIIOCOOM TJIyMad€Hb — OIMKMCOBO-CHHOHIMIYHUN, OITUCOBO-aHTOHIMIYHUH, OIMMHCOBO-
nepeniyyBaJbHUM Ta iH.

Oxkpemoro po3risiay MOTPeOyIOTh BIAHOCHI MPUKMETHHKH, JIGKCHYHE 3HAYCHHS SIKUX
noOy10BaHo 3a BiAcUIbHUMEU GopMmynamu TiaymaueHHs «[Ipukm. go» ta «CToc. A0», SKi JHIle
BCTAHOBIIIOIOTH (DAKT 3B 53Ky 3HAUCHHS MPUKMETHHUKIB 13 JICKCHIHUMH 3HAYCHHSMHU IMEHHUKIB,
Bil AKMX 1X YTBOPEHO, IO BHEMOXJIMBIIOE TPOBEACHHS aHANI3y iXHIX CEMaHTUYHHX
BJIACTUBOCTEH 32 IOTIOMOT0I0 KOMIT FOTEPHUX Mporpam. 3a3HaueHi popMyIn TIIyMadyeHHS MalOTh
JOCUTh IHUPOKY CEMAaHTHUKY ¥ TepenaroTh 3arajbHe 3HAYeHHS BiTHOCHUX MPUKMETHUKIB. 3a
CBOIM CEMaHTHYHHUM O00cCSToM Taki (OpMYIM TOBHICTIO OXOIUIIOIOTH YC1 CMHCIOBI
HABaHTA)XKCHHS, 3a3HAYCHI B UTIOCTPATUBHIN YaCTUHI CIIOBHUKOBOI CTaTTi. biibIl qOKIaqHO BOHU
po3risHyTi B miparii [1].

3a CBO€I0 CTPYKTYpPOIO CJIOBHUKOBI CTaTTi BIAHOCHMX NPUKMETHHKIB 13 (opMynamu
tnymadeHHs «[Ipukm. 10» Tta «CToC. 10» MarOTh Take BiOOpa)keHHs: X JWB. Y, HaNPUKIAI:
«ABITYPIEHTCBKHIA, a, e. Tpuxm. o aGiTypienT» [2].

bynoBa CIOBHHMKOBOI CTarTi Mo)ke OYTH CKJIQJHINION, OCKUIBKM JIOBKMHA HHU3KH
BiJICWJIaHb MOK€ OYTH O1JIBIIO0 32 OJUHUINO M MaTH LI JTAHIIOT BiJICUIIaHb:

X ... . Y, y?

X ... mB. YL, y2, ¥

xt, x2, ... mB. Y, y?

Xt X2, %8, .. muB. YL VA VS, L

Hampukian:

<<APFOTI;IIIHI/II71, a, e, ines. [pukm. 1o apro i aprorism.

ABATCBKHI, a, e. 1. TIpukwm. Jlo a6aT, abaTiica i aGaTcTBO.

AVJIUTOPHMM, pioko ABAMTOPHMM, a, e. [Ipukm. Jlo ayanTopisi, aBauropis 1.

AHT'EJbCbKHUMH, piowe AHTOJbChKUM, SIHTOJIbCbKUM, a, . 1. 6i6x. pukm.
JI0 AHTeJI, AHTOJI, THTOJI 1 [2].

Ha ocHoBI ompariboBaHOTO MaTtepiany B JOCTIIKEHHI CTBOPEHO JIEKCUKOTrpadiuHy 0azy
naHnx «CTpyKTypa CEeMaHTHUKH MPUKMETHHKIB YKpaiHCHKOI MOBH», SIKa JaHUX MICTHTh TakKi
OIS

[Tone 1 — BimoOpakeHHS MPUKMETHUKOBOI PEECTPOBOT JIEKCEMHU.

[Tone 2— BigoOpakeHHS TpaMaTUYHUX TTApaMETPIB PEECTPOBOTO CIIOBA.

[Tone 3 — BimoOpaskeHHS TIyMadyeHHS PEECTPOBOT JIEKCEMH.

[Tone 4 — BimoOpaskeHHS CHHOHIMIB / aHTOHIMIB.

[Tone 5 — BimoOpaskeHHS IEKCUKO-CEMAaHTUYHOTO BapiaHTa PEECTPOBOTO CIIOBA.
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Tabnuus 1
®parMeHT JieKcukorpagpiunoi 6a3u 1aHUX

[Tone 1 [Tone 2 ITone 3 [Tone 4 [Tome 5
AI[EKBATHHFI a, e [{iskoM BiATIOBIAHUI | TOTOXKHHIA
BULLIHEBUM a,e 1. TIpukm. /] Buror. i3
710 BAIIHSI BHIIICHD (y 2 3HAY.)

2. TeMHO-4YepBOHHUIA,

KOJIBOPY CTHUIJIOT
TEMHO{ BUIIIH1
KBITYACTHUI a, e 1. YkpuTuii kBiTamu Il Ikuit  306paxkye
KBITH, 3€1€Hb
/[ Ha SKOMY
300pakeH1 KBITH
2. PizHoro konpopy | pizHOOapBHUI /I TicTpsBuid,
CTPOKATUI
nepen. | 3.Jlyxe MIPUMXJIUBUH,
MpUKpaIIeHUN MUAITHUHT (TIpO
MOBY, CJIOBa
1T.1H.)
KOJIEKTUBHHUH | a, e. [Tpukm. CITHHHM /] Slkwii  HaNEKUTH
710 KOJIEKTHB KOJICKTHBY.
Il Slxkmit  3pilicHIOE
KOJIEKTHB.
// Bracr.
KOJIEKTHUBY, SIKAM

IPYHTYETBCS Ha
CHUTBHOCTI  TpaIli,
IHTEpeciB Ta  Ha
TIPUHITUITAX
KOJIEKTUBI3MY.

[l TIpuznay. TS
KOJICKTHRY.

baza nanux € 3pydyHUM 1HCTPYMEHTOM JJIsl OJIep>KaHHS PI3HOTUIHOI 1HGopMalii 3a Oy/b-
KM 1H(QOPMATUBHUM €JIEMEHTOM, IO 3HAYHO CIIPOLIYE Ta ONTUMI3Yy€ aHalli3 CEeMaHTHUYHOI
CTPYKTYpPH JAOCIIDKYBaHUX MPUKMETHUKOBUX JiekceM. Kpim Toro, ¢opmar sekcukorpadiaHoi
0a3M JaHMX Ma€ Taki IepeBaru: Cciyrye eQeKTUBHMM CIOCOOOM cHcTeMaru3amii 1
BIIOPSIIKYBaHHS MOBHOI 1H(opMallli, J1ae MOXJIMBICTb MPOBATUTH JTOCHIIKEHHS 32 OKPEMHUM
JIeKCUKOrpadiYHUM MapaMeTpoM, y 3pyuHiit ¢opmi cTpykTypyBaTu iH(oOpMalio, 3poOuBIIH i
MPUAATHOIO [IJIS TOJANBIIOTO OIMPAIOBAaHHA NPOTPAMHUMHU 3aco0aMH, MO0 € HEOOXITHOIO
YMOBOIO I aBTOMaTH30BaHOT0 00poOIIeHHs 1H(pOopMaIlii.

BucnoBku i nepcnexktuBu. Ha 3acanax iHdopmartiiinoi Teopii JIekCUKOrpaigHUX CUCTEM
BUOKPEMJICHO ¥ MPOAHATI30BAaHO CTPYKTYpPHI €JIEMEHTH CIOBHMKOBUX CTaTell yKpaiHCHKUX
IIPUKMETHHKIB, 110 € HEOOXIHOI YMOBOIO Ul MOJAJIBIIONO aBTOMAaTU30BAHOIO ONpallOBaHHS
iHpopmanii B tekcukorpadiuHiii cucremi, 30kpeMa A1 MOJICIOBaHHS TPaMaTUYHOT 1 IEKCUYHOI
CEMaHTHKH.
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Po3pobniena nekcukorpadiuna ©6aza  gaHux «CTpyKTypa CEMaHTHKH BITHOCHHX
NPUKMETHHUKIB» CIYI'y€ 3pyYHHUM IHCTPYMEHTOM Ui OJIEpXKaHHA CEMAaHTUYHOI iH(opmarii
criocoOoM  (ITbTpyBaHHS JaHUX 3a OyAb-sIKUM 1HQOPMATHBHUM €JIEMEHTOM, IO 3HA4YHO
CHpOIIy€e ¥ ONTHUMI3ye aHali3 CEMAaHTUYHOI CTPYKTYPHU HOCHIDKYBAaHHX IMPHUKMETHUKOBHUX
JICKCEM, YMOXKITUBIIIOE MPOBAPKEHHS aBTOMAaTHYHUX BHOIPOK CIIIiB 32 HAsSBHICTIO TOTO YM TOTO
KOMITOHEHTa B CTPYKTYp1 IXHBOTO 3HAYCHHS.
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THE STRUCTURE OF THE SEMANTICS OF UKRAINIAN ADJECTIVES IN THE
LEXICOGRAPHIC SYSTEM
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at the O. O. Potebnya Institute of the National Academy of Sciences of Ukraine
(Kyiv, Ukraine)
e-mail: ira_oleksandruk@ukr.net
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Abstract. Introduction. The article deals with the structure of the semantics of Ukrainian
adjectives in the lexicographic system of the explanatory type. The study was conducted on the basis of
the electronic form of the Dictionary of the Ukrainian Language in 20 volumes, which is being created by
the Ukrainian Language and Information Foundation of the National Academy of Sciences of Ukraine.
The dictionary is presented in the form of the Virtual Lexicographic Laboratory “Dictionary of the
Ukrainian Language ”. The relevance of the study is due to the use of computer technologies in semantics
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research aimed at creating automated systems for processing language information. The main tool for
semantic analysis in these systems is electronic explanatory dictionaries.

The purpose of the article is to analyze the structure of the semantics of relative adjectives on the
basis of the information theory of lexicographic systems for the possibility of further processing by
software. The object of the study is the dictionary entries of adjectives in the Ukrainian language.

The methods. Research methods — lexicographic analysis, information theory of lexicographic
systems.

Main results of the study. Originality. The article analyzes the structural representation of the
parameters of the left part of the dictionary entry, which represents the system of grammatical semantics,
and the right part, which represents the lexical semantics of adjectives in the Ukrainian language, on the
basis of the information theory of lexicographic systems. As part of the study, the lexicographic database
“Structure of Semantics of Ukrainian Adjectives” was developed, which is a convenient tool for further
elaboration of the structure of adjectival dictionary entries.

Conclusion. On the basis of the information theory of lexicographic systems, the structural
elements of dictionary entries of Ukrainian adjectives are identified and analyzed, which is a prerequisite
for further automated processing of information in a lexicographic system, in particular, modeling of
grammatical and lexical semantics.

Key words: electronic explanatory dictionary, computer lexicography, semantics, relative
adjectives of the Ukrainian language.
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HIKHEHNM SIK CKJIAJHUK BIPTYAJIbHOI MOBHOI OCOBUCTOCTI
1. B. Omenwx, acnipanmka xkagheopu
YKPAinCbK020 MOBO3HABCMEA | NPUKIAOHOT JIIH28ICM UK,
Yepkacvkuii nayionanvhuii ynieepcumem imeni bozoana Xmenvnuyvkozo
(Yepkacu, Ykpaina)
e-mail: omeljuhiryna@vu.cdu.edu.ua
ORCID: https://orcid.org/0000-0003-2551-8191

Y emammi npoananizosano ponv Hiknelima K 00HO20 3 OCHOBHUX elleMeHmie ioenmuikayii ma
camonpezeHmayii KOpUcCmyeaya 6 IHmepHem-npocmopi. Axmyanvuicms OO0CHIONCEHH 3YMOGIEHA
30LMbUEHHAM KIIbKOCMI KOPUCMYBAYI8 COUIANbHUX Mepexc, NePeHeCeHHAM YACMUHU KOMYHIKayii 8
OHNIaliH-Cepedosue, WO 3YMOBIIOE ROMPEDY GUEHEHHS MEeXAHI3MIE POPMYBAHHA OHAAUH-IOEHMUYHOCTII,
it mosnoi cneyugixu. Mema pobomu — oxpeciumu poib HIKHeUMAa 6 NnobOyo08i GipmyanbHOi MOGHOT
ocobucmocmi, 3’acysamu 1020 3HAYEHHs 1K OCHOBHO20 YUHMHUKA iT camonpeszenmayii. Ilpoananizoearo
noenadu Cy4acHux NiHeGicmie Ha NOHAMMS 6ipmyaivHoi ocobucmocmi ma ii ckiaoHuku. Posenanymo
pizHi  Oehiniyii 6eb-, Mmepedicesoi ma IHMepPHeM-0COOUCOCTE, A MAKONC BUSHAYEHO OCHOBHI
Xapakxmepucmuxyu  GipmyanvbHoi  MOBHOI  ocobucmocmi, maxi sAK Oe3MmilecHiCmb, AHOHIMHICTb,
MHOdMCUHHICMbL ma asmomamuzayis. Ocobnusy ysazy npudileHo QYHKYiAM HIKHelMd, 1020 30amHOCMI
8i00Opadicamu iHOUBIOYAIbHI pUcu KOPUCMY8ayd.

AKYyermosano Ha 8IOMIHHOCMI 8ipMYaAlbHOI MOGHOI 0COOUCMOCI 6i0 PeanbHOI Ma MeHOeHYI 00
il peanicmuuniwioi camonpezenmayii. Pozensnymo ennue inmepHem-cepedosuyya HA MOBIEHHS
KOPUCMYB8AUiB, WO penpe3eHmye hpacmeHmapHicms ma CMUciicime GUCIOGIEHD.

YV eucnosxax Hnaconoweno, w0 HiKHEUMU € NEPUUM BDANCEHHAM NPO GIPMYATIbHY MOBHY
ocobucmicmyv, 8OHU 0alOMb KOPUCMYBAUAM 3MO2Y CAMOCMIUHO Qopmysamu c6iil oniauH-obpaz ma
BUKOHYIOMb  8AJNCIUBY (DYHKYIIO NpedcmasieHHs: U GUPISHEHHS YY4ACHUKA [HMepHem-KOMYHIKayii.
Hazonoweno, wo gipmyanvrha mogrna ocooucmicms iCHYe HE3ANEHCHO 8I0 PEdAIbHO20 C8IMY, HPOCOPY Mda
yacy, a inmepHem-KOMYHIKAYis NOPOONCYE HOBL (POPMU MOGIEHHS.

Knrouoei cnoea: nikneiimu, mepedicesi iMena, 8ipmyaivbHi IMeHa, 8ipMyaibHa MOSHA 0COOUCTICTb,
sebocobucmicmeo.

AKTYyalIbHiCTh AociaxkenHs. 3a nocuimxeHHssmu DataReportal, cranom Ha modatok 2025
poky 3adikcoBano, mo npubauzHo 56,4 % HacenenHs Ykpainu (21,6 MuibiioHa ocib) — 1€
aKTUBHI KOPHCTYBayl COLiaJIbHUX Mepex. [HTepHeToM mociyroBytotbes 82,4 %, 110 CTAaHOBUTH
31,5 minmbpitona oci6 [8].

XXI cromiTTs OUKTye HOBI mIpaBuia rpu. JIIOACTBO NPOJOBKYE aaanTyBaTUCS [0
CIOPUMHATTA CBITYy MO-HOBOMY — B oOHIaiH-(opmari. [IpuumHoro 1mporo € uudposizamis
CYCHIbCTBA, IHTErpalis IMITYYHOTO IHTENEKTY B KOMYHIKallil0, CTPIMKMHA pyX CYCHUIBHO-
MOJIITHYHOTO JKUTTS Ta BKOPIHEHHS KOMIT IOTepu3allii B ycix cdepax, mo 3a0e3medyroTh
KUTTEMISIBHICTh. YacTHHA colliadbHOI B3a€MOJii, KOMYHIKaIlli MK JTFOJbMHU, HE3aJNEKHO BiJ
iXHBOTO BIKY, B1I0YBAa€ThCS HE B I1MCHOCTI, a B IHTEPHETI.

BnacHuku BipTyaldbHMX IMEH 3aJMIIAIOTHCS BUIBHMMHU MIOAO BUOOPY UM CTBOPEHHS
HIKHElMa, TOMY IIe¥l TUII OHIMIB pearye Ha BCl 3MiHH, K1 BIJOYBaIOTbCS B CYCHIIBCTBI. 3 OTJIsAY
Ha 116, MEpEeKeBl iMeHa Ta iXHs EBOJIONi € BAKIUBUM O0’€KTOM JOCHIDKEHHS OaraThox
HAyKOBHX PO3BIIOK.

AHani3z ocra”Hix JocaigkeHb Ta nyOJaikaniii. IlommpenHs iHdopmariiiHo-
KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJOTIH y PI3HOMaHITHUX c]epax >XUTTSA CHPUUYMHWIO T€, 10 3HAYHA
YacTHUHA HAceNeHHs YKpaiHM € aKTMBHUM KOPUCTYBAadyeM COLIaJbHUX Mepex. ToMmy BBa)xaemo,
10 MIMPOKE MOCITYTOBYBaHHS COIlaJJbHUMU MEpEeXaMHu BiJoOpakae MOBHI CMakH ayauTOpii Ha
Cy4acHOMY eTarli IXHbOTO pPO3BUTKY. MOMUIMBICTh HIBHJIKO pearyBaTH Ha 3MiHH Ta (iKCyBaTH ixX
y muceMHii (opmi TpHBEpTAE yBary 10 IHTEPHETY MOCTIAHUKIB PI3HUX Taly3ei: MCUXOJIOTI],
couioorii, ¢pinocodii Tomro. JIIHTBICTHKA HE 3aJIUIIAETHCA OCTOPOHb. 30Kkpema, B. I. AkcboHOBa
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[2] y cBOiX mpalsix akIeHTye Ha KapHaBaJbHIM MPHUPOJI OHJAWH-KOMYHIKAIlii, ¢ HIKHEHMH
4acTO BHUKOHYIOTH pOJIb €NeMEHTIB irpoBoi camompesentaimii. I. O. Benuka [3] posrisinae
CTPYKTYpy BIpTyaJdbHOI MOBHOi OCOOHMCTOCTI, BH3HAUAIOYM HIKHEHMM SK BaXXIUBHMA
inenTudikarop ta 3aci6 komynikaiii. O. B. IrnaroBa [4] ananisye TBOpuunii miaxia KOpUCTyBayiB
JI0 CTBOPEHHS HIKHEWMIB, 3BEepTa€ yBary Ha 3acTocyBaHHs MoOBHOI rpu. A. B.Ilomoa [5]
nocnipkye (yHKIIl HIKHEWMMIB SK 3ac0o0iB camoifeHTH]IKaIii B COMialbHUX MeEpekax 1
BCTAHOBJICHHS colliabHuX 3B’s3KiB. €. O. Ca3z0oHOBa [6] MPOIMOHYE CHCTEMAaTHU3aIlil0 TEPMiHIB,
10 OTMHCYIOTh BIpTyaJdbHY OCOOUCTICTh. EBOIOIS BIpTYaIbHOI OCOOMCTOCTI Ta 1 MOBHI BHSIBU B
IHTEepHET-KOMYHIKallii mepedyBaroTh y noJi 30py T. €. Xpaban [7].

Meta pocaisKeHHs — OKPECIUTH POJIb HIKHEWMa SIK OAHOTO 31 CKJIAJHUKIB CTBOPCHHS
BIpTyaJIbHOI MOBHOI OCOOMCTOCTI ¥ OCHOBHOTO YHMHHHUKA Ii CaMOIIpE3CHTaIll B I1HTEPHET-
IIPOCTOPI.

BianmoBigHo cepen 3aBaaHb Mpaimi — CTUCIWN OIVISAA MiAXOIIB IO OIMHUCY BipTyaJbHOI
0COOMCTOCTI B HAYKOBHX PO3BIJKaX CYYacCHHUX JOCIITHHUKIB, OCMUCJICHHS HIKHEHMA K eJleMeHTa
Be00COOHCTOCTI.

Metoau nociainzkennsi. OCHOBHUII METOJl PO3BIIKM — OMHMCOBHM, TaKOX 3aCTOCOBAHO
CIIOCTEpEXKEHHS, y3arajlibHeHHs. Marepian JEeMOHCTPY€E aHTPOIOICHTPUYHY Mapajurmy, sKa
CIIMPAETHCS HA MOBHY OCOOMCTICTb.

PesyabTraTn gochigkeHHsi Ta iX 00roBopeHHsl. Y Cy4yacCHOMY MOBO3HABCTBI HEMae
OJHO3HAYHOTO PpO3B’si3aHHS  mpoOsiemMu  nediHimil  BipTyadbHOI MOBHOI  OCOOHMCTOCTI.
€. O. CazoHoBa NpPONOHYE BBECTH JO0 O0Iry Taki CHHOHIMIMHI TEpMIHM Ha [03HAYEHHS
BIpTyaJbHOI 0COOHMCTOCTI: BEOOCOOWCTICTh, MEpeKeBa OCOOHCTICTh, OHJIAWH-OCOOUCTICTD,
iHTepHeT-0cobucticth [6, c. 81-82]. T. € XpabaH BHOKpPEMIIIOE OCHOBHI 3HAU€HHS Ui BCIX
nedinimii Be60coONUCTOCTi:

1) user name, nickname, BUKOpUCTOBYBaHi s ieHTHIKAIIT B 6J0TaX, YaTax;

2) login, user name — ineHTUdIKATOP ISl BXOAY B KOMIT IOTEPHY CHCTEMY;

3) BUragana oCOOUCTICTh;

4) robot, bot;

5) 3aMiHHUKH iMEHi JIIOJMHH, [0 HUMH KOPHCTYBaui MOCIYTOBYIOTHCS JUISi MapKyBaHHS
POMAJICHKO1, TIPAaBOBOI a00 1HIIIOI CoIiaNbHOT penpe3eHTartii [7, ¢. 259].

MepexeBa ocoOucticth Moxe OyTd (i3uyHor0 abo HOPUIUYHOIO 0C00010, sKa
MpeACTaBICHA 1HIUBIIYAIbHO YHM KOJEKTUBHO. 3BaXKAlOUM Ha 1€, YBAXAEMO 3a JIOIIJIbHE
3BEpHYTH yBary Ha NMpaBOBE BU3HAYCHHS BIPTyaJIbHOI OCOOMCTOCTI — «ile 00’e€KkTHBHA (hopma
ocobucrocTi y nudposomy cepenosuti» [1, ¢. 53]. o x 10 BipTyasibHOI MOBHOT OCOOMCTOCTI,
TO IIe MOHATTS mupiie i, Ha AyMKy L. O. Benmkoi, — «e KBa3i0ocOOMCTICTh, IO BCTAHOBIIIOE
KOHTAKT 3 IHIIUM KOMYHIKaHTOM a0o0 TpYIOK KOMYHIKaHTIB, BHpa)kae cebe 3a JOMOMOTOI0
HeBepOaTbHUX Ta BepOambHUX 3ac00iB (TOOTO MOXIMBO Mae aBarap, abo (oTo, a TaKoK
crieridivHe iM’s 1 CTHIIB BUKJIAAY iH(GOpMAILii), POXOIUTH MpoIiec aBTopu3aliii» [3, c. 59].

I. O. Benuka 3a3Hayae, mo, HOAIOHO HO MOBHOI OCOOHMCTOCTI, BEOOCOOMCTICTL IS
YCHIIIHOT KOMYHIKalii y BIPTyaJIbHOMY MpPOCTOpl IOBMHHA MaTH «KOMYHIKaTUBHY
KOMIIETEHITII0, fKa BKJIIOYae B ceOe HAaBUUKHM, BMIHHS, 3HaHHS, IO € HEOOXITHUMHU IS
oTpuManHs iHGopmarii 1 ii oOmiHy» [3, c.59]. IHTepHET-0COOMCTICTh MOEAHYE YHIKANIbHI,
MOPIBHSHO 3 PealbHOI0, CKIIJHUKH, 30KpeMa:

— CHIMKJIONEINYHUN (MOXKIIUBICTh YMICTUTA B HIKHEHMI HeoOXigHy uu (i) OaxxaHy
iHpopMalil0 Ta HPoOYMTaTH ii B IHIIMX BIPTyaJIbHUX IMEHAX, YMIHHS TOCIYTOBYBAaTHCS
1H(}OpMaIIHHO-KOMYHIKAIIITHUMHU TEXHOJIOTISIMH, 32 JIOTTOMOTOI0 SIKUX MOJKJIMBA KOMYHIKAIIis);

— MOBHHUH (BOJONIHHA MOBHHMMHU 3aco0amMH Ha piBHI, JOCTaTHROMY JUIS TOTO, 100
3aJI0BOJILHUTH KOPHUCTYBAIIbKI MOTPEOU, CTBOPIOIOYN HIKHENM);

— IHTepaKkTHUBHHMH (JIIOAWHA CIUIKYETHCS 3 IHIIUMH CYO’ €KTaMH, $Ki ICHYIOTb Y
BIpTyaJIbHOMY MPOCTOPI 32 YNHHUMH B I[bOMY CEPEIOBHUIIll MPABWJIAMH CITIJIKYBaHHS W €TUKETY)
[3, c. 59].
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BebGocobucrticth MOke OyTH CTBOpEHA JIJIsi BUKOHAHHS MEBHUX (DYHKIIIH, i, a MEepeKeBe
iIM’st K ofuWH 13 1l CKJIIAJHUKIB Ma€ HA METi CIPUSATH JOCATHCHHIO Oa)XaHOTO pe3yNbTary.
Oco0MBICTIO BIpTyaJIbHOI OCOOMCTOCTI € «BIJICYTHICTH TIJIECHOCTI», «MOYIJIMBICTh CTBOPCHHS
HEO0OMEKEHOI KUTBKOCTI» ocoducTocteit [1].

Be6ocobucricth 20-x pokiB XXI cTomiTTs, 3 01HOTO OOKY, HE Ma€ OOMEKEHbB, a 3 HIIOTO —
3JIeKHUTh BIJ] PEabHOCTI, MPOCTOPY 1 4Yacy, Ha Hei, 30KpeMa, BILUTUBAIOTH Oi3HEC, IMOJITHKA,
€KOHOMIKa, CyCITIJIbHA TyMKa TOIIIO. X04 BIpTyajbHa MOBHA OCOOUCTICTh (PYHKIIIFOE€ B IHTEPHET-
IPOCTOpI 1 B peaIbHOMY YW BiJJIQJIEHOMY 4Yaci MO>Ke KOMYHIKYBaTH 3 1HIIMMH KOPUCTYBa4aMu
HE3aJIKHO BiJl TOrO, Jie BOHA nepedyBae, JIOAMHA caMa OOMpae, AOTPUMYBATHCS i 4acOBHX
Mexx abo Biarami Bimkupatu ix. [Ipore cydacHuil CBIT 3MiHIOBaHMMA, 1 AJs TOro, moO OyTH
MONYJISIPHOIO, aKTYaJIbHOIO, MPO(ECIHHO0, BAXKIMBOO, MOTPIOHO BiJCTEXKYBATH MOAll, BUaCHO U
JOPEYHO Ha HUX pearyBatd. Tomy BeOOCOOHMCTICTHP HAMAra€ThCsl MIHIMI3YBAaTH YacOBUU
IPOMDKOK B IHTEpHET-KOMYHIKallli, pearyBaTl OJHOMOMEHTHO. SICKpaBUM NPUKIAIO0M LbOTO €
HikHeiimu caiity KOLO, cTBoproBaHi i yac moBHOMacITabHOI BiifHH, a TOMY T'OJIOBHA iX MeTa
— CHpusTH nepemMo3i, cTtumymtoBatu moaeil aoHatutu (KOLOcanvuuii banoepa, Koemo-
onaxumuuu canep, bynmisnui 3anyscnuii).

Caymnoro € aymka I. O. Benukoi mpo Te, 1mo BipTyajlbHa OCOOMCTICTH PO3KYyTiIIa M
JeMOKpaTHYHilIa, HK peajibHa, BOHA Ji€ TakK, SK yBaXka€ 3a MOTpPiOHE, i YHHKA€ CTEPEOTHUIIIB
[3, c. 59]. Inkomu OCHOBHAa MeTa isUIHOCTI BIpTyasllbHOI MOBHOI OCOOMCTOCTI — II¢ 3JIaMaTh
CTEPEOTHITH, JJOBECTH, 10 HEMOXKIIMBE PEealIbHE, 1 IOKA3ATH 1€ THIIHAM.

BeGocobucrticTh Mae 1HAUBIAyadbHI PUCH, BOHA «IOTEHIIHHO € BUTBOPOM MUCTEITBA,
TOOTO CTBOPEHHS BIPTYaJIbHOI OCOOMCTOCTI — MPHUKJIA] CaMOCTBOPEHHs» [7, . 258]. HaitbinbI
SCKpaBO 116 MOXKHA CIIOCTEpIraTu TOJi, KOJM BIpTyasibHI iMEHa JIOJUHA BHUragye aus cebe, a
iH(popMaris, 3amudpoBaHa B HUX, aKIEHTY€E, BUPI3HsIE MOTPIOHY KopucTyBaueBi pucy. Koxna
JIOIMHA TI0-CBOEMY BHpIIye, K MOOYTyBaTH KOMYHIKallilo, SIKI NpaBWJIa BCTAHOBIIOBATH.
Takox BOHa BHW3HAYa€, YW JOTPUMYBATHCS TIPAaBWIJI IHIIUX KOPHUCTYBadiB IHTEPHETY, IIE,
30KpeMa, MOMITHO Ha MPHKJIAJl HIKHEMMIB corianbHoi Mepexi «DeiicOyk», Koiau KopuUcTyBayi
yTBOpIOBAIIM 1X, mopymrytoun npasuia (Hamp.. Doma Domtia, OG Legenda (nerenna), Auna
Anna). BipTyanbHy MOBHY OCOOHMCTICTH BIJpi3HS€ BiJl MOBHOI OCOOMCTOCTI Te, LIO 1HIII
YYaCHUKM KOMYHIKAIll He BHU3HAIOTh 11 peasbHOI0. MDaKTHUYHO Taka OCOOHUCTICTb — II€
BepOai3oBaHUil 00pa3, MPOMYKT KOMYHIKallii, 0 B OyAb-IKH MOMEHT MOXe 3’SIBUTHUCS abo
3HUKHYTU Yy BIpTyaJlbHOMY IIpocTopi. TakoX BapTo 3a3HAUYMUTH, IO HHUHI CIIOCTEPIraeMo
TEHJIEHIIII0 10 TOro, L0 BipTyaJlbHAa OCOOMCTICTh HAMaraeTbCsi MPE3EHTYBAaTH ce0e B IHTEPHETI
SKOMOT'a PEaJICTUYHIIIO, 110 i B11I0OpakeHo B HikHeWMax (Hamp.: Hamawrxa 3 cinonowku, Ti
cami aumiwnuku, i_am_oliiii). Ha po3BUTOK MOBHOI OCOOMCTOCTI BIIMBAE€ HU3KA YMHHHKIB:
HOBA JIIHTBaJIbHA PEAJIbHICTh, IHTEPHET, HEOOX1IHICTh aJalTYBaTUCS O HOBUX YMOB, peai3allis
KOPUCTYBAIbKUX TOTPed y BipTyaJbHOMY MpocTopi. 30KpeMa, UMM YMHHHKAMH 3yMOBIIEHE
(GYHKIIIOBaHHS B COLIAIbHUX Mepexax HIKHeHMIB-parMaToHIMIB (Hamp.: Medisna 1979,
meopunuii nab « UKRpumms», KOPOI'BA).

Hawm imnonye aymka T. €. XpaOaH, 1110 «BipTyaibHa OCOOUCTICTh HE 3aMIHS€ pEalIbHY 1 HE
MPOTUCTOITh i, a € HOBOK (opmoro moOymoBu BiacHoro “SA”» [7, c.259]. HocminHuis
BH3HAUa€ TaKi MapKalliifHi 03HaKH BIpTyaJIbHOI 0COOMCTOCTI, SIK aHOHIMHICTh, HEMaTePi1aJbHICTb,
pi3HOMaHITHA 1IEHTUYHICTh, BUIbHE KOHCTPYIOBAHHS 11€HTHMYHOCTI, OCOOJIMBICTh IMEHYBaHHS,
aBToMaruzaiis, myomiyHicte [7, c.259]. €.0.Ca30HOBa BHOKPEMIIOE XapaKTEPUCTUKU
Be0OOCOOMCTOCTI: OE3TIIECHICTh (CKJIaIa€ThCs 31 3HAKIB, CHMBOJIIB 1 JIii), aHOHIMHICTh, HasIBHICTh
OyIb-IKOTO HAOOPYy XapakTePUCTHUK, MHOXUHHICTH (OJMH KOPHUCTYBad MOXKE€ MaTH JEKiIbKa
BIpTyaJIbHUX MOBHHX OCOOHMCTOCTEM), aBTOMaTH3alis (KOPUCTyBau MOXKE€ CHMYJIOBATH CBOIO
aKTUBHICTB) [6, c. 82].

[Tix BIIMBOM iHTEPHET-TIPOCTOPY MOIU(IKy€EThCS Oy10Ba TEKCTY, 30KpeMa, CXxema
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OcHOBHA

BucHOBOK
yacTUHA

3MIHIOETHCS HA

3MICT

OTxe, crioyaTKy KOpHCTyBadi ClpUMaroTh GakT mojii, a moTiM ii onuc. Toilt camuii TekcT
3a3Hae OesnepepBHOT TpaHchopMallii, BAHUKAIOTh PI3HOMAHITHI BapiaHTH IHTEPIIPETAIliil 3MICTY.
SlckpaBuMU TpUKIIAJaMHM TaKUX 3MiH € HiKHeWMU. 3a3Bu4ail 1ie ogHe abo JeKilibKa CIiB, sKi
1) MaroTh po3Ka3zaTH MPO aKayHT, HOro BJIIACHUKA TOIIO, 2) iHII KOPUCTYBayi crioyatky Oadarhb
HIKHEHM 1 JHIIE TMOTIM MEepexOoJsITh Ha aKayHT, 00 O3HAHOMHUTHCA 3 PO3MIMICHOI TaM
indopmarieto (nanp.: Keimu y Jlinii ma FOpis, Bce ons konoumepis, Caouba « Y Aniy).

ApnanTariiss MOBHOI OCOOHMCTOCTI 10 HOBHUX YMOB 3yMOBIIOE€ 3Iy4CHHS IO >KHBOTO
MOBJICHHSI €JIEMEHTIB, 110 iX Cy4yaCHMH MOBEIlb BUKOPUCTOBYE IIiJl Yac 1HTEPHET-CHUIKYBaHHS,
VHACIIIJOK YOTO MOBJIEHHS cTae (parMeHTapauM, cyxuMm (Hamp.: Tenauyi Caodocanyi
Mikposenens; TEUITYBAHHA KYPCHU.BIHHHUIA). OxpiM TOro, I0BTi, po3jori i BhHuepmHi
peUeHHs MOTPeOyITh Yacy, o0 iX HaOpaTH HAa KOMIT'IOTepi, TelaedoHi, IUTAHIIETI, MO He
3aBXK/M BJa€ThCcsl. TOMy Taka MOBHA €KOHOMIsl JOPIBHIOE €KOHOMIT Hacy.

BiptyanpHa MoBHa ocoOHCTicTh HaOyBae YHIKaIbHOI 3aTHOCTI — JEMOHCTPYBaTH
B3aeMo3anepeyHe M BOJHOYAC B3AEMOIIOB’S3aHE TIIOE€JHAHHA CBO€l 1HIUBIAYaJbHOCTI M
TBOpYOCTi. HikHEeliMU tomomMararoTh iXHIM BIIaCHUKaM Ha0yTH HOBOTO MOBHOTO CAMOBHUPAKCHHS
— pealizyBaTH CBO€ INparHeHHs A0 myOmiyHocTi. BeGocoOucTicTh 11s1 CTBOPEHHS 4d OOpaHHS
MEpEeKEeBUX IMEH BUKOPHCTOBYE ITPOBHIA, IMIIPOBI3ALIHHUI CTHIIb, MOKE MPE3CHTYBAaTH cebe
aHOHIMHO.

B iHTepHeTI KOpHCTyBad peanidye MapaoKCalbHy MOXJIMBICTH OYTH TakuM, sIK yci, W
olHOYacHO 30epiratm  YyHIKaNbHICTh, BHUSBISATH HEOOMEXEHHH  MOTEHIial  BJIACHOI
caMmopeaiizamii, BHOMpaTH ¥ peai30ByBaTH CBOi OakaHHsS Ta BrogoOaHHsA. Hampukian,
0cOOMCTHH akayHT JI0UHY 3 iM’ M KaTepuHa Moxke OyTH NMpe3eHTOBaHUM TaKUMHU HiKHEHMaMu:
katarin_its_life, _who_is_katya , k a ttt y; Mapis — _masha_ 007, masha_sim, ma.rusya,
mari_mishutka, m.a.s.h.u.l.k.a_, naza.ruk _marija. IntepHer chpuse BIOCKOHATICHHIO
0COOMCTOCTI, PO3BUTKOBI HOBUX YMiHb T4 HABUYOK, & OCHOBHHM TOCEPEAHUKOM MiX JIFOIHHOIO
Ta IHTEpHETOM CTa€e MoBa [4, c. 45-46].

BipryanpHa MOBHa OCOOHMCTICTH BOJIOJIE€ TIEBHHUMH 3HAHHSAMH W YSBICHHSMHU, MOXE
OCMHUCITIOBATH, IHTEPIPETYBaTH Ta OIIHIOBATH [IWCHICTh: Ma€ COIlialbHi, TMCHUXOJOTIYHI Ta
KOMYHIKaTHBHI MMOTpeOH, iHANBIyanbHUN CTHIIb |3, ¢. 59].

B. I. AKChbOHOBa BUKOPUCTOBYE TEPMIH «KapHaBaJbHA OCOOHMCTICThY Ha MO3HAYEHHS TOTO,
o0 B IHTEPHETI MEpIIOYEepProBOro 3HA4YeHHs HaOyBae kapHaBan (moy). Kapnuasai,
NPOTHCTABJICHUN palllOHAIbHOMY, HAYKOBOMY MMCJIECHHIO, BIUIMBAa€ Ha (OopMyBaHHS HOBOI
BipTyasibHOI ocoOucTocTi. [y Toro mo0 3amikaBUTH KOPUCTYBAdiB, YTPUMATH ayIUTOPIIO,
OJorepu CTBOPIOIOTH IOy, CBATO. O3HAKaMU TaKOro KapHABaJy € €MOIIMHICTh, MepeBAsraHHs,
aJpke oro oCHOBHa MeTa — po3Baru. Haifuacrime BupasHUKaMH BUIE3a3HAYEHOTO B HIKHEWMax
MOCTalOTh TpadiuHi 3ac00H, 30KpeMa KpanKku, HIXKHI MiIKpECIeHHs, BEJIUK] Ta MaJi JITepH, IXHs
KiTeKicTh (Hamp.: __ana._.luisa__, .dia._.nka._, an_ne_ttt).

VY BipTyaJlbHOMY NPOCTOpi YacTO BIACYTHS BIJIMOBINANBHICTh aBTOpa 3a MepelaHe HUM
MOBIIOMJICHHSI Ta CIlOCTepiradya 3a Horo peakmiro (komeHtapi). Ilin BIIMBOM BipTyalbHOI
0COOMCTOCTI B peasibHOI JIIOAMHHU BiJOYBa€ThCS TpaHC(OpMallis IIHHOCTEH 1 popMyBaHHS HOBUX
ii enemeHTiB, MmO BigoOpakeHO B MOBi. BeOocoOWCTICTP He Hamaraerbcsi po3iOpaTwcs B
oTpuMaHiii iHQopmarii, He mMornauOII0e 3HAHHSA B KOHKPETHIM wapuHi, il 3aJ0BOJBHSE
iH(opMallisi B TAKOMY BHUTJIA, Y IKOMY BOHA MIPEACTaBICHA B IHTepHET-kepeni. CripuiitMaHHs
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iHpopmMmanii emnizomuuHe, (parmMeHTapHe, HE CTpyKTypoBaHe. JloJWHA CTa€ HEKPUTHYHHM,
CUTYaTUBHUM, HECUCTEMHHUM CIIOKMBa4YeM iH(OpMaIlii, sika mepeTBOPIOETLCS B iH(opMaIio 0e3
3MICTY 1 BTpayae 3B’ 30K 3 PEaTbHICTIO.

BucHoBku i nepcnektuBu. [IpoBeneHe MOCHiKEHHS MIATBEPAXKYE, IO B CY4aCHOMY
IHTEpHET-TIPOCTOPI HIKHEHM € KIFOYOBUM €JIeMEHTOM (POpMyBaHHS TEPIIOTO BPaKEHHS PO
BipTyaJIbHy MOBHY ocobucTicTh. KopuctyBau mepexi «IHTepHET» MOKe CTBOPUTH iH(opMaIliiro
po cebe caMOoCTiiHO: 30eperTd MakKCUMaJIbHY aHOHIMHICTb, CXOBATHUCS 3a BIpTyaIbHUM IMECHEM
4y 3BEpHYTH Ha cebe yBary, BUOpaBIIHU SICKpaBHii, HOMITHHI HikHelM. He3anexHo Bijg HaMipy
KOPUCTyBa4a, CaMOIPE3CHTAIllsl B IHTEPHETI Ja€ 3MOTYy YYaCHHKOBI KOMYHIKaIlli CTaTH KUM
3aBTOJHO, MPUMKCATU cOO1 OYIb-sKi SIKOCTI — SK TO3WTHBHI, TaK i HeraTuBHI. OTxe, HIKHEHM
BHKOHY€ CBOIO OCHOBHY (DYHKIII}O — IPEACTABUTH ¥ BUIIIMTH yYaCHUKA IHTEPHET-KOMYHIKaIlil.

BipTyasibHa MOBHa 0COOMCTICTh iICHY€ B OCOOJMBOMY OHJIAWH-CEPEIOBUII, BIIMIHHOMY
BiJI peaJlbHOTO MPOCTOPY 1 4acy. IHTepHEeT-KOMyHIKallisl MOpOHKye HOBY (OpPMY MOBIICHHS —
YCHO-TIMCEMHY, O3HAKOI0 SIKOi € Te, IO CIIOHTaHHE MOBJICHHS IOYMHAIOTH (IKCYyBaTH B
nucbMoBit gopmi. [lns HOBOi JIHTBICTUYHOI pPEaTbHOCTI XapaKTepHa TiNepTEeKCTYalbHICTH,
HiJIKpecieHa PO3MOBHICTh, CHOHTaHHICTh. TEKCT B I1HTEPHETI Mae HEOOMEXKEHY KIIbKIiCTh
intepnpetanii. CreuudiyHi pucu BipTyadbHOI OCOOMCTOCTI, Taki K O€3TiJIECHICTD,
AHOHIMHICTh, MHOKHHHICTh, aBTOMATH3AI[isl, BILTABAIOTH HAa CIIOCOOM CaMOBHPaXEHHS, 30KpeMa
yepe3 BuOIp HikHelMiB. CnpuiimManHs iHGopmamii emizoguvHe, (parMeHTapHe, He
CTPYKTYpPOBaHe, 1 I1€ 3aJJOBOJIbHSIE TIOTPEOH KOPUCTYBaYA.

CrocTepexeHO €BOIIOLII0 B MOTHBALISX BIPTyanbHOi camompeseHTarii. Skmo me B
NOPIBHSHO HEJABHIX PO3BiJKaxX 3BEPTAM yBary Ha Te, IO BipTyaJbHa OCOOMCTICTh Ma€ METy —
BIIWTH BiA peanbHOi JIIOJWHHU, CTAaTH OMPISIHOIO, 1/1€ali30BaHOI0 Bepciero cebe, YTUTUTH
OakaHHS B JKUTTS, TO B Cy4acHHX ymoBax, ocobmuBo micasi COVID Tta 3 mouaTkom
MOBHOMACIITA0HOTO BTOPTHEHHSA, BeOOCOOMCTICTH Yyce€ 4YacTillle BHUKOPUCTOBYBaHa st
HIATPUMKH 1 TIONyJIIpU3aLiii peaabHOl JOJUHH B JIHCHOMY CBITI.
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THE NICKNAME AS A COMPONENT OF THE VIRTUAL LINGUISTIC PERSONA
Iryna Omeliukh, PhD student
of the Department of Ukrainian Linguistics and Applied Linguistics,
Bohdan Khmelnytsky National University of Cherkasy
(Cherkasy, Ukraine)
e-mail: omeljuhiryna@vu.cdu.edu.ua
ORCID: https://orcid.org/0000-0003-2551-8191

Abstract. Introduction. The significance of this paper is amplified by the increasing frequent use of
social media and the significant shift of personal interaction into the online environment. As digital
communication has become an integral part of everyday life, it is imperative to examine how people
create and present themselves in the online environment. Therefore, there is an urgent need for in-depth
studies on the processes of online identity formation and their characteristic linguistic features.

Purpose. The major goal of this study is to describe the contribution of nicknames to the creation
of a virtual linguistic persona, their significance as a key element in user self-presentation. The research
seeks to analyze how the selection and utilization of a nickname influence the formation of a unique
online persona.

Methods. The primary research method used is descriptive, complemented by observation and
generalization. Data obtained from social media platforms such as Facebook, Instagram, and TikTok,
and the volunteer platform ‘KOLO’, between 2022-2025, manifest an anthropocentric paradigm
grounded in the user’s linguistic persona. It facilitates a comprehensive examination of the role of
communicative demands in shaping users’ selections of nicknames.

Results. This article analyzes the perspectives of contemporary linguists on the concept of a virtual
persona and its constituent features. Moreover, the paper explores a series of definitions pertaining to
web, network, and internet personas, as well as determines the key characteristics of the virtual linguistic
persona, including disembodiment, anonymity, multiplicity, and automation. Furthermore, a particular
focus is placed on the role of the nickname and its ability to express the individual characteristics of the
user.

In addition, much emphasis is placed on the significant differences that exist between virtual and
real-world linguistic personas, with a strong lean towards greater realism in online self-presentations,
often influenced by socio-political factors. Additionally, the impact of the online setting on user
communication, as it is heterogeneous and dense in nature, is examined. The results indicate that virtual
names, despite being brief linguistic units, possess the ability to convey a lot of information and therefore
serve as a crucial point of engagement for users’ interaction.

38


https://datareportal.com/reports/digital-2025-ukraine
mailto:omeljuhiryna@vu.cdu.edu.ua
https://orcid.org/0000-0003-2551-8191

Originality. This study offers novel insights through its pertinent examination of nicknames within
contemporary socio-political phenomena, specifically focusing on how the full-scale invasion has
impacted user naming strategies. Furthermore, it presents an analysis of the adaptive, evolving quality of
the virtual linguistic persona amidst the dynamic environment of the online world.

Conclusion. The findings of this study corroborate that, in today’s digital landscape, nicknames
play a significant role in forming initial impressions about the virtual linguistic persona. Nicknames
enable users to construct their online identities at will and serve essential representation and
differentiation functions between people engaging in internet-mediated communication. Regardless of the
user’s underlying motivations, online self-presentation makes it possible for individuals to select any
identity they wish and ascribe any traits they desire.

It is emphasized that the virtual linguistic persona exists independently of the real world, space and
time. Furthermore, internet communication generates a novel, hybrid, oral-written form of discourse,
characterized by the written capture of spontaneous speech. The disembodiment, anonymity, multiplicity
and automation, which are the defining characteristics of virtual persona, have direct implications for
self-expression practices, particularly in the creation of usernames.

Key words: nicknames, usernames, virtual names, virtual linguistic persona, online persona.
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Y cmammi npoananizoeano @pazeonoziuni 00unHuyi 6 CePeOHbOHAOOHINPSHCLKUX 208IPKAX,
npeocmasieHo penepmyap CMIlKux CnojiydeHsb Cli8 K 3aco0i8 8I000paxdcenHs MOSHOI KapmuHu Ceimy
HOCII68 CepeOHbOHAOOHINPAHCHKO20 OIdANeKmy, wjo, 3 00HO20 OOKY, I[PDYHMOGAHe HA (DYHOAMEHMAIbHUX
npunyunax 6ymms JOOUHU — NAUHHOCII Yacy U YiHHOCMI JICUMMS, NOULYKAX CEHCY U iICMUHU, NOHAMMAX
Mopani U cogicmi mowjo, a 3 IHWo020 — 3abapeieHe NOKAIbHO KVIbMYpow, icmopicio, cneyu@ixorn
NPUPOOHUX VMO8, 2ocnodaprosanms, mpaouyit. @Ppazeonoziuna Kapmuna c8imy OialeKMOHOCIi8
anmponoyenmpuyHa i aHmponomopgua. Y 3aceiouenux gpaseonozizmax 6ioozepxanierHo ocooaueocmi
O0YX08HOCMI MA HAYIOHANLHO20 XApPAKmepy CepeOHbOHAOOHINPAHYIE (CmaegnenHs 00 penicii, Moeu i
MO8JIeHHS, NPayentoOHICMb, 20CMUKHHICMb, Wedpicmb, cakpanizayin xuioa).

Mamepianom 0na Hanucawus cmammi  cay2yeanu noavoei mamepiaru  ma  « CrogHuk
cepednboHadouinpancokux 208ipoxy (CCI), tpynmom 01 K020 cmanu 30ipHUKY OianeKmHUX mexcmis.
3acmocysanns mexcmoyeHmpuyHo2o nioxody 00 GUEYeHHs (Ppazeonozismie 3a0e3neuuno ixHio OOKIAOHY
Xapakmepucmuxy wooo npocmoposoi 6apiamueHOCmi ma 0coOAUsocmel PYHKYIIOBAHHS 8 JICUBOMY
MoeneHHi. Buseneno honemuuni, epamamudii, 1eKCUHI 6apiaHmuy KOMROHEHMIE ¢pazem y piHUX 30HAX
cepeOHbOHaOOHInpsaHcbko2o  Oianekmy.  CROCMEpedceHo  3anedCHICmb — CeMAHmuKy  QOpMAalbHO
MOMONCHUX CHOIYYEHD CIG 80 MOBNEHHEBOI cumyayii i 102IYH020 HA20A0CY CKIAOHUKIE MOBHOI 0OUHUYL.

Knrouoei cnosa: cepeonboHadOHINpsIHCbKI 2068IpKUY, OIAIeKMHUL MeKCm, (Ppazeono2ivna 00UuHUYs,
(yHoamenmanvri npuHyunu 6ymmsi, MOGHA KAPMUHA CEIMY, MOPAIbHI YIHHOCIL.

AKTyaJbHicTb aocigxeHHss. CTpIMKUN PO3BUTOK YKPaiHCHKOI /1aJIEKTOJIOTIi B OCTaHHI
JecATUpiuYs IMO3HAuYMBCA Ha cmoco0ax 1 MeTojax 3amucyBaHHs, (ikcamii, aHamizy Ta
pernpe3eHTalii 1iaJeKTHOTO MaTrepiany; 3MIHUIUCS TOTJSIM Ha HAYKOBY IIHHICTH JI1aJIEKTHHX
SBUI PI3HUX CTPYKTYPHHX piBHIB. BUBYEHHS CJIOBHUKOBOTO CKJIQAYy YKPaiHCHKHX TOBOPIB
JUIIAETbCA OJHUM 3 AaKTyaJbHUX 3aBJaHb Cy4YacHOI JIIHIBICTMKH, CHpPSIMOBAaHHMX Ha
penpe3eHTaNilo MOBHOI KapTUHH CBITY y BapiaHTax 3arajibHOro (y3yc, HalllOHajJbHa MOBa 1,
BIJIMOBITHO, HAI[lOHATHPHO-MOBHA KapTHHA CBITY), OKPEMOTO (I1aJICKT, MOBJICHHS COIIJIbHOL
Ipynu), OXWHUYHOTO (i710JIEKT, MOBJEHHA ocobucrtocTi). SIK HOCIi pI3HUX MOB MOXYTh
CIpuiiMaTH MOBKULIA TO-Pi3HOMY, Kpi3b MPU3MYy CBOTO CBITOOQUEHHs, TaK 1 MiaJIeKTOHOCIT
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JIHTBATI3YIOTh 1€ CBIT 4Yepe3 BIACHHUH Coci0 MUCIEHHS, Yepe3 CBOI MOTJISAH, 3a JOIIOMOTOI0
cnenudiYHNX MOBHUX 3aco0iB, 3 aHaNi3y SKUX MOXHA (OPMYBATH YSBJICHHS TPO OCHOBU
ICHYBaHHS I1€BHOi KYJIbTYpH, CIUIBHOTH, KOHKPETHOTO MOBHO-TEPUTOPIAIBLHOIO YTBOpeHHs. Ha
0COOJIMBY yBary 3aciyroBYyIOTh (pa3eosiorivyHi OAWHHMIN, aJHPKe caMe BOHU 3acBIIUYIOTH 1
MepeIar0Th BiJl MOKOJIHHS 10 MOKOJIHHSA KYJIbTYpPY, TPAJIHINi Ta OCHOBHI IIIHHOCTI HApOay B
HaiOIbpIl  sickpaBiii oOpasuiii ¢opmi. Koxxknomy apeany BiactuBi cnenudivHi CTidKi
CIIOJIYYCHHS CJIIB, Y SIKUX BIATBOPEHO CBITOCIPHUHMAHHS HOCIIB JiaJeKTy, iXHI BIOJ00aHHSI,
3BUYKH, IEPEKOHAHHS.

AHami3 ocTra”HHiX gociaimkeHb, Ta myoOJaikamii. [lianexktHa (¢dpaseosnoris 3aaBHa,
nounHaouu 3 KiHog XIX cr., mepebyBasia B KOJIi HAyKOBUX IHTEpECiB JIHTBICTIB, OJIHAK, 5K
CIIYITHO 3ayBaKyBaB B. YikueHKo, perioHanbHi (ppa3eoioriuHi OJUHHUIN «HAWYACTIIIE T101aBaInd
“eIMHUM TIOTOKOM™ 3 JIGKCHKOIO abo mapemismu» [17, c.263], i nume B 1959 p. b. Jlapin
OKpECJIUB PO3MEXYBaHHA HapoJHOI 1 KHMXHOI (pazeosorii [8]. ¥V cydyacHuX AOCIIHKEHHSIX
CIIOCTEpIraeEMO TParHeHHS BCTAHOBHUTH 0OCAT 1 MeXi apeajbHOI (paseosorii, BU3HAYUTH
OCHOBHI YMHHUKHM W HUISIXM 11 PO3BUTKY, IpoaHali3yBaTh B ineorpadiyHO-TEeMaTUYHOMY,
COIIOJTIHIBAJIbHOMY, MCHTAJILHOMY i TICHMXOJIOTiYHOMY acriektax (muB. mpari B. Ykuenka [17],
H. Bemwxunosuu [1], O. Muromunens [10], P.Miusiina [11], H. KoBamenko [6] ToI110).
®pa3eonoriyHuil piBEHb A1aJIEKTHOTO MOBJICHHS PENPE3CHTOBAHHMI y MOHOTrpadiyHUX OmHcax,
JMCepTaLisfX, CTATTIAX, CIOBHMKAX, IO HEOJHAKOBO OXOIUIIOIOTH YKPaiHChKUHM AiajIeKTHUH
KOHTHHYYM. Haii0inpimoro Miporo mpescTaBieHa (pa3eosioriyHa CUCTeMa IiBACHHO-33aX1IHOTO
Hapiuysl: ceMaHTUKa, QYHKIIIOBaHHA 1 AepuBalliiiHa 0aza (pa3eonorismiB O0HKIBCHKUX TOBIPOK
(YO. Mpaxix [14], M. Jlemcbkuii [4]), 3HaueHHeBa CTPYKTypa ¥ TpaMaTW4yHi OCOOIUBOCTI
dpazeonoriamiB  jemkiBcbkux roBipok  (I'. Ctyminceka [16]), cmocoOu  CTpyKTypHOT
TpaHnchopmarii HaaIHICTPSHCHKUX (pazeonoriyanx oauHuib (H. Pomantok [15]), ctpykTypHO-
CEeMaHTHUYHE MOJEIIOBAaHHS TyIyiabcbkux ¢pazeM (M. OmiitHuk [12]), BIATBOpPEHHS MOBHOI
KapTUHU CBITY YKpAiHIIB 3aco0amMu TPaJuIliiHOT HapoAHOI (pa3zeonorii 3axigHOMOIITbChKUX
roipok (H. KoBanmenko [6]). ApeanbHi (pa3eonori3aMd MiBHIYHHUX TOBIPOK, 30KpeMa
CEPEeIHBOIOIICHKIX, HAWIOBHIIIE MpecTaBieHl B caoBHUKY I'. [loOponboxi [S], mpuHAriiHoO B
eTHorpagiuHux 1 JeKcuko-(ppazeonoriyHux posigkax B. KonoOpozcekoi [7]. ®paseosorivni
OJIMHMII  CIOOOKAHCHKUX 1  CXIJIHOCTEMOBUX TOBIPOK  MIBACHHO-CXIJHOTO  Hapidyus
penpe3eHToOBaHi B cioBHUKY [I. Vkuenka i B. Yikuenka [18], akTuBHI (ppazeosoriuxi nmporecu B
CXIHOCTI000KAaHCHKHX 1 CXiJHOCTENOBUX TOBipKax gociiaus P. Minstiino [11].

CyTT€BOIO TPOTalMHOK B MPEACTaBIEHHI HAI[lOHANIBbHOI ()Pa3eoCUCTEMHU BBAXKAEMO
BIJICYTHICTh CIELIAJIbHUX CTYAIH (pa3eosoriyHoro (QOHAY CepeaHbOHAAHINPIHCHKOIO
JaJIeKTy, 1110 Mae sIK TpaAULIHHUH, Tak 1 cienudiuHuil apceHan 3aco0iB XapaKTEPUCTHKH Pi3HUX
cthep TOACHKOTO OYTTS.

Merta Hamoi po3BiIKM — MPeICTaBUTH (Pa3eosIOTidHI OJAUHUII K MOBHI 3HaKH, Yy SKHX
BiJoOOpakeHe 1CTOpHYHE, KYJIbTYpHE W JIyXOBHE JKUTTA HOCIIB CEepeJHbOHATHINPSIHCHKUX
TOBIPOK; MpoaHalizyBaTH (hpa3eosoriuny BepOaiizauio GyHIaMEeHTANbHUX MPUHLIUIIB OyTTS Yy
3B’A3HUX JIQJIEKTHUX TEKCTaX 1 BIJA3EPKAJIECHHS X Y MOBHIM KapTUHI CBITY J1aJIEKTOHOCIIB.

Marepianun # Meroam aociaizxeHHsi. JxepenoM Juid aHamizy CTajld MaTepiain
«ClOBHHKAa CEpeAHbOHAIIHINPSHCHKUX TOBIPOK», y SKOMY BioOpaxeHO reorpadiro
NaclOPTU30BaHUX PEECTPOBHX OJMHUIIL 3a iX momupeHHsM (mokmagnime nuB. CCI, c. 11).
[Migrpyatsm CCI' cnyryBanu 30ipHUKHM AiajnekTHUX TekcTiB «loBipku IliBnenHoi KuiBuimau»
(T'TIK), «I"oBipku 3axiguoi [TonraBuuam» (I'311), « oBipku Yepkamuuan» (I'1).

VY cTaTTi 3aCTOCOBAaHO TaKl METOJU: onucosuu (i1 XapaKTEpUCTUKU (Ppa3eosioriuHuX
OJIMHMIIb, CHUCTEMAaTH3allii Ta aHamizy (AKTUYHOTO MaTepiany), KOMHOHEHMHO20 AHANI3Y
(BM3HAUCHHS [IaJIEKTHUX KOMIIOHEHTIB, BHOKpEeMJICHHS IU(EpEHIIMHUX Ta 1HTEeTpaIiiHux
03HaK ()pazeooTi3MIB), KOHMeEKCMyaibHo2o ananizy (YCTaHOBICHHS TEKCTOTBIPHUX peastizalii
CTIMKUX CIOJYK CIB), (hpazeonociunoi ioenmugbikayii (pO3KpUTTS 3HAYEHHS (pa3eosoriayHol
OJIMHUI), apeanoziynuti (A5 XapaKTEPUCTUKH (pa3eM 3a MOLUTHPEHHSIM).
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3ayBa)kXMMO, IO PECIIOHJEHTH He OyIM CHeliaJbHO HAIllJIeHI Ha TPEJICTaBICHHS B
PO3MOBIIAX (hpa3eosnoriyHux oauHHIb. OCOOINBO pe3yabTATUBHUM ISl 3aIIMCIB TEKCTIB CTAJIO
«BKJIIOYEHHS B MOBHE ICHYBaHHS [IaJ€KTOHOCIS», abo0 K 3aCTOCYBaHHS «METOHAY
CHIBICHYBaHHS», KM T'PYHTOBAHWUH Ha ICHUXOJIOTIYHIM KOHTAKTHOCTI MIX TOCTIJIHUKAaMHU Ta
iHpopMaHTaMU 1 TPHUBAIOCTI CIIOCTEPEKEHHs. BiAMOBiAHO 10 3raJlaHOro METOAY, MOBJICHHS
iH(pOpPMAaHTIB 3aITUCYBAIM B IPUPOAHUX YMOBAaX HEBUMYIICHOTO CIIIKYBAHHSI.

Pe3yabTaT AocCaikeHHs Ta iX o0ropopeHHsi. OyHpaMeHTAIbHI IPUHIUIIA OYTTSI, 11O
JIe)KaTh B OCHOBI (pOpMyBaHHS BIOPSIKOBAHOI, YHIBEPCATbHOT KOHLIENTYaIbHOT MOBHOI KapTHHU
CBIiTY, — 1€ 0a30Bi i7ei a00 iICTUHM, SIKI BU3HAYAIOTh ICHYBAaHHSI, IIOBEIIHKY, MOPaJb 1 CEHC KUTTS
moauHu. JlialeKTHI KapTHHI CBITY K CKJIQJHHMKOBI 3arajlbHOHAI[IOHAIBHOI MOBHOI KapTHHH
MpUTaMaHHI OCOOJIMBI XapaKTEPUCTUKH, IO BiIOOpa)karoTh CHCTEMY iJIed Ta 0coOJMBOCTEH
CIPUHHATTS TOBKULISA B HeKoAH(]ikoBaHil, 00pa3Hili MOBJIEHHEBI HisITBHOCTI HOCIIB TOBIPOK,
30kpemMa y (paseonorismax. OCHOBHMUMHU (pa3eoJOriYHUMH CKJIAJHUKAMH MOBHOI KapTHHU
CBITY B CEpeIHBbOHAITHIMPSHCHKUX TOBIPKAaxX € IMEPEelOBCIM yCTaJIeHI CIOBOCIIONYYEHHS, IO
XapaKkTepu3yloTh JIIOAUHY, il MOMNIAOM Ha CBIT, OCOOJIMBOCTI TyXOBHOCTI, I[HHOCTI Ta
NEepeKOHaHHs, CTIeu(iKy HAI[IOHATBHOTO XapaKTepy.

Amnanmiz marepianie CCI, a TakoXX MI3HINIMX 3alKCiB 3B A3HOTO0 MOBJIEHHS HOCIiB
CepeIHBOHATHIMPSIHCHKUX TOBIPOK 3acBimumB moHaa 250 (hpa3eosoriyHuX OJUHUIG. [3-TIoMik
HUX BHOKPEMJIIOEMO Ti, 10 (OpMaJbHO 1 3HAUEHHEBO 30iraroThbes 3 (pazeMaMu yKpaiHCHKOi
JiTepaTypHOi MOBH (BMOKHYTH SIK XJIoml ¢ 3MOKHYT’ ifak XJ'yImmy, ‘Iy’ke 3MOKHYTB’: nolnas
n'i0 Oowry \cunnuii ma 3moxk dax xa’yurn (ITm) IJICT [CCT, c. 151]; sik Myxa B okpomi O ifax
hiyxa B oklpom’i, ‘mBHIKa, IPOBOpPHA, TIPO MIOAMHY’: a iia Mmonolden 'ka / leun’izna na c’'m’in /
noleun:a 6ym’ / iiax myxa ¢ oxlpon i / iia ma'xa 1i 6y'n"a // iia npoleopna / ac'éasa (I'pur) TITICT
[CCT, c.476]), ¢paseonorizmMu, mo MawTh (QOHETHYHI, TpamMaTtuyHi (04 CBiTaAaHHA 10
cMHUpPKAaHHA ¢ 0] cB'iltan’a 1o CMHp|KaH’a, ‘iU TeHb’: p0|6wzu / p0|6wzu 00 c¢'iman’a 00
cmup'kan’a / ma i 3alpobuw oeéay’:am woln’itiox (ITa) 3CI' [CCT, c.151]), nexcuuni
BiZIMiHHOCTi 4M HEOJHAKOBY CEMAHTHUHY CTPYKTypY (IaMOPOKH 3a6uTh ¢ mamopoku 3al6ut’,
1. ‘yTpatHTH cBimoMicTs’: 6 in leutiwos nadle ip i niockoeslnysc’a it y'nas /i 6 in 3aléue colé i
lnamopoxu / i & xaln’yaucy eolou (Jic) LIIICT; 2. ‘BinBomikaTH MycTHUMH GamaukaMmu’: mu 6dice
muln’i 3a ¢’0l200 'n’i max \namopoxu 3a\6us / wo tia eéxce nu nomn’y / wo i poloum’ xolm’ina
(ITmx) TJICT [CCT, c. 292]) nopiBHSHO 3 JIiTepaTypHUMH OAMHUIISIMH (TIOP. 6i0 C8imanHsa 00
cmepkanns «1. 3 paHKy 10 Bedopa, iuii aens. 2. Beck wac» [DC, 11, c. 790]; namoporu 3abumo
«1. ITo36aBasTH KOro-HeOyb 34aTHOCTI HOPMAJILHO MUCIHUTH a00 CIIpUIMaTH I10Ch, BBOJUTH B
oMaHy. 2. 3HecwnoBaTi ¢izuyHo. 3. lypmanutu, n’sHUTH (mipo naxouti). 4. [Toz6asnsitu koro-
HeOyb po3ymy, nputomuocti» [DOC, 11, c. 298].

Ak BimOMO, cepeaHbOHAATHIMPSAHCHKI TOBIPKM HEOAHOPIHI B JIAJIEKTHOMY BiTHOIICHHI.
3a MatepianaMu JOCHIKeHHs1 (OoHEeTUuKH, (oHoorii Ta Jekcuku ['. MapTuHOBa nmoauiste ix Ha
TpyIH, IO BiAPI3HAIOTHCS HU3KOI crenupiqanx ocodmuBocteit [9, c. 250-319]. AnamizoBaHi
¢bpazeMu BIAI3EPKATIOIOTh apeajbHy JU(EepeHIlialiio cepeAHbOHAIHINPIHCHKOIO TOBOPY
nepenoBciM y (OHETUYHUX BapiaHTaX KOMIIOHEHTIB CTIHKHMX CHOJYy4YeHb CJiB: 3alllapu
3aiinwin O Bammapu 3aiuiln m, ‘cTaH opranisMy, KONH Mmicis MepeGyBaHHS HA XONOJi, BUKOHAHHS
poGOTH B XOJOHI#H BOJI TiJIo 3irpiBaeThes’: tiax 3awnapu 3aitwin"u / maka s 1’y'ouna 300lposa
Wamu 6y'nu / a nlnaxanu / tiax mana oulmuna (Ymy JITICT; 3ammopu 3aiimum ¢ Bammopu
saitminm, ‘¢’ olmo 6y\n°0 nu‘pulmo na onolnon’y’i ma max no\mepsnumo / noeu olmymuuxa /
lpyku / wio eice tiax y xam’i 16 in’a Jpy6u 3amunopu 3aioym’ i ¢ olu’ax mumn isie (1) JILICT;
sammapi 3aiixyTs O Bammap’i Baitnyr’, “rc’: a élsyy 'a nu 6yl wo / mo 6 \6am xoeux 6olmunkax |
ma ob\momxamu moau noo6momyity ma 1oy // olmo max panue xolounu // n’ivoco nu 6yr0 //
l6oc’i xolounu // y wilkony xolouna / mo \e:ewup’i n'icn’a 0'6i0 iloews / mo molpos / & moeu
Bawnap’i '3aiioym’ / mo 6 iwcuw 0oloomy (Xp) JJUCT; lnaoaiiivo / 6 cu’iley leuxauaiiivoc’ /
wmanu Wokp’i / salmepsnym’ na noleax / ¢ \pyxu 3awnap’i saiiwlau / i xmo mo’'0’i cnaéis |
n’ixlmo n’ilvozo (Kp) IaCI [CCT, c. 145]. Y CHOBHHKY CepeIHbOHAIIHIMPIHCHKUX TOBiPOK
3aCBIYCHE TAKOX JICKCUYHE BapifOBaHHsS KOMITOHEHTIB ()pa3eosOriYHUX OJMHHIL: KOHHUKH
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onmBath ¢ 'konukn ommlBar’, ‘po6uTH mO-HeOynb HECHOIiBAaHE, HEPO3YMHE, JErKOBAKHE':
lkono malwumnu dia siax pooun‘a / iia ec’itoa wonuxu oonulean’a // 6y\n'o olye max // mawuna
\po6um’ / a mu wo / coromy 3a6liiem / ¢ oaium omouxam’ (Jer) IIICT [CCT, c. 193]; koHukn
BUKHAATH O 'KoHMKH BuKHIIaT’, ‘poOHTH mO-HEOYIb HECTOAiBAaHE, HEPO3YMHE, JTETKOBAKHE':
1y mo i wo / wo 6 meiii 10 isuunka / \noxu 6y\na ma\na / mo w’itwozo / a iiax 6y'na y leoc momy
kiac’i / mo nouana npoleyn’yeam’ / a mo'o’i clmana malx i \wonuxu euxuloam’ / wo ma 6 iona
Wamu nu s\mwana kylou culée 0°im’ (XKp) IMaCT [CCT, ¢. 192-193].

Crienudika ¢ppaszeosiori3mis, 3aCBITUEHUX Y CEPEIHbOHAIHINIPSIHCHKUX TOBIPKAX, MMOJIATAE
nepesoBCciM Y (PYHKITIIOBaHHI SK 3arajlbHOBIJJOMHX OJIMHHMIIb, TaK 1 By3bKoperioHampHux. Ha
OKpeMy yBary 3aciyroBYIOTh BY3bKOJIOKAIbHI ()pa3eMH, sKi HE CIIBBITHOCHI 3 JITEpaTypHUMH
(dbpa3eonoriYyHUMU  OAMHHILIMUA K (OPMAIBHO (HANPUKIIAJ, MICTATh MIKPOTOMOHIMH YU
aHTPONOHIMH, crienubivni a1 Mikpoapeany): Mukinbhi cBaTkn ¢ Mulk in’s’i ¢’B atku, -ux
-0, TUIBKH MH., OOps., PiJK., ‘peliridiHi cBATa Ha 4ecTh CBATHX Bapku, CaBku, Mukomas’:
Mulk'in’n’i ¢’6 " am'ku | 'Bapxu /1Casxu it Muxoln aiia / mpu on’i / ye ¢’6 amku | Mulk ‘in’n’i
¢’¢ ‘am'ku nasuleaiiym’ y nac (CIT) JIIICT [CCT, c. 244]), Tak i ceMaHTHYHO: YoM i Hm Mapycs
0 gom i Hm Mapyc’a, ‘i rapHa, i posymMHa’: a 60 iléan u mam aculkem / uu Wiynka nuxka /
xuplcem / max ye xup\cemxa / iiax colpou xa / om mo\6 i malka 10’iexa / a we iiax i x\r onuy’ y
lweiti xas aiinoleumuii / mo wom i nu Malpyc’a (I'pn) CCI" [CCT, c. 459]. Came Taxi dpaszemu
0COOJIMBO BUPA3HO 3aCBIAUYIOTH clienu(DiKy JOCTIIKYBAaHOTO apeay.

VY JIOKaNbHUX CTIMKUX CIIONy4eHHSX CiiB 30epexeHa iHdopmamis Mpo OTOYCHHS
JaJIEKTOHOCIIB, ICTOPiI0 HACEJIEHOTO MYHKTY, KYJIbTYPHI HaA0aHHS TOIIO0. 30KpeMa, MOIINPEHUIA
y roBipai c. Xypaka IInonastHCEKOI TEpUTOpPiaIbHOI TPOMaaM 3BEHHTOPOJCHKOTO pP-HY
Yepkacbkoi 00J1. 3aralbHOBXKMBaHUHN ()pa3eosiori3M MiABHCTH Mix MaHAacTHP O ' igBucty 'in
MaHaClTHp, ‘CIIPOBOKYBATH Ha IIOCh 3JIOUMHHE: a 3iialzasc’a 6ye 3 malkoily xomnan itieity / nu
loyarce xa'powoiiy / a eoluu iioleo i nidsulnu n'io manac'mup / yrlpas momolyurna / 6 in iioleo ii
0l0:a6 na olpyeuii oen’ / noxalmasc’a i 0'0:a6 / a éce 0ono dea \eoou oalnu / 0dlcuo’is (Kp)
[InCI' [CCI, c.306] mnpo3opo MOTHBOBaHM: Ha TepuUTOpii, HAJEXKHIA TpoMaai cena,
po3miienuit Jlebeauucbkuii CBaTo-MukonaiBcbkuii MoHacTup (ToM camuii, 1o Horo B 1823 p.
BinBinas T. lleBuenko 3i cBoero cectporo KatepuHoro, sika MoJuiiacs mepesi BeCULISIM 3a CBOE
[IACTUBE MOJAPYXKHE KUTTS). Jlo HOro CIy)KMTENiB Taku 3BEpPTAIUCA HE HAATO peiriiHi
BHACIIZOK OaraTopiuHoi pajsSHCBKOT TOJITUKM JKUTEIl cela B CKPYTHHX CHUTyallisix 3
MPOXaHHSIMH JIOMOMOITH Xo4ya O MomuTBamMu. KpiM 1bOTO, SIK BHUSBHWIOCS B CIUIKYBaHHI 3
irymenero Marnanunoro (2016 p.), y wiil pemniriiiHiii rpoMaji crpaBai 3HAXOIMWINA MPUXUCTOK 1
MOPYIIHUKH 3aKOHY, XTO MParHyB MOKasHHS i BUTIPaBIeHHA. Tak caMo MPO30py MOTHBAIIIIO Ma€e
i iHmmi CTilKMi BUCTIB meTs MaHacTHpchkmii O lmer’a mamachupc’kmit ‘momuma 3
BiJIXMIIEHHSAMHI PO3yMOBOTO i TICHXiYHOTO PO3BHTKY’: ma max Ha tioco noloueuy’a / mo maue
1 ilwozo / 300\posuii / alnu src wo /'nem’a manac'mupc’xuii / wo\eoc’ mo 6 lioco nu xed'maiie / ny
3 conoleotiy woc’ (Kp) — Tax 3Bany peaabHy 0co6Yy, BUXOBAHI[ AUTAYOr0 OYIMHKY JUIS JIiTeil 3
BajaMu po3BUTKY, xBopux Ha JIUII, sxuit i3 1972 p. go 1997 p. OyB po3mimienuil y Oymisii
MOHAcTUps. Y JBOOEPEXKHUX CEpEeAHbOHATHINPSIHCHKUX TOBIPKax 13 TaKUM 3HAYCHHSAM
TommMpeHuii (ppazeonorism xou AypHuii, xo4 3 Jipadosa: olmo tiax npuliiixae 0o nac noleuii \yuun’ y
Lwocmuii knac / mu i nulmaiium 1iol20 / omlkyoa mu / a 6 in \kace 3 ipatosa / mu ¢ 'm iilmoc’ / a
6 irt rcu Hu 'notime wolzo / 60 nu 3maiie / wo 6 nac wo oyp'muii / wo 3 Jlpaéoea (Iux) JILICT. Ieit
CTIMKHUN BHUCIIB IpOHIYHO MOTHMBOBAHUI TUM, II0 Ha OyAIBHUITBO namOu uepe3 JlHimpo B 50-x
pokax XX cr. npaOiBuaH, fK 1 JioAed 13 pI3HUMH BIIXWICHHSMH, IEPEBO3WIM Ha poOOTY
0€3KOIITOBHO, OTK€e, YNHUIIM HEPO3yMHO. Y Apyrii mojoBuHi 70-X pp. XX cT. mpo 110 iHpopMario
B)XK€ MaJI0 XTO IaM’ATaB, OJTHAK CEMAHTHUKA ‘JIOJIMHA 3 BIAXWICHHSMH PO3YMOBOTO M MCHUXIYHOT'O
PO3BHUTKY  3aKpinmuiacs 3a i€l Gpa3eosIOTIHOI0 OJUHUIICIO.

VY (¢pazeonorisamax BigTBOpeHa iH(opMaiis # Tpo OCOOJMBOCTI TI'POMAJCHKHUX MIiCIb
HACEJEHMX TyHKTIB. Hanmpuknan, ¢paseMa OXHMCTH B TONOJIBKH 0OHucmu 6 monon’ku
‘moxoBatn’: olmo oculeew / woc’ pobuw / 3al6omuc’:a luumoc’ / a mo'o’i oonulcym’ y
monon’ku | '006pe iiax xmo 2p’i6 0oen’aldamume / a n’e / mo i 3al6y0ym’ (JKp) MoTuBOoBaHa
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TUM, 10 HAa CUTBCHKOMY KJIQJIOBHUII PaHIIIe BUCAPKYBaJIW TOMOJI. 3apa3 iX JUIIHIOCST TyXKe
MaJio, 0111 MOTHII CaAATh TUIBKH JEKOPATHBHI KyIIli i KBIiTH, OHAK (Ppa3eosIoriuHa OJUHULS TaK
1 3anMImIacs 3 KOMIIOHGHTOM «TOMOJBKW» (BUKOPHCTaHHS JIEMiHYTHBA 3acCBiuye, MO CTiiike
CHIOy4YeHHS COPMYBAIIOCH IIIE TOi, KOJIU JepeBa OyJIu HEBEITMKUMHU ).

TpakTyBaHHS CITOJIYKH CIIIB SIK BUIBHOI YW CTIMKOIi, BIJIMTOBIIHO 1 i CEMaHTUKH, 3aJICKUTh
BiJl IHTOHYBAaHHSI KOMIOHEHTIB: 00uH Oypak (BUIbHE CIOBOCIIOIYYEHHS, 11€ThCS PO HEPO3YMHY
moauny): oloun oylpax cxalzae / a olpyauii noxmolpus (Kp) — i oloun 0ylpax ‘Bce onuo’: 0loun
oylpax 6 'in y 020 nu 3uaiie / wo eu tiowy poslkasyiiime? (XKp). Uacto a1 po3yMiHHS 3HAYEHHS
(dbpazeonoriamy HeOOX1THUM KOHTEKCT ¥ O013HAHICTH 13 KUTTEBOIO CUTYAIII€I0, 110 CIPUYUHUIIA
BUHUKHEHHS CTIMKOTrO clioBocnoiy4yeHHs. Hampukiaza, iHpopManTu po3noBigaroTh AaBHIO (20-i
poku XX CT.) iCTOpito MO ABOX CYCIZIOK, KUTEIHOK . JKypaBKa, K1 BiA3HAYaIM XPaMOBE CBSTO
JIOTH, TIOKH TepeCTaNN BITi3HABAaTH OAHA o1HY. Criepevyarouuch Mpo CHiIbHY 3HallOMY, KOTPach 13
HUX 3ayBaxuna: Ta siax eu nu 3 DKypaexu / mo wu’ivoeo i nu 3maiiime! Tak 3’sBuBCS
¢paszeonorizm uu 3 Kypasku nu 3 DKypasku ‘momuHa, sika He po3yMie CIIIBPO3MOBHHKA’: mu
tiolwy wo posikasyii / wo nu posxasyii / a iiax eolmo nu 3 Kypasxu / mo 'm’ixu \ousuy’a / noxu
mo l0otide / mo calmomy \nexwe 3poloum’ (XKp), onnak 3HaueHHs Li€i ppazeMu BigoMe JHIIE
KUTENSIM 3a3HAYCHOr0 HaceJdeHoro myHkTy. OTke, Ui JialIeKTOHOCIs croci0 OadeHHs,
OCMUCIICHHS ¥ iHTepIpeTalii JOBKULIA 1 Horo OCIOBICHHS — MOBHA KapTHHA CBITY — 3a0apBIIeH1
JIOKAJIBHOK  KYJBTYPOIO, ICTOpi€I0, OCOOJMBOCTSAMHU TPUPOIAHUX YMOB, TOCIIOJIAPIOBAHHS,
TpaJHULIiH.

CBiToOa4eHHsI CEpeAHbOHAIIHINPSHIIL AaHTPOIOLEHTPUYHE ¥ aHTponomopdue. Sk
ciymHo 3ayBaxye T. JI'sikoBa, «dpaszeonorizmMu sik parMeHTH MOBHOI KapTHHH CBITY 3aBXKIU
OpIEHTOBaHI Ha Cy0’€KT, TOOTO MOCTAlOTh BOHU HE CTIIBKU JUIsl TOTO, IIO0 OMHMCYBaTH CBIT,
CKUTBKH ISl TOTO, II00 HOT0 IHTEpIPEeTyBaTH, OLIHIOBATH W BUSABISATH CYO €KTUBHE CTABICHHS)
[3, c.26]. 3okpema, 0COOIMBOCTI aHTPOMOMOP(GHOrO CBITOCHPUHMAHHS JiaJIeKTOHOCIT
BUSIBJISIIOTH B OCIIOBJICHHI SBUII IIPUPOINU: AiAM BETalOTh O 1’ilqu Beralityr’, piznk., ‘3 sSBIsSIOTHCS
Ha TOPH30OHTI BENMKI KyIm4acTi XMapH, fKi BB@kKalOTh IPOBICHMKamMu jomy’: wdlsudue
nosup'maiic’a c’:inom/ 60 olmo eace 0’ilou ecmalitym’ / tiax namouum’ / mo 3moe 3 Hum
m’deay’:a '6youw (Xp) IaCI' [CCT, c. 106].

entpom dpazeonoriyHOro 3HaYeHHs € caM J1aJIeKTOHOCIH 1 loro 6aueHHs CBITY, 110 HOTo
MOBELlb CIpuUiiMae yepe3 MOPIBHAHHA M aHajorito OyAoBM TuIa 1 HOro 4acTUH 31 CBOIMHM 4U
qy)KUMH JIISIMH, BYUHKaMH, SKOCTSIMH. Lle BUSABIAETHCS B MIUPOKOMY MeTahOpHUIHOMY
BUKOPHUCTaHHI COMAaTHU3MIB SIK KOMIIOHEHTIB (pa3eM, y SKHUX BiJJI3epKaleHl TINIHOUHHI
MEPEKOHAHHS, IParHeHHsI 1 LIHHOCTI, 110 CYNPOBOJIKYIOTh J1aJI€KTOHOCIS BOPOJAOBXK KUTTS:

1) pyka: B3sTH cebe B pykm O B3’ar’ culbe B pyKm, ‘3aCIIOKOITHCS, 3pO3YMiTH CBOE
CTaHOBHINE : mu nu niay / 603 mu culde ¢ \pyxu / 60 n’ivoco nu nolmoocuy’:a / iiaxoc’ 16yoe
(ITwy) LJJICI” [CCT, c.55]; pyka pyky mue O pylka lpyky Imuite ‘mpo xpyrosy mopyky, komm
JIOMM yTAKOKOTh 3I0YMHHI BYMHKHM OJHE OJHOTO’: mu Jic 3matiiw / xmo 6 mac zonosyeas /
Huployea / a 2onolsa c’in’lpaou Blromba / \pazom xyélp auunu / mo 00 wozo nlpasou acoam’ /
mam py'ka lpyxy muite / 00 'kozo nu n'io islou / a siax mu tiim nu \sueoonuii / mo n’ix'mo na meée
it nu lousuy’:a (Kp); pyku uu migoxum O pyxu vy nninlnosxum, ‘mivoro we Baiem’: lm imka
\Ban xa sachabna / \H inka 'myscum” \myoscum’ / a wio 3\po6uwi / lpyxu se nu nionoscums / wio
naz'mauuno (Kp) IaCr [CCT, c. 364]; iiTu Ha wyski pyku O #iTu Ha uybx i pyku, ‘Bimmatu
KOMYCb, 030yTHCs woroch’: npusulia 'k ‘iuka womulp ox / 00lny ocmaen’y / a mi xait iloym’ na
uylue i \pyru (XKp) IIaCr* [CCT, c. 161];

2) wuic: myas min mic O lnyn’a m'in w’ic, “Hivoro’: m’'im de pol6un ‘u Yoce n iz ' ’iwe / mo
m’im nliam’am’ yoce 1i no eoc’iv’ilc’am / a nam \dyn’a n'io w’ic cmapulkam / wo mu ne
cooulmoc’ n'ilkyou (Mup) TIIICT [CCT, c. 117]; 3aaepTn Hoca O 3alnepru lHoca, ‘moBoxuTHcs
3BepXHBO’: 3adep 'moca ii kouup'20iiy nu 0’iclmanuw (JIt) TIIICT [CCT, c. 130]; cyHyTh cBOrO
noca O leynwym’ ceolco lmoca ‘Brpyuarucs B umice cnpasu’: taxléu 6aba 13'in’xa menwe
M twanac’a oo 0'imeii / mo woxce i culnu 6 / a mo leynyna ceoleo woca / mo nasculnu
v 'ic’ay 'ie 0sa ma 1 po3 itwlnuc’a (XKp);
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3) oui: oui BuBammTh O lou'i BuBammT’, ‘3mmByBaTHCH': noclmasme clé iue'uxy
nolocanyema \kono Xeulooc 'iiia / n’ix'mo /lou i \eusanue / de moii Xeulooc ’isi (Oc) TITNCT [CCT,
c. 289]; 3a oui soBUTH O 3a lou'i moBUT’, ‘mpo HamTO sCKpaBMil Bi3epyHOK HA TKAHUHI’: iia
malkozo nu ny6\n’y / max mwaue n\nam’auxo it capnen ’xe / mo malmep 'iiia xc 3a\ou i noeum’ | nu
lxouy malkoeo kyn\n’am’ (Kp) TInCI" [CCT, c. 126]; Tikn o4i O Im ‘ixu lou i ‘xymuit’: a moii sce
Xeeo’ malkuii cmas / nu iiic’m’ ace n'ivozo / ny m’iku louw’i / wo e / iiax malka 60ln’auxa
euulnunac’a (XKp);

4) z20n06a: roaoBy MopounTh ¢ |romoBy MolpounT’ ‘3amymyBaTHCH HpO IIOCK, IIO-
HeOyIb POOUTH’: a mulnep sce sc mo wmoacna kynum’ / nawo xc iio'zo '2z0no0ey molpouum’ | i
malt ‘una y'c’axe / i 'sapaz y mene sce iie i kn'y6ln’ixa / it man unal i abpulkoca i / 6ce malke
(Cm) JITICT [CCT, c.86-87]; CI'; Bitup y romosi O |Bitup y romolB’i ‘mpo Hecepiiosny
moauny’: kowy mam wo xa'sam’ / numa na 'wozo nalo’itiay’a / yrce i 20l0a / a ecuoono solmo
malke / 1’i na 'koeo nu obpawua en’iman itia / n’i 0o 1’y\oeii / 00lmum clnosom 6 ‘imup y zonole i
(XKp) IIaCT [CCT, c. 67];

5) pom: po33siBUTH (PO3AsiBHTH) pora ¢ pol’:aBur’ !pora (poslm’asur’ Ipora)
1. ‘IMBYBATHCS 3 YOTO-, KOTO-HeOY/b, 3aAMBIATHCA HA I0-, KOro-HeOymp’: i woleo mu olmo
clmana /\poma po3'0’aun a (1) IJICT [CCT, c. 360];

6) 3y6u: 3y6 Ha 3y6 Hm momaga O 3y0 Ha 3y0 Hu momalma, ‘myxe 3amepsnyrn’: 6ylio
nlpuiioe*w / \wobomu pe'sunos’i npulmepsuym’ 0o noleu / 3y6 na 3y6 nu nonaoa / a ¢ xam’i
lxon00m0 / wo i 60loa 3amepsne (Kp6) LIUICT [CCT, c. 154]; 3y6m ckamutb O 3yon clkamnt’,
3HEB., CMiAThCA 6e3 mpuunHK’: i yolzo tioleo 3ybu clkanum’ / iiax yoice max nu nomyluaiiuy :a
(M) LJICT [CCT, c. 154];

7) nazeys:. Mapenb XBaTaiie 32 NAJIHIb |Mape“u’ xBalraiie 3a man 1, ‘PO XOJIOIHY
BecHy’: y l6epusn’i mo we malke mun\i'o / we 1 molposu 6yleaiiym’ /i ¢'w’icom 3anuclce /
lmapey’ xealmaiie 3a 'nan ‘u®y’ (bn) JIIICI [CCT, c. 238];

8) copro: crath mo ropao O cltar’ mo ropmo, ‘GaraTo woro-He6yb, JOCTATHBO IS
KutTa’: olye xylnuna 'nanmyx \6opowna / oye diax'\ou eniiam’ npusus'nu / max iiaxlou 'nenc iiii /
63’alna / mo c'mano 6 no \20pno iz wene (Ber) IVICT [CCT, c. 398];

9) wus: Wm0 BAOMETE O mwity BiolMuT’, ‘moGirT’: oc’ yhice i 006ulsaitym’/ i \Haxoes
mylou orc lwiuity enomue / nolé iz myloa / a yeii 'Haxos pol6us na y’iii sc xléepm i (Oc) IIIICT
[CCT, c. 466]; cictu na mmio ¢ c’ictu wa lmmity ‘6yTn Ha unemych 3abe3nedenHi, HiYOrO He
po6ustan’: mu \panwe poleunu swanuuxy / a mulnep 300lpos i malk'i 10 ’imu nunpulkaiian’:i /
culo’am’ na waiii y \oam '« ‘ie (Bp).

10) 6ix: 6oxm pBat O Golku pBat’, ‘MyXe cMisTHCs, perotaTh’: xmoc’ fiax noulne uyloum’ /
mo cm ‘iiiimoc a / ane 60'ku peulmo (Xp) IInCT [CCT, c. 37];

11) cnuna: 3’icTn K 3a cnuHy KUHYTh O 3lificTy iak 3a cmmy kunryr’ ‘myxe mBumko
lmaxa 300'posa oul6ena 10’iexa 6y\na moliia '6a6a / iiax \c’aoe 016 ioam’ / mo siiic’'m’ y\ce iiax 3a
cnuny 'kune (UC) LIICT [CCT, c. 126];

12) noeu: Wa mmMpoOKy Hory ¢ Ha wulpoky moey ‘poskimmo, 3amoxnO’: 6olnu 3apas
orculeym’ na wulpoxy \nozy / eapum’ n’itvozo nu xouym’ / 60 2lpows i iie OKp).

3a3HayeHi (pa3eosoriyHi OJMHMIN BiOOpa)katoThb MEHTANbHI M KyJIbTYpHI HPIOPUTETH
PECTIOHIEHTIB: TUIECHICTh Y MOBI YaCTO aCOIUIOETHCS 3 BIJIBEPTICTIO, MPSAMOTOIO, EMOLIHHICTIO.
Crierudiky MOBHOi KapTHHHU CBITY CEpeIHBOHAIIHINPSHIS UTIOCTPYIOTh €MOILIITHO HacHueHi
¢bpaszeonoriaMu-nodakaHHs, CHOPSAMOBaHI Ha ypa)K€HHS YaCTUHHU Tija ajapecara: xaW ioro 3a
nyna BizbMe ¢ xaif ifolro 3a lmyma B ‘i3’me, Bur., emorr., maitn.: wu xlm’ina xc ioleo wamu mulne
3a nule ‘icmxy nu x'm’ina / mo 6'in n'iwioe 0o Baculn’a 0o ceunalpa / ye xc ilmu cleéamay’:a / a
Wamu x'n’i6a nu 0alna oy / ilou /i max 6us x\n’i6a | a eoluu / tiax naloymaec’ / mo xaii 6ulpe |
xaii 11020 3a 'nyna l¢i3’me (J16) 3CT" [CCT, c. 431]; xaii iiomy oui moBmIa3aTh O xaif iiolmy
lou'i mosulnas’ar’, Bur., emon., naiin.: oii leocnoou oii / xaii iwolmy lou’i noeunaz’am’ / wo iia
lm iku nu nupesiculn a / mlpoiie ceulneii 'kascnuii 200 /i muln’a /i xama / i 20'poo // i 6 mene”
slpo6rune sce 6 nolp aoxy cxolp iwe / iiax y 'meée \6yoe wonole 'ix / iia cxolp ’iwe 3po6ln’y ('pm)
[MIICT" [CCT, c.431]. 3a3HaueHi MOBHI OJMHHII — II¢ TVIMOOKI KYJBTYPHI MapKepu, IO
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BIITBOPIOIOTh HApOJHE YSBJICHHS MpPO CHJIYy CIOBAa SK IHCTPYMEHTA BIUTUBY, YpPa3lUBICTbH
JIOACBKOTO Tila 1 BUKOHYIOTh (DYHKI[IFO MOBHOTO KOHTPOJIO, CIYT'YIOUM PpEaKILi€l Ha
MOPYIICHHS MOPAJIbHO-ETHYHUX HOPM.

AHTpPOIOIEHTPU3M CBITOCIIPUIMAHHS CEPEIHbOHATHIMIPSIHIIS BUSBICHUH 1 B IIUPOKOMY
BHUKOPHUCTaHHI OCOOOBHMX IMEH SK KOMIIOHEHTIB ()pa3eosioriyHuX OAuHHUIb. HaBiTh y Mexkax
onHiel TOBIPKM CBOEpiHE CBITOOAUEHHS JiaJIeKTOHOCISA, MEpedaHe dYepe3 NpU3My MOBH,
croctepiraeMo y (yHKIIFOBaHHI Pi3HOMAHITHUX pErioHaIbHUX (Pa3eosoriYHUX OJUHUID 13
KOHOTATHUBHUMHU aHTPOIIOHIMHUMH KOMHOHeHTamMu 3ocum, Xieps, /{yns, Kams, lean, Cudip Ha
MMO3HAYEHHS CTOCYHKIB y CIM’1, (iI3MYHHUX 1 MOPAIBHUX PHC JIOJUHU TOMIO: 30CMM MPHIAIIOB ¢
l30cum npuiiwoe ‘HanpyxeHi cTOCYHKH, TpUBaa CBapKa Mik HOIAPYXOKIAM, CIPUYUHEHA 3PaJI0k0
wonosika’: xolm inu saliiixam’ 0o Xleed’a 6 \zocm’i / a mam \came 30cum npuiimios / ma mu
looszo it nu 6\ (Kp) TInCI” [CCT, c. 153]; ax Xips O jax X iep 'a ‘Heoxaiina xinka’: n idy
xou lkocu poscuuhuy ma nhiam’a nupuld’iny / 60 npuiiwhia 3 20lpoody iax 'X'iep’a / n’y'ou
clkascym’ / 2em’ 3alnopanac’ (XKp); dynsa FOxumenkosa ¢ Jyn’a Hyxulwenxosa ‘Bucoxa xyna
KiHKa': ma malke woc’ n'iwlno no 00lpos’i / woce / malke nuaxy\pammne / naalm’a l0osee /
sulcoxe it xyloe / ny / Vlynw’a Hyxumenxosa oonum chosom (XKp); Kara Teanna O 'Kam'a
\Tenuna ‘musaxypara xinka’: oculse mam ooma / \Kam’a \Tenuna / ma ye nu 3eym’ iiiliii max /
olna 606lwe \B epxa / alnu ac uyolna / xmo 1ide xoleaiiiy’a / a mo cn ‘leaiie na eec’ 06 ip / malka
e inka (OKp); am Tpons Cuaope matupi O Hu Tpon’ !Cunope Matup’i ‘npo myxe 3anaibhy,
CEpIMTY, APATIBIUBY JIONUHY’: ma 6 meiii uonols iuox we w’itvozo / ye 6 \On’xu ITumpo nu
mpon’ \Cudope mamup’i / n’i n'iocmy'nuc’ oo iioco / n’i na 6anau'xu n’i na wo (Kp) InCT
[CCT, c. 267]; IBan 31ae mo poduts O Hilsan snaiie / wo \po6um’ ‘npo momuuy Brepry, sika He
BU3HA€ CBOIX MOMMIOK: a tiolmy kalocu wu nu xalwcu / poum’ iiax na\oymas / i \6awum’ / wo
6ono oc nu max / 00'mum clrosom / Hilean snaiie / wo 'poum’ (JKp). Koxen i3 KOMIOHEHTIB-
aHTPOTIOHIMIB TIOB’SI3aHUH 13 pealbHOIO JIOJMHOI0, OJHAK 11 MMaM’STalOTh JUIIE CTAPOKUIH, a
MOJIOJIIIE TIOKOMIHHS CrpuiiMae ¢pazeMu IUTICHO, K yCTaJieHl CTOJYKH, 3HAYCHHS SKUX HE
MOTHBOBAaHE CEMAHTHUKOIO CKIaAHHKIB. ToMy (hOKyC Ha JIFOJIMHI SK HA OAMHMUIII CIIOCTEPEKEHHS
W OIIIHKM TPYHTOBAaHWU HAa KOJIEKTUBHOMY JIOCBi/II CHIJIBHOTH, JI€ JIOJIM 3 TIEBHUMH IMEHaMU
CUMBOJII3YIOTh TIOBTOPIOBAHI MOJENI MOBEMIHKH. [pyHTOM Ui TepCoHidikaiii TOTOXHHX
abCTpakTHUX TOHATH Y KOXHIN TOBIpLI CTalOTh peanbHI 00pa3u, iMEHa KOHKpPETHHUX JIIOJIEH,
TOMY KOMIIOHEHTHHH cCKIaj (pa3eosoTiyHUX OIMHHIL BapiaTUBHMIA: mop. Hama TuTaHka
6anyBana ¢ lmama Twulr’anka 6anm’yBama ‘mpo BepemmBy mommny’: olmo diax xmoc’
ne'pué ilpaiie / i me it nu max /i me nu ma'ce / mo it \wancym’ 'nama Tulm’anxa \6an yeana
(ITur) i nama Tana 6anysana O 'mama Tan’a 16anysana “rc’: 6'in dléu wo nu iiic’m’ / iiax
kanax'semu / mo m’iku wo6 nu cxn’aw’i / a wuxolnaon’i / iiax leynuux / mo wob m’ixu
sleap "anuii / cé ilicen xuii / a noclmotiim’ / mo éxce n’e / ny / \nawa ''an’a '6anysana (J16).

OnHUM 13 KOMIIOHEHTIB MOBHOI KapTHHM CBITY HOCIS CepeaHbOHAAHINPSHCHKOTO
TiajeKTy € (hpa3eosoriuHi OJMHUII, IO BiIOOPaKaIOTh CTABIECHHS WIEHIB COIIyMYy JO MOBHOL
MOBEIIHKY JIFOJIUHU: TIO, 5K, KOJH 1 CKUTbKH BOHA TOBOPUTH, OIIHIOIOYM HE JIUIIE MOBJICHHEBY
NisIbHICTE (MOJIOTH siI3UKOM ¢ Molmor’ Hasulkom, ‘rosoputu Gararo i 6Ge3 moTpedu’:
6 ic imoulc’am’ oloun 200 yorce / a we iiazulkom me'\n’y // we 6ahaxaiiy fiazulkom (Xm) ITICT
[CCT, c. 250]), ane it iHTeneKT, BHXOBAHICTh (PO33SABUTH (PO3AsBHTEL) poTa ¢ pol3’:aBut’ lpora
(po3lm’aBut’ lpora) ‘kpuuarn, ceaputucs’: pol3’:aeum’ \poma na ceurx'pyxy / oma'c i nue icm'xu
n ‘iwn 'u (TTuy) LJICT [CCT, c. 360]); cTpuMaHicTh 4u ii JpaTiBIUBiCTh (HM MOKHA 30a1aKaTh
H1 'MoxHa 36alnakar’, ‘mpo MoaMHY, 3 AKOI0 CKIAJHO BCTAHOBUTH KOHTAKT, JAPATiBIMBY, KA HE
IPHUCITYXa€eThCA 10 4Ueich IYMKU’: ia 0o ltioco iaoukom / yuce it xalocy / it npole’y / wo
clyxaiic’a / 6olnu oic molé i i webo npulxun’am’ / ma x'ou mam / nu \mosncna 36anaxam’ / nu
clnyxaiie (Kp) IaCT [CCT, c. 267]); nocTymmBicth (cTaTh Ha 6axaukm O crar’ Ha Gamaulkw,
‘MoYaTH JOMOBJIATHCS MO IIOCh; HTH HA PUMUPEHHS: a@ mu 6y0’ po3ym iwa / cman’ 3 Hum na
panauku / mu oc 6avuw / wo nax'panom n’ivoco nu leuiioe / 6 in we 6 'in"'we enulpaiiiy’a / a
mlpeba xumlp’iwe (XKp) IaCI [CCT, c.398]), memupicts (36peme i okoM He Moprue ¢
36lpeme it lokom HE MoprlHe, ‘ckaxe HempaBay He 3aIyMyIOUKCh, O€3 JOKOPIB CyMIIHHA: Ha
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dalsux 6'in 1006puii é'oasc’a / 3élpewe i lokom nu mopemue (brax) IJICT [CCT, c. 146]);
Gaiinyxicts [modanakaii Ilerro O nobanaxaii '[lem’y ‘He 3BakaTH Ha 4YWiCh 3ayBaskeHHS,
apryMentn’: tia x i6a pas tiolmy rkalsana npoxolcum’ clmescxy / mo x i6a xc 6'in / ka\xcu nu
xaocu / naxunum’ \2on06y / noéanaxaii \Mlem’y (XKp)]. KpiM KOMIOHEHTIB, fKi BKa3ylOTh Ha
MOBHI Opran# (S3WK, pOT), Y MPoIleC MOBJIEHHs (OalakaTu, OpexaTh), MOpaIbHYy Ta COLIAIBHY
OILIIHKY MOBHOI TOBEJIHKM BiZ0OpaxaroTh 1 HaliMEHYBaHHS IMPOLECIB TPYIOBOi HISUIBHOCTI: i
mme i 6pue O i 'mmiie it Glpuite, ‘Toii, XTO GaraTo roBOPHTh, JEMOHCTPYIOYH 3BEPXHICTh i
obizanicTh B ycix cnpaax’: a 3 lmeiiy nu loyace xmo \xoue 11 10’ino mam’ / 60 eona i wuiie it
dlpuiie / y'c’in pom s3ax'puiie / y\c’ix nodluaiie / 6olna cu6e m’iku ' yiie i cu'ée non’imaiie
(Kp) InCT" [CCT, c.159]. Otxe, XxapakTepuCTUKa MOBJICHHS y (pa3eosorisMax MICTUTh
KYJIbTYpHY HACTaHOBY: TOBOPHUTH MOTPIOHO HeOaraTo, pO3yMHO, Y4eMHO W BiIMOBIAAJIBHO.
Crenudika cBiTOCHpUIMAaHHS CEPEeIHbOHAIIHINPSHIIB, YSIBJICHHS MpO A00po 1 3110
BHUSBJICHI W Yy TXHROMY CTaBJIeHHI 710 penirii. OOpa3He MHCIICHHS, BIACTUBE KUBIM HapOAHIN
MOBI, perpe3eHToBaHe y ¢pa3eosiorisaMax i3 KOMIIOHEHTOM bhoe, KW € MIpWIOM HaWBHIIOT
cun (6mii TeGe cnaa Boxka O Guit Tel6e lcmna 'Boxa, ‘Hesnobmmee noGaxanns’: kalocy / ouii
meéloe \cuna 'Boxwca / wo 3a épemn’a naclmano / wo ec’i napoxuc\oaiyy’a xyuulpas’i / iiax
lgi6y’i (BSI) MnCI' [CCT, c. 31]), ictunu (Gor iioro 3maiie O Gor iolro 3maiie, BcT. peu.,
‘BKa3iBKa Ha JuKepelIo NoBigoMieHHs : Ce'muleopu / a 6oz iiozo 3maiie / npulpooa olnucye'y:a i
max npuobatuaitym’ / wo 'mave Kaiioalw i mym 6y\n ‘u (Cm) ITICT [CCT, c. 36]); cKi1aaHuKamMu
Iy, TpiX: K rpix Hax Aymiero O iax 2p ix Hao Oylweily, ‘HamonernuBo’: non smug | vucmolma
// i fiax cmane iiax 2p’ix nao oyweity / ny xou paz 'medy xosmuu / ye 0o kascoozo // meo
eum aleatie // ny nu Woorcna / nu \moosrena / npocuc’a / x‘moiisna i viax / nu 'moorena / 60lou nu
Woocna koemluym’ // a / ma ma'ke onc \uupus \cuny koem'nu (Kp) TInCT [CCT, c. 476].
Haponuuii gyamizm BusiBieHud y QyHKLifOBaHHI ()pa3zeM i3 KOMIOHEHTOM Yopm, SKHUH
MIO0CTa€ YOCOOJEHHSM HEraTUBHUX MOPAJbHUX SKOCTEH: YOPTa XPUCTH a BiH KPUYMThH NMYCTH
0 laopra xpuctu a B in xpulunt’ mychu, ‘nipo moaMEY BNEpTY it HEMOCTYIIMBY : a malkuii Jce /
xaloicy oy mam nooulsuc’ / mam tia'wac’ nunolnaoxa / max 6 'in oce n’e / po3 'io\pas mawumny |
a nolmom cxnas / a ma\ku ac mam oe iia xa'sas nolromxa / olmo wopma xpucmu a 6’in
kpuluum’ nycmu / ny nu nocnyxaiie e n’ilwonu (XKp) InCr [CCT, c.459]. 3acBimayemo
YHUKAHHS MPSIMOi HOMiHAIIIT 3]10r0 JAyXa ¥ 3aMiHM HOTro Ha3BW IHIIMMH ciloBaMu (Oic, Kyyuil):
HuMa 6ic ryasTs O HuMa 6'ic ryln’ar’, ‘midoro rynats’: a 2yhi’am’ / mo ye malke / 6y'n o tiax
iloemo / Wwamu / nulma 6'ic 2y\n’am’ / 6ulpu no's ‘icmo kolmonun’ i smuu 3a léeu’ip /i ye malca
eyn’lu’a (Kx) TIIICT [CCT, c. 269]; kymomy mix xsict ¢ lkyromy 1m'in xB'ict, ‘HaHiBels, mpo
MapHi 3yCHILIS, MapHO: ma ma'ka 6 nux ma Md\pyc’a 6y\na / ma\ka xea\n’on:a / ece Malpyc'i ece
Malpyc’i / ma oe so'no ece / sce n ‘iuilno \kyuomy n'io xe ‘icm / sce Malpyc’a nponu\ia / ma i numa
(Kp) IInCI' [CCI, c.216]. [BoicTicTh peniriiHOro CBITOTJSAY CEpeIHbOHAIIHINPSIHIIIB
CIOCTepIraeMo i y CHiBICHYBaHHI B MOBJIEHHI, 3 OJHOTO OOKY, ()pa3eosIOriYHUX OJUHMIIb, 10
BiZ0OPaXkKAOTh MOOOKHICTH PECTIOH/IEHTIB: MOCHIATh NapeTBo HubecHe O mocumar’ lmaperso
uulbecHe, pemir., obpsan., ‘MOGakaHHA MOMEPIOMY Bi4HOTO OnakeHCTBA’: ly’iny u'iu mam
culo’am’ \n'you / eeluep’aitym’ / noculnaiiym’ 'yapcmeo ne''6ecne | ... molo’i oe nooaiym’
slpasy 2alp auy emlpasy / wio6 n iwos dyx i nanuleaiiym’ no mpu wapru 20'p inku i noculnaitym’
lyapcmeo nul6ecne (Map) JITICT [CCT, c. 334]; mith Ha Toii cBit O 11'itn Ha Toif ¢’B'iT, €B.,
‘momepTH’: 1i max oc'manac’a cupolma / a ye ii 0’io we nolkunye // n'iwos na moit c’e’im I/
loope / leope | \eope eulnuxe (Hec) TITICT [CCT, c.313]; a 3 iHmOro — 3acTepesKeHHs Bi
HaJMIpHOI cakpasi3alii epKOBHMX 3BHYAiB: 3 AYPHOro0 roBiHHA HM Oyae cnacinHsa O 3
nyplaoro rols in’:a mu 6yne cmale’in:’a, ‘He BpaATYemICs TiNBKKM TOTPUMAHHAM MOCTY : 1 'icm Gye
/ ¢’im nulo’in” lnoemy 1 'n “icno Viiin u / cxolpommnozo nu iin ‘u n’itwozo / xou i 'kaxcym’ 3 oyp'nozo
206 'in’:a nu '6yoe cnalc’in’:a (Ctu) LIICT [CCT, c. 126] i QpyHKIiIOBAHHS MOBHHUX 3BOPOTIB-
JailoK, KOMIIOHEHTAMHU SIKMX € Ha3BU CIY)KUTENIB IEPKBH: K MaHaxaM Q K malHaxam, ‘30BciM’,
nain.: iou mu / malke lsuoymas / 300lposuii / a yma nulma | nomyhuu oleon’ / 60 320lpum’ ylce k
manaxam (1) LICT [CCT, c. 162]. JIMX0TOMil0 XpUCTUSHCTBO : A3MYHULTBO PENPE3EHTYIOTh
¢dpazeMn Ha TO3HAYCHHS SBUMI MPUPOJHU: 3 OAHOTO OOKY, XpUCTHSHCHKE CHPUHHATTS IOYATKY
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ITHS HA CBIT 0J1arocjIoBUTHCHA O Ha CB'IT 6J1arocno|BI/1u’:a, ‘pO3BUAHUTHLCS : ma lnacau cleun’i 6
xonleoc’n’i ma iia 0o'mo 36y\0xcy \pano / we \m’iku na ce’im 6nazocnolsuy’:a / eunyclxam’ mo
iioe / a o\pyee cnum’ (JI) IIIICT [CCT, c. 254], a 3 iHIIOrO — BiATOMiH S3MYHULBKUX BipyBaHb
ryKaTh MOpO3 KyTIo icti O rykkar’ molpos xy'r’y ltictu, o6psn., ‘3uuaii BUHOCHTH TOPIIHK i3
KYTEI0 Ha HOpIr XaTH il KIMKAaThb MOPO3 KyTio ictu’: y mene 10 imu siincloncaiivy’:a / émyru
suiocloncaiiyy’:a / mo nabulpaiiym’ e \eopwuux / iloem xym’y zyaiiem luupuz nolp’ic wio6
iwos molpos lisicmu / molpos / molpos / oii on’a iiix ye maka 'pao’ic’m’ / i max sece ye
ocmagn aiiumo na cmoln’i axe 0o \panxy / 60 we \kascym’ / wo we nlpuiioym’ wepme i 1oy i
(Up) 3CI' [CCT, c.94]. Orxe, dpa3eosorisMu BiI3EPKATIOIOTh TOMIPHY TO00XKHICTb,
EMOIIIHICTD 1 IPAaKTUYHY MOPAIBbHICTh HOCIIB CEpeIHbOHAIHIIPSIHCHKOTO JIIAJIEKTY.

30epexeHnid Yy MOB1 CBIT CEpPEeIHBOHAITHINIPSHIT HEMHUCIMMHI 0e3 3eMiepoOcTBa sK
OCHOBHOT'O BH/1y TOCIIOIaPCHKOI AisNTBHOCTI, IO BiIA3EPKATIOIOTH KOMIIOHEHTH (ppa3eosIOTIYHUX
OIMHMIIb HA MO3HAYCHHS 3HAPAIb mpaui (cana, yin): HamasaTh camy cajom ¢ Halmasar’ caly
lcamom, ‘moicTm mepe; HOYAaTKOM BUKOHAHHA ab0 HPOJOBKEHHAM BaXKOi poOOTH’; 3a
CBiMueHHsAM iHQoOpMaHTa, ¢pa3eosori3M 3’SBUBCS B MOBJICHHI CalalbHUIb, JKIHOK, IO
TIpaIioBan B TOpOHiN Gpurami: olye eoce 0l6i0 / mpe6a nalmazam’ calny \canom / a molo’i
3106 y leonu (XKp) IInCT" [CCT, c. 260]; ninm B’s3ath ¢ 1’inm Bital3aT’, ‘cBaputucs’: eolnu
cnoluamxy max mave wymwyleanu / a no'mom cnoeo 3a croso i eice iiax noudu w’inu
giiazam’ | mo wualcuny poséopolnuna / 60 we 6 nol6unuc’a (Kp) InCI' [CCT, c. 450].
BaxnuBicTh rocromaproBaHHsS BIATBOPEHa B 00psAAoBUX (hpazeosorizmax-HaiMeHyBaHHSX
MPOIIECIB Tpalli: KUTO MOJOTUTH O bxnTo MO'JI'OTI/IT’, o0psia., ‘miciasBeciibHa OOpsAIOisl B
IIOHEINOK”: ¥ nonulo’in‘ox i wcumo mo\n'om’am’ // ywoc’am’ y xamy \mepnuy’y / y'in /
epabln’i /e iopa /e ‘inuxu // 3:a cleonoxa eum’alzaiiym’ cn’in \oicuma i nowunaiiym’ mon olmum’
Il 'kypasa mulmum’ na ec’y xamy // smono\munu / nole ianu / \6am’xy i Wwamup’i y nazyxy
lsucunanu (JI3) JIIICT [CCT, c.122]; camoButTh rapbysm O camolBur’ TapOyhu, obpsn.,
‘COpOMIIIbKUI OOpsiZ HAa TPETId JEHb BECULIS, KOJW JKIHKK CIIalli Ha TPSAIKY OTOJIEHUMHU
cimauIAMu, mo6 rapOys3u poawn’: iloym’ i caldoen’am’ zapéy'zu / oc in'ku cruloaiiym’ mpy'cu /
i ¢’loaiiym’ 3a0n iyamu i calooen’am’ zap6y'su / wo6 oma'x i 2ap6y'su polownu /i colnoox i /i
.. /] uy ye oc tiax yoce lsunusui’i / mo wo eace ildey’a / me it \wen’ym’ / oa // i olmo ac /
nocaloun 'u m’i 2ap6y'su / yorce 6c’o / ylorce 1ioym’ ylc’i 0o xamu / ¢ 'iloaiiym’ sa cm’in /i eoce
molo’i  npodoncaitym’ 2yln’am’ (Xux) LIICT [CCI, c.368]. Jlobpy, mempy HaTypy
TaJIEeKTOHOCISI-TOCTIOApsl  3acBiqY4ye WOTO TIparHeHHs HE JIMIIE peali3yBaTH BHUPOIIEHY
TIPOJYKIIiO, alle i JaT! mijx yac ii mpojaxy Ha maxox O Ha malXol, ‘Ha J07ady; KpiM yChOToO
inmoro’: kynli’ana 'Tan’xa xap'monn’y / ma iia i na nalxod we 1 6yp’alx i oalna (Kp)
[InCr [CCT, c. 254].

ETHOcBITOINISA, Y sIKOMY Tpalis, 3emiisd, X110 1 CyNpoBiAHI NOHSTTS, MOB’S3aH1 3 XJ1100M
(niu, Oidxca, posuuna) — ue ocHoBa OyTTs, BepOai3oBaHMil y (pa3seMax Ha MO3HAYCHHS PIZHUX
MOHATTEBUX chep: xJaid HakaagaTtu O Xi'10 HaKnabIaTH, ‘HaKJIaJaTH MOJATOK HAa BHPOUICHE
3epHO’: a xkoln uc’ 6yhio \eope / i sumln’a 6y\na / sum\n’i wan ‘u no mpu cux'mapu /i no loec’am’
eux'map i / x\n’i6a naxnaloan u | naxknaoym’ x\n’iéa // oc’ moiia mamu 6y'na / 6y\no 6 ic’in
ouc’almun / mo ye tiax na eux'mapu / mo ye i 6 ‘imu 6ylno / iiax olye emxce 3’i6\panu x1’i6 /
smonolmunu / \eususn'u exce / eniiam’ nax‘nanu / eniiam’ léusuzn u uupuz mpu 0’n’i / om
naxnan u / mo mo'o’i olmo ¢ mpuoy’am’ mpem’im malka o'mo spoléunac’ 2onoloosxa (A) 3CT
[CCT, c. 436-437]; nixa poskpinumus O po3k'p’inuir’:a 1’ibka, ‘ouncTHTH miXy Bin 3aaMmKis
TicTa, 10 30eperaucs Ha ii cTiHKax BiJl MONEPEAHbOro pa3y, 1 BAKOPUCTABILIM iX Y pO3UMHI’: a
mo'o’i oweum’n’e w’icmo ye tiax cnuxiu / wicmo ocmaén’aiuy’:a 6 0’irci mam /
posklp’inuy’:a 0’inca | \x’icmo samlpey’:a / \6opowno eono leucoxne / na olpyeuii pas iioleo
ynliiam’ nawouyiiym’ / yuuln aiiuw x1°i6 / 60looity arc \mennoiiy o / 60looiiy yuulnue sleevopa /
molo’i ecmaliiew 6'ooc’s ima / n'iol6us iiol2o / a molo’i Wi icuws (Cren) LITICT [CCT, c. 107],
poummHa B GasapHmii aeHb O pomlumna B Gal3apHuit men’, ‘HeBmammii (Ipo cTpaBy)’: mpa
eap'nen ko nolmum’ (nixky) / i nu ealpauoiiy eolooity / 60 tiax 3alnapuw / mo molo’i xn’i6 nu
goac’y’a // a dax edlpawum powlvunuw / mo 6yoe 'moxce colnookuii xn'i6 i oocmalsamu
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wikylpunka / mym ece mlpeéa 6y\no nlpaxm’ixy Wamu na élc’omy / a tiaxtwo @i mulmaiie / mo
mo powluuna e 6a3apnuit oen’ 6y10 i iie (Au) 3CTI' [CCT, c.364]; B 00psmoBUX
(hpa3eonoriyHnX OIMHMIIX CHPABJIATH 0axabymku ¢ crpaslir’ar’ GanaGymky, ‘BUKOHYBaTH
00psn TajaHHA Ha CBATO AHIpisS': mu cnpaén’anu éanaéywku // uu nu swmaiiv / viax
6anabywru cnpashn’aiiym’? / na Anodlpeiia / ea\penuxu leap’am’ enulpeo / a 'nom’in na Anolpeiia
y’i 6anabywxu cnpasn’aiiym’ i x\rony i i 0 'iduama // 1oym’ 00 \p iuxu / 6ulpym’ leooy / ye 6
lpom’i /W ic’am’ y i 6a'na6ywxu (BM) IIaCT [CCT, c. 396].

LlentpansHy pousb XJ1i0 1 XJ1i0H1 BUpOOH BiAIrpaOTh Y BECUIBHIN 00psAI0BOCTI, 1€ XJIi0 — He
MIPOCTO Ka, a KaTeropist AyXoBHA, MOpajibHA, COIlialbHa, 1110 BiIOOpaKeHO y ¢dpa3eosiorizMax sk
KYJIbTYPHHX MiKPOTEKCTaX: XJi0 pO3MiHSITh, NMOMiHATH, oOMiHATHL ¢ X1’i6 po3m'im’ar’,
noM'iH’aT’, 06M'in’ar’, o6ps., ‘3acBataTh AiBUMHY’: 60lHu 3ax00’am’ / 0 / mo mu npuiiwiu
olc’o xn’i6 posm’in’am’ || nom'iw’aiium xn’i6 // ny / xapawo | nom 'in’aitum xn’ié I/
san'powyiiym’ y xamy / caloosn’am’ 3a ¢’m’in | \noowc’am’ xn’louna na me // na cmohna / oa /
Lo am” xn'i6uny / i monoloy caloosn’am’ (Xux) IIICT [CCT, c. 437]; xi6 mo3munHmii O
ol3uun®uuii x1’i6, -oro -a, 4., o0psin., 3acT., ‘TIO3MYCHA XJIIOMHA IS CBaTaHHA : a kolwue’ we i
npulxoounu cealmu i3 nosuuutnum x\n’ivom // ko\nuc’ xce nu ozolnowyeanu / nu xalsanu / wo
l6yoym” ma cleamay’:a i no3uuunuii xn’ié 6\panu / mpe no\suuum’ xn’il6uny / wo6 monoloa nu
nolkunyna monoloozo / mo mpe no\suuum’ xn’6uny // \sapaz mo nuluym’ xn’i6uny na cleaman’:a
/ a kolnuc’ mo i nosuluam’ x1'i6 | wabym’ mo wio no'suuunuii / mo wo6 wlvacm’a 6y\ro
(JI6) 3CI' [CCT, c.436-437]; nupupizate xai6 O nwmpulp’izar’ xm’i6 ‘matu 3rogy Ha
onpyxeHHs: olmo tiax yoce nupulp’izanu xn’i6 / mo nouunaiiym’ 6alnaxam’ npo clsaiioy /
xoleo npuenawam’ / y \koeo pos'nucysan’a \6yoe / xmo xyxolsapra / iialka wmysuxa / malke (Kp);
iTn Ha moanmkn O iftw va mmmkn, ‘itn BunikaT™m Becinbhui x1i6”: 2ylkana mamu monolooiii / a 3
sioleo cmopo'nu tioleo Wamu / wuo6 iwlnu na 'wwwru / ye nux'mu winuku i kopoleaii sce molo’i
nuxlnu / (Jew) 3CT [CCT, c. 159]; nocuTh mmmkH O Holeut’ hmmmkn, o6psi., ‘3anpourysBath Ha
Becia’: dlpyorcxu 6 yxpaliiine ‘xomy xolounu sleanu / wiwwku nolcunu ec’im / xoleo 36ym’ i
Wwiuru 0sa eyzn u \woc’am’ Ywinnuxu (Bp) LIJICT [CCT, ¢. 271]; noansthk koposaii O moln’:ar’
Kopo'Baii, ‘06psA] YaCTyBaHHA THX, XTO OpaB ydacTh y BHTOTOBJICHHI BECITBHOTO KOPOBAKO’:
3pol6un ‘u mam xopoleaii / 2em’ ylce luucmo / mlpeba ac nocaloum’ / wo6 e nutu i mam ‘acapy nu
6ylno // nocaounu // a mo'o’i s ylorce e iax \eum acnynu xopolsaii / tialkuii mam xopoleait / mo
mlpe6a oic iio\oo noln’:am’ // oc’ ylc’i y’i / wo m ileun u / ma we cy'c’iou cobulpaiiyy’a (SIm) 3CT
[CCT, c. 327]. AnamizoBani (hpa3eosori3Mu BiATBOPIOIOTH OCMHUCIIEHY Yepe3 JO0CBI Tocmoaaps-
xJ1i0opoba MOBHY KapTHHY CBITy, Yy sIKii BUSIBJIEHI LIIHHICHI Opi€eHTHpH (IIpalsi), MOpaibHI
HACTaHOBHU (TOCTUHHICTb, IE/IPICTh), a XJI10 MOCTAa€E CUMBOJIOM JOCTAaTKY ¥ 3alIOPYKOIO0 POJIUHHOT
371ar0/1u.

BucHoBku it nepcnekTuBu. OTxe, PpazeonoriaMu — 1€ yHIKaIbHUM 3aci0 GopMyBaHHS I
BUPAXEHHS MOBHO1 KapTUHH CBITY J1aJIEKTOHOCIS, aJ)Ke BOHU aKyMYJIIOIOTh I[IHHICHI OPIEHTUPH,
KUTTEBUW JIOCBIJ, TPaauIli Ta CBITOTVIAN KOHKPETHOI MOBHOI crmutbHOTH. Dikcarmis i
nexcukorpadiuyHe ompaioBaHHs (pa3eosoTiuHuX OJUHHIL 13 CepeIHbOHAITHIMPSIHCHKUX
rOBIpOK, 3 OJHOrOo OOKy, 3acBiUy€ IXHIO HEMNOBTOPHICTb, CBOEPIAHICTH MHUCICHHS U
HAIllOHAJILHOTO XapaKTepy A1aJIeKTOHOCI{B, OCOOIMBOCTI CIPUMHATTS i OCIOBIEHHS JAOBK/UIA, a
3 1HIIOTO — PENpPEe3eHTY€E TUIIOBI YKPAiHChKI PUCH: aHTPOMOLIEHTPU3M Ta aHTPONOMOP(HICTH
OaueHHsl CBITY U BUpaXEHHs iX y XapaKTePUCTUYHUX, OI[IHHUX HalMEHYBaHHSX peaniid, y
MOTHBOBAHOCTI Ha3B JIOBKUIIS HaMEHYBAaHHSIMH JIIOAWHUA. AHTPOMONEHTPUYHICTh CIIPHUIHHSATTS
CBITY HOCIEM CepeIHbOHAIHIIPSAHCHKOTO A1aJIeKTy BHUSBICHA B IIMPOKOMY MeTahOpHUUHOMY
BUKOPUCTaHHI COMAaTU3MIB $IK KOMIIOHEHTIB ¢pa3eM, (yHKILIIOBaHHI B CKJIaJl JIOKAJIbHHUX
CTIMKMX CHOJYK PI3HOMaHITHMX 0COOOBHMX iMeH. B aHanmizoBaHuX (hpaseonorismMax MICTUTHCS
iH(opMallis Tpo CTaBJICHHS 0 MOBHOI MOBEAIHKH JIIOAWHU W KyJbTypHAa HAaCTaHOBA TOBOPUTH
Hebararo, 4YEeMHO, BIAMOBiAAIbHO. 3acBig4eHl (pPazeosOTiYHI OJUHMIN BiJJI3EPKATIOIOThH
JIBOICTICTh  PEJITIHHOTO  CBITOTJISALY PECIOHICHTIB, TIOMIPHY TMOOOXHICTh, MPAKTUIHY
MOpPaJIBHICTh HOCIIB TOBIpOK. 30epekeHHil y MOBI CBIT CEpeIHBOHAIMHINPSHLIB — II€
€THOCBITOTJIAI, Y SIKOMY OCHOBOIO OYTTSI € TIparlsl Ha CBOTH 3eMJIl.
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Otxe, (pazeosorisMu B JIAIEKTHOMY KOHTEKCTI TOCTAOTh HE JIMIIE IHCTPYMEHTOM
€MOIIIIfHO-00pa3HOr0 BUPAKEHHs, a i 3ac000M 30epekeHHsT €THOKYIBTYPHOI 1ICHTHYHOCTI, 1110
€ 0COOJIMBO aKTyaJIbHUM y Cy4aCHUX yMOBax rioOaiizamii Ta yHidikaiii MOBHOTO MPOCTOPY M
CTAaHOBUTH MIEPCIICKTHBY MOIATBIINX HAYKOBUX PO3BIJOK.
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Abstract. Introduction. Just as speakers of different languages can perceive the world differently,
through the prism of their languages, so speakers of dialects linguistically comprehend this world
through their way of thinking, through their views, with the help of specific linguistic means. The analysis
of which can establish an idea of the foundations of a certain culture, community, or lingo-territorial
formation. Phraseological units deserve special attention, since they testify to and transmit the culture,
traditions and basic values of the people in the most vivid figurative form from generation to generation.

The purpose. The aim of the article is to present phraseological units as linguistic signs that reflect
the historical, cultural and spiritual life of the speakers of the Middle Dnipro dialects; to analyse the
phraseological verbalization of the fundamental principles of existence in coherent dialect texts and their
reflection in the linguistic picture of the world of dialect speakers.

The methods. The following methods are used in the article: descriptive-analytical (for
characterization of phraseological units, systematization, and analysis of factual material), component
analysis (identification of dialect components, highlighting differential and integration features of
phraseological units), contextual analysis (establishment of textual realizations of stable word
combinations), phraseological identification (disclosure of the meaning of a phraseological unit), area
analysis (for characterization of phrases by distribution).

The main results of the study. On the basis of the ‘Dictionary of Middle Dnipro Dialects’ and
collections of dialect texts ‘Dialects of the Southern Kyiv Region’, ‘Dialects of the Western Poltava
Region’, ‘Dialects of the Cherkasy Region’. It analyses phraseological units in Middle Dnipro dialects
and presents a repertoire of stable word combinations as means of reflecting the linguistic picture of the
world of Middle Dnipro dialect speakers. This picture, on the one hand, is based on the fundamental
principles of human existence — the passage of time and the value of life, the search for meaning and
truth, the concepts of morality and conscience, etc. On the other hand, it is coloured by local culture,
history, natural conditions, economy, and traditions. The phraseological picture of the world of dialect
speakers is anthropocentric and anthropomorphic. The attested phraseological units reflect the
peculiarities of spirituality and national character of the Middle Dnipro people (attitude to religion,
language and speech, diligence, hospitality, generosity, sacralization of bread).

The text-centric approach to the study of phraseological units has provided a detailed description
of their spatial variation and peculiarities of functioning in live speech. The phonetic, grammatical,
lexical variants of phrase components in different zones of the Middle Dnipro dialect are revealed. The
dependence of the semantics of formally identical word combinations on the speech situation and the
logical emphasis of the components of the language unit is observed.

Originality. We consider the lack of special studies of the phraseological fund of the Middle
Dnipro dialect, which has both traditional and specific means of characterizing various spheres of human
existence. This is a significant gap in the presentation of the national phrase system. Phraseological units
representing basic ideas or truths that determine the existence, behaviour, morality, and meaning of life
of the Middle Dnipro dialect speakers have not been the object of study in Ukrainian linguistics. This is
the relevance and novelty of our research.

Conclusions and specific suggestions of the author. On the one hand, fixation and lexicographical
study of phraseological units attested in the Middle Dnipro dialects testifies to their uniqueness,
peculiarity of thinking and national character of dialect speakers, peculiarities of perception and
understanding of the environment. On the other hand, typical Ukrainian features are represented:
anthropocentrism and anthropomorphic vision of the world and their expression in characteristic,
evaluative names of realities, in the motivation of environmental names by human names.

Phraseological units in the dialect context appear not only as a tool of emotional and figurative
expression, but also as a means of preserving ethnocultural identity. This is especially relevant in the
current conditions of globalization and unification of the linguistic space and is a prospect for further
scientific research.

Key words: Middle Dnipro dialects, dialect text, phraseological unit, fundamental principles of
existence, linguistic picture of the world, moral values.
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Anomauia. Cmammio npucesaueHo OCMUCIIEHHIO HaAYK0o8oi cnadwunu Isana binodioa 6 konmexcmi
Gopmysantsa YKpaiHCbKOI NCUXONIHeBICMUKU 8 YMO8ax momanimapuo2o cycnitbemed. Ilpezenmosaro
KAIOY0BI Meopemuyti NOJONCEHHS BYEHO20 WOO0 NCUXOTOLIUHUX OCHO8 THOUBIOYATbHO20 MOBIEHHS, MUNIE
MOBHOI 0CcObUCMOCMI MA NCUXTUHUX MeXAHIZMI8 MO8lIeHHeBOT disnbHocmi. Hosusna cmammi nonseac 6
akmyanizayii Manooocrioxcenux ncuxoainegicmuynux ioetl 1. binodioa, 30xpema 6 awnanizi maxux
KAIOYOBUX NPOOIEM, K 36 130K MOGIEHHS 3 MEMNEPAMEHMOM | MUNamu Hepeogoi OisibHOCI, CUTbHULL
(n02IKO-THMENeKMYAIbHU, HEeBPIBHOBANCEHUI) | CIAOKUW MUNnU MOGACHHS 6 VCHIU | nuceMHil cepax
BUPAdICEHHS, MeXaAHI3MU acoyiamusno2o mucienns. Ocobaugy yeazy npuoiieHo OKpecieHHI0 O0CTIOHUKOM
NOHAMMSA «MOBHA ocoOucmicmvy I 6U3HAYEHHIO ii PI6HIE MaA O3HAK. Y GUCHOBKAX HA20NIOUEHO, WO
1. Binooio y 70-ux poxax XX cm. mae npoepecusHi nocisiou, siKi eunepedicalu uac, cnogioyseas 3acaou
AHMPONOYEHMPUIMY,  (YHKYIOHANI3MY U eKCHAHCIOHI3MY, Cmosg Oinsi  0xcepenl  3apOoO0diCeHHs
acoyiamuenoi NCUXONIHeBICMUKU, 3aK1a0aryy NIOIPYHMs Ol NOOAILUO20 PO3GUMKY YbO20 HANPAMY 8
HAayioOHATbHIN HAYK0Gil mpaouyii. Cmamms CHpOCMo8yE nowupere 8 HaAyKOBOMY OUCKYPCI MBEPONCEHHS
npo 8iOCYMHICMb PO3BUMKY HCUXONIHSBICMUYHOI OYMKU 8 YKPAIHCHbKOMY MOBO3HABCMEI 8 MOMANIMapHy
000y. Ilepcnexmusa O00CHiOHCEHHs 3YMOBIeHA HeOOXiOHIcCmIo npeseHmayii YinicHoi kapmuuu icmopii
PO3BUMKY HCUXONIHEGICMUKYU 8 YKPAiHI.

Kniouosi cnosa: acoyiamusne mucnenns;, lean  binodio;  inousioyanvie  MOBIEHHS,
ACUXOTIH2BICMUKA, MUNU MOBJIEHHSL.

300pose mosnenusn — 8i00bpadicerts 300p080I NCUXIKU
IBan binoaig

AKTyanbHicTb. IcTOpis moCTynmy YKpaiHCbKOi IICMXOJIIHTBICTUKM Ha CBOTOJHI He
JOCTI)KEeHa, ajle BOHA PO3BUBAJIACs B CUJIIOBOMY TOJI1 TOTAJTITAPHOIO CYCIUIBCTBA M MPOJOBKYE
CBIl MOCTYyn y TWOCTTOTalliTapHy A00y — TMepiof] YKpaiHChKOi Jep:kaBHOCTI. JlocArHeHHs
YKpaiHChKOI MCHUXOJIHTBICTUKY TPUBAIMNA 4Yac 3aMOBUYBaJHM, TOMY € HarajibHa HEOOX1JIHICTb
JIKBIAYBaTH L0 TNPOTAINHY YKPAiHCBKOIO MOBO3HABCTBA, IO MOTHUBYE aKMYAIbHICHb
MIPOTIOHOBAHO1 PO3BIIKH.

AHani3 ocTaHHiX gocjaigxkeHb Ta myouaikamiii. [IpoGieMaTHKy CTaHOBJIEHHS 1 PO3BUTKY
YKpaiHCBbKOI TICUXOJIIHTBICTHKA Ha ChOTOJHI BHICBITJICHO B HM3IIl Mpallb, IO CTOCYIOTHCS
(1) 3arayibHUX THTaHb MOCTYNY 1€l HAYKW B TOTAJIITAPHUN Ta MOCTTONITAPHHUNA NEPIOJH [AMB.:
8], (2) amamizy HaykoBOro m0poOKYy yKpaiHChKMX KiacukiB, 30kpema O. ITote6ui [5],
. Opcsianko-Kynukoscekoro [3], 1. Orienka [6], FO. llleBenboBa [7], siKi Bigirpaiu BasKIUBY
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pOJIb y PO3BUTKY BITUM3HSHOI TMCHXOJIHTBICTHKH, (3) XapaKTEPUCTHUKH HAYKOBHX OCEPEIKIB
MICUXOJIHTBICTUKH B YKpaiHi [4].

MeTta HaykoBoOi cTyaii — Tpe3eHTyBaTH BHeCOK I[BaHa bumomiza sk mpeacTaBHUKA
KHIBCHbKOI HAYKOBOI IIKOJIH B PO3BUTOK YKPAaiHCHKOTO IICUXOIIHTBICTHKH.

Marepiaan i meroam aociaimkeHHsi. J[kepenpHa 0a3a JOCHiIKEHHS — (parMeHT
moHorpadii, miarorosnenuii I. binomaigom, «IIcuxonoriaai OCHOBH 1HAMBITYAIEHOTO MOBJICHHSD)
(1972) [1]. Marepian gocmimkenHs — moHaq 50 BHOKPEMJICHHX KOHTEKCTIB, IO MPE3CHTYIOThH
koHuenuito 1. binoaiza moxo TiyMadeHHs: ICUXOJIOTIYHUX OCHOB 1HAMBIAYaIIbHOTO MOBJICHHS Ta
BIJIMOBIIHUX THIIIB MOBHOI OCOOMCTOCTI 3 BUOKPEMJICHHSIM XapaKTePHUX O3HAaK.

Jlyis BUKJIaly MaTepiany akTyalni3yeMo TPaauIliiiHi 3aeaibHOHAYKOBI Memoou, HacaMIlepel
OMMCOBUHN — ISl 3arajibHOI XapaKTePUCTHKHU 00’ €KTa 1 MpeaAMeTa AOCTIIKEHHS; aHalli3 1 CHHTE3 —
JUIS JeTaiizaiii Ta y3araJdbHEHHS pPe3y/lbTaTiB; a TaKOXK CHeyianbHi JIHEGICMUYHI Memoou:
KOHTEHT- Ta 1HTEHT-aHali3 — JUIsi BUCBITIECHHS MPUPOIN JTOCIIKYBAHOTO MaTepiairy, AUCKYpC-
aHaJi3 — 13 METOI BCTAHOBJICHHS BHU3HAYAJIbHHUX O3HAK HAYKOBOT'O TEKCTY, KOHTEKCTYaJlbHO-
IHTEepIpeTaliifHUI aHaJI3 3aTy4aeMO 711 BUOKPEMIICHHS KIIFOUOBUX MOJIO0XKEHb PO3TIISIIYBAHOTO
HAyKOBOT'O TEKCTY Ta X XapaKTCPUCTUKHU.

Buxaan ocHoBHoro wmarepiany. Jocnimkenns I binogima 3peanizoBaHe B mepiof
PO3KBITY PAJISTHCHKOTO TOTAIITAPHOTO PEXKUMY, aJie¢ BUYCHHN HAMAraeThCsi 00’ €KTHBHO BUKJIACTH
JesiKi TOCTyNaTH TCHXOINIHTBICTUKU. [loka3oBuM € Take TBep KeHHs nociiaHuka: «Mosa €
3ac000M PO3BUTKY JIFOJACHKOTO MO3KY SIK OpraHy ICHXI4HOI MisTIBHOCTI, 11 HaWBUIIOI (opMU —
MucCIieHHs. be3 cioBecHmx o00pasiB, acomiamiii, 03 MEeBHOro ‘“MOBHOIO” BHXOBaHHS 1
(YHKIIIOHATLHOTO TPEHYBAHHS PO3BUTOK MO3KYy HeMOXUIMBHA. OTXKE, MOBHE BUXOBAaHHS, yCS
CHCTeMa MOBHOTO 30araueHHs JIOAUHH, TOYUHAIOYUN 3 IUTAYUX POKIB, € OJIHOYACHO i MpOoIlecoM
PO3yMOBOTO ii BIOCKOHAJICHHs, (pOopMyBaHHS ii AisUTBHOCTI ¥ moBemiHKNY [ 1, c. 43]. 3a3HaucHMiA
MOCTYNAT AOCTIAHUK PO3ropTae B PO3TIsAyBaHii mpaiii [2].

HaykoBenb TpONOHYe BH3HAUEHHS IICUXOJIHTBICTHKH $SK HAYKH, HAroJOIMIyHOYH, IO
«TICUXOJIHTBICTHKA SK TEOpis MOBHOI MAiSTIBHOCTI JIOJMHU € BHUBYEHHS, Mi3HAHHS CaMOTO
NICUXIYHOTO MEXaHI3My MOBJIEHHS, TOOTO 3B 513Ky MOBJIEHHS 3 NcuXikoro. JItoJchKka ncuxika 1 €
THM CEpEelOBUIIEM, J€ MOBIEHHS (CHIyeT CJOBa, CIOBO, CIOBECHHM oO0pa3, acoliaiis,
KOHKPETHE, a0CTpaKkTHE 3HAYCHHS) HAPOJHKYETHCA 1 MOB’SI3YETHCSA 3 MHUCICHHSAM. OpraHiyHui
3B’SI30K MOBJICHHS 3 MHCJICHHSIM, SIK BIIOOpaXEHHSIM peanbHOi MiMCHOCTI, 3aKJIaJeHUd Yy
MeXaHi3Mi MCUXiKH K QyHKIIT MO3Ky» [2, c. 91].

L. Binofin po3MipKoBYe PO MOHATTS MOBHOT 0COOUCTOCTI, SIKY posrisinae, (1) sk ocepenok
COIIaJIbHO-MOBHUX ()OPM 1 HOPM KOJEKTUBY, (2) K (OKyC CXpEHICHHS i 3MIIICHHS Pi3HUX
COIlialbHO MOBHHX KaTeropiif, <...> BiJloOpakeHHs HOPM MOBHOI cBijomocTi [muB.: 2, c. 92].
Jlig 3’scyBaHHSI CYTHOCTI MOHSTTSI MO8HA Ocobucmicms AOCHIIHUK IPOIMOHYE PO3TISHYTH
BYEHHS NPO memnepamenm, MO «XapaKTepU3ye IO 3a JMHAMIKOI TCHUXIYHOI JiSUTBHOCTI,
MICUX1YHOT HACTPOEHOCTI Ta iH.» [TaM camo]|. BiH mepexkoHaHWid, MO0 «TEMIIEPAaMEHT JIIOJIUHU,
HAKJIaJal4ud CBid BIZOMTOK Ha Bci ii MCUXIYHI TPOIECH, MAaE€ CBOE€ BigoOpakeHHS 1 B ii
MOBJIEHH1» [Tam camo]. Ha Toii yac Taka igest Oysa abCcoI0THO HOBATOPCHKOIO, SIK HOBUM OYJI0 i
TBEPKEHHS PO MPUHIIUIT MIKIUCIIUTUTIHAPHOCTI B HAYKOBIH AisUTBHOCTI MOBO3HABIIIB: «HoBwii
3MICT, 3HQUYEHHEBI BIATIHKH CJIOBA, III0 BHUHMKAIOTH 3aJIEXKHO BiJ 3MIiH JIHCHOCTI, ITOBHHHI
¢ikcyBatu i ¢inonory, i dinocodwu, i comionorm» [2, ¢. 99], eKCIIAHATOPHICTH JIHTBICTUKH: «3
yCiX CYCHUIBHMX HayK JIHIBICTHKA, OE3CYMHIBHO, € HaWpO3BHHEHINIOI $K 3a CBOEIO
TEOPETUYHOIO CTPYKTYPOIO, TAK 1 32 TOYHICTIO CBOIX PE3yNbTaTiB; KPiM TOr0, BOHA BCTAHOBUJIA 3
IHITUMH JUCIATUTIHAMEA CTOCYHKH, 1[0 CTAHOBJISITh BEJTUKUIA iHTEepecy [2, ¢. 111].

I. binoxix yBakae 3a HeoOXi/IHE PO3TIITHYTH O3HAKU KAaTEropii inousioyanvhe MosienHs siK
COIiaJIbHO ¥ OI10JIOTIYHO 3yMOBJICHOI CHCTEMH «3HAKOBHX TNCHUXIYHMX KOHQITypamiiy, sKi
JIHTBONEpCOHA aKTyamidye ais peanmizauii i1 MOBOMHUCIEHHS, MOJAETIOBAHHS pPi3HUX (GopMm
CH1JIKYBaHHS.

JlochnimHUK 3BepTaeThes OO0 BueHHs linmmokpara mpo 4 TUNHM TeMIEpaMEHTy —
CaHTBIHIYHUHN, (IErMATUYHHUM, XOJCPUYHUN 1 MEIAHXONIYHHM, sSK€ HaOyJI0 IMOMyJISIPHOCTI H
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po3ButKy B koHmemnilii I. [TaBmosa. 1. Bijgonia moromkyeThes, 0 YOTUPHU 3a3HAYCHI BUIIEC THUITH
BUIIOI HEPBOBOI MisSUTBHOCTI, «OCOOMMBO Pi3Ki, IO BMNAJAlOTh Y Bidi», aje HaCIpaBi,
YpaxoBYIOUM MOXJIMBI KOJHMBAHHS OCHOBHUX BIIACTUBOCTEH HEPBOBOI CHUCTEMHU W MOMKIMBHUX
KOMOIHAIiil IMX KOJHMBaHb, TUIH HEPBOBOI [iSUIBHOCTI TNPE3EHTYIOTh ABAILATH YOTHPHU
BapiaHTH.

Sk Oyno mpUHHATO B CHJIOBOMY TOTQJIITAPHOMY PAASHCHKOMY CYCHUIBCTBI, YKPaiHCHKHIMA
y4eHUN 3MylIeHHi OyB CHHpATUCS HA MOMISIAM POCIMCHKUX PAaASHCHKUX YYEHHX IIO0JA0
BU3HAUCHHS OCOOJIMBOCTEH TCHXIYHUX MEXaHI3MIB MOBIICHHS, XO4a JOCTIIHHK 3aly4uB 1
JIOCSTHEHHS 3apyODKHUX TICUXOJIOTIB 1 (hi310JI0TIB Y 3a3HAYCHIN ITapHHI.

VY4eHuii BAOKPEMITIOE TaKi MOCTYJIATH CBO€T ICUXOMIHTBICTUYHOT KOHIIETIIi:

1. MoBa siKk OCHOBa JPYroi CHUTHaJIbHOI CHCTEMHU 3MIHIOE€ CIPUUHATTS NOBKULISL, hopMye
HOB1 BHJM IaM’sTi, CTBOPIOE HOBI (JOPMHU MHCIICHHS; 30BHIIIHE 1 BHYTPIIIHE MOBJICHHS CTa€
OCHOBOIO PETYJISIIT JTI0ACHKOI MOBEIIHKH.

2.3a CTaHOM MOBHOI aKTHBHOCTI YYCHHH NPOIOHYE BUOKPEMHTH 08d OCHOBHI MUNU
Mo6Hoi ocobucmocmi: (a) cunvHuil, abo ypieHosadiceHull, IS SKOTO XapaKTepHE AaKTHUBHE
BOJIOJIHHS MOBOYO, 1 (0) crrabkuil, inepmuuil ad0 eanvmisHuii. BaxkmBo, IO 1Ii Ba THITH MAIOTh
cBoro crnenudiky BUSBY B YCHIM 1 mUCeMHi opmMax MOBJIEHHS, TOOTO 1€, MO-TepIie, BOJOIHHS
OJTHAKOBOIO MIpOI0 YCHMM 1 NMHUCEMHHM MOBJCHHSM, TO-IpYyre, YCHHM BUIBHO, @ NMHCEMHHM
ripiie, mo-TpeTe, MMCEMHUM BiJIbHO, @ YCHUM Tripiie [auB.: 2, ¢. 94].

3. I. Bitomin akTyamizye MOHSATTS acoyiamuseHoi NiHegicmuxu, HATOJIOUIYIOYH, IO IS
BU3HAYCHHS PI3HMX THUITIB 1 PI3HOBH/IIB MOBJICHHSI OCOOJIMBE 3HAYCHHS Ma€ PIBEHb PO3BUHEHOCTI
acoIllaTUBHOI CHCTEMH MOBIISI, Hacamrepea ABOX 11 TUMIB: (a) acoyiayiti Cl08HUKOBO-
cemanmuynux  (3amac cmB) 1 (0) acoyiayiti cummakcuuynux  (3JATHICTb  JOOMpPATH
CJIOBOCIIONTYYCHHS, KOHCTPYKIIi, pedeHHs). HaBemeHo MIipKyBaHHS TIPO MOBHO-NCUXIUHULL
Mexauizm acoyiayiu, MO y3BUYA€HI B MPAKTHIIl BIAMOBIIHOTO MOBHOTO KOJEKTHBY. YUeHUN
HaroJIoulye, 10 «0araTcTBO CUCTEMH acollialliii meBHOI HAI[lOHAJIbHOI MOBHU, MEBHOI KYJIbTYPH
HapoJly 3YMOBIIIOETHCSI BCIM CYCHUIBHUM 1 IHTUMHHUM JKUTTSIM MOBIL: aJpke KOXKHA MOBHA
0COOMCTICTh ~ OUIBLIIOI0 YW  MEHIIOK  MIpOK  BOJIOJIE€  acouialisMu  NOOYyTOBUMH,
3arajibHOKYJIbTYPHUMH, TPOQeciiHUMH, HAYKOBUMHM, PI3HOTO POJY peMiHicueHLisMH (icTopis,
JIHTBICTHKA, MHUCTENTBO, Midosoris 1 mom.)» [2, c.95]. 3asuaueni aymku I. binogima €
CY4acCHUMH: 1/1€ThCsl TPO HalllOHAJIbHY JIIHTBONEPCOHY 1 ii HalllOHaJIbHE MOBOMHCIICHHS.
Hiama3oH acoriamiii, ysBIE€HHS JIOJWHU, SK HArOJIONIY€E JOCIITHUK, MOXE OYTH HIUPIIUM YU
BY)KUYMUM, 10 OJHO3HAYHO BHUMIPIOIOTbCS TAaKUMH YWHHUKaMH: (@) piBHEM  OCBITH,
(0) ocoOnMBOCTAMM BHUXOBaHHS, (B) KyJbTyporo; (T)aKkTUBHICTIO 1 IUIECIIPIMOBAHICTIO iX
BUKOpUCTaHHSA. HayKoBeIlb OKpeclllo€ «pUCH TICUXIYHOTO MEXaHi3My MOBIJIEHHS, TOOTO
JISUTBHOCTI MO3KY, 30KpeMa ImaM’Ti Ui (YHKI[IT BUIIIOT HEPBOBOI JisUTHHOCTI JTFOUHIMY [2, ¢. 95].
Acomianii BiH po3risiiae sk 0a3y 3HaHb JIHTBONEPCOHH, OCHOBY TOJIOBHOIO HAayKOBOTO
MPUHILINITY — Kay3aJbHOCTI (IIPUYMHHOCTI). BUCIOBIEHO BaXXJIMBY JyMKY, 11O TaKUH PI3HOBH]
acoriarii Oi1b1 BaXKIMBUHN, HI)K YMOBHI pediieKcu, TOOTO CUTHAIBHUH 3B’ SI30K.

4. VaeHWl CTBEp/KYe, IO CaMme CIOBO BIUIMBA€ Ha BECh MEXaHI3M BHINOI HEPBOBOI
nisutbHOCTI JoAMHU. CHupaloyuch Ha MOTJISIM aMEpUKaHCHKOro MOBO3HaBIs B. IHrBe, BiH
HAaroJoulye, 0 «4acTHMHA CHUMBOJIIB TpaMaTHYHUX KOHCTPYKUIA 1 ciiB 30epiraerecsi B
6e3nocepeHii, OnepaTHUBHIM mam’ATi JIOJUHU 1 110 B rpaMaTHKaX yCiX MOB HasBHI CIeIliajibHi
crocobu oOMexeHHsI 00csry mam’siTi, MOTPiOHOT JUIsl CHHTE3y peueHb, 1 3aco0u ‘“30epe’keHHs
rmouHu”» [2, ¢. 95].

5. Mocnigauk (HOpMyIIIOE€ TMOCTYJIAT MPO Te, IO «AKTHBHHMI THI MOBJIEHHS B #Oro
ineanbHiii ¢popmi Mae Besimke 3HAYEHHS Y BCill XKMTTEAIAIbHOCTI IHAMBIAYyyMa — y moOyTi,
mparli, CyCHiuIbHIA TIOBEMIHI, y BHUXOBaHHI MIiAPOCTAIOUMX TOKOMIHE. BiH mnependadae
Oe3nepemkoiny, 0e3 pucC raJbMyBaHHS, JAWHAMIKy MpPOIECY IOCTaHHS MOBJIEHHS B TCHXII
(YpiBHOBa)KE€HY, HOPMAJIBHO 30Yy/)KyBaHy), KOJIU TIaM’SITh B HAJICKHOMY TEMITl “mojgae” CIIOBO,
pEUCHHS, acoLialil0 Yy BIANOBIIb HA 30BHIIIHE YU BHYTPIIIHE peQEeKTOpHE MOJpa3HEHHS,
30yDKEHHS, CIPUAHATTS [2, ¢. 95]. SKicTh, cuia ¥ eeKTUBHICTD 1HAMBITyaTbHOIO MOBJICHHS
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JOCSITA€ThCSI HU3KOI0 YMHHHKIB: BUXOBAaHHSM, BOJICIO, OCBITOIO. YUEHHUHM BOJHOYAC 3acTepirae:
HE MOXHAa HE BpPaxOBYBaTH B I[bOMY pa3i «XBOpOOJMBI sBHILNA, 30KpeMa B ICHXili, SKi
OpU3BOAATH 1 JO poO37daay MOBIEHHsS» [TaM camo]|. Xo4 aKTHBHUH THI MOBIICHHS
OaratomaHiTHUH, aje, K yBaxkae [. butoain, y HboMy MOKHa BUOKPEMUTH JIBa OCHOBHI ITiJITHIIH:
(a) ypienosarxcenuii, no2iko-inmenexmyanvruii Ta (0) HespieHOBAI ICEHUIL.

6. lns ypienosadiceno2o muny XapakTepHI Taki O3HAKU: HACHYCHICTh i1H(OpMAIIETO,
apryMEeHTOBAHICTh PEUEHHS 1 1Oro YacTuH, JIOTiKa BUKJIAAy. Takuil CTUIIb YU MaHEPY MOBJICHHS
MO>KHa KBalli(hiKyBaTH SIK CTPOTHM BHKIAJ, 3/iiiCHEHUH y (QOKyCi Ii7I0BOT0, MyOTIUCTUYHOTO,
HAyKOBOT'O THUIy MOBJICHHS, IO BHUSBISETHCS B TAaKUX >KAHPOBUX PIZHOBUAAX, SIK JIOTIOBiJlb,
JIEKIisl, BUCTYTI, TIPOMOBA, IHCTPYKTAXK, TUAAKTHYHA PO3MOBA, PO3MOBiIb, /IIJI0OBA pO3MOBA Ta iH.
«Konmum Ha 110 TKaHMHY MOBJICHHS HaKJIaJaeTbcsd IIE MEeBHA IHTEpHpeTalis 03700JeHOCTI,
€CTeTHYHUX 3ac00iB, CTBOPIOETHCSI MHCTEHTBO KpPAaCHOMOBCTBA, OpPATOPCHKOTO CTHIIO. Y
MPaKTUIl MOBJICHHS BIJOME KPAacHOMOBCTBO TmpodeciiiHe, ToOTO HaOyTe NEBHOI BUYYKOIO
(BIAMOBITHOIO OCBITOID, NPAKTHKOID), a TAaKOX TPUPOJTHE, IOPOJDKEHE OO0JapOBaHICTIO,
YYTJIIMBICTIO /10 BJIYYHOIO CJOBa, NMEBHOKI YCHOIO MpakTukow. lle HapoaHe KpacHOMOBCTBO
3BYYHTh B YCTax OIOBiqyBadyiB, Ka3KapiB, a TaKOXX y 3BUYAMHUX PO3MOBIAAX, miayorax i
MoJIijiorax Ha MoOYyTOBI, COllialibHI, BAPOOHWY1 TEMH. 31aBHA BiJloMe B icTOPii (GOIBKIOPY, BOHO
BigoOpaxkeHe 1 B JiTepaTypi. BaXIMBUM KOMIIOHEHTOM KpPAacHOMOBCTBA € IO€JHAHHS
iHpOpMATUBHOCTI, 1IEWHOCTI, JIOTIKK MOBJIEHHS 3 MOro IIJICCIPSIMOBAHICTIO 1 TAaKTOBHOIO
EMOIIIHICTIO (3arajibHa eKCIIpecis, AUHAMiKa, CHjia 1 TOH TOJIOCy, BapilOBaHHS HHMH, JKECT,
pyxu, MiMika)» [2, ¢. 96]. JloCcHiqHUK aKTyadi3ye MOHSTTS SUMPUMAHUL eMOYIUHUL CYNPOSio 1
BBa)XKae, 110 II€ CYMPOBiJl, CIIPOEKTOBAHUI Ha JIOT1KO-1HTEJIEKTyaJbHE BHCIOBIIOBAHHS, BIH JIa€
3MOT'y aKTHBHO 3aCBOIOBATH JIyMKH. FIOro MOXHa BBa)ATH JIi€BMM 3acO00M BIUIHBY HA JIFO/IMHY.
Jloriko-iHTeNeKTyalbHUH MIATAN AKTUBHOTO MOBJIEHHS MOXKE MOMEPEIHbO MPOrpamMmyBaTH
BUCIIOBIIIOBaHHA. BucioBIeH! 171e1, Ha TyMKY BUEHOTO, BUAO3MIHIOIOTh (hOpPMYITy B3a€EMO3B’SI3KY
MDK YYaCHMKaMH KOMYHIKallli: MOJAENb «MUCbMEHHUK, Onogioay — uumauy, ciyxauy» HaOyBae
bopmu «cy6 ’exm iH(popMalil — peyenmopy, a BHUCHIB «gionosioaume ‘“‘maxk” uu “Hi’» —
BUCIIOBOM: «He0OXiOHO eupiwumu OIHApHY albmepHamus)yy; «TBEPIDKEHHS MpO Te, M0 IMOeT
3aBXKAM Ma€ BIATYK, PO3YMIHHSA y “CBOro” 4MTaya 3aMiHIOETHCS (OPMYJIO0: “‘ONTHMAaibHa
[IHHICTh XYMOKHBOT iH(OpMAIll BiamoBimae OJM3BKOCTI Te3aypycy moeta”™» [2, c. 98].
JlocHiAHUK aKTyami3ye MEeTOHOJOTIHHI 3acaau aHTHYHOI MOETUKU: «BUCOKICTh 3MICTY HE MOXKeE
OyTu meperaHa HIKYeMHHMH cioBaMu. CHpWiiMaHHS HOBHX HAyKOBUX JIAHHWX, BaXKJIHUBOI
iH(popMarii moTpiOHO 3a0e3MeYnuTH TaKUMHU MOBHHUMH 3aco0amu, SKi BIAMOBialOTh YacoBi,
CYy4aCHHM BHMOTaM CYCIUIBHOTO JKHTTS, TPABIUBO BigoOpaxkaroTh midcHicTHY [2, c. 98].
[TocTynatn BYEHOTO MOXKHA PO3IIIAZATH M Yy CBITJII CydacHOI Teopii JIHIBICTMKH OpexHi, II0
CIPOEKTOBaHA HAa BHMBYEHHS HENpPaBAMBOIO TOTajiTapHoro auckypcy, I biunomgin Oys
MEePEeKOHAHUN, IO C060, fKe Henpagouso 8idodpadicae OIlCHICMb, Modce GUKPUSUMU,
cnomeopumu Oitichicme ma ii cnputinamms. JIOTIKO-1HTENIEKTyaqbHEe MOBJIEHHS Tependadae
BiJIMOBY BiJ] CJIOBECHUX IITaMIIiB, TOTpeOye BMiHHS JOTPUMYBATHUCS IEBHOTO TEMITy MOBJICHHS,
BUPOOJICHHS YITKOI JUKIIi, MPaBUIbHOI BUMOBH. Lle MOBIIEHHSI HE MOBUHHO MICTUTH O3HAK «TPU
Ha TYyOmiKy», y HBOMY HEMa€ MICIs <CKOHTJIFOBAaHHIO BHCIOBAMHU-BYJIBIapHOCTIMU,
M1pOoOJIEHHIO M1 MPOCTaKa Ta 1H.

7. Ipyeuii niomun akTUBHOTO MOBJICHHS — HegpiéHosadiceHuu. BiH Mae, 3p03yMino, CBOI
O3HaKH, 10 «BHUABJISIOTHCS HAcaMIIEpPe Y HEBIIMOBITHOCTI CITiBBITHOIICHHS 30BHINTHEOT MOBHOT
aKTHUBHOCTI 13 3MICTOM, 1H(OPMATHBHICTIO 1 JIOTiKOIO BHCIOBIEHHs. Crocrepiraerbcs, 10 B
JESIKMX MOBIIIB I[OTO THITY MOBJICHHS e 0e3 raJibMyBaHHs, 0€3 HaNpYy>KEeHHsI, 3 OUTBIIOI Yd
MEHIIIOI0 EKCIPECi€l0, HaBiTh OYpPXJIMBO, B HBOTO BKJIAJAEThCS YMMAJO €HEprii, aie 3MiCT
nmoBiIoMJIeHHST a00 HabaraTo OigHIIMI, HDK 30BHIIIHE MOBHE odopmieHHS, abo 30BCIM
npuMituBHU» [2, c¢.102]. s 1bOro THUOY MOBJICHHS, KPIM TOTO, XapaKTEPHO TakKe:
HEJIOTPUMAHHS JIOTIYHOT JIiHIT PO3MOBU YW PO3MOBIMII, BIAXIiJ BiJ TEMH, III0 BHOCHTh CyMOyp y
MOBJICHHS, BiJICYTHE HOpPMAaTHBHE W JOILLIBLHE aCOIiaTHBHE MOBOMHCIICHHS, X04a, K yBaKae
I. Binonin, iHOMI MOXHA MPOCTEKUTH MAHIMYJIIOBAHHS CIIyXadaMH: BIIBEpHEHHS iXHBOI yBaru
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BiJl rocTporo nuTtaHHs. [[poMy miTUITy aKTUBHOTO MOBJICHHSI IPUTAMAaHHE TAKOX JIEMarorivyHe,
PO3B’sI3HE MOBIICHHSI, «I1[0 MOXKE CBIAYUTH MPO BIIXUICHHS B ICUXIYHOMY MEXaHi3Mi MOBJICHHS,
30KpeMa Ipo HasBHICTh MEBHOI MATOJIOTI{, CHPUYMHEHOI BIJICYTHICTIO PEaTiCTUYHOI CAMOOIIIHKH
9M OI[IHKHU CHUTYaIlil, GakTiB, sBuiy» [2, ¢. 103]. 1. binoaix Harosomye, 110 JJs po3riisayBaHOTO
TUITy MOBJICHHSI XapaKTepHE i MparHeHHs 3a MOTpeOu MOJENIOBATH 0ialocu 8 MOHONO3L, «KOJIU
OpaTop Y JIOMOBiAAaY MOBIIOMIISE PO MEBHY CHUTYAIli0, IIEPEKa3y0ud CBOI PEILIIKHM 1 peIuTiKu-
BIJINOBI/II TApTHEpa, YUI0 XapaKTEPUCTUKY BIH 1 Jae depe3 Ti “BiamoBimi”. Xapaktep i€l
“KOHCTPYKIIi” MOJISATa€ B TOMY, IO PEIUTIKA aBTOpa 3aBXIU “TOHKI”, “po3yMHI”, a BIAMOBiIi
napTHepa — 6e3riy3ai, HeBam (“‘cami 6adyuTe, M0 TO 3a YOJOBIK’). TakuM J11aJoroM IparHyTh
MOKa3aTH, SIK Yy BMUJIO PO3CTaBJICHI ‘‘3alUTaHHA-CUIBIL OE3MOpagHO MOTpPAIUILE “HEIOMyrHid”
naptHep <...> OmHaK HacmpaBli Taki “KOHCTPYKIii~ BHSBJISIOTH HAacaMIIepel, M KO KaKY4H,
HAIBHICTH camoro omosimaua» [2, c.103]. BaxiInBOI0O 03HAKOW HEBPIi6HOBANCEHO20 MUNY
MOGNIeHHs1 € TaKoX adeKTHMBHA EMOINHICTh (YacTo Oe3najgHa), IO BUSIBISETHCS B TOJIOCI,
KecTax, pyxax, Mimimi. 3a3HayeHe BHUKIMKAE «BIABOPOTHE YH TYMOPHCTUYHE BPAXKCHHS,
3aTbMaploe TyMKYy. BUXOBaHHS CTPHUMAHOCTI €MOIIITHOIO CYIpPOBOAY BHCIIOBJICHHS, MOBJICHHS
B3araji € OJHHUM i3 BaJMBUX 3aBaanb» [2, c. 103]. L. Bimoniax po3mipkoBye i mpo Taki pucH
HeBPIBHOBANCEHO20 MUNY MOGIeHHs, K OYHIIOYHICTh 1 MUXATicTh ((alblIMBa MOMIE3HICTh),
«KoIM yOory, HIKYEMHY JOYMKY 4YH B3arami ii BiJCYTHICTb HaMmaraloThCSl TNPHUXOBATH 32
CJIOBECHUM IITaMIIOM, aliIyHIIMHOKO, YAaBaHOK 0araro3Ha4yHiCTIO, HAMAraHHSIM TMPUBEPHYTH
yBary /0 CBO€i ocoOu <...> eJNeMEHTapHi iCTWHH, NPUMITHBHHUA 3MICT HAJOTYXYIOTHCS TYT
M03010, CIOBECHUM (alIbIIMBUM OMNEPEHHAM. 3BUYAHO, B KBalli)iKOBAHOMY CEPEIOBUINI 1€
BUKJIHKA€E ipoHito U ocym» [2, c. 103]. Hespisnosasicenuii mun moenenns KBamiikoBaHO 5K
iHepmHuuil, MO TaKOX Mae CBOI crienudiyai Pi3HOBUIW 3 IIMPOKHUM Jiana30HOM O3Hak. Bmache
IHEPTHICTh TOJIATAE B «HECIIOBOOXOYOCTI», «MOBYA3HOCTi, CKyIOCTi Ha cioBay. l. bimomin
MEpPEeKOHaHUH, MO0 «CBiAOMA 1 HIIECHPSIMOBaHa aKTyali3allis TaKoro MOBIEHHS CBITUHUTH <...>
npo TMeBHY ocoOnuBicTh Temmnepamenty» [2, c.103]. Pi3HOBHIOM iHEPTHOTO MOBJICHHS
BBXKAIOTh 1 MOBJICHHS 2A/lbMiGHe, CNOGiIbHeHe. Y UeHUN BUOKPEMITIOE 03HAKHU TaKOTO MOBIICHHS
— 1€, 30KpeMa, HEpPO3yMIHHS BXHBAaHUX CJIIB, MEpEeKpy4YeHHS iXHIX (opM UM BIJNOBIAHHUX
pEUEHHEBUX KOHCTPYKI[M; y MOBLS BHHHKA€ CTpax IIOAO BHCIOBIIOBAHHS CBOIX JTyMOK.
3a3HaueHe MO)XXKHA MOSCHUTH HacaMIlepe]l HU3bKMM pIBHEM OCBIYEHOCTI, 30KpeMa CcIabKuM
OBOJIOJIIHHAM MOBJICHHSM, TOOTO MOBHOK 1 KOMYHIKATUBHOIO KOMIIETEHIII€I0, XO0Ya IbOTO
TepMmiHa B 4acu l. binoaiga me He icHyBaso. J{OC/HiTHUK HAaBOJUTH CBOi CIIOCTEPENKEHHS 11070
MPUKIIAIB MOBHOTO TallbMyBaHHS: 1JIEThCS MPO MOHOJOT, «IIiJl Yac SKOTO OMOBiJay, opaTop
KOPUCTYETHCS JIMIIE TIOJOBUHKAMH, YIIaMKaMHU PEYEHb, JJOMOBHIOIOUN HECTAUy KECTUKYIISIIETO 1
mimikoro» [2, c.105]. Kpim Toro, rampmyBaHHS MOke OyTH MOB’s3aHEe i3 3yIMUHKAMH,
nepeOMBaHHAM 1 3aMIHOIO CJiB, YaCTUMM TOBTOPAMH, PI3HUMH KECTaMH, TOOTO BCIM THUM
CYMPOBOJOM MOBIIEHHS (5K 1 IPH HOT0 MO3UTUBHUX 3pa3Kax), [0 HOTO BUBYAE MApaTiHTBICTHKA
(MiMiKa, JKeCT, MOBEIHKA IIPU MOBJICHH1). AKmusHicmy 1 2anbmiéHicms BUSBIISIE cede 1 MiJ] yac
peanizamii nucemuoi un ycnoi popm mosnenns. HaromomeHno Ha (akTi, Mo AesSKi MOBII, SIKi
JIOCKOHAJIO BOJIOAIIOTH YCHHUM MOBJIEHHSIM, HE MOXYTh Take BMIHHS peaii3yBaTH IIiJ 4ac
MOJICTIFOBaHHSI MMMCEMHOTO MOBJICHHS B MEXaX BiJMOBITHOTO TEKCTY, JEMOHCTPYIOUH HAJIEKHE
HOro JOriKO-1HTEJIEKTyaJlbHE HAllOBHEHHS BIJIMOBIAHO JI0 €CTETMYHUX BUMOT. | HaBmaku:
MOBEIlb, KU 3apPEKOMEHyBaB ceOe MUCEMHHMH TBOPaMHU SIK MaWCTEp CJIOBA, TaJIaHOBUTHUMN
MUCbMEHHUK, OJMCKY4YMI CTHIIICT, MiJl 4YaC YCHOIO MOBOMHCIIEHHSI «IIOCTA€ 30BCIM 1HIIOIO
JIOJMHOI0 HE JIUIIE BHYTPINIHBO, aje HaBiTh 1 30BHi, TOOTO O€3MOpajHOI0, PO3TYOJIEHOH Y
BOJIOJIIHHI CJTOBOM, >kectom» [2, c. 105]. JlocmiaHWK 3BEpTAETHCS 10 OMUCY TICHUXIYHOTO
MEXaHi3My IhOTO SIBUINA: «...aKTUBHICTh, HETAJIbMIBHICTh, 30y/)KyBaHICTh YCHOTO MOBIICHHS
TYT copMyBajlacsi came 3 AUTIYHX JIT 1 IEPEBAXKEHO B YCHOMY MOBJICHHI, KOJIU B IIbOMY 3HAYHY
Yd BEJUKY JOMOMDKHY pOJIb BIJIrpaioTh HasBHICTh CHiBOECiAHMKA, 30BHILIHI 3aco0u
KOHTaKTyBaHHS (pearyBaHHs CHIBOECITHUKIB, CIyXadiB, yd4acTb Yy [iajiorax, 3arajJlbHUX
po3moBax Ta iH.). OTXxe, OpraHd MOBJCHHS TYT TPEHYIOTHCS CaMOI0 MPUPOJHOIO CYCHIIBHO-
MOBHOIO TPAKTUKOIO, PO3BUBAETHCS 1 TOB’sI3aHA 3 IMM MOBHOPYIIiHA CHUCTEMa TICUXIKH» [2,

57



c. 105]. YV nesxux MOBIIIB BHHHKA€ TEBHHUH «pPO3pWB» 13 MHUCEMHHM MOBJICHHSM: TTHCEMHE
MOBJICHHSI JUIS HUX € CKJIAJHOK (OpMOI0 BHKIAAY CBOiX IyMoK. «llcuxiuyHmii MexaHi3Mm
MHCEeMHOT0 MOBJICHHS TIOB’S3aHUM TIEPEBAXXHO 3 TaK 3BaHUM ‘‘BHYTPIIIHIM® MOBJICHHSM, 3
HaXWiIoOM /10 aOCTparyBaHHs 1 3 KOHTaKTYBaHHSM, 30y/KYBaHHSM IEPEBAKHO ACOLIATHBHOTO
tumy. BiH GpopmyeThcs (Takok 3 paHHBOTO BIKY) IMEPEBAKHO MHUCEMHOI0 MOBHOIO MPAKTHKOIO 1
CTa€ PUCOI0 MOBHO-TICMXIYHOTO MEXaHI3MY SIK (pyHKIIi BUIIOI HEPBOBOI AISIIBHOCTI JIFOJMHH,
0c00IMBICTIO 11 MUCJIEHHS, HACTPOEHOCTI MO3KY SIK oprany Mucienus» [2, ¢. 106]. Haykosenp
BHCHOBKYE€, 1110 TMCEMHE MOBJICHHS MOPIBHSIHO 3 YCHUM IPE3CHTYE MAKCUMAIbHO PO3TOPHYTY 1
CKJIaJIHYy B CHUHTaKcuci (opMy MOBJICHHS, 32 sIKO1 HaM TpeOa BXKUBATH IS BUCIIOBJICHHS KOXKHOT
OKpeMoi TyMKH Habararo Oinblie ciiB, HiX B ycHOMY. «llepeBara, 00pa3HO KaKydH, yCHOTO YU
MMCEMHOTO0 KOHTAKTYBaHHSA MOBLS Yy BCi chcTeMi HOro MOBHOI'O BHUXOBaHHS 3 JAUTAYUX JIIT
HaKJIaJa€ CBii BiIOMTOK 1 Ha BUPOOJICHHS OCOOIMBOCTEH MCUXIYHUX MEXaHI3MIB MOBIICHHS» [2,
c. 106]. BucnosieHo ciaymHy TyMKY, IO «ITHCEMHE MOBJIEHHS — HE (pi3WyHA MOJIEIb YCHOTO, —
1€ JIBa THITH MOBJICHHSI, [II0 MAIOTh CBOT MEXaHI3MH Y ICUXIM (IKOM MIILIOCS PO €INHY MOJIEINb,
TO BCI XOpOI MOBII A00pe 1 mucanu O, 110, SK BiJIOMO, 4acTO HE 30Iraerhcs)» [Tam camo].
3po3ymisio, MO iCHYE «MOBHOPYIIIHHHUI KOJI TEpPEeXOqy 3 YCHOTO MOBJICHHS Ha ITHCEMHE.
Bupo06sistioThest pi3Hi MexaHi3mu gymanus» [2, ¢. 109].

8. IlpuBeprae yBary i QyMKa HIOZ0 BaXKIUBOCTI aHAI3Y HeBiOpeddazo8an020 MOBIEHHS.
Taxuit aHani3 MOXe pO3KPUTH XapaKTep MOBIIS, CIOCIO 10r0 MOBOMHUCIIEHHS, BUSIB EMOIIIHHOCTI,
OJHAK 3a3Hau€HE MOXKHA CIIPOEKTYBATH JIMIIEC Ha TEBHUH MOMEHT, a HE HAa MOBJICHHEBY
TiSTTBHICTD 3arajioM. «baraTomaHiTHICTE (OpPM MOBJICHHS, HOTO HIOAHCIB 1 crienudiky 1moB’s3aHi
3 0araTOMaHITHICTIO HOTO Mpu3HA4YeHHS, (PYHKIIOHYBaHHS y Pi3HHX cdepax moOyTy, B CiM’i,
BHUXOBaHHI, Y BCbOMY KOMIUIEKCI JKUTTEAISIBHOCTI JIroauuuy» 2, ¢. 110].

9. JlocHiTHUK MOJEIIOE 06pa3 ideanrbHo20, ad0 3pA3K08020 MOSYs: HAM € JITHTBOIIEPCOHA,
SKa 3 OJHAKOBOK JOCKOHAIICTIO BOJOJI€ 1 YCHOIO, 1 MHUCEMHOI (opMamMH MOBIEHHS, IO
JOCATAETHCSI CHCTEMOIO MOBHOTO BUXOBaHHA [AuB.: 2, ¢. 108]. TakuM € BEpAUKT yIEHOTO.

BucHoBkm ii nepcnexkTuBa pocaigxenns. I binmoxin y 70-ti poku XX cT. cHoBijnyBaB
Cy4acH1 METOJOJIOTIHHI JIHIBICTHUYHI NPUHLMIIN, SK-OT: eKCNAHCIOHIZM, AHMPONOYEHMPU3M,
@yukyionanizm, excnaanamopricms. Hezpaxaroun Ha Te, 110 BiH MpalfoBaB y CUJIOBOMY IO
TOTAJIITAPHOTO PEKUMY, HOTr0 MOMIAAM OylIM MPOTrPEeCUBHUMHM, UIFOCTPALIEI0 ILBOTO €
3alliKaBJIeHHS MPOOJIeMaMU TICUXOTIHTBICTUKH.

VYBary BYEHOTO NMpHBEpPHYJA ifes Mpo Te, MO IMiJ Yac BUOKPEMJICHHS THUIIIB JIFOJCHKOTO
MOBJICHHS HE MO)XHA HE BPaxOBYBaTH BUEHHS IPO TEMIIEPAMEHTH, sIKE XapaKTepH3ye Jtojei 3a
JTUHAMIKOIO 1XHBOI TMCHUXIYHOI AisiibHOCTI. Ha OCHOBI BUEHHSI MPO TWUIM BUBYEHHS HEPBOBOI
MISITIBHOCTI BCIO 0araToOMaHITHICTH MOBJIEHHS 3a CTAHOM MOBHOI aKTHBHOCTI MOro HOCIIB BIH
MOJUIsE Ha JABa OCHOBHI Tumu: (1) cUJIBbHUM, IO JEMOHCTPYE AaKTHBHE BOJIOJIHHS MOBOIO 1
MIPE3EHTYE JBa PI3HOBUAM: () JIOTIKO-IHTEJIEeKTyanbHul Ta (0) HeBpiBHOBaXKEHUH, 1 (2) crnalOkwii,
1HEpTHUH, 13 TaJIbMIBHUM pP13HOBUAOM. HaBeieHO po3ayMu, K 1I TUIIH MOBJIEHHS BUSIBIISIFOTHCS
B YCHIA 1 mucemHii cdepax BupakeHHs. KoHcTaroBaHo, 110, Xoua MCHXIYHI MEXaHI3MH
MMCEMHOTO ¥ YCHOT'O THUIIIB MOBJIEHHSI MK COOOIO MOB’sI3aHi, ajieé KOKEH 13 HUX BiJIPI3HAETHCS
MEBHOIO aBTOHOMHICTIO BHSIBJICHHS. AKTYali30BaHO 1/Iel0 MPO ICHYBAaHHS BIAMOBITHOTO KOAY
JUIsl TIEpeXOJly 3 YCHOTO MOBJICHHS Ha muceMHe. BogHouac BUpOOJEHO pI3HI MeXaHI3MH
JTyMaHHS.

I. binmoxix TepBMHHO OKPECIUB TOHATTS MO6HA 0COOUCMICMb, YW J1IHEBONEPCOHA,
BUSIBUBIIIM BiJTMOBIIHI pPiBHI MOBHOI 1 KOMYHIKaTHBHOi KOMIIETEHIII, HaBIB MEpENiK O3HaK
CWIIBHOI 1 cjnabkoi MOBHOI OCOOMCTOCTI, THM CaMHUM 3aKJIaBIIM OCHOBU  Teopil
JIHTBONEPCOHOJIOTIT, X04a PO i€ Y BITYM3HIHOMY MOBO3HABCTBI 3a0yTO.

[IpuBepTatoTh yBary po3ayMH BUYEHOTO TPO HEOOXITHICTh BHUBYCHHS HEpPEIaroBaHOTO
MOBJIEHHS 1 BKa3iBKa Ha BaXKJIUBICTH ITOMIOHMX JOCIIIKEHBb Ta IXHE 00’ €KTHUBHE 3HAYEHHS IS
MOBO3HaBCTBa. . bimonmim ogHMM 13 mepmMX akIeHTYBaB Ha BaXIWBOCTI JIOCHIKCHHS
acoyiamuenozo  MucleHHsA: BIH CTOSB OIS TOYATKIB  acOLIaTUBHOTO HampsMy B
IICUXOJIHTBICTHII.
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Ilepcnexkmuea 1TbOTO TOCIIKEHHS TIOJIATAE B HEOOX1AHOCTI Mpe3eHTAaIlii UTICHOT KapTHHHU
icTopii pO3BUTKY ICUXONIHI'BICTUKH B YKpaiHu.
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Abstract. Introduction: The article focuses on understanding the scientific heritage of lvan Bilodid
in the context of the Ukrainian psycholinguistics formation under the conditions of a totalitarian society.
Some psycholinguistic ideas of the scholar remained undervalued, so they should be given due attention.

Purpose: To present the contribution of Ivan Bilodid as a representative of the Kyiv scientific
school to the development of Ukrainian psycholinguistics.

Results: The article deals with the analysis of Ivan Bilodid’s psycholinguistic concept, who
considers psycholinguistics as the science of a mental mechanism of speech, which is closely related to
the psyche and thinking of a person. The author substantiates the concept of linguistic personality as the
integration of sociolinguistic norms and individual mental characteristics, in particular temperament,
which affects speech behaviour. The emphasis is on an interdisciplinary approach to the study of
language, as well as on the differentiation of linguistic personality types by the level of a linguistic
activity. Chief focus is on the role of the speaker’s associative thinking, which includes lexical semantic
and syntactic associations, in the formation of individual speech. I. Bilodid’s concept remains relevant for
modern studies of the national linguistic personality and its speech activity.

Originality. The scientific novelty of the article consists in the actualization of the little-studied
psycholinguistic ideas of I. Bilodid, in particular in the analysis of such key problems as the connection of
speech with temperament and types of nervous activity; strong (logical intellectual, unbalanced) and
weak types of speech in the oral and written spheres of expression; the mechanism of associative thinking.

Conclusions and specific suggestions of the authors. It has been proven that in the 1970s
I. Bilodid had progressive views that were ahead of his time, espoused the principles of
anthropocentrism, functionalism, and expansionism, and stood at the origins of the linguistic personality
and associative linguistics theory, laying the foundation for the further development of these areas in the
national scientific tradition. The article refutes the widespread notion in scientific discourse about the
lack of development of psycholinguistic thought within Ukrainian linguistics in the totalitarian era. The
perspective of the study is determined by the need to present a holistic picture of the history of
psycholinguistics development in Ukraine.

Key words: associative thinking, Ivan Bilodid, individual speech, psycholinguistics, speech types.
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Cmamms penpezenmye icmopiocpagpiiine OCMUCTIEHHS OKpeMO20 (ppazmeHma YKpaiHCbKo2o
MepPMIHHO20 C8IMY, NO68 A3aH020 3 XAPAKMEPOM CMAHOGNEHHA U YMBEPOICEHHS MePMIHaA «Kpankay» 6
VKDPAIHCHKIL  NYHKMYAyitHiti mepMinonocii. Y 00cniodiceHni nocmynvb08aHo Cuiogi JiHii po38or
VKPAIHCbKOI NYHKMYAYitiHO-MepMIHON02IHOI OYyMKU, WO IX NpedCmasiieHo K GUKOPUCHAHHA 3aN03UK,
V320004CY8aHHSA 3i C108 AHCOKUMU BIONOGIOHUKAMU A GUMEOPIOBAHHS GIACHE YKPAIHCbKUX MEPMIHIE.
Tinomesa ouxomomilino2o po36UMKY MepMIHOCUCTIEMU VKPAIHCbKOI NYHKmMyayii yeUupasHuia mepmit
«Kpanka» 6 mpbox ACHeKmax: Ha mi YyHCOMOBHUX 3aN03UUEHb, V¥ CIOCYHKY 00 Cl08 SHCbKO20 mepMina
«MOYKAY», 8 KOPENAYIAX 3 HOBUMU YKPAIHCOKUMU HAPOOHOPO3MOGHUMU exgieanrenmamu. Ha yii ocnogi
OKpecieHo napamempu OUXOMOMIHO20 PO360I0 MEePMIHA «KPANKa», KOHKPemu308aHi AK ONO3UYil
‘PioHOMOGHE / UysKcOMOBHE, ‘NpasmamuKra / CeMaHmMuKa;, ‘2pamamuxa /Clo8HUKAPCMBO; ‘TKOHiuHicmb /
@ynxyitnicms. BiOnogioHO OCMUCTEHHST CAMOCMIIHO20 MEPMIHHO20 CMAmMycy YKPAiHCbKOI JleKcemu
«KPAnKay 3aceioyuno 8 YKPAiHCoKitl NyHKMYayiiHitl MepMiHOCUCmeMi 3MIWeHHS OAnancy 6 OIK NUMoMUx
HAYIOHANbHUX Pecypcis;, CeMaHMUuKO-npazMamudHuti xapakxmep mepMIiHOMBOPEHHS, pPeNe6anmHiCmb
KOHMEKCIY 6ICUBAHHS MEPMIHA 015 U020 GUSUWEHHS 6 NapadueMi eapianmie ma axmyanizyeano
npoobaeMy GUNPAYIOBAHHS EOUHUX NPUHYUNIE HOMIHAYT] mepMIiHa 6 po30y00si YKPAiHCLKOI NYHKMYayitiHOT
MepMIHONO0zII.

Kntouoei cnoea: mepmin, mepminonozis, mepminocucmema, HNyHKmMyayis, po30iloeull 3HAK,
Kpanka, 6apianm, onos3uyis, Ouxomomis, icmopiozpagisi.

AKTyanbHicTb. TepMIHHO-IIHIBAILHUI JOCBIJ BMIIPALIOBaHHSA YKPaiHCbKOi HayKOBOi
MOBHU aKTyaJli3y€ JJIg Cy4aCHOTO TEPMIHO3HABCTBA AlaXpOHIWHO-TIapaJUrMajbHEe OCMHUCIEHHS
TEpMiHIB, N03asK TaKUH MiAX1J] YBUPA3HIOE€ CHJIOBI JIiHII PO3BOIO YKPAiHCHKOI T€PMiHOJIOTIHHOT
TYMKH.

[TponioHOBaHE MOCHIKEHHS — CBOEPiIHA MEHTAJIbHA PENpPE3eHTAallisl OKpeMoro (parMeHTa
YKpaiHCHKOTO TEPMIHHOIO CBiTy, TOB’S3aHOTO 3 TEPMIiHOJEKCEMOIO Kpanka. Moro Haykopa
HOBM3HA — Y «CXOIUICHHI» KOHLENTYyaJbHUX CMHUCIIB J1aXpOHIMHOIO KOHTEKCTY TepMiHa Ha
MO3HAYaHHS PO3/ILJIOBOTO 3HAKA KPATKH.

AHaJi3 ocTaHHiX AocaikeHb Ta myOJikauiii. IcropiorpadiiiHy mIoUMHY CTaHOBICHHS
Cy4acHOTO TepMiHAa Kpanka OKpecieHo B cTarTi «TepMiH kpanka Tij paauKaioM MUTOMOTO U
3all03UYE€HOr0 B TEPMIHOJOTIMHIA TMiAcucTeMi yKpaiHCbkoi myHKTyamii» (2024) [4], ne
BHOKPEMJICHO W PO3TIISIHYTO NapaJurMy PilIHOMOBHUX i Yy’KOMOBHHUX JIEKCEM, PEIIEBAHTHHX IS
OCMUCIIEHHSI TepMiHA Kpanka B Cy4YacHId MyHKTyaliiiHii TepmiHocucremi. Lls * posBinka
aKTyaji3yBaja BaroMiCThb JUISI YKpAiHCBKOI JIIHTBICTUYHOI TEPMIHOJIOTIi 3arajioM Ta
MYHKTYalliHOT 30KpeMa aBTOPUTETHOrO KJacu4Horo pociijkeHHs . Orienka «YkpaiHChKa
rpamMaTuyHa TepMiHonboris» (1908), mo Bu3Havae «IUIsIX PO3BUBAHHS BiJl MEpeHMaHHS 3al03UK
JI0 BUTBOPIOBAHHS BJIACHUX TEPMIHIB Ha KUBI HApOJHOMOBHIN OCHOBI» SIK CYTHICHY O3HaKy
yKpaiHchKOi rpamatuyHoi TepmiHonorii [9, c. 122]; mpaui I. Orienka «Hapucu 3 ictopii
YKpaiHCbKOT MOBH: CHCTEeMa yKpaiHChKOTo mpaBomucy» (1921), mo penpeseHTye myHKTyariitHi
TEPMIHM CHCTEMHO: 3 OJHOro OOKy, B mHapaaurMi OJHO(YHKIIMHUX HaIllOHAJIHHO-MOBHUX
BapiaHTiB, 3 IHIIOTO — HAa TJI iXHIX BIJMOBIJHUKIB y TpEIbKii, JATHHCHKIM Ta OCHOBHHX
eBpornelicbkkux MoBax [8, c.202-203]; monorpadii H. Mockanenko «Hapuc ykpaiHcbkoi
NyHKTyariiHoi Tepminosorii» (1959), mo, Ha Xamb, 1 J0CI 3aTUMIAETHCS €IUHUM
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MOHOTpadifHIM BiJICTEKCHHSIM 0a30BHX TEPMIHIB YKpATHCHKOI MyHKTYyaIlii, — came 11e JHKEeperno
3acBiUy€ MUTOMHIA, BIIACHE HAlllOHAJIILHUM acleKT TepMiHoiekceMu kpanka. «TepMmiH Kpanka,
SKWW 3apa3 NMPUUHATHA B YKPaiHChKIM T'paMaTU4HIA TEPMIHOJIOTIi, TTOXOJWTh, OUYEBHJHO, BiJ
TOTO X KOpPEHs, IO 1 CI0BA YKPAiHCHKOI MOBHU «KpamaTtuy, «kparisi». Lle nepmuii Tepmin s
[[bOT'O PO3JLIOBOr0 3HAKA, KUl yTBOPEHHH BiJl yKpaiHCHKOrO KopeHs» [7, ¢. 9].

Ha tni mocrynpoBanoi I. OrienkoMm Ta po3BuHyTOi H. MOCKaneHKO OyMKH IMpO MIISX
PO3BHUTKY YKpalHCBKOI TEPMIHOJIOTII BiJ TEpelMaHHS YYy)KOMOBHHX BIJIITOBIIHUKIB 10
BUTBOPIOBAaHHS BJIACHE HALlIOHAJHHUX BapiaHTIB y HAamid TMONEpeaHi cTaTTi BHUPI3HEHO
JTUXOTOMIMHMNA €Tan BUBMILCHHS TEPMiHA Kpanka B MapaJurMi HOro JiaXpoHIMHUX €KBIBAJICHTIB
Ta TOPYIIEHO MpOoOJIeMy BaroMOCTH I[bOTO €Tamy SK JJIi OCMHUCIEHHS CTaTycy I1HIIUX
MyHKTYaIliHiHUX TEPMiHIB, TaK 1 I YCBIIOMJICHHS MEXaHI3My Jii TEPMIHOJIOT1MHOI CHUCTEMU
MyHKTYallii ykpaiHcbkol MoBH [4].

Merta pociigKeHHsI — OKpECIEHHS MeXaHI3My CTaHOBJIEHHS TepMiHa Kpanka Tij
panukaiom aii ‘BHyTpimHboOi popmu MoBu® (Binbrensm ¢on ['ymOGosnbar). Binmosinno no metu
MOCTABJICHO 3aBJaHHs. 1) BiACTEKUTH CHIJIOBI JIiHIT PO3BOIO YKPAiHCHKOI MMYHKTYyaliiHO-
TEPMIHOJIOTIHHOI TyMKH; 2) aKTyalli3yBaTH (EHOMEH [paMaTH3My B CHCTEMHIH peaizamii
TepMiHa kpanka, 3) BAOKPEMHUTH IMapaMeTPU JUXOTOMIHHOTO PO3BOIO TEPMIHA KpAnKa.

Martepian JOCTiZKeHHSI KOPENoe 3 JDKEPEeNbHOI0 0a3010 «ICTOpUYHOTO CIIOBHHKA
JIHTBICTUYHUX TEPMiHIB», HaJ YKIAJaHHSIM SKOTO MpAIlO€ Ipyna HAyKOBOi TEpPMIHOJOTIT
Iactutyty ykpaincekoi mMoBu HAH Vkpaian. OcHOBHHMI mpuHUIMO 1000py JDKepen —
PI3HOMOBHHMX TpaMaTHK, MiAPYYHUKIB, CIOBHHKIB, MOHOrpadiii Ta HAyKOBUX cTaTed i3
niHrBicTHuHOi npodaemaruku nepiogy XVI — cepenunu XX ct. [6, c. 60—63] — ixHSI «poab y
dbopMyBaHHI I CTAaHOBJIEHHI JIHTBICTUYHOI TEPMIHOJOTIT YyKpaiHChKOi MoBH» [5, c. 93] Ta
3HAYYIIICTh MApaMETPiB iXHIX JIHTBICTUYHUX MPOQUTIB «IJIsi BUBYCHHS €BOJIIOLII MOBO3HABYOTO
TepMiHay [6, c. 63]. BiINOBITHO CIOBHUK «BTUIIOBATHME 3aB/IaHHS IHTETPAJIbHOIO OMKMCY MOBH,
KOJIU CIIOBO TIOCTa€ HE JIMIIE SK JISKCMYHA OJWHUI, a TaKOX SK €JIEMEHT, IMOB’sS3aHUH i3
JAYXOBHOIO Ta MaTepiaJbHOKW KYIbTYpor eTHocy» [3, c.142]. Meroau [oC/iIzKeHHSs
Martepiajly 3arpyHTOBaHI Ha BTIJICHHI 3arajJlbHOHAyYKOBOTO IIPHUHIIMITY CIIOCTEPEKEHHS Ta
KOHKPETU30BaHi sIK METOJ] CEMIOTHUHOTO aHali3y, 0 Y3TOJKY€EThCS 3 BIICTE)KEHHIM JAUHAMIKU
¢yHKIiOHYBaHHs ekchopmu ¥ 1HQOpMHM TepMmiHa SK 3HAKOBOi OJWHUII, Ta METOJ
(eHOMEHOJIOrIMHOr0 aHamizy, M0 Ja€ 3MOTY «CXONUTH» B JlaXpOHIHHOMY KOHTEKCTI
TEPMIHOJIEKCEMH IMIUIIKOBaHI B HIA CMHCIOBI (EHOMEHM, pEJIEeBaHTHI [UIsl PO3BOIO
TEPMIHOJIOT1HOI CHCTEMH.

PesyabraTn pocaigxkenHs. JliaxpoHiiiHO-apagurMaibHE OCMUCIEHHSI TEpMIHA Kpanka
YBHUPA3HIOE CHUJIOBI JIiHIl pPO3rOpTaHHsA YKpPAiHCHKOI MYHKTYallifHO-TEPMIHOJOTIHHOI JTyMKH,
30KpeMa: BUKOPHCTAaHHS 3al03UK 13 €BPONENHCHKUX MOB; (PYHKIIIOHYBaHHS CIUIBHOCIIOB’ THCBKUX
TEPMiHiB; BUTBOPIOBAHHS BJIACHE YKPATHCHKUX TEpMiHiB. BOHM aKkTyami3yroTh TEpMiHHHMIA CTaTyC
Kpanku B YKpaiHCbKOMOBHOMY TIPOCTOpPi y TphOX IUIOMIMHAX: 1)Ha TIi Yy)KOMOBHHUX
3amo3W4eHb: Tp. onyun; nar. punctum, periodus, distinctio; wim. Punkt (nynxms);
noJbChbk. Kropka (kponka); 2) y cTOCYHKY 70 JOBOJII CTIHKOTO TEPMiHA mMoOYKd, SKHW CATae y
NpaciIoB’IHCBKUI KOpiHb, — «mci. [teCbka], moximHe Big *tbCh «TC.», TOB’S3aHOTO 3
*teknoti / tykati «TkHYTH, THKATHY»; MOP. IEPBiCHE 3HAYCHHS — «MiCIle, KYAU TKHYJIHU, CIiJ Bl
npotukanus» (3, T. 5, ¢. 611), — IKUM OCTYrOBYBaJMCh CTapoOyKpaiHChKi rpamaTuku XVI ta
XVII cT., sxuii ykuto B Oarathox mkepenax XIX — mouatky XX CT. 1 KWW MO CHOTOIHI
(GyHKIIIOHYE B CJOB’SHCBKMX MOBax; 3)y KOpelslisiX 13 HOBUMH YKPaiHCBKUMHU
HapOJHOPO3MOBHHUMH C€KBIBAJCHTAMHU YAma, YAmMKAd, YANnKd, Kanka, MO iX BHSBIAIOTH Y
CJIOBHUKAX, MIOYMHAIOUH 13 cepeannu XIX cr.

VYrepie BracHe ykpaiHChKUH TepMiH xpanka ¢ikcye 1865 poxy «Meroandna rpamaTuka
a3bIKka Masio-pyckoroy» I1. J{suana (2). Lis mpaus Bupizuserbes Ha 11 1oou 50-80-x pp. XIX cr.,
aky . Orienko B poOoTi «YKpaiHChKa TpaMaTWyHa TEPMIHONBOTIS» HA3WBAE TEPIOIOM
«UIYKaHHS TIEBHOI TOPOTH, KOJIM TIHMLbKI BYeHI (iIbOIHOIM HABIMOMAIKU HIIUTM A0 PO3yMiHHS
Tel rajku, o rpaMaTUKa pilHOT MOBY MTOBUHHA OyTH 1 CIIpaB/i YKPaiHCHKOIO SIK IO 3MICTY, TaK 1
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mo dopmi» [9, c. 5]. Tum-to # II. [suan, yBOomsuM TEpPMIH Kpanka, PENPE3EHTYE HOTO SK
OCHOBHHMIA, CYyNpPOBO/KYBAaHUN BapiaHTaMU — CIIOB’SIHCBKUM MOYKa W HIMEIBKUM HYHKM.
. kpanka (touka); . Kpanka (Punkt) (2, c. 134-135). V pe3synbrari, mo-nepiie, BUBHIICHHS
Kpanky B TEPMIHHOMY CTaTyci 3MIlIye TEPMIHOJIOTIHHUN OalaHc y OIK BIACHUX, MUTOMUX,
HalllOHAJTBHUX PECYpCiB, MO MIAKPIIJICHO W IHIMAMU MYyHKTYalllHHUMH TEPMIHAMH, IOPIBH.:
nBOKpanKa (aBoerduie); JBoxpanka (Doppelpunkt) / oymunka (3anatas); Yrunka (Beistrich) //
cepénHukb (TOuKa b 3amaToro); Cepémuukp (Strichpunkt) (2, c.134-135); mo-apyre,
3anpoBapkeHe I1. /lssuanoM yBeneHHs TepMiHa Kpanka B AialaXx BapiaHTIB yBUPa3HIOE (PEHOMEH
JIpaMaTu3My CTaHOBJIEHHS I[OTO TEpMiHa, 110 HOro MOXHA KOHKPETU3YBATU AK ‘AUXOTOMIHHY
apamy’, sky mnpoektye came [I. Jlsigan 1 sika KOpenroe 31 ‘MUISIXOM HAaBIIOMAIKH, HaJ SKHM
po3MipkoByBaB I. OrieHko.

Junamika wi€l ApamMu 3acBiuye MapaMeTpu TUXOTOMIMHOTO pPO3BOIO TEpPMiHA, IMIO iX
MOKHAa BHM3HAQUMUTU SIK OMO3MIII ‘piTHOMOBHE / UYYy)KOMOBHE’; ‘mparmMatvka / CeMaHTHKa’;
‘rpamMaTuKa / CIIOBHMKApCTBO’; ‘IKOHIYHICTH / (yHKUiHHICTH . Biacue, mi ono3umii popMyroTh
CBOEPIIHI ‘30HM HANPYKEHHS, IO CTAIOTh JHKEPEIOM PO3BUTKY HAI[IOHATBHOI MYyHKTYyalliiHOT
TepMiHoJorii. MexaHi3M iX Iii B JiaXpoHiiHIM TepMiHHIN mapagurMi BapiaHTIB Ha TO3HAYaHHS
PO3/LIOBOTO 3HAKa KPaIKH y3arajibHEHO SIK OJUH 3 aCIeKTiB BUSBY ‘BHYTPIIIHHOI (hOPMU MOBH
(Bimerensm ¢on I'ymMOOIBAT) — HEBIOBUMOI AiSIIBHOCTI IyXY, IO POOUTH 3BYK NMPHUIATHUM IS
BUPQXKEHHS JYMKH.

Bropunni no3utii mouxu # nynkmy, mo ix npoekrye «I['pamaruka» I1. [[suana, BemyTs 3a
co0or0 ayTcaiiiepchKi MO3MINI 3aMO3MUEHUX E€KBIBAJICHTIB Kpanku B jpkepenax Il momoBunu
XIX cr. [moxmamHime mpo 1e: 4, c. 123]. Biabll CTIHKUM OIMOHEHTOM Kpanku — ax 10 il
3aKpimieHHs «YKpaiHChKUM mpasorucom» 1928 poky [7, c. 10] — 3anuinaerses mouka.

®daktuyHo, nmiaga mouxka — kpanka B 1l momoBuHi XIX cT. BUBHUIIYETHCS 10 OMO3UIIT
‘ceMaHTHKa / MparMaTuka, CTBOPIOIOYM TOH CTaH CIPaB, 3a SIKOTO «CEMAaHTHYHI KOMIIOHEHTH
MOBHOTO KOJYy OOpa3HO YSBISIOTHCS, a MparMaTH4Hl NMEePEeKUBAIOTHCS, BITI3HAIOTHCS HA OCHOBI
CHUIBHOTO JYXOBHOTO JOCBIJy 1 KOPUCTYBAaHHS OJIHIEIO 1JIOETHIYHOIO MOBOIO, <...> BOHHU
BUHUKAIOTh B pPe3yNIbTaTl Cy0’€KTUBHOIO CTaBJIEHHS HOCIIB MOBHU J0 NEBHOI OCOOM, MOHSATTH,
ABHINA, TIO11, (hakTy Tomo» [1, c. 29]. OTox mouka sik «cTapa Haiia Ha3Bay [8, c. 202] mounHae
BUCTYNATH ()ParMeHTOM y3yaJbHOTO, KOHBEHIIIHHOTO CEeMaHTHYHOTO MTPOCTOPY MOBH, HATOMICTh
Kpanka BUSIBIISIE 110 B MOBI NparMaTMYHOIO, Cy0 €KTUBHOIO YMHHUKA, KOJH JIFOJAWHA CTBOPIOE
3HaK, BIJTBOPIOIOYM THUM CAMHUM CBO€ CHPUUHATTS W po3yMiHHA ailicHocTi. CydacHa
CEMaHTH3allis, Ta W HaBITh JAECEMaHTHU3Alll Kpanku, — CIPUNUHATTS ii 3HAUEHHS BUHITKOBO SIK
TEPMIHHOTO, 11032 ACOI[IaTUBHUM 3B’S3KOM 13 JIEKCHKO-CEMAaHTHYHOIO TapaUTMOI0 «KPANAaTH,
[kpamimu] «xpanatuy, kpanomimu, Kpan «ApiOHi IATKY; IIaXpaiChbKi MO3HAYKH HA IPATBHUX
KapTax», Kpanemind, Kpdnenvnuys, [kpanina) «KpaIuIMHAY», KpanuHka, Kpankd, Kpaniuna,
kpdnas, ... — muci. Krapati» (3, T.3, c.76), — 3acBiguye Te3y JIIHTBOIparMaTukd Mpo
mparMaTu4He MUHYJEe ceMaHnTuyHoro [1, ¢. 202-203], a BogHOYAC 1 TpUBEpTA€E yBary J0 SBUIIA
TEpPMIHHOI MpPAarMaTUKW Ta BUSBJICHHS NMparMaTHYHUX KOMIIOHEHTIB TEPMiHIB, IO Nepeadayae
3’sICyBaHHSI OCOOJIMBOCTEH MOBHUX OJMHMIIb, TTOB’SI3aHUX 13 KYJIBTYPHO-ICTOPUYHOIO €ITOXO¥0,
HAYKOBHMH TPAJIHUIISIMU, HAYKOBUM CBITOIJISLIOM 1 T. iH.» [2, c. 151]. Ha mpomy Tmi me ongHa
JeTallb: SIKIIO MOKIMKATHCS Ha «ICTOpHUYHUI CIOBHUK YKpaiHChKOI rpaMaTUYHOI TEPMIHOJIBOTII»
I. Orienka (1908), To 3a pik g0 Buxony «I'pamaruku» II. /lsuana M. Homuc B «YkpaiHCHKUX
IpHUKa3Kax, MPUCIIB’AX 1 TaKe 1HILE)» Ha MO3HAYaHHS PO3J1IJIOBOIO 3HaKa KPanky BXXKUBA€E TEPMiH
yamxa (7, c. 53). He BuBumyroun meil GaxT A0 3HAKOBOI MOJii, HOTO 3HOBY K TaKM MOXHa
OCMUCIIMTH 3 ypaxyBaHHSM JIii B MOBI MparMaTUYHOTO YWHHHMKA SK 3HAKOBOTO JJIA Ti€i q00U
YKpaiHChKOTO TEPMIHOTBOPEHHS, KOJIM MparMaThka ocoOJIMBO pyxajla CEMaHTHUKY, TPOAYKYIOUU
HOBOTBOPHM CEMaHTHKO-TIparMaTU4YHOro xapakrtepy. [loctymoBa » ceMaHTH3alisl Kpanku Ha
noyatky XX CT. TO3HAYWJacsi Ha CTIKKOMY (YHKLIIOBaHHI IIbOTO TEpPMiHA Yy BiIOMHX
pe3oHaHcHMX rpamatnudux mpansgx I. Orienka (1921) (8, c. 4); O. Kypuno (1921) (4, c. 3);
Mon. Jlesumbkoro (1923) (5, c. 187).
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PiBHOODXHO 3 po3BoeM rpamatuydHoi Jitepatypu B Il momoBuHi XIX CT. 3apo/KyeThCs
yKpaiHCchKa TepMiHorpadis, sIKy 3HaMEHY€ MOsBa MEPIINX MEPEKIaTHUX CIOBHUKIB, 1[0 BBOAATH
TepMiH Kpanka B HOBI TepMiHHI omo3wuilii. 3okpema, I. OrieHKO B «ICTOpHUYHOMY CIIOBHUKY
YKpaiHChKOI TIpaMaTH4YHOI TEpPMIHOJBOII» aKTyami3ye BapiaHT yamKa, amnelioydd 10
«Himenpko-ykpaincbkoro cinoBHukay O. [Taptunpkoro (1867), «ManopychbKo-HIMEIIBKOTO
cioBauka» €. XKenexiBcekoro (1886), «CmoBaps pocuiicbKo-yKpaiHChKOro» M. Ymanus i
A. Crinku (1897), 1 BapiaHT ysama, 30CepeKyIOUNCh Ha «Pyccko-mManopocciiickoMmy cioBapi»
€. Tumuenka (1899) (7, c.53). Lle cTBOproe HOBY ‘30HY HANpPY>KEHHS , KOJH 32 OMO3UIIIEI0
TEpMiHIB-BapiaHTIB CTOITh OIO3WIIS KOHTEKCTIB iX Y)KMBaHHS: I'PaMaTH4YHI OMUCH BiJJIAIOThH
npedepeHuii kpanyi, CIOBHUKH — HAapOAHOPO3MOBHMM BiAmoBigHukaMm. Ha mouatky XX CT.
OTO3UIlII HEUTPATI3YEThCA 3 OMISAY Ha BUXIJ TEpMiHA Kpanka 3a MEXI TI'PaMaTHYHOTO
KOHTEKCTY B IUIOIIMHY CIIOBHHKApCTBa, SK-OT, HANPHUKIAl, 1€ MPOCTeKeHO B «CIIOBHHKY
MOCKOBCBKO-yKpaiHcbkomy» B. JlyopoBcbkoro (1918): yama, yanka, kanka, kpanxa (1, c. 487).

IMOBipHO, 110 BUBHILEHHS Kpanky B KOXKHIN 13 TPhOX ‘30H HANPYXKEHHS , YTBEPDKYIOUH
MOCTYMOBO 11 CAaMOCTIHHUI TEPMIHHMIA CTaTyC, CIYryBallo BBEICHHIO I[LOr0O TepMiHa 1926 poky
710 TPOEKTY «YKpaiHChKOro mpaBonucy» (9, c. 96) Ta 3akpilIeHHIO Ha HOTO OCHOBI B CHCTEMI
MYyHKTYaliiHUX TepMiHiB. OgHAK JUXOTOMIiHA JpaMa TEPMiHOJOTIIHOI JyMKH Ha IbOMY ce0e
HE BUYEPITYE, SKIIO B3ATH JIO0 YBaru akTyaji3allilo B YKpaiHCbKOMOBHOMY TEPMIHHOMY IPOCTOPi
niaau 3ynunka (kpanka) (6, c. 58). TuM caMuM CTBOPEHO HOBY ‘30HY HANpPY>KEHHS , a 320JIHO U
NEPEAYMOBH JUIS BUXOy HAa HOBUH BUTOK MPAarMaTUKH, 110 KOPEIIOE 3 MParHEHHSIM CTBOPIOBATH
TaKi YKpaiHChKI MyHKTYaIliiiHi TepMiHHU, ekchopma sIKuX ykasyBania O Ha (YHKIIIIO BiJIITOBIHOTO
iM pO3ALIOBOTO 3HaKa, — Ha NPOTHBAry HOMIHALISAM 13 PI3HUM piBHEM IKOHIYHOCTI IOJ0
XapaKTepHUX 30BHIIIHIX O3HAK MyHKTyaliiHUX 3HaKiB. TepMiHocucTeMa yKpaiHCHKOT
MYHKTYyalii B IbOMY IUIaHi HeogHopiaHa [7, c. 29], Tox mpobiiemMa, akTyalbHICTh AKoi me 1927
poky po3risaas I. Orienko [8, ¢. 201-203], 3anuiiaeTscst BiAKPUTOIO.

[Ipu upomMy yBHpa3HEHHs ‘30H HAlpYXEHHs' B PO3BOi TEPMIHOJOTINHOI AYMKHU OKPECIIOE
IIPOrHOCTUYHUHN aCIIeKT iX peajizallii, 10 aKyMyJIOI0Tb BUCHOBKH JOC/Ii/KEeHHS:

1. IlpoTucTaBieHHs ‘p1IHOMOBHE VS YyKOMOBHE’ B KOHTEKCTI YKPaiHCbKOI MyHKTYyaliiHO1
TEPMIHOJIOT1T KOPEJIo€ 31 3MIIIEHHAM OanaHcy B 61K MUTOMUX HAIlIOHAJIBHUX PECYpPCIB.

2. Omos3utisi ‘mparMaTtuka VS CeMaHTHKa B MPOIECI TEPMIHOTBOPEHHS MO3HAYAETHCS HA
(opMyBaHHI HOBOTBOPIB CEMaHTUKO-TIParMaTUYHOTO XapaKkTepy.

3. Kopensmis  ‘rpamatuka VS CIIOBHHKApCTBO BElE JIO OKPECICHHS CaMOCTIHHOTO
TEPMIHHOTO CTaTyCy JIEKCEMH BHACHIJOK BHXOJY 3a MEXI KOHTEKCTYy, 10 il MopoauB, Ta
po3imupeHHs chepr GYHKIIOHYBaHHS.

4. luxotoMis ‘IKOHIYHICTB VS (QYHKUIHHICTH MOPYILIye MPOOIEMY BUIIPALIOBAHHS €MHUX
MIPUHIIMIIB Y po30y0B1 MYHKTYyallii{HOI TEPMIHOCUCTEMH.

Bucnosneni MipkyBaHHS — BCHOTO JIMII aTOMapHHUM TepMiHOJOTiMHMN eTion. Bonu He
MPETEHAYIOTh Ha (PyHIaMEHTabHE JOCIIKEHHSI B 0OararoacnekTHii mpoOiieMi BU3HAYEHHS W
OOIPYHTYBaHHS TEOPETUKO-METOJIOJOTIHHUX 3acajl, PeJIeBaHTHUX JII OCMHUCIEHHS XapakTepy
yKpaiHChbKOi MyHKTYyalliiiHOi TepmiHomorii. IxHiii magoc — y mocTymoBaHHi icTopiorpadiitHoro
OCMHCIICHHSI TEPMIHOJOT] SIK BaXJIMBOi (POPMHU HAIIOHAIBHOTO CaMOCTBEP/UKEHHS, IO Ja€
«CXOIUIEHHS» I MepeKUBAHHS MEHTAJIbHUX CXEM HaIllOHAJTbHOTO TEPMIHOTBOPEHHS.

CnHcoK BUKOPHCTAHOI JiTepaTypu

1. Banesuu ®. C. Hapucu 3 ninrsictnunoi nparmaruku. JIssis : [TAIC, 2010. 336 c.

2. Bacemnpka O. I. Inrepnperanis siBuIIa TepMiHHOI nparMatuku. Tepminonociynuti icnux. 2021. Ne 6.
C. 148-158.

3. Bacenpka O. ., Kazumuposa 1. A., UepHooOpos 0. A., Sluenko H. O. Ictopis TepmiHa B CIOBHHKY.
Tepminonoziunuil gichux. 2023. Ne 7. C. 141-164.

4, 3aobopna M. C. TepMiH Kpanka TiI pagdKaIoM MUTOMOTO H 3aMO3WYEHOTO B TEPMIHOJIOTiIHHIN
MiJICUCTeMI YKpaiHChKOT yHKTYalii. /Ipobaemu ykpaincokoi mepminonocii: 30. nayk. npaysb yuacnukie XVIII Hayx.-
npakm.  xou@. CnosoCeéim  2024. 3-5 ocosem. 2024 p. JeBiB, 2024. C.120-125. URL:
http://tc.terminology.lp.edu.ua/ZIP/ConfSSXVIII/Zbirnyk_XVIII_NPK_SlovoSvit2024.pdf.

64


http://tc.terminology.lp.edu.ua/ZIP/ConfSSXVIII/Zbirnyk_XVIII_NPK_SlovoSvit2024.pdf

5. Kasumuposa I. A. KoHuenuisi iCTOpUYHOIO CIOBHHMKA JIHIBICTHYHHMX TEpMIiHIB. Vipaincexa mosa.
2021. Ne 2. C. 90-101. URL : https://doi.org/10.15407/ukrmova2021.02.090.

6. Kasumuposa 1. A. JliHrBictuuHuid npodins pkepena sk TepMiHorpadidauil iHCTpyMeHT. Vkpainucvka
moga. 2020. Ne 2. C. 59-73. URL : https://doi.org/10.15407/ukrmova2020.02.059.

7. Mockanenko H. A. Hapuc icropii ykpaiHcbkoi myHKTyauiitnoi Ttepminosorii. Opneca : Opnecbkuii
nepxyHiBepcuter im. . I. Meunnkona, 1959. 32 c.

8. Orienko 1. Hapucu 3 icTopii ykpaiHChKOi MOBH: CHCT€Ma YKpaiHCBKOTO mpaBomucy. Bapmiasa, 1927.
216 c.

9. Orienko 1. YkpaiHcpka rpaMaTHdHa TEPMIHONBOTiA: [CTOpHYHMI CIIOBHHK YKpaiHCBKOI TpaMaTHIHOL
TEPMIHOJIBOTIi 3 IEPEIMOBOIO TIPO icTOpito po3BUTKY ii. Kuis : Jpykapus 1-1 Kuiscekoi apyk. cminkm, 1908. 79 c.

CrnHcoOK BUKOPHCTAHHUX JIzKepeJ

1. dy6poscekuii B. CnoBHHK MOCKOBCBhKO-yKpaiHchkuil. Kuis : Pigna moBa, 1918. 542 c.

2. Jlsvans I1. MeToanyHa rpamMaTka si3blka Majo-pyckoro. JIbBOBb : CtaBpomir. iH.-T., 1865. 142 c.

3. ErumosnoriyHuii CIOBHUK YKpaiHCbKOi MOBH. B 7 T. / pen. ko : O. C. MenpHUUYyK (TOJIOB. pejl.) Ta iH.
Kwuis : HaykoBa nymka, 1983-2012. T. 3. 1989. 552 c.; T. 5. 2006. 704 c.

4.  Kypwuno O. [TouatkoBa rpamaruka ykpaincekoi MmoBu. Y. II. JIeBiB ; Binauns : [Toximms, 1921. 40 c.

5. JleBuupkuit Moa. YkpaiHcbka rpamaruka Juisi camoHaBuanHs. Katepunocias ; JIsinuir : YKp. BUI-BO B
Karepunocnasi, [1923?]. 197,[3] c.

6. Martienko O. IHCTpyMEHTadb YMHHOCTH NPH IMACHBHHUX II€NPUKMETHHUKAX. 30ipHux Llenmpanvrux
Hepoicasnux Kypcie Vrpainosnascmea. Xapkis : Jlepk. Bua-Bo Ykpainn, 1928. 36. 1. C. 51-69.

7. Oriesko 1. IcropmuHuil CIOBHUK YKpaiHCBKOi rpaMaTwdHOl TepMmiHomborii. I. Ozienko. Vipaincvka
2PAMAMUYHA MePMIHONLOLIA: IcmopuuHUll CIOBHUK YKPAIHCLKOT 2pamamuyHoi mepMiHONbOIii 3 nepeomosoio npo
icmopiio poszeumxy ii. Kuis : JIpykapus 1-1 KuiBcbkoi npyk. cminku, 1908. C. 3979 c.

8.  Orienko 1. Ykpaincbka rpamaruka. Yactuna nepma. OcHOBH BKpaiHChKoro mpasonucy. KuiB—JIbBiB—
Binens : BunaBuuue ToBapuctso «Bepuuropay, 1921. 52 c.

10. VYxkpaincekuii mpaBonuc (npoekT). JlepkaBHe BUIaBHULTBO YKpainu, 1926. 126 c.

References

1. Batsevych, F. S. (2010). Narysy z linhvistychnoi prahmatyky [The sketches of linguistic pragmatics].
Lviv : PAIS, 336 (in Ukr.).

2. Vasetska, O.l. (2021) Interpretatsiia yavyshcha terminnoi prahmatyky [Interpretation of the
phenomenon of terminological pragmatics]. In: Terminolohichnyi visnyk [Terminological Bulletin], (6), 148—158
(in Ukr.).

3. Vasetska, O. I., Kazymyrova, I. A., Chernobrov, Yu. A. & Yatsenko, N. O. (2023). Istoriia termina v
slovnyku [Historical distonary of linguistic terms]. In : Terminolohichnyi visnyk [Terminological Bulletin], (7), 141—
164 (in Ukr.).

4. Zaoborna, M. S. (2024). Termin krapka pid radykalom pytomoho y zapozychenoho v terminolohiinii
pidsystemi ukrainskoi punktuatsii [The term ‘krapka’ (period) under the radical of the native and the borrowed in
the terminological subsystem of ukrainian punctuation]. In: Problemy ukrainskoi terminolohii: zb. nauk. prats
uchasnykiv XVIII Nauk.-prakt. konf. SlovoSvit 2024. 3-5 zhovt. 2024 r. [Problems of Ukrainian terminology: A
collection of scholarly works by participants of the 18th scientific and practical “SlovoSvit2024” conference.
October, 3-5. 2024]. Lviv, 120-125. Available at:
http://tc.terminology.lp.edu.ua/ZIP/ConfSSXVII/Zbirnyk_XVIII_NPK_SlovoSvit2024.pdf (in Ukr.).

5. Kazymyrova, I. A. (2021). Kontseptsiia istorychnoho slovnyka linhvistychnykh terminiv [Concept of
the historical dictionary of the linguistic terms]. In : Ukrainska mova [Ukrainian Language], (2), 90-101. Available
at: https://doi.org/10.15407/ukrmova2021.02.090 (in Ukr.).

6. Kazymyrova, I. A. Linhvistychnyi profil dzherela yak terminohrafichnyi instrument [Linguistic profile
of source as a terminographical tool]. In: Ukrainska mova [Ukrainian Language], (2), 59-73. Available at:
https://doi.org/10.15407/ukrmova2020.02.0590 (in Ukr.).

7. Moskalenko, N. A. (1959). Narys istorii ukrainskoi punktuatsiinoi terminolohii [An Outline of the
History of Ukrainian Punctuation Terminology]. Odesa: Odeskyi derzhuniversytet im. I. I. Mechnykova, 32 (in
ukr.).

8.  Ohiienko, 1. (1927). Narysy z istorii ukrainskoi movy: systema ukrainskoho pravopysu [Essays on the
History of the Ukrainian Language: The System of Ukrainian Orthography]. Warsaw, 216 (in Polish).

9. Ohiienko, 1. (1908). Ukrainska hramatychna terminologiia: Istorychnyi slovnyk ukrainskoi
hramatychnoi terminologii z peredmovoiu pro istoriiu rozvytku yii [Ukrainian grammar terminology: A historical
distionare of the Ukrainian grammar terminology with a preface on the history of formation]. Kyiv : Drukarnia 1-i
Kyivskoi druk. Spilky, 80 (in Ukr.).

Suorces

1. Dubrovskyi, V. (1918). Slovnyk moskovsko-ukrainskyi [Moscow-Ukrainian dictionary]. Kyiv : Ridna
mova, 542 (in Ukr.).

2. Diachans, P. (1865) Metodychna hramatyka yazeika malo-ruskoho [Methodical grammar of the
Ukrainian language]. Lviv: V pechatnie Stavropihiiskoho Instituta, 142 (in Ukr.).

65


https://doi.org/10.15407/ukrmova2021.02.090
https://doi.org/10.15407/ukrmova2020.02.059
http://tc.terminology.lp.edu.ua/ZIP/ConfSSXVIII/Zbirnyk_XVIII_NPK_SlovoSvit2024.pdf
https://doi.org/10.15407/ukrmova2021.02.090
https://doi.org/10.15407/ukrmova2020.02.0590

3. Melnychuk, O. S. (Ed.) ta in. (1983-2012). Etymolohichnyi slovnyk ukrainskoi movy [Etymological
dictionary of the Ukrainian language]. V 7 t. T. 3, 5. Kyiv : Naukova dumka (in Ukr.).

4.  Kurylo, O. (1921). Pochatkova hramatyka ukrainskoi movy. Ch. Il [Elementary Grammar of the
Ukrainian Language. Part 11]. Lviv ; Vinnytsia : Podillia, 40 (in Ukr.).

5. Levytskyi, Mod. (1923?). Ukrainska hramatyka dlia samonavchannia [Ukrainian grammar for self-
learning]. Katerynoslav ; Leipzig : Ukr. vyd-vo v Katerynoslavi, 197, [3] (in Ukr.).

6. Matviienko, O. (1928). Instrumental chynnosty pry pasyvnykh diieprykmetnykakh [The Instrumental of
Agency with Passive Participles]. In: Zbirnyk Tsentralnykh Derzhavnykh Kursiv Ukrainoznavstva [Collection of
Central State Courses in Ukrainian Studies]. Kharkiv : Derzh. vyd-vo Ukrainy. Zb. 1, 51-69 (in Ukr.).

7. Ohiienko, 1. (1908). Istorychnyi slovnyk ukrainskoi hramatychnoi terminologii. In: 1. Ohiienko.
Ukrainska hramatychna terminologiia: Istorychnyi slovnyk ukrainskoi hramatychnoi terminologii z peredmovoiu
pro istoriiu rozvytku yii [l. Ohienko. Ukrainian grammar terminology: A historical distionare of the Ukrainian
grammar terminology with a preface on the history of formation]. Kyiv : Drukarnia 1-i Kyivskoi druk. Spilky, 39—
79 (in Ukr.).

8. Ohiienko, I. (1921). Ukrainska hramatyka. Chastyna persha. Osnovy vkrainskoho pravopysu [Ukrainian
Grammar. Part One. Fundamentals of Ukrainian Orthography]. Kyiv-Lviv—Vienna: Vydavnyche tovarystvo
“Vernyhora”, 52 (in Ukr.).

10. Ukrainskyi pravopys (proiekt) (1926). [Ukrainian Orthography (Draft)]. Derzhavne vydavnytstvo
Ukrainy, 126 (in Ukr.).

THE TERM ‘KRAPKA’ (‘FULL STOP’ / ‘PERIOD’)
IN THE DICHOTOMOUS DRAMA OF THE DEVELOPMENT
OF UKRAINIAN PUNCTUATION TERMINOLOGY
Mariia Zaoborna, Candidate of Philological Sciences, Docent,
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Institute of the Ukrainian Language of National Academy of Sciences of Ukraine
(Kyiv, Ukraine)
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Abstract. Introduction. This article provides a historiographical interpretation of a particular
segment of the Ukrainian terminological realm, focusing on how the term krapka ( ‘full stop’/‘period’)
emerged and became established in Ukrainian punctuation terminology. The relevance of this study lies
in “capturing” the conceptual meanings that unfold in the diachronic context of the term-lexeme
designating the period.

Purpose. The hypothesis of a dichotomous evolution of the Ukrainian punctuation terminological
system accentuates the study’s aim: to outline the mechanism by which the term krapka took shape under
the radical influence of the “inner form of language” (Humboldt). In line with this aim, the following
objectives are set: to trace the main lines of development in Ukrainian punctuation-terminological
thought; to highlight the phenomenon of “drama” in the systematic implementation of the term krapka;
and to identify the parameters of the dichotomous evolution of the term krapka.

Results. By applying a general scientific principle of observation, coordinated with methods of
semiotic and phenomenological analysis, the study identifies the key lines of development in Ukrainian
punctuation-terminological thought, represented as (1) the use of borrowed terms, (2) alignment with
Slavic counterparts, and (3) the creation of specifically Ukrainian terms. Building on this, the author
foregrounds the term krapka in three aspects: against the backdrop of foreign-language borrowings; in
relation to the Slavic term tochka; and in correlation with new Ukrainian vernacular equivalents.

Originality. In view of these dimensions, the article defines the parameters of the dichotomous
evolution of the term krapka and specifies them as the oppositions native-language / foreign-language,
pragmatics/semantics, grammar / lexicography, and iconicity/functionality.

Conclusion. Correspondingly, establishing the distinct terminological status of the Ukrainian
lexeme krapka reveals a shift within the Ukrainian punctuation-terminological system toward indigenous
national resources; a semantic-pragmatic character of term formation; the importance of the usage
context for elevating the term in the paradigm of variants; and, in turn, raises the issue of developing
uniform principles of term designation for advancing Ukrainian punctuation terminology.

Key words: term, terminology, term system, punctuation mark, punctuation, krapka ( full
stop’/ ‘period’), variant, opposition, dichotomy, historiography.
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Kpise npusmy @yHxyitino-kame2opitinoi epamamuky KOMIIAEKCHO 00CHI0NCEHO CeMAHMUYHULL ma
PopmanbHO-CUHMAKCUYHUIL NOMEHYIAN YUCTIBHUKIE 3 ONEPMAM HA KOHKpEemHull Gakmudunut mamepiai,
Jibpanuii i3 pomanie «I dow ne 3muc éci criouy, «Tine komanodopay Haoii I'ymeniox. Jugepenyitiosaro
YUCNIIBHUKU 30 CEeMAHMUYHUM HANOBHEHHAM HA O3HAYEHO-KIIbKICHI Ma HEO03HAYEHO-KIIbKICHI.
Howupiowuuce nHa Oinbuicmv KiTbKICHUX HA38, O3HAYEHO-KIIbKICHI YUCTIGHUKU GUASISIOMb Oilbule
po3mMaimms 3a 3HAYEHHESUMU O03HaKamu. /[o iXHb02o A0pa 3apaxo8aHo 1ACHE-KiNbKICHI YUCTIGHUKU i3
CeMAHMUKOK) MOYHO OKpeCieHOi KilbKocmi npeomemis abo abCmpakmHO-MameMamuyHo20 YUucia 8
yinux oouHuYysx, 00 nepugepii — 30ipHi i Opo606i, AKI 3HAUEHHEBO OONOBHIOIMb CUCHEM) YUCTIGHUKOBUX
00uHUYL abo Gopmylomsb CUHOHIMIUHI padu. Heo3HaueHO-KiTbKICHI YUCTIGHUKY, NO3HAYAIOYU TMOYHO
HEeBU3HAYEH), HeKOHKPEeMU308AHY MHONCUHHY KLIbKICTb, (DOPMYIOMb HEGENUK) 3a 00CA20M epyny Cli6 i He
CMAHOBIAMb  YINICHOI cucmemu KiIbKICHUX NOHAmMb. [[06€0eHO, W0 YUCHIBHUKU He MAomb YimKo
CMPYKMYPOBAHUX BLACHUX (DOPMATLHO-CUHMAKCUYHUX NOZUYTLL: Y (DOPMATbHO-CUHMAKCUYHUX NOOYO08aX
6OHU  3ACMYNAIOMb  GIONOBIOHO  POPMATLHO-CUHMAKCUYHI  QYHKYIT  IMeHHuKie (niomMema ma
CUNBHOKEPOBAH020 OpPY20PSIOH020 YICHA DEueHHsl), NPUKMEMHUKIE (03HaueHnHs); Oiecnié (npucyoka),
npuciaieHukie (oocmagunu). TeopemuyHni nNON0NCEHHS NOCAIO08HO NIOMBEPONCEHI LTIOCMPAMUBHUM
mamepianom, oibpanum iz pomanie Haoii ['ymeniox. B ananizoeanux pomanax 3apikcosano yuciieHuKu 3
O03HAUEHO-KIIbKICHOIO MA  HEO3HAYEeHO-KLIbKICHOW — CeMAHMUKow. 3-NOMidiC  O03HAUEHO-KINbKICHUX
nepesadicaromy GlACHe-KiNbKICHI YUCTIGHUKY, THOOI HAMPANIIEMO Ha 30ipHi ma OpoOO8i YUCTIGHUKU.

Knwuoei cnoea: uucnisHux, cemamurd, O3HAYEHO-KIIbKICHI YUCAIGHUKU, HEO3HAYeHO-KIIbKICHI
YUCTIBHUKY, (DOPMATLHO-CUHIMAKCUYHA CMPYKMYPA DedenHs, NiomMem, CUIbHOKePOBAHUl OpYeOpsiOHULL
YjleH peyeHHsl, NPUCy0oK, O3HAUEHHs, 0OCMABUHA.

AkTtyanbHicTb. [lompu Baromi JOCSATHEHHS B Taily3i TpaguliifHOT Ta HOBITHBOI
rpaMaTHKd, 1 HUHI HE BTpaTWIA aKTyaIbHOCTI TpoOjeMa BHUBYECHHS OKPEMHUX JIEKCHKO-
rpaMaTUYHUX KJACiB CIiB, IXHBOI ceMaHTH4YHOI Ta (yHKIiHHO-TpamatuuHoi mpupoau. Harmra
CTyJlisl BUKOHAHA B piunIli (QyHKIIIHO-KATErOpiHHOTO MiIX01y 3 MPOEKITIEI0 HA CEMAaHTUYHUM Ta
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(hOpMaIBHO-CHHTAKCUYHHUHM  aCMeKTH JICKCUKO-TPAMAaTHYHOTO KJacy YHCIIBHUKIB Ha T
UTIOCTpaTUBHOTO MaTepiaiy, Aibpanoro 3 npo3oBux TBopiB Hanii I'ymeHok.

AHai3 ocTaHHiX Jgocjigkenb Ta myOJikauniii. Ha wmarepiani cIIOB’SHCBKHX MOB
YHUCITIBHUK Yy TMOPIBHAJIBHO-ICTOPUYHOMY acmekTi miicHo pocmimuna T. b. JIykinosa [15]. Sk
OKpEeMHUH JIEKCHKO-TpaMaTHYHUN KJIac CIIIB Ha MaTepiaji Cy4dacHOi YKpaiHChKOi MOBHU HOTO
noknaano BuBuanu I. I1. Apnosnenko, K. I'. T'opoaenceka, I'. X. lllep6atiok [1; 2, ¢. 142-157],
M. B. Jleonosa [14, c. 128-143], I. P. Buxoasnens [3; 5, c. 151-183], M. 4. ITnromy [22, c. 207—
220] Tta iHmi. Y JIHTBOYKpAIHICTHII HOBITHI JOCHIDKEHHS PO YHCIIBHUK 3 ONEPTAM Ha
TeOpeTHYHi 3acaau (QyHKIIHO-KaTeropiiHoi rpamatuku 1. P. BuxoBaHis moB’si3aHi 3 iMeHaMH
K.T. Toponencrkoi, H. M. Koctycsik, O. . MexoBa, 1. A. Menpauk, T. €. Macunpkoi Ta iH.
3okpema, K. TI'. T'opomeHcrka mpoanHamizyBajia IleH JIGKCMKO-TpaMaTUYHUN KJac CJIiB Ha T
CEeMaHTHKO-CUHTaKCUYHOI cTpyKTypu pedenHs [8], H. M. Kocrycsk — y mpoekuii Ha moxigHy
BaJieHTHICTh nipeaukata [13], O. I'. MexoB — y cuctemi MiHIMaJIbHUX MPEANKATHUX CEMAHTHKO-
CHHTAaKCUYHUX oauHulb [17]. IlomepemHi Hamn JOCHIIDKEHHS NpPO YHUCIIBHUK BUKOHaHI B
MPOEKIIIT Ha TPAHCIO3UIIMHY Al€CTiBHY TpaMaTHKy [19] Ta ceMaHTHUKO-CHHTaKCHYHI 3aJIeKHOCTI
npenuKara KirbkocTi [16].

Mera fociigKeHHsI — KOMIUIEKCHO MIpOaHaNi3yBaTH CEMaHTU4HI Ta (opMajbHO-
CHHTAaKCHYHI TapaMeTpu YHCIIBHUKIB 3 OMNEPTSIM Ha KOHKPETHUH (akTWyHMII MaTepiai,
nibpanuii 13 pomaniB «l gour He 3mMue€ Bei cniany, «TiHb komannopa» Hanii ['ymeHrok.

[Ilo6 mocsArTd TMOCTaBICHOI METH, HEOOXIJHO pO3B’sA3aTH Taki 3aBAaHHA. 1) BUSBUTH
OCHOBHI TpaMaTW4HI MIAXOAM OO TJIYMAue€HHS UWCITIBHUKA B TpPagulliiiHii 1 HOBITHIMI
THTBICTHI;  2) AMQEpeHIiIoBaTH  YUCTIBHUKKA 32  CEMAaHTUYHHM  HAIIOBHCHHSIM;
3) cxapaktepusyBatd  (hOpMabHO-CHHTAKCHYHI  (YHKIII  YHCTiBHHKIB,  4) 3’sICyBaTH
3aKOHOMIPHOCTI TPAHCHO3HINI JCKCUKO-TPAMATHYHOTO KJIACYy YHCIIBHUKIB Yy JIECTIBHY Chepy;
5) TeopeTHYHi MOJOKEHHS MOCHIAOBHO MHIATBEPIUTH MIUPOKUM (DAKTHYHUM MaTtepiajaoMm,
niopanuM 13 pomaniB Hazii I'ymeHiok.

Marepiaau it meronn gociaimkenHs. Crnenudikoro TemMu mnepeadadyeHo BUKOPHUCTAHHS
TaKuX METOMIIB: Memody CHOCMeped CeHHs, OpIEHTOBAHOTO Ha BCEOIYHE OCMUCIICHHS
JOCTII)KyBaHOTO MOBHOTO SIBUINA, HOTO KOMEHTYBAHHS, y3arajJbHEHHS, BUKOPUCTAHHS 3 OTIOPOIO
Ha KOHKPETHMM (aKTUUHUN Marepiai; METOMY JiHeGICMUYHO2O ONUCY MOBHUX ¢hakmie — s
iHBeHTapu3alii Ta cucreMaTHsalii ceMaHTH4HOi cnenudiku Ta (HOopMaNTbHO-CUHTAKCUYHUX
(GyYHKIIM YUCTIBHUKIB, MeMOOUK CMPYKMYPHO-CEMAHMUYHO20 MA (DYHKYIUHO20 aHANi3y — A
BUSBIIEHHS CEMAaHTUYHOTO HANOBHEHHS YHCTIBHUKIB W OKpECIEHHS IXHIX CHHTaKCHYHUX
¢GyHKIIH To1IO.

VY niHTBOYKpAiHICTHII CHIBICHYIOTH JIBI TpaMaTH4HI KOHIICMIIIi YMCIiBHUKA. BiamoBigHo
70 mepuioi Horo KBali(iKylOTh SIK OKPEMHH JIEKCUKO-TpaMaTUYHUM KJlac CIiB, BIATOBIIHO 0
Apyroi YHCIIBHUK PO3TJISAAI0TH SK OJUHHIO, M030aBIEHY JIEKCHKO-TPAMATUYHOTO CTaTyCy
[mop. wHamp.: T.II. Apmomenko, K.TI.Topomenceka, I'. X.Ilepbatiok [1, c¢.18-19] Ta
I. P. BuxoBaneup [3, c¢.30-34]. Ha Hamy aymKy, OUTBII TEPEKOHJIMBOK € KOHIICTIIis
YHCIIIBHUKA K OKPEMOI'0 YaCTUHOMOBHOTO Kjacy. Came 1OMiHYBaJIbHI cielu(iyHl CeMaHTHYHI
O3HaKH CIIB Ili€i YaCTUHHU MOBH, IIOB’s3aHI 3 YITKO BH3HAYCHOIO a00 TOYHO HE OKPECICHOIO
KUIBKICTIO TIPEIMETIB Ta a0CTPaKTHO-MAaTeMAaTUYHOI KIJIbKICTIO, 1 MEHIIIOK MIPOI0 3aCTOCOBHI
10 HBOro MOPQOIOTiYHI Ta CHHTAKCHYHI KpUTEpii, 30KpeMa BiACYTHICTh MOP(OIOTIYHUX
KaTeropii pofy 1 yucia i HeBUPA3HICTh BJIACHE-UMCIIBHUKOBUX CUHTAaKCUUHUX (YHKIIIH, 1al0Th
3MOT'y CXapaKTepHU3yBaTU YUCIIBHUK SIK OKPEMY YaCTHHY MOBH.

VY npyriii nonoBuHi XX Ta B XXI cTopivui 3pocio 3alikaBlIeHHS MOBO3HABLIB JIEKCUKO-
CEMAHTUYHUM KJIACOM CIIB i3 KUIbKICHUM 3HaueHHAM. CIOYaTKy CEeMaHTHYHUN MOTEHIlIaN IIHX
OJIMHUI JOKJIQHO aHAJII3yBaJId B MEXaxX YHCIIBHUKA SIK OKPEMOT0 YaCTUHOMOBHOTO KJjacy [24;
2; 15; 5; 22], a 3roioM ixX Mmodvanay BUBYATH B CEMAHTHKO-CHHTAKCHYHIN IIIOUINHI SK MPEeIUKaTh
KUTBKOCTI — OKpPeMHH TMPEANKATHUN Kiac 13-TIOMIDK IHIIWX CEMaHTUYHUX THUIIB MPEIUKATHUX
onunuub [4; 11; 8; 23;12; 13; 17; 18; 19; 16].

I. P. BuxoBanenp audepeHiiitoBaB YUCIIBHUKNA SK HOMIHAIT HAa MO3HAYCHHS KiTbKICHHX
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MOHATh HAa O3HAYEHO-KIIbKICHI Ta Heo3HaueHO-KimbKicHI [5, c¢.157]. O3HaueHO-KiIbKIiCHI
YHUCIIBHUKY CIYTYIOTh JUISI TOYHOTO OKPECIIEHHsI KUIBKOCTI MpeAMETiB ab0 4acTWUH BiJ LLJIOTO:
00UH, 084, N ’siMb, CiM, 0e8 simb, 08AHAOYAMb, CIMHAOYAMb, MPUCMA, CIMCOM, 08A0YAMb N SIMb,
wicmecom mpuoysims 0€8 simb, Mpoe€, 0eCImepo, 60CbMepo, 00HA Opyed, YOMUPU 60CbMUX TOIIIO.
Heo3HaueHo-KiIbKICHI YMCIIBHUKH, HE YTBOPIOIOYM IUIICHOI CHUCTEMHU IOHATH, NEPENaAl0Th Y
CTPYKTYpl MOBH HEKOHKPETH30BaHY KUIBKICTB: 0Oaeamo, Mano, KilbKd, OeKilbKa, YUuMaio.
KLIbKAHAOYAMb, KiIbKAHAOYSAMEPO, CMOHAOYsAMb Ta 1H.

O3Ha4YeHO-KUTBKICHI YHUCIIIBHUKH, HAa MPOTHUBAry HEO3HAYCHO-KIIbKICHUM, BUSBISIOTH
OinbIIe pPO3MAITTA 3a 3HAYCHHEBUMM O3HAaKaMH (BJIacHE-KUIBKICHI, 30ipHI 1 ApoOoBi) U
OXOIUTIOIOTH OUTBINICTh KUTBKICHUX Ha3B. Jlo siapa 03HaUEHO-KUIBKICHUX YHCITIBHUKIB HAJIEXKATh
BJIACHE-KUIBKICHI 13 CEMaHTHMKOIO TOYHO OKPECICHOI KUIBKOCTI TpeaMeTiB abo aOCTpaKTHO-
MATEeMATHYHOTO YWCJIA B MUIMX OIWHHMISX, HAIMP.. CiM OiYAMOK, mMpu i2pauwiku, 0OUHAOYAMb
KYWis, n’amo, 08aHAOYAMb, COPOK N’ amb, 08iCMi 08A0YAMb MUCAY, CIM MITbUOHIE TOIIO.

Jlo BiacHe-KiIbKICHUX YHCIIBHUKIB HaJeXKaTh IEpeloBCiM 42 CloBa, IO CTAaHOBIATH
KUIBKICHI Ha3BH, OQOPMIICHI SK OKpeMi, IUTICHI OAUHUII. 0O0uH, 08a, mpu, 4Oomupu, n’smo,
wicmo, cim, 8icim, 0es ’simb, 0ecsims, 0OUHAOYIMb, 0BAHAOYAMb, MPUHAOYIMb, YOMUPHAOYSMND,
nSIMHAOUAMb,  WICMHAOUSAMb, CIMHAOYSAMb, BICIMHAOYUAMb, 0€8 SIMHAOUIMb, 08AOUANMD,
MpUOYsIMsb, COPOK, N’ AMoecsam, wicmoecsam, cimoecam, gicimoecsim, 0e8 SHOCmo, cmo, 08ichii,
mpucma, Yomupucma, n’simcom, Wicmcom, cimMcom, 8iCiMcom, 0e8’simcom, mucsyd, MiIbUoH,
MINbAPO, MPUTLUOH, KEAOPUNLUOH, HYJAb. Y CI IHIII MOHATTS 3 KUIBKICHOIO CEMAaHTHKOIO, SKUMU
orepye HUHI JIIOJCbKE MHUCJICHHS, MOXXHAa BHPA3UTH, IMOCIYTOBYIOYHCH PI3HOMAaHITHUMU
[IO€THAHHSIMH OCHOBHHX 42 uncaiBHUKIB [5, ¢. 158].

OcCKiNTbKH BIIACHE-KUTBKICHI YHCTIBHUKH CIIEI[1aTi30BaHl Ha BUPAKEHHI TOUHO OKPECICHOT
KUIBKOCTI MPEIMETIB, BOHU TMOEIHYIOTHCS JIMINE 3 IMEHHHMKAMH, SKI IiUIsAraroTh Jiubi. Taki
YHUCIIBHUKH YacTO TPAIUIAIOTHCS Ha CTOPIHKAX aHAlIi30BaHMX POMaHIB, Hamp.: Bu owc, Beponixo
Cmaxisno, mpvox axademikie sapmi (1, c. 47); /lea poxu 6 xpami npasus npuixcoxicutl, cusuil
5K JIYHb, CEAUeHHUK, HA K020 8 CMapocmi (Ha npesenuxy 1020 padicms) 36ANUNOCS CMITbKU
pobomu, wo 6in i nocnamu edocmanv we mie (1, c.88); V nac mam eapaxc, 06i wu mpu
KIMHAmMKu — mouno He 3Haio, cmenadxci ons euna, minioap (1, c. 167); Tpanisemvcs it 08a 6
O0HOMY — ye Koau 6 000y HeoOXiOHO emuchymu copok eicim 200un podoomu (2, c.8);
3anuwaemocs 63samu 3pasku 6 yux 060x nioosprosanux (1, c. 206); Hanpuxinyi scummst 1100una
3az6uyall WKoOye npo 06i pewi: wo mano aooduna i mano nodopocysara (1, c.7); Ompyma
36a110€ 3 Hie 3a n’amuaoysamos xeuaun... (1, c. 100) i T. iH.

BinTBoproroun HaTypanbHHMM psii uMcend Ta (QYHKIIIOIOYM 3 YUCIaMU B MaTeMaTHYHUX
MipaxyHKaX, BIACHE-KUIbKICHI YHCIIBHMKH TaKOXX MOXYTh T[O3Ha4aTH abCTpakTHO-
MareMatuuHe uucno: Il’ame dooamu n’ame — Oecamw; /léa nomuoxcumu Ha 06a 0yoe
yomupu.

OTmxe, MIATPYHTSIM YHCITIBHUKOBOI CHCTEMH CYYacHOI YKpaiHCHKOi MOBH CIYT'YIOTh
BJIACHE-KUIbKICHI YHUCHIBHHKU. Ha IXHbOMY TIi BHUpa3HO BHOKPEMIIOIOTH 1HINI CEMaHTHYHI
PO3pSIM YMCITIBHUKIB, 110 3HAYEHHEBO JIOTMOBHIOIOTh CHCTEMY YHMCIIBHUKOBHMX OJMHHIL 200
(GOpMYIOTh CHHOHIMIUHI PSJIH.

[HOZ1 YMCITIBHUKM MOYTh 3aCTyNaTH MOCTIO3MIIIO MO0 IMEHHUKIB. Taki IMEHHHKOBO-
YUCTIBHUKOBI CIOJYKH CIYTYIOTh Ul TO3HAa4eHHs NMPHOIM3HOI KUIBKOCTI, Hamp.: Jliguu Oik
oopozu — 6cbo2o 3a mempie mpu 6i0 oopusy (1, c. 13); Pokie 3a n’ame sxocy npumux, npueac,
ynoginonue pumm scumms (1, c. 90); Yopusse disua pokie n’samu cudume Ha cMITbYUKY OLls
epyoxu 3 asavkoio na pykax (1, c.19); 30aemovcs, pokie wicmb uu cim momy, Koau uje
oonucyeana ¢ eazemy, sk nosawmamua kopecnonoenmka (1, c.10); Tinexu oic He neped
nONYOHeM, a NiCs, I 3aNUUaNacs mam Xeuaun n’ame, a e Kiioka 200ut (2, ¢. 126).

Ha nmepudepii 0o3HaueHO-KITbKICHUX YUCIIBHHKIB mepeOyBatoTh 30ipHi 1 1poOoBi. 30ipHi
YUCTIBHUKH BIIPI3HSAIOTHCS BIJl BIIACHE-KUIBKICHUX OLIbIe  (HOPMATBHO-MOPQOIOTTYHUMHI
napaMeTpamu, HIK 3HAYCHHEBUMH. Y CydYacHId YKpaiHCBKIM JiTepaTypHiii MOBI BOHHU
MEePEBAXHO BUPAXAIOTh KUIBKICTh y MEXaxX BiJ JABOX N0 ABAAINTH: 060€, MPOE, 4emeepo,
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n’simepo, uecmepo, cemepo, 80CbMepo, 0e8 imepo, 0ecimepo, 00UHaAOYsImepo, 08aHaAOYsImepo,
MPUHAOYAMEPO,  YOMUPHAOYAMEPO, N AMHAOYAMEPO,  WICMHAOYAMepPo,  CIMHAOyamepo,
gicimMHaoysamepo, 0es simuaoysamepo, o08aoysmepo, mpuoysimepo. OCTaHHIA YUCTIBHUK U
oOMeXye BHPOXCHHS  KaTeropii  YHCIIBHUKOBOI  30IpHOCTI. 3a  CIIOCTEPEKCHHIMHU
I. P. BuxoBaniis, 30ipHI YMCITIBHUKH Cy4acHO1 YKpaiHCHKO{ JIiTepaTypHOI MOBU HE BHXOIATH 3a
Mmexi 20 oquHUIs [5, c. 160]. XapakTepHo, 110 YacTHHA 3 HUX CIYTY€ I yTBOPEHHS 3pi0HII0-
MecTAUBUX (GOPM: O08iliko, MPIUKO, YEemBIpKo, N SIMIPKO, WECmIpKo, CeMipKo, B0CbMIPKO.
VYBakaeMo 3a MOTpiOHE HArOJIOCUTH, IO 30ipHI YHCIIBHUKM B MOEIHAHHI 3 KBAHTUTATUBHUMHU
OJIMHMIISIMU 13 CEMaHTHKOIO BJIACHE-KIJIBKOCTI MOXYTh IepelaBaTH TaKOX OUIbII BHUMIpH,
HAPUKIIAL: 71 ’Amoecim mpoe, Gicimoecam cemepo, MUcAYa YOmupucma ulicmoecsim mpoe
TOIILIO.

30ipHi YHUCIIBHUKHA TMEpeAyCiM BHKOPHUCTOBYIOTH Y PpO3MOBHOMY MOBJICHHI, YCHIH
HapOJIHIM TBOPUOCTI ¥ XyIOXKHIH JiTeparypi. B aHamizoBaHuX poMaHax 1HOJI HaTpaIuBIEMO Ha
YUCIIBHUKH 13 CEMaHTUKOIO 30ipHOCTI, Hamp.. /eoe Xxaonuakie ... Hazadysanu paouie
nenocuorwuux oOicensm, wuisic aweorsm (1, c.40); Hdeoe noniyianmie euiiuiiu 3 YepKOEHO20
nooeip’s, ane HabAUBUMUCA 00 C8020 ABMOMODINA, 3aluuleH020 Ol 8opim, 80HU MAK I He
smoenu (1, c.95); Bioepagu Bincmona UYepuunns cmeeposicyioms, wo 6i0 camoz2o oo
cimoecamupiuus 3a HUM, AK CMeEp8 SIMHUKU, CMENCUIU 60CbMepPo aKya nepa, wjod nepuiumu
oiznamucs i nogioomumu npo tozo cmepms (2, ¢. 120); V nux donvrka ma 08iiko uy0osux 6HyKie
(2,¢.183)iT.iH.

JIpoOOBI YUCITIBHUKH CIYTYIOTh IS TIO3HAYCHHS TOYHO (PIKCOBAHOI KIIBKOCTI YacCTHH 5K
CKJIaJHHMKa IIiyoro. Iyl OKpEeCIeHHS YHCITIBHUKOBUX OJMHHUIL 13 APOOOBOIO CEMAHTHUKOIO
BHKOPHCTOBYIOTh BJIACHE-KIJIbKICHI YHCIIIBHUKH (y YHMCEIBHHKY) 1 CyOCTaHTHBOBAaHI KUIbKICHI
NPUKMETHUKK (y 3HAMEHHHKY): 0O0HA CcboMa, mpu n’smux, 060 Oecamux Tomo. JlpoOosi
YHUCIIBHUKY B IPaMaTHYHIN CTPYKTYpi YKpaiHCbKOi MOBHM PO3NOAUISIOTH Ha BiacHE-ApoOOBi i
MillIaHl KUTBKICHI cronyku [5, c. 162; 19, c. 257]. Tlepuni Bka3yrOTh JIMIIE HA MEBHY KUIBKICTh
YAaCTUH LJIOro: iXHIH 3HAMEHHUK CUTHANI3Y€ MPO MOJUT OJMHMII Ha BIAMOBIAHY KUIBKICTh
PIBHUX YaCTUH, a YUCENbHUK MICTUTHh 1H(POpPMAIIO MPO TE€, CKIIBKM TAKUX YAaCTHUH Y34TO. Y
3HAMEHHUKY, KpIM CYOCTaHTHBOBAHOTO MOPSIKOBOTO MPUKMETHUKA, MOBIII MHCICHHEBO
BUKOPHUCTOBYIOTH CJIOBO «4acCTHHA», SIKE B MOBJICHHI 3a3HA€ €MIMIHAIIL. mpu cbomMux (Yacmun),
06 Oecamux (uacmun) Ta 1H. JIpyri € NO€IHAHHSAM BIIACHE-KUIBKICHUX YHCIIBHHUKIB 13
npoboBUMHU. BracHe-KiIbKICHI YMCIIBHUKHA BUKOPHUCTOBYIOTH HA MO3HAYEHHS KUIBKOCTI IIUIMX
OJIMHUIIb, a JPOOOBI — HA MO3HAYEHHS IMEBHOI KIJTBKOCTI YaCTHH LIIOTO. Y poiii 3B’SI3KOBOTO
€JIeMEHTa MK BJIAaCHE-KIJIbKICHUMHU 1 ApPOOOBUMHU YMCIIBHUKAMM 3a(iKCOBaHUI CIOIYYHHK i
wicms Yinux i mpu cbomux, €icim yinux i mpu n’smux. B aHamizoBaHMX poMaHax JIpoOOBi
YUCITIBHUKHM 3a(iKCOBAHO 3PIAKA: ...HA 2NYXUX CLIbCbKUX 00p02ax ... UMOBIpHICMb 3ycmpimu
mawiuny — Hyab yinux i oona mucauna giocomka (1, c. 183). Coepa nmommpenHs: qpoOOBHX
YHUCIIBHUKIB — MaTeMaTHKa Ta CYMDKHI 3 HEI0 HayKH, /i€ BOHHM CIYTyIOTh JJIs BUPaKEHHS
abctpakTHOi KuTbKOCTi. KpiM abcTpakTHO-YMCIOBHX 3HA4€Hb, JAPOOOBI YHCIIBHUKU MOXKYTh
MOETHYBATHCS 3 IMEHHUKAMU JJIsl TIO3HAYEHHS TOYHO1 KUTBKOCTI mpeameTiB abo ictot: Cminbyis
cmano mpu 8ocbMux, 36ipsam IUUUIOCS 0OHA MPems.

CrnoBa nie, niemopa, niemopu, niemopacma, Jjis IKUX TUTIOBE MOEAHAHHS 3 IMEHHUKOBUM
POJIOBUM BiJIMIHKOM, HaJeKaTh TakoX 1O JAPOOOBUX ONUHMIL: Boou 6yno nié nimpa. [lopozu
quwunocs niemopa xinomempa, Jimei 3anuwunocs niemopacma ocio. 3a3HaueHi JIpoOOoBi
YUCITIBHUKY B aHaJi30BaHMX pOMaHaxX — SIBUIIE HENOIIUWpeHe, Hamp.:. /lo cimuadyamoi (uac
Cesimosoi 3ycmpiui) 3anumanocs uie matiice niemopu 200unu (2, c. 21).

Ha nepexonanns I. P. BuxoBaHis, KinbKiCHE 3Ha4eHHs ApOOOBHX YHCIIBHUKIB 0OHA
opyea, oOHa mpems, 0OHA Yyemeéepma MOXKYTb 3aCTYyINaTU CIIOBA NOJNOBUHA, MPEMUHd, 48epmb,
SKi 3a TpaMAaTUYHUMHU XapaKTePUCTUKAMU HaleXaTb O JIEKCUKO-TPAMATHUYHOTO KIIAcy
iMmeHHuKiB [5, c. 163]. Bonu 3a3Buyaii (yHKIIOIOTH y PO3MOBHOMY MOBIICHHI Ta XYIOKHIH
niteparypi. KilbKicHI KOMIOHEHTH TaKOTO B3ipIlsl aBTOPKa 1HO/1I BUKOPHCTOBYE B aHATI30BAHUX
POMaHax: ...Mama He NpuoyMana Hiio2o Kpawoo, K 3anosicmu posuykamu I3abens, aAxiu mae
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nanesxcamu noaosuna maina (1, c. 226); Oona nonoeuna 1020 KpoHu — 6 cady, a Opyea HaABUCLA
Hao noosip ’sm (1, c. 65); ...mpemunu 6amoxiecobkoco cnadky sussunrocs zamano (1, c. 132) i
T. 1H.

Jlo HEeo3HAYEHO-KITbKICHUX YHCIIIBHUKIB HAJIC)KUTh HEBEIHMKA 32 00CITOM rpyma CliB, 110
MO03HAYa€ TOYHO HEBU3HAYEHY, HEKOHKPETU30BAHY MHOXHUHHY KUIBKICTb 1 HE CTaHOBUTh
iTicHOI cucTeMH KinbKicHUX TOHATh. Ha mepexonanns I'. I1. Apmonenxko, K. I'. 'opoaeHcbkoi
ta I'. X. lepOatiok, 1m0 rpyny GHOpMYyHOTh JHIINE IT'STh YHCIIBHHUKIB: KilbKd, O€KiIbKd,
KLIbKaHaoysamo, Kinbkadecam, cmouaoysmoe [1, c. 31], nanp.: Koau Pyma kinoka pokie momy
enepuie nobauuna yux nmaxie Oins C0El 0es AMUN08epxieKu, nooymand, wo mo MICbKi
nacmisku (2, ¢.9); Anusamu na cinocokomy ysunmapi nawoi Onaniéku sKice 0y3yeipu 3HUWUIU
Kinbka Haozpookie... (1, c¢.22) i 1.in. et mepenik HeO3HAYEHO-KUIBKICHHUX YHCITIBHHUKIB
I. P. BuxoBaHenp  JOMOBHUB  OJWHUISAMH Ha  3pa3oK  Kilbkacom,  KilbKadecamepo,
Kinbkanaoysmepo Touo [5, c. 164].

[xHE KOO PO3MMPIOIOTH MPUCITIBHUKOBI KOMIOHEHTH M0, HEMANo, 4uMano, 6azamo,
Hebacamo Ta 1H., HaOlIEHI CEMAaHTHUKOIO BEJIMKOI a00 Mayiol HEO3HAYEHOI KUIBKOCTI, IMEHHHUKH
be3niu, cuna, moma, Mmope, OKeaH, Kpanjis, MHCMeHbKAd TOIO, sSKi HaOyBalOTh 3HAYCHHS
«HaJI3BUUaiHO OaraTo» abo «Haa3BHUYAHO Malloy; Ni€cioBa (He) Opakye, (He) sucmauac Ta
NPUCIIBHUKH (He) docmamHbo, (He) docums, (He) 60ocmanb 13 CEMAaHTUKOIO JOCTaTHBOI YU
HEIOCTATHHOI KIJBKOCTI; JIIYHIbHI IMEHHUKH 0ecamokK, comHs ¥ 03HAYEHO-KIIbKICHI YHUCIIBHUKHU
BiJIIMEHHUKOBOTO IMOXOKEHHS MuUCA4d, MIIbUOH, MLIbsApO Ta 1H., Y)KUTI B MHOXKHHI, a TaKOXK
OJIMHUIIl HEYaCTHHOMOBHOTO XapakTepy — (ppa3eosori3Mu, MOPIBHSAIbHI 3BOPOTH, SKI MOXYTh
nepesaBaTd CEMAHTHKY BiJ] Maioi (Myke Maioi) J0 BEIHKOi (IyKe BEIWKOi) HEO03HAYCHOT
kizpkocTi [19, c. 259]. Ha nmesiki 3 HMX HaTpamysieMo B aHajti3oBaHMX pomaHax Haii I'yMeHIOK,
Hanp.. Yumano nrooen i3 cena euixamu na 3apobimku 0o uyaxcux kpain (1, c.90); Yumano
eapsiyux nocaanyie ocmposa Ceo600u oopysicysanucs 3 epooausumu odecumramu (1, c. 70);
...mam Haeuanocs 6azamo cmyoenmie i3 Kyou (1, c¢.70); Kopucmi 6i0 yvoco
HOBOHAPOOJIceHo020, 36icHo, Hebazamo (2, c. 8); Takux icmopii 3apaz — xou zpebnio 2amu (1,
c. 34); ...euwnesux asmisok xou zpeonro 2amu... (1, c. 76); ...pubka eunyckae y 600y COMHI
OpibHeceHbKUX SCKPAsUX IKpUHOK — uepsonscmux, nomapanyesux (1, c. 59); Ta 1 wo sc ye 3a
bpam makuil, wWo 000uUpascs 3a Muca4i Kiromempis, ... npomuas, sixk suxop, ceiom i 3nux? (1,
c. 76); Takux, sax eona, minvilonu, mucaui ix cure wooenno... (1, c. 218); V oes’sanocmi enanu
cminu 3a0J10KOBAHOCMI — | MUCAYL YKPATHCOKUX eMIiZDAHMI6 DYWULU HA PIOHY 3eMIi0, Woo
Hapewimi uepes 0ecamKu poKie nobauumu micys, oe napoounucs (2, c. 182). Cxapaktepu3oBaHi
MOpPQOJIOTIUHI 3acOo0M 3aCBIAYYIOTh IMUPOKUN CHEKTp peajizaiii CeMaHTUKH HEO3HAYeHOI
KUTBKOCTI.

XapakTepHo, IO B 4YaCTHHI MiAPYYHHKIB, aJPEeCOBAHUX 3700yBayaMm (HIOJOTIIHUX
cneuiagbHocTe 3BO, a TakoXk y HIKUIbHIM NMPaKkTHIl MepeBaXkae OUTBII MIMPOKE PO3YMiHHS
YHUCIIIBHUKA SK YaCTHHU MOBH, Y)KWBAaHOI Ha O3HAYCHHS HE JIMIIE a0CTPAaKTHO-MATeMAaTHYHOTO
yuciaa abo MEBHOI KUIBKOCTI OJHOPIIHMX TPEIMETIB, a 1 IXHbOro MopsAKy 3a JiuOu. Take
TpaKTyBaHHsI YHUCIIIBHUKA Tepeadadae BHOKPEMIICHHS] B HOTO CKJIAJl TMOPSIKOBUX YHCIIBHUKIB,
AKi TO3HAYalOTh MOPSJIKOBE MICIIE OJHOTO MpeaMeTa B psIAYy IHIIWX 3a IXHBOI JIYOH 1
BIIMIOBIAOTh HA MUTAHHS Kompuil? kompa? kompe? kompi? [7, c. 104; 22, c. 214; 21, c. 271].

[TopsiakoBi coBa 3 OISy HA TXHI JEKCHKO-TpaMaTU4HI BIACTHUBOCTI CydacHI MOBO3HABIII
BATJIYMA4ylOTh II0-Pi3HOMY, HEOJIHAKOBO BH3HAYAIOTh IXHIO YaCTHHOMOBHY HAJICKHICTb.
TpaguiiiHuil MoOrIsAg Mae OMepTAM JIEKCUKO-CEMaHTUYHI W JIesKi TEeKCUKO-TpaMaTH4Hi 3B’ A3KU
MOPSAIKOBUX CIIIB 13 KUIBKICHUMH YUCIIIBHUKaMH, Ha MiJICTaBl YOTO X 3apaxoBYIOTh /10 pO3psay
MOPSAIKOBUX UHWCHIBHUKIB. L[pOro morisgy MAOTPUMYIOTBCS aBTOPH CYYAaCHHUX IIKUTBHHX
MiIPYyYHUKIB Ta yacTUHU mociOHuKiB s 3BO (muB. Hamp. [7; 22; 21]). 3a crnocTepexeHHIMU
M. ILiromt, «mOpsIAKOBI YHCITIBHUKH CEMAHTHUYHO HAOIMKAIOTHCS 10 KUTbKICHUX YUCITIBHUKIB SIK
CJIOBa, 3a JIOMOMOTOIO SIKHX MEPEIAEThCSl KUTBKICTh, ajie B MOPSIIKOBOMY CJIiyBaHHI TIPEIMETIB
mig yac mepeniky, ooiniky ix. <...> IlopsIkoBi YMCIIBHUKHM MO3HAYaIOTh HE CTajl (CTaTWYHi)
O3HAaKH TMPEIMETIB, IO BJIACTUBE NPHUKMETHHKAM, a BKa3ylOTh Ha KUIBKICTh OJIHOPIIHHX
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MpeAMETIB TpHU 00JIIKY X BIIMOBIIHO J0 MOPSAKY CIITYBaHHS B MiApaxyHKax, HAPUKIIA: T’ ITh
CTOJIIB — TIEPILIUA, APYTUHL, TPETiid, YUeTBEPTUH, I’ ATHI cTi» [22, c. 215].

[HI11 MipKyBaHHS IIOAO LBOTO KJIACy CJiB BUCJIOBIIOIOTH aBTOPH aKaJEMIYHOTO BUJAAHHS
«CyyacHa yKpalHChKa JliTeparypHa MoBa: Mopdodoris» [24]; aBTOpH akaJeMidHOi TpaMaTHKH
YKpaiHCbKOT MOBH [ 5], meski aBTOpH NiapydHuKiB st ctyaeHTiB 3BO [14; 9] Ta in. ocnigHuku
3BaKAIOTh HAa TpaMaTH4YHI O3HAKU TOPSIKOBUX CJIiB, TOMY KBali(iKylOTh iX SK MOPSAIKOBI
MPUKMETHUKH, aJKe I TOPSAKOBUX CIiB, AK 1 JUIS JIEKCHUKO-TPaMaTHYHOIO KJjacy
NPUKMETHUKIB, XapaKTepHI KaTeropii pojJy, 4ucia Ta BigMiHKa, 3peanizoBaHi y ¢opmax
Y3rOJKeHHSI 3 IMEHHUKOM. J[OMOBHIOE TXHIO TpaMaTUYHy NPUKMETHHKOBY NMPUPOIY CHUIbHA 3
IMECHHMKOM CHCTE€Ma BiJIMIHIOBAaHHS, Taka caMa CHHTAKCH4HA (YHKIis O3HA4YeHHs, Hamp.. — 4
3002adatimecs 3 nepuiozo pasy... — Hasimo i3 mpemuvozo ne 6epyco, — sacmisnacs Pyma (1,
c. 206); Uemeepme «Canvkosey Koeco 80A4HO 30MUCHYIO BCLIO0 UOMY MOKPOW 2yMOK ma
nixenesoro cepyesunoio (1, c. 27); Haosopi 0eaduame nepwe cmonimms, a 6 0esKux 20106ax
omaxuti-om micmuynuil gineepem!.. (1, c. 23); I muwe mudsrcoenv momy 3’seunacs opyea HciHka
(2, c. 25).

UucniBHUK, Ha TMPOTHBAry IMEHHUKOBI — IIGHTPaJbHIM IMEHHIH YacTHHI MOBH,
MPUKMETHUKOBI SIK TICHO TOB’s3aHI y TIpaMaTUYHOMY IUIaHI 3 IMEHHHUKOM mepudepiitHii
IMEHHIN YacTHHI MOBH, HE MAa€ CBO€I CHMHTAKCUYHOI TO3WIIiI, sika O BUPI3HSUIA HOTO 3-TIOMIXK
IHIIMX YaCTUHOMOBHUX KiaciB ciiB. Lle mamo migcrasu M. B. JleoHOBIH cTBepmKyBatu, IO
«JHCTIBHUK HE Ma€ BIIACHOI MEePBUHHOI (PYHKIIIT, 3aJIe)KHOT BT HOTO JIEKCHYHOTO 3HAYEeHHs [ 14,
c. 131]. YV crpykrypi peueHHs BiH mepeOyBae y (OpMalbHO-CHMHTAKCUYHUX MO3UIIAX 1HIIHX
YaCTHHOMOBHHX KiaciB [19, c. 245].

3a cnocrepesxkxennsmu 1. P. BuxoBaHiis, BiacHa cMHTakcM4Ha crenu@ika YUCITiBHUKA Ha
T IMCHHUX YaCTHHOMOBHHX KJIACIB «IIOJISITA€ TIEPEAyCiM Y MO CHHTaKCUYHUX (YHKITIH Ha
nBa knac: 1) GyHKIIOHYBaHHS YHCIIBHUKIB Yy CKIIaJi YHCIIBHUKOBO-IMEHHHUKOBHUX CIIONYK,
TOOTO y CyHNpoBOAI IMEHHUKA; 2) QYyHKIIOHYBAaHHS YHUCIIBHHUKIB SIK CaMOJOCTaTHbOI'O
KOMITIOHEHTa PEYeHHs,, TOOTO BIJOKpeMJICHE BiJl IMEHHHMKA BUKOPHCTAHHS, B)XXHMBaHHS Oe3
cynpoBogy imeHHuka. Came mepiie (YMCIIBHUKOBa-IMEHHMKOBE) (DYHKLIOHYBaHHS JJis
YHCITIBHUKIB BU3HAaYaIbHE» [5, ¢. 182].

I3 cHHTaKCHYHOTO TOTJISTY YACITIBHUK 3 IMEHHUKOM TMEPEBAKHO CTAHOBIISATH HEMOUTEHUI
KOMIIOHEHT PEUeHHs, op.: ¥V Hac mym Ha KyxHi 08a cmosogi npudopu, 06i 4auIKU 3 HenoYamum
yaem i 06a naokyuieni micmeuka (2, c¢. 69); Ta it uoco 6osamucs 080M BIOBANCHUM 2ePOAM HA
ceimanky... (1, c.42); 3a n’ame micauie yeil scrooucywuii 0yem ...00HUWNOPUE KOJICEH
saxanenox 6 Onsnisyi... (1, c. 40); Hasimb npueposunu, wo nocadsmo Ha n’amuaouysme 0io,
AKwo 0y0y mMopouumu ixXui eenvbmu 3aunami cepuozniwmumu cnpasamu 2ono6u (1, c. 46); Baba
Tanst mexc cmo nopad modice oamu (1, c. 34); 3a kinrbka xeunun dicmana, wob NOKIACMU HA
cmoaux (2, ¢. 7); Bona nepesicuna Kinvka eoen... (1, c. 87). Y TakuxX peueHHEBUX CTPYKTypax
YHUCIIBHUKM 3 IMEHHHKaMH (QOPMYIOTb €JUHUN CKJIAJeHUN 4YJIeH pEeYeHHS, BUXIAHOIO
CTPYKTYPOIO SIKOTO € PEUEHHS, /Ie YUCIIBHUK PA30M 3 aHATITUYHOI CHHTAKCUYHOIO JT1€CTIBHOIO
MOp(EMOI0 3acTyrae TO3ullii0 mpucyaka, nop.: Iloniyeicekux oyno oeoc + Iloniyeiicoki
eiouununu opamy —> Jleoe noniyeticoxux ¢iouununu opamy... (2, c. 195).

UKCiBHUKOBO-IMEHHUKOBI CHOJIYKHM B HA3WBHOMY BIJIMIHKY IepeOyBaloTh Yy MO3UIIT
MmigMeTa, a B 3HAXITHOMY BiJIMIHKY — Y TMO3HUIlii CHUJIBHOKEPOBAHOTO JAPYTOPSIHOTO 4IEHA
peueHHs, op.: Munyno mpu oui... (1, c. 45); ...mam we 06i meouuxu 6yn0 (1, c. 39) i ...axico
6y3yeipu 3nuwuiu Kinbka naozpookie (1, c. 22); babycs kazana, wo boe 0as it €OuHomy cuHosi
06a Hauyinniwi ckapou — 3onome cepye i 3onomi pyxku (1, ¢. 97). XapaktepHo, 10 B CEMaHTHKO-
CHUHTAaKCUYHOMY IIJIaH1 YMCIiBHUKOBO-IMEHHHUKOBI CIIOJIYKH B HA3UBHOMY BIJIMIHKY 3aCTYIalOTh
MO3MIII0 Cy0’€KTa, a B 3HAXITHOMY — IO3MIII0 00’€KTa, IO BAJICHTHO 3yMOBJIEHI OCHOBHUM
MPEeIUKATOM PEUCHHS.

UucniBHUKY Ha MO3HAYEHHS a0CTPaKTHO-MaTeMaTUUYHUX YHUCIIOBHUX 3HAU€Hb, Y/KUBAIOUNCH
0e3 CcynpoBOy IMEHHUKIB, TyOIIOI0Th XHI (JOPMATbLHO-CHHTAKCUYHI (PYHKIII1, 30KpeMa (yHKIIIT
MPOCTOTO MiIMETA 1 KEPOBAHUX APYTOPSIHUX WIEHIB pedeHHs, Hanp.: Illicme oinumbcsa Ha mpu.

72



Crermiani3ylouuch Ha  BUpPaXEHHI  aOCTpPaKTHO-MaTeMaTHYHUX  3HAY€Hb, YHCIIBHHUKHU
MOTPAIUISIFOTh Y BAJICHTHY PaMKy OCHOBHOIO TMpeIuKaTra W 3acTyMarTh MEPBUHHI iIMEHHUKOBI
mo3uuii.

CyOCTaHTMBOBaHI YHUCIIIBHUKH, HAOyBalOYM CaMOCTIMHHUX MOP(QOJOTIYHUX O3HAK —
BIJIMIHKA, YHCJIa 1 POAY, BUKOHYIOTh (DYHKIIIO MmigMeTra ab0 KEpOBAHOTO YJICHA PEUEHHS —
nonatka, Harp.: Oona 2on08a nooymana, a 00UOBL UPIUUIU: He 3MOBITIOUUCH OPAMU KUHYIUCS
3 xamu i wooyxy saronominu Ha yeunmap (1, c.42); ...neped ycima uwomupma wupoxo
giouuHULA 08epi KooK 011 manorimuix nopyunukie (1, c. 37); [Tucas Makc, wo 060€ 60anucs
6 Hb02o (2, ¢. 182) 1 T. 1H. 3AaTHICTH YUCTIBHUKIB 3aCTynaTi (OpPMaIbHO-CUHTAKCUYHY TTO3HIIIIO
OPUCYJKA, LI0 € TIePBUHHOIO IS JIEKCHKO-TPaMaTUYHOIO KIJacy Mi€ciiB, 3yMOBHWIIA
BUOKPEMJICHHS € OJJHOTO PI3HOBUIY IMEHHOTO CKJIaJIEHOTO IpPUCYIKa — YHUCIIBHUKOBOTO [19,
c.247; 10], sxuii TpaaWIIfHO BBa)XKarOTh HETHIOBUM [6, 24—30]. YUHCTIBHUKOBUN pPiI3HOBHI
IMEHHOTO CKJIQJICHOTO MPHUCYJKa SIK CKJIaJHA aHAIITHU4YHA CIIOJIyKa 3peaji3oBaHuil yepe3 JBa
KOMIIOHCHTHU: JIECTIBHUH 3B’SI3KOBHH Ta YHCIIBHHKOBHH, TICPIIMA CIYyTYE BUPA3HUKOM
rpaMaTU4HOI (QYHKIT, APYTUN — HOCIEM KUIBKICHOI CEMaHTHKHU.

UWCITIiBHUKOBHI KOMITOHEHT IMEHHOTO CKJIQJCHOTO MPHCYAKA 3 IJIMETOM HaWdacTiie
NOEIHYIOTh 1BI MopdeMu-3B’s3ku (Oymu 1 cmaHosumu), a TakoX Ti cami Mopdemu-
HAmMiB3B’A3KM, 10 ¥ IMEHHMKOBY Ta TIPUKMETHUKOBY 4YactuHu (cmaeamu | cmamu,
quwamucs | avwumucs, susenamucs | euseumucs, socmasamucs | 3ocmamucs, s3anuwamucs |
3anuwumucs), 1 HU3Ka HIHX (Mamu, docsemu, OOpi6HIO8AMU, HANIYY8AMU, HAPAXO8YE8AMU,
csieamu | caenymu,  Hanivyeamucs, — HApaxosyeamucs, — eunosHiosamucs | unosnumucs,
cnosuroeamucs / cnosHumucs, munamu / munymu ta in.) [5, ¢. 371].

«Mopdema-3B’s13ka Oymu abo iHIIT MOpQeMH-HaIiB3B I3KH Ha 3pa30K crmamu, JUUUMUCH,
30cmamucs, BUAGUMUCS, 3046amucs Ta 1H., CIYTylOUYd 3B S3KOBUMH €IIEMEHTaMH MiX
YHCITIBHUKOBUM KOMIIOHEHTOM Ta IiIMETOM JBOCKIIAHOTO PEYCHHS, 3aCBIAUYIOTh aHATITHYHUN
BUSB IIEPEXO0/ly YHUCITIBHUKA Y (DOPMATIbHO-CUHTAKCUYHY MO3UIIII0 JiecioBa. BOHM 3aKpIIlIOIOTH
MpPUTaMaHHI JII€CIOBY MapaJurMaTU4YHI XapaKTepUCTHKHU, 30KpeMa Kareropii yacy, cmocoly Ta
ocobwu, 3piaka — Buay» [19, c¢. 247], nop.: (Xronuaxis) 0soe (1, c. 40); Xnonuaxie dyno 080c;
Xnonuaxkie dyoe 060€; Xnonuaxis dyno 6 06o€, Xnonuaxie Hexail 6yoe 080€ 1 T. 1H.

UucniBHUKOBA YacTHHA IMEHHOTO CKJIAJEHOro NpHUCyIKa Yy (OopMallbHO-CUHTaAKCUYHIN
CTPYKTYpI pEUeHHs CIelliaji3oBaHa Ha MO3HAYEHHI TOYHOI KUIBKOCTI MpeAMeTiB ab0 TOYHO He
BU3HAUCHUX, Y3aralbHCHO-KUTbKICHUX TOHTH [4, ¢. 110]. V THmOBHX BHSIBaX YHCIIiBHUKOBY
YacTUHY 3 MIJMETOM Yy pOJOBOMY BIJIMIHKY TO€IHye Mopdema-3B’s3ka Oymu, 10 B
TENepilIHbOMY Yacl Ma€ MEePeBaXHO IMIUTIIUTHUI BUSAB, 3pifKa I1HIII MOp(deMHu-HamiB3B’ I3KU
cmamu, IUWUMUCS, 3aIUMUMUCS, 8uasumucs Ta id.: (/[zéonis) ... kiavka... (1, c. 89); Bapianmis
... bazamo (2, c.221); (Cmyoenmie i3 Kyou) ... 6azamo (1, c.70); (Ilayicumis) ... 0soe (1,
c. 136); ... 6 kniniyi ix mpuouams wicms (1, c. 136); /Jo cimnaoysmoi (wac Cesimosoi 3ycmpiui)
3anumanoca we maidxce niemopu 2oounu (2, c. 21) i 1. i.

CKJIaIHUKH YMCTTIBHUKOBOTO PI3HOBUAY IMEHHOTO CKJIAJIEHOTO MPUCYJIKA, CHeliali30oBaHi
Ha TI03HAUYEHH1 TOYHOI KUIBKOCTI MPEeIMETIB a00 TOYHO HE BU3HAYEHMX, y3aralbHEHO-KUIbKICHIX
MOHSTh, KOPETIOIOTh BIANOBIAHO 3 KOMIIOHEHTaMU CEMAaHTHKO-CHUHTAaKCUYHOI TOOYIOBU —
O3HAYEHO-KITbKICHUMH  Ta  HEO3HAYEHO-KUIBKICHUMH  TpeIuKaTaMd  —  THUIIOBUMH
OIHOBAJICHTHUMH TPEAUKATHUMH  OJUHUIIMHU, HAJUICHHUMH JIBOOIYHOIO  CYO’€KTHOIO
BaJICHTHICTIO, 10 MOUIMPEHAa Ha PI3HOMAHITHY IMEHHUKOBY JIEKCHUKY — Ha3BU OC10, KOHKPETHHUX
MpeIMETIB Ta iH.

KinpkicHI YMCIBHUKH, 110 3a()iKCOBaHI B YCIX HEMPSIMHUX BiJIMIHKaX, KpiM 3HaXiJIHOTO,
noli0HO 10 JEKCUKO-CEMAaHTHYHOTO KJIacy NPUKMETHHKIB, Y3TOKYIOUYHCh 3 OIOPHUMH
IMEHHHKaMH1, BUKOHYIOTh ()yHKIIFO0 o3HaueHHs [7, c. 108; 5, c. 182], mop.: ...6ona micayb momy
sunyckaia 6 nHebo 080x ixmix 3a6nyonux wopronysukie (2, ¢.9); Bu o, Beponiko Cmaxieno,
mpoox axademikie eapmi (1, c. 47); A acenm axc n’samu pozeiook (1, c. 29); A Kinbkox poxie i
ne 6yno (1, c. 30); Ta i uwoco 6osmucs 060m 6i0saxsCHUM 2eposim Ha ceimanky... (1, c. 42) Ta iH.
®opMaNbHO-CUHTAKCUYHA MO3ULlIS TPUIMEHHUKOBOTO APYTOPSIHOTO WiIEHA PEYCHHS O3HAUEHHS
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KOPEJIIO€ 3 BAJIEHTHO HE 3YMOBJICHOIO NMPEAMKATOM aTpUOYTUBHOI CEMaHTHUKO-CHHTaKCUYHOIO
MO3UITIEI0, KA € TICPBUHHOIO JJIsl JICKCUKO-TPAMATHYHOTO KJIaCy MPUKMETHUKIB. UHCTIBHUKH Y
CKJIaZli IMEHHMKOBO-YHCIIBHUKOBUX CIOJYK (DYHKIIIIOIOTh SIK HEY3TO/DKEHI O3HA4YeHHs, Harp.:
YopHusee digua poKie n’amu cuoume Ha cMinbyuxy 6ins epyoxu 3 asavkoio 6 pykax (1, c. 19) 1
T. 1H.

Y ¢dopManbHO-CUHTAKCUYHIA CTPYKTYpl PpEUYEHHS MOPSAAKOBI UYHCIIBHUKH, SK 1
MIPUKMETHHUKH, TepeOyBaloun B CHHTAKCUYHOMY 3B’ SI3KY 3 IMEHHUKAMHU, y3TOKYIOTHCSl 3 HUMU B
pOIIi, YMCHi i BIAMIHKY Ta 3aCTYMAIOTh MO3UIIII0 O3HAYCHHS, HAMp.: Xoua Moxciusull i mpemii
sapianm... (1, c. 127); Yemeepmuii oenv nosni (1, c. 719); Tacs uexana na opyzy oumuny (1,
c. 713); Ceamocnas dce nocmenus it y opyeii kimuami, na badbycunomy nigcky... (1, c. 78); —
Tpuouame eocomuil po3mip xcinowo2o 63ymms — Haunowupeniwuil, — 3ayseadxcura Pyma (1,
c. 124).

UucmBHUKOBO-IMEHHHKOBI CIIOJYKH TaKOXX MOXYTh BHKOHYBAaTH (DYHKIIIFO OOCTaBHHH, a
camMe 00CTaBMHH 4Yacy, MiCIs 1 TIOJ., SKa 3aJIGKUTh HE BiJl OKPEMOTO CJIOBAa B PEUCHHI, a BiJ
peUcHHs IJIKOM. B aHali30BaHWX PEUYCHHEBHX CTPYKTypaX BOHM HalyacTimie 3adikcoBaHi B
o3uilii 00CTaBUHU Yacy, Hanp.. Ompyma 3eanioc 3 nie 3a n’amuaoyame xeunun... (1, c. 100);
3a 0sa poxu Poszanis I'apounceka ompumana 3anpowenns 6i0 oonvku ma 3sms... (1, c. 73); /e
oyia ynpoooec cemu onie? (2, c. 124); 3 n’amnaduyamu pokie Pyma oae cobi pady cama (1,
c. 20); Pokie 3a n’amw sikoce npumux, npuzac, ynosinorue pumm scumms (1, ¢. 90); Ha sxuiice
yac, ycboeo Ha Kinbka micauie, noxu napooumscsi mais... (1, c.73); Came 0sadysamo
0e6’Amozo eepecns y ceii 8IOKpunu uepeosy kpamuuyio Apmema Iliyyuncokoco... (1, c. 123);
Anecandpo 3a mpu micayi 3akinuyeas nasuanms i nosuner 0ye nosepuymucs na Kyoy (1, c. 73);
3a sicim poxie max i ne napoouna oumunu... (1, c. 90).

[HOMI TakoX HATPAIUISIEMO HAa PEUYCHHEBI KOHCTPYKII, Y SIKUX KUIbKICHI YHCIIBHUKH Y
CKJIaJi IMEHHMKOBO-UMCIIIBHUKOBUX YTBOPEHb BHKOHYIOTH pOJIb OOCTaBMHHM MICIls, Harp.:
...3YCMPIB8 NAHIL, AKA UULA 8)YIUYEI0 0eChb 3a MPU Xamu 610 6younky sxcepmsu (2, ¢. 12); Kapoone
ocenunuca 6 micmi Tapapa, posmawosanomy Ha Oepe3i Mekcukancbkoi 3amoKu, ycbo2o 3a
0saouamo Kinomempie 6io Iasanu (1, c. 72); L]e sic 3a decamsb Kpokie 6i0 3ynunxu (1, ¢. 111).
VY ceMaHTHKO-CHMHTAKCUYHOMY TUIaHI 11 YUCTIBHUKU MOTPAIUIAIOTh Y TUIIOBY JJIsi IPUCIIIBHUKIB
(GYHKIIIO JE€TEepPMIHAHTHOTO WIEHA PEYSHHS.

Taky camy CHHTaKCHYHY (YHKII0O BUKOHYIOTH MOPSAIKOBI YHCIIBHUKH B TIO€JHAHHI 3
IMCHHUKOBUMH KOMIIOHEHTAMH, HAIp.: ... MU 3 HUM 3 Repuo20 OHs He konmayumo (2, c. 166);
JKanna nposena Pymy na opyzuit nosepx, oo cnanwri (1, c. 56); Jeaduame n’amozo cepnus
1983 poky 6abycs i3 manenvkoro enyuxoro suneminu 3 I'aganu (1, c. 73) 1 T. iH.

BucnoBku ii nepciekTuBu. OTXe, YUCITIBHUKH K OCIOHUH JIEKCUKO-TpaMaTUYHUN KIIac
ClIB HE MalTh YITKO CTPYKTYPOBAaHHUX BIJIACHUX (POPMaTbHO-CUHTAKCUYHUX NO3MUIIl. VY
(hopMaIbHO-CHHTAKCUYHHUX CTPYKTYPaxX BOHHU 3aCTYMalOTh BIANOBIAHO (OpMabHO-CHHTAKCHYHI
¢yHKIIT 1IMEHHUKIB (MiAMeTa Ta CHJIBHOKEPOBAHOIO JPYTOPSIIHOIO WIEHAa pPEYeHHs),
MIPUKMETHUKIB (O3HAuUeHHs); AieciiB (MpUCyaKa), TpUCTiBHUKIB (0OcTaBuHM). B aHamizoBaHUX
poMaHax BUKOPUCTaH]1 YMCIIBHUKHA 03HAYEHO-KUTBKICHOT Ta HEO3HAYEHO-KIJIbKICHOT CEMAaHTHUKH B
yCciX 3a3Ha4eHUX (OPMANTBHO-CUHTAKCUYHUX TIO3MINAX. 3-TIOMIX O3HAUEHO-KUIbKICHUX
MepeBaKaloTh BIACHE-KUIbKICHI UWCIIBHUKM, 1HOJAl HaTparuisieMo Ha 30ipHI Ta ApoOoBi
gyucniBHUKH. [lepcniekTuBy BOa4aeMO B JIOCHIIKEHHI CEMaHTHKO-CHHTAKCHUYHUX TTO3UIIIN
YUCTIBHUKIB Ta 1HIIMX JIEKCHUKO-TPAMaTHYHUX KJIACiB CJIIB HA KOHKPETHOMY UIFOCTPATUBHOMY
Marepialli cy4acHoi yKpaiHCbKOT MOBH.
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Abstract. Introduction. Despite of significant achievements in both traditional and modern
grammar, the study of individual lexical-grammatical word classes, their semantic and functional-
grammatical nature, remains an area of considerable interest. The relevance of our research is due to the
lack of studies in Ukrainian linguistics on the semantic distinctiveness and syntactic potential of numerals
used in the novels by Nadiya Humeniuk.

The purpose. The purpose of the study is to conduct a comprehensive analysis of the semantic and
formal-syntactic parameters of numerals, based on specific factual material selected from the novels
“And the Rain Will Not Wash Away All Traces” and “The Commander’s Shadow” by Nadiya Humeniuk.

The methods. The specificity of the topic requires the use of the following methods: the observation
method, aimed at a comprehensive understanding of the studied linguistic phenomenon, its commentary,
and generalization, based on specific factual material; the linguistic description method for inventorying
and systematizing the semantic specificity and formal-syntactic functions of numerals; the methods of
structural-semantic and functional analysis to identify the semantic content of numerals and outline their
syntactic functions, etc.

Main results of the study. A differentiation of numerals based on semantic content into definite-
quantitative and indefinite-quantitative numerals has been carried out. The core of the definite-
guantitative numerals consists of cardinal numerals with the semantics of a precisely defined quantity of
objects or an abstract-mathematical number in whole units, while the periphery includes collective and
fractional numerals, which semantically complement the numeral system or form synonymous series.
Indefinite-quantitative numerals, denoting an imprecisely defined, non-concretized plural quantity, form a
small group of words and do not constitute a complete system of quantitative concepts. Numerals do not
have clearly structured formal-syntactic positions. In formal-syntactic sentence constructions, they
perform formal-syntactic functions of nouns (subject and strongly governed secondary sentence
members), adjectives (modifiers), verbs (predicates), and adverbs (circumstances).

Originality. The originality of our study lies in the fact that for the first time in Ukrainian
linguistics, through the lens of functional-categorical grammar, the semantic and formal-syntactic
aspects of the lexical-grammatical class of numerals have been comprehensively studied, based on
Specific factual material from the novels “And the Rain Will Not Wash Away All Traces” and “The
Commander’s Shadow” by Nadiya Humeniuk.

Conclusion. In the texts of the analyzed novels, as well as in the grammatical system of the
Ukrainian language, numerals with definite-quantitative and indefinite-quantitative semantics are
recorded, performing formal-syntactic functions of nouns (subject and strongly governed secondary
sentence members), adjectives (modifiers), verbs (predicates), and adverbs (circumstances). Among the
definite-quantitative numerals, cardinal numerals prevail, with occasional occurrences of collective
numerals and fractional numerals.

Key words: numeral, semantics, definite-quantitative numerals, indefinite-quantitative numerals,
formal-syntactic structure of a sentence, subject, strongly governed secondary sentence member,
predicate, modifier, circumstance.
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Cmammio npuceéaueHo npooremMam po3pisHeHHSA CKIAOHONIOPAOHUX pedeHb HepO3UIeHOBAHOT
CMPYKmMypU, Wo 8ax3CIuso Ojisl aKmyanizayii meopemuyHux 3acad ma adanmyaHus ix 00 NpaKmui4Ho2o
BUKOPUCMAHHA 8 NIH2B00UOAKMuUYl Ma 6 NPUKIAOHUX mexHonozisx. Pismomanimmui 3a 3nauennsm ma
0Y006010 CKIAOHONIOPSIOHT peueHHs. CHPUYUHIOIOMb NPOONeMU GU3HAYEHHS iIXHbOT cneyud)iku, 3 'aCy8anHs.
Micys 6 knacu@ixayiinii cxemi, WO aKmMyanizye NOULYK 8A20MUX HAYKOBUX NIOCMAs8 Ol MUnonozii ma
NPAKMUYHUX nioxo0ié 00 ix Jugepenyirosanus. Mema cmammi — npoananizyeamu npoOieMHi GURAOKU
PO3pI3HenHs 3 ACY8ANbHUX,  NPUCYOCTHAHMUBHO-O3HAYATLHUX — MA  3AUMEHHUKOBO-CNIBEIOHOCHUX
CKIAOHONIOPAOHUX peyerb ) meopemuyHoMy ma NPUKIaOHOMY ACHeKmAax.

Axyenmosano Ha NpoOOAEMHUX ACNEKMAX PO3PIZHEHHs 3 SICY8ANbHUX /  HpUCyOCmanHmueHo-
O3HAYANLHUX — CKIAOHONIOPAOHUX — peyeHb  ma 3 ’ACY8aNbHUX /  3AlMEHHUKOBO-CNIBBIOHOCHUX
CKAAOHONIOpAOHUX peyeHb. Koncmamosano, wo po3pisHeHHA 3’SCY8ANbHUX MA NPUCYOCTMAHMUBHO-
O3HAYANLHUX CKIAOHONIOPAOHUX peueHb, Y AKUX ONOPHUM KOMNOHEHMOM 20]I08HOI YACMUHU € IMEeHHUK
0IECNiBHO20 NOXOOJCEHHA (D0 IMEHHUK, WO MA€E 30AMHICMb Kepysamu), IPYHMOBAHe HA CUHKPEMUYHIl
cneyughiyi NOSICHIO8AHO20 COBA 20A06HOI YACMUHY, WO NPOSHO3YVE 000AMKOBUL 00 €EKMHUL BIOMIHOK
3HAYeHHs RIOpAOHOT uwacmuHu. Buoxpemieno mapxepu 6HANEICHEeHHS AHANIZ08AHUX KOHCMPYKYIN 00
mo2o 4y 00 Mo20 Pi3HOSUOY. PYHKYIUHUL CMAmyc CHOAYYHO20 3ac00y (CHOMYYHUK / CNOYHHE ClOB60),
MOJHCIUBICMb KOPENAYIT CNOLYYHO20 CNI08A 3 NOSACHIOBAHUM IMEHHUKOM, CUHOHIMIUHA 3AMIHA 8i0N08IOHUM
CHOJYYHUM CNOBOM (W0 = AKUIL), HAABHICMb JIO2IYHO20 HA2OJOCY HA CHOJYYHOMY CAOBI, MONCAUBICMb
V8eOeHHs KOpelama me 6 20J106HY YACMUHY CKIAOHONIOPSAOHO20 PEeYeHHsl.

Haeonoweno na easxciusocmi ougepenyitoganns 3’aCy8aibHUX i 3aUMEHHUKOBO-CHIBBIOHOCHUX
CKIAOHONIOPSAOHUX PeYeHb, 8 OCHOBI K020 — PO3PISHEHHs YUCMO CAYHCO08020 Mez V 3 'ACYSATbHUX
PeueHHAX ma CHiB8IOHOCHO20 BKA3I6HO20 Cl06A Me1 — YV 3AUMEHHUKOB80-CNIBEIOHOCHUX DeUeHHSX.
Oxpecieno mapkepu pO3pI3HEHHS YUX 060X PI3HOBUOIE CKAAOHONIOPSAOHUX PeueHb, OPICHMOBAHI Ha
cneyuixy 3acodie GUPAdNCEeHHsI CUHMAKCUYHO2O 36 513Ky U CeMAHMUKO-CUHMMAKCUYHUX BIOHOUIEHD,
30KpemMa:  JIeKCUKO-2pamMamuydui — ocobaugocmi — 0I€CI08A-Npucyoka 8  20A06HIll  4ACMUHI
(nepexione | nenepexione  Oiecnoso),  cemawmuxa — CHiBGIOHOCHO20 — cloéa  me i 1020
00606 ’s13x06icmb | hakyrbmamusnicms  y  OPMANLHO-CUHMAKCUYHITL  CMPYKMYPL  20106HOL  4ACMUMU,
@yHKYIHUI cmamyc CnoayuHo20 3acobdy (cnoayunuk | cnonyune cnogo).

3acmocyeanus pezyibmamie 00CHiONCeHHs 8azome Oisi 800CKOHANEHHS NPAKMUYHUX HABUUOK
3ACBOEHHS YKPAIHCLKOI MOBU, WO AKMYAIbHO O] HAGYAHHA cmyOdeHmig-ciosecHukie ma yunie 33CO.
Tpurnaonuii acnekm 3acmocy8anHs meopemuyHux 8i0omMocmett NPo CKIAOHONIOPSIOHT pedelHsl BHAOUHIOE
MONCTUBOCTI BUBUEHHSL CNOTYYYBAHOCHI NPEOUKAMUBHUX HACMUH, NOOYO08Y A0anmosanoi 01 nomped
asmomamu3zayii  gopmanvroi epamamuku. IlepcnekKmueHuUM Y8aANCAEMO OOCTIONCEHHS. NPOOIEMHUX
BUNAOKI@ PO3PI3HEHHA THWUX PI3HOBUOIE CKIAOHONIOPAOHUX peyeHb, 30Kpema 3i CHOMYUHUMU 3ACObamu
Micys i yacy.

Kniouosi cnosa: cxnaononiopsaoui peuenws, HnpucyOCMaHmMu8HO-03HAYANbHI CKAAOHONIOPAOHI
peuents, 3’CY8anbHi CKIAOHONIOPAOHI peueHHs, 3AUMEHHUKOB0-CRIBBIOHOCHI CKIAOHONIOPAOHT peyeHHs,
degepbamus, ceMaHmuiHo 3HiGenbeaHe Mme, AGMOMAMUYHUL CUHMAKCUYHUL AHANI3, A8MOMAMUYHUL
epamamuynuti ananiz mexcmy (AIAT).
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AKTyaJIbHiCTh AocCTigxKeHHsI. CTPYKTYpHO-CEMaHTHMUYHHUN MiJXiJ JO aHaII3y MOBHHUX
SIBUIIl YMOJKJIMBITIOE BCEOIYHMI aHAIli3 CHHTAKCUYHHUX OJMHHIIb, 30KpeMa CKIAJHOTO PEUYCHHSI,
OCKUJIbKM B HHOMY HaWMIOKa30BiIlIe ONPHUSBHEHO CIOCIO Opradizallii ceMaHTHKH Ta Tpouec ii
BTUIEHHS y (DOpMaNbHO-CUHTAKCHYHIN CTpYKTypi. Pi3HOMaHITHI 3a 3HaueHHSAM Ta OyI0BOIO
CKJIAJHOMIJAPAJHI PEUYEHHS [ar0Thb 3MOTY BMCJIOBUTH CKJIAJHIIIY AYMKY, IJIHOIIe 3’sicyBaTu
3MiCcTOBY crieniu(iky, 3p0OUTH y3araabHEHHS, BACHOBKH.

Hes3Bakatoun Ha TpuBally ICTOpi0O BHUBYEHHS CHHTAKCHUCY, IpoOjeMa pO3MEKyBaHHS
CKJIaTHOMIAPAHUX pEYeHb MICTUTh JUCKyCiiHI mnuraHHsA. HasgBHi kmacudikanii He €
YHIBEpCAJIbHUMHM, I03asK IPYHTOBAaHI Ha HEOJHOBUMIPDHUX KpUTEpIAX — CTPYKTYpHOMY,
CEMAaHTUYHOMY YH KOMYHIKAaTUBHOMY, NPIOPUTETHICTh SAKHX CIPHUYUHIOE DPO30DKHOCTI B
TUIOJOTIMHUX onucax. BogHodac nuHamMiuHUI XapakTep MOBHOi CHCTEMH 3YMOBIIIOE IOSIBY
HOBHX KOHCTPYKIIi/, TIOYAaCTH CUHKPETHYHHX, 10 HE 3aBXJU BIUCYIOTHCS B TPAJUIIIIHI CXEMH.
YiTko BH3HAYCHUX KPHUTEPIiB Ta YKIAIEHUX aJITOPUTMIB MOTPEOYIOTh 1 Cy4acHI TEXHOJOTii
00pOoOKHM IPUPOAHOT MOBH, TIPU3HAYEH], 30KpeMa, JUIl HaBYaHHS HEMPOHHUX MEPEK, CTBOPCHHS
porpaM aBTOMaTHYHOTO CMHTAKCUYHOI'O aHali3y, MepeKiagy Ta peJaryBaHHS TEKCTiB. 3HAHHS
PO CKJIAJHOMIAPSIHI peUEeHHS BaXJIIMBI i 17151 BAOCKOHAJICHHS MTPAKTHYHUX HABUYOK 3aCBOEHHS
YKpaiHChKO1 MOBH, LII0 aKTYaJIbHO JUIsl HABYAaHHS CTYJIEHTiB-cJI0BeCHUKIB Ta yuHiB 33CO.

AHaJi3 ocTtaHHiX gocaikenb i myOuikauniii. Tpaauilis BUBUEHHS CKIJIAIHOIIAPSITHIX
pedeHb Mae TpuBally ictopito. Ha choroani B ykpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI Ta JIIHTBOJAMIAKTHUIII
IPOBIAHOIO € CTPYKTYpHO-CEMaHTHU4HA Kiacuikaiis, BapiaHTH SKOI BIPOBAHKEHO Y BUIIIBCHKY
Ta UIKIJIBHY MPOTpaMH 3 YKpaiHChbKOT MOBHU. BiACyTHICTh OAHO3HAYHUX MIiAXOJIB 0 THUIOJIOT{
CKJIaTHOMIPSTHUX PEYCHb CTBOPIOE TPYIHOIII iX TU(EPEHIiIIOBaHHS B IPAKTUYHOMY 3aCBOEHHI
cuHTakcucy. KoHKpeTHI pekoMeHaalii mo10 PO3pi3HEHHS OKPEMHUX THIIB CKJIaJIHOMIIPSIHUX
peUeHb MICTATh JOCH/DKEHHS TakuX MoOBO3HaBliB: M. M. bormana (po3aMexyBaHHS
3’CYyBIbHUX, O3HAYaJbHUX Ta 3aiMCHHHKOBO-O3HAYalbHHX pedeHb) [1, c. 42-50],
M. JI. CemenroueHKkO (pO3pi3HEHHS CKJIATHOMAPAAHUX dYacy Ta ymoBH) [7, c.493-496],
I. I. Cniunbka,  H. B. l'yiiBantok, = M. @. KobunstHebkoi  (0OrpyHTYBaHHS — creuugiku
CKJIQJHOMIIPSIHAX PEUCHb 3 aOCTPAKTHUM 3aiMEHHHKOM me (me2) sk (GOpMHU TapagurMu
3’cyBaibHUX pedeHs) [8, ¢. 502-504 Ta in.], JI. B. IlIutuk (po3mexyBaHHS CKJIQIHONIAPSAAHUX
peYeHb 13 MPOCTOPOBOIO CEMAHTHKOIO, 3’SCYBaIbHUX 1 NPUCYOCTAaHTHUBHO-O3HAYAJIbHUX,
3’ACyBaJbHUX 1 3aiMEHHMKOBO-CIIIBBIIHOCHUX peueHb) [12, c.142-144], K. ®. Hlynbxyka
(mudepeHIitoBaHH  CKIAJAHONIAPATHUX  3’ICYBaIbHMX 1  3aliMEHHUKOBO-O3HauyaJlbHHUX
KOHCTpYKIii) [14, c. 271-272, nuB. Takox: 13, c. 49-54] ta in.

Bucsitnenns npoGieMu po3pi3HEHHsI PI3HOBUIIB CKJIAJHOMIAPATHUX PEUEHb JOMOMOXKE
aKTyali3yBaTH TEOPETHYHl 3acajd ¥ ajantyBaTh IX JO MPAKTUYHOTO BHUKOPHUCTAHHS,
JIEMOHCTPYIOUM BEKTOPH 3aCTOCYBaHHS B JIIHTBOAWIAKTHIN Ta B MPHUKIAJIHUAX TeXHONOTisAX. Ha
il miJacTaBl BB@XAa€EMO 3a JIOLIIbHE OKPECIUTH TNPAKTUKOOPIEHTOBAHI I1HCTpYMEHTH U
MeXaH13MH JU(EPEHIIIIOBAHHS CKIAIHOIIAPSTHUX PEUCHb.

Merta crarti — mnpoaHanizyBaTH MpOOJEMHI BHIIAJAKU PO3PI3HEHHS 3’ sICYBAIbHUX,
pUCYOCTaHTUBHO-O3HAYAIBHUX Ta 3aiIMEHHUKOBO-CITIBBIIHOCHUX CKJIAJHOMIJIPSIAHUX PEUYEHb Y
TEOPETUYHOMY Ta MPHUKJIATHOMY acCleKTax.

Meroau nocuigzkeHHsi. 11 JOCATHEHHS ITOCTaBIEHOI METH M PO3B’sA3aHHS KOHKPETHHUX
3aBJlaHb BHUKOPHUCTaHO TakKi METOJAM: JIHTBICTUYHOTO OINUCY MOBHUX (QakTiB — JUId
CHUCTeMaTH3alll TEOpeTHYHOro  Marepially Ta  BHU3HAU€HHS  MpOOJEMHHUX  acIleKTiB
TUQepeHIliIoBaHHS CKJIAJHOMIIPSIHUX pEeueHb; CTPYKTYPHUH, NpEACTaBICHUH METOIMKaAMH
CTPYKTYpPHO-CEMAaHTUYHOTO aHali3y (JUIs XapakTepUCTUKU IiXHIX CTPYKTYpHO-CEMaHTUUHHX
ocobnuBocTeif) Ta  TpaHcdopmariiiHoro aHamizy (i1 TIATBEPAXKEHHS — HasBHOCTI
nudepeHifHIX 03HaK KOHKPETHOTO PI3HOBUY CKJIQIHOIIIPSIIHUX PEUCHB ).

Pe3yabTaTH gociaigxeHHs] Ta iX 00roBOpeHHsl. Y CHUCTeMi CKJIQJHOMIIPSIHUX PEUCHb
HEPO3WICHOBAHOI CTPYKTypH TMPOOJEMHHMMH € BHUIAIKA PO3PI3HEHHS 3 ACYBaJbHUX 1
NpUCYyOCTaHTUBHO-03HAYAIbHUX (Y IIKUIBHOMY Kypci — O3Ha4aJbHHUX) CKJIQIHOMIAPSIHUX
pEYCHB Ta 3’ SICYBATHHUX 1 3aHMEHHUKOBO- CITIBBITHOCHUX CKJIQJHOIIIPSAIHUX PEUCHb.
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Po3pizHeHHs1 3’sicyBaJIbHMUX Ta NPHCYOCTAHTHMBHO-03HAYAJIBHHUX CKJIQJIHOIIIPSTHUX
peUeHb, Y IKUX OTIOPHUM KOMIIOHEHTOM T'OJIOBHOT YaCTHUHU € IMEHHUK JIIECITIBHOTO IMOXOKEHHS
(a0 1MEHHUWK, IO Ma€ 3IaTHICTh KEepyBaTH), TIPYHTOBAaHE HA CHHKPETHYHIN criemudili
MOSICHIOBAHUX CJIIB TOJIOBHOI YaCTHUHU, 1110 3yMOBIIIOE MOSBY JOJATKOBOTO 00’ €KTHOTO BIATIHKY
B 3HAUEHHI MIAPSAHOI YaCTHHM, CHPUYHMHIOIOYM TPYAHOII KBajiikamii CKJIaIHOMIIPSTHUX
pedeHb Ta npobiaeMu iXHbOTO TUIOJOTIHOTO ONMUCY (PO TPAKTYBAHHS TAKUX KOHCTPYKIIH SK
CUHKPETHUYHUX CKJIAJHOMIPSAHUX peuYeHb 3 00 €KTHO-aTpUOYTHMBHUM 3HAYCHHSM, SKUM
BJIACTHBHY 3HAYCHHEBHUI CUHKPETU3M, AOKIajHime auB.: [11, c. 156-162]).

3arajabHOB1IOMO, 10 BUOKPEMIICHHSI IMEHHHUKA K JIEKCUKO-TPaMaTUYHOIO KJlacy 0a3oBaHe
Ha 3araJbHOKATErOpiHHOMY 3HaYeHHI IPEIMETHOCTI, & TOMY CEMAaHTHYHUM SIJIPOM € JICKCEMU Ha
MMO3HAYEHHS MPEIMETIB MaTepiaibHOro CBITy. BimmiecniBHi IMEHHHMKH, a00 JeBepOaTHBH,
SIBIITFOTH COOOK0 CHUHKPETHYHI OJMHHII, IO CHHTE3YIOTh MU(MEPCHINHI O3HAKKW IMEHHUKA Ta
niecnosa. IM mpuTaMaHHI BCi 4acTKOBI IpaMaTUYHi 3HAYEHHsS IMEHHMKIB, iXHill MopdemHumii
CKJIaJI Ta BUKOHYBaH1 cMHTakcH4HI QyHKII1. /o 30HM cuHKpeTn3My (Ha repudepiro iMCHHHKIB)
BOHHM 3apaxOBaHI TOMY, «III0 MaroTh crenudiyHe KaTeropiiiHe 3HA4YEHHS 1 3yMOBJICHY HHUM
BaJICHTHICTh, TOOTO CIIOJIy4yBaHICTh, PENPE3CHTOBAHY BJIACTUBICTIO MaTW 3aJeXKHI KepoBaHi
cioBa» [Tam camo, c. 66].

3aBIsSKA PO3BUTKOBI CTHJIIB 1 JKaHPIB JITEPaTypHOI MOBU 3HAYHO PO3IIUPEHO JEKCHYHHMA
ckian Ta cdepu BXKHMBAHHS ~ BIATIECHIBHMX IMEHHHKIB SK IOSCHIOBAaHMX CIIB Yy
CKIQIHOMIAPATHUX pedeHHsX. Habip IMCHHHKOBHX JIEKCEM 13 CHHKPETUYHOI) CEMaHTHKOIO
pi3HOMaHITHUI Ta 00’ eMHUIA. IX yHalIe)KHEHO 10 CEeMaHTUUHHUX TPYI JeBepOATUBIB, 110 YTBOPEHI
MIEPEBAKHO BiJ MEPEXiTHUX JIECITIB, 30KpeMa 31 3HAYCHHSIMHU:

1) MOBJIEHHS, TOBIIOMICHHS, II€pEIaBaHHs, CIPUAMAHHSA, OAep:KaHHsA iH(OopMaIii
(banauxu, 6i0nosios, Oiacno3, 000amMokK, O00NOBIOb, 3AYEANCEHHS, 36ICMKA, 3ANUC, 3ANUCKA,
3anum, 3anumMants, 3aa6d, iHhopmayis, KasKa, HAKA3, HAMAK, ONOGICMKA, NUCAHHSA, NUMAHHS,
nioKasKka, no2osip, NPUKA3Ka, NPoMo8d, NOBI0OMIEHHS, NOpadd, pO3noBiob, MEEPOHCEHHS, YYMKA
TOIO), Hamp.: [Ipocmo naoditiwna 6ionoeios, wjo mo 6y6 HewacHul 6UNAOOK, YIIKOM NPUPOOHULL
6 ymoeax eitnu (JI. Kocrenko);, A mnpobauaro eam, 600 Hikonu He 0V8 NPUXUTILHUKOM
KAMe2opuiHo20 MEEPONCEHHs, wo 20poamozo minoku mozuna it eunpaeums (3. Tymny0); A ou i
YymKU niwau, wo cuHoou 8 ybomy poyi 0yoyms nam Hadinamu zemaro (M. CrenbMmax); 3Hosy
npuxooums 36iCmMKA, w0 Y U020 MOBAPUWLIE 8dce MpU Micayi, K He Mae Cryxcou
(B. BunnuueHko);

2) 3HaHHS, MUCJICHHS, [TaM’sITi, PO3AYMIB (8ueadka, 2aoka, 002aoka, 00Kas, OYMKA, 3aKuo,
32a0Ka, 300240, MUCIb, MIPKYBAHHS, NAM SMKA, NAM simb, nepedbayeHts, NpunywerHs, cno2ao
Ta iH.), Hamp.: TitbKu 51 Mo ma 30pi, WO BUCOKO MAM 20psimb, MO8 HA 00KA3, WO € 8 C8imi
cmiukicmo, nao (1. ®panko); B mene mym-maku npomaunyia OyMKa, wo XHCUBYMb GOHU )
Gesnepecmanniti 6opodicheyi i Gopomwbi mixe coboio (B. Bumnmdenko); Hozo nam’samo
mpugodCUs tuue cnozao, wo Mapycs 3nicmuo viomy nocmixnynace (B. BunHUYEHKO);

3) eMoriiiiHoro craHy (HAcCTpPOK), TMOYYTTS, BpakeHHs (Oracanus, eiduymms, 6ipa,
BIDYBAHHS, BPANCEHHS, JHCANb, 3AXONJEHHs, HAOIf, HACMIWKA, NOSIp s, NOYymms, HpOGuUHA,
padicmy, ckapea, cnodieanka, cnoOi8aHHs, mMypooma, XeunoeaHHs, dyymms Ta 1H.), Hamp.: A
Mmool yce HAGIKU 6mMpavy HeBUMOBHO-NPEKpAcCHe GI0Wymms, wo 6xce mobi He Moxcy 6ce
npobauumu 3a cunim npyeom Hawoeo xcumms (P. TperbskoB); 3’asunoce uymma, wo 6ins
osepeti Cepeicgoi KiMHamu nedge masuuia ¢ memHomi we oona nocmams (B. Buaandenko); /
He MOsl RPOGUHNA, U0 80HA po3cepiunacy (B. BUHHHYEHKO);

4) 3 OIiHHUM 3HAa4YeHHAM (6ida, 2pix, Ouso, cmix, wKood, wacms Ta iH.), Hanp.: I mo
Haubinbuwe 0ueo, wo i 60poe Tromuil Muniwuil 3a 6amvka pionoeo 6ysae (B. BunHnueHko); /
cepye pozmasano 6i0 wyacmsa, wo O He 3600uUna 3 1020 ouell, HiOU 108uULa N02s0, WOO UOCh
ckazamu (B. BUHHUYEHKO); [, Moowce, mak cnogioaemo c6ozo 2pixa, wo KOIUCL He 3PO3VMIinu
00He 00H020, He noedHanucs U 3a2younu ceoe wacms (B. llleBuyk);

5) OyTTs1, BUNANKOBOCTI (6unadkosicms, 6unadox, 3HaxK, cueHal Toulo), Hanp.: I, 36icHo o,
byna eunaokoeicms, wo nopyy 3 /laporwo cudie Tapac, ob6ausysas 2you ma HiAKO80 NOCMIXABCSL
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(B. BUHHHYEHKO); 3am08K, YOusniaouucs, y Heozope, 2ycmo 3acunawe 30psimu Hebo, 60 came
mam mas oOymu 3HaK, wo I'ocnoow tioco nouys... (B. llleBuyk);

6) YIEBHEHOCTI, Pe3yabTATUBHOCTI (6UCHOBOK, 2apamnmis, OOKA3, 3ANE6HEHHs, NE6HICHb,
NepPeKOHaHMA, NOCBIOYEHHs, CBIOYeHHs, MBEPONCeHHs TOINO), Hamp.. Bin maé yinkosumy
neenicmo, wo Tapac cayxHAHO nNiWO8 6 MOMY HANPAMKY, Kyou uwoe MupoH...
(B. Bunnunuenko); Ilicisi makux nooiti 3p0cmano nepeKoHaHHsA, ujo OeHb NPOUUO8 8ANCKO OISl
écix (B. Bunnuuenko); Oxkpim moco, maemo odicuse CGIOHEHHA, WO 6iH 3a OPAMomM YACOM
cmeorcus... (B. lleBuyk);

7) HEOOXIHOCTI BHUKOHAHHS Iii, 000B’A3KOBOCTI (6uMoO2a, 3a680anHA, 3AKIUK, KISAMEA,
K1Amvba, Haxkaz, 0biysHKa Ta iH.), Hatp.: I 0as 00IiYAHKY, wo Ointbute He OyOe pobumu mozo, wo
po3ym abo tiozo nouymms eusnaroms nozanum (B. Bunamuenko).!

Jlesiki omOpHiI IMCHHHWKHU HE CIIBBIJHOCHI 3 Ji€CIIOBaMH, ajie, K i JeBepOaTuBH, 37aTHI
KepyBaTu 00 €KTHHUM MOLIUpIOBaYeM (agopuszm, eepcis, 8UCHOBOK, 2inomesda, Oeneuid, 3aKOH,
i0es, int03is, icmuHa, icmopis, 1e2eHod, HOBUHA, NICHA, Npasod, Npasuilo, NPUKIAOd, Npumud,
npobnema, pomaw, pOMAHc, ClO80, MAEMHUYS, MAKMUKA, menezpama, meopis, ¢haxm TOIO),
Hanp.: To xou 6yna intsia, " wo eapmo 6OPOMUCH, WO MOJICHA WOCH NepebOPOmU, IMIHUML,
sunpasumu, a menep — wo? (J1. Kocrenko); Bin [nom] muxo niaue npasdy, ™° ™’ wo s kozocw
odanexoeo noomo (JI. Kocrenko); Ha eonosu, de, naue conog’i, c6o€ eHi300 WjOOHs 36UBaOMb
6yoHi, ynae pomanc, "™° "’ ax sin nobus ii i 2060pus cnosa iii nezabymmui (J1. Koctenko); Xmo
nisnas maiiny, " ax xepysamu numu, obepesxcuuti mae 6ymu... (B. llleBuyk); I xou ye 6ye
gaxm, " wo Cemen Bacunvosuu Hiuum yux 4wymox He niomeepoiicysas, ane censime Ynepmo
ma xumpo 3aex4cou eucmasnsiiu Hanepeo Omenvka... (B. Bunandenko).

JeBepOaTBM Ta IMEHHHUKH 3 TOTEHI[ITHOIO 3/aTHICTIO KEpyBaTHU MOXYTh OyTH
CKJIQJITHUKAMH OTIOPHUX KOMIIOHEHTIB-()pa3eoiori3MiB, Hamp.: B yitomy dc Oluwau 6UCHOBKY,
w0 nampiomu y Hac €, ane eoHu Oyyce samiokani (JI. Koctenko); Mupon oae namsak, wo
boimvcs pesnowie (B. BunHudeHnko); Bin 3pooue 3asaey, wo 3ymie Oymu uechum 3 coO0i0
(B. Bunnunuenko); Mupon eucnosueé 3002a0, wo iHmeniceHm xicuse MOpPALL0 ma NpusUUKamu,
wo dicmag y cnadwury 6io didig-enooumernie (B. Bunnnuenko); Boua oana cnoeo, wo npo /lapy
maxodic Hikoau He 3abanraxysamume... (B. BUuHHMUYEHKO).

3 orsIIy Ha CHHKPETUYHY crienidiKy OMOpHUX JAeBepOaTHBIB, IO PEMPE3EHTOBAHA B TXHI
3IaTHOCTI KepyBaTH OO0 €KTHUM IMOLIMPIOBAYe€M Ta IMPOTHO3YBATH ATPUOYTHBHMN 3alIe)KHUMN
KOMIIOHEHT, BUHUKAIOTh TPYJIHOIII KBamiikaili CKJIQIHOMIIPSIHUX pedYeHb. 3arajioM MOKHa
CTBEp/KYBaTH IMpO MOTEHLINHY HaNeXHICTh CKJIQJHOMIAPAIHUX pPEYEHb 3 OINOPHUM
KOMITOHEHTOM-JIEBEpOaTUBOM JI0 CHHKPETHYHHX OJWHUIG 13 PI3HUM CTYIIEHEM BHSBY
TQepeHIifHIX O3HaK 3’ACyBaJlbHUX 1 MPUCYOCTAaHTHBHO-O3HAYaJIbHUX pPEYEHb (PO CTYIMiHb
BUSABY OO’€KTHOIO Ta aTpUOYTUBHOTO 3HAUYE€Hb Yy CHHKPETUYHHUX OO0’ €KTHO-aTpUOYTHBHHX
peyennsix guB.: [11, c. 160-162]). BuokpemieHHs CHHKPETUYHHUX CKJIQJHOMIJPSIHUX PEYCHb
[10, c. 283-301; 11, c. 93-213], mro rpyHTOBaHE Ha MPHHIMMII «i Te, ¥ iHIIE», Hal0 O 3MOry
YHUKHYTH KJIacU(iKaliftHUX npo0aeM i yA0CKOHAIUTH TUNONOT1HHUE onuc. OHaK TpaauiiHi
MiXOM, 3aCTOCOBYBAaHI B TMPAKTHUIIl BHKJIAIAHHS CHHTAKCHCY CKJIQJHOTO pEYCHHS, HE
BPaxOBYIOTh CHHKPETHYHUX OJUHUIL. HaToMiCTh YHMHHMIA NpPUHIUN «abo Te, abo iHIIe»
3YMOBIIIOE€ TPYIHOINI PO3PI3HEHHS CKIATHOMIIPSAHUX pedeHb. [Ipobiemy nudepeHiiroBaHHS
NpUCYOCTAaHTUBHO-O3HAYAIBHUX 1 3 SCYBaIbHUX pEYEHb OKPECIMMO B pIYMI MPaKTUKO-
OpIEHTOBAHOTO MiIXOY BIAMOBIIHO O CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYHOT TUIIOJIOTT CKIaIHOMIAPSIHUX
peucHb.

MapkepaMu BHaJIe)KHEHHSI aHAII30BaHMX KOHCTPYKIM JO TOro 4u OO TOTO PI3HOBHUIY
CJIYTYIOTh CIIOJIy4Hi 3aco0u, 30kpeMa crenu@ika iXHoro (PyHKIIHHOTO cTaTtycy (CIONyYHUK /
CIIOJIYYHE CJIOBO), MOMJIMBICTh KOPEJAIIl CIIOJYyYHOTO CJIOBAa 3 OINOPHUM 1MEHHUKOM,
CHUHOHIMIfHA 3aMiHa BIAMOBITHUM CIIOJYYHUM CIOBOM (0 = sKuil), HASBHICTh JOTIYHOTO

! Toxnannimy knacudikanito gesepbatusis aus.: [6, c. 93-102]).
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HAroJIocy Ha CIIOJIyYHOMY CJIOBi, MOKJIMBICTH YBEIICHHS KOpENsATa me B TOJOBHY YacTUHY
CKJIATHOMIAPSTHOTO PEUCHHSI.

Y  npucyOCTaHTUBHO-O03HAYAILHUX CKIIQAHOMIIPSIHUX PEYCHHSAX 3aco0aMu  3B’S3KY
CIIyTYIOTb:

1) cionyuHi cioBa wo, axuil, kompuil, Hanip.: Ioes, ™ wo ¢ icmopii nodcmsa Kinvka 6ikie
Jcespina  YAMoUKow HeoocaxdcHoi wmpii, menep cmana Oiucuicmio... (1. Jle); Lle ocnosne
numanns, ™ ake xeunosano modeii 3 camozo noyamxy (T. Kononenko); IMumanns, ™’ kompe
60oHa cmasuna cobi 6e3niu pazig, HAOMO 00820 3ANUMANOCA 0Oe3 CHPABIHCHLOI BION08Idi
(C. Hpakymiv);

2) CIIOJIyUHUK w0, YKUTHH 3 OCOOOBMM 3aiiMEHHHUKOM Y HEMPSAMHUX BIIMIHKAX, SKHIM
KOpEJIOE 3 OMOPHUM iMEHHMKOM TOJIOBHOI YacTHHH, Hamp.: Cnunu moi cnoea, ™ ¢ o ix
3pusaro 3 depesa, sk euwni (M. KisHOBCbKa); Ane pyka 6 mene mpemming, i s He Max NUCas, sK
NPUCTYXABCSE 00 OCKAPHCEHHA, W0 1020 6UKIA0A8 neped nanom niocmapocmoio Bacunw
bozoanosuu-Kopuescokuu (B. lleBuyk).

3aco0amMu CHHTaKCHYHOTO 3B’S13KY B CKJIQJIHOMIIPSIHUX 3’ ICYBaJIbHUX €:

1) crionyuHi citoBa de, Kyou, 36I0KuU, HOMY, HABIWO, KOIU, 5K, CKLIbKU, HACKIILKU, XMO, WO,
sAKUM, Yuil, SKIO BOHH HE JIyOJIIOIOTH ONOPHE CJIOBO TOJOBHOI YacCTMHU 1 € JIOTIY4HO
HAroJIomeHnMy, Hanp.: [[Jodo ocmannix [BapsariB] mo eunuxae numanns, ™ "’ 3gioku 6onu
e3anuca (I1. Kpamok); 3azaoka ¥ "’ nuwe, ckinoku nmiodeii menep Ha Hux [MiTHHTH]
npuxooumume, a cKitbKu npuixcoxcamume «Mepcedecamuy ... (Ypok ykpaincbkoi, 2007, Ne 1);

..80HU [cTapi pedi]| He micmsamb HCOOHO2O 3MICIY, HCOOHUX CUMBOTIE I <...> JHCOOHO20 KIOUd
00 pozyminnsa, " nasiwo ix 6yno 36epicamu (€. KoHoHEHKO); Beeuepi waciuse noopyicoics
obMminIoeEmbCs nogunamu, ™° "’ ak npoiiwoe denv y kodcnozo 3 nux (€. Kononenko); Iouysas
cebe me Oyice 0obpe, Hemoe uiykaiouu 6 Hei nopaou, "™° " wgo ilomy Ooani pobumu
(B. BunHUYEHKO); ..mMummio 32a0a8, AK YMiia posnpasnamuci 3 woaogikamu fedoxa
Lepbaniena, sx ynukia eona 3anumanna ™° " nana eosmnoco, 6 aKuil cnocié ye pobume...
(B. llleBuyk);

2) CIIOIYUHUK w0, 3pifKa — wob, yu, axou, Hanp.: [ opienko Hepeysas, aie He 6mpayas
Haoiro, ™™’ wo cxopo sudyacae (3. Tyny6); ¥ mene eunuxna dymka, ™ ™ w06 yeii monoouii
xXy0odcHux <...> noixaé 3i muow 0o Ionmasu (B. Manux); [ieuama ne manu nonamms, "™ "’
<...> 4Yu GOHA 3HAE WOCb NPO 0a6HIXx Mewkanyie yvozo saxymxa (€.Kononenko); [llpo
no6eOdinKy Ha 6UNAOOK, "™ aAKOU cuHOUOK 6V6 2eHepanbCLKUM, NAPMIIHUM, APMUCTUYHUM YU
3aemazazunnum, mebe nagimo ne incmpykmyroms (€. KoHOHEHKO);

3) CIONydHUKH OYyim, Oyyimmo, mMos, Mo806u, MO8OUMO, HeMo8OUmMo, Haue, HaA4eOmMo,
HeHaye, HIOU, HIOumo, Hamp.: 3a cmonom Mmidxc caramamu i Kosbacamu <...> nepenogioanu
cinbevki naimku, ™° "7 gyyimmo itioco mamu ebuna ceolo cmaputy Hesicmky Mapumny
(€. Kononenko); Axujo makoi nopu 3abpamucs na [Joebywesi ckeni, mo euHuxae intozis, "’
HiOU Ko0diCcHY 3 3ipox modicha dicmamu pykoro (B. Ctedax).

Y pedeHHSX 31 CHONYYHUKAMH MO8, MO80OU, MOBOUMO, HeMo8bumo, Have, HauebmMo,
HeHaue, HiOU, HIOUMO TOIIO TIPU JESKUX JeBepOaTUBax (8pasiceHnHs, 6i0Uymmsi) MOKIIUBI
JOJIATKOB1 aTpUOYTHUBHE Ta MOPIBHSIIPHE 3HAUEHHS, MPUYOMY O3HAYaJIbHAa CEMaHTHKA 3yMOBIIEHA
BXKUBaHHSM 13 )IeBep6aTI/IBOM CITIBBITHOCHUX BKAa31BHUX CJIiB, Hamp.: ¥ mene maxe eiouymms,
oro? aike? noaibuo 10 10r0? yaye g gect, yac mpumas oboma pykamu oéa mamepuxu (B. 3axapuenko);
Bin [Pon] npamyeas do ozepa, ane ousnuii apomam cmeopiosas giouymms, “Or’ #<e? noaiouo 1o toro?
Haue 6iH WOUHO BULWO8 3 O00MYy HA HECNiWHY NPOSYIAHKY 00 OOMAHIYHO20 Ay
(1. Tpebenbauk); Crradanocs epascenns, "o <& MoAOH0 10 90r0? igy aycqct, gasicka ii doeea pyKa
NPOHUKIA Kpi3b CMIHU U cMukae aooell, K mapionemok, 3a Humxu... (H. YaiikoBcbka) (Tpo
HasBHICTh OOCTABMHHUX BIATIHKIB IpUYMHHU Ta MeTH AuB.: [11, c. 205-206]).

Jlis miaTBEpKEHHS] HAsIBHOCTI 00’€KTHOTO 3HAYEHHS B CKJIAJHOMIAPSIHUX PEUCHHSX 3
OTIOPHUM KOMITOHEHTOM-/IeBEpPOATUBOM JIOIIILHO 3aCTOCOBYBATH TpaHC(OpMAIIHHUA MPUEOM
yBeJIeHHs CEeMAaHTHYHO 3HiBEIbOBAHOTO KOpessATa me, Hamp.: I dymka, ™° ™’ wo 3 Hacmeio
ckoinocs auxo, nouana mpusodxcumu cemovmana (3. Tyny0) — nop. T.: [ oymka npo me, wio 3
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Hacmero ckoinocs nuxo, nouana mpueoxcumu ecemomana (3. Tymy06). Ilpo po3pizHeHHS
3’CyBaJIbHUX 1 3aHMEHHUKOBO-CITIBBITHOCHUX CKJIQJHOMIIPSIIHUX PEUCHb, Y SIKUX JEBEpOATUB
Mae 3aJIe;KHe CIIBBIIHOCHE CJIOBO me, ITUMETLCS Jali.
Kpurepii PO3pi3HEHHS 3’CyBaJbHUX i pUCyOCTaHTUBHO-03HAYAIBHUX
CKJIQJTHOMIPSITHUX PEYCHb y3arajabHEeHO B TaOJI. 1.
Tabmums 1
Po3pizHeHHs 3’siCyBaJbHUX | MPUCYOCTAHTUBHO-03HAYAJIBHUX CKJIATAHOMIAPATHUX PevYeHb

CIIP 3’acysanvue CIIP npucyocmanmugno-
03HauAIbHe

1. 3HaueHHs MiAPSAIHOI YACTUHH: MigpSIHA 1. 3nayenns OiApSAHOT  YacTUHU:
YacTUHA PO3KPUBAE 3MICT ONIOPHOTO IMEHHHKA ¥ | MigpsIHa JacTUHA oJae SKICHY
BIJIMIOBIIa€ HA 3aMTaHHS npo wo? y yomy? y | XapaKTePUCTHKy  OMOPHOIO  IMEHHUKA,
wo? U T. 1H. aKILIEHTYy€e Ha OJHIM 3 O3HAK 1 BiAMOBiAa€ Ha

2. CnomyyHi 3aco0u: 3aMUTaHHS AKUU?

— JIOTIYHO HAroJOIICHI XMo, wo, sAKutl, 4uil, 2. CnonyyHi 3aco0u:
SKII0O BOHM HE AYOJIIOIOTH OIOPHE CJIOBO — CIIOJIYYHI CIIOBAa w0, SKUll, KOMPUll,
TOJIOBHOI YaCTUHH, SKIIO BOHH JYOJIOIOTH OIOPHE CJIOBO

— JIOTIYHO HAroJIOMIeHI CIOJy4YHI CJIOBa Oe, | TOJOBHOI YaCTHUHHU,
Kyou, 36i0KU, YOMY, HABIWO, KOIU, 5K, CKIIbKU,

HACKIIbKU,

— CIOJYYHHK 140, 3piJIKa — w00, uu, aKou;

— CIIOIYYHHKH OVyim, Oyyimmo, mos, mosou, — CIIOJYYHUK 0, YXKUTHHA 3 0COOOBHM
M0806UmMoO, HeMo8OUmMo, Have, HaUebmo, HeHaye, | 3aHMEHHUKOM Yy HETIPSMUX BiJIMIHKAaxX, sSIKUH
HIOU, HIOUMO. KOpEJIIOE€ 3 OMOPHUM IMEHHUKOM TOJIOBHOI

3. CuHoHIMINHA 3aMiHa: CIIOJIYYHUK W0 HE | YaCTHHH.

MOYHA 3aMIHUTH CHHOHIMIMHUM 3. CuHOHIMIWiHA  3aMiHA:  CIOJYyYHE

BiJIMOBIAHUKOM-CIIOJTYYHUKOM, Hamp.: ] opieHKo | CIOBO u/0 MOKHA 3aMIHUTHU Ha saKutl: A meHe
Hepeysas, ale He 6mMpauas HAOilo, WO CKOpPO | 00cioaoms 2a0Ku, W0 He 0armv CHOKOIO

sudyacae (3. Tymy0). (b. Jlenkuit) — T.: A wmene ob6cioaroms
4. MoxHa BBECTHU (bakynbTaTUBHUH | 2a0dKu, AKI He 0aromb CNOKOIO.
KOMIIOHEHT me (13 npuilMeHHuKoM abo 06e3 4, —

Hboro): T.: I'oprenxo nepsysas, ane ne smpauag
HaOli Ha me, WO CKOPO BUOVICAE.

Po3pisHeHHss 3’sicyBaJibHMX | 3aliMEHHHUKOBO-CHIBBIAHOCHUX CKJIATHONMIAPSIAHUX
peYeHb OpiEHTOBaHE Ha crenudiKy 3ac001B BUPAKEHHSI CHHTAKCUYHOTO 3B 3Ky M CEMaHTHKO-
CHHTAKCUYHMX BiJHOILIEHb, 30KpeMa: JIEKCUKO-TpaMaTH4YHI OCOOIMBOCTI JII€CIIOBA-NIPUCYIIKA B
TOJIOBHIN YacThHi (mepexifaHe / HemepexijHe TiECIOB0), CEMaHTHUKY CITIBBIIHOCHOTO CIIOBa me i
fioro 000B’s3KOBICTB / PaKyIbTaTUBHICTE Yy (HOPMaTbHO-CHHTAKCUYHIN CTPYKTYpl TOJIOBHOI
YacTUHH, QYHKIIIHHHUN CTaTyC CHOJIYIHOTO 3ac00y (CIIOMYYHHK / CITOyYHE CIIO0BO).

CkIaHOMIIPSIIHI peYeHHsT 3 me TOE€AHYIOTh (OopMalbHI O3HAKM 3aiMEHHUKOBHX 1
3’CYBIbHUX pEYeHb. Y JIHIBICTHYHIA JITepaTypl BOHM BHUTJIIYMau€Hl HEOJAHO3HAYHO: SIK
CKJIQJHOMIAPAIHI  3aiIMEHHUKOBO-CIIBBIIHOCHI ~HECUMETPIHOI CTPYKTypu 3 HalOUIbII
HIBEJIbOBAaHMM Y CEMAaHTHYHOMY IUJIaHI CHIBBIIHOCHUM cioBoM me [2, c¢.339]; sk
CKJIQTHOMIJAPSAIHI PpEYEHHS HEKOPEIATHBHOI OylOBH, «rOJIOBHa YacTUHA SKUX YMII[ye
CEMaHTHUYHO CITYCTOIIICHE CJIOBO me» [5, ¢. 719], abo pedeHHs TICEeBIOKOPENATUBHOI OynoBu [4,
T. 3, ¢. 209]; six xaradopuuni cknagHoniapsiaHi peuenns [10, c. 152, 154]; sk hopma napaaurmMu

3’CyBaJbHUX pEUYEHb — KOHCTPYKII 3 aOCTpakTHMM 3aiiMeHHHKOM me2 [8, c.502]; sk
3’sCyBalbHI, HE BHOKpEMIICHI B caMmocTiiiHui Tum [14, c.274-275]; sk CKIaTHOMIAPSIAHI
peYeHHS, MapKoBaHI (HOpPMAIBPHUM CHHKPETU3MOM, — 3alMEHHHUKOBO-CIIBBIAHOCHI 3

acemanTuuHuM me [11, c. 153-156] Tomo.
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VY piudiii  TpaKTUKO-OPIEHTOBAHOTO IMIJIXOMY JIOTIYHUM TIOCTae JU(epeHITiroBaHHS
3’ACYBAIBHUX 1 3aliMEHHHKOBO-CITIBBIIHOCHUX CKJIQJHOMIAPSIHUX pEUeHb, IPYHTOBAHE Ha
PO3pI3HEHHI CIIBBITHOCHOTO CJIOBa me1 y Oyab-sKii BIIMIHKOBIA (GopMi B 3aiiMEHHHUKOBO-
CHIBBITHOCHHX PEUCHHSX Ta YHUCTO CIYKOOBOTO mez Y 3’ ICYBAIbHUX PEYCHHSIX.

CmiBBilHOCHE BKa3iBHE CJIOBO me1 (y pI3HUX BiAMIHKOBHX ¢opmax), YKHBaHE B
3aliMEHHHMKOBO-CITiBBITHOCHUX CKJIaTHOMIPSTHUX pEUEHHAX i3 IIPEIMETHUM
(cyOcTaHIialbHUM) 3HAYEHHSM, Ma€ JIEKCHMYHE 3HaueHHs, (YHKIIIOE B POJi 4YieHa PEUYCHHS,
MOJXE MO€IHYBATHCS 13 3aiiMEHHUKOM yce [ 6ce a00 OyTH JONMOBHEHE YU 3aMiHEHE HUM 1
KOPEJIOE 3i CIIONYYHHM CJI0BOM wjo (y Pi3HHX BigMiHKoBHX dopmax), Hamp.: Mu me, ™ wo
giunum eudaemocs, He yinum yacmo e3azani (P. Tpervaxos); Te, ™’ uozo ne mosicemo 3pobumu
«Hunamor 2cosopsmo ma nuuyms (https://surl.li/nadxng).

CeMaHTHYHO 3HIBEIIOBAHE me2 SIK CTPYKTYPAHT 3 SCYBaJbHOTO CKIIAIHOMIAPSIHOTO
pEUCHHSI CIIBBIAHOCHE 31 CIIOJIYYHUKOM /0 (pialie — 3 iHIIMMH CIIOJTyYHHUKAMH Ta CIIOJYYHUMH
CIIOBaMU, KpiM 3aiMEHHUKIB sAKuUll, KOmputl, o, K1 KOPEIIOI0Th 13 me) 1 Moxke (YHKIIIOBATH SIK
(dakyIbTaTUBHHUN 91 000B’I3KOBUI KOMITOHEHT.

3apaxyBaHHSl CKJIQIHOMIAPSIHUX pEUeHb 13 me2 J0 3’SACYBaJbHOTO THILy MOTHBOBaHE
TaKUMH MIPKYBaHHSIMHU: CITIBBIIHOCHUI 3aiIMCHHUK mie2 T030aBICHUI KOHKPETHO-TIPEIMETHOTO
3HAYCHHS, € CEMaHTHYHO <«IIOPOXKHIM»; 13 TOINSAY CTPYKTYpH pPEUCHHS — TIEPEBAXKHO
HEOOOB SI3KOBUH KOMITOHEHT, a TOMY IPOITYCK HOTO HE BIUTUBAE HA 3B 30K YACTHH CKIIAJHOTO
peueHHsI; OOOB’SI3KOBUM CIIEMEHTOM Mie2 € TOJi, KOJIA OIOPHUM KOMIIOHEHT (Ii€CIIOBO,
TIEMPUKMETHHUK, IPUKMETHHUK) HE MOETHYETHCS 0€3 HBOTO 3 MiIPSIHOI0 YaCTHHOIO.

Sk ¢akyIbTATHBHMIA CICMCHT, BWJIYYCHHS SKOTO ICTOTHO HE BIUIMBAaE Ha 3B 530K
TOJIOBHOI Ta MiPSITHOI YaCTHH, me2 (HYHKINIOE B TAKUX MO3HIIISAX:

a) Mmicas TepexiHUX MI€CTiB, KOMU MiApATHA YaCTHHA KOPENIOE 3 MPSIMUM JOJaTKOM,
Hanp.: Cepyem uyro me, ™ wo 6 meni 6i0byraca axace 3mina, maina (B. BUHHHYEHKO);
Jlocmemenno 3nas nuwe me, ™ wo 6ye uecnum 3 ycima ceoimu (uu Oiticno ceoimu?) ucinkamu
(C. Ipomok);

0) micns mepexiAHUX IIECTIB, KOJU MiJps/iHA YacTUHA KOPEIIOE 3 HEMPSIMUM JI0JIaTKOM,
Hanp.: A uacmo eimaro cebe 3 mum, > "™’ 1o ne 1 6amvKo CLO20 XNONYA | WO YA JICIHKA He MOET
oumunu mamu (B. BuHHHUYEHKO);

B) MICJI HENEPEX1HUX AI1€CTIB, KOJIU MiIpsSAHA YacTHHA NepedyBae B MO3MIIIT HENPSIMOTO
JoJaTKa, Hamp.: A nompoxy, 36uKuiu 00 mozo, ™ 0% 10 i7 6ci 86asicaioms 3a pieHio, 80HA 8HCe
nooekyou namazanacs eepxogooumu i Hagimv kosep3ysamu (M. Ctenbmax); Hi, s oymaro npo
me, ™° " wo 1 cmpawenno camomnuiti (B. Bunnudenxo); Yyoce ceno exazyeano na me, " "’
wo 3abpis 6in Oysce oanexo 6i0 domy (B. 3axapuenko); Huwims npo me, ™ "’ wo su xcusi-
300poei  (J1. Kocrenko); Sxoce meni Hagimb 0osoounocs uwumamu npo me, ™° " 1o
Bepnincokuii myp, 36edenuti 3a o0ny niu 3 12 na 13 cepnusa 1961 poky, nacnpagdi 6yoyeascs 3
€0unoro  memoio — gideopooumu CmMAuWUHCbKOMY 8CI  MOJNCIUGL 1a3i6Ku 01 emeyi
(YO. AunpyxoBuu);

r) micis cTaHiBHUKA, HaMp.: [il, 6uoxo, i padicno, i copomno, i cmpawno me, ™ wyo sona
3paouna cebe... (B. Bunanuenko); Ak 0obpe me, ™’ wo cmepmi ne 60tcw A i ne numaro, uu
msockuul miv xpecm (B. Ctyc);

1) micyst eBepOaTHBiB a00 IMEHHUKIB, 1110 37aTHI KepyBaTH, Hanp.: Ocobaueo cmypoysas
it ocmanniii auem ITomvomkina npo me, ™ ™’ wo cynman nibumo 2omye senuuesny eckaopy...
(B. Manuk); Yu icuye 6 ybomy ceimi 3uanna npo me, "™° "’ ax 3pobumu ye axujo He giuHum, mo
npuHaumui cniemipuum i3 moocekum acummsan? (€. KoHoHeHko); <...> cepye xpasnocs 8io
yceioomnenna mozo, "’ wo 3a6mpa 60HaA NPOKUHEMbCS OOHA HA CEOEMY CIMAPEHLKOMY OUBAHI
(JI. Pomanuyk); Aodoice niskux gidomocmeii npo me, ™° " wo conu cyocunu Céamononxy,
aimonuc He Hagooums (I1. Kpamox).

SIKII0 CHIBBIAHOCHE CJIOBO /e CTOCYEThCS IeBepOaTHBa, TO PI3HOBUJ CKIAIHOMIAPSAHOTO
PEUYCHHS 3aICKUThH BiJl PYHKIIIHHOTO CTATyCy CHOJYYHOTO 3aC00Y: KOJIM NMPEIUKATUBHI YaCTUHU
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MOEHAH] CIIOJYYHUM CJIOBOM, IO KOPEIIOE 3 me, TOMI 1€ 3ailMEHHHKOBO-CITiBBIJHOCHE
CKIIaIHOMIpsAHE peueHns [Hanp.: Icmopis — ye nayka npo me, ™™ yozo 6oice nemac ii Hikonu
He 6yoe (I1. Banepi)], a SKIIO CHOJYYHHKOM — TO I 3 ’sCyBajibHEe peueHHs [Hamp.: [ minvku
oymka npo me, "™ " wo 3naiidyme ix cyoosi 603mi, 060asara MOpo3OM iX CHUHU
(I". TroTronHMK)]. 3adikcoBaHO peUEHHS 3 JIeBEpOATUBOM Ta KEPOBAHUM me, y SKOMY IiIpsIHa
YacTHHA MPHUETHAHA JIOTIYHO HArOJIOMICHUM CIIOJIyYHUM CIIOBOM 40, SIKE€ HE KOpeItoe 3 me. Y
TAKOMY pa3i me — CEMaHTUYHO 3HIBEJIbOBAHUHN (aKyIbTATUBHUI KOMIIOHEHT, IO JIA€ ITiJICTABH
KBaJi(iKyBaTH Take PeUCHHs SIK CKIAJHOMIAPAIHE 3’ sICyBaIbHE (MUTATBHOTO THITY), Hamp.: Omi
copicmuuni 6anauxu npo me, " "’ wo maxe 3paoa? (€. KoHoHEHKO).

Tez B pizHUX (opMax € 00OB’SI3KOBMM €JIEMEHTOM TOi, KOJM Ji€CIOBO 0€3 HhOTO He
MOXKE TIOE€JTHYBATHUCS 3 MIAPSIHOI0 YAaCTHHOIO 0€3 CBOEPITHOI «IIepeXiTHUKA», SKUM 1 CIYyTrye
KOPEJAT y CKJIaJli TAKMX KOHCTPYKITiH:

— JIIECHIBHHX CIOJAY4YE€Hb, SK-OT: Oomocmucs (mozo, wo), 6pamucs, OsAKysamu,
3acyooicyeamu, obpasumucs (3a me, wo), nouunamucs (3 moco, wo), GIOPIZHAMUCH,
3A0080IbHAMUCS,  VCKIAOHIOBAMUCS,  3aKIHUumucs, Haeopooumu (mum, wo), ebauamu,
seunysauyeamu (6 momy, wo) Ta iH., Hanp.: Mooice, 3a605KU CBOIU OeNKAMHOCMI 2071084 U
domizcsi mozo, " wgo HAzop nom’axwas... (O. Tonvap); IToeounox misxc Ynacom i [namom na
momy ™ "’ e saxinuyeaecs, wgo GoHu OOMIHAMUCA OOWKYIbHUMY pennikamu y Tanuu
Jlawenxo, i mum, ™ wo I'nam ax ownapenuii suckouug 2emv iz xamu... (I'. TIOTIOHHHK);

— JIENPUKMETHUKOBHUX TO€IHAHb HA KINTAIT: 8pAdiCeHull, 30eHmedceHull, 30U8068aHUl,
(ne)3adosonenuti (mum, wo), 3adoeonenuii (3 mozo, wo), ynesnenuii (y momy, wo) Ta in.,> Hamp.:
Cronacic 6ye 3adoeonenuii 3 mozo, > "’ w0 noodii max nosepuyuca i 0xXopomyi mocmy,
3nakasuuce, npucmanu oo cigie (B. Uemepuc); Tpamn eneenenuii y momy, ¥ "™’ wo 3mooce
00MOBUMUCS NPO NPURUHEHHSL 802HI0 6 YKpaini edxce yvoco muxcus (https://surl.li/nijdkp);

— NPHUKMETHUKOBUX CIIONYK Ha 3pa3ok: 6auodydcuil (00 moeo, wo), eunnuil, nesnuti (v
momy, wo), 2opouil, 000putl, OueHull, paoutl, cmpawnuil, waciueuii (mum, wo), ceioomuil
(mozo, wo) Ta in., nanp.: 3suuaiino, sin [Crenan baunepa] 6ys yitkom ceidomuit mozo, "’ wo
8 PO3CMPIILHOMY CHNUCKY PAOSHCbKUX CHEYCAYHCO HEe3MIHHO JOUPYE 3 BENUKUM BIOPUBOM BIO
natibnuxcuux konkypenmie (0. Aunpyxosuu); A zopouit mum, ™ wo yxpaineyv 3poody, o s
arcuey na yit ceamiti semai (I1. Kymimr).

Indopmarito mpo  po3pi3HEHHS  3aliMEHHUKOBO-CITIBBIAHOCHHMX
CKJIQTHOMIIPSTHUX PEUYCHb y3arajJbHEeHO B Ta0II. 2.

Ta 3 ACYyBaJbHUX
Tabmurs 2
Po3pi3zHenns 3aiiMeHHUKOBO-CIiBBITHOCHUX Ta 3’SICYBaJILHUX
CKJIAHOMIAPSIAHNX PeYeHb

3aimennuKo60-cnig8ionoOCHI

3’acyeanvhi

1. Teiy mae nexcuuHe 3HAYEHHS 1 PYHKITIIOE
B TOJIOBHIH YacTHHI B pOJii YIeHa PEYCHHSI.

2. Te1 KOpEIIOE 3i CIIOIIyYHUM CIIOBOM 14O
(y pi3HHX BiIMIHKOBHX (hopMmax), Hamp.: Ckaorcy

mobi me, w0 maie y cobi 6ce ocumms
(B. 3axap4eHko).
3. Texr wmoxe OyTH JONOBHEHE YH

3aMiHeHe 3aiiMeHHUKOM yce [ gce, Hamp.: Ti:
Ckaoxxcy mobi ece me, wo maig y cobi 6ce
acumms. T2: Ckaoicy mobi ece, wo maig y cooi
8ce Jcummsl.

4. 3aiiMeHHUK yce | 6ce MOXKE BKUBATUCS 3
me1 y TOJIOBHIN YacTHHI, HaMp.: A ocb ixwitl 6oe,

1. Tez € uucro cmyO0OBUM CIIOBOM, a
TOMY HE BUKOHYE CHHTAaKCHYHOT (PYHKIII1.

2. Te> BXUBaHE B PCUCHHAX, y SKHUX
3ac000M 3B’SI3KY CIYT'y€ CHOJIYYHHMK 140,
Hanp.: Cepyem uyro me, w0 6 MeHI
giooynacs AKACh 3MiHa, maina
(B. BunHuueHko).

3. Tez moxe OytH (aKyIbTaTUBHUM
KOMITOHEHTOM abo 000B’I3KOBHM,
CIYTYIOUH 3B’S3KOBUM E€JIEMEHTOM MIXK
OTIOPHUM CJIOBOM TOJIOBHOI YacTHHU Ta
CHIOTyYHUKOM TI1APSTHON.

2 Jlus. moxnanuime: [8, c. 503; 9, c. 326-327].
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https://surl.li/nijdkp

8I0 5IK020 6ce Oajli 3anexcamume, / 6ce me, wjo
00 Hvoeo He 3yminu eupimuumu (C. XKanan).

Uepe3 kopensT mez 3HAYHA KUIBKICTh JIIECIIB MOKE CIIOJIy4YaTUCA 3 MIAPSIHOIO
3’ICYyBaJIbHOI0 YaCTHHOI, a TOMY HOT0 BHKOPHCTAHHS CTa€ CBOEPIAHUM IPABHIOM W YMOBOIO
(hopMaIbHO-TPAaMAaTHYHOI OpraHi3allii CKJIaJHOIIIPSAIHOTO PEUYCHHs. 3arajioM «KOHCTPYKII 13
CEeMaHTHYHO 3HIBEJIbOBAHUM ez CUHTE3YIOTh ()OpMalibHi 03HAKH 3aiMEHHHKOBO-CITIBB1THOCHUX
CKJIaJIHOMIAPATHUX peueHb (HAsBHICTh KOpENATa me, 3aiMEHHHUKOBO-CIIBBITHOCHUN 3B’SI30K
MK TpPEeJUKAaTUBHUMHU YacTUHAMM) Ta 3°SICYyBAIbHUX (CEMaHTHYHA HIBEJSLIS KOpensTa me
aKTyaJi3ye OIOPHI CJIOBa B TOJIOBHIM YacTWUHI — JIIECIOBA, MPUKMETHHUKH, MIENPUKMETHUKH,
neBepOaTuBy, cioBa Kateropii ctany)» [11, c. 156].

[Ipuknaguuii acreKT BUKOPUCTAHHS BiAOMOCTEH Tpo Iu(epeHIiFoBaHHS Pi3HOBUIIB
CKIAJHOMIAPAIHUX PEYCHb (30KpeMa, MPHUCYOCTAaHTHBHO-O3HAYAJIBHUX, 3 SICYBAIBHUX 1
3aiiIMEHHUKOBO-CITIBBITHOCHHUX ) IEMOHCTPYE MOKJIMBOCTI 3aCTOCYBaHHS TEOPETUYHHX 3HAHB IS
PO3B’S3aHHS PEATbHHUX 3aBJaHb — PO3PI3HEHHS PEUYeHb IMiJ] YaC CHUHTAaKCUYHOTO aHANi3y Ta
BUKOHAHHSl TPAaKTHYHUX 3aBAaHb. [HpopMmalis mpo pi3HI TUMNHU CKIAAHOMIAPATHUX PEUYCHb
BOXJMBA W I aBTOMATHYHOrO cHHTakcnyHoro aHamizy (ACA), mo € CKJIaJHUKOM
aBTOMAaTUYHOTO OMpALIOBaHHS TeKCTy. Po3poOienuii yKpaiHCHKUMHU JOCTIAHHUKAMHU aJITOPUTM
AT'AT (aBTOMaTHYHUN TpaMaTHUYHWIA aHAJi3 TEKCTy) SBIs€ COOOK CHCTEMY, Y SKii
CUHTAKCUYHUN aHaIi3aTOp BHUPI3HEHO K OKpeMHil eTam. Y JOKTOPCHKiM muceprarii
H. I1. Japuyk npoaHaTi30BaHO JIHTBICTHYHE 3a0C3ICUCHHS ABTOMATHYHHMX CHCTEM aHaIli3y
YKpaiHCbKOMOBHOTO TEKCTYy Ha NPUKIAIlI CHUCTEMH AaBTOMATUYHOI'O TIPaMaTUYHOrO aHai3y
tekcty AI'AT. Ilporpama mpaimroe B YOTHPH €Tald, «HAa YETBEPTOMY BiOyBAa€ThCS OCTATOYHE
YJIeHyBaHHS CKJIAQAHOTO PEYCHHS Ha NMPEIUKATHBHI YaCTUHU 1 BCTAHOBJICHHS 3B’SI3KiB M1 HUMU
y Mexax 1itoro peueHas» [3, ¢. 174—175]. docniaauis 3a3Havae, MO0 CHHTAKCUYHUN aHaTi3 y
cucteMax AOT (aBTOMaTHYHOrO OMpAIFOBaHHS TEKCTy) € HE METOK, a IIUIIe 3aco00M,
dbyHIaMEHTOM 7 CEMAaHTUYHOTO aHaI3y TEKCTY, a «OJEprKaHi y MpOIeCci TaKoro aHami3y
pe3yabTaTH MOXKYTh CIYTyBaTH 0a3ucoM JUIsl IEpeTBOPEHHS (POpManbHOI CTPYKTYPHU TEKCTY B
fioro cmucioBy Gopmy» [Tam camo, ¢. 159].

Indopmartis mpo ckiIagHOMIAPAIHE PEUCHHS BaXKJIMBA Ha 3aBEepIIAILHOMY €Tari poOoTH
QITOPUTMY, OCKUIBKM BIJHOILIEHHS 3aJIKHOCTI, HAIpsIM 1 TUI 3B’SI3KY MK NpeAUKATUBHUMH
YacTUHAMM BHU3HAUYAIOTh 300pakeHHs JepeBa 3anexxHocted. H. IL. [lapuyk aHnamizye m'sTh
MoOjIeTiel MPeCTaBIEHHS 3B’ SI3KIB MPEAUKATUBHUX YAaCTHH y CKIAJAHOMIAPAIHOMY PEUEHHI, 110
no3HaueHi JaTuHcbkuMu Jitepamu G, I, F, N ta L, onucye npasuia ix no0yaoBu, IpyHTOBaHI Ha
dbopManpbHIX MapKkepax: QYHKIIHHOMY CTaTyCOBi CIIOJYYHOTO 3aCO0Y (CTIOTYyYHUK YU CHOTy4YHE
CJIOBO), HASBHOCTI CITIBBIJIHOCHUX BKa3iBHUX CJIiB y TOJIOBHIN 4acThHi [Tam camo, c. 173-175].

3anexHo Bij 3ac00y 3B’S3KY, JOCHIKYBaH1 3 CyBajbHI Ta MPUCYOCTAaHTUBHO-03HAYAJIbHI
CKJIQJHOMIAPAIHI pEUeHHs HajexaThb 10 Nepuoi (KOMu MpeIuKaTUBHI YacTHUHU 3’ €JIHY€
MIAPSIIHAN CIOMYYHUK) 200 10 ApyToi (SKIo 3aCO00M 3B’SI3KY CIIYT'Y€ CIONyYHE CIIOBO) MOEIII.
Hamnpuknan, y peuenni Panmom nputiwna 3eicmxa, wgo y Lllanouku eéce 0oope (B. BunHUYEHKO)
CTOJIYYHUK 440 TiNOPSAIKOBAaHUM MPUCYIKOBI TOJIOBHOI YaCTHHU Mpuiiiid, SKUA € BEPLIINHOIO
BCbOTO PEUYEHHS, a CIOJYYHHUKOBI MIANOPSIKOBAHUN KOPIHb MIJIPSAHOI — MPEIUKATUB Odoobpe.
3B’A30K yepe3 MiApsAHUI CIIOTyYHHK Mo3HaueHui OykBoro G.

Jlpyry Monenb UTIOCTpyE NPUCYOCTAaHTHBHO-O3HAYajbHE pedeHHs [le Oyna npekpacHa
Mpis, w0 nepemeopunace Ha mpugodxcruil con (5. JIuTBuH), y sikoMy 3ac000M 3B’SI3KY CIyr'ye
CTIOJTyYHE CIIOBO 140. AOCOIIOTHOIO BEPIIMHOIO € SIIPO TOJIOBHOI YaCTHHH — TIPUCYAOK 0yid,
SAKOMY MIANOPSAIKOBAHUHN MPHUCYIOK MiAPSIHOI YACTHHU NEepemeopuiacs, a BiJl HbOTO 3aJIeKUTh
CIIOJIYYHE CIIOBO 140. 3B’SI30K Yepe3 CIOJIYIHE CIIOBO MapKOBaHU OykBoiIo |.

Tperst 1 yeTBepTa MOJENi JEMOHCTPYIOTh HasBHICTb CHiBBIJHOCHHMX BKa3iBHHUX CIIB Y
TOJIOBHIA YacTHHI W BIAPI3HAIOTHCS CTATYCOM CIIOJYYHOTO 3ac00y: CIOJYYHHK — y TPETiH 1
CIIOJyYHE CJIOBO — B YETBEPTIil. 3 OTIIALY Ha 1€, 3aiiMEHHUKOBO-CITIBBIIHOCHI CKJIQIHOIIPSITHI
pEUYCHHS LTIOCTPYIOTh OOMIBI MOJIENI, a 3’ SICyBaJIbHI 13 CEMAaHTUYHO 3HIBEIHLOBAHUM e — JIUIIE
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Tperio. Hanpuknazn, y pedenHi A ow pesnysas mebe ti 3a me, w0 8 mebe pesHOWji6 Hemae
(P. TpeTbsikOB) KOpPEHIO TOJIOBHOI YaCTUHU — MPHUCYAKOBI pesHysas, MO € BEPIINHOIO JepeBa
3QJICKHOCTEH, MIAMOPSIKOBAHE CITIBBIIHOCHE BKa3iBHE CJIOBO (OCKIIBLKH 3aHMEHHHK YKUTHH 13
NPUHMEHHUKOM, TO HAPsIMOK 3aJIC)KHOCTI pO3TOPHYTO BiJI MPHCYAKA 10 MPUIMEHHUKA 3d, a Bij
HbOTO — 70 me). CHiBBIIHOCHE CJIOBO MIAMOPSAIKOBYE CIOIYYHUK w0 B MIAPSAHIN 4YacTHHI, a
CHOJYYHHUK — NPeuKaT Hemae. Takuii 3B°s130K MO3HaUYeHUH OyKkBOIO F.

Peuenns Xaii 6yoe 3 namu me, woco ne euono (C.Kaman) moOyqoBaHe 3a MpaBHIIaAMU
mozeni N, y sKiif 3B 30K peai3oBaHHd uepe3 CIiBBIIHOCHE BKa3iBHE CJIOBO i1 CIIOIyYHE CIIOBO.
SInpo royIoBHOT YacCTHHU — MPUCYAOK O)y0e — MiANOPSIKOBYE CITIBBIIHOCHE BKa3iBHE CIOBO me i
KOPIiHb HiAPSIHOI YACTUHU — IPEAUKATUB BUOHO, BIJ] AKOTO 3AJIEKHUTH CIOJIYYHE CIIOBO 4020.

Y mariii momem L 3acobamu 3B S3KY CAYrylOTh TapHI CIOMYYHUKH (AKWO...mo,
KONU...MO, OCKIIbKU...mo Ta 1H.), IO HE XapaKTepHI MJs aHali30BaHUX pPI3HOBUIIB
CKJIQJIHOMIJPATHUX PEUECHb.

BucHoBku ii mepcnekTuBu. OTXe, mpoOieMa pO3pi3HEHHS CKIIAJIHOMIIPIIHUX PEUCHb
HEPO3WICHOBAHOI CTPYKTYpU OMPHIBHIOE TEOPETHYHI 3acaiu iX AOCIIKEHHS W JEeMOHCTpYE
NPUKIAJHI BEKTOPU 3aCTOCYBaHHS Ha MPAKTUI. AKIEHTOBAaHO Ha NPOOJIEMHHUX acreKTax
PO3pi3HEHHS 3’ACYBAJIbHUX / MPUCYOCTAHTUBHO-O3HAYAIBHUX CKIATHOMIAPSIHUX PEUeHb Ta
3’CyBabHUX / 3aliMEHHHMKOBO-CIIBBITHOCHHX CKJIATHOMIAPAIHUX pedYeHb. BHOKpemiieHO
MapKepu PO3MEKYBaHHS 3’ACYBAIbHHUX 1 NMPUCYOCTAaHTUBHO-O3HAYAIBHUX CKJIAIHOMIAPSIHUX
peYeHb: (QYHKIIMHHUIA CTATyC CHOJYYHOTO 3ac00y (CIONYYHHK / CHOJIy4YHE CIIOBO), KOPEIISIlis
CIIOJTyYHOTO CJIOBA 3 MOSICHIOBAHUM IMEHHHUKOM, CHHOHIMIMHA 3aMiHa BiJMOBIIHUM CIOJYyYHUM
CIIOBOM (0 = sAKuil), HASBHICTH JIOTIYHOTO HAroJIOCy Ha CIOJIYYHOMY CJIOBi, MOJJIHBICTh
YBEICHHSI KOPEJIATa e B TOJIOBHY YACTUHY CKIIQJHOMIAPSIIHOTO PEYCHHS.

JudepeHmiiioBaHo 3’SCyBaIbHI 1 3aiMEHHUKOBO-CITIBBIHOCHI CKJIQIHOMIIPSAHI PEUCHHS,
B OCHOBI SIKOTO — pO3pI3HEHHS YHCTO CIYXOOBOrOo mez y 3 SCYyBaJbHUX pPEUYCHHAX Ta
CITIBBITHOCHOTO BKa31BHOTO CJIOBA Me1 — Y 3alfMEHHUKOBO-CITIBBITHOCHUX pedeHHIX. OKpECcIeHo
O3HAKU PO3PI3HEHHS IMX JABOX PI3HOBUIIB CKIATHOMIIPSAHUX pEYEeHb, OPIEHTOBaHI Ha
creniuiky 3aco0iB BHUpaXEHHS CHUHTAKCUYHOTO 3B’SI3KY W CEMaHTHUKO-CHUHTAKCUYHHUX
BiJTHOIIEHB, 30KpeMa: JIEKCUKO-IpaMaTU4YHi OCOOJIMBOCTI /11€CII0Ba-NPUCY/IKa B TOJIOBHIN YaCTHUHI
(mepexigHe / HeMepexijHe JIECIOBO), CEMAHTHKA CIIBBIJHOCHOTO CJIOBa me 1 HOro
000B’s13K0BicTh / (haKyIbTaTHBHICTh Y (HOPMAIbHO-CHHTAKCHYHII CTPYKTYpi TOJOBHOI YaCTHHH,
GYHKIIHHUR CTaTyc CIOMYYHOro 3aco0y (CHOAYYHHK / CIIONyYHE CIIOBO). 3aCTOCYBaHHS
pe3yibTaTiB JOCHIKEHHST Barome JUisl BAOCKOHAJEHHS MPAaKTHYHUX HAaBUYOK 3aCBOEHHS
YKpaiHChKOI MOBH, 1110 aKTyaJbHO ISl HABUAHHS CTYAEHTIB-clI0BeCHUKIB Ta yuHiB 33CO.

Ha ocHoBi po3po6neHoi pocnigaukamu cucteMu AIAT (aBTOMaTuyHOro rpamMaTH4HOrO
aHaII3y TEKCTY), y SAKIM CHMHTAKCHYHMI aHaJ13aTOp BUPI3HEHO SIK OKPEMHUH eTal, MPOCTEKEHO
poib (GOpMaTbHUX MapKepiB 3B’SA3Ky NpPEIUKATMBHUX YAaCTHMH — CHOJYYHHX 3aco0iB Ta
CHIBBIIHOCHMX BKa3iBHUX CJIIB — Yy [PUCYOCTaHTHBHO-O3HAYaJbHUX, 3 SICYBJIbHHUX 1
3aliMEHHHKOBO-CITIBBITHOCHUX CKJIaJHOMIAPAIHUX pedeHHsX. I3 m’stu onucanux H. I1. Japuyk
MOJIENIel TIpe/ICTaBICHHS 3B’SI3KIB NMPEIWKATUBHUX YaCTHH Y CKIQJHOMIIPSIIHOMY peYeHHi
JMOCTiIKyBaHl pisHOBHIM BHanexkHeHi no mozenedt G, I, F Tta N. Ilpuxmagauii acrekr
3aCTOCYBAaHHS TEOPETUYHHX BIOMOCTEH PO CKIIQJTHOMIIPSIIHE PEYCHHSI BHAOUHIOE MOXIIMBOCTI
BUBYCHHS CIIOJyYyBaHOCTI TPEIWKATUBHUX 4YacTWUH, MOOYAOBY ajanToBaHOi A mOTped
aBTOMartu3allii GopManbHOI TpaMaTHKHU, B OCHOBI SIKOT JIEXHUTH MIOTAKCUC (MATOPSAIKYBAHHS).

[lepcrieKTUBHUM YBaXKa€EMO TOCTIIKEHHS MPOOJIEMHHUX BHUMAAKIB PO3PI3HEHHS 1HIIHUX
PI3HOBUIB CKJIaIHOMIAPSAHUX PEUEHb, 30KpeMa 31 CIIOJIyYHUMU 3ac00aMu MicCId 1 Yacy.
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Abstract. Introduction. The relevance of this article is determined by the need to shed light on the
problem of differentiating varieties of complex sentences. This is done to update theoretical principles
and adapt them for practical use in linguodidactics and applied technologies. The varied meanings and
structures of complex sentences cause problems in defining their specificity and determining their place
in the classification scheme, which reveals the need for a search for significant scientific foundations and
practical approaches to their differentiation.

Purpose. The purpose of the article is to analyze problematic cases of differentiating appositive,
attributive, and pronominal-correlative complex sentences from both a theoretical and an applied
perspective.

Methods. To achieve this goal, the method of linguistic description of language facts was used to
systematize theoretical material and identify problematic aspects of differentiating complex sentences.
The study also employed a structural method, which included both structural-semantic and
transformational analysis.

Results. The problematic aspects of differentiating appositive / attributive complex sentences and
appositive / pronominal-correlative complex sentences are highlighted. It is stated that the differentiation
of appositive and attributive complex sentences, in which the core component of the main clause is a
deverbal noun (or a noun that has the ability to govern), is based on the syncretic specificity of the
explained word of the main clause, which predicts an additional object meaning of the subordinate
clause. The markers for classifying the analyzed constructions into one of the complex sentence types
were identified, including: the functional status of the connective element (conjunction / connective
word); the possibility of the connective word correlating with the head word of the main clause;
synonymous substitution with the corresponding connective word (mo = saxuir); logical stress on the
connective word, the possibility of introducing the correlate me into the main clause of the complex
sentence.

The importance of differentiating appositive and pronominal-correlative complex sentences is
emphasized. This differentiation is based on distinguishing the purely functional me. in appositive
sentences from the correlative demonstrative word me: in pronominal-correlative sentences. Markers for
distinguishing these two types of complex sentences are outlined, focusing on the specificity of the means
of expressing syntactic connection and semantic-syntactic relations, including: the lexico-grammatical
features of the predicate verb in the main clause (transitive / intransitive verb), the semantics of the
correlative word me and its obligatory / facultative nature in the formal-syntactic structure of the main
clause, and the functional status of the connecting element (conjunction / connecting word).

It is found that the correlative demonstrative word me; (in various case forms), used in
pronominal-correlative complex sentences, has a lexical meaning, functions as a sentence part, can be
combined with or replaced by the pronoun yce (ece), and correlates with the connecting word o (in
various case forms). The semantically neutralized me as a structural element of an appositive complex
sentence correlates with the conjunction o (less often, with other conjunctions and connecting words,
except for the pronouns axuii, kompuit, wo, which correlate with me) and can function as a facultative
or obligatory component. The application of the research results is valuable for improving practical skills
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in mastering the Ukrainian language, which is relevant for teaching philology students and students of
secondary schools.

Based on the researchers' developed AGAT system (Automatic Grammatical Analysis of Text), the
role of formal markers for connecting predicative clauses — connecting elements and correlative words —
in attributive, appositive, and pronominal-correlative complex sentences is traced. Of the five models
described by N. P. Darchuk for representing connections between predicative clauses in a complex
sentence, the analyzed varieties are assigned to models G, I, F, and N.

Originality. The originality of the scientific search lies in solving the problematic aspects of
differentiating complex sentences of non-articulated structure and substantiating the practical vectors of
their application in linguodidactics and applied research. Based on defined characteristics, information
on the differentiation of appositive and attributive complex sentences is generalized, in which the
explained word is a deverbal noun. Markers for differentiating pronominal-correlative and appositive
complex sentences with the correlative word me are also outlined.

Conclusion. It is concluded that the problem of differentiating complex sentences of non-
articulated structure reveals the linguistic principles of their distinction and the practical vectors of their
application in linguodidactics and applied linguistics. Criteria and practical techniques for
distinguishing appositive / attributive and appositive / pronominal-correlative complex sentences are
proposed. The applied aspect of using theoretical information about complex sentences visualizes the
possibilities of studying the combinability of predicative clauses and building a formal grammar adapted
for the needs of automation. Further research is considered promising in the analysis of problematic
cases of differentiating other varieties of complex sentences, particularly with connecting elements of
place and time.

Keywords: complex sentences, attributive complex sentences, appositive complex sentences,
pronominal-correlative complex sentences, deverbal noun, semantically neutralized me, automatic
syntactic analysis, automatic grammatical analysis of text (AGAT).
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Y cmammi npoananizosano 3anepeuenHs AK YHIGEPCANbHY MOGHY KAMeE2Opito, WO GUKOHYE
8ADICIUBY PONb Y CMPYKMYPi JNIOOCbKO20 MUCNEHHA Ma MOBIEeHHESOI OisnbHocmi. 3anepeuens
K8ANI(IKOBAHO AK CKIAOHUL OazamopieHesull peHoMeH, o DYHKYIIOE He e K N02IYHUL IHCMPYMeHm
NPOMUCMABIEHHA, d | K NOMYACHUU 3aCiO CMBOPEHHS XY00ICHbOI 06pasHocmi, eMoyiliHoi Hanpyau ma
PUMMIKO-KOMRO3UYitinoi  yinichocmi  noemuunozo mekcmy. QOcobaugy ysazy axKyeHmogaHo Ha
KOCHIMUBHIN Npupooi 3anepedenHs, U020 6MOPUHHOCHI WO0O0O0 CHMBEPON*CEHH ma poni 6 NnoOyoosi
koumpacmy. [ogedeno, wo 3anepeueHHs 6 MOGHIll cCucmemi GUHUKAE He [30Ib06aHO, a SIK PeaKyis Ha 6Jice
HaseHe cmeepodxcenns. Jloeiuno 1 cemanmuuHO 3anepeveHHs 3aéxHcOU IPYHMosane HaA 0A3080My
CMBepOdICeHHI, NOCMaryy 1020 npomuyieHom. Bono He cmeoproe HO80I Hominayii camocmilino, a
MoOou@ixye abo 3anepeyye HAsIBHY, NPONOHYIOUU ANbMEPHAMUBHE CRPULIHAMMS 00 €KMa YU A6uUwa.

Haykoea Ho8u3Ha 00CNiONCEHHS NONAAE 8 KOMNIEKCHOMY AHANI3I 3anepeyenHs AK N102iunoi basu
konmpacmy. OOTpyHmMO8ano KoHYenmyanbti 3acaou eusyenns sanepedents. /[o naykogozo obicy 66edeno
HOGIMHIU paxmuunul Mamepian — mexcmu Cy4acHux noemudnux meopie. Ocobaugy ysazy npuoiieHo
NPUKIAOaM BUKOPUCTIANHSA 3anepednux KoHcmpykyii y noesii Jlinu Kocmenxo, Cepeis Kaoana, [[mumpa
Hasnuuxa, Ilasna Buwebabu, Onveu CloHb08CbKOI Ma IHUWUX CYHACHUX A8MOpIs. Y mexcmax yux noemie
3anepedenHs NiOCUIOE 00pasHicmv, 000a€ emoyiliHol cunu U GopMye HO8I XYOOXUCHI CeHCU.
IIpoananizogano 1020 poisb y CMEOPeHHi eCmemuuno2o eghexmy.

Hocnioocenns 0ac 3mo2y ycei0OMUMU CMPUICHEG] MeXauizmMu nooyoosu KoHmpacmy 3a
0onomozo1o 3anepeyenns. llpomucmasnents cmeepOHUX i 3anepedunux KOHCMPYKYil CIEoPIoe UPAa3HUlL
CMUCTOBULL pecypc, AKULL WUPOKO GUKOPUCOBYIOMb Y MOBHIL Npakmuyi 01 YMOYHEHHS 3MICmy,
BHECeHHsl KOPEKMUS, a MaKoxic 0Jis niOgUWeH sl eMOYiliHOoI Hanpy2u ma eKCnpecugHoCmi GUCIOB6IEHH L.

Bucnosxu, ompumani nio uac ananizy mamepiajuy, Moxcyms cmamu RiOIPYHMsM OISt PO32OPMAHHS
HOBUX HAYKOBUX CMYOIll Ma CNPOSHO3YI0Mb NEPCHEKMUEU NOOANLUUUX OOCTIOHUYLKUX NOULYKIE.

Knwuogi cnoea: 3anepeuenns, cmeepodceHHs, KOHMPACM, NOEMUYHULL MEKCM, OnO3Uyis,
HelimpanibHe 3aNnepeyeHts, KOHMPACMHe 3anepeyenHsi.

AKTyaJIbHicTh. 3arepeueHHs] HAJEeXKUTh J0 YHIBEpCAIbHMX MOBHHUX KaTeropii, ski
MOCiIal0Th OCOOJIMBE MICIIe B CTPYKTYpi JIFOJCHKOTO MHUCIECHHsS. BOHO € OJHI€0 3 KIFOYOBHUX
JIOTIKO-TpaMaTUYHUX ONepalliid, 3a JOIMOMOTOI0 SIKUX JIFOJIMHA MI3HAE Ta CTPYKTYPYE NIHCHICTb.
B ocHOBi Oynb-IKOr0 MOBHOTO BHCIIOBJICHHS JIEXKHUTH JIBOUJICHHA OMO3ULIS CMBEPOHCEHH —
3anepeuenHs, MO BigoOpakae TPUPOIHY TEHJEHII0 JIIOJACHKOTO PO3YMY IUIATH CBIT 3a
NPUHIUIIOM HAassBHOCTI UM BiJICYTHOCTI IIEBHOI O3HAKH.

CTBepaKeHHS ICTOPUYHO M KOTHITUBHO IOCTa€ SK MEPBUHHUN 3aci0 HOMIHALlli: BOHO
No3Hayae gBUIe, (PaKT uM BIACTHBICTD, (hiKCye icHyBaHHA 00’ €kTa abo craHy peueil. HatoMicTh
3arepedeHHs 3aBXKIM (PYHKIIIOE SK peakilis Ha BXKE HasBHE CTBEP/KEHHS, 3amepedyrouu aldo
Moaudikyoun #oro 3micT. Takuil 3B’SI30K MDK NHMMH KaTeropisiMH 3acBilduye iXHIO
B3a€MO3AJICKHICTh, JI€ 3alepeyeHHs] I0CTa€ MAapKOBAaHHWM, CEMAaHTUYHO YCKIAJHEHUM 1
BTOPUHHUM KOMIIOHEHTOM OTIO3HIIii.

3anepeuyHa HOMIHAIlA — SICKpaBUM BHSIB Ili€l BTOPUHHOCTI, OCKIJIBKA BOHA 3aBXKIU
IPYHTOBaHa Ha HAsABHOCTI CTBEP/KYBAHOI'O €JIEMEHTY SIK OCHOBM. 3alepedyeHHs He MOKe
ICHYBaTH HI CEMaHTHYHO, Hi (YHKIIHHO Oe3 MEepBUHHOTO CTBep/pKeHHsS. KoHTpacT Mik
CTBEpAHUM 1 3allEpEYHUM HOMEHAMHU CTBOPIOE MOTYKHUI CMHUCIOBUNA MOTEHLIAN, SIKUHM IMIHPOKO
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BHKOPHUCTOBYIOTh y MOBJICHHI JUISI JOCATHEHHS PI3HUX KOMYHIKAaTUBHUX ITUJICH: yTOYHEHHS,
KOpEKIIii, TOCHJIEHHS eMOIIMHOCTI Ta eKCIIPecii.

VY nitepartypi, 30KpemMa B I0€3ii, 3allepeuyeHHs € He JHUIIC EJIEMEHTOM JIOT1YHOTO
KOHTPACTy, a i BaXJIMBUM IHCTPYMEHTOM JUI CTBOPEHHS XYI0KHBOI 0Opa3zHOCTI, eMOIiITHOTO
3a0apBlIEHHS Ta CTPYKTYpYBaHHS TEKCTY, ()OpMyBaHHS aBTOPCHKMX CMUCIOBHX TOMIHAHT. Y
CY4aCHUX YKpPaiHCBKHX MOCTHMYHHMX TBOPAX 3allepeueHHs MOCiNa€e BaXKJIMBE Micle B moOynoBi
KOHTPACTYy, MMOCUJIFOIOUHN PI3HI aCTIEKTH MPOTHUCTABIICHHS — JIOT1YHI, EMOI[iiiH1, €CTETHYHI TOIIO.

AHaJii3 oCcTaHHIX JAocaiaKeHb i myOJikamiii. 3arepeueHHs € CKIaJHOI0, 6araTorpaHHOI0
3araJlbHOHAYKOBOIO KaTETOPi€l0, sIKa MOCTa€ 00’ €KTOM JOCIIIKEHHS HE JIUIIE B JIIHTBICTHUII, a U
y Joriii, ¢inocodii. Baromuii BHECOK y 3’sCyBaHHS OHTOJIOTIHHUX, THOCEOJOTIHHUX Ta
(YHKIIITHO-CEMaHTHYHUX XapaKTEPUCTHK 3allepEUYCHHS 3pOOMIM TaKi YKpaiHChKI HAyKOBIII, SIK
M. Baran, B. Jli6posa, O.Kym, A.Ilacmascbka, P.Ilomipko Ta im. Ixmi mpami ciyryiors
HaJIHHUM METOJOJOTIHHUM MIAIPYHTSAM JJI CyYaCHHUX CTYAIH, OCKUIBKH OXOIUTIOIOThH IIUPOKE
Koo mpoOieM — Bix 3arambHO(IIOCOPCHKUX 3acaja 3amepedeHHs 10 Horo (opmManbHO-
IrPaMaTHYHMUX 1 CTUIICTUYHHMX peaTi3allii.

BopHouac BapTO 3a3HaYMTH, MIO BUBYECHHS MOBHOTO 3allepeueHHs 3aJIUIIAETHCS
BIJIKpUTOIO CEepOr0 HAYKOBUX MOIIYKIB, aJ’Ke MICTUTh HACTIJIBKU IIUPOKUN CIIEKTP MUTaHb, 110
HaBITh 32 HAIBHOCTI 3HAYHOT'O JOPOOKY OaraTo acreKkTiB yce IIe MOTpeOyoTh 101aTKOBOI yBary.
30KkpeMa, HEJOOI[iHEHUMH € MHTaHHSA, MOB’S3aHI 3 MeXaHi3MaMH (OPMYBaHHS 3alepedHHX
HOMiHaIiil Ha 6a3i ctBepAHUX. Oco0IMBE 3aliKaBICHHS CTAHOBUTH (DYHKIIIFOBAHHS 3allepeYeHHS
B XyJI0’KHIN MOBI, 30KpeMa B T0€311, Ie BOHO MOCTA€E HE JIUIIIE SIK JIOT1YHE 3alepeueHHs 3MICTy, a
1 SIK TIOTYXHUI XYI0XKHIN IPUIOM, 11O CTBOPIOE OaraToBUMIipHY 00pa3HicTh, (HOPMY€E EKCIIPECio
1 IOCUJIIOE CMHUCIIOBHH Ta eMOLIMHUNA KOHTPACT.

Mera craTTi monsrae B 3’sCyBaHHI JIHTBaJIbHOI MPUPOIM 3alepevyeHHs K BTOPHHHOI,
CEeMaHTHUYHO MapKOBaHOI KaTeropii, sika 3aBXk/1 CIIBBIIHOCHA 3 IEPBUHHUM CTBEPKEHHSM.

PesyabraTnn fgociaiiikeHHss Ta iX o0OroBopeHHs. 3amepedyeHHs HaJIEXKUTh 10
YHIBEpCAJIbHUX MOBHHMX KaTeropii, BIaCTUBUX YCIM MPUPOJHUM MOBaM CBITy. BoHO € ozHi€ro 3
OCHOBHHX JIOTIKO-TpPAMAaTHYHUX OIeEpaliii, 3aBASKH SKAM JIIOJWHA CTPYKTYpYy€E  CBIT,
BUOKPEMIIIOE KOHIIETITH W KaTeropii. Y JIHIBICTUYHMX CTYJIISIX 3allepedeHHs PO3IIIAAAlOTh SK
3araJpHy MOBHY Kateropito (universal linguistic category), mo BigoOpakae OIO3HIIIIO
HasieHicmo | 6iocymuicmby 1 penpe3eHTye  (DyHAaMEHTaJIbHI 3aKOHOMIPHOCTI  JIFOJICBKOTO
MUCIICHHS.

3amepedyeHHs € HE JHIIEe MOBHOIO KaTeropiero, ame H (inocodcbkoro, JOTiuHOIO,
MaTeMaTUYHOI Ta TCHXOJIoTiyHOro. Hailinbpil po3BUHYTE pPO3YMiIHHA i€l Kareropii
npeacrasieHe y gpinocodii. Big aHTHYHOCTI 10 Cy4aCHOCTI MUTaHHS PO MPUPOTY 3allepeUeHHs,
CYTHICTh 3allepeUyHHMX CY/DKEHb 1 IXHIH 3B’S30K 13 PEaJbHICTIO 3AIHIIAETHCS KIIOYOBHM Y
¢binocohCchKUX CTYIIsAX.

3ocibHa, [lmatoH y cBoiil «/liamekTuii» po3risaaB 3alepeueHHs B PIUMIIl KOHIEMHIT
HeOyTTs. Ha #ioro nymKky, HeOyTTS He BapTO TPAKTYBAaTH SIK IIOCh MPOTHIICKHE OYTTIO, a pajiie
K «IHOOYTTs» — 1HUIy (opMy iCHyBaHHS. BiH cTBep/pKyBaB, 11O BCl SIBUIIA ICHYIOTH CaMi
coboro, ane He Ak moch «iHme». CymxenHs «Cokpam — He nepcy» o3Havae, mo Coxpar
BIIPI3HAETBCA B yCiX 00 €KTIB, SKI BIAMOBINAIOTH KaTeropii «nepcy». IlmaTton Takox
aKIEHTYBaB Ha TOMY, IO OYTTS OJHOYAaCHO aKyMYJIO€ 1 HEOYTTS, OCKIIbKM OYyTTS 3aBXId
CIiBBiTHOCHE 3 iHIIIKM, sIKe He € OyTTsM [4, ¢. 51].

Le#t miaxig AeMOHCTPYeE, IO 3alepeyeHHs He TUIbKM Au(depeHLiloe sBHIla, a i crpuse
OCMHUCJICHHIO iXHBOTO B3a€MO3B’S3Ky, BHKOHYIOUM Ba)JIMBY pOJb fK y MOBHIM, Tak 1 B
¢inocoderkiii AiSTTBHOCTI.

ApucTOTeNb Ha3WBaB 3amepedeHHs Apophasis 1 TPOTUCTABISAB WOTO CTBEPIKEHHIO
Kataphasis. Obunsa 1i moHATTS 00’eHaHI TepMiHOM Apophansis, MO OXOIUTIOE BCl (HOpMHU
BHCIIOBJICHHSI, SIK1 BUPAXKEHI SIK CTBEPPKCHHS a00 3armepeyucHHsI.

Y sorimi  3amepedeHHs € (YHIAMEHTAIBHOIO KATETOpi€l0, IO MPOTHCTaBIIEHA
TBEP/UKEHHIO: ICTUHHE TTPOTUCTABIICHE XMOHOMY, MOAIOHO 70 TPOTHUCTABIICHHS TUIIOCA 1 MiHYCA.
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3anepeuHi Cy/UKEHHsS BUKOHYIOTH JBI KJIIOYOBI (DYHKIIi: BOHHM 3alepeyyiOTh ICTHHHICTH
CTBEpKYBAJIbHUX CY/)KEHb 1 BKa3ylOTh Ha CYNEPEYHICTh, SIKA € OCHOBOIO INPOTUCTABICHHS
IPEIUKATIB IBOX CYAKEHb.

3anepedyeHHss TAaKOXX IMPHUBEPTA€ yBary MOBO3HABIIB. BU3HAYHMM JOCSATHEHHSM y Wil
ramy3i crana npamsg O. €cnepcena “Negation in English and other Languages” [10], ne BueHuii
JOCTIKYBaB CHHTAaKCHUYHI Ta MOP(QOJIOTiHHI acleKTH 3amepeueHHs, 30KpeMa BiIMIHHOCTI MiX
II0JIi- TA MOHOHETaTUBHUMH MOBaMH, BUKOPUCTOBYIOUHU MPHUKIAIHN 3 PI3HUX €BPONEHCHKUX MOB.
Y XX cTomiTri BUBYEHHS 3amepedeHHs Oyao 3HA4YHO akTuBi3oBaHe. JIIHTBICTH mouanu
HOPUIUIATH yBary He JUIle Horo TpajuLiHMM acleKTaM, 30KpeMa MPHpOJi Ta CUHTAKCUYHIN
pearizarii, a i B3aeMojii M)XK CHHTaKCHCOM 1 CEMaHTHKOIO, CEMAaHTHKOK) 1 MparMaTHKOIO, a
TaKO)X KOTHITUBHHUM acCIIEKTaM Ifi€i TpoOIeMHu.

3amepedyeHHss SIK MEHTallbHa KaTeropis BimoOpakae TEBHI HOPMH CBIIOMOCTiI 3a
JIOTIOMOTOI0 PI3HOMAHITHUX MOBHHX 3aco0iB. BoHO Hanexuth 10 (yHIaMEHTaIbHUX MOBHHX
Kareropiii. 3amepedeHHs] MOXKE BHUPAXKATUCS SK EKCIUIIUTHO — 3a JOMOMOIOK CIEIiaTbHIX
MOBHHUX OJMHHUIIb, TaK M IMIUTIUTHO, KOJM 3allepEYeHHs] IPUXOBAaHE 3a CEMAHTHUKOIO CJIOBA YU
BUCIIOBJICHHSI. BOHO € OaraTtorpaHHOI0 KaTeropi€lo, ska BigoOpakae sK KOTHITHUBHI, Tak i
KYJIBTYPHI aCIIEKTH MOBHOI TisSUTbHOCTI. AHaNI3 JIHIBAIBHUX KOHIEMIIN KaTeropii 3anepeyeHHs
JIa€ TiJICTaBH BBAXKATH, IO OUTBIIICTH JOCTIIHUKIB TPAKTYIOTh 3allEPEUCHHS SIK YHIBEPCAIbHY
MOBHY KaTeropito, XxapakTepHy Ui BCIX BIJOMHUX MOB Ha BCIX €Talax iXHbOI'0 PO3BUTKY.

IcHyBaHHS 3amepeyHuX CYKEHb € HACHIAKOM MiaJIEKTUYHOTO IMPOLECY Mi3HAHHS CBITY,
KM TMOCTIHHO 3MIHIOETHCSI Ta BJIOCKOHAIIIOETHCS. 3aKOH 3allepPEeYeHHs PO3KPUBAE CYTHICTh
Heraijii, aKIEeHTYIOUH, IO 3alepeyeHHs — HEOOXiTHHHA eJIeMEHT pO3BUTKY. YHACIIIOK
3amepeueHHs1 BinOyBaeTbcs TpaHchopMallis OfHiel peyl B iHINY, NMPUUOMY HE TUIBKH Oyze
3HUINEHO TIEPINy iy, ajie i ypaxoBaHi BCi il MO3UTUBHI SIKOCTI. 3 OISy HA IIe, 3allepPeUCHHS —
OCHOBa NEpexXoay Ha SKICHO IHIIMM piBeHb pPO3BUTKY. DyHIaMeHTaNbHICTH Ili€l KaTeropii
3a0e3neueHa il 3JaTHICTIO 3MIHIOBAaTH Mepedir KOMYHIKAIIll Ta CTBOPIOBATH HOBI 3B s3KHU. 3aco0u
MOBJICHHEBOT peaii3alii 3arnepeyeHHs, 00’ €KTUBOBaHI 3a JIOTIOMOTOI0 JIOTIYHOTO 3alepeyeHHs,
3/1aTHI BUPKATH PI3HOMAHITHI CEMAaHTUYHI i MOJIaTbH1 BIATIHKH.

bararoBekTopHMf XapakTep KaTeropii 3amepeyeHHsI CTBOPIOE CKJIAJHOIII B il TOYHOMY
BU3HA4YCHHI. Y po0oTi MM crnHupaeMocs Ha JAediHimito, 3anponoHoBaHy O. CeniBaHOBOIO:
«3arnepeueHHs € MOBHOIO YHIBepcaJi€ro Ta GyHKIIHHO-CEMaHTUYHOIO KaTeropi€ro, sgKa IHTerpye
pI3HOpIBHEBI MOBHI ¥ MOBJIEHHEBI 3ac00HM, 00’€qHAHI CHUTBHUM 3MicToM Heraiii. Jlo mux
3ac00iB HaylexaTb 3alepeyHli YacTKH, MpedikcH, MpeJuKaTHBH, A1€CIOBa, a(iKCH, aHATITHYHI
KOHCTPYKIIi, IHTOHAIlisl, TOPSA0K CJIIB, a TAKOXK 3allepedHi peYeHHs], sIKI MOXKYTh MaTH 3arajibHe
ab0 YacTKOBE 3alepedyeHHs 3aJIeKHO BiJl pO3TalllyBaHHs 3amepedyHoi dactku» [9, c. 173-174].
ToMy Kkareropisi 3amepedyeHHsl OXOIUIIOE PI3HOMAHITHI AacCHeKTH MOBHOI JISJIBHOCTI Ta €
B)XJIUBUM 1HCTPYMEHTOM Y Ipolecax Mi3HaHHA i KOMyHIKarlii.

3anepedeHHs BUKOHYE HU3KY (DYHKIIIH: KOTHITUBHY (YCBIAOMJICHHS MPOTUJICKHHUX CTaHIB
Y1 O3HAK), KOMYHIKaTHUBHY (BHpa)K€HHsSI HE3TOJM, BIIMOBH, 3amepedeHHs (akTiB), MOJAIBHO-
OLIIHHY (BUpaXeHHS CyO’€KTUBHOTO CTaBJIEHHS MOBLS JI0 TIOBIJIOMIIIOBAHOTO 3MICTY).
3anepedyeHHsl BiAirpae OCOOJUBY pOJIb Yy MpOLECi BCTAHOBJIEHHA ICTMHHOCTI a00 XMOHOCTI
CyJDKE€Hb, 7€ BOHO IIOCTa€ 3aco0OM JIOTIYHOI omeparii, ska 3a0e3rnedye YTOYHEHHS abo
BIJIKUAHHS TIEBHUX I1OJIOKEHb.

HaykoBui yacto mopyuryroTh npoOsieMy CIiBBIIHOIIEHHS CTBEPPKEHHS Ta 3alepeyeHHs.
Jleski TOCTIHMKM BBaXalOTh iX PIBHONPABHUMH, ajle MPOTUICKHUMH (OpMaMH MUCIIECHHS,
BOJHOYAC 1HII HArOJIONIYyIOTh Ha iXHIM TPUHIUMIIOBIA BIIMIHHOCTI Ta acumertpii. OauH 13
NEepUIMX JOCHITHHUKIB 3allepeyeHHs, ApPHCTOTENb, YBaKaB CTBEP/UKEHHA 1 3alepedyeHHs
MPOTHIIKHUMHU (POpMaMHU BHCIIOBJIEHB: OFHE 3 HUX (DIKCY€ HASBHICTH MEBHOI O3HAKU B YOTOCh
abo B KOToCh, a iHIIe — 1i 3amepeuye [1]. Jleski MOBO3HABIII YTOUHIOKOTH, IO 3aME€PEeUHi OJUHUIIL
B1JI0OpaKal0Th HE 00’E€KTUBHY BIJIICYTHICTH 3B’s3KY, a pajllie Te, 110 MOBEIb CIpHUiiMae el
3B’SI30K SIK BiICYTHIii [4].
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3 orsiy Ha MOTO YHIBEPCAJbHICTh, 3allE€PEUYCHHS MTOCTAE MAPKOBAaHUM WICHOM OIO3HIIIT,
OCKUTBKM BOHO € CEMaHTHUYHO YCKJIQJHEHUM, BTOPMHHUM IIOJO CTBEPKEHHsS, 1 MOTpedye
OUTBIIIOr0 KOTHITUBHOTO OOPOOJICHHS ITiJT YaC CIPUHHATTS W IHTEpIIpeTaIlii. ¥ MOBHIH CTPYKTYpi
3allepeUYCHHsT peali30BaHe pI3HOPIBHEBMMHU 3aco0aMu: 3alepeuHUMH YacTKaMu (me, Hi),
npedikcamu (ne-, 6e3-, a-, anmu-), 3aICPESUHUMH JIIECTOBAMU (3anepeuysamu, 8i0MOGIAMUCS) T
IHTOHAIIMHUMU ~ 3aco0amu. HaTomicTh CTBEpIKEHHS € OJHIEI0 3 HaWJaBHIMMX 1
Hal(yHIaMeHTaIbHIIIUX (OPM MOBHOTO BUPAKEHHS TyMKH. BOHO ciyrye nepBUHHUM 3ac000M
KOHIIENTYyati3alii CBiTy, aJKe came uepe3 CTBEPJHI BHUCIOBJICHHS JIOIUHA BigoOpaxkae QakTw,
SIBUIIA Ta BJIACTUBOCTI 00’ €KTUBHOI AificHOCTI. CyTHICTh CTBEP/KEHHS IOJIATAa€ B KOHCTaTaIlii
HAsIBHOCTI MEBHOTO CTaHy peYei, MPeCTaBICHOrO sIK 00’ €KTHBHA ICTHHA YU BiIIIPABHUMN MTyHKT
pO3yMOBHUX omepamiii. I3 Mo3uIliii KOTHITMBHOI JIIHTBICTUKH CTBEPKCHHS (DYHKIIIIOE SK
MOYaTKOBUM €Tal MOBHOTO IMi3HAHHS, OCKIJIBKA BOHO BMOXIIMBIIIOE 3aKPIIUICHHS 32 00’ €KTaMu
MEBHUX O3HAK Ta BJIACTUBOCTEW, CTBOPIOIOUM OCHOBY JJISl TIOJANBIINX MUCIEHHEBUX OIEpallii.
Y MOBHIW KapTHHI CBITY JIFOJUHH CTBEP/KCHHS ACOIIIOETHCSA 3 YHOPSAKYBAaHHSIM XaOTHYHOI
iHdopMmarlii, 13 BHU3HAYEHHSM IMEH Ta BIACTUBOCTeW peuell. CaMe 3aBASKU CTBEPHKCHHIO
(dbopMyeTbcsi HOMIHATHBHA (PYHKIISI MOBH: KOXEH 00 ’€KT OTPUMYE Ha3By, IO O3HAYYE HOTO
ICHYBaHHS i OKPEMIIIHICTh BiJ] 1HIIUX SIBUIIL.

HatowmicTp 3amepeueHHs € peakii€lo Ha CTBEP/KCHHS, KOPUTYIOUH a00 BIJKUIAIOUU BKE
3aaHuil ceHc. BOHO caMOCTiitHO He CTBOPIOE HOBOI'O HOMIHATUBHOTO 3MICTY, MPOTEe MOIU(IKye
a00 TPOTHCTABIISIE BXKE HAsSBHUU 3MICT, JEMOHCTPYIOUYHM HMOHATTS BiJCYTHOCTI, IPOTHUJICKHOCTI
ab0 HECYMICHOCTI.

OTxe, 3amepedeHHs nepen0dadae HassBHICTh CTBEPPKEHHS SIK CBOE€I CEMAaHTUYHOI OCHOBH.
VY 5oriuHOMy acmekTi 3alepedyeHHs pealli3oBaHe K 3alepeyeHHs MEeBHOI MPOMo3ullii, TOOTO sIK
3MiHa I peaJpbHOr0 3HAYEHHS Ha NPOTHIIEKHE. Y CEMaHTHYHOMY IUIaHI II€ O3HA4Yae, MI0
3amnepedyHa KOHCTPYKIliS 3MIHIOE a00 CKAacoOBYE€ CMUCIOBUN 3MICT, MOYATKOBO 3aKJIAJCHUH Yy
BUCJIOBJICHHI, aJle HE MOXe€ ICHyBaTu 0e3 Hboro. IIepBHHHICTH CTBEpI)KEHHS SIK JIOTIYHOI Ta
CeMaHTUYHOI 0a3u 3acBiguye GyHIaMEHTAIbHY POJIb TaKO1 KOHCTPYKINi B CTPYKTYpPi MOBIICHHSI.
3amepeyeHHs, CBOECID YEProro, CIIYTye PEaKTHBHUM IHCTPYMEHTOM, IO BMOXKIIMBIIIOE THYYKE
MOJICTIIOBAHHS  3MICTYy, PO3KPHUTTS CYNEPEWIMBUX CMHCHIB 1 TOOYIOBY XYIOKHBOT
0araTomapoBOCTi TEKCTY.

VY mporeci HOMiHaM] 3anepedyHi OJUHMI (GOPMYIOTHCS 3a MPUHIMIIOM KOHTPACTY, KOJIH
MOBHA CBIJIOMICTh OCMHCIIIOE 1 POTUCTABIISIE BIIACTUBOCTI, [0 HAJEXaTh PI3HUM 00’ €KTaM abo
cranaMm. Hampuknan, HOMiHAIl Hezeuunutl, nezemnuu [Panox 6ye cymuuil. A Oe 6in 6336cH,
36I0KU 6IH mMym 6uHux, makuil Hezeuunun, ouenuti, Hezemuun? (JI. Kocrenko)], nemounui,
nesposyminui [Copom pobumume 6uUCOKUMU HAWE 20]0CU, HEMOUYHUMU, HE3PO3yMIIUMU
(C. Kanan)] mepenbauyaroTh ICHYBaHHS MNPOTHICKHUX XapaKTEPUCTUK — 36UYHULL, 3eMHULL
MOYHUL, 3pO3YMIiNULL, K1 CIYTYIOTh CEMaHTUYHOIO OCHOBOIO /ISl YTBOPEHHS 3alIepEYHOI0 3HAUCHHSI.

[TommpennM MapkepoM 3arepedeHHs € yacTka He: I 5 6clo Hiu He chag max camo, Sk mitl
saxoxanuu eyyyn (. IlaBnuuko). Pialie BUKOPUCTOBYIOTh YacTKYy Hi: bo ckpisb € 3010ma cunka,
Jlakusz, eenvmoorc, 8izupie — moma. Ane yapuyi — i y koco maxoi inwoi nema! (JI. Koctenko).
[ToBTOpEHHS YaCTKH Hi 3yMOBWJIO i1 NepexiJ y CHOMYYHUK Hi — Hi (aHi — ani, ani — ni): ¥V eac
Hema nuys, Hi cosicmi, Hi pacu — Bu sx dipa! Ak npipsa! Bac sitina, 36uuatino, ne yxonumo — Hi
gilina, Hi cmepmo, ani yyma! Pika moguumys: Hi 1600y, aHi 2100y, aHi nmaxis, Hi pub — y naamax
OHo. 3uma, wo aui ocinw, Hi eecha (0. CITOHROBCHKA).

[loka3HMKaMH Heramii Takox € 3amepedni npedikcu: [vo nioou i3 Oepeéa mesnanms
(JI. Kocrenko); Teoe nebarxcannsa sxcumu — npocmo nocopoa (C. Xanan); A ne 3naro nivoeo npo
nemunyuicms cnokymu (C. Xanan).

CnoBO 3 HETaTUBHUM 3HAUYEHHSAM CEMaHTHUYHO MPOTHCTABIIEHE TBIPHOMY, HaIllp.: Vkpaina
cmoims — Hez0onanna (O. CnoHbOBCHKA); 1805 nianema 30amua cmamu OuMom, A donycmume
— 6oce 1 Henpunycmumum (O. CIoHBOBCBKA); []e oic mpeba mamu camanuHCoKul Hamip, 4aimo
8 C00i HeBUNIKOGHUN CKA3, W00 MANCKO MAK 3HYWAMUCS HAO HAMU, Ma we U Y 6CbOMY
seunysauysamu nac! (JI. Kocrenko). [Ipedikc He- Takok yTBOPIOE CJIOBA, IO MAIOTh 3aMl€PEUHO-
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CTBEPJIHY CEMaHTUKY. Taki JJeKceMH MaloTh MOABIHHE 3HAYEHHS: 3 OJTHOTO OOKY, BOHH BKa3yIOTh
Ha BIJCYTHICTh KOHKPETHOi SKOCTi, a 3 IHIIOrO — 3aCBIYYIOTh HASBHICTH MPOTUIIEKHOI
XapakTepucTuku. Hampukiaza, cioBo Hedobpuil HE TIIbKU 3allepeuye MO3UTUBHY O3HAKy, a U
yKa3zye Ha HasBHICTb NPOTUIEKHOI sikocTi: O He 63uckyi cipkoco medy caaeu! Toii meo
Heooopuii, 6i0 kyctoyux 60xcin (JI. Koctenko). /[ yBuUpa3sHEHHS Ba)KJIMBOCTI 3alepeueHHS
aBTOPH MOXYTh BUKOPHUCTOBYBaTH CUHOHIMH, JI€ OJUH 13 HUX — 3allepe4YHuid, HaMp.: Jlune nicua
Hao Humu cymHa-Hegecena (T.AxonimHoBa). 3amepeyHuil Npedikc He- BKUBAKOTH IS
YTBOPEHHSI OKa310HATI3MIB: w0 Juwie npo3opa medxca GI0OKpemutoe 08a ON1a2aHHA MEOE —
Henapooycennsn ixne — Hecmepmi (O. ABepOyx); Vce Hose 1l HOBe 30aembcs, WO HECUBOZO
sonocka mam yoce i He auwunocs (I. Auapycsik). Taki HOBOTBOPU CEMaHTHYHO MICTKI M
€MOL[IITHO HaCUY€EHI.

TpamiseTbcs, MO TPUKMETHUKH 3 TMPe(IKCOM He- TOCIAAI0Th NPOMIKHE Micle MiX
CJIOBaMH, III0 MalOTh MPOTHIIEKHE 3HAYECHHS (XOJNOOHU — HeXONOOHUU — MEeNniutl — 2apsyuil).
Hanpuxknan: Hexonoonuii naosopi panok (O. Kanganos).

[TpukMeTHUK 13 He- MOke OyTHM KpaWHIM 4WICHOM psiy, Y LIbOMY pa3i o3Haka HaOyBae
OiHapHOTO XapakTepy, Hanp.: Ham Hesidomi scix ix imeHna, Xmo ix uekae, Xmo 3a HUMU niave, oe
iXHill Oim, 51K imM Ooaumo 6ilina, ke 6 HUX cepye — wupe yu mepniasve? (B. HeBimomcbka); [finuii
micayb 6oHu cmosiiu npu yit piyi. Llinuu micays pika 6yna nepyxoma i oauzvka (C. Kanan).

I3 3amepedyHuM 3HAYEHHSM YKHBaHI MPUCITIBHUKU Ta CJIOBa Kareropii crany: /le 6y8 —
Hegidomo. Yoeo 6oimbcsa — ne kaodice (C. Kanan); Tuwa — nicna 3akamo8anux, siKy HEMOMHCAUBO
pozuymu (b.-O. T'opoOuyk); B muwi, axa nHacmae nicis 6010, ye 3asuie 8u2isioae HeoOpeuHo
(b. l'ymenrok). SIk 1 B pasi 3 MPUKMETHUKAMH, MPUCITIBHUKA 3 MPEPIKCOM He- MOXKYTb OyTH
MPOMDKHOIO JIAHKOK MK CIIOBaMH, II0 MAalOTh MPOTHJICKHE 3HAYCHHS (HAIPUKIAL, OaleKo —
Heoanexo — 6nuzbko): Ilesne, decy Hedanexo baxnyno (1. Bukupuax).

Okxpim TOrO, Npedikc He- BXUBAHUN 1 B TIENPUKMETHUKAX: [ cmoimb muwia 3a Hamu, MO8
nezaciane none (C. Xaman); Axwo mu mouuw, si ckasxcy 3amicmv mebe — 310 He € YUMOCDH
Henazeanum ma oesimennum (C. XKagan).

VYV noeTMyHHX TeKcTax 3adiKCOBAaHO 3amepeyeHHs B CKJIAAl CTIMKUX 3BOpOTIB: JIroou
Kadxcymo, wjo 06iui y piuky He ygilidews, ma Ha 6uizoi micm Hao 600010 yiice Ridipeanu
(YO. bonnapuyk); Bir oenyxuys i He uye my3uxu, sk He 4ye€ nio coboro nie (B.'puienko).
3anepeyni (pa3u B TakoMy pa3i moOyJoBaHI Ha OCHOBI CTIMKMX BHCIOBIB 1 4acTO MarOTh
CUJIbHUW HETaTUBHUU MIJITEKCT.

Sk 3acBiuye aHaji3 NOETUYHUX TEKCTIB, 3alepeyHi 3aiiMEHHUKHU Ta NPUCITIBHUKU 3piaKa
BXKMBaH1 CaMOCTIMHO JJIs BUpA)XKEHHA He3allll B peueHH1: Moe nokoninnsa niave max, oo Hixmo
ne o6auue (I1. Bume6aba); Hixmo ne 3ynumaemwvca ¢ ii micmi (C.Xanan). CemaHTHKY
3arepeyeHHs MOCHIIOITh 32 JOTMIOMOTOI0 HAKOMUYEHHS HETaliiHUX KOHCTPYKIH B OZHOMY
KOHTEKCTI: /I He 3Hal0 Hiu020 npo nemuuyuicms cnokymu. 5 ne 3naio, 0e gam xcumu i sIK 6aM
oymu. A 2060p10 npo me, wo KOMCHOMY 3 HAC 61acmueo. SAkOu 6u 3Hanu, K HAM YCIM He
nowacmuno (C.Xanan); Ham Hikonu ne numu 3 cyxux xpunuys. Ham nikonu 6invue e
oauumu 3uaiiomux ooauy (C. Xanan). OkpiM TOro, MapkepaMmu 3amepeyeHHs] € ¥ 1HII 1HII
eKCIUTIUTHI 3aco0u, K, HAPUKIAA, Y PeUeHHAX: A nicua Oe3 cnosa 036inka ma Himas I OHi,
AKum Hema 8iopaou, I eunoepaoni mennai oui, /e muxo cnaamo cmapi 0ocaou, 3iuyIusuucy Ha
camim oui (1. Ipau).

[Ipedikc Hi-, 10 TOXOIUTH BiJl CHIJIBLHOCIIOB’ STHCHKOT HETaTUBHO-ITIICHITIOBATBHOT YaCTKH
He-, CIIyTy€ JUIsl yTBOPEHHS 3allepeyHHX 3aiMEHHHKIB Ta MPUCTIBHUKIB: Ale HiW0 He 3ynuHumy
secHy, uac axoi nacmase (O. Ipanens); [l]e ne 3nac nixmo, wo tiomy na pody (JI. Kocrenko).

XapakTepHUi A7 YKpaiHCbKOi MOBH NpeQiKC aHi- TOCTAa€ CIOBOTBOPYUM CHHOHIMOM
npedikca ui-. Moro BKHUBAIOTH y BCIX CIOBOTBOPYMX MOJEISX UIS IIiJCHICHHS HEraTHBHOTO
3Ha4YeHHs OCHOBH, II0 (hopMye eMolLiiiHe 3a0apBICHHSI HOBOYTBOPEHUX CiiB. Jlekcemu 3 awui- He
MPOCTO KOHCTATYIOTh 3allepeuyeHHs, a ¥ aKUEeHTYIOTh Ha HbOMY, HAJal04d BHUCIIOBJICHHIO
EKCIPECUBHOTO 3a0apBieHHs, HaMp.: bo y xami o awnikozicineko, A mym i dciuka, i cyciou
(JI. Kocrenko).
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[Ipedikc be3-, sk 1 npedikc He-, MPOAYKTUBHI JJI YTBOPEHHS CIIB 13 PI3HUM CTYIIEHEM
3anepeueHHs: bapuxaou yeenu — npomu 6e30omuocmi, bapuxaou noesii — npomu 6e30ymuocmi
(JI. Kocrenko); Maew menep nobumu 3a mux, xmo He aodums, Bnepmi pasiuxu 6e3zaxucHoi
E€eponu (C. Kanan); Hasimbv axwo ye ne npo 8ipy, ye 6ce 00HO npo me, wjo Mu 3aCMynaemo 3d
medxnci ceoeo dezcunna (C. Kanan); bo Hemae 3n0my Ha 6citi 3em1i Oe3KOHeUH i, secenozo 0omy!
(O. CronnoBcbka). MapkepoM 3amepedeHHs] TAKOXK MOKe OyTH mpuiMeHHUK Oe3. Ha cxionomy
¢ponumi 6e3 3min, cxinbku mooicha 6e3 3min? (JI. SIko0uyK).

Oxpim BnacHUX NpedikciB, yKpaiHChKa MOBA TAKOK Ma€ HU3KY 3aII03UYCHUX, IEPEBAKHO 3
IpelbKOoi Ta JaTUHCHKOI MOB: € anmuceim, nemae anmucepya. Jloouna ckpizs. I ckpizs Hapoo,
ax miu (. laBnuuko); E€cmo anmuceim. e ne 3axon monexyn, He doemamuunicms amomuux
op6im ([. ITaBnuuko). [IpoTe cydacHi moeTH BiAIal0Th IEpeBary yKpaiHChbKUM aHaJIoraM.

3anepeyHa ¢opma MpUCYIKAa MOXE MiJACHIIOBATHCA KBAaHTHUTATUBHUMU €leMEHTaMH:
mebe Himpoxu He awonro (JI. Kocrenko). Y peuenHi: 30aemwvcs, 6ecv ceim 3ananumu
sucmayums. Ta He 30acmuvca nixmo (I1. KopoOuyk) — eKCIUTIIMTHE 3arepeueHHs, BUPAKEHE
YaCTKOIO He 3 JIIECTIOBOM-TIPUCYIKOM B 0COOOBIH (popMi, IACHICHO 32 JOMOMOTOI0 3alepeyHOro
3aiMEHHHMKA Hixmo. 3ayBaXWMO, [0 I IMX BHUMAJKIB XapaKTEepHUH B3a€EMHUN BIUIUB
3alepevyHux eneMeHTiB: A moiu, xmo Hne 30amen niuozo 3ynunumu (C. Xanan); Hixmo ne
3abyoe matioymue orcumms, Hixmo He cmane cmupennum (I1. KopoOuyk); Tam éinvuie ne
pooumuca Cocropa, edice Oinvuie HIXmo 3 Jt0deil He pooumuca (J1. Sxkumuyk).

®opmy 3anepevHOro MPUCYIKA MOXKE TIOCHIIIOBATH 3allepeUHHid PUCITIBHUK: A Xouy, woo
Kiami npubnyou, o000ypeHi Ui ci0OMI, He BUHUKAIU 3 HIKYOU HIKOIU 8 MOEMY OOMi
(O. Ilonoxuncekuii); bo o 3a0yme He 3modxcy s Hikoau Lo coninky, ax mebe, miti bpame
(1. ITaBnuko).

MiX JEKCHYHUMH OJUHHUISIMU 13 3amepedyHuMH aikcaMu Ta IXHIMH CTBEpKYBAJIbHUMH
BIJIMOBIAHUKAMU TAaKOX BHUHUKAIOTh BIJHOUICHHS KOHTPApPHOCTI (MPOTHUIEXKHOCTI) abo
KOHTPAMKTOPHOCTI (HECYMIiCHOCTI / cymepeyHocTi). Y Jorili KOHTPapHi Ta KOHTPAIMKTOPHI
MOHATTS CHIBBIAHOCHI 3 KOHTPAPHUMHU Ta KOHTPAJUKTOPHUMU aHTOHIMAaMHM B MOBi. 3rifHO 3
TpaaAuLIIHHUM TOTJISIIOM, aikcanbHe 3anepedyeHHs (GopMye JTUIIEe KOHTPAJIUKTOPHY OMO3ULIIO.

3amepeyHa HOMIHAIlil HE NpPOCTO (IKCye BIICYTHICTH O3HAKW, a I mMigKpeciroe ii
MIPOTUJIEKHICTh, KOHTPAcTHICTh. KOHTpacT — pyHAaMeHTanbHUI MeXaHI3M MUCIEHHS W MOBHOI
JISUTBHOCTI, SIKUM Jla€ 3MOry JIIOJUHI CTPYKTYpyBaTH 1H(QOpMALi0 Ta YITKO PO3PI3HATH
npoTuiexkHl ceHcu. CaMe 3aBIsSKM KOHTPAcTy MOBHA CHUCTeMa BUOYIOBY€ 3alepedHi OJIMHUII,
SK1 BUKOHYIOTb HE T1JIbKH JIOT1YHY, a i €KCIIPECUBHO-CTHIIICTHUHY (YHKIIIIO.

Y MoBHOMY IIJIaH1 3arepeyHa HOMIHAIlis, 3aCHOBaHA Ha JIOTTYHIN 1 CEeMaHTHYHIA OMO3MUIIIT
70 TBIPHOTO CJIOBA, BUHMKA€ SK peakllis Ha CTBEPPKEHHsS: BiIKuAae abo Moaudikye Bke
3aCBOEHY 1H(OpMaIli0, YKa3yloud Ha i1 HEBIIMOBIAHICTH HOBUM VSBJICHHSM, CUTYyaIlisIM YU
eMOILIIfHIM cTaHaM. 3arnepedHa MoXiJHa Jiekcema rnepedyBae B KOHTPACTHUX BiJHOILICHHAX 10
TBipHOI. IIpoTe B KOHTEKCTI 3HaUEHHSI KOHTPACTY HE 3aBXKIH JOMIHYE, MOXKE OyTH aKIIEeHTOBaHa
BIJICYTHICTb O3HAaKH, BiJIMOBa, He3rojia, 3a00OpoHa TOIIO. 3alepeyeHHs SK YHiBepcalbHa
KaTeropisi 3a3BuUYail peanizoBaHa Yy JABOX OCHOBHUX (opMax: HEMTpaibHIM Ta KOHTPACTHIM.
HeiitpanbHe 3anepeyeHHs CIpsSIMOBaHE Ha CIIPOCTYBAHHS 3MICTY BChOT'O pedeHHs abo dakty. Y
oMy pa3i (OKycOBaHO Ha Ha BIJACYTHOCTI JIii 4M Toii, MO3HAYEHOI MpeaukaroM. Taki
3alepeyeHHs JIOT1YHO 3aBeplleHi W He MOTpeOyIOTh J0AATKOBUX YTOUHEHb, Hamp.: I xooumb
mak, sk miu KpacyHi eiono, Illo ceim ne giopuea 6io nei siu ([1. IlaBnuuko).

Ha BiaMiHy Bix HEHTpanbHOT0, KOHTPACTHE 3allepedyeHHs — OLIbII CKJIaHa CTPYKTYypa, dKa
nepeadavae JBOCTATHUN TMPOIIEC: CHEPINY 3alepeueHo 3MICT, a MOTIM TOJAaHO CTBEPKEHHS,
MPOTHCTABJICHE BUCIIOBICHOMY 3allepeUyeHHIO. Y MOBJICHHI KOHTPACTHE 3alepeueHHs 3aBxkKIu
CKJIQZIAEThCS 3 MBOX 4yacTWH. OaHA 3 HUX MICTUThH HeramiiiHy (gopmy, a iHIIa — eKCIUTIIMTHO
BUPa)XEHE CTBEP/UKECHHS, NpEACTaBlIeHe ab0 B TOMY CaMOMY PEUYeHHi, a0 B OKpeMoMy, aje
€KBIBaJICHTHOMY 3a 3HA4YC€HHsIM. B ykpaiHCBKiii MOBI THUTIOBUU CTPYKTYpHHUU 11a0J0H HaOyBae
Takoro BUrisiny: He A, a B, Hamnp.: Bo uac ne nikap, a ¢inocogp (I'. Uy6au). IlpotucraBHuii
CIIOJIYYHHK @ € OJHHM 13 KJIFOYOBHX 3ac001B YBHpa3HEHHS KOHTPACTHOTO 3arepedycHHs. Bin
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YBOAWTH JPYTY, CTBEP/UKYyBalIbHY ab0 3amepedny dwactuny: [I[]ob, Oe uatiwsuowa meuis,
Ilnucmu, a ne nexcams 6 kanrodici! (J1. IlaBanuko).

3anepeueHHsT CTBOPIOE €(EeKT OMOo3uIlii, MMOCHUIIOYH EMOILIWHUN BIUIUB. 3arepedHi
OJIMHMIII YacTO CYNPOBO/KYBaHI NMPOTUCTABHUMHU KOHCTPYKUisIMU (e A, a B), ski me Oinblie
YBUPA3HIOIOTh KOHTPACT 1 3a0e3leuyloTh CTPYKTYpHY AMHaMiKy TekcTy. KonTpacT TyT
¢dyHKLiI0€ K 3aci0 iHTeHCH]IKaIl CMUCIOBUX Ta €CTETHYHUX €(PEeKTiB, aKTHUBi3y€ KOTHITHUBHI
MEXaHI3MH CIPUUHATTS ¥ IHTEpIIpeTallii TeKCTYy.

KoruiTMBHO 3amepedeHHs] BHKOHYE pOJb KOPEKIIHHOro iHCTPYMEHTa, L0 Ja€ 3MOTY
yTouHUTH a00 3MIHMTH paHilie BcTaHOBIeHY iHMopmario. Taka cxema BimoOpaxkae
dyHaaMeHTaNbHUI TPUHIMUI MHCICHHS: II3HAHHS CBITY HE € CTaTWUYHUM, a Mependavae
IOCTiliHE OHOBJICHHS Ta NEperyisij 3HaHb.

VY XynokHIH TpaKTUI[l YacTO BXXMBAIOTh 3all€PEUYCHHS IJIi KOHTPACTHOTO IiJCHIJICHHS
00pa3iB 1 cTBOpeHHs OaraTomapoBux cMuciiB. Y moesii /. [TaBnnuka BUKOPHUCTAHO KOTHITUBHY
onozuiito: He pocu, a civo3u ynanu ua uyucmy mpasy i3 einok. CHOCTepiraeMo SICKpaBHA
IPUKJIA] BTOPUHHOCTI 3allepeueHHs: CIOYaTKy aKTyali30BaHO CTBEPIUKEHHS (pocu), ail BOHO
3arepeyeHo i 3aMiHEeHO Ha eKCIPECUBHIMMUN 00pa3 (c1b03u), 0 BUKIMKAE CHITBHIITY eMOLIHHY
peaxiIito.

OCKUTbKH 3amepeyeHHs SK MApKOBAHWW YICH OIO3UIlI Mae CKIAIHINIY CTPYKTYypHY Ta
CEMaHTHYHY OpTaHi3allilo, COPUUHATTSA TAaKUX KOHCTPYKIIN MOoTpedye OUIbIIOI 3aTpaTd yacy.
BopHodac BOHM MarOTh BHCOKY MparMaTHYHY MLIHHICTh 1 YacTO CIYTyHOTh IHCTPYMEHTOM
3alepedyeHHs 4yKUX TyMOK, BIZIMOBH, BUCJIOBIIEHHS CYMHIBY, IPOTHUCTABIICHHS TOILO.

OpHi€ro 3 KIIOYOBHUX MparMaTndHuX (QYHKIIN 3anepedeHHs € QYHKIIS npomucmasieHus.
3aBISKM 3alepEUYEHHI0 aBTOPU CTBOPIOIOTH KOHTPAcT MDK pI3HUMHU €JIEMEHTaMH TEeKCTY,
NPOTHCTABIIAIOUN i7ei, cTaHu, 00pa3u uM OIiHKHM. Hampukiaz, y KOHTpaCTHUX KOHCTPYKIIISIX Ha
KWTanT He A, a B CBIIOMO BIJIKMHYTO JeSKI XapaKTEpPUCTHKH alo ysBJIEHHS, BOJHOYAC
aKIICHTOBAaHO TPOTHUJICKHI, 3HAYYIl JJIS aBTOPCHKOI KoHIemiii. Taki CTPyKTypu HE JIMIIE
BIIOPSAKOBYIOTh CEMaHTHUHUI MPOCTIp TBOPY, a i CIPUSAIOTH HOro JMHAMIYHOMY PO3TOPTaHHIO,
H1JCUIIOI0YN XYA0XKHIO BUPa3HICTh 1 CTBOPIOIOYH €(PEKT CMUCIIOBOI HAIIPYTH.

[Ile onHi€0 BaXIMBOIO NPAarMaTU4YHOK (QYHKILIE € @oKycysanvHa. 3alepeyeHHs B
MOCTUYHUX TEKCTaX YacTO CIYTYIOTh U KOHIIEHTpAIlil yBark 4WTaya Ha OKPEMHX 3MiCTOBHX
BYy3JIaX, BUOKPEMIIIOIOTh 3HAUYIIl JeTall 4d BIATIHKU. Y Moe3ii, A€ KOXHE CIIOBO MAa€ BHUCOKY
CEMaHTHYHY HACHYEHICTh, 3alleépeueHHs Ja€ aBTOPOBI 3MOry 3BY3UTH abO0 pO3LIMPUTH
CMHCIIOBUH (POKYC, YTOUHUTH OLIIHKY 200 BUSIBUTH CBO€ CTABJICHHS 710 IEBHUX SIBUILL.

3amepedyeHHsT TaKOK BUKOHYE (YHKIIIO HOCUNeHHs eKcnpecusHocmi. BUKOpPHCTaHHS B
TEKCTI IMOBTOPIOBAHMX 3all€PEYHUX KOHCTPYKILIA YMOMKIMBIIOE PUTMIYHY Ta I1HTOHALINHHY
JTMHAMIKY, 110 TIOCHIJIIOE €MOIIMHUN BIUIMB Ha uYuTada. [IpuKiany MOCHiOBHUX 3arepeyHux
BUCJIOBJIEHb 200 HAaHM3YBAaHHS 3allepeuyHuX (POPM CTBOPIOIOTH €()eKT HAPOCTAHHS HAIIPYTH.

OkpiM TOTO, 3amepedeHHs] MOXE BUKOHYBAaTH (GYHKIIIO IMAuaiKayii arbmepHamusu ado
IPUXOBAHOTO CTBEPKEHHS. Y MOSTUYHHMX TEKCTaX HEraTUBHI KOHCTPYKIIIi 1HO/I1 O3HAYAIOTh HE
peasibHE CIIPOCTYBaHHS, @ HATSAK Ha IHIIUH, «[IpaBUIbHUI abo O6axkanuit cran peueid. Lle Hanae
TEKCTy OaraTOo3Ha4HOCTI I OaraTromapoBOCTi, CHOHYKAa€ KOXHOIO 4HMTaya BIJIHAWUTH BIIACHY
IHTEpIIpETAIli0 Ta OTPUMATH €MOLIHHUN BIATYK.

BucHOBKH 3 JOC/TiKEeHHSI | NePCNeKTHBU NMOAAJBIINX MOIIYKiB. 3alepeueHHs I0CTae
HE JMIIE MOBHOIO, aje ¥ BaXIMBOIO (PUIOCO(CHKOIO, JOTIYHOI, MAaTeMaTHYHOI Ta
IICUXOJIOTIYHOIO KaTEropi€lo, M0 OXOIUIIOE PI3HOMAHITHI acleKTH JIIOACHKOrO CHPUHUHATTS M
nisibHOCTI. BoHO € GararorpaHHuM siBUIIEM, sik€ BiJoOpa)kae KOTHITHBHI Ta KyJbTYpHI aclleKTH
MOBHOT KOMyHikallii. CeMaHTUYHHMI acleKT 3amnepeyeHHs BigoOpakae 00’€KTHUBHY peaibHICT,
(biKCyrouH BIJICYTHICTh SIBUIA YU MOAIl B 4aci abo mpoctopi. L{s MoBHa KaTeropisi Kopemtoe 3
BIITOBIJHUMH JIOTITYHUMH ITOHSATTSIMH.

Y MoBi 3amepedeHHs1 (popMye YHIBepcalbHy OIHApHY OIO3HWINIO, 1€ CTBEPDKCHHS 1
3alepeyeHHs — TMPOTHWICHH. XOY 3alepeyHi MOBHI KOHCTPYKIII 1 BTOPUHHI IOJO
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iH(OpMATUBHOCTI, TPOTE€ BOHU BIiAITPalOTh BAXIIMBY POJIb Y Mi3HABAJLHOMY MPOIEC], 1HKOJIU
HaBITh BUPIIIAJIbHY.

Anpo xareropii 3amepedeHHs (GOpMye JIOTIYHE 3alepeueHHs, SKE 3MIHIOE 3MICT
BHCJIOBIICHHSI HA TMPOTHJIC)KHHUA. Y JIHTBICTHUII 3arlepevyeHHs] KBali(DiKyIOTh K KaTeropito, 1o
BHUpaXka€ BIJICYTHICTh KOHKPETHOI O3HAKH, ¢akTy uu sBumia. OTxe, 3aepevyeHHs — e MoXiaHa
KaTeropis, sika po3ropTaeThCs JIUIIE Ha TIi BKE OKPECIIEHOI CTBEPIHOI CMUCIOBOI OCHOBH. BOHO
HE TIJIbKM BKa3ye Ha BiJICYTHICTh NMEBHOI O3HAKW YW CTaHy, aje U (GopMye TUHAMIKY TEKCTY,
aKTHBI3y€ PELUENTHBHY IisJIbHICTh YHMTAy4a, 3MYUIYIOYH HOTO 3aMUCIHMTHUCS HAaJ MPUXOBAHUMHU
CMHCIIaMU ¥ aJbTEpPHATUBHUMHU MPOYUTAHHSAMHU. JIuiie Marouyu NEepBUHHY CTBEPIKYBAIbHY
OCHOBY, 3allepeuyeHHS MOXE peali3yBaTHCS SK KOHTpacTHa peaklis, MPOTHUCTABICHA
MIOYaTKOBOMY 3MICTY.

3anepeyeHHs, 30KpeMa KOHTPACTHE, BUKOHYE BaXKJIMBI (YHKIIi B Cy4aCHUX MOETHYHUX 1
MPO30BUX TEKCTaX: BOHO (POKyCye BIAMIHHOCTI MIXK SIBHIIIAMH YW TOAISIMH, CTBOPIOE CMHUCIIOBY
HaTpyry, po3KpUBa€e BHYTPIMIHI KOH(IIIKTH, MOTIHOII0E 00Pa3HICTh Ta €KCIPECiI0 BHCIOBICHb.
3aBAsIKM KOHTPACTHIM MPUPOJIi, 3aNEPEUYCHHS CIYT'ye MOTY>KHUM IHCTPYMEHTOM XYJ0KHBOTO
MO/ICIIIOBAHHS CBITY, HaJal0uM TEKCTY TUHAMIKH Ta 0araTro3HavyHOCTI.

[lepcrieKTUBHUM € MDKAMCHMILTIHAPHUNA MIAXiA A0 BUBYEHHS 3alepeyeHHs, M0 MOEIHYE
JHTBICTUYHI, TICHMXOJIOTIYHI Ta KYJIbTYpPOJOTi4HI METOIH, Ui TJIMOWMIOr0o PO3YMIHHS HOTO
KOTHITHUBHOI IPUPOAU Ta PYHKIIIH Yy CYydaCHOMY KOMYHIKaTUBHOMY ITPOCTOPI.
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Abstract. Introduction. Negation belongs to the universal linguistic categories and occupies a
special place in the structure of human thinking. It constitutes one of the key logical and grammatical
operations through which a person comprehends and structures reality. At the core of any utterance lies a
binary opposition: affirmation vs. negation, which reflects the natural tendency of human reasoning to
divide the world based on the presence or absence of certain features.

Purpose of the article is to clarify the linguistic nature of negation as a secondary, semantically
marked category that always correlates with a primary affirmation.

Results. The article analyzes negation as a universal linguistic category that plays an essential role
in the structure of human cognition and speech activity. Negation is considered a complex, multi-level
phenomenon that functions not only as a logical instrument of opposition but also as a powerful means of
creating poetic imagery, emotional intensity, and rhythmic-compositional unity of poetic texts. Special
attention is given to the cognitive nature of negation, its secondary status relative to affirmation, and its
role in constructing contrast. It is demonstrated that negation does not arise in isolation within the
language system but emerges as a response to an already existing affirmation. Logically and
semantically, negation is always based on the foundational affirmation, serving as its counter-member. It
does not create a new nomination independently but rather modifies or denies the existing one, offering
an alternative perception of an object or phenomenon.

Originality. The scientific novelty lies in the comprehensive analysis of negation as the logical
foundation of contrast. The study substantiates the conceptual basis for investigating negation and
introduces contemporary poetic texts into scholarly discourse. Particular attention is paid to examples of
negation in the poetry of Lina Kostenko, Serhiy Zhadan, Dmytro Pavlychko, Pavlo Vyshebaba, Olha
Sloniovska, and other modern authors. In their works, negation enhances imagery, intensifies emotion,
and generates new aesthetic meanings.

Conclusion. The study allows for a deeper understanding of the core mechanisms behind contrast
construction via negation and examines their role in producing aesthetic effects. The opposition of
affirmative and negative constructions creates a distinct semantic resource widely used in language
practice for content clarification, correction, emotional amplification, and expressive emphasis. The
findings obtained through the analysis may serve as a foundation for future scholarly investigations and
open new research perspectives.

Key words: negation, affirmation, contrast, poetic text, opposition, neutral negation, contrastive
negation.
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The article describes the word-formation types of verbal nouns (procedural nouns, agentive nouns,
names of the result of action, names of the object of action, and names of the place of action) through the
prism of their components of lexical-semantic and word-formation-functional models. It is found that the
meaning of word-formation models of verbal nouns is determined by the categorical meanings of the
noun that the forming verbal stems acquire in the process of word formation. Each of these five
categories is a separate way of transforming verb semantics into noun semantics and all of them together
are segmented into the word-formation paradigm of verb nouns. The purpose of the article is to clarify
the patterns of the creation of word-formation models of the verbal nouns of the Ukrainian literary
language in structural-semantic and functional aspects.

The modification processes of the interaction of derivative and formative units as parts of speech,
the functionality of word-forming meanings, paradigmatic and syntagmatic relations between word-
forming units, word-forming types, and lexicalization of the nominative in the linguistic landscape are
investigated.

It was found that the meaning of derivatives is not always a simple sum of the meanings of the
word-forming base and the word-forming model, because polysemantic word-forming bases are often
included in a word-formation with different incomplete meanings.

The analysis showed that the word-formation paradigm of verbal nouns in the modern Ukrainian
literary language gives grounds to assert that the formative verbal bases in the word-formation process
lose their grammaticalization and are deprived of verbal semantics. With the help of a new nominal
word-formant, they express a new lexical and grammatical meaning and produce a new functional-
stylistic dominant, that is, a transference occurs, in particular a complete morphological one. When
creating verbal nouns, the transposition involves the word-formation processes of desemization and
semization.

It has been found that the formation of nouns from verbs should be characterized as a
transpositional (mutational) type of lexical derivation, since the verbal stem turns into a noun, changing
its lexical meaning. The grammatical categories of the verb associated with the verbal inflectional
paradigm, such as tense, person, mood, number, are completely neutralized in the process of word
formation. As for the categorical meanings, the carriers of which are the entire stem
(transitivity/intransitivity) or its individual elements that can be preserved in the word formation (type),
for each word-formation model it should be separately determined whether they are neutralized or
transformed in a certain way. The motivation of the word-formative (semantic) meanings of the word-
formative model or word-formative basis must be distinguished from the numerous lexical meanings of
the word-formative bases, but not derivatives, as a partial, individual factor. A word-formative model can
be considered only that nominative that regularly appears in the semantics of all or a significant number
of derivatives formed according to this model, regardless of the meanings of the word-formative bases.

Key words: word-formation model, word-formation meaning, transformation, verbal nouns, noun
category, verbal semantics, counterparts, equivalents.

Relevance. The study of word-formation paradigms will enable Ukrainian linguistics to
systematically approach the study, characterization, and description of the principles of
organization and connection of word-formation systems in the functional linguistic-stylistic
space. The study of word-formation is characterized by the identification of new methods,
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approaches, and methodologies for the study of word-formation systems, subsystems, and the
principles of their organization and interconnection. “The emergence of structurally new words,
changes in the nature of word-forming connections of formants with formative bases of various
types, an increase or decrease in the productivity of word-forming formants, an expansion or
narrowing of the semantic load of affixes — these and other facts, considered in the context of the
system, will make it possible to explain the causes and conditions of language changes as a
consequence of the system’s response to changes in the socio-political, economic life of the
people, as a factor of the system’s pressure on the nature of changes in its elements” [1, p. 50],
which serves as the relevance of the proposed investigation.

Analysis of recent research and publications. Scientists who studied the word-formation
concept, P. Bilousenko, K. Horodenska, M. Kravchenko, L. Lysychenko, O. Pinchuk,
S. Karavanskyi, M. Vakulenko, V. Nimchuk, O.Ponomariv, N. Totska, O. Serbenska,
D. Hrynchyshyn, Z. Kerst, A. Maiboroda, G. Malyshko, O. Nedilko, I. Oliinyk, P. Chuchka,
O. Bilykh, L. Poliuha, L. Humetska, S. Bevzenko, S. Samiilenko, I. Kovalyk and others, also
considered the historical development of word-formation types, including verbal nouns, analyzed
morphological features and the mechanism of noun formation. “Modern linguistic research is
increasingly focused on the analysis of semantics, which is due to the higher “mobility” of the
lexical system, which is the most vivid expression of meanings. New words appear together with
new concepts, old ones acquire new meanings in not quite typical use” [12, p. 157-160].

P. Bilousenko emphasizes the importance of studying word-formation types, taking into
account all extralingual and intralingual factors: “I. Kovalyk substantiated the need to identify
word-formation types as the main initial word-formation quantities in the synchronic, diachronic
and comparative-historical study of languages. This was a significant achievement of Slavic
linguistics — set forth by the founder of the derivational school in Ukraine, the understanding of
the word-formation type with certain modifications prevails today in almost all descriptions of
the word-formation systems of Slavic languages” [1, p. 39], which determines the integrity and
functionality of the linguistic derivational landscape of the Ukrainian literary language.

The purpose of the article is to clarify the patterns of the creation of word-formation
models of verbal nouns of the Ukrainian literary language in structural-semantic and functional
aspects.

Research results and their discussion. The motivation of word-formative meanings, that
IS, the semantic meanings of a word-formative model or a word-formative affix, must be
distinguished from the numerous lexical meanings of the formative bases, but not derivatives, as
a partial, individual factor. Without such a distinction, the elements of the semantics of the
formative bases are inevitably interpreted as elements of word-formative meanings. The meaning
of a word-formative model can be considered only that nominative that regularly appears in the
semantics of all or a significant number of derivatives formed according to this model, regardless
of the meanings of the formative bases [9]. Combined with the specific meaning of a separate
formative base, it constitutes the meaning of a separate derivative.

It has been established that the meaning of derivatives is not always a simple sum of the
meanings of the word-forming base and the word-forming model, because often polysemantic
word-forming bases are included in a word-formation with different incomplete meanings. “It is
from the words that a person most often uses in everyday life, which name and reflect human
relationships and interactions with the surrounding world, that whole gradational series are
formed” [3]. For example, in the word mseap 2. Heavy load, heavy burden. Tym necnooisano
opyea, epizHiua noois 3axo0ums, [ Ha cmypbosani Hawi cepys mazapem nanseae (M. Zerov) the
creative basis means only a unidirectional action (that which pulls downwards), and in the word
mseay 1. A mechanical road vehicle which, by its design and equipment, is intended for towing
semi-trailers, trailers or platforms. Kypsms Oopoeu 3a niemopamonxamu, mpaxmopamu-
miazcauamu, 6e3map1<a/wu, npocmumu Masx;ucamu. 6ce NnoeHicmio nepexKinduUiIocs Ha BO3IHHS 3epHa
(Yu. Yanovskyi) the formative basis means both unidirectional and multidirectional action (the
pulling thing and that which pulls) [8, p. 590-591]. It is noteworthy that derivatives, like non-
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derivative words, can change their lexical meanings over time and deviate from the original
meaning, which was the sum of the meanings of the word-formative model and the formative
basis. For example, the word sooiiz 1. The one who drives the car, controls it; chauffeur. 2. figur.
The one who shows the way to someone; the driver (the one who leads) has lost its original
meaning [8, p. 364]. In the Old Ukrainian language, the lexeme is declared so0iii, ooicaii in the
meaning of 1. Leader; guide. Jaii 6ooicas, six 3nacu cam, wob Hac 00 mopsi 0onpoeadus. MKp.
I'.34. 2. BoapIps, nepemnoBoe )xuBoTHOE B craze. bpayn. 24 [10, p. 302]. In modern Ukrainian, it
is used in a narrower sense (one who drives a certain type of transport): Booiit dsoxonicnoco
mpaucnopmy, npomyasuiu J8OpAHCOLKOIO 8yIuyero, 3VNUHUBCA Oils OwamHo2o OYOUHKY
(D. Bezverkhnii). The continuity of grammatical processes in the history of the Ukrainian
language expresses such deviations in the meanings of derivatives from the sum of the meanings
of the word-forming bases and the meaning of the word-forming model, which are commonly
called “semantic additions”, which complicate the determination of the word-forming meaning
of the model or affix, and in order to avoid including them in the word-forming meaning, it is
necessary to analyze as many derivatives formed according to this model as possible [5].

It is evident that the meaning of word-formation models of verbal nouns is determined in
terms of the categorical meanings of the noun that the forming verbal bases acquire in the act of
word-formation: gender, being/non-being, and five semantic categories of the noun, which
include verbal derivatives: procedural names, agentive names, names of the result of action,
names of the object of action, and names of the place of action. Each of these five categories is
essentially a separate way of transforming verbal semantics into noun semantics and all of them
are segmented into the word-formation paradigm of verbal nouns. The definition of additional
categories expresses the lexical, not the word-formation, meaning of these nominatives [9]. In
addition, a number of word-formation models of verbal nouns regularly and independently of the
meanings of the forming bases introduce into the semantics of derivatives the connotative
meaning [6] of the intensity of manifestation of a feature.

The word-formation model “JIO + -unus, -mms” has the main meaning of procedural names
of neuter non-beings: /{o niznvboco cHiOanKysanus 080x noopye Ha iXui 3anpocunu NPUEOHANACS
Ul 00Ha 3 eocmetl 2omernio. Tenep 6in He OymMas npo mpu AYs, KyceHv X1iba u cinb, 60 Mazypuxa
mana kpawi wacmyeanna. — A sk eam maxuil nepebic noditi? — ynepuie 3a 8ecb 4dac 036d6Cs
Mmonooutl cryxcueuti, wo 3anucysas ceiouenns (D. Bezverkhnii). And facultative is the name of
the result of the action of non-beings of the neuter gender: Cogis Ilasniena oxunyna oxom
2aNABUHY, HENoOaniK OOMUHANO O3I0PUAHHA B000CHAOY 3 YpUWAd: 600d Hecla C80I0 CHIHeH)
XONI0OHeyy 8 00iUMU 2paHimHux KameHuis. JIynanu auwie muxi CXAUNYGAHHA AnHU mMa WyM
gooocnady. Bu om, yoce eubaume, ane, nonpu yce eauie KGIMKYBAHHA, — YUMOCb 000Ope
oneuaneni (D. Bezverkhnii). The meaning of the result of an action is often combined with the
procedural meaning in the same nouns formed from the stems of transitive verbs of the
perfective form. Nouns formed from the stems of imperfective verbs, while retaining the specific
formants, partially retain the semantics of incompleteness, the development of the action, and
therefore the meaning of the result of an action is not inherent in them [4]. Only in rare cases,
nouns formed according to this model from the stems of the imperfective form can also have the
meaning of the result of an action: Taxi nouyseannsa, asxc ckpusumuco xouemvcs, — 60HA i,
biodonawna, maxk cxoxica Ha JUMOH, KU, NepenpouLyio, yce 00bpade uuasuil He 00Hi 401081yl
pyKu, nowenxku oooanra Eneonopa Axisna, ocyonusum noensioom npoeootcarodu OO0Hy 3
nocmosiiuys 2comento (D. Bezverkhnii). Derivatives formed according to the model from the
bases of transitive verbs have the meaning of the object of action: Poszmicmunuce 6
anapmameHmax Ha HateUuujoMy noeepci comenio, mam, 0e JTUMmaA ACKpago20 ceimia po3ousaio
cymHieu i mpueocy Eneonopu AHxienu 3a euopawmio posmosy 3 Bikmopom Yaocuybkum.
Cmpsnuuii, kompuil 3a36uyail 3aumascsa cnpagamu ixuvoi poounu, nogioomus Cogii Hpiescokill,
WO HA PAxXYHKY NPOXAHoi cymu, 3a wumma eeuipnvoi cykni, npocmo nemae (D. Bezverkhnii).
However, the number of such nouns is so small that they can be considered the result of lexical
reinterpretation of nouns, and not a consequence of another meaning of the above model,
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although secondary word-forming meanings may arise as a result of such unidirectional and
regular lexical reinterpretation.

The word-formation model “/IO + @” has a complex semantic structure. The suffix @
deprives the verb stems of all suffixal morphemes and at the same time neutralizes all verbal
features in them, except those associated with the prefix and root. Such a “truncated” form of the
verb stems is easily associated with everything that can be motivated by the name of an action,
and first of all, with substantive names of actions [12]. It has been established that nouns formed
according to this model fall into all five semantic categories of verbal nouns, and the main
meaning of this model is the procedural names of masculine non-entities: [fikasa napa —
3amooicHe noopydicics 3 nposinyii? Yu daeamuil aomipanr ma 1020 KOXAHKA, 1 80HU X08AI0Mb
CBIll 2PIX0BHULL Nepentd y MaxKux-om Henpumimuux «napudcaxy», ax Haw? Bubip Codhii
Ilasnisnu 6y8 060ymanum i kame2opuuHum. JI8i capHo 60pami nami s16HO Hemepniade YeKalu Ha
nepenim (D. Bezverkhnii). Optionally, the model forms names of the result of an action —
masculine non-beings, names of the place of action — masculine non-beings, agentive names of
the masculine gender — beings/non-beings, names of the object of action — masculine non-beings:
Cogiss emums cmana HO8010 YIKABOK AMPAKYIEI, HA SKY 6CI I KOJCeH XOMIinu HAOUSUMUCS, 5K
Ha MucmeyvbKull GUMEIP, HeMOB80U BOHA OCb-0Cb MAE 3HUKHYMU, K CMIHA OUMy NiCas
eghekmHo20 MPIOKY SAK020Ch 3aidcoxncoco @iensapa. Bonu ne Opourosanu anapmamenmis
3a30ane2iosb, a momy maxuti nisHiu npuxio 30enmedsicue Pomana leanosuua. 3 inuiozo 60Ky, 0ins
HeBeNUUKO20 B03UKA 3 CIHOM, WO 1020 3a36UYall 3a1UA8 RACMYX HA 8e4ip, Npasopyy 8i0 opim
cmauni 0ns konetl, 6yina scinka (D. Bezverkhnii).

The word-formation model “DO + -xa” has the main meaning of procedural names of
feminine non-beings and the optional meanings of names of the result of an action — feminine
non-beings, agentive names of feminine — beings (persons): Ioxoiexa 3assuna, wo mo2o Ous 8in
3aCcKO4UB 00 CBO€T Kapmupu auuie Ha KiibKa XeunuH. Po3nouasuiu 36uuny npoeyisauKy, JHCiHKA
07151 200UMbCSL NOCMOANA OLISL MICLKOI YNpasu, nepeKuHy8uUCh KLIbKOMA 8iMalbHUMU (pazamu
3 nepeKynkamu. Ymim, nio eineys ii NOKIUKA8 iHWUL, K KOAUCH | Hazadana i eopoxycka, Ycms
ooci ne 3nana, kyou nooiscs nepwuti kasanep (D. Bezverkhnii), and non-beings (nunxa, noinka,
npsoka) and names of the object of action — feminine inanimate objects (HakuKa, HaauBKa). It is
evident that in the modern Ukrainian language this model in the meaning of procedural names
and names of the result of action is being supplanted by a more active synonymous model.
However, this model has become established in the agentive meaning, where the lexicalization of
derivatives has occurred, and in the meaning of procedural and result of action — in the field of
technical terminology.

The word-forming function of the model “JIO + -ja” is the creation of procedural names of
non-beings of the feminine gender. Optionally, this model forms the names of the result of an
action and the object of an action of the feminine gender: — He sapmo mypoysamucs, mos
manenvka Conro, — 3 npumuckom mosus Tumiwi, — yce eapaso, Houiensn 6 Ycmunu Mapxienu
6yoe npucmotinor i 3amuwiHor. Hpieecoki 6dice Kinbka pokie sk nownoounuce, are Coghii i
doci Oyno uyoHo noeumu cebe Ha OyMyi npo me, WO B0HA MAE HYON0BIKA | HOZOHA 3d KPAWUM
manoymuim saxinuunacs (D. Bezverkhnii). It is noteworthy that in some derivatives the main
procedural and optional meanings can be combined.

The word-formation models “/10 + -wus, -Huna, -naea, -neua” form intensive-procedural
nouns of feminine non-beings. The connotative meaning of intensity has led to the active
inclusion in the models of verb stems with the suffix -om-, although the mentioned models
regularly assign the meaning of intensity to stems without this suffix: 4 uu ne cmocyemocs, 6ysa,
Ys HazaibHicms 00HIEl 3 nocmosnuyb comenio «JIonOon», wo Hum Kepye nau Psaskin, oOe i
siodynacs pizanuna? Ioniyianm Ceimosutl KaxukHy8, 3 OCMAHHIX CUI HAMA2AOYUCL 30epieamu
OQiyitiHuLl MOH, MUM YACOM 80PONCHEUA 3aNONOHUNLA NONIYEUCLKUL 8I00iN0K. Ale Halleipute, HA
oymky Cunveecmpa Aszuxoeuua, 6y10 me, Wo HUHI CKpi3b wacmaia noniyis, i ysa OicaHuna,
2PIOKAHUHA JISIKAIU NOCMOSIbYIE 20mento, d We 6iH MAE GUOLIUMU OOHY 3 KIMHAmM O Yux
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HUWNOPOK  3AKOHY, AKI NOHAO Yyce NpacHymv  BUCIYHCUMUCL Neped  HaA4albCmEOM
(D. Bezverkhnii).

Word-formation models “JIO + 6a, -oma, and the model of foreign origin -(a)yis”:
Knamsb6a — piu nocana, neuanvno npoodypmomis Epix ¢hon Peil, cudsuu nopso 3i c80€r0
OPYHCUHOIO. K 80OHU CKA3ANU, EOUHE, U0 BUMALAEMBCA 80 MeHe — Yye HeBelUUKd KOHCYTbmauis.
Cumynayia Monooux noaiyianmis y po3kpummi 3104uHny 3myuiyeana noaiyianma Ceimoeozo
ocmamouno nepebpamu iniyiamusy ¢ ceoi pyku (D. Bezverkhnii) have the main meaning of
procedural names of feminine non-entities and the optional meaning of names of the result of an
action — of feminine non-entities, which in some cases can be combined with the main meaning
in one derivative.

According to the word-formation model “JIO + -nux” masculine agentive nouns are
formed — beings/non-beings. Verbal suffixes in this model can be either retained or cut off,
which led to the emergence of doublets: Tymewmniii nosimosuii ynpasnuk cvo2ooni nepeo
noyOHeM 3anianyeas 8izum 00 iocmaenozo noniyianma Tumowa Ynacosuua Hpiescbkoeo,
wob enadnamu AKicb cnpasu 3 Kynienero Kinvkox waxm y FOsziekax (Huni J[oHeybk)
(D. Bezverkhnii). The word-formation model “JIO + -v” functions only in the meaning of
agentive masculine nouns — beings: Yepes nux, kuami, 2emo 3a6y6 nuivbhyeamu 00po2y, 6i0 4020
71e0b He HACKOYUS HA NY3amo20 nekapsl, KOMputi, He COPOMIAYUCL NEPEeXoANCUx, ue 00820 a8
neysaxcrnozo nozonuua (D. Bezverkhnii) and non-beings. Some derivatives combine the
meanings of beings (persons) and non-beings. Agentive names of non-beings are the secondary
meaning of the model.

According to the model “Z1O + ’ko, -aka” derogatory personal agentive masculine nouns
are formed: Cyma, s8i0gepmo Kaodicyuu, Hemand, 6miM, NOKU WO BIOKIAJIMO ye NUMAHHSA, —
Hanoaie cayicaxa. Ynepuie 3a 6ecb yac 036a6Cs MONOOUL RUCAKA, WO 3ANUCYBAE CBIOUEHHS, —
Ab6o uepe3 xoxanms, — ye we 6inow HamseHymo, — zamucaunacy Cogpisi (D. Bezverkhnii). The
word-formation models “10 + -ypa, -oxa, -yea” are characterized by the meaning of derogatory
personal agentive nouns of the common gender: Xooa, nocmasea, manepu — yce nouunacmocs 3
Yb020: MOH, YMIHHA nodamu cebe, a He Oymu, K 3amaszypa, cepeo Kiibkocmi can)ipie y meoemy
HOBOMY HAMUCMI, CKIAOHOCMI Mepedcu8a Ha CYKHI Ul mo2o, YU 2anmo8aHd GOHA 3010MUMU
HUmMKamu..., — yi oOueni Hacmaumoeu Ycmuna Mapkiena nam’amana U 00ci, €8AMoO
00MPUMYTOUUCH 8KA3I80K 0aéHO cnouunoi ¢ bosi 6abyi.

— Ilpueaoyro, — 8’ionuso ckazana noxoiska, — nizHo eseuepi... Xoua Hi, cmpusaiime, wjo s
8ep3y, — MOYHO He 88euepi, a 8 HOUl, MOJNCIUBO HABIMb Ni0 PAHOK, XMOCb NOCMYKA8 V 08epi, s
nooymana AKulicob eonouroza i He iouununa. 1o Anneuxka minoku Ha 6ueisa0 CHOKIliIHEHbKA ma
muxa — HAcnpaeodi X 6OHA We ma Xamnyea ma axgepucmka, — npumosnsiia mimka Inawa 3
Kanyensapii, He 3abysawouu 3eadamu, wjo Aunmeuuuma 6abys we ma npoudoxa Oyia
(D. Bezverkhnii), but optionally, names of the object of action — feminine non-beings — can also
be created.

The word-formation model “Z10 + @a” in the modern Ukrainian language has the main
meaning of the names of the result of an action — feminine non-beings: — Om «serbmuwarnosni
20Cmi», — 8 20J10CI JHCIHKU OpUHING 10omb, djlle CIbO3MUBA 3NAKAHICMb HIKYOU He 3HUKIA, — ye
tomy eionnama, 3a siKy medxc He 3a0ynu. Monooa npucayxcnuys, ax zanpumimuia Cogis, meoic
Mana 3aniakaHuil 6u2iao, eupea, wo ymeopuaacs y ii oywi 3a 0onoc Mompi CHidcenuuxu, sxa
npayroe y micyesomy kabinemi neparocmpayii. /lewuysmu 6unosniosanu 36i0mu ece, 00 4020
Modxcha 6yno 6 npuuenumucs i eunazopooa ne sabapunacs (D. Bezverkhnii), and optional
meanings of procedural names of feminine non-beings: 11jo6 oOisnamucs npo nacmpii Bipu
Kykesuu, docmamubo 610 ROOUBUMUCS, K 80HA NOYUHAE CEill PAHOK, 5K il 6neeHeHa X00a ma
2pa na popmeniano saxonnosanu mewxanyie 2omenro (D. Bezverkhnii) and agentive names of
beings (persons) of the same gender: /{pyorcuna noniymeticmepa ’Kusoensdoea doconanacy 00
DPO3MO8U, — MOJICe, MO NOKOIBKA, a, MOJICe, AKUUCH 3a0a YUCMUE KUULEHT NOCMOATbYAM 2OMEIO.
— A dyorce na ye cnodisarocs, yepeosull WMamo4ok micmeuxka onunuscs ¢ pomi Mompi, —y eac €
ons meHe ingopmayia. — Tax, nHesadxciuso, 36i0Ku 5 Oi3HaANACA Me, WO CKOPO 3Hamumeme U 6u, a
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yu moodce ys basika 2apanmysamu npasousicme ckazanoeo (D. Bezverkhnii). Most agentive
personal names of the common gender have a connotative meaning of disdain, but it is an
element of the lexical meanings of the derivational bases, not the model [7], and it is absent in
derivatives formed from bases with a neutral meaning.

The model “JIO + -una” is unambiguous, only the names of the result of an action are
formed from it — feminine non-beings: O6ruuus monoouka cnoromuino 6i0 NOCMAaBIEHO20
numanua Apcenmisn Kpudica, 6iH 3po3ymis, wo 3 'sA6uUnacs mpimuHa y ixHix CmOCYHKAX, pYKuU
11020 3ampycunucs i, abu Ybo2o HIXMo He NOMIMus, 6iH CMUCHY8 iX y Kyiaku. Yeecov yeil uac
Bixmop cnoxitinicinoko nponescas y nigicKy, ocopHymuii mypoomorw mammeuHix meocecmep,
auwe OpARUHA HA WOyl Ha2adyeaia npo nobumms uvepe3 OAGHIl KAPMAPCbKUll 0Oope
((D. Bezverkhnii). The meaning of the result of an action in this model is so stable that even
from the bases of intransitive verbs nouns with only this meaning are formed. Names of the
result of an action — masculine non-entities are the main meaning of the model “JIO + -ox”: Bin
JUweHb 6e3nopaoHo Cmoss, HAMA2aYUCh XANHYMU CBINHCO20 NOBIMPs 6 N1e2eHi, CMUPEHHUM
no2NA00M NPOBI6 NO CMOIY, 0e 1excas 00PUBOK 3anucKku, 00cmaegieroi osopeyvkum. Ha mumeo
Jlany oxonuno skecb mpugoxche gi0uymms, — 6UIAUGOK CIMPAXy — HeNpUOOPKAHO20, NEPBICHO2O,
MEApUHHO20, nepeod sKum He 30amua eécmosmu dcoona cusa icmoma (D. Bezverkhnii).
Optionally, this model forms procedural names of non-beings of the masculine gender: Cogisn
cuoina 8 niemeHoOMy Kpicii, wo NOCKPUNY8aio 8i0 HeK8aniu8o2o0 No20UOY8auHs, HA oOnuuyi ii
HEeNnpuxo8aHo MIHULACA 8YaAlb 6e4IPHbOI 8MOMU, — He MAKUll PO36UMIOK NOOil OYiKy8and 8io
yvoeo kuiscokozo sizsumy (D. Bezverkhnii) and agentive names of beings (persons): — Tiroku e
Kaodicu, — €nuszasema He CmMpuMana 3HYWAIbHO20 MOHY, Wo Moobi ye He cnodobaniocs, mu uje
motu xo0ok (D. Bezverkhnii) and non-beings: Cepeo poskudanux peueii, sansecs nomasok, wo
npueepmys ysazy monrooozo noniyisnma (D. Bezverkhnii).

The only word-formation model in the modern Ukrainian language is “J1O + -60”, the main
meaning of which is the name of the object of the action of a neuter inanimate object: 3i
Cno2aodis 8UNIUBAIO KALAMYMHE UOUBO YUOPAUIHLOT HOUL. 3a Kapmamu Bikmop npozpas He max
yace U baeamo acuenayiu, wjo o6yno eeruxoro piokicmwo. Ha éxooi Coghito 3ycmpie nosasicHozco
BIKY weeluyap, Kypueo nepeonoxkoio uyvb0o2o 3amioxo20 Micys 3 6uysiiumMu o060epmumu
wnanepamu ma oeuiesumu QIpaHKamu, O20PHYMUX CULAPHMHUM OUMOM NOCMOSIbYIE, Nnieyi
JHCIHKU NOBANCHO PO3NPABUNUCS 610 ecelloi My3uKu ma KOKemaugoz2o cmixy dam. Lle 6yno
¢anmacmuune oilicmeo — cmpawine, Micmuune, 3a2adkose, s 6 Hagimb cKazas — OpyoHe, ae Hc
ganmacmuune (D. Bezverkhnii). It is noteworthy that in derivatives formed from the stems of
verbs denoting a productive action, the meaning of the object of the action is combined with the
meaning of the result of the action: 3axinuuswu 3 mpanesorw, Tumiu Yracosuu nocnsanys Ha
bazpsine mepexcuso 3axo0y cOHYs i n00ascs 00 CB0IX Kone2-3HAUOMUX, KOMPI YeKanu HAd HbO2O Y
cksepuxy 6inss Cmapokuiscokozo nonaiyiiinoeo éiooinka (D. Bezverkhnyi). Optionally, two names
of actions were formed according to this model — neuter inanimate objects (xcumeo, nicso):
Iloxoiska Hacvka, acumeo 5Koi 00MedCeHO Yy CRIIKY8AHHI, K 3a8iCOU, MOGYKU U 3
HeNnpuxo8anum npe3upcmeom npunecia na maysx conooki naioku (D. Bezverkhnii).

Names of places of action — non-beings of the feminine gender have a model “10 + -us”
in nouns of this type the suffix -u(s) often appears in a complicated form (-apus, -nbHS):
Cnansns, niocomogiena 01 OpY*CUHU BIOCABHO20 NONIYIAHMA, 8KA3YEANA HA BUSAE NOBA2U 00
makoi wanosanol i 3amodcHvoi nHosocneuenoi epaghuni (D. Bezverkhnii). There is also the
model “JI0 + -uwe” which denotes non-beings of neuter gender: Cogis nouysanacs oogoni
HEKOM@OpMHO 8 makiti KOMNAawuii, yci yi 00U Oyiu AKUMUCHL HAOMIpY 6e3mypOomHuUMU,
Heceplio3HUM, ) 20]106aX AKUX MiNbKu yavouwe. Tumiu Ynacosuu we neped CHIOAGHKOM NO4a8
pos3dbupamu 3eanuuge nanepis, w0 NOBEPHYIU U020 Y MUHYILL CNO2A0U MA HA2A0ANU NPO 8ANCKULL
nouamok i npuemne 3aeepurenns tozo kap’'epu (D. Bezverkhnii). The main function of the
majority of word-formation models of verbal nouns in the modern Ukrainian literary language is
the creation of procedural and agentive names [11]. The other three semantic categories of verbal
nouns are usually formed optionally according to models with a primary procedural meaning: the
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name of the result of an action, the place of action, and less often, the object of action or agentive
(the name of the object of action) meaning.

It is noteworthy that polysemy and synonymy are widely developed in the system of
verbal-noun word formation of the Ukrainian language. The absence of specific formal word-
forming means for most names of the result of action, object of action and place of action
complicates their opposition to procedural and agentive names. The fact that they are formed
from the bases of transitive verbs helps to distinguish the names of the result of action and object
of action from procedural names that are identical in word-formation structure [9]. The semantic
opposition of the five categories of verbal nouns declares its expression at the grammatical level:
paradigmatically and syntagmatically. Word-formation synonymy, which is a means of enriching
the expressive capabilities of the language, is inherent in agentive and procedural names.

Conclusions and research prospects. Observations of the word-formation paradigm of
verbal nouns in the modern Ukrainian literary language give grounds to assert that the formative
verbal bases in the word-formation process lose their grammaticalization and are deprived of
verbal semantics. With the help of a new nominal word-formation formant, they express a new
lexical and grammatical meaning and produce a new functional-stylistic dominant, that is, a
“transposition” occurs [3, p. 56], in particular a complete morphological one.

The process of forming nouns from verbs should be characterized as a transpositional
(mutational) type of lexical derivation, since the verbal stem turns into a noun, changing its
lexical meaning. The grammatical categories of the verb associated with the verbal inflectional
paradigm, such as tense, person, mood, number, are completely neutralized in the process of
word formation. As for the categorical meanings, the carriers of which are the entire stem
(transitivity/intransitivity) or its individual elements that can be preserved in the word formation
(kind), for each word-formation model it should be separately determined whether they are
neutralized or transformed in a certain way [9]. When creating verbal nouns, transposition
involves the word-formation processes of desemization and semization. We see the prospect of
further research in the study and analysis of the frame dominant of verbal nouns.
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Anomauyia. Bcmyn. Y cmammi onucano cno8omeipHi munu  8i00I€CAIBHUX IMEHHUKIG
(npoyecyanvbHux HaA36, A2eHMUBHUX HA38, HA38 pe3yibmamy 0ii, Ha38 00 ekma Jii ma Haze micys Oii) Kpizb
npUsMy CKIAOHUKIG JIeKCUKO-CeMAHMUYHUX MA CLOBOMBIPHO-QYHKYIHUX Modenel. 3’sacosano, wo
CeMaHmMUKa CA0BOMBIPHUX MoOenell GIO0IECAIBHUX IMEHHUKIB BUABISIEMbCSA 68 KAMe2OPIUHUX 3HAUEHHSX
iMeHHUKa, wo iX Habysaiomv MEIpHI OIECIIBHI OCHOBU 8 Npoyeci c108omeopy. st KOAHCHO20 3 po3padia
8I00IECNIGHUX IMEHHUKIG XapaKkmepHull c6itl cnocio mpancgopmayii 0iecni6Hoi ceManmuxu 8 iMeHHUKOS).

Mema cmammi — 3’sacysamu 3aKOHOMIPHOCMI CIOBOMBIPHUX MoOenell 8i00iECIBHUX IMEHHUKIB
VKPAIHCHKOT IimMmepamyphoi MO8U 6 CIPYKIMYPHO-CEMAHMUYHOMY MA QYHKYIUHOMY ACNEKMAax.

Pezynomamu. Bussieno, wo 3HaueHHs: 0epusamie He 3a8icou € NPOCHON0 CYMOI0 3HAYEHb MBIPHOT
OCHO8U Ul CIOBOMBIPHOI MoOeni, 60 Hepioko Oacamo3HayHi MEIPHI OCHOBU BKIIOYEHi 8 CLOBOMEIp i3
PI3HUM HenoeHuM 00csa2om 3Hauenb. AHAn3 c1080mMEIpHOI napaduemu 8i00IECTIBHUX IMEHHUKIE Y
CYYACHIU YKPAIHCOLKIU TTMepamypHitl MO6i 0a€e NiOCmagu CmeepoNcysamu, ujo meipHi Oi€cieHi OCHOBU 6
CLOBOMBIPHOMY NPOYEC MPaAYaioms C8010 SpAMAmMuKanizayio i no36asisiomscs OI€CHi6HOI CeMAHMUKU.
3a Oonomoeoio HO8020 iIMEHHO20 CLOBOMGIPHO20 (DOPMAHMA GOHU BUPANCAIOMb HOGE JeKCUYHe |
epamamuyne 3HAYEHHsT ma NpPoOYKYIOmMb HO8Y (QYHKYIUHO-CMULICMUYHY OOMIHAHMY, MOOMO GUHUKAE
NEepeHeCeH s, 30KpeMa NnosHe Mop@onociune. Y npoyeci meopeHHSA  GIOOIECNIBHUX —IMEHHUKIB
8100y8arOmMbCsl CI0BOMBIPHI npoyecu decemizayii ma cemizayii.

Haykoea HoBusHa nonseac 6 00CAIONCeHHI MOOuikayiinux npoyecie 63aemoolii NOXIOHUX i
MBIPHUX ~ OOUHUYb SIK  CAMOCHMIUHUX —HACMUH  MOBU, (QYHKYIUHOCMI  CLOBOMBIPHUX — 3HAYEHD,
napaoueMamuyHux i CUHMASMAMUYHUX 38 A3KI8 MIdC OOUHUYAMU CJLOBOMBOPEHHS, CIOBOMBIPHUX MUNI6
ma nexcuxkanizayii Hominamemu 8 MOGHOMY NAHOWAGMA.
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Bucnoeku. 3pobneno 6ucHo80K, W0 YMEOpeHHs IMEHHUKIB 810 OIECi6 8apmo Xapakmepuszyeamu SK
MPAHCROUYIUHUL (MYMAYItiHUIl) Mun jeKxcudHoi depueayii, OCKIIbKU OI€CHiBHA OCHO8A Nepexooumsv 8
IMEHHUKOBY, 3MIHIOIOYU CB0€ JeKCUyHe 3HaueHHs. I pamamuuni kameeopii Oieciosa, no6 s3aHi 3
OIECTIBHOIO CIIOBO3MIHHOW NAPAOUSMOI0, MAKL K Yac, ocoda, cnocio, Yucio, y npoyeci clo80meopeHHs
nosnicmio Hetimpanizoeano. Ilfo c 00 KamezopitiHUX 3HAYEHb, HOCIAMU AKUX € 6CA OCHO84
(nepexionicms | nenepexionicme) uu okpemi ii enemenmu, wo Moxicyms 30epieamucs 8 Cl080meopi (8ud),
Mo 01 KOMCHOI CNI0BOMGIPHOI MoOeni NOMPIOHO OKpeMO BUBHAYAMU, Heumpanizylomscs GOHU Uu
mparncpopmyiomeca. Momugayito cl080MEIPHUX (CEMAHMUYHUX) 3HAYEHb CI08OMGIPHOI MOOeni uu
C080MBIPHO20 6A3UCY HEOOXIOHO BIOMEHCO8Y8aMU IO UUCIEHHUX JEKCUYHUX 3HAYEHb MEIPHUX OCHOS8,
ane He 6i0 Oepusamis AK YUHHUKA YACMKOB020, THOUGIOyanvrnoeo. Cro8OMEIPHOI MOOLIIO MONCHA
esaxcamuy auuie my HOMIHAMEMY, WO Pe2YNAPHO 3 ABIAECMbCA 8 CeManmuyi 6Cix Yu 3HAYHOI KINbKOCHI
Odepugamis, YMEopeHUx 3a Yi€to MOOeJLI0, He3ANIeHCHO 8i0 3HAYEHb MBIPHUX OCHOS.

Knrouosi cnosa: crosomeipna mooeib, ClO80MEIPHe 3HAYEHHS, MPAHCcHoOpmayis, 6i00i€CHiGHI
IMEHHUKU, Kame2opis IMEHHUKIG, OIECTIBHA CEMAHMUKA, GIONOBIOHUKU, eKGI8AIEHMUL.

Hapitiioma no penmakmii: 17.04.2025
[puitasto no npyky: 20.05.2025
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Tniromonimitinuti. K00  Kyibmypu € HOCieEM  COYIiOKYnbmypHOi  iHopmayii sk 0owici 3
iHmepnpemayitiHux npocpam po3yMIHHIA 3MICMY NOBIOOMAEHHS, CNPOEKMOBAHOI HA PIi3HI KOMNOHEHMU
CMpPYKMYpU 3HAHb | 3aHYPEHOI 8 CeMIOMUYHULL YHIBepCYM KYAbmypu HApooy. 3HAUEeHHs 2NI0MOHIMIE
cniggionecere 3 ideanamu miei CoyianbHO-ICMOPUYHOL enoxu, y AKill 60HU BUHUKIU, € AKMYATbHUM )
CYHUACHUX KOMYHIKAMUBHUX npoyecax i MAE NOMYNICHUL NpazMamuyHuii nomeuyian. Y cmammi
KOMNIIEKCHO NPOAHANI308aHO COYIOKYIbMYPHULL 3MICm JeKceMu «Kogbacay, Axka 30epicae, Mpauciioe,
mpaunc@opmye mpaouyii, Hopmu, YiHHOCHI YKPAIHCHKOT emHOCTIIbHOMU. Y CMAH08IeHo, Wo CeMaHMUKO-
OYIHHI CMUCTU JIEKCeMU CA2ai0Mmb CGOIM KOPIHHAM CUB0I OABHUHU, aA0dCe 8 OUCKYPCUBHUX NPAKMUKAX
60HA HAOLNEHA PI3HUMU KOHOMAYIAMU: HeUMPATbHUMY, IPOHIYHUMY, HO3UMUBHUMU | He2amusHUMU.
36epHeno ygazy Ha OUHAMIKY CEMAHMUYHOZO HANOBHEHHS 00CNI0NHCYBAHOI HOMIHAMUBHOI OOUHUYI, WO,
36a2iCaAIONY HA COYIANbHI, NOMIMUYHI, eKOHOMIYHI, ICMOPUYHI 3MIHUY, SKI 6NIUBAIOMb HA CeMIOMUYHUL
VHIBEPCYM VKPAIHCbKOI KYIbMYpu, 3A3HAE 3HAUHUX MpaHcopmayit. Y cyuacHiil YKpaiHcoKitl Mosi
JleKceMa «Kosbacay» — ye CUMBO 3aMiHu OYXOGHUX YIHHOCMEN MAamepiatbHuMU, IPOHIYHA Memagpopa
HAiBHOI HOCMAIbRIT 30 MOMANIMAPHUM MUHYIUM, 00 €EKM CAMUPU NPOMuU CRONCUBAYTNEA, ICAPMIGIUBUL,
abCypOHUlL eleMeHm GIpMYalbHUX MeMis. YCmaHo8neHo, wo MOA00INCHULL CAeH2 CHPOBOK)Y8A8 NOSEY
¢pazeonocizmy «odinosa xosbacay», AKUL y CYYACHIU VKPAIHCOLKIL MOBI HAOY8 3HAYHO20 NOWUPEHHS |
QynKyiroe 3 KitbKOMA 3HAYEHHAMU.

Knrouoei cnosa: cniomoHimitiHuii KOO Kyaibmypu, COYioKYyIbmypHa iHgopmayis, memaghopa,
OUCKypc, (ppazeonocizm, Cemanmuxda.

109



AKTyaJbHiCTh. MOBa, (QYHKIIIIOIOYM B CEMIOTHYHOMY MPOCTOPi, SIKHA € HEOOX1ITHOIO
YMOBOIO 1 PE3yJIbTaTOM KYJIBTYPHOTO PO3BUTKY [26, c.123-127], mocTiliHO TeHEepye HOBY
iHdopmariito, Oe3mocepeTHHO TIPYHTOBAHY Ha E€THIYHOMY, COIliaIbHOMY, I1CTOPHYHOMY,
YyTTEBOMY MPAKTHYHOMY JIOCBiAi Hapoxdy. Sk Haromomrye Y. Eko, 30arHyTH KyJnbTypy MOXKHA
4yepe3 aHali3 MpoIleciB HOMIHAIlT Ta KOMYHIKAIlii, TOB’sI3aHUX 13 MOBCSKASHHUM JKUTTSM €THOCY,
0 BMOXIMBHUTH PO3YMIHHS CEMaHTHYHOI CYTHOCTI CEMIOTHYHHUX MEXaHI3MIB, CHCTEMH
IIHHOCTEH 1 MPIOPUTETIB, MA0JIOHIB TOBeAIHKHY [24, c. 42]. HoOMiHATUBHI OJUHUII, Y)KHBAIOUNChH
y PI3HHMX THIAX AUCKYPCiB, 30€epiraroTh, PO3MIUPIOIOTH, TPAHC(HOPMYIOTH CBOIO CEMAaHTHUKY,
CIIYT'YIOYHM OJIHOYACHO M CXOBHIIEM, 1 3aC000M TpaHCIAIii KyabTypHOi iHpopmartii. KyminapHi
Tpaaullil Ta IPaKTUKA — YacTWHA cemiochepH, y AKii Ha3BU DXl Ta racTpOHIMIiHI pUTyanu €
«3HAKaMHM W TEKCTaMH, 110 HAMOBHIOIOTH BCEOXOMHY CITKY 3Ha4eHb KyabTypu» [22, c. 533], a
iXHIA JIHTBOCEMIOTHYHUN aHAJI3 CHPUATAME IUTICHOMY PO3YMIHHIO IPOIIECIB CEMIO3HCY,
OB’ SI3aHUX HE JIMIIE 3 PalliOHAIbHUMU 3HAHHAMH, a ¥ 13 JJOCBIIOM, IO CATA€ MEX YYyTTEBOIO,
ippamioHaIbHOTO CIPUHHSTTS.

ComiokynpTypHa iHQOpMAIlisi — OJIHA 3 IHTEpPIPETaliiHUX MPOrpaM PO3YMIHHSA 3MICTY
MOBIIOMJICHHSI, TTPOEKTYETHCS HA Pi3HI KOMIIOHEHTH CTPYKTYpPH 3HaHb, Nependadae BceOiuHe
3aHYpEHHS B CEMIOTMYHUI YHIBEpCYM KyIbTypu Haponay. Jns i mepueniii aapecar MmoBUHEH
3HATH CTEPEOTUIH, CUMBOJH, NpEHeNeHTHI (EHOMEHH, IO BMOXIIMBUTH PI3HOACHEKTHE
CHOPUMHATTS JOBKUUIS, 3a0€3MeunTh IMepelaBaHHS 3HAHb 1 IIHHOCTEH, a TaKOX CIPUSTUME
B3aeMOpO3yMiHHIO. KylnbTypa Mae KOTHITHBHY IMPOEKIIIIO, OCKIJIBKH 30epexeHa NepeoBCiM y
KOJICKTHUBHIN CBiJJOMOCTI €THOCY HE CTUIbKHU SIK MaTepiajbHe SIBUIIE, a CKUIbKU K CyKYIHICTh
peueii, mo/ei, IXHbOI MOBEIIHKY, SBUII Y GpopMi Mojeneil mi3HaHHs i iHTeprperalii cBity [16,
c. 13]. 3 ornany Ha 1€ HOMIHATHBHI OJMHHUIII € BaroOMHUM aKTyalli3aTOpPOM COIIIOKYIbTYpPHOI
iHpopMarii, OCKIIBKH CBOIM TNIMOMHHUM 3MICTOM 3aHYpPEHI B COIiaJIbHY I1aM’SiTh, IOB’sI3aHi 3
ICTOPUYHUM MUHYJIMM, YMOTHBOBAHI JOCBITHUMH MPAKTHKAMHU.

AHaJIi3 0CTaHHIX J0c/iIKeHb Ta myOaikauii. [ TI0TOHIMIMHUN KOJ KyJbTYpH IPUBEPTAE
yBary JOCHiJIHUKIB, TOYMHAIOYM 3 MEPIINX CTPYKTYPaTICTCBKUX CIPOO MOSICHUTH TPaMaTHKy U
CTpYyKTYpy DXi [17; 27; 28], cxapakTepu3yBaTu OCOOIUBOCTI PELENTIB MPUTOTYBAaHHS CTpaB [25;
20]. YV niHrBOYKpAiHICTHI PpI3HOACIIEKTHO BHBYEHO HAa3BUW 1XKI Ta HAMOiB Yy JiaXpoHii
(B. B. Himuyk, B. 1. Hesoiit, C. A. fluenko # 1H.), onucaHo ixHE (YHKIIIOBAHHS B PIZHUX
nmianektHux KoHTuHyymax (3.T.Tanynens, H.T.3arnitko, I'. 1. Maptunosa, B.Il. Pi3Huk,
T. B. lllep6buna i iH.), 3’sicoBaHO (QYHKLIHHO-CTUIIICTUYHUN MOTEHIIa] TIIOTOHIMIB y PI3HHX
tunax juckypcis (JI. M. bopuc, B. 1. [Imutpenko, I. B. Imenko, C. I Kosnik, X. B. Konois,
H. O. Pycnak # in.). KynpTypa XxapuyBaHHs K HEBIJ €MHHH CKJIQJHUK MOBCSKIEHHOTO OYTTS
iH/MBiNa, OfHA 3 OCHOBHHX MOTPeD JIOJCHKOTO KUTTS HamoBHIOE KoHuent LKA, dopmye
[JIIOTOHIMINHY KapTUHY CBITY, IIPEICTaBIEHY K MPEAMETHUMH, TaK 1 MOBHUMHU 3HAaKaMH, 5Kl €
HOCISIMH BHpa3HUX KYJIBTYPHUX CMHCIIB [6, ¢. 22]. M. [IBopak [23, c. 15], C. Crano [29, c. 21],
JI. Husitenno [21, c. 138] HarosomrytoTh, 10 Ha3BU DKI O€3MOCEpPeHHO TIOB’SI3aHI 3
€THOKYJbTYPOIO i 6arato B 4oMy BH3HAUYAIOTh CTpATETiiiHy MporpaMy po3ropTaHHs TUCKYpCY.
P. bapt cTtBepKkye, Mo ika — L€ HE Juie Hablp MPOAYKTIB, a Lija CUCTEMa KOMYHIKaIlii,
CYKYITHICTh 00pa3iB, MPOTOKOJ 3BUYAIB, K1 BIUIMBAIOTh HA TTOBEIIHKY U CBITOBIMYYTTS IHIUBIAA
[19, c. 21]. TlpogykTu XapuyyBaHHS HE MOKHA OTOTOXKHIOBATH 3 YTHJIITAPHUM PaIlliOHATEHUM
CTMOKMBAHHSAM, BOHHM TICHO TIIOB’SI3aHI 13 CHUMBOJBHHUMHM YSBJICHHSMHU, TBOPSATH CBOEPIAHY
cucremy miHHOcTe# [32, c. 97]. P. Bapt aknentrye Ha moTpebi BCeOIYHOTO BHBYEHHS DKi B
couiyMmi (MPOXYKTH, TEXHIKM NPUTOTYBAHHS, XapuoBl 3BUYKH, TPAAMIlii), IO BMOXKJIMUBHUTH
JIHTBICTUYHE PO3YMIHHS BIIMIHHOCTI B CEMaHTHIN ITUX 3HaKiB [18, c. 168], amxe Haigkm — 118
OpraHiyHa CHCTeMa, TapMOHIHHO IHTerpoBaHa y CBiii ocoOnmBuil Tun muBimizamii [19, c. 25].
['mroToHIMEM 3amy4aroTh JIOAWHY A0 LIHHICHOTO MPOCTOPY KYJIBTYPH, CHPUSIIOTH IMI3HAHHIO Ta
OCBOEHHIO CBITY, KOJIYIOTh pe3yJlbTaTH Ii3HAHHSA, 30UIBLIYIOYM EBPHCTUYHICTH KPEaTUBHOI
JUSTTBHOCTI Ta CHPHSIOYHM ajanTaiii 70 MIHIUBUX YMOB COLIAJbHO-KYJIbTYPHHUX TpaKkTHK. [Ipu
[IbOMY KYJIiHQpHI CUMBOJHU SIK YTBOPEHHS, MOXIAHI BiJ COILIOKYJIbTYPHUX UYMHHHKIB, 3aBXKIU
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CITIBBITHOCHI 3 CYCHIJIBHUM CEPEJOBHINEM, Y SKOMY peali30BaHI KOMYHIKaTHBHI mporecu [7,
c. 217].

Kyninapist onpusBHIOE KyJIBTYPHUH 3MICT TUIFOTOHIMIB, a 4yepe3 iXHIH aHalli3, MparMaTUKy
BUKOPUCTAHHS B PI3HUX KOMYHIKaTHBHHX HpoIlecaX MOXKHA Kpaie 3pOo3yMiTH OCOOIMBOCTI
MEHTAJITETy, TPOJUTH CBITIIO Ha 1Ky fAK IUIICHY MEPeXY B3a€EMOIIOB’sI3aHUX 1
B32€MO3YMOBJICHHX TPOIIECIB CEMIO3UCY 3 OISy HA CEMAaHTHUKY, CHHTaKTHKY i IparMaTHKYy.

Mertoro crarTi € KOMIUICKCHUH aHalli3 JIeKCeMHU Kogbaca SIK pelnpe3eHTaHTa
[IIIOTOHIMIHHOTO KOAY KYJIBTYpH, HOCIS COLIOKYIbTYPHOI iH(opMarlii, sika 30epirae, TpaHCIIOE,
TpaHchopMye TpaauIlii, HOpMH, IIHHOCTI YKPATHChKOI €THOCIIJILHOTH.

Pe3yabTaTH jgociigkeHHs Ta ix oOroBopenHs. KosOaca sK  penpe3eHTaHT
TTFOTOHIMIHHOTO KOy KYJbTYPH YKpAiHIIIB Ma€ JaBHIO icTOpii QyHKITIFOBaHHS B PI3HUX THIIAX
JUCKYpCiB: BOHA YacTO 3ragyBaHa B KOJJIKax 1 INeApiBKax, CHMBOJI3YIOYH MAa€THICTb
rocriofapis: Axwo oacme xuwxy, / To 3°im y samuwky. / A sk dacme koebacy, / I mamyci
sanecy, Konsoa, xonsoa, / Ha noauuky noensioa. / Tam kosbacu nexcamo, / Bonu 6 waniuxy
oiocams. / Haii, 6abycio, koebacy — / Jlimom xoueii nonacy. / He dacu koebacu — / To cama
nacu, Il]edpuxy-eeopuxy, llledpuxy-eeopuxy, / Haiime eapenuxa, / I pyoouxy xawku, / Kintoye
Koeébacku. Ii 060B’I3K0BO KJIaIM 10 BEIMKOAHBOTO KOLIMKA SK O3HAKY JOCTaTKy, J106poOYyTY,
CHMBOJI JyIIEBHOI PajJioCTi, a/pke, 3a mputdeto Icyca Xpucra, KOJIU MOBEPHYBCS ONYAHUN CHH,
0aTbkO0 HakazaB 3akonoTu BrojgoBaHe Tens [l, c.320]. CinoBo «kosbaca He Mae
3araJlbHOTIPHMHATOI €TUMOJIOTI]; Ha JAYMKY aBTOpPiB «ETHMOJIOTIYHOTO CIIOBHHKA YKpaiHCHKOI
MOBH», HasBHICTH cIloB’ssHChKHX BapiantiB *klbasa (*kblbasa) i *klobasa, *kobasa csiguuTs,
IO BOHO € JIaBHIM 3all03WYEHHSM, a HaWOUIbII BipOTiTHUM MOYKHA BBaXKaTH TOXO/DKEHHS 3
TIOPKCBKHX MOB, 30Kpema Bij Typ. Kulbasti «m’sico, cMaxkeHe Ha parimnopi; cMakeHi KoTiieTn» [4,
c.480]. Sx 3ayBaxye C.II I'punieHko, «4M HE €IMHOIO 3aCBIJYCHOI0 B KHSDKUN IEpioj
JIEKCEMOI0 Ha TO03HA4YeHHS M’ACHOi cTpaBU OYyB TIOpPKI3M Kosnbaca, sikui BiaOuto B Kopmuiii
kHM31 (1280 p.). Bka3ziBka Ha yac 3armo3uyeHHs IiHHA W TUM, 110 (YHKI[IOHYBaHHS MTO3HAYEHOT
peauii e TpUBaJuil 4ac y CX1IHUX CJIOB’SH MaJIo O3HAaKH Taldy, Mpo 10 CBIAYUTH “CTOIIaBh »
[2, c. 31]. ¥V «CrnoBHUKY yKpaiHChKOT MOBM» B 11-TH TOMax (iKCyeMO JIMINE OJHE 3HAYCHHS
JIOCIIJIKYBAHOI JIEKCEMH — «IIPOAYKT XapuyBaHHs, IPUTOTOBIEHUI 3 M’SICHOro (apiy, Kpym i
T. 1H., SKUMH HaUMHSIOTh KUIIKY a00 000JI0HKY 31 mITY4HOi miBku» [11, c. 202], a B «C10BHUKY
yKpaiHChbKO1 MOBM» B 20-TH TOMax CIIOCTEPIraeMO PO3BUTOK MO0 CEMAaHTHYHOI CTPYKTYpH 3a
PaxyHOK IOSIBU PO3MOBHOI'O ¥ IEPEHOCHOTO JIEKCUKO-CEMaHTHYHUX BapiaHTiB — «2. Te, 1o mae
Taky (opmy. 3. Burnyroi popmu, 1o Haragye kosodacy» [12, c. 567]. V cioBHHKaxX 3a(ikCOBaHO
MOXIJTHE CJIOBO K08OACKaA, Y IKOMY Cy(iKc-MOAU(IKaTOp HAAA€ JIEKCEMI 3MEHIIEHO-TIECTINBOIO
3HayeHHd. CyuacHI K JAMCKYpPCHUBHI NpPaKTUKA 3aCBIJUYIOTh 30UIbIIEHHS  MOXIJHUX
cypikcaibHUX 1 TpediKCATbHUX OJUHUIb, y SAKUX BUPA3HO BHUCBIYCHO EMOIIHHO-OI[IHHY
CEeMaHTHKY BiJ MO3UTHBHOI JI0 HEraTUBHOI, Mop: He kodicen oxkpemuti KOMNOHeHm, NACOYKA,
Koebacouka, a pazom (hromadske.radio); Cmaunenvka Koeoacrons!
(tiktok.comrecipesvalentine); A mam maii suwe sucumso caruwe, Ot dait Booxce A we matil suwye,
mam koebacuue (M. Jlomanbkuii); Koau ckpizs 1oou supobisrome kosbacy, mo 8 YUmuxanisyi —
anmuxoebacy (B. bespynpko); [lapmis xnayae nanvysimu — no2onié’s xyoodou uyvo2co poky
Hedobip, a Hapoo mpeba codysamu — Kiadem 8 cynepkosoacy no 2,20 ne 60 % m’aca, a 55, a
5 % xapmony (Kharkovforum.com).

Ockinbku cnerugika cydacHoi 700U — cBo0OO1a BiJl pi3HOMAHITHUX OOMEXEHb, 3HUIIICHHS
KOJIMIIHIX CTEPEOTHIIIB MHUCIIEHHS, Jibepaiizalis 1 JAEMOKpaTH3allisl CYCHUIbCTBA — 3arajioMm
BHJIO3MIHIOE I MOBHI CMaK{d HOBOTO MOKOJIHHS, [0 BUXOJATH 3a MeXi cTaHAapTy [5, c. 7], To
PO3MOBHY MOBY TIOIIOBHIOE CJIEHI'OBAa JIEKCHKA, JI€ CJIOBO K080acd, BUKOHYIOUM HOMIHATHBHY
GyHKIIIO, XapakTepu3ye OO0’ €KTH HaBKOJMIIHBOI JIHCHOCTI, CIyrye MICTKAM, OOpasHUM
3ac000M BUpPXKEHHS JyMOK 1 TOYYTTIB, YHOTY)KHIOE EKCHPECHUBHHUI MOTEHIIak, TOp.:
«1. HapkoTu4Hi peYOBMHHU PI3HOTO TMOXO/KEHHS, 110 BUKIMKAIOTH 30ymkeHHs. 2. EnepriitHa
Beuipka abo mysuka» [10, c¢. 163—164]; «ocoOnMMBUM YHHOM CIUIETEHE BOJIOCCS, CKIIEEHE BOCKOM,
sIKe Harajye majauiio koBoacu» [13, c. 178].
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CeMaHTHKO-OLIIHHI CMHUCJIH JIEKCEMU CATAlOTh CBOIM KOPIHHSIM CHBOi JaBHHMHHU, AK€ B
napeMiifHOMYy MacHBi YKpaiHChKOI MOBH BOHA HaJJICHA PI3HUMU KOHOTAIISIMU: HEHTPATbHUMH —
MMO3HAYEHHS CUTHOI 1 cMavHoi iki: Koau 6 kosbaci ma kpuia, mo 6 kpawoi nmuyi Ha ceimi He
oyno; Kosbacy de xouews ypybau, mo eona oonaxosa, Koebaca — cnasa, a xanycma cmpasa;
Hatikpawa nmuys — xosbaca;, Mumnynu mi uacu, wo He dyio cara u koebacu [I1-89, c. 329];
Jobpa nacka, xoau npu Hiti € wondap (0KOpoK) i kosbacka, [obpa nacka, sax € kogoacka [[1-89,
c. 308]; ipoHIYHUMHU — MTO3HAYEHHS MUHYJIUX IIACIUBUX, CHTHHX YaciB: /[e dinucs mi wacu, wjo 8
pom iwnu kogbacu, Munynu mi uacu, wo nimanu kosoacu [I1-89, c. 71]; binbwe Ouis y poyi, sx
kosbac [I1-89, c. 75]; MO3UTUBHUMH — CHMBOJI 3TOAHM ¥ MPUMHUpPEHHS: AK Kosbaca i uapka, mo
munemscs ceapka [I1-89, c.329]; cumBon — 3amoxknocti: Ha I[lodinnio xni6 no kinuo, a
kosbacamu xnie niemenuti [I1-91, c. 281]; miHHICTS — KOKEH OTPUMYE T€, IO 3aCIyKuB: He 014
nca xosbaca;, He ons nca kosbaca, ne o Kysemu epowi [I1-89, c. 192] it HeraTUBHUMH —
O3HaKa >KaaiOHOCTI, 3pagHUNTBA: Besk aacuii na uyoaci kosbacu [I1-89, c. 328]; 3a wmamox
kosbacu yopmosi oyury npooacu [11-89, c. 329]. Ykpainceki (pazemu it mapemii 3aCBiqIyIOThH
napaoKcanbHe CIPUHHSITTS 3MICTY CJIOBA, aJKE aHAJIOT1MHI CIIOJIYKH € HACTIAKOM «KOTHITUBHOI
Ta TICUXIYHOI 3IAaTHOCTI JIIOJJMHMA CTBOPIOBATH 3HAKOBI 3acO0HM, CMHCIIOBI 3B’SI3KH MiX
CKJIQJIHUKaMH SIKAX HE BIAMOB1/IAalOTh HASBHIM KapTHUHI CBITY 1 JEMOHCTPYIOTH CYNEPEUIHBICTD
OyKBaIbHOTO 1 (hirypajapbHOTro croco0iB mo3HadeHHs» [8, c. 187], mopiBHsIMO (paszeonorizmMu
K080ACO0 00poea — «YKUBAETHCS U1l BUPAKEHHS MOO0aKaHHS MO30YTUCS KOTr0-HEOY/b, YHEICh
npucytHocti» [OCYM, c. 263]; xomucs kogbacorw (kosbackow) — «l.YKuBaeTbcs s
BUPQ)XEHHA HE3aJI0OBOJICHHS, OOYpeHHs KuM-HeOyap 1 mobakaHHs mO030yTHCS —ioro.
2. I[locmimati Kymuch, He 3arpuMyrourck» [OCYM, c. 391]; zemu koebacorw — «yKUBA€ETHCS
ISl BUP@KEHHS HaKa3y, MPOXaHHsI MOCIIIATH KyIUCh; Briepe, Ayxke mBuako» [PCYM, c. 421]
i mapemii: Ilepom opanu, xosbacorw 3acisanu, uapkor samusaiu [I1-91, c. 359]; Tpyouo ci
KHUweM 3apizamu, Ko8bacog nogicumu, Koposy npooamu, a morokom ci codysamu [I1-91,
c. 362]. Yxe B moeruunomy nuckypci T. llleBuenka i Onexcanapa Omnecs jekcema kogbaca
HaOyBae TOTY)KHUX 3HEBAXJIMBHX KOHOTAIlid, CUMBOII3YIOUU 3paJHULTBO: Jltode, ntode! / 3a
wmam enunoi kesbacu /'Y eac xou mamip nonpocu, / To odoacme (T. llleBuenko); 3a wmam
eHunoi koebacu / Tu 6amovka i mamip npooacu / coeopuuwt Xpucmy: «Ecu, / O, nomoosicu bpamis
npooamu, / Ilpooamv cecmep, o booca Mamu. / [limeii, Opyacuny, ece npooamu, / Ll]Joo
sUnHymucs Ha copy u mamu, / [LJo marome 2ocnooa i macnamu!y (Onexcanap Onech).

VYKUBalOYHCh y PIZHUX THUIAX TUCKYPCIB, JIeKCeMa Kkogbaca 3a3Hae MeTadopu3arlii,
Ha0OyBalouM HOBHMX 3MiCTiB, MOB’S3aHMX i3 JOHOPCHKOIO 30HOI DKA: 1) mpemmer oMpisHuX
OakaHb, MaTeplalbHUX NparHeHb: Om Kpaca koebaca! Axou Koebaci kpuna, mo HAUKPAU0I0
nmuyero 6yna 6, a Axou i Hoeu, mo U Kpawoeo 36ipa He 3Hauunocs 6! (3ipka MeH3aTIOK);
2) crioKyca, BTpaTa JyXOBHUX IiHHOCcTel: Koebaca sk cumeon epixonadinus (O. IpBaHens);
3) cuticTh, AOMAIIHIA KOMGOPT, TpajuiliiiHA YKpaiHCbKa KyXHS: K pPOMAHMUYHO naxwe
kosbaca! / I nomioopu eycmo 3awapinuce. / A y naswuuni — yucma, mos civosa, / I opinouxa
domawns npudainace. / I cano uiscuum ssabnoe minvyem (O. boitayk). JlocCUTh MPOITYKTHBHO
BXKMBaH1 IHTETPAIifHO-TIOPIBHSUIBHI 3BOPOTH, IO MAalOTh aCOIlIaTUBHY MPHUPOIY, alieé iXHE
TBOPEHHs Tependayae 3aCTOCYBAaHHs OINEPaTOPiB yBENEHHs (4K, M08, Haue), MO TSXKIIOTh 10
KOMITOHCHTA-pPENPE3eHTaHTa ICTUHHUX 3HAaHb Y CTPYKTYpi BHCIOBICHHS. CEeMaHTHUKY IHX
3BOPOTIB aKTyali30BaHO Ha MiJCTaBi CTEPEOTHITHUX CIEHApIiB €THOCY, €TaJOHIB YYTTEBOTO i
eMOIIIHO-OIIHHOTO CIIPUAHATTS cBiTy [8, c. 53]. PenumieHTHOI I[ApHHOIO TAKUX MOPIBHSIHB €
konuentu JIOAMHA, ITPOCTIP, TPAHCIIOPT, APTE®AKT, a ixHa ceMaHTHKa IPyHTOBaHA
K Ha 4YyTTeBid cdepl CBIIOMOCTI, TaK 1 Ha CTEPEOTUIIHUX MHUCIEHHEBUX CTPYKTypax,
MeTaOpUYHO TO3HAYaAOUU po3Mip: [lepedmicmsa, AK Koedacu, nonpocmsazanucs Koxcoe Ha
niemuni i wie oanvute, a cepeomicms ece npuxyni, moe na mapeni (1. ®panko); 4 momy no 0oposi
00 pelixy, y micmeyky 30010VHO8I, KOIU MOBaposuli nomse, wo 0y8, M08 Kosbaca, HavuHeHull
HeginbHukamu, Ha Oeskuul uac synunuecs (Y. Camuyk); [010cHO CKpukHye manuil i eumse
Ooseutl, moe Koeoaca, kanuiyk can’anosuii (Y0. JlorBun); A y epyuyi miti oca llnue iiozo y Hic!
Hic nanyx, moeé kosebaca — Illacms, wo ne mpicnys (archive.svoboda-news.com); dopmy:
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Anopin Auopiiiosuy Manvbkos, yeMHull i NOBANCHUL MYINCUUHA, 3 2APHOK YOPHOK OOPOOOIO |
NPUKPUMOI0 0062010 NACMOIO B0NOCCA, CKPYYEHO20 MO6 Koebaca, Yumanor JIUCUHOIO
(M. YepnsiBcokuit); Tax i HoOposumv 3anismu y 4UECh KybOeabye, CKPYMUmMuco y Kiibye, AK
Kogbaca domauwinboi euniuku, i oams cooi i 10osam cnoxiu (A. @enw); konip: Vaeims cobi nac
nicisi 080X Micayie nepeOyeanms y Jaici npu  6ocHi. 3adumieni, Mmo6 Koebaca!
(E. HoOpoBonbChKHiA); HE3TPaOHICTh: H mouHO BuUCi8 OU HA CIMHACMUYHUX CHAPAOAX, MO8
koeoaca (ukrinform.ua/rubric-sports); — Ta dymamu nema wo2o mym, s 1a0eH HAKUHYMU HA UUIO
nemia0 ma il 20U0amucs Ha yobomy oepesi, Ak koeoaca (M. I'orons). JlonaBaHHs 10 CTPYKTYpH
MOPIBHSHHS ~ TPEThOTO  KOMIIOHEHTa  BUTBOPIOE  IHTETPaLiHO-TIOPIBHSJIBHUI ~ 3BOPOT
NapaJoKCAIbHOTO XapakTepy, IO HAa0YBa€ 3MICTY «XTOCh 30BCIM JO YOTOCh HE 3JaTHHUI»:
Pazoonbaii s kivosuil, a suumensv 3 meHe, AK 3 KO8OACU MENIECKON, — 3HOB)Y PO3NUBAIOUU BUHO,
yecno nosioomue Cuyoxckin (O. lepeBko); Bin makuil kons0yeanivhuk, AK i3 Koebacu i1uHnea ...
Ak i3 wuna — napacons. bo e o 6oHo, ckadxcims, Yyysano, uwjod OONbLUEBUKU, K NCAMU 2A8KAIU
Ha 3010mi baui yepkos, ma mak 1060, max muno konsoysaiu? (b. baciok).

MoBHa KapTHHAa KOKHOTO MEpioJy Mae€ KIIYOBI CIOBa, IO BioOpakaloTh CHEHU(IKY
CBITOCHIPUHHSATTS, IIIHHICHI OPiEHTUPH, CTIOCIO XKHUTTA i Mucienns. I3 k. 80-x — m. 90-x pokiB XX
CTOJITTSI 0COOIMBOT 3HAKOBOCTI HAOYIIO CIIOBO K08Oaca sIK BUPAKEHHS HOCTAIIBIIl 32 MUHYJIUMU,
CTapUMH IIHHOCTSMHU, SIK IMOKa3HHUK 1HIIMX COIIAJIbHO-TIOOYTOBUX YMOB i (haHTACMAaropuIHOTO
no6podyty. H. I'. Cugsuenko 3ayBaxkye, 110 L JIEKCeMa B «HOB1 yacu» Halynga OCOOIMBHUX
KOHOTAIllf, TOB’S3aHUX 13 COLiAIBHO-TIONITHUYHUME peanismu  [9, c.21]. Ha nymky
O. O. Tapanenka, xosbaca cTala SCKpaBUM MO3HAYEHHSM AHTHUI[IHHOCTI LIOJI0 AYXOBHOCTI I
HaOysa 3HEBAXUJIMBOI KOHOTAlii SIK CHMBOJ O€3JyXOBHOCTI, 30CEpEPKEHOCTI TiJIbKM Ha
3aJI0BOJICHHI MaTepiaibHUX MOTped (MepeBa)KHO 100 MEHTAJIBHOCTI JIFOJICH, SIKI OPIEHTYIOTHCS
Ha pajJsiHChKe MuHYyse) [14, c. 18].

[TpomoBUCTHX KOMIYHUX €(]EeKTiB, fKi, ONPUSBHIOIOYH EMOLIIHO-OLIHHUH, COliaJbHO-
OLIIHHUM 1 MOPaJIbHO-€TUYHHUIM KOMIIOHEHTH CEMaHTHUKH, 3aJy4aloTh W ICTUHHI, 1 acoliaTUBHO-
oOpa3Hi ysABNEHHs, HalOyBae CcIOBO kosbaca y TBopuocTi €. M. /lynaps, mno3Haya4u
POJAKHULITBO, KOPHUCIUBICTh, O€3YECHICTb, 3paJHULTBO: Bin mobi 3a wmam Koebacu i 3a
AWKy 0y0b-aKy naanemy oceoimv. bocuui i eonuti. Tineku ckaxcu: «Haoal!y;, Hapooe
kosbaconwousuit! Hema xoebacu; Bubopu Ilpezudoenma — ne npocmo eubopu. Lle mecm ons
Hapooy. Akuil noxasye, uu i Oinvbuie 106UMs 80110, YU KOGOACY — YU GiH Xoue OYMuU HAPOOOM,
Yy HAUMUMOM; SHU3NOWNIms eenuyesny Koeoacy. Tomy, xmo nocmitino niaue 3a Kogedacoiro. Ta
maky eenudesny, wobd nouas icmu cbo200Hi, a 3aKin4ug axc y yapcmei Hebecnomy;, Tum binvute,
KONU KOMYHICMUYHI «XIpypauy 3aMiHUIU 6a2amvom po3ymMosi 36UeUHU HA KO8OACHO-COCUCOUHI.
KoBOaca Habupae y3araJlbHEHOTO 3MICTy CIIOXXHBAITBA, CHUMBOJI3YIOUM MpPAarHEHHS IJIOJIUHU
3a/I0BOJIbHUTH €JIEMEHTapHI, NPUMITUBHI NOTpeOH, He A0arouu MpOo BUIl TyXOBHI LIHHOCTI,
nop.: A Hao ycim, 3azcaduswu niawemy, / 3amicmov awodei — 6Oe30ymui cunyemu / JKyromo
oatioysce npiny koebacy (B.Cumonenko); [loiovmo 3 Kuesa! I[lompoxu npoumecemwvcs, /
3aminumsca na mynvky i Kosbacy, / Ha xogpmu imnopmni i na numan paunkosutl, / Ha 2onoc mitl
— 6in eucsixcic mam!.. (M. BIHTpaHOBCHKHIA).

VY myOnmiuuMCTUYHHMX TEKCTax acoIlaTMBHHM OpeoNl JIeKCeMH Kogbaca Hal0yBae HOBOTO
CMHUCIIy — CB1IOMUH BUOIp OLIBIIOCTI KUTH Ha MOBHUM IUTYHOK, MMO3HAYAaI0UW KOMIIPOMICHY
BUTOJ1Y, 32 Ky IPOJIA€Thcs cBOOOA: [lepeso 3 8i0pyOaHuM KOPIHHAM 8CUXAE, [ HAPOO, AKULL MidC
Kogbacor i c0b600010 obupae Kosbdacy, ne mae maibymuvoco (Yxpaina monona. 01.12.2023);
Hapoo e 3po3ymie, wjo came 6in i € I'ocnooap 6 yitl kpaini, 00 mux nip, NOKU Mu He 3aCmasumo
671A0y He Npumyulysamu Hac pooumu eubip midxc Koebacorw i dxcummsim — Ooomu He 0yoe
BIIbHO20, HE3ANIeIHCHO2O CYCHIIbecmea | BLNbHOI, He3zanexcHoi kpainu (YKpaiHChbKa mpaBia.
10.08.2008). KoBbaca B mepioj HE3aJIeKHOCTI CTajga CHMBOJIOM HOCTAJIBTIi 32 TOTaTITapU3MOM,
00’€THYBATHPHAM €JIIEMEHTOM NPUXWIBHUKIB aHTUYKPaiHCTBA, O SKOIO YacTO 3BEpPTAIIUCS
MPOITaraHIMCTH, OJHAK CYYacHI JNUCKYPCH 3aCBIAUYIOTh PO3BIHYAHHS 1€0JIOTEMHU Kogbaca no
2.20, mop.: Biouymms c60600u ma He3anedHcHocmi 0de 8i0uymms KOM@POpmy HOnpu 6ci
eKOHOMIUHI Heeapa3zou. Ak eussunoco, Koebaca 3a 2.20 Onsa Hac — He HaUBANCIUBIULE
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(Vxpainceka npasna. 07.04.2022); Komyco nowacmuio HapoOumucs 3 2eHamu 8iibHUX KO3AKIG,
60inis. A komycw 3 eenom — koebaca no 2.20. I sonu nixonu, HI-KO-JIU(!) ne 3pozymiioms ooun
00H020. Bonu pisni. Pisni 6i0 napooocenns (rozdil.lviv.ua); «Koeebaca no 2.20» — ooun i3
CUMBOTIB, 3a AKUM MYHCaAmvb «paHamu coéka» i 3 AKO20 CMIOMbCA CYNPOMUBHUKU 1AOY
(news.obozrevatel.com).

OyHKIIIOI0YH SIK €JIeMEHT MEMIB, JIeKCeMa KosOaca HabyBa€ HOBOTO ipOHIYHOTO 3MICTY,
MOoCTae 3acO00M CTBOPEHHS T'YMOPHUCTHYHOTO €(eKTy, BUCMIIOIOYHM CIPOLICHI YSBJICHHS PO

«IIACIIMBE PASTHCbKE MUHYIIEY, mop.: Main. 1, 2. ‘
IIIIBEPTAHGII‘ 3Alll|llll\l|l}ﬂ

f'/i

HoBGACA o, 'm ]
NOMBIP YEKAIOTE HA TEGE

Mau. 1. [URL: https://www.meme- Mau. 2. [URL:
arsenal.com/create/meme/4846562  (mata https://www.facebook.com/OstanniyCapitali
sgepHeHHs: 15.03.2025)] st/posts (mara 3Beprenns: 15.03.2025)]

Ha nouatky 2000-x pokiB 1ei xapyoBuii 00pa3 HaOyB HOBOI'O CHMBOJIIYHOTO 3HAYCHHS —
«IAKYT BUOOPIIIB 32 Ty»Ke HEBETUKY IHY»: Cb0200HI we 1l 00Ci Kpainow O1yKae poManmuyruil
npueuod Oewegoi paoancvkoi Koebacu. Ti waciusyi, AKumM we nowjacmuio ii novacmyeamu,
3aMpIAHO 3AKOYYIOMb 04l 0020pu. OmMoO, MOGIA8, 4Yacu Oyau i udyms npooasamu 2010CU
(Yxpaincbka mpaBaa. 24.06.2009); Yu 3108y moosicha 6yoe Kynumu ixHi 2010CU 3a WMAm HUNOT
koeoacu? (Yac. 08.11.2013). Jlo peui, mpakTHKa MigKylry BHOOPIiB B YKpaiHi iCHyBaja BKe
noHan 100 pokiB Tomy. «Bubopua xoBOaca» — 1ie OyB BHHAaxij] aBCTPiCHKOTO HaMiCHUKA Y
JIsBoOBI rpada baneni, skuii 3anpoBaAMB TEXHOJIOT1I0 YaCTYBAHHS CEJISTH KOBOACOIO 1 TOPLIKOI0 M
KYMiBJII B HUX 3a 5 PUHCHKUX MaHJaTHOI BUOOpYOi KapTku. «[amumpka “BuOopya koBOaca”
(Wahlwurst) HaBiTh yBiilIUIa 10 3arajJbHOIMIIEPCHKOTO MOJITUYHOTO KAProHy. Y CYCHUIbHOMY
KUTTI TATUIBKUX YKPAiHIIB y 1€ Yac 3’SBISE€TbCS HOBUN MEPCOHAX — XPYHb. Tak Ha3WBaIu
TUX PYCHHIB, SIKI CBIJIOMO 4YM JIETKOBaXHO TOJOCYBaJM HE 3a BJIACHUX KaHAWJIATIB, a 3a
MOJBChKUX» [3, ¢. 164]. OnuH monbCchKuil CENSTHUH MipaxyBaB, o B 1895 porii censHu-xpyHi
(Tak Ha3WBAJM THUX, XTO TPOJABaB CBOI I'OJIOCH, TOMY IO «XPYHb» — II€ CBHHS), Ha BHOOpax
3’imu 70 kM koBOacu [15, c. 32-33]. Hapoana mMyapicTh MIBUAKO BijpearyBaja Ha Take SBHILE
MOSIBOIO TTapeMiid: bidicums, sk XpyHb 3a Kosbacoro, Jlacuil, sk XxpyHb neped subopamu.

VY mepioxa pociiicbko-yKpaiHChKOI BiifHH 3’sIBHJIacs HOBa MoiTHYHA MeTadopa obpadicena
kogbaca. Ilocon Ykpainu B Himeuunni Anzapiit MenbHUK, KpUTUKYIOUH HIMEIBKOTO KaHIyIepa
Omnada [onpua 3a BimMoBY Bix moi3aku g0 Kuesa, BxuB imiomy eine beleidigte Leberwurst zu
spielen — «BmaTu 3 cebe oOpakeHy TUTHHY». YKPaTHChKI K Me/ia 00pasii JOCIiBHUHN MepeKia i
PO3THPaKyBaJIM HOBHHY, BUKOPHMCTABIIN 3aroJIOBKU: « Vkpaincokuii nocon maepyous Lllonvyy,
naszeas Krosbacowy (zaborona.com), «Kanynep Illonvy 60ac ckpusddceny Kosbacy»
(eurointegration.com.ua), «llocon Menvrux nazeas rkanyrepa PPH [lloavya “obpadxicenoro
kosbacoro’y (dw.com), «llocon Menvnux, xanynep Illonvy i “obpascxcena xrosbaca’»
(dw.com/uk) i HaBiBmIM OyKBaJBbHHMI TIepeKJal BHCIOBICHHS Tmocna: «llosodumucs 5K
ofpaxcena nieepna Koebaca, eucnadac He Oyice no-OeprcasHuybky. Hoemwvcs npo
HAUHCOPCMOKIWY 6ilHY HA GUHUWEHHA 3 Yacie Hanady Hayucmie Ha YKpainy», — ckazas
Menvnux  (fakty.com.ua/ua/svit/20220503). Taka wmezgiliHa HOBHHA TIOPOAMJIA CIIOYATKY
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MeTaopuvHE TEPEHECEHHsS Kogbaca — JaHOUHA, SKEe najai HaOysja0 HIUPIIOro TMO3HAYEHHS
kogsbaca — nonimuuna enima Himeuuunu. « Qopasxcena Kosbacay Himeybkoco icmeoaiuumenmy
spewmi-peuim 3a2ogopuna crogamu Menvnuka. Paduxkanvha ykpaincoeka ouniomamis nogepmae
HIMYAM Cco8icmb, AKY 60HU 34 Nepiod €020 310YUHHO20 NYMIHGepuimecpcmea 4omychb
ympamuau i 00820 He xominu nosepmamu. Tenep 6oHuU wimko i, 207106He, 0i€60 HA HAWIl
cmoponi 6 yi eiuni (gazeta.ua).

MoutofiKHUN CJIEHT CIPOBOKYBaB MOSBY (pas3eoliorizMmy 0dinosa kosbaca — «aKTHUBHA,
HIJIPUEMIIMBA JIIOJIMHA»: YV 0010601 Koebacu 6 uep3i pospusamumemvcs meieqhon, dieuama 6

mempo manroeamumyntb oyl Hacnix, aine 6ce ye 3aempada...
(facebook.com/kachorovskastoreandcafe). Huni 1s crifika crmonyka HaOynga Ie  OJHOTO
3HA4YCHHA — <«IWTHHA, sdKa BJaa€ JOpocCiioro, C&MOCTiﬁHOFO)), nop.: MaﬂeHbKe, xy()eHbKe,

weuodeHvKe, Henocuorue, po3ymHe, Hebesneune, 3 0062010 KOCUYKOIO, 3A0epMumM 0020pU HOCOM i
MOHEHbKUMU CIPHUYKAMU-HIJICKaMu Oiguucvko — ye . [Ipu ypomy — 3a62i1co0u «0inosa Koeoacay.
Bio napooocenns (yarka.life/tvorche-ditinstvo). Pexmamuuku Hamanu (pas3eosorisMy HOBOTO
3MICTy — ‘MOJIHA, CyYacHa, rapHa pid’, mop.: [ ocb mym, sk He MOJNCHA 00 pedi, mae Oymu nopso
maka CymMKa, sKa He 3aiulume XHCOOHOI Kpanii CYMHIBY 6 momy, wob He cnputmamu il
807100apKy 6cepiio3 — cobi dopoacue! Ile cymra — «dinosa xosbaca» (Mis.ua/ua/articles/sumka-
delovaia-kolbasa).

®pa3zeosorizM yBIHIIOB 10 aKTHBHOTO CIOBHUKA CYYaCHOTO YKPAiHIIA, MiATBEPIKECHHIM
[[bOTO € 3HayHa KiAbKiCTh MeMiB (Mai. 3, 4), BUKOpUCTAaHHS K HpuHTa Ha o731 (Mai. 5),
HamuBKax (Mai. 7), cymkax (Mai. 6), npeamerax mooyty (Ma. 8) # iHmmx ToBapax. Ha nymky
P. Bapra, ko)xHe BHCIOBJICHHs, (oTorpadiro, Ta3eTHy CTATTIO CIiJ PO3YMITH SK CHOCIO
komyHikamii [18, c.27]. Y Takomy pa3i HoMmiHaTMBHa (QYHKIi € OJHUM 31 CHocoOiB
CaMOBHPaXCHHS 1HJUBIJIa, MOKJIMBICTIO MPOJEMOHCTPYBATH CBOI MOYYTTS, IHHOCTI, TOTJISAN
Ha 3aran. Taki 300pakeHHS — 1€ KOMYHIKaTHBHO-CEMIOTHYHHMH MPUHOM, OpIEHTOBAaHUI Ha
MPUBEPTAHHS YBarW, IO BHKOHYE PO3BAKAIBHY (YHKIIIO, € TMOTYXHHUM Ta €(QEKTUBHUM
OpUHOMOM MapKeTHHTY, OCKUIBKM YHACHiOK BHUKOPHCTAHHS PI3HUX 1H(OpMAIifHUX KaHaJliB
BIUIMBAC HA IT1CBIOME.

Konuciag/KBI:

dinoBa kosb6aca
BiuHo cranTb B TenedoHi, Bianosinaes
Ha HBSEHKM. 860 NPAUKE OHNauH

LASHSTUDIO
Mau. 3. [URL: https://www.meme-  Mau. 4. [URL: https://www.meme-
arsenal.com/12110522 (mata 3BepHEHHS: arsenal.com/12110524  (mata  3BepHEHHS:

18.03.2025)] 18.03.2025)]
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Ma. 5. [URL : Maun. 6. [URL :
https://www.prom.ua/ua/p1451869253 https://www.hunter.rozetka.com.ua
(mata 3BepHenHs: 18.03.2025)] (mata ?;BGpHCHH?IZ‘_IS.03.2025)] ‘

E By

' Aiaoba
KoBdaca

Maun. 7. [URL: Maun. 8. [URL:
https://www.prom.ua/ua/p2006123738 (nara https://www.magicmeow.com.ua/product
3BeprenHs: 15.03.2025)] (mata 3BepHenHs: 18.03.2025)]

Mewmu 3 TBapyMHaMM MIBHJIKO MOLIMPIOIOTHCS W HaOyBalOTh MOMYJISIPHOCTI B 1HTEPHETI,
IIbOMY OJHO3HAa4YHO CIIpUS€ TO3UTHUBHUN EMOLIHHUIA Opeos, SKUH BOHU BHUKIHMKAIOTh Y
KopucTtyBauiB. [moctpaTop J>kuMMi qomMaioBaB KOTUKOBI HOBI JIAalIKU W OTPUMAaB 17€aJIbHOTO
o(icHoro mpariBHuKa. 300pakeHHsI 0fpa3y CTaJO BIPYCHMM Y TBiTepi, Je HOro meperisiHyIio
nmoHaja 4 MIIH. 0Ci0, a YKpaiHChKI Me/ia pO3TUPaXKyBaJIM, YBIBIIIM B 3aroJIOBOK ¢paszeMy 0inosa
Kogsbaca: Ak euensoaru 6 Komuku, SKW0 iM 008e10Cs Npayoeamu 3a Hoymoykom — 0inosd
kosbaca (ukr.media/animals/419531), (Mau. 9).

: \ |

Mau. 9. [URL : https://www.zhenskiy.kyiv.ua (gara 3Bepaenns: 15.03.2025)]

116


https://www.hunter.rozetka.com.ua/

®dpazeoiori3M M1i€BO BUKOPHCTOBYIOTH (haxiBIll 3 HEHMIHTY. TaK B OCTaHHI POKH B YKpaiHi
3’sBUJIacA Mepexa MarasuHiB «/Jinosa kogbaca» (Man. 10), a BAT «KpemeHuykM siICO» CTBOPUB
HOBY TOPIOBENbHY MapKy «/[inosa cocnoounsy (Mamn. 11), norotun skoi BUKOHAaHO TaK, IO Ha
HiZCBIIOMOMY piBHI HOro copuiiMaroTh sSIK BHUCHIB Oinoséa kosbaca. Taki Ha3Bu 1o0pe
3araM’sITOBYIOTbCS, TapMOHIHHO TO€IHYIOTHCS 3 TOBapOM, MarOTh BHUpPa3Hy AacOIIaTUBHICTH,
KYJIBTYPHY ¥ MOBHY aJIallITUBHICTh, IIOCHTFOIOTH €MOIIHHE CIPUNWHSTTSI.

DINIENHA

KOBBACA BAPEHA

Man. 10. [URL.: Man. 11. [URL:
https://www.logomaster.com.ua/index_uk.p https://www.instagram.com/p/CJNvgaoBWd
hp?p=31522 (nara 3BepHenns: 19.03.2025)] -/?img_index=1

(mara 3BepHenHs: 19.03.2025)]

Kopucrtysaui coliaabHUX MepeX aKTUBHO BUKOPUCTOBYIOTH (hpa3zeMy [Uisl MiANUCYBaHHS il
KOMEHTYBAaHHS 300pakeHb 13 TBapWHAMH, HAJUISIOYM 11 HOBHM 3MICTOM «JIOMAIIHIi
yarobmenerby: Oce maka 0inosa Kosbaca y Hac we €. = % 3anuuuscs 00un He 3ape3ep8osanul
XNIONYUK i3 noczzidyﬂ' (facebook.com/yulia.tatarchenko.7), (Man. 12); Jyoice odinosa koebaca,
sumazac necmowie, nouyxaunyie i yinysawox (facebook.com/groups/2473720602735113),
(Man. 13); Koau mu dinoea koebaca i poouws epymine 3a 700 epn., a bams cmpudsxcemocsi 3a 200

6 excnpec-cmpudicyi (tiktok.com/@pet_groom_dp/).

’ ; AL LD
Mai. 12. [URL : Ma. 13. [URL :
https://Aww.facebook.com/yulia.tatarchenko.7 https://www.facebook.com/groups/2473720
(mara 3BeprenHs: 25.03.2025)] 602735113 (nara 3Bepuenns: 25.03.2025)]

BuCHOBKM W mnepcneKTHBH AOCHiAxKeHHs. [JIIOTOHIMIMHUN KOA KYyJIbTYpH € MOCYTHIM
HOCIEM COIIIOKYJIBTYPHOI 1H(OpMAIlii SK OAHIET 3 THTEPHPETAMINHNX MPOTrpaM PO3YMIHHS 3MICTY
MOB1JIOMJICHHSI, CIIPOEKTOBAHOT Ha Pi3HI KOMIIOHEHTH CTPYKTYPH 3HAHb 1 3aHYpEHOI B CEMIOTHYHUI
VHIBEpCYM KYJIbTYpH Hapony. SIK pe3yabTaT MPaKTHYHOI iSJTBHOCTI JIIOAWMHU BiH BIUIMBAE Ha
COLIIOKYJBTYPHI MPOLIECH, TPAHCIIOE COLIOKYJIBTYPHUN JOCBIJ TMOKONIHBb 1 JIFOJACTBA 3arajioM.
CemaHTHKa TJIFOTOHIMIB CIIBBiTHECEHA 3 17€ajlaMH Ti€i COIIabHO-ICTOPUYHOI €MOXH, y SKIi BOHH
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BUHUKIIM, € aKTYaIbHOI0 B CYYaCHUX KOMYHIKATHBHHUX IpoIiecax i Ma€e MOTYKHUU MparMaTUIHUAN
noTeHItian. CeMaHTUKO-OIIHHI CMHUCIIH JIGKCEMH K080aca CATAIOTh CBOIM KOPIHHSM CHBOI JIaBHUHH,
ke B PI3HUX JUCKYPCHBHUX TIPAaKTHKaX BOHA HaJUIeHA HEHTpaJbHUMH, 1POHIYHHMH,
NO3UTUBHUMH ¥  HEraTHBHMMHU  KOHOTamisiMu. CeMaHTHYHA CTPYKTypa JOCIiKYyBaHOT
HOMIHATHBHOI OJIMHUIIl € JMHAMIYHOIO, IO 3yMOBJICHE BIUIMBOM COIIQJIbHUX, MOJITUYHUX,
€KOHOMIYHHUX, ICTOPUYHUX YNHHUKIB Ha CEMIOTHYHHI YHIBEPCYM YKPaiHCBHKOI KYJIBTYpH 3arajiom
Ta MOBY 30KpeMa. Y Cy4acHiil yKpaiHCBKili MOBI JIEKCeMa Ko8Oaca — 11e CUMBOJI 3aMiHU TyXOBHHUX
I[IHHOCTEH MarepiaJbHUMH, ipoHIYHA MeTadopa HaiBHOI HOCTAJBrii 3a TOTATITAPHUM MUHYJIUM,
00’€KT caTHpU TPOTH CIIOKUBAIITBA, YKAPTIBIMBHUN, aOCypAHHUN €JIEMEHT Yy BIpTyaJlbHUX MeMax.
Motoi>KHUH CIIEHT CIIPOBOKYBAB TMOSIBY 0araTo3HavyHOTO Ppa3eosorizMy 0i1osa Ko8baca, akTHBHO
BUKOPUCTOBYBAHOTO SIK €JIEMEHT BIpTyaJbHHX MeMiB. [lepCcreKTHBY NOJANIBIIMX JTOCIIIKEHb
ybauyaeMO B KOMIUIGKCHOMY aHalli3l TCEBJOMOTHBOBAHUX JICPUBATIB, MOXIJHUX BiJ JIEKCEMHU
Kosbaca, 1O CIPUATAME BCEOIYHOMY BHBUCHHIO pEMpEe3CHTAIlli COIIOKYJIBTYpHOI iH(dOpMartii
MOBHHUX 3HAaKiB y MPOEKIIIi Ha JIIHTBAJIbHI i €KCTpaIiHBaJIbHI YNHHUKH.

Crnncok BUKOPUCTAHOI JIiTepaTypu

1. TIpumenko II IO., Pycmax H. O., Pycmak }O. M., Crpyk 1. M. ETHomiHTBicTHKa: yKpaiHChKa MOBa.
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Abstract. Introduction. Nominative units are a significant actualizer of socio-cultural information,
since their deep meaning is immersed in social memory, connected with historical experience, and motivated
by empirical practices. The glutonic code is a system of signs that is assimilated by an individual and used
throughout life, being adjusted according to the circumstances that arise in a person.

Purpose. The purpose of the article is a comprehensive analysis of the lexeme sausage as a
representative of the glutonic code of culture, a carrier of socio-cultural information that preserves,
transmits, and transforms the traditions, norms, and values of the Ukrainian ethnic community.

Methods. The methods of analysis and synthesis have been used in research, which made it possible to
consider culinary symbol culinary symbol sausage as a result of human spiritual activity, which influences
socio-cultural processes and broadcasts the socio-cultural experience of humanity.

Results. The semantic and evaluative meanings of the lexeme sausage go back to ancient times,
because in various discursive practices it is endowed with neutral, ironic, positive and negative
connotations. The semantic structure of the studied nominative unit is dynamic, which is due to the influence
of social, political, economic, historical factors on the semiotic universe of Ukrainian culture in general, and
language in particular. In the modern Ukrainian language, the lexeme sausage is a symbol of spiritual
values over material ones, an ironic metaphor of naive nostalgia for the totalitarian past, an object of satire
against consumerism, a humorous, absurd element in virtual memes.

Originality. Scientific novelty is to clarify the provisions on the semantics of the national cuisine
components, as well as the regularity of information translation encoded in the attributes of the food
industry, which allows us to speak about their ability to archetype and acquire the qualities signs carriers of
socio-cultural information. Sausage as a representative of the glutonymic code of culture is directly related
to socio-cultural processes and broadcasts the socio-cultural experience of generations and humanity as a
whole. Thus, culinary symbols, as a cultural phenomenon, are involved in the complex mechanism of
retention and intergenerational transmission of cultural values.

Conclusion. The meaning values and anti-values is correlated with the ideals of the socio-historical
era in which they originated. The long-held values are effective in the modern communicative process, they
influence the development of socio-cultural life-support practices, store, translate, transform various
semantics, having a powerful pragmatic potential.

Key words: glutonic code of culture, sociocultural information, metaphor, discourse, phraseology,
semantics.
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Buconowenna nponosioi € yinecnpamosano coyianbHow 0i€l0, 3 BUSHAYEHUMU UYITbOBUMU
VCMAHOBKAMU, WO 3YMOBTIOE UDIP OTECi 8i0ON0GIOHOI CeMAHMUKU MA GUKOPUCIAHHSL 2DAMAMUYHUX DOPM
diecnosa. Mema cmammi — 3’sicyeamu poib 0IECI68 Y MEKCMAX PeNicitiHuX NPOoMO8, SUSHAYUINU CEMAHMUYHI
2pynu, AKi € GUSHAUANbHUMU OJid AHANI308AHUX MEOPIE, 3 ’ACY8amu NpasMamuyHi QYHKYIl epamamuyHux
dopm Odiecnosa. Mamepianom 00cniodiceHHA Cy2y8aau NpoMosu U Nponosioi, sxi euzonocus Inasa
Yxpaincokoi epexo-kamoauyvkoi yeprksu bnasxcennivui Cesamocnae (ILlleeuyx), posmiweni na oghiyitinomy
caumi YKpaincokoi epeko-kamoauybKoi yepreu.

Cneyugixa nponogioHuybKo20 HCaupy 3yMOBIOE GUKOPUCIAHHS 8 NPOMOBAX CEAUWEHHUKA OI€Ci6 Ha
NO3HAYeHHs. Oill, MO8 SI3AHUX [3 PenieiiHoI0 CEIOOMICIIO JIOOUHU, SIK-OM 6Ipol0, MOJIUME0I0 Mmowo. Y
NPOMOBAX BUOKPEMIEHO JEeKCUYHI OOUHUYI HA NO3HAYEHHs Ol BUWUX CUTL, CHPAMOBAHUX HA JIOOUHY:
Tocnoomnio ecenencoky 110608, mypoomy, 3axXucm i MUIOCepos.

Koenimusni oiecnosa nHazusaroms npoyecu, no8’sa3aui 3 iHPOpMAYIclo Ma 3HAHHAM, 34 OOHOMOZO0H0
HUX CEAUeHHUK NOSICHIOE 3MICH €8AH2ENbCHKUX NOBYAHb, CHOHYKAE A0pecamis NpOAaHANi3y8amu 61dCHI
Oymmesi ycmaHo8KU U YIHHOCHI, GUABIAE NPUYUHHO-HACAIOKOBI 38 S3KU MIdC CHOCOOOM dcumms ma
posyminuam «booicoi myopocmiy. Ocobaugicmio npomos € wupoke GUKOPUCMAHHS OIECTIBHUX AHMOHIMHUX
nap, GOHU € GUPAHUKAMU MOPATLHO20 UOOPY, WO NOCMAE Neped TOOUHOIO.

Peanizayii nacmanoe nponosioi ciy2ye nomenyian yacosux ¢opm dieciosa. Hatibinour npooykmuero
aA8mMop BUKOPUCMOBYE MPAHCHROZUYIUHUL NOMEHYIan GQopM Menepiunbo20 Yacy, 30Kpemd, KOoau nepekasye
€6aH2ENLCOKI ONOBGIOAHHS MA HA3UBAE Oii, AKI GUKOHYIOMb NEPCOHAMNCI €BAH2ENbCHLKUX ONO0GIOel, Wo imimyc
peanvhy npucymuicmo OIOMIUHUX NepcoHadcie ceped cayxadie. Y hopmax menepiunbo2o uacy aemop
BUCTIOBNIOE NO3AYACO8I VY3A2ANbHEHHS, ICMUHU, CeHMeHYii, a MaKodic POpMYIIOE GUCHOBKU 3 BUSONOULEHUX
nogyany. Baoicnusy poav y nponosioi gidicpae no€OHan s 4aco8ux opm, wo € 3acobom NepeKoHysants 8
HEenopyuwiHoCmi  3aKOHOMIpHOCMell C8IMONOpAOKYy ma ceéamux icmuH. Taky o ponb BUKOHYIOMb U
iHGhiHimueu, Kpim mozco, 3a 00NOMO2010 IHPIHIMUEA NPONOGIOHUK opmynIOe deiniyii, noacHIe cymuicmy
PpenicitiHux NoHAms yu 00psois.

Iepcnekmusu nodanvuux 00CHiOdHCeHb — no2audiene CMmyoOil08aHH NPASMAMUYHO20 NOMEHYIALY
diecnis y penieitinomy OUCKypCi.

Knwuogi cnosa: oiccnoso, epamamuuni ¢opmu Oiecnoga, cemanmuxa Oi€cnosa, npazMamura
diecnosa, nponoegios, penicitinull OUCKypC.

AKTYaJIbHiCTh. Y CYYacHii JHTBICTHII aKTyaJlbHHM € BHUBUYEHHS JIEKCUKO-TPaMaTUYHUX
KJIaCiB MOBH HE TUIBKH SK OJHMHHIIb, III0 BU3HAYAIOTH 11 TPAMaTHYHY CTPYKTYPY, a W 3 MOTIISAY
MparMaTUYHOT POJi B PI3SHOMAHITHUX JUCKYPCUBHHX MpakTHKaxX. CIOCTepexeHO MOrandieHe
3aIliKaBJICHHs] CHEU(IKOI0 MOBH KAHPOBUX PIZHOBHUIIB, SKi (QYHKIIIOOTH Y PpeiridHINA
KOMYHIKaIlii, 30KpeMa B MPOTOBIIHUIbKI. BUTONIOIEHHS POMOBi/li — HiJIECTIPSIMOBaHa COIlialbHA
Jis, 3 BU3BHAYEHUMH IIJIbOBUMH YCTaHOBKAMH, 1110 3yMOBJIIOE JTOOIp JII€CIIB BIAMOBITHOT CEMaHTUKH
Ta BUKOPUCTAHHS IPaMaTHYHUX (HOPM J1i€CIIOBA.

AHami3 ocTtaHHiX aociaimxkeHb i myOaikamiii. B ykpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI € HH3Ka
JOCTIKeHb, Yy SKHX JIHIBICTH PI3HOACTICKTHO BUBYAIU [I€CIOBO, HOTO JIEKCHKO-CEMaHTHUYHI,
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CTPYKTYpHO-TPAaMaTU4HI Ta TEKCTOBI XapaKTEPUCTHKH W OJHO3TIAHI B TOMY, IO IIECIOBO SIK
YacTHHA MOBH 1 SIK KJIac CJIIB BUPA3HO BioOpa)xae CKIaJHY B3aEMO/IIIO JIGKCUKH Ta TPAMATHKHU.

Ha wmarepiami xyooorcnix mexcmie 1. KoBanpoBa nociijpKyBajga mparMaTHYHUN MOTEHIIANT
JIECTIB Y MOBHO-KOMYHIKAaTHBHIN oprasizamii xumepHux pomadiB €. I'ymana ta O. Inpuenka i
criocTeperia, Mo MparMeMH [I€CIOBa CHPHUSIOTH aKTyami3aiii pi3HMX 3a BHSBOM EMOTHBHO-
OI[IHHUX XapaKTePUCTUK NepcoHaxiB [6, ¢. 182]. Ha maTepiaini >kiHOYOI NPO3H MEPIIOi MOJOBUHU
XX cromitrs. H. Hepa posrnsiHyna miecioBO sIK pPENpe3eHTATUBHHNA KOMIIOHEHT Y CTPYKTYpi
HEBJIACHE-TIPSIMOi MOBH 1 3’5ICyBajia, 110 «JI1€CIOBA MEPENal0Th CTABIEHHS aBTOpa /10 MEPCOHAXKA,
JIOTIOMAraroTh YUTAueBl 3a3UPHYTU B CBIT repos, I10Th HA HOT0 eMOIlil 1 CHPUMHATTSA ONMUCYBaHUX
nofiii» [8, c. 35]. JliecniBHi 3ac00M TBOPEHHS CIOXKETHOI JUHAMIKH YKPAaiHCBKUX KA30K PO TBAPHH
Oynu mpeametoM po3rsimy H. bimoyc, sika poOUTh BHCHOBOK, IO «II€CIOBO, SIK MOPQOJIOTiYHA
KaTeropisi, CKOpOUYye BiJICTaHb MK aBTOPOM 1 YUTaueM 1 CTBOPIOE €PEeKT OJIM3BKOTO CIIIKYBaHHS
MiK HUMH, 3a1y9arou ynuTada 10 aii» [1, c. 14].

[TparmMaTU4HUN TOTEHIIAN JIECIIBHOI JIGKCMKM MOBO3HABIIl JOCHIKYBAIU B PEKAAMHUX
mekcmax. O. 3eniHcbKa po3risaana OCOONIMBOCTI BXKUBAHHS PI3HUX YaCTUH MOBH, 3-TIOMIXK SKHX
Ji€cToBa, y TEKCTI YKpaiHChKOI pekiamu. JlochmimHums 3ayBaxuia, IO JI€CIOBA IEPENaloTh
JUHAMIYHI KapTHHHU peajbHOi AIMCHOCTI, BUKOPUCTAHHS MI€CTIB, Ha JYMKY aBTOPKH, CIOHYKAa€
guTaya g0 neBHux nid [5, c.28]. Cyromocny nymky BucinoBwim I. Ckouko Ta JI. Kosyo,
3a3HAYMBILM, L0 «JIIECIIBHA JIGKCHKA MPHUXOBYE BEIMYE3HY CHUIY, fIKa CHoHykae no aiid. Came
J€cioBa HABOJATH ajipecaTa Ha JYMKY MpO Te, M0 NOTPIOHO mpuiiHsATH pimeHHs» [9, c. 548].
O. byraiioBa BuBYalla 3aKOHOMIPHOCTI BHOOpY Hi€ciiB 1 iXHIX TpamMaTHUHUX (GOpPM y TEKCTax
COLIIaTbHOT peKJIaMH Ta 3pOOMJIa BHCHOBOK: «II€CIOBA BINIrPAlOTh BaXJIMBY POJIb Y PO3KPHUTTI
3MICTY pEKJIaMHOTO TEKCTy, Hadip JieciiB (opMye 3HAUEHHEBY CXEMY COIIAlbHOI peKiiamMH, a
HasBHICTb BHJI0-4acoBUX (oOpM BepOaizye MOCTINOBHICTD MAid. Y COMIOpPEKIaMHHX TEKCTax
YaCTOTHHMH € JII€CIIOBA B IIICHOMY Ta Haka30BoMy criocobax» [2, ¢. 103].

JiecioBO € BaXJIMBUM €JIEMEHTOM TEKCTOMOOYIOBU peniciliHoi npomMoeu, MeTa SKOi —
BIUTMHYTHU Ha ajpecara. JJocnigHUKY, SKi BUBYAIM MOBY PENITiiHUX TBOPIB, 30CEpEHKYBalld yBary
Ha IMIIepaTUBI K 3ac001 BOJICBUSABIIEHHS, IEPCBa3iiHIN POl 0COO0BUX PopM.

M. ManuiieBa BU3HA4YMIa MOJANbHI BIATIHKH PEJITriiHOrO iMIeparuBa, qudepeHiioBaia ix
BIJIMOBIJIHO /IO JIOTIKO-IHTYITUBHOTO CBITOBIAYYTTSl PENITiAHUX TEKCTiB. J[OCHiIHUIIS 3ayBaxkuiia,
IO «PeNriiHuN AUCKYpC € HalOUIbII crenu(iuHUM Ta CKJIaJHUM IMPOSBOM KOMYHIKATMBHHUX
OJIMHHIIb, Y SIKOMY JIIHTBICTHYHI 3aKOHU JIIOTh 33 CEMaHTUYHUM 3HAUEHHSM 1 IMparMaTH4YHO
BiOOpakatoTh HETPAAMIIIHI CHIBBIIHONMIEHHS MDK MOP(ONOTIYHUMU Ta CHUHTAKCUYHUMHU
rpaMaTUYHUMHM KaTeropissMm» [7].

I1. JlydqeHunK poO3IJsiHy/la TEepeKOHYBaJlbHY (YHKIIIO Ji€cTiBHOI KaTeropii ocobu B
MOEIHAHHI 3 BIJMOBIIHUMU OCOOOBUMH 3aiMEHHUKAMHU B TOJIbCHKUX Ka3aHHSX, II0 JaJI0 3MOTY
BU3HAUUTH XapaKkTep B3aEMOBIJIHOCHH MIX BIJIIPaBHUKOM Ta OJEp)KyBaueM Yy pIZHHX THIAX
nponosigeit [10, c. 80]. [Ipo Baromy ponb AieciaoBa B pediriiHoMy TBOpP1 CBiAYATh Mpalll, y SKUX
[pOaHaJIi30BaHO OKpeMi ceMaHTH4Hi rpynu niecniB. Hampukman, A. 3aenp aHamizye aieciosa i3
3arajlbHUM 3HAuYeHHsAM «Oauutu, AUBUTHCS» [11], 30kpema crneuudiky MNEepeHOCHUX 3HAYEHbD,
3YMOBJICHUX DEJIri{HUM 3MICTOM TBOPY: 30pOBE CIPUHHATTS MaTepialibHUX 3€MHHUX pedeH, 10
MO>K€ TIPU3BECTH JI0 BHYTPIIITHROTO Oa4eHHS JTYXOBHOI PEaIbHOCTI, BUSBIISIE CEMAHTHUYHI BIATIHKH,
o ix HamaTh npedikeu [11, c. 155].

VY 1iif ctaTTi MM MTOCTaBUIIM 32 METY 3’SICYBaTU POJb JIECHIB Y TEKCTaX PENIriiHUX MPOMOB,
BU3HAUUTH CEMaHTUYHI TPYNH, SKi € BHU3HAYAJIBHUMH JUIsl aHATI30BaHMX TBOPIB, 3’sICYyBaTU
nparMaTH4Hi QyHKIIT rpaMaTHYHUX (GOPM JIECTIOBA.

Marepiaiu i Meroam aociaimkeHHsi. MaTepialoMm IOCIIKEHHS CIyTyBaJId MPOMOBU M
npomnoBigl, sKki BurosocuB ['nmaBa VYkpaiHCbKOI TI'peKO-KaTONMLBKOI IepkBU braxeHHImm
Cearocnas (LLleBuyk), po3miieHi Ha odiniiiHOMY caiiTi Y KpaiHCbKOi I'PEKO-KAaTOIUIBKOT IEPKBH.

VY crarTi BUKOPHCTAaHO B3a€MOJOIOBHIOBAIBLHI METOAM JOCTIHKEHHS, 30KpeMa ONMHUCOBUUN
(mst knacudikanii AiecTiB 32 CEMaHTHYHUMU TPYIIaMU i TpaMaTHYHUMHU (POPMaMH), CTPYKTYPHO-
CeMaHTUYHUHN (7151 aHATi3y 3B’ 3Ky MK TPAMaTHYHOIO CTPYKTYPOIO JIECIOBA Ta HOTO 3HAYCHHSIM,
30KpeMa Juis BUBUYCHHS MParMaTMYHOIO MOTEHIIay TENEepilIHbOr0 iCTOPUYHOrO 4acy abo podi
AQHTOHIMIB), TparMaJiHrBICTHYHUE (115 3’SCyBaHHS MparMaTHYHUX (YHKINH miecmiBHUX (HOpM y
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KOMYHIKaTHBHIM MeTi MpOMOBiJi: CHOHYKAaHHS, NMEPEKOHAHHs, BCENIIHHS Hail), AMCKypC-aHawi3
(1 mocmimkeHHs crerM(iKKM MPOMOBIAHUIIBKOTO JKaHPY Ta B3AEMOJIl MPOIMOBIIHUKA 3
ay/IUTOPI€I0).

Pe3yabTaTn gociigkenHsi Ta ix ooroBopernsi. Crenudikow IPOIMOBIIHUIIBKOTO >KaHPY
3YMOBJICHE BUKOPHCTaHHS B POMOBAX CBSILIEHHHUKA JI€CIIB BIJMOBITHOI CEMaHTHKU: TIEPEAYCIM L€
JIl€CIOBa, IO IO3HAYAKOTh Jii, TOB’S3aHI 3 PENITriHHOI CBIJOMICTIO JIIOJWHH, SIK, HaIPUKIIA],
sipumu’. Mu maemo naoito, momy wo eipumo, wo Haw boe € Omyem... Mu cb0200Hi c8iduumo Ha
eecb csim, wo Ykpaina cmoime, bopemvcs i moaumocs, momy wo eipums y boea! (Y Hemuno
OsyaHOTO cuHA); bo mu — nodu sipu, mu eipumo 6 I ocnooa. Bin, naw Ilacmup, nepebysae nocepeo
Hawoi éenuxoi ckopbomu (Y HEIUII0 JOOPOTO MaCTUPS).

YacToBKMBaHUMH € JI€CIOBAa HA IMO3HAYEHHS MOJMTOBHUX [Iii, 3BEpHEHHSI-MPOXaHHS 0
BULIUX CWI MOaumucs, npocumu Too: OOHa 3 8adCIUGUX YMO8 MOIUMBU — 20MOSHICMb TI0OUHU,
AKA MOJUMbCA, nputinamu me, wo xoue oapyeamu it I'ocnoob (Mutaps 1 ¢apuces y JIbBoBi);
Cmosiyu mym nepeo booicum obnuuusm, npocimo: I'ocnoou... 6y0b muiroceponum 00 Hac, epiuunux!
(Murapss 1 ¢apuces y JlbBosi). lle 3HaueHHs Moxke OyTH peali3oBaHO B cCHEIU(BIYHUX
CJIOBOCITOJTYYEHHSIX, HANPUKIAL CMOSAMU HA MOAumei, cmoamu y moaumsi:. Lle icmopia npo
KOJICHO20 3 HAC, 0COOIUBO 8 YHO MUmb, KOIU cmoimo Ha monumei neped boowcum obnuuusam
(Mutaps i dapucest y JIbBoBi); Ak 6oinu cmoamv Ha cmopooici, Ha 3axucmi BamoKiswunu, max
booicuii napoo cmosne y monumei nepeo oonuyuam [Ipeuucmoi /lisu Mapii (B akadictoBy cy6ory).

Y nmnpomoBax BHOKPEMJICHO JIGKCHYHI OJHMHHIII HA TO3HAYEHHS [ BHIUX CHJI,
CIIPSIMOBAHUX HA JIOAWHY: IIe JI€CIIOBA, SKI MEpeqaloTh BCEIEHCHKY JI000B, TypOOTY, 3aXHCT 1
MUJIOCEPIS: ...4ye momenm, Koau bBoe cayxae nwooumy, npuiimae ii i wykae Hazoou i wocs
oapysamu (Murtaps 1 papuces y JIbBoBi); Oonak Bin He npucniuye i ne 3acyoxucye ii, He dac il
enacmu y po3nay yepe3 61AaCHy He3PINiCMb, HEMIYHICMb, HEOOCKOHANICMb, d HABNAKU — 020PMAE i
meniom boowcoeo munocepos i eede 0o onpasdanus uepe3 poskasHua (Mwutaps 1 dapuces y
JIsBOBI); ['ocnoov munocepoumscsa nao aoounoro (Mutapst 1 dapuces y JIbBoBi); Bawa mamip
Llepksa éac n0éums, 00iMac, 3aXUMAE, XOU OU KYOU 8 YbOMY C8IMI 3aHeCId 8AC HCOPCMOKA 005
(Y Henumto OJyHOTO CHHA).

Y npomnoBiAsSX aBTOpP BHKOPUCTOBYE KOTHIiTHBHI giecioBa. lleii TepmiH 0OrpyHTOBYE
I. limait 1 3apaxoBye 10 HHUX JICKCEMH, iK1 OMUCYIOTh MPOIECH, IMOB’s3aHI 3 1H(POpPMAIIE€I0 Ta
3HAHHSIM: JI€CIIOBA 3HAHHS, MI3HAHHS, MUCIICHHS, CY/PKEHHs, am aTi Touo» [4, c. 28]. ¥ Tekcrax
aHAJII30BaHMX IMIPOTMOBIJACH 3aCBINYEHO JIIECIOBA  HABYAMU, 3AMUCTIOBAMUCA, PO3YMIMU,
ycsioommosamu. 1XHs HAABHICTb Y TIPONOBIJIi 3yMOBJIEHA TAKUMH HaMipaMH CBSAIIIEHHHKA:

— MOSICHUTH €BaHTeNIbChbKI MOBYAHHSA: L[ npumua Haguae nac 6ymu y8a)cHumu 00 mozo, wo
Mu npomosasiemo 0o boea i npo wo npocumo, ocKinbKu niio HAWLOi MOIUMEU MOJHCE BUABUMUCS
Heouikyeanum 014 nac (Mutaps 1 ¢papuces y JIbBoBi);

— CIIOHYKAaTH CIyXauiB IPOaHaJIi3yBaTu BIacHI OyTT€BI yCTAaHOBKM M LIHHOCTI: CmosAuu neped
bozcom, ax nepeo siunum ceimiom i 03epkanom, smodxicemo ninuie 3po3ymimu cebe, MOMuUU C80ixX
aorcummesux piutens, yuunxie (Muraps 1 papuces y JIbBoBi); Mu uacom 1e2ko8aicHo nogoouMocs 3
bozom, ne 3amucnroemocsn, wo monumocs na énacte 3acyodrcenns (Muraps 1 hapuces y JIbBoBi);

— YCTaHOBHMTHU NMPUYMHOBO-HACIIIKOBI 3B’SI3KH MIXK CIIOCOOOM KHUTTA Ta pO3yMiHHAM «bosxoi
MyApPOCTi»: Kk modtcna niocymyeamu mi 06a cnocobu cmosnus neped bocom? Icnye noxopa yuns,
AKUN NOBUHEH GU3HAMU, WO 4Y020Cb He 3HAE | W0 yuumenb 3HAE 8i0 Hb020 Oinvute. Jluue mooi
yuumensb 3Modce 1020 4o2ocb Haguumu. Jluwe mooi, xoau ocodba po3ymie, wjo 6cs N00CbKA
MyOpicmb € Hiyum nopieusaHo 3 myopicmio boza, eona mooace cmamu npuuacruyero yiei HebecHol
myopocmi. Jluwe mou, y koeo cepye niave yepes 61AcHuUll 2pix, moxce oymu cnacernnuil. Jluwe mot,
xmo yceidomioe, wo minvku I'ocnodw € cesmum i besepiwnum, modice cmamu npuuaciuxom Hozo
cessmocmi ma npaseonocmi (Mutaps 1 dapucest y JIbBoBi).

OpuriHaJIbHOCTI MPOMOBI HAIAIOTh (HPA3E0IOTi3MH, HAIPUKIIAN 6Ci PO3YMU NOi8 «CTATH JYXKE
pO3yMHUMY: Hamomicms moti, xmo 8adxcac, wjo 8ci po3yMu nois, HIKOIU HIYO20 Y CBOEMY HCUMMI
8oice Oinvuie Haguumuca e 3modice (Muraps 1 gapuces: y JIbBoBi).

OcCoOMUBICTIO TMPOMOBH  PENITIHHOTO 3MICTY € IIHPOKE BHUKOPUCTAHHS JIE€CTIBHUX
AHTOHIMHHUX Tap, BOHU CTalOTh BUPA3HUKAMU MOPAILHOTO BHOOPY, KU TIOCTAE MEpe]l JIFOUHOIO.
3a J01IOMOTOI0 aHTOHIMIB MPOMOBIAHUK YITKO BKa3ye, sIK1 Jii € HEMPUUHATHUMH 1 SIK came Tpeba
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YUHUTH XPUCTUSHUHOBI: K0 Oauumo, wo Xmocb 008KOIA HAC 2piums, He MIWMOCA 3 1020
2epixis, sAK ye poobus gapuceil, a naaumo Hao Humu pazom iz boeom. Todi nobauumo, wo Bin dacms
Ham yce me, 4020 Mu npocumo Ha cnacinusa (Mutaps 1 Gpapuces y JIbBoBi).

[Tapu miecniB-aHTOHIMIB CIYTYIOTh JJISI YBUPAa3HEHHS MPOTHUIICKHUX MOJIEICH MOBEAIHKH Ta
HACIIIKiB, 3yMOBJIEHUX HENpaBWIBHUM BHOOpoM: Axwo xmoceb He npuitmae Boowcoi n10606i, He
nputimae it 2ioHo, 0cooucmo i 000poBIIbHO, a GIOKUOAE, — BOHA 3AMOBKAE I, 3pAHeHa ma po3n ama,
gioxooums (B 11-memimto mo 3icmanui Cesitoro Jlyxa). Y HaBeneHoMmy (parMeHTI aHTOHIMHY
CEMaHTHKY MOCHIIIOE TIOBTOPIOBAHUM CIIOIYYHUK ab0: Bona osHauae, wo 6 mou Momenm, Koau cam
T'ocnoos npuxooums 00 mene, nepedi MHOIW NOCMAE Ounema: abo RPUIHAMU, A00 GIOKUHYmMU Yell
oap; abo ysitumu 6 me cgimio, ado 3anIUMIUMUCA 8 mempasi. Bono ne cnomykae mac esasxcamu
cebe nozaHumu OObMU, A 3AKIUKAE SUUMU HA CGIMIO0, 36EPHYMUCS 00 HbO20 6CIEH CBOEH
icmomoto. po3ymom, eoaero, cepyem ma nouymmsamu (Y HeAumo micns borossneHHs).

VY npomoBax, BUTOJIOIIEHUX y Yac BIHHU, aHTOHIMU CIIYTYIOTh 3aCO0O0OM YTBEpPKCHHSI BIpU B
VYkpainy: Xpucmoea pamna eoonouac 6i0Kpusae Ham JHcugy U HUusomeopHy npucymuicms boza
cepeo Hac, axkuu cunoro i disnuam Ceamoeo [yxa O6yoye ceoe im’sa 6 Ykpaini, — 6yoye nagimo mam,
Oe 3n100a azpecopa pyinye! (Y Cy0’sxo); Bonu empauaome mym, na 3emni ManHo, OiM, PIOHUX,
orcummsi, ane 3000y8a0my me, 4020 He MOCe SHUWUMU HI IpJHca, Hi Milb, AHi He MOdce 8Kpacmu
31001t (Y HenuTo cuponycHy y Binnimesi).

Jani posrisiHeMo crienudiky BUKOPUCTaHHS PI3HUX (OPM JIi€CIOBa, IXHIO POJIb y peanizarii
HACTaHOB ITPOIOBITHUKA.

Y mpoMoBax aBTOpP BUKOPUCTOBYE MOCTIMHUI TETEPIlIHINA Yac, SKUi «0o3Havae nii, mporecH i
CTaHW, IO BiIOYBAIOTHCS B MOMEHT MOBJIICHHS, @ TaKOX B YCi MepioJy 4acy il Mmiciasi MOMEHTY
MOBJICHHS. BiH 0XOIUII0O€ Ti Ji1, MPOIIECH Ta CTaHM, sSKi BU3HAYAIOTh MOCTIHHI 3aKOHOMIPHOCTI 200
oco0ymBOCTI Yoro-uedyap» [3, c. 252].

HiecnoBa B mepuriii oco0l OAHMHM € 3acO00M Hajaro/KEeHHs KOMYHIKalii 3 aapecaramu,
BUSABOM (aTUYHOI (PYHKIIIT MOBU: MPOIMOBIAHUK 3BEPTAETHCA A0 CiyXauiB: Bimaio eac 3a cxionoro
mpaouyiero.: Xpucmoc eockpec! — na wo mu gionogioaemo. eoicmuny eockpec!, 3uaro, wo cb0200Hi
He auue 6 Ykpaini, a u 6 Imanii ma écoomy ceimi sioznauaroms /Jenv mamepi. Toxc eimaro 3 yiei
Haeoou ecix mamepis, Tomy cb0200Hi OAKYIO 6am, mamepi, SKi 8uume MOIUMUCS CBOIX dimell,
nepedacme im c6or 8ipy AK Haubitbuwull npabamokxiscokutl ckap6 (Y HEIUTo 100poro macTups);
BUCJIOBJIIOE CBOI €MOIlil, MOYyTTs, CTaBleHHS: Moe cepye cbocooHi eopumb padicmio, 60 ye
padicmeb bamvka, axkuti bauums ceoix dimet, ix oobitmac (Y Henmo O0nynHoro cuna); Ilpazny, woo
8u nouyau, wo Yxpaiuna scusa, wjo 6ona bopemuvcs, cmoims i wopasy iOKpueac 6 coodi OUeHi cuiu,
AKI noxooams He 8i0 M0ouHu, a 6i0 boea, i cxooamev Ha Hawi 3pameni micma i cena (Y
brarogimenns).

VY KUBaHHS MOCTIMHOTO TENEPIIIHBOTO Yacy Ja€ 3MOT'Yy BUpa3uUTH CYTHICTh boxoi Onaroaari,
sKa ICHye 3aBXIU: Bin nac scueumsv, KOPMUMb CE0IM CNIOBOM, NEPEOA€c HAM JHCUMMEBY CUTY
onacooami [yxa Ceamoeco, eidouunsae ogepi ceoeo Hebecnoeo llapcmea (Y Crpamxi); Xpucmoc
RPAMY€E 00 80CKpeCiHHA... Bin ide. Bin epsaoywuil. Bin cynpoeoocye 6 00po3i KodiCHY TH00UHY, 8ede
i1 Hazao 0o domy Hebecnoco Omys (Ha ytpeni ctpacteit); Tomy cvbocoowi, Opyeoeo OHs ceéama
IHacxu, mu wyemo, wo eockpecauti Xpucmoc chimtums 0o Hac. Bin € mym, cepeo nac. ba Oinvuie,
Bin 0ae mopxnymucs cebe 6 Taincmei Ilpeceamoi €sxapucmii (Y CBITINN MTOHEAIOK).

VY HaBeZieHOMY Jlalli TEKCTOBOMY (pparMeHTi hopMa TenepilniHbOro yacy JIieciioBa 6ymu CTae
YTBEp/UKEHHSIM He3JaMHOCTI YKpaiHu, ii OyTTsi mompu crTpamHy BiliHy. CemaHTHKa OyTTS,
ICHyBaHHsI yBHpa3HEHa Ha TJi JI€CIOBa, Y)KUTOTO B MUHYJIOMY Haci, — munyno: Tpu poxu momy
dexmo 8i0800U8 HaM jauwie mpu OHI, i HAC MO0 He cmamu, 60 mu O0YaU 8HeCeHi 8 PO3CMPIIbHI
cnucku. IIlpome munyno mpu mudicui — i mu €. Munyno mpu micayi — i mu €. Munyno mpu poxu — i
Ykpaina cmoime, 6opemuvcs i monumscs! Lle booice diticmeo po3kpusaemucs 6 miii 3paneHo2o, aie
He31aMHO20 YKpaincbkozo Hapody (Y HeAlno cupornycHy y BinHinesi).

Haii6Ginem  mpoayktuBHO brnakennimmii CBATOCTaB BUKOPUCTOBYE TPaHCHO3WIIMHHNA
noreHmian ¢opm TtemepimHboro yacy. Came y (opMm TemepimHbOro uacy Ieil MOoTeHLial
HaWOIIBINNI, 110, HA TYMKY JIIHTBICTIB, 3yMOBJICHE «HOTO HEHTPAIHHOIO TMO3HINEI B CYKYITHOCTI
YacOBUX T'PaMeM, a TaKOX iXHbOIO BHYTPIIIHBOIO PyXJIUBICTIO» [3, ¢. 255]. ABTopu «TeopeTnyHoi
MOPdoJIOTii YKpaiHChKOI MOBHY» 3ayBaXKYIOTh, IO «(OPMHU TEMEPINIHBOTO Yacy MOXYTh MMO3HAYATH

124



MUHYJI i, TpoLlecH Ta CTaHW, sKi BiaOyBamucs (BiOOYNMHCh) UM BUSIBISLTUCS (BHSIBUINCH) JIO
MOMEHTY MOBJICHHS, iX HA3WBAIOTh I€ TETEPINTHIM ICTOpUYHUM. BiH BXXHBAETHCS B THX TEKCTax
(XyIO’)KHIX 9¥ PO3MOBHHX), JIe HasBHA OMO3WIIS TUIaHy KOMYHiKkamii i mimany iHngopmamii. Take
BUKOPHUCTAHHS CIIY’KUThb 3acO00M HaONMKEHHS 10 uYMTada abo ciayxaya MHUHYIMX MOIi» |3,
c. 255].

Bukopuctanas ¢opM TenepilHbOro 4acy 3aMiCTb MHHYJIOIO B JOCHTIIKYBAaHHX TEKCTax
CIOCTEPE)KEHO B THUX YACTMHAaX IPOMOB, JI€¢ CBSIIEHHHUK IEPENOBia€ €BAHTEIBLCHKI 1CTOPII.
dopMaMH TENEPIIHBOTO Yacy IO3HA4YCHI MOBJICHHEBI [1i €BaHTENICTIB: [Ipo maky 3ycmpiu
posnogioae nam Huni esaneerucm Jlyka (Y 30 Henumw), Mameii po3nosioac nam, K HApoo
giopeazysas na me uyoo, axe nobayue (Y 6 venimto micis 3icnanas Cesaroro [lyxa).

Tpancno3urito (GopmMu TENepilHbOIO Yacy HPOMOBEIL BUKOPHCTOBYE, KOJH IEpeKa3ye
€BAHTEJIbCHKI OMNOBIJAHHS Ta HA3MBAa€ Jii, AKi BUKOHYIOTHh MEPCOHAXI €BAHTEIbCHKHX OIOBIICH.
YxuBanHsi GopM TenepilIHbOI0 iCTOPUYHOrO 4Yacy IMITye pealibHy HMPHUCYTHICTh O10TIHHUX
NEPCOHAXIB Cepes ClyXadiB, BIpSHU CTAalOTh HIOM CBiAKAMM THUX TOAIM, 1i JiecniBHI (opmu
aKTyalli3yloTh MOI0, II0 MEpPeKOHYe B ii JTIOCTOBIPHOCTI Ta BIYHOCTI MOPAJIbHHUX YPOKIiB, SKi
NocTarTh 13 Hei: [l]o oc npomosnsioms 0o boea y ceoili moaumei mux 06a 4on08iku? Bin ne
3icmasnae cebe, coz2o cepys 3 bocom, Hamomicmb 3acyodcye IHWL020 YON08IKA, NOYYBAIOCDH
npageOHuxom Ha mui epiwinuka. Lleti 4onosix moaumocs i3 61achoi enympiunboi nompeou (Mutaps
1 hapuces y JIbBoOBi); V Hawomy nanomnuymei oo Ilacxu bosca Mamip ioe pazom i3 Hamu — HAC He
HOKUOAE, a CYynpoeooddicye, moaumocs 3a nac (B akadicToBy cy00TYy). YBHpPa3HEHHIO TOTCHITIATY
TENEPINIHBOTO Yacy CHpHsi€ BXXKUBAHHS BKa31BHOI 4acTKU ock. Cbocooni Ceame €saneenic 8xazye
nam na Icyca Xpucma, saxuii npamye 6i0 Hopoancvkoi donunu 0o €pycanumy, micys ceo2o
cmpadxcoanns, ceo€i cmepmi i ceo2o eockpecinna. Ocv Bin naéausxcaemoca 0o micma Epuxon (Y
31 menimo micus 3icnannas Cesitoro [yxa).

Y ¢opmax TenepilHLOro 4acy aBTOp BHCIIOBJIIOE M03a4acOBi y3arajibHeHHsl, iCTHHH,
CeHTEeHIIil, a TakoX (HOPMYITIOE BUCHOBKH 3 TIPOCITYXaHUX MOBYAHb: JII00UHA, AKA 88ACAE, WO 6Ce
3HAE, WO € OOCKOHAJION, HIKOIU He BUSHAE, WO We 4020Ch nompedye, 8oHA He 30amua dayumu
6/IACHI NOMUIIKU, MOMY He Modice Ui He xoue cmasamu kpaworo (Murtaps 1 ¢apuces y JIbBoBi);
IIpome Piz060 Xpucmose nogepmae nam kopinHa: 0yxoene, ocobucme, cimetine i nayionanone! (Y
Henutio niepen PizaBom); 10606 — ye He nouymms, sike npuxooums i 8ioxooums, a cuia booca, axa
aocueomeopums Bcecsim, sika 0300poentoe, pamye, cnacae noouny (Y nenp Cstoro Mukomnas);
Monumea — ye npocmip 00MiHYy Oapamu, CyYaAcHOI0 MOB0I0 — HPOCMID 3YINeHHA TIOOUHU, ye
momenm, koau boe cmyxae noouny, npuiimace ii i wykae Hazoou i wjocv dapysamu (Murtaps i
¢apuces y JIbBoBI).

3a npomomoro (opM MalOyTHHOIO Yacy aBTOP OKPECIIO€ METy HpONOBiJi, AHOHCYE
3aBJIaHHS, SIKi IOCTaBUThH Tepes] ciayxadamu: Cbo20OHi MU MOIUMUMEMOCA 30 6AMbKIE, mamepis,
AKI empamunu oimet, 3a mux, yui pioni ma oauszvxi snuxau oezeicmu (Y Ctpamxki); A mu nobauumo
il HOYPEMO CbO2OOHI, WO MI HCIHKU He NPoCcmo OYau c8iOKamu mpbox nooiil, 00 €OHAHUX 8 OOHe
maincmeo Ilacxu T'ocnoouvoi, a € 0nsa Hac cbo2o0Hi ciokamu Hadii (Y HEAUII0 MUPOHOCHIL Y
®dnopeHntii).

JiecnoBa MaiilOyTHROTO Yacy € BUpa3HHUKaMH NEPCIEKTUBH, 3a3BUYail TO3UTUBHOI. 3a IXHBOIO
JIOTIOMOTOI0 aBTOp Bcelsie Bipy B MalOyTHe, y IMOJOJIaHHS 371a U mepeMory aoopa: Mu cnosHeHi
8ipu i XpucmuancoKkoi Hadii, AKa He po34apogye ....wo 8oda [lyxa scumms 3azacums 0y0b-Kull
6o2onb eitinu ([xxepeno xxutts); Tou, xmo sipumsv y Xpucma, 3Haiioe HenopyuiHy dHcummesy onopy,
KA 0acmy oMY MOACIUBICMb OOPOMUCS HABIMb MO0, KOJIU 008KOLA KAXCYMb, WO Nponaia 6yob-
saka Haodisa (Y HeAuTro OJyTHOTO CHUHA).

JiecnoBa Maii0yTHBOTO Yacy BUPAXXatoTh BIpY y 3JIIHCHEHHS TOTO, 1110 OYIKYIOTh HalO1/IbIIIE B
KOHKPETHHM KUTTEBUW MOMEHT, ChOTOAHI — II€ Bipa B mepeMmory Ykpainu: Mu 0608 ’513k060
nepemodicemo, axwo 6Oyoemo pazom (Y Hemumo XpecTONOKIOHHY); Mu cmaemo oHOSIeHUM
Booicum napooom, saxuii euitde iz 6ocHio yiei GiliHU K HOBe CMBOPIHHA 3 pYK c8020 Teopys i 3acae
8I0POOIAHCEHUM MA OHOBNIEHUM 8 YCill cgoitl kpaci Ha éecw caim (Ilepen borosBieHHIM).

@®opmMu MallOyTHBOTO Yacy B)KUTO B PEUYEHHSIX 31 3HAUYEHHSM YMOBH, KOJIM CBSIIIEHHHUK
(bOopMyITIOE KUTTEBI TIpaBUIa XPUCTUSHUHA, MOSICHIOE, SIKUW MO3UTUBHUN HACHIIOK MOXJIMBHNA 32
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BUKOHAHHS THX YM TUX Hiil: Akwo yeascHno eécnyxacmocs 6 boowce cnoso, mo 6iokpuemo oaa cebe
saoicnusuti momenm (IlponoBias y Pumi).
[le oxni€r0 0COOIUBICTIO BXKMBAaHHS (POpM MailOyTHROTO Yacy € KOpEIIoBaHHA iX 13 popmMaMu

JIECTIB y HAKa30BOMY CITOCOO1I TaKOXX Il BHUCIOBJICHHS YMOBH: Jf00imb — ni3Haeme, He
posnopowyiimecs — 3posymieme. Jlwoodimy boeca i Onudcnvoco — [ niznaeme ece! He
posnopouiyiimecs, He posbicatimecs, UYuHimb 000pPO pazom, K CRIILHOMA, SK HAPOO — i

3poszymieme enacny micito (Y Henino m’sconycHy B Kanani); Bizsmims ix 3a pyky i nosedimo 3a
coooro. I mooi boe nouine eam ece neodxione, wob 8i0dyoysamu 3pyiHO8aHe, NOBEPHYMU O0OOMY
PO3CIAHUX, 36IIbHUMU YCIX NOJIOHEHUX, GIOHamu mux, xmo nponae 6ezeicmu (Y cBito BBeneHHs).

®opMH MHHYJIOTO Yacy € 3acO00M KOHCTATalil KOJMIIHIX MOJiH, a TOMy BOHH Ha0yBalOTh
byHKIIT Oe3anensuifHOro CTBEPKCHHs iXHbOI peabHOCTI, 1[0 MAa€ CIPHUATH 3MIIIHCHHIO Y BIpi:
Mu ecmanu ceiokamu Xpucmosux cmpacmeu. Mu uyau cnosa Cnacumens na Tatiniu éeuepi. Yynu u
bauunu Hoeo monumey & Iemcumancokomy cady. Bauunu 3pady i noyinynox FOou. Bauunu
apewm Xpucma, a eéiomax Hozo cyounuwe, xamyeauns, 3uywanus nado Hum, Hozo einuanms
meprosum ginkom. Bauunu eiopeuenns 6i0 Hvozo 3 6oxy Hozo yuna — mozo Ilempa, sxozo Bin
nazeae Cxeneio, na saxoeo xomie noxnacmucs. Bauunu Hozo posn’smmsa. Yyau Hoeo monumey 3a
mux, xmo Hozo posnunae. Uyau Hozo croso «3eepmunocay. Bauunu Hozo noxosanns. Yynu i
npo eanebui newami, i PO My PUMCLKY CIOPOACY, AKa 3apaz cmoims 6ina Hozo epoby (Ha yrpeni
CTpacTei).

BaxmBy ponb y TpOMOBiAl BiNirpac MOEIHAHHS 4YacoBHUX (opM, sKe € 3acobom
MEPEKOHYBAaHHS B HEMOPYIIHOCTI CBATUX ICTUH, 3aKOHOMIPHOCTI CBITOMOPSAKY: Bono ceéimump
Ccb0200HI | ceimumume 3aémpa. boze zoeopue, zoeopumps i 6yde 206opumu, npomosIAIOUU CEOIM
C1080M 00 JNHOOUHU, 8ION0GI0aouU Ha Hauenubuly Hocmanwveilo, AKy 8oHa mae 3a Hum y ceoemy
cepyi (Y Henutro micnst borosiBienHs); Mu, xpucmusiu mpemvboeo muca4oiimms, 8i0Uy8acmo, uwo
HAaBIiMb KOIU HONPOUWLAEMOCA i3 3eMHUM HCUMMAM, Oy0emo i oaui dcumu, 60 ye HAM 3aNesHUMb
Tocnoow i Cnacumens, 3 60Ky K020 GUNIUBAE HAWIA cuia 00 dcumms, — Hcumms iynoco (Y
HeNliIi0 XPeCTONOKIIOHHY); TOMY MU Kaxicemo, wo KOdceH, Xmo RiOmpumye Ykpainy, Xmo euaenae
Munocepos 00 HAac, YKpaiHyie — 00 80iHi6, 00 dimell, AKUX pocCis 8UKpaia i niooae mopmypam, 00
Oixcenyie i emicpanmie, — ompumae y cnaook Llapcmeo Hebecne (Y Henaro M’SCOIMYCHY B
Kanani); Koowcen, xmo nuni € coroznuxom Yxpainu, cmae Ha npasuiibHy CmMopoHy Cy4acHoi icmopii i
oyoe no npasuyi Xpucma y crasi, ycnaokogyrouu [lapcmeo Hebecne (Y Heaimo M’SCONMYCHY B
Kanani). Iloegnanss yacoBux GopM Aae 3MOTy peaii3yBaTu MPUUMHOBO-HACIIAKOBI 3B’ A3KU: Ko
mu Ha ocmamnHiti OeHv 30upaecwt csii ckapd, 3amicmv niekamu cmocyHku 3 bocom i OnusicHim,
3anumumica yoozum i camomuin ocmannvoeo ous! (Y Cy0’sko).

JlocnmiKyBaHi MPOMOBH HacHYeHi JiecaoBaMd y (opMaX HAaKa30BOrO CHOCOOY. IxHs
0co0JIMBa pOJIb y TMPOMOBIAI 3yMOBJIEHA 3JaTHICTIO OYTH TOTY>KHMM 3aCO0OM BOJICBUSIBIICHHS
MoBL. Came Tak XapakTepu3yloTh 110 GopMy B TeOpeTHuHid mpari 3 mMopdoorii yKpaiHChKOT
MoBu: «HaxkazoBuit cmocid, abo imMmepaTuB, BUpaKae BOJIEBUSBICHHS MOBISI — Haka3, BUMOTY,
CTIOHYKAHHS TOIIO BUKOHATH Oa)kaHy JUIs HBOTO [it0 4K HaOyTu Oa)kaHWH U1 HHOTO mporec abo
ctad. BukoHaBueM Jii 4 peanizaTopoMm mpoliecy abo cTaHy MOXYTh OyTH HOro CHiBPO3MOBHHK
(cmiBpo3MOBHUKH), ocoba (ocobu), ski He OepyTh y4acTi B pO3MOBi, 1 HapemiTi, caM MOBEIIb.
XapakTepHo, IO JHIIEe 0co0a CIIBPO3MOBHHUKA, SIKiM O€3MOCEPEIHhO MOBEIb aJIpPECye CBOE
BOJICBUSIBJIEHHS, € I MOTEHUIHHUM BUKOHABIIEM Oa)kaHOi oMy Jii 4M peanizaTropoM Oa)kxaHOTO
romy mporiecy abo crany» [3, c. 259]. Cryxaitoroun 111 popMu Ha MaTepialli CydacHOI TPaBOCIaBHOL
nponosiai, M. ManuiieBa BUOKpeMIJIa CiIM OCHOBHUX CIIEKTpIB iMIepaTuBa: «3a00poHa, BUMOTa,
CTIOHYKAHHS; TPOXaHHS; 3aKIMK, HACTaHOBA;, 3acTOpOra; IepecTopora; Iopaja; MPHBITaHHS,
noGa)kaHHs), OEHAHHS IKUX YTBOPUTh HAWCHIBHIIIKN sSAPOBUH iMmepaTuB — Hakas» [7, c. 181—
182]. HocnipHuus 3a3Hauuia, MO «MOJAJBHICTH IMIEpaTUBa y peliriiHoMy cepeloBUIIi
penpe3eHTYEThCs He Ha TPAAUILiiHIN il MOBOLIEHTPUYHIN Teopii, a Ha T KOTHITUBHOMY PO3YMiHHI B
aCmeKTl XPHUCTUSHCHKOI MEHTAIBHOCTI, YYTTEBOMY BIIOOPAKECHHIO MPHUHIUIIB  peiriiHol
airicaocti» [7, ¢. 183].

VYV mpomoax CssarocnaB (I1leBuyk) BUKOPHUCTOBYE IMIEPATHBU 3 PI3HOIO KOMYHIKATHBHOIO
metolo. [lepenyciM BOHU CIIyTylOTh 3ac000M akTHBI3allil KOMyHIKalii 3 aapecaramu. J[o npuknany,
CBSIICHHUK 3aKJIHMKA€ BipsiH 10 YBAa’KHOI0 CJOYXaHHSl €BAHTeJbCbKOI oNoOBiai: /lpucnyxatimocs
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00 C1i8 Yb020o CNiNYs, MOMY WO 8 HUX MICIMUmMvcsa 006pa Hosuna ona Hac. LLJo 6yno 3micmom 1i02o
sipu? (Y csato CrpiteHHs ['ocrogaboro). Y OUIBIIOCTI BUITAJIKIB MPOMOBEIH YKHUBa€E (HOpMH 2
0cO0M MHOXHWHH, COJIIapU3YIOUHCh 3 aJpecaTamMHl Ta CIOHYKaro4YW i cebe M0 Ha3BaHUX JiH:
Ipucnyxatimoca 00 yux ciig, MoOMy w0 6 HUX € C8IMAO0 OJisl KONXCHOI TI0OOUHU, KA NPUXOOUMb HA
ceim (Y Henimro micns borosiBnenns); [lpucadaiimo maxodxc, sk Bin kaszaé 0o Moiices Ha
Cunaticokiti eopi: «/luys sic Mozo ne mooicna modi bavumu, 60 100uHa He modxce bayumu Mene i
orcumuy (Y Hemimo micna borosiBieHHs ).

[IIo6 ciyxadi CIpUWHSIIA TyXOBHI ICTMHH, Kpalle 3pO3yMiJIM HACTAaHOBH, aBTOP Y)KHBAE Yy
dbopmi iMmepaTuBa JIECTIBHE CIOBOCIOJYYCHHS 31 3HAYCHHSIM «3BEPHYTH YyBary», BHOKPEMIIIOE
BXUIUBY iH(OpMAIIIO, CTPYKTYypy€e€ 3MICT MPOMOBH, 3a0e3ledye JOTIYHY MOCHiIOBHICTD s
MOJICTILICHHSI CHOPUMHATTA: 36epHIMO 0Cc0OIUGY y8azy HA 084 MAEMHUYUX C]IO6A, OOHE 3 AKUX
npomosus Icyc Xpucmoc, a opyee ckazas boe Omeyw npo ceoeo Cuna. Likago, wo Mameti nooac ix
vy npsami mosi (Y cBaro borossnenns I'ocriogaboro); Tenep 36epHimo yeazy Ha 0CMAHHE pedeHHs.
Lle cnosa Ieana, 3eepuneni 0o wnac (Ilepen borosBrnenHsm). [IponoOBIAHUK 3aKJIMKA€E 10
PO3MIpPKOBYBaHb HaJl 3MICTOM €BaHTEIbCHKUX MPUTY: Jopoei bpamu i cecmpu, cayxaroyu yo 0o6py
HOBUHY, CRUMAUMO cebe. HACKibKU 5 8ipto 8 [ ocnoone munocepos cmocosno mene? (Y 31 Henimo
micis 3icnanus Cearoro [yxa); Crnumaiimo cebe: npo wo s xouy 3apaz ckasamu I ocnoodesi? Lo
Meni Hatibinbuwe 6onums? Kozo 6 momy 6oni mozo cepys s npazny Homy npunecmu? (Mutaps i
dapuces y JIbBoBI).

HaiiBaxxnmBima poib iMIepaTuBiB MOJSATaE y BUCIOBICHHI HACTAHOB, MEPECTOPOT, 3aKIHKY
JI0 KOHKPETHUX [i¥ 1 BUMHKIB, SKI MalOTh pOOUTH BIPSHHU MICIIs MPOCIyXaHOi TpoMoBH: [logipmo &
booice munocepos! (Y 31 neninro micis 3icnanus Cesitoro [lyxa); Cayxaiimo ye Booce cnoeo modi,
KOMU HAM MSANCKO, KOIU MU 8i04uy8aemo, wo mempsasa oeopmae Hac (Y HEAUIIO MiCHs
borosisnenns); Iiznaiimo, npuitmimo moeo, xmo cmykae 00 HAWuUx cepoeysv, ujob susecmu HAc i3
Hawoi mempasu i gecmu y ceimno boowcozo scumms (Y Henimio nicns borosiienns); 3podimo sce,
wob minoku me 3amypenus, xpewenus [yxom Ceamum i 6ocnem, AKe MU MAEMO O0CBIOUUMU
3a8mpa 6 OHINPOBUX 800aX, He OYI0 O/ HAC YMPAYEeHUM WAHCOM, W00 He 0Y10 0apeMHUM me, o
xoue nam oapysamu l'ocnoov (Ilepen borosBiennsim); Cuyxarouu ye bodice cnoso, He uwiyKaimo
aHcoono2o eunpasoanns nepeo Iocnooom. /lozeonvmo ceoemy cepyio npomosnamu 0o Hvoco ne
AKUMUCH 308HIUHIMU POPMYNAMU, A MUM HAUAUOWUM, NPO WO 8OHO Kpuuums i naave (Mwurtaps i
dapuces y JIbBoBi).

CrneundiuHuM Juist peliriiHoro JUCKYpCy € B)KMBAHHS IMIIEPAaTHBA Y POXaHHSX, OJlaraHHsIX,
MOJIMTOBHUX 3BEPHEHHSX J0 HAaWBUIIUX CBATUX 0ciO: Icyce, nputiou 0o Hac, 6i3bmu Ha cebe 8Ci
Hawii OO0, HeMOoul, CMpAadM0COAHHs, HABIMb pPO3UAPYEAHHA 1 2pIXO8HICMb, ale 6ueedu Hac i3
HlOpOAHCHLKOI Kyneii OHOBNeHUMU, CHOBHEHUMU CULU, ONMUMIZMY, 30amMHOCMI JHcumu, bopomucs i
nepemacamu 310 (Y cBsato borosBinenns);, [lpeuucma Jliso Mapic, nawa Mamu, Tu cb0200Hi
Hapoouna nawozo Cnacumensi 8 mini YKpaincbko2o Hapooy — pamyu oimeu Vkpainu 6i0 60usys
Hawux uacie. Ilpeuucma bBocopoouye, psamyiu, cnacau Oimeu Yxpainu! (Y cBITO coOOpy
Boroponutii); T'ocnoou, 36azamu nac meoeto n10608’10. [laii Ham myopicme euxonyeamu T6oi
3ano6iodi, imu 3a Tob6010 WOOH: | NPUMHOMCY8AMU MOLL CKAPO, AKUL MU 8XHCe MAEMO, ajle 8Csl euY
K020 8IOKpUemMuvcss mooi, koau 6yoemo 3 Toboro nasiku. Amins (Y 30 Heainto).

[IponykTuBHUM 3acO000M TEKCTONMOOYMOBM TporioBini € iHdiniTHB. [lepexycim s dpopma —
TiEBUH THCTPYMEHT JUIsl BUCIIOBJICHHS PENITiHHUX 1CTHH, SKI MPaBAMBI 3aBXAH, O€3BITHOCHO /0
yacy: Jluwe bBoowce cnoso moowce donomoemu Ham 3pO3yMIMU CEHC JHOOCLKO2O CMPANCOAHHS |
nooapysamu Haoito (Y Cy0’sxo); Tomy max nompibno cmapamucs woOHs noOoposamu 3710
006pom y ceoemy ocooucmomy scummi (Y Ctpamxki).

3a gonoMororo iH(piHITHBA NMPOMOBIAHUK (HOPMYITIOE NediHillil, MOSICHIOE CYTHICTh PeliriiHuX
NMOHATh 4 00psAiB: Ceamkysamu Piz0eo — ye dozeonumu bocosi uepe3 nawty 6ipy npuimu 8 yeu
c8im, Wob HanoBHUMU 1020 HOBUM 3MICMOM I 0amu TH0OSAM HAOIIO0 HA CNACIHH MA HCUMMSL 8IUHe.
Ceamxysamu Pizoeo — ye cmamu yacmunoro nokoninus boowcux noodeti. Ceamkysamu Pizoso — ye
oymu 3anucanum y pooogodi Icyca Xpucma (Y Henimo nepen Pizasom); Ceasmxysamu Ilacxy — ye
8iOKpumu 6 cobi cuny Xpucmogoeo 80CKPECiHHsA, KA HUHI HAOAE MeHi HO8i, HAOMOCHKI Cunu i
mooicnueocmi (Y cBiTITy cepeny B poroomui).
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[ndiniTUB y cKIani mpeaukara cIyrye 3aco00M BOJICBHSBICHHS, CBALICHHUK BUTOJIONIYE 1
Ha3WBa€e KOHKPETHI [ii, sIKI HAJICKUTh BUKOHYBATH XPUCTUSIHAM: Mu maemo zomysamuca 0o yiei
nooii uepes noxkasHusa, uepes cayxauns boocozo cnosa, uepez HamazanHsa IMIHUMU camux cebe, c80€
arcumms, ceoi 36uuxu, ceoro nosedinky (Ilpen borossiaenusam); bo eockpecauii Xpucmoc sockpecae
He minbku 3 Hamu, a 1 y nac. Ta cnepuy mu cami maemo nobauumu, siokpumu 6 cobi Hozo
Bockpecinns i num ocumu (Y CBITJIMI TIOHEIITIOK).

BucHoBku i nepcnekTuBH. OTXe, II€CIOBO € BAXKJIMBUM JIIHIBAJBHUM 3aC000M ISt
moOyJ0BH IPOMOBH peiriiHoro 3micty. J{o6ip mieciiB BiAMOBIAHOI CEMAaHTHKH Ta BUKOPHUCTAHHS
rpaMaTuYHuX (GOpM JIIECIOBA 3yMOBJICHI 3MICTOM IIPOIOBiJi, IUIbOBUMH YCTaHOBKAMH
NPOTOBITHHUKA, 3aBAAHHSAM YTBEPAWUTH IPaBAy BIpH Ta OKPECIUTH HOPMH TNOBeIiHKH. IloTeHmian
YaCOBUX TpaMaTHUYHUX (OpM Jae 3MOry IPOMOBIAHMKOBI TEPEKOHATH ajpecariB Yy BivHIN
TPUBAJIOCTI CBATUX 1CTUH, HEMOPYIIHOCTI 3aKOHOMIPHOCTEH CBITOMOPSAKY.

[lepcnekTBM TOAANBIINX  JOCHIIPKEHh y0a4yaeMO B TOTJIMOJIGHOMY  CTYIIFOBaHHI
ParMaTUYHOTO TOTEHIIATY TI€CTIB Y PENirifHOMY TUCKYPCi.

Cnmcok CKOpoYeHb BUKOPUCTAHUX JAKepeJt

B 11 neninio no 3icaanni Cearoro Jlyxa — IIponoBigs brnaxxennimoro Cearocnasa B 11-Heninro mo 3icinaHHI
Cesitoro [lyxa Ta y cBsato Pizmea Ilpecstoi Boropomumi. URL : https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-
svyatoslava-v-11-tu-nedilyu-po-zislanni-svyatogo-duha-ta-u-svyato-rizdva-presvyatoy-bogorodytsi-v-sobori-
vozdvyzhennya-chesnogo-hresta-u-vrotslavi-5448/ (nara 3anuty: 9 Bepects 2024 poky).

B axkadicroBy cydory — IIponoBine bnaxennimoro CesrociaBa B AkagicTOBy CyOOTy 3 Haroau Mepuioro
CBATKYyBaHHS BifgHaineHHs ikoHu [lpecBsroi Boropomuui B c. HoBuit 3aropiB Jlynpkoro ekszapxary. URL:
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-v-akafistovu-subotu-z-nagody-pershogo-svyatkuvannya-
vidnaydennya-ikony-presvyatoy-bogorodytsi-v-s-novyy-zagoriv-lutskogo-ekzarhatu-6649/ (nara 3amury: 7 kBitas 2025
POKY).

Jxepeno :kutTa — J[Xepeso ®UTTs BiuHOTO: nponoBias braxkenHimoro Cesrociasa y cBsito [lepenonoBeHHs
min gac FOBinero Cximuux Karonuupskux Lepkos y Pumi. URL : https://synod.ugcc.ua/data/dzherelo-zhyttya-vichnogo-
propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-svyato-perepolovennya-pid-chas-yuvileyu-shidnyh-katolytskyh-tserkov-u-
rymi-17179/ (nara 3amury: 15 tpasust 2025 poky).

Muraps i ¢apuces y JIsBoBi — [Iponosins brmaxkennimoro CestocnaBa y Hemumo MuTaps i dapuces B
MOHacTHpi 3rpomapkeHHst cecrep IlpecBsrtoi poxunu y JIeBosi. URL : https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-
svyatoslava-u-nedilyu-mytarya-i-faryseya-v-monastyri-zgromadzhennya-sester-presvyatoy-rodyny-u-lvovi-6356/ (mara
3anuty: 10 motoro 2025 poky).

Ha yrpeni crpacreii — [Iponosine braxennimoro CesitocnaBa Ha yTpeHi ctpacteil (uutanHs 12-x €BaHresnii).
URL: https://lugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-na-utreni-strastey-chytannya-12-h-evangeliy-6713/
(mara 3anuty: 18 kBiTHs 2025 poky).

Iepen BorosiBiiennam — Ilponosigs brnaxenunimoro CesitocnaBa B Heaumo mnepen borosenenusm. URL :
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-v-nedilyu-pered-bogoyavlennyam-6190/ (mara 3amuty: 6
ciuns 2025 poky).

HponoBine y Pumi — IlpomoBine bnaxennimoro CesrocmaBa B Tomuny Hemumo y Pumi. URL:
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-v-tomynu-nedilyu-v-rymi-6769/ (nara szamwuty: 29 KBiTHS
2025 poky).

Y 30 umeninto — [Iporosins bnaxennimoro Cestocnasa y 30-Ty Heximto micns 3icnanns Cesaroro dyxa. URL :
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-30-tu-nedilyu-pislya-zislannya-svyatogo-duha-6262/ (nara
3amuty: 20 ciuns 2025 poky).

¥ 31 nenimo micas 3icaannsa Cesaroro Jlyxa — [IponoBins braxkennimoro CesarocnaBa y 31 Hemimo micis
Bicmanns Cesrtoro Jlyxa. URL : https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-31-shu-nedilyu-pislya-
zislannya-svyatogo-duha-6295/ (nara samuty: 27 ciuns 2025 poky).

Y 6 nenpimio micas 3icaanus Cesitoro Jlyxa — I[IponoBine brnaxennimoro CesrocnaBa y 6 Hegumo micis
Sicmannst Cesitoro Jlyxa Ta B neHb Bceeykpaincbkoi matpiapmioi mpomi. URL :  https://ugcc.ua/data/propovid-
blazhennishogo-svyatoslava-v-shostu-nedilyu-pislya-zislannya-svyatogo-duha-ta-v-den-vseukraynskoy-patriarshoy-
proshchi-do-krylosa-5227/ (nata 3amuty: 5 ceprus 2024 poky).

Y Baarosimenns: — [IponoBine braxenuimoro CesrocnaBa y cBsato bnarosimenus [Ipeuncroi [liBu Mapii.
URL : https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-svyato-blagovishchennya-prechystoy-divy-mariy-
6581// (nara 3amuTy: 26 6epesns 2025 poky).

Y nenb Cesitoro Mukojas — IlponoBine brnaxennimoro CestocnaBa y aeHb Cesitoro Mwukomas. URL :
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-den-svyatogo-mykolaya-6045/ (mara 3amury: 8 rpymaHs
2024 rpynHs).

Y Heninaro 6ayanoro cuna — Ipornoine brnaxkennimoro CestociaBa y HeAuI0 OrymHoro cuHa y Dinagensgii.
URL : https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-v-nedilyu-bludnogo-syna-u-filadelfiy-6393/  (marta
3anury: 17 motoro 2025 poky).
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https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-v-11-tu-nedilyu-po-zislanni-svyatogo-duha-ta-u-svyato-rizdva-presvyatoy-bogorodytsi-v-sobori-vozdvyzhennya-chesnogo-hresta-u-vrotslavi-5448/
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-v-11-tu-nedilyu-po-zislanni-svyatogo-duha-ta-u-svyato-rizdva-presvyatoy-bogorodytsi-v-sobori-vozdvyzhennya-chesnogo-hresta-u-vrotslavi-5448/
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-v-11-tu-nedilyu-po-zislanni-svyatogo-duha-ta-u-svyato-rizdva-presvyatoy-bogorodytsi-v-sobori-vozdvyzhennya-chesnogo-hresta-u-vrotslavi-5448/
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-v-akafistovu-subotu-z-nagody-pershogo-svyatkuvannya-vidnaydennya-ikony-presvyatoy-bogorodytsi-v-s-novyy-zagoriv-lutskogo-ekzarhatu-6649/
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-v-akafistovu-subotu-z-nagody-pershogo-svyatkuvannya-vidnaydennya-ikony-presvyatoy-bogorodytsi-v-s-novyy-zagoriv-lutskogo-ekzarhatu-6649/
https://synod.ugcc.ua/data/dzherelo-zhyttya-vichnogo-propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-svyato-perepolovennya-pid-chas-yuvileyu-shidnyh-katolytskyh-tserkov-u-rymi-17179/
https://synod.ugcc.ua/data/dzherelo-zhyttya-vichnogo-propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-svyato-perepolovennya-pid-chas-yuvileyu-shidnyh-katolytskyh-tserkov-u-rymi-17179/
https://synod.ugcc.ua/data/dzherelo-zhyttya-vichnogo-propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-svyato-perepolovennya-pid-chas-yuvileyu-shidnyh-katolytskyh-tserkov-u-rymi-17179/
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-nedilyu-mytarya-i-faryseya-v-monastyri-zgromadzhennya-sester-presvyatoy-rodyny-u-lvovi-6356/
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-nedilyu-mytarya-i-faryseya-v-monastyri-zgromadzhennya-sester-presvyatoy-rodyny-u-lvovi-6356/
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-na-utreni-strastey-chytannya-12-h-evangeliy-6713/
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-v-nedilyu-pered-bogoyavlennyam-6190/
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-v-tomynu-nedilyu-v-rymi-6769/
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-30-tu-nedilyu-pislya-zislannya-svyatogo-duha-6262/
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-31-shu-nedilyu-pislya-zislannya-svyatogo-duha-6295/
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-31-shu-nedilyu-pislya-zislannya-svyatogo-duha-6295/
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-v-shostu-nedilyu-pislya-zislannya-svyatogo-duha-ta-v-den-vseukraynskoy-patriarshoy-proshchi-do-krylosa-5227/
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-v-shostu-nedilyu-pislya-zislannya-svyatogo-duha-ta-v-den-vseukraynskoy-patriarshoy-proshchi-do-krylosa-5227/
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-v-shostu-nedilyu-pislya-zislannya-svyatogo-duha-ta-v-den-vseukraynskoy-patriarshoy-proshchi-do-krylosa-5227/
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-svyato-blagovishchennya-prechystoy-divy-mariy-6581/
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-svyato-blagovishchennya-prechystoy-divy-mariy-6581/
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-den-svyatogo-mykolaya-6045/
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-v-nedilyu-bludnogo-syna-u-filadelfiy-6393/

Y uenminw mo6poro macrupsi — I[Ipomoine bnaxennimoro CesrociaBa y Hemimo oOporo I[Mactups (3a
natuHChbKOK Tpamuuiero) y Cy6’sko. URL : https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-nedilyu-
dobrogo-pastyrya-za-latynskoyu-tradytsieyu-u-subyako-6858/ (nara 3anuty: 13 tpaBus 2025 poky).

Y ueniao M’sicomycny B Kanani — IIponosine biaxennimoro CesitocnaBa y M’sicormycHy Henimo B cobopi
Yeninnas npecsstoi boropoauni B micti Micciccara B Kanami. URL : https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-
svyatoslava-u-myasopusnu-nedilyu-v-sobori-uspinnya-presvyatoy-bogorodytsi-v-misti-mississaga-v-kanadi-6452/
(mata 3amuTy: 24 mororo 2025 poky).

Y Heniio mupoHocuups y ®aopenuii — [Iporosine brnaxkenHimoro CesiTocnaBa y HEOUIIO MHPOHOCHIb Y
®nopenmii. URL : https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-nedilyu-myronosyts-u-florentsiy-6806/
(mata 3amuTy: 5 TpaBHA 2025 poKy).

Y wuepinio mepen PiznBom — Ilpomnosins brnaxennimoro CesrocmaBa B Hemimo mepen Pizgsom. URL:
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-v-nedilyu-pered-rizdvom-6133/ (mata 3amury: 23 rpymaHs
2024 poxky).

Y ueninio micas BorosiBiennst — [Iponosine braxennimoro Cesrocnasa B Heximo micist borosienenns. URL :
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-v-nedilyu-pislya-bogoyavlennya-6222/ (mara 3amury: 13
ciuns 2025 poky).

Y wHepimo cuponmycHy y Binmimesi — IIponosine Bnaxennimoro CBsTociaB y CHpPOIYCHY HEAUTIO B
kateapaipHoMy cobopi Carux Bonommmupa 1 Oneru y Bimminmesi. URL: https://ugcc.ua/data/propovid-
blazhennishogo-svyatoslava-v-syropusnu-nedilyu-v-katedralnomu-sobori-svyatyh-volodymyra-i-olgy-u-vinnipezi-
6488/ (nata 3anuty: 3 Gepesnst 2025 poky).

Y nexinwo Xpecronokiaonny — IlpomoBine braxkernimoro CesitocinaBa y XpecTONOKIOHHY HEIUTIO B cOOODi
Ipecesroi poaunu y Bamunarroni. URL : https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-hrestopoklonnu-
nedilyu-v-sobori-presvyatoy-rodyny-u-vashyngtoni-4492/ (nara 3amury: 4 6epesns 2025 poky).

Y cBitamii moneniiok — IlpomoBins bnaxennimoro CestocaaBa y cBimmid noHenunok). URL:
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-svitlyy-ponedilok-6736/ (mara 3amury: 22 xBitHs 2025
POKY).

VY cBitay cepeny B JIporoomui — IIpomnosins brnaxennimoro CesATocnaBa y cBiTiy cepeny ... B JporoOuui.
URL: https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-svitlu-seredu-i-v-den-osvyachennya-onovlenogo-
hramu-svyatogo-yuriya-v-drogobychi-6749/ (nara 3anuty: 24 xBiTHs 2025 pOKy).

Y cBaro borosiBaennsi I'ocmoanboro — IlpomoBine bnaxkennimoro CpsarocnmaBa y cBiATO boroseieHHS
T'ocnogusoro. URL : https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-svyato-bogoyavlennya-gospodnogo-
6194/ (nata 3anuty: 7 ciuns 2025 poky).

¥ cBsto Beenennst — [Iporosins braxenninioro Cearociasa y cBsiTo BeeneHHs B Xpam npecBatoi boropoamiri
Ta B JieHb iHTpoHi3amii JloHenpkoro exk3apxa Makcuma Psioyxu. URL : https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-
svyatoslava-u-svyato-vvedennya-v-hram-presvyatoy-bogorodytsi-ta-v-den-intronizatsiy-donetskogo-ekzarha-maksyma-
ryabuhy-5943/ (nata 3anuty: 22 nucronaaa 2024 poky).

Y cBaro codopy boropomuui — Ilpomosins biaxennimoro CasrociaBa y cBaro CoOopy mpecBsTol
Boropoauiii. URL: https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-svyato-soboru-presvyatoy-
bogorodytsi-6150/ (nata 3amuty: 27 rpyass 2024 poxy).

Y cBsito Crpirenns IN'ocnoanboro — [ponosigs brnaxennimoro Cearocnasa y csito CtpiteHHs ['ocrnoHboro0
ta B Hemumo mnpo 3akxes. URL: https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-svyato-stritennya-
gospodnogo-ta-v-nedilyu-pro-zakheya-6317/ (nata 3anuty: 3 motoro 2025 poky).

Y Crpaaxi — IlponoBins bnaxennimoro CestocmaBa Ha BceeykpaiHChkiii mpomti mo Crpamky. URL:
https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-na-vseukraynskiy-proshchi-do-stradchu-5059/ (narta 3amury:
27 uepBHs 2024 poKy).

Y Cy6’sixo — [IponoBigs bnaxkennimoro CesitocinaBa y KOHTEHTIIITHBHOMY MOHACTHpi cecTep OEHETUKTHHOK
Cestoro IBana Xpecrurens (Cy6’siko, Itamist). URL : https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-
kontemplyatyvnomu-monastyri-sester-benedyktynok-svyatogo-ivana-hrestytelya-v-subyako-italiya-5598/ (mxara 3amury:
30 Bepecust 2024 poky).
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https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-nedilyu-dobrogo-pastyrya-za-latynskoyu-tradytsieyu-u-subyako-6858/
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https://ugcc.ua/data/propovid-blazhennishogo-svyatoslava-u-nedilyu-myronosyts-u-florentsiy-6806/
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Abstract. Introduction. The relevance of the study is due to the significant role of the sermons of His
Beatitude Sviatoslav (Shevchuk) in the formation of the worldview and spiritual values of modern Ukrainian
society. The analysis of his speeches allows us to understand more deeply the mechanisms of influence on the
audience and the peculiarities of sacred communication. The study of the verb as a key part of speech in this
context is especially important, since it is it that conveys the dynamics, calls for action, reveals the essence of
spiritual guidelines and moral imperatives offered by the Head of the Ukrainian Greek Catholic Church.

The purpose of the article is to clarify the role of verbs in the texts of religious speeches, to identify
the semantic groups that are crucial for the analysed works, and to find out the pragmatic functions of
grammatical forms of the verb.

The methods. The article uses complementary research methods, including descriptive, structural-
semantic, pragmatic, and discourse analysis.

The research material was based on speeches and sermons delivered by the Head of the Ukrainian
Greek Catholic Church, His Beatitude Sviatoslav (Shevchuk), posted on the official website of the UGCC.

Results. The specificity of the sermon genre is due to the use of verbs in the priest’s speeches to denote
actions related to the religious consciousness of a person, such as faith, prayer, etc. The speeches
highlighted lexical items denoting the actions of higher powers directed at humans: God’s universal love,
care, protection and mercy.

Cognitive verbs refer to the processes associated with information and knowledge, with the help of
which the priest explains the meaning of the Gospel teachings, encourages the addressees to analyse their
own attitudes and values, and reveals the cause-and-effect relationships between the way of life and the
understanding of “God’s wisdom ”. A feature of speeches is the widespread use of verb antonymic pairs; they
become expressions of the moral choice a person faces.

The potential of the verb tenses serves to realize the sermon’s instructions. The author makes the most
productive use of the transpositional potential of the present tense forms, in particular when retelling the
Gospel stories and naming the actions performed by the characters in the Gospel stories, which imitates the
real presence of biblical characters among the listeners. In the present tense, the author expresses timeless
generalizations, truths, dictums, and formulates conclusions from the teachings he has delivered. An
important role in the sermon is played by the combination of tense forms, which is a means of convincing us
of the inviolability of the laws of the world order and holy truths. Infinitives also play the same role, and the
preacher uses infinitives to formulate definitions and explain the essence of religious concepts or rituals.

Originality. The originality of the article lies in the detailed analysis of the pragmatic role of verbs in
the preaching discourse of the Head of the UGCC Sviatoslav (Shevchuk). The authors prove that the use of
verb forms and semantic groups helps the preacher achieve the goal of persuading, instructing, and
inspiring the flock, especially in the context of war.

Conclusion. The verb plays a key role in the construction of religious speech. The choice of verbs with
appropriate semantics and grammatical forms depends on the purpose of the sermon — to affirm the truths of
faith and outline the norms of behavior. The use of different tenses helps the preacher emphasize the eternal
duration of holy truths and the immutability of the world order, convincing the listeners of this.

Prospects for further research include an in-depth study of the pragmatic potential of verbs in
religious discourse.

Keywords: verb, grammatical forms of verb, semantics of verb, pragmatics of verb, sermon, religious
discourse.
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Anomauia. Cmammio npucesueHo CUCMEMHOMY aHANI308I enicmoasApHO20 Ma WOOEHHUKOBO20
OUCKYPCI8 AK CAMOCMIUHUX KOMNOHEHMIE OUCKYPCUBHOI napaouemu 3 NPUMAamMaHHumMu im iMaHeHmuumu
o3HaKaMu 1 NAPUMEMHUM MUNOM OemepMIiHAMUSHUX BIOHOUIEHb, KOMNIEKCHOMY ONUCO8I NPpazMamuyHux,
i0loCcmunbosuUx, IiHEBOKPEAMUBHUX OCODIUBOCHEL eniCmOoNapilo GUOAMHO20 YKPAIHCbKO20 NUCbMEHHUKA
opyeoi nonogunu XX cmopiuua @eodocia Pozosozo. OkpecieHo KOHyenmyanvHi O3HaKU Oe@iniyiliHux
napamempia, NpacMAmuyHull NOMeHYial, OKPEeMIUHICMb MOBHOI apXimeKmoHIiKU enicmospHo20 mda
WOOEHHUKOB020 — OUCKYPCIB, NPOCMENCEeHO O0CODIUBOCMI  TUCIOBHOT  KOMYHIKAYii 6 KOSHIMUGHO-
axcionozitinomy eumipi, 8iomeopeno cheyudixy ii inghopmamusnocmu ma camonpezenmayii. 3’sacoeano poiw
i micye @. Pocosozo 6 nimepamypno-kpumuunomy npoyeci opyeoi nonogunu XX cmonimms, o0IpyHmMo8ano
11020 NUCLMEHHUYLKY, SPOMAOSAHCHLKY NO3UYII0, POKPUMO PUCU IHOUBIOYANbHO2O CMUNI0 AK cyO’ekma
(adpecanma) enicmonapHux MIHIOUCKYPCi8 [ BUNPOOYKOBAHO20 HEOPOUHAPHO2O JUCMOBHO20 KOHMEKCHY
3a2anoM; BGUACKPAGIEHO 2paHi JNiHSBOKPeAMUBHOCMU YICi NpeyeoeHmHoi 0cooucmocmu, yYCmanoeieHo
Mapkepu  THOUBIOVAIbHO-AGMOPCLKOI MalicmepHocmu i, GUHAMKOSY y6azy NpuodiieHo IiCmopii meopuux
e3aemun @. Pozosoeo ii O. ['onuapa Kpizs npusmy enicmonapHoi ma no4acmu woOoeHHUKO08OI KoMYHIKayii,
8I0MBOPEHO ii 3MICMOBY HANOBHIOBAHICMb, AKCIONOZIUHY peyenyiio, pe3yIbmamusHicmy i3 noenady cyo exma
1 THOUBIOYANLHO20 MA KOAEKMUBHO20 a0pecama; 008e0eHO, WO KONCEeH enicmosapii — OKpeMmull ceim
yiHHOCMEl, WO BUHAYATBHOK MIPOIO 3a1edcums 6i0 tio2o cyb’ekma, 6i0 tloeo «AH-0bpazyy», 6i0 wupomu
CNeKmpa CEeMAaHMUYHUX CeKMopie Ybo2o 00pazy; 3aKYeHMmoB8aHo HA opuzinarbHocmi «AH-o06pazy»
@. Pozosoco sk adpecanma U adpecama JAUCMOBHOI KOMYHIKAYIL ma Henepegepuienozo VKpaiHCbKo2o
npo3aika.

Knwuoegi cnosa: @eodociii Poeosuii, Onecw I onuap, enicmoasapruil OUCKypc, WoOeHHUKO8UU OUCKYPC,
JAIMepamypHo-Kpumuynuti  npoyec 0pyeoi nonosunu XX cmonimms, Jninegokpeamugnicms Peodocis
Pocosoeo, nposa @. Pocosoeo.

AKTyalIbHicTh. J[MCKYpCHEHTPU3M — OJHAa 3 METOJOJIOTIMHMX 3acajl CY4acHOro
MOBO3HABCTBa SIK MoJiNapagurMaibHoi Hayku. Came MOHATTS IMCKYpCY HE Ma€ OIHO3HAYHOTO
TPaKTyBaHHS TOJIOBHO depe3 Ty NPHUYHHY, IO BOHO € TMPEIMETOM MDKIUCIHILTIHAPHIX
JIOCITIJIKEeHb, KOXKHE 3 SIKMX 3aKPIIUIIOE 32 HUM CBii HaOip peleBaHTHUX O3HAK, 110 KOPETOITh a00
KOHTPAcTYIOTh 3  YHIBEpCAIbHUMH  XapaKTEPUCTUKAMH [bOTO  MOHATTA.  OpraHivHUMH
KOMITOHEHTaMHU MOMI(QYHKIIHHOI AMCKYPCUBHOI MapaJurMu € IMOB’S3aHI HA MapUTETHUX 3acaaax
emiCTONAPHMIA Ta IOJEHHUKOBHI JUCKYpPCH, SKi NMPHMBEPTAIOTH yBary 06araThoX JOCIHiTHHUKIB. IX
BUTJIYMa4yylOTh 3A€OUIBLIOTO SIK «PEJEeBAaHTHHUM croci® muceMHoi ¢ikcalii JyMOK, IepeXuBaHb i
oIl cy0’ekTa KOMYHIKaIlli B IEBHUM MOMEHT 4acy, 3aci0 pediekcii Ta aianory aBTopa i3 co0oro
4u cycnijabcTBoM» [18, ¢. 67].

KonnenryanbHuMu  o3Hakamu  jAediHITUBHOTO ¢GopMary JOCTIHDKYBaHUX JIHCKYPCIB
yTpajuIifHEHO BBAXKAIOTh Cy0’ €KT, agpecar, IPOCTOPOBO-4aCOBHI KOHTUHYYM. BUpi3HEHI 03HaKU
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CHIBBIAHOCATBCA 13 cuTyalieo (a0 IHTErpOBaHUMHM 32 TUMH UM THUMHU KPUTEPISIMHU CUTYAIIsIMH),
sKa BIJI3E€pPKATIOE (K1 BIII3EPKATIOIOTh) CYyCIIUIBHUN PO3BUTOK, KYJIbTYPHI, €THIUHI, PENIITiiHI YU
Oyap-siKi 1HIII 3MIHM Yy CBITi, IIO OTOYye JIOAWHY. HalBaKIMBIIMMH XapaKTePHUCTUKAMHU
eMICTOJSIPHOTO Ta IIOJSHHUKOBOTO JIHUCKYpPCIB € 1H(GOPMATHBHICTh 1 camompe3eHTallis. BoHu
nepeOyBaloTh y BiIHOIICHH] B3aeMHOI AetepMinanii. CaMmonpeseHTalis — 3aHypeHHs y BHYTPIIIHINA
CBIT JIOJIMHU abo0 3arauOJIeHHS B PEaAbHICTh, ONEPTE HAa BJIACHUM Ta KOJEKTHMBHUH JOCBIJ.
KonctutyruBHy 0a3y ii ctaHOBUTH iH()OpPMAaTHBHHUN KOJ, pENPE3EHTOBAHUM MiHiAMCKypcoM, a0o
iH(popMaTHUBHI KOJU, YTBOPEHI MOETHAHHAM JIOTIYHO CYMICHHUX UM HECYMICHUX MIHIIUCKYPCIB SIK
KOMITOHEHTIB MakpoJucKypciB. Lli Koam BHCTPYKTYpOBYE, BHIOTI30BYE, BepOamidye aapecar Ha
00’€KTUBHO-CY0’€KTHMBHUX 3acafax, TOOTO iXHIO CyTh MaHi(ecTye 00’€KTHBHA Ta Cy0 €KTHBHA
MOIAJILHICTb.

Cremudiuna iHQOPMATUBHICTh 1 CaMONPE3CHTAlls XapaKTepHa s THUX aHali30BaHUX
JMCKYpPCIB, aBTOPaMM SKMX € MaiiCTpH CJOBa, L0 M0-OCOOJMBOMY CIPHIMAaOTh 1 BIATBOPIOIOTH
peanbHicTh. [luchmennuku, 3a BuciaoBoM O. ['onuapa, 3adikcoBaHMM y HOro MIOJICHHHKAX, —
«HEpBOBA KJIITHHA HAIlil», IPUYOMY «i B HAI[IOHAJTLHOMY, 1 B 3araJIbHOIOACBKOMY XUTTI» [3, T. 1,
c.417]. BupizHeHi cy0’e€KTH «BimOOpaXkalOTh HE JHIIE CYCHUIBHO-TIONITUYHI Ta KYJIbTYPHO-
€CTeTUYHI MOJii emoXW, a ¥ MparHyTh 3arjiHYTH B CEpeiMHY LUX SBHILI, 3/AE€TepMIHYBATH,
YBHPa3HUTH iXHi 0coOnuBi pucuy» [16, c. 97].

Tpaauiis BUBYEHHS BUIIPOAYKOBAHOTO KOHTEHTY, IPEJICTABICHOIO pO3TAILIOBAHUMH B
XPOHOJIOTIHHIN TTOCTIAOBHOCTI JIIapifHIMHU Ta JIMCTOBHUMU MIHIJIMCKYPCAMH, Ma€ TPUBATY iCTOPIIO,
IPUUOMY 3 TO3UIINA Pi3HUX HAYK — JIHTBICTHKH, JITEpaTypO3HABCTBA, 1CTOPIi, MCUXOJIOTIi TOIIO.
BUHSITKOBO BOKJIMBUM aCIIEKTOM Y IIbOMY JOCIITHAIIEKOMY (POKYCI € IIOACHHUKOBI Ta €IMiCTOJSIPHI
MiHI- Ta MAaKpOJUCKYpCH MUCbMEHHUKIB. Omy0OikoBaHi Aiapyili Ta JUCTU U Ti, SKi II€ HE TINAILTN
JI0 YMTaya, 4YeKalTh Ha CBOTO BIYMJIMBOTO JOCIIJHUKA. 3-MOMIDX HUX CaMOOYTHBO BHPI3HSETHCS
eMICTOJIAPHUNA KOHTEKCT BHJIATHOI'O YKPAiHCHKOI'O IMMCbMEHHHUKA JIPYroi MOJOBUHM XX CTOJITTS
@. Porosoro. [loctae HaraiapHa nmoTpeda cHerialbHOTO JTOCIIPKEHHS 1 HOro mpo30BOro A0poOKy —
TAaKOT0 POMAHHOTO aHpYy, K cara, KU Ha Cy4acCHOMY €Talll PO3BUTKY YKPaiHCBKOI JiTeparypu
npenctaBisitoTe B. [lleBuyk («wknrtomupcebka caray), €. IlamkiBcbkuil («moiicbKo-rio0anicTuyHa
cara») [7; 8; 9; 10]. € Bci micTaBU YHaJICKHUTH /10 LILOI'O MOJIEPHOTO JKaHPY «IOCYJSHCHKY cary»
®. PoroBoro — «1’sitb pomaHiBy»: «CBSTO OcTaHHBOTO MiMBa», «llopyku ans Oatbkay, «Benuki
NOMUHKN», «['pix 0e3 MpolIeHHs» — He3aBepuleHud TBip, «CKaxku MeHI KOHuYuHY, [ocromm» —
3asiBJICHUN TUIbKHM O10mioHIMOM. Ha mpeBenukuil sxaib, y «4aay CIiIoro 3arnepedeHHs JiTepaTypu
J00M “‘COLIialIiCTUYHOTO peaizMy’ Maiike 3a0yTo TakMX YyJOBHUX NUCbMEHHHUKIB, sk IBan Uennel,
bopuc Xapuyk, IlaBno Iumynscekuii, Makcum KpaBuyk, Muxaitno Tomuaniit, deomociii
Porosuii...» [5, ¢. 691].

AKTyallbHICTh TPOTIOHOBAHOI CTaTTI BMOTHBOBaHa MOTPEOOI0 1) KOMILJIEKCHOTO aHami3y
enicrosisipito ®@. PoroBoro B mpoekIii Ha i1CTOPil0 CTAHOBJIEHHS JINCTOBHOTO KOHTEKCTY 3a MPSIMOIO
Ta ONOCEPEJIKOBAHOI0 YYacTIO PI3HMX OCOOMCTOCTEN — MUCHbMEHHMKIB, JITEPATYpPHUX KPUTHUKIB,
JiTepaTypo3HaBIliB, JIHTBICTIB, IIAHYBAJIbHUKIB CJOBa i T.A., 2) pO3IIMPEHHS 3arajibHOI Teopii
JTUCKypCoJIoTii, 11eHTU(IKYBaHHS JeQIHIUIHHUX [apaMeTpiB, CHUCTEMHOI XapaKTEePUCTUKH
NparMaTUYHOTO TOTEHIialy, BepOaJbHOrO0 KOHTEHTY UIOJCHHUKOBOTO Ta EMiCTOJIIPHOTO
JTUCKYPCIB.

AHani3 ocTtaHHIX AocjaigkeHb Ta myoOaikamiii. Ha cboronni mpobiiema emicTONsSpHOrO i
IIOICHHUKOBOTO TUCKYPCIB 3HAHIIIIA CBOE TEOPETUYHE Ta MparMaTHYHE OCMHUCIICHHS B YNCIIEHHUX
HaykoBux crynisx (®. banesuu, I. bopkoscbka, C. €pmonenko, H. Xypasiasosa, H. KoBanbosa,
M. Komtobunceka, B. Ky3pmenko, I'. Mazoxa, O.Ownimenko, H. ITaBmuk, I. [TorpeOHsxk,
T. PansieBchka, H. Craxniok, H. Crenanenko, C. Illabar-Capka, C. IlleBens, JI. Illutuk Ta iH.).
Jluctu I'. CxoBopomu nocmimxye H. IiByn, Jleci Ykpainku — C. borman, [lanaca Mupnoro —
JI. Mamko, II. Kymima — FO. HeBchka, B. Bunamuenka — T.3abonorna, Ocrtanma Bwusi,
K. Mockaneisi, B. Cumonenka, B.Cryca — JI. Heitna; miapym O.['oHuapa aHami3yloTh
C. IrmateeBa, M. Crenanenko, C. Xwuna, B. I'ammu, O. 'amuu, O. Jopxkenka — O. MakCHUMEHKO,
A. Marocoga, 1. Xansasko, C. [Ilabar-CaBka. I{eli ciucox MoOKHa MPOAOBKYBATH 3 aKIIEHTYBAaHHIM
KOHKPETHHUX IMOCTaTeH-aBTOPIB M acMeKTiB aHaji30BaHOI mpoOieMu. BuBYeHHs emicToJsipHOI Ta
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JMCTOBHOI KOMYHIKallii 3 OHNEpTSAM Ha I1HTpa- Ta EKCTPaJiHTBaIbHI YMHHUKH — MPIOPUTETHHUN
HaIpsM y cyJacHii (uToyoriiHii HayIi.

MeTow cTaTTi € CHCTeMHHMI Omuc iH(GOPMATUBHOI pEIEBAaHTHOCTH, MPOOJIEMATUKH,
akKcioJIoTiHOiI KoHIenTocdepru, MOBHOI apXiTEKTOHIKM €MICTOJSAPHOTO Ta IOJESHHUKOBOTO
muckypeiB @. PoroBoro Ha Tii JIiTEpaTypHO-KPUTUYHOTO MPOLECY APYroi MoJoBUHU XX CTONITTA
Kpi3b mpu3My TBOpuux B3aemuH 3 O. ['oHuapoMm; XxapakTepuCTUKa JIIHIBOKPEATUBHUX 3/10HOCTEN
@. PoroBoro, ieHTH}IKYBaHHS Ta IHTEPIPETYBaHHS MapKepiB HOTO JTUCTOBHOTO 1A10CTHITIO.

Marepiasum i ™Meroau gociaigxeHHsi. OCHOBHOIO JDKEPEIbHOIW 0a3010 ITOCITIKCHHS
CIIYTyBaJIM KOHKPETHI emicToJsIpHI quckypcu: aJuctu ®. Porosoro [17], muctu no ®. Porosoro [6],
mucta O. [onuapa [2], muctu go O. ['onvapa [12]. 3amyueHo mo ananizy takox «lllogeHHHKN
O. TI'onuapa [3] # ywmimieHi B kHU31 «S CBITOBI MOTPiOCH K MPHUKIIAJ, SK MOXJIHMBICTBY, TiapiiiHi
HOTaTKU ¥ pi3Hi HecuctemHi 3ammcu . PoroBoro [19], «3iOpani i3 OJOKHOTIB, HamKCIiB Ha
BUIIAJIKOBUX apKylllaX 4M KJIAaNTHKax Ianepy, Ha ra3erax Ta CTOPiHKax uMTaHux KHUD» [19, c. 4].
MakcumanbHy yBary MpHIUICHO EHICTONSIPHUM MIiHIIMCKypcaM 3 aJpecaHTHO-aJIpecaTHUMHU
dopmynamu «Anpecant ®. Porosuit — Anpecar O. ['onuapy», «Aapecant O. ['onuap — Anpecar
@. Porowit». [IpuHariqHO MPOIHTEPIPETOBAHO €MICTONSPHI MIHIAMCKYPCH, apecaHTaMH SKHX €
1HII1 0cobwm, a aapecaraMu a0 OKPEMHUMHU KOMIIOHEHTaMH — TpeleeHTHI ocodbucTocTi Porosuii Ta
['oH4ap, HOMIHATUBHUI KOJ SIKUX BepOalli30BaHUN OJTHO-, BO- YA TPUWICHHUMH aHTPOTIOHIMHUMHU
dopmynamu: «®Deonociity, «Denock», «Denocbkon, «Kupuiouu», «Deomociit Poroswuii»,
«Deopnociii Kupunosuu Porosuii»; «Oneck», «Onecy TepentiioBuu», «Onech TepentiiioBuy
[lonuapy». llogo antpomonima ['onwap (Oneck I'onuap, Onecy TepentiiioBuu ['onuap, Omnech
TepeHTiHOBUY) SIK KOHCTUTYEHTa JIOCIIHPKYBAaHOTO IMCKypCy, TO HOMy TpuUTaMaHHa pi3Ha
aKcioJIOTiiiHa TOHAJBHICTh, NOMAEKONM ¥ 3 BIATIHKOM medopatuBHocTU. lle, 3posymino,
Ccy0’€KTHBHA, OJJHAK OYIKyBaHa, HABiTh 3aKOHOMIpHA OI[iHKA 4epe3 Ty MPHUYUHY, 10 HEMA€ TaKoi
JTIOAWHM, AJs aKoi abCoMOTHO iHAU(GEpeHTHUMHU Oynu O HEeraTMBHO KOHOTOBAHI 1HTErPyBaJIbHI
CeMH ‘aHTHNATHK , ‘OMOHEHT’, ‘KOHKYpEHT , ‘Bopor’ 1moJ. 3okpema, M. bynax yBaxkae, 1o HIXTO
HE CMi€ «3amnocsartu Ha cioBo ['onuapa, 'ynana, Jpo3na, Trotionnukis, Porosoroy» [6, c. 45], Toai
gk @. TroTioHHUK Ha3uBae ['oHuapa «bapuuem», «pO3HIKEHUM KOXaHIEM MyOTiKN», 1110 YATAE «Ha
HOBI JIaBpH, HE MOTPATHUBIIM HAa HUX Hi Kparui Xucty» [6, c. 27]. b. Xapuyk, gxuii He oTpuMaB
BINOBIAI Ha JucTta BiA aBTopa «CoOOpy», 3aroBOpuB, HE HA3MBAIOUM KOHKPETHHUX IMEH (a ix
MOYKHa JIETKO 1IeHTU(]IKyBaTH 3a KOHTEKCTOM) mpo cydacHuX KopHiifuykiB 1 K°, mo BBakaroTh
cebe OCHOBOIO JITEpaTypH, MIAMYPKOM PIAHOTO CIIOBA, 3a0yBalOYM HAABAXIIMBI PeUl: «PYIIISIMU
skpa3 € Kymimri #t Kocunku, J{oBxkeHku it CBUABUHCHKI — CTPAIHUKH, MOABMKHUKH M OAEPKUMI»
[6, c. 201]. 3a omiukoro [lerpa Poraua, poman «CBATO OCTAHHBOT'O MIIMBAY — CIPABXKHSI KJIacHKa, a
He «['oHuapoBe “po3ymyBaHHS», Yy POrOBOro «CTUIIb ... MHUChbMA — JIPUYHUN — CUJIBHIIINN, HIXK Y
Ionuapay [6, c. 149].

Y po6oTi 3aCTOCOBaHO TaKi METOIH: Onuco8ull — JiJIsl KaTauorizamii JOCHi)KyBaHOTO SBHIIA;
akciono2itinuil — s BU3HAYEHHS NMPIOPUTETHUX OCOOMCTICHUX OPIEHTUPIB; NMOPIGHANbHUL — IS
BCTAHOBJICHHS CIIUIBHOTO Ta BIIMIHHOTO B €MiCTOJIIPHO-IOJEHHUKOBINA mpakTuii @. Porosoro i

O.Tonuapa; npaemamuunoco amanizy — pAAs 3’ACyBaHHA iH(GOPMATHBHOI PpENEBAHTHOCTH
MOBIIOMJIIOBAHOTO B JIUCTaxX 1 WIOJICHHUKAX, pIBHA HOro o0’e€KTUBHOI Ta CyO’€KTHBHOI
MOJIQIbHOCTH; 3icmasHuil — JJs PO3MiI3HABAaHHS YHIBEPCAIbHUX 1 CHEHU(PIYHUX O3HaK

II0/ICHHUKOBHX Ta JIMCTOBHUX MIHITEKCTIB, €MICTOJAPIIO 1 Alapylla 3arajioM; munoao2iiuHull — s
1IeHTU(QIKYBaHHS IMAHEHTHUX XapaKTEPUCTUK JOCIIIKYBAaHUX MIHITEKCTIB, IXHbOI BHYTPIIIHbOI
Oprasi3aiiii Ta 30BHIIIHIX 3B’S3KiB.

Buxaan ocnoBHoro marepiany. IlpenenentHa ocobucticte @. Poeosuti 13 KOTOPTH THUX
JOCTOWHUX MUTIIB, SIKI HE IIyKajld CJIaBH, JIETKOI TBOPYOi JOPOTrH, a MpoOMBaiM cobi HUIAX Y
BEJIMKY JIITEPAaTypy BIACHUM BHHATKOBO aKTYaJIbHUM, XYJI0XHBO JOBEPIICHIM T'OJIOBHO TIPO30BHM,
a MOYacTH ¥ MOSTUYHHUM, JITePaTypHO-KPUTUYHUM, MyOIiIUCTHYHUM JTopoOKkoM. Lle mpomoBucTo
3aCBIAYYIOTh €TaIHI BIXH HEJIETKOTO JKUTTEMNUCY IIHOTO0 MMChMEHHHKA: CEJITHCHhKUN CHH; CUTbCHKUHN
yYUTeNb, SKUHA Y3B JI0 PYK IEepO i CTBOPUB XYIOXHI MOJOTHA, IO TiJHO MOMOBHUJIM KIACHYHY
CKapOHUIII0 YKPAaTHCHKOTO KPAacHOTO0 MHCHMEHCTBA, CaMOOYTHIM MaiCTep BEJIMKOTO 1 Majoro
eMiYHOTO JKaHpPy; BEIMKUW 3HABEIh Ta MOCHIAOBHHUN 3aXHWCHUK HAPOJHOI MOBH;, HEBTOMHHUU
pOOITHMK Ha JiTepaTypHIA HUBI, SIKHA 3MYyIIEHWH OyB BHUKPOIOBATH B KOJOBOPOTI CKJIATHOT
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OyZ€HHOCTH KaJjaHl TOAUHM JUIsl TUchMa. BOHM 3’ SIBIISIIHMCS, KOJIM BIaIHAHO CEJITHCBHKI CIPaBH, 10
iM HeMae Hi KiHIIA, HI Kpalo B OyIb-IKy MOPY POKY, KOJIA MiATOTOBJICHO TUIAHU-KOHCIIEKTH YPOKIB,
MEPEeBIPEHO YYHIBCHKI 30IIMTH. TOJi MHTElb Big bora ONMWHSBCS B «CUIBCHKIH CaMOTHHI», «y
“ciMmeliniii camotuHi”» [17, c. 4] ¥ MOBHICTIO BiggaBaB ceOe mparli, mo Oyna HOMY «CPOJTHOIO:
NUCAaB TBOPH, IIyKaB OPHUTiHAJIBHI CIIOCOOM OPEYEBICHHS yMKH, AOOYBAlOYH 3 MOBHHUX HaJp
HaWKOIITOBHIII ckapOu. BaykimBo 3akiieHTyBaTH Ha TBepkeHHI 1. [[3100H, 3rigHO 3 KM «BHCOKO
NOLIHOBAHUK 1 Majo TNPOYUTAHWN NHCbMEHHHMK» PoroBuii «30BCiM He OyB “‘CTUXiMHHUM”
MIPOBIHIIIHHUM TQJIAHTOM, SIK JEKOMY 371aBaJlOCs», BIH «0arato 4yuTaB 3 CBITOBOI JiTepaTypu, MaB
OpoAyMaHi ecTeTW4Hi npuHuunu. OOcToroBaB iX HaBiTh y OKPEMHX IacakaX y poMaHax,
MOJIEMi3yIOUYH 3 YMTAIbKUMHU CTEPEOTHIIAMH 1 3alPOUIYI0YH YUTaya OyTH YBXKHILIMM JI0 TIPeIMeTa
i MaHepu Horo mnucbmay [4, c.27-28], mo HOro MOBHOTO EKCIEPUMEHTYBAaHHS, JO MOBHOI
apXIiTEKTOHIKM HOT0 pOMaHiB, OTIOBi/IaHb, HAPUCIB, HOBEII, TIOBICTEH, yeMIIIOK, 6aiok. [Ipo Buxin 3a
MEXI JOMOPOLICHUX IOeTHK XynokHboro pmuckypcy @.Porosoro rosoputs 1 I'. Kiouek,
MEPEKOHINBO JOBOASYM, IO a0 3arybieHoi B cremosiii [lonraBiiuHi YCTHUMIBIN JTOKOTHIIUCS
HalMOJICPHIII BIJKPUTTS €BPOMEHCHKOI MOSTHKH XX CTOpIYYs — «IOTIK cBioMocTu» Jlxoiica,
«TIOTIK IOYYTTiB» Ta «rpa B Oicep» ['epmana ['ecce — i ocinu B MpO30BOMY JIUCKYpCi TUCBMEHHUKA
Ta BiJIpa3y BIAYYTHO €BOJIIOIIOHYBAIN, 00 «BTpAMMIN y TaKy Ty3€MHY MOBHO-00pa3Hy CTHXIiIO, TaK
3aKPYKIISLTU B Hil, IO Bpa3 MO30Y/HCsS CBOET MOTIAHACHKOI Ta HIMEIBKOI 1ICHTHYHOCTI 1 IOYaiu
ICHyBaTU B HOBOMY CTHUJILOBOMY YTBOpPEHHI sk manekuii cmoran» [11, c. 140]. Sk Haromomrye
JI. 3ybak, 1mpOMYy NHCHPMEHHHMKOBI BJAJOCS OPraHIYHO 3IIOTYBAaTH «B I1HAWMBIAyalbHY TBOPUY
cucTeMy HaimepenoBinn (GopMmaibHi JOCATHEHHS €BpOIeichkol mpo3u XX cromitrs» [7, c. 24].
3aciyra ioro i B TOMY, III0 MaliCTEpHO BUKOPHCTAB HaJ3BHYAHO OaraTuii MOBHUH pecypc, «Ijs
MOSICHEHHST “‘CeKpeTiB” sgKoro morpiOHa Oyne He onxHa aucepraumis» [7, c.24], HagaB Homy
caMOOYTHBOTO 3By4YaHHA 1 LUM BH(OPMYBaB JITEPaTypHO-MOBHHMH I1HAWBITyalbHUNH CTHIIb,
ONMHUBCS Cepell THUX MAaHCTPIB, SKUX HOMIHYIOTh «MOBHUMH TypMaHamHu», SKHX BIJIpasy
BITI3HAIOTh.

[ToBepTarouuch 10 CUIBCHKOT CTHXIT, 1110 MIIHO B3sj1a Y cBoi 00iiimu ®. Porosoro it 6yna s
HBOTO PIHOIO0, 00, HA MEPEKOHAHHS MMCHhbMEHHUKA, «CEISTHChKE JKUTTSI 3aBXKIU OJIMKYE 0 ICTHHH,
AKy <K 00 BiuHO mykaemo» [15, c.36], BUpPI3HHMO OJMH BEIbMH BAKJIMBHM IITPUX Ii€i
OyTTEBOCTH, IO MOTO TOYHO MIAMITHB CUH MUcbMeHHHKa lOpiii, menaror 3a ¢gaxom, JgiTepaTop 3a
MNOKJIMKaHHAM: «MHUCJIEHHA U aisbHicTh @. PoroBoro 0ynu He3po3ymisi i JUBHI Ui CUIbYaH, sIKi
JKWIN ¥ TIpalloBalIv MOPSI», OCKUIBKU «IXHS CBIAOMICTh BJIAIIITOBAaHA TaK, 110 “CIPaB)KHE BEJIUKE”
Jech TaM, JajeKo: y MicTi, obnacti, ctomuii... Kauru iioro Maio XTo yuTaB, 00 IO MOXKHA
HaIMCaTH, KUBYYM HA JAJIEKId CUIbCHKIA BYNHUI? A TOW, XTO MO-CBOEMY 3pO3yMIB (1€ BXKE 3
YMHOBHMIITBA), JUIIE XMUKHYB: “Uu i He...”» [17, c. 3]. ®. PoroBoro BuMy4yBajia caMOTHICTb —
«He Mo0yTOBa, a TyXOBHay», BIH ITOCTIIHO MPAarHyB CIIJIKYBaHHS 3 OJIM3bKUMHU 110 AYXY JIIOABMHU [15,
c.27]. Tox TBOopua Oiorpadis IBOr0 TAJTAHOBUTOTO MHUTISI MaKCUMalbHO HaOJMKEHa IO TOTO
PUTMY JIFOJICBKOTO KHTTS, PO SIKMA CBOTO Yacy rOBOpHJIA i B SKOMY HEPIJIKO ONMHUHSIIACS Yepe3
pi3Hi obcraBuHM Jlecs Ykpainka: «Sk s m00I0 OTi TOAMHU Tpalli, KOJIM yCe HAaBKOJIO 3aTHXa i
BJIAJIOI0 Yapyrvoi HOYi», i He KOPEIOE i3 TIIMOMHOI CEMaHTHKU KYJIbTHBOBAHOI KOHCTATYBAIbHOT
napemii «I'eHii HapoJKYIOThCS B Celli, @ IOMHPAIOTh Y MICTi».

Komno mrozeit, sixi 3anpumitium y @. POroBoro nuchbMeHHUIIBKUH Jap 1 HAMarajaucs BUBOJIUTH
HOro Ha MUPOKY JYXOBHY CTE310, JOMOMArajiy B TSKKY XBHIIMHY, HE Take BXke i po3iore. 30Kpema,
ne xynoxHuku cinoBa B. biausnens, O. 'onuap, II. 3arpebensnuii, A. Himapon, b. OmniiiHuk,
M. Pyns, M. Cnabommuuekuii, ['p. TroTionnuk, b. Xapuyk, M. IlleBuenko, B. SIBopiBchkuii,
miteparypo3HaBli B. bproxosenpkuii, M. Haenko, I'. CuBokinb, B. llleBuyk. Bin mpucnyxascs 10
iXHIX HAaCTaHOB, TPAIUISIIOCS, MPOCUB Yy IUX W IHIIMX CTapIIMX a00 MOJOAIIMX KOJer Mopaau Ta
JIOTIOMOTH ¥ BOJHOYAC KapJMHAJIBHO HE 3MIiHIOBAaB BJIACHUX IMEPEKOHaHb, OYB HECXHTHUM, KOJU
BCTYIaB y HEpiBHUH NBOOIH 13 pi3HUMHU «‘yMinbLsgMu™~ Bif Jitepatypu» [13, c. 158], konu BoroBaB
3a KOXKEH pSIAOK, 3a KOXXKHE HANOBHEHE YKPAiHCBhKOIO CYTTIO clioBo. @. PoroBmii cMminnBO
JMCKYTYBAaB 3 ONIOHEHTAMH, PEIICH3eHTaMH, PEIaKTOPaMH, 3 TAMH CIYT'aMU TOTAIITAPHOTO PEKUMY,
Kl «TaMCEJIWJIM ... KPUTHYHOIO, HEBITJIAaChKOI IyOWHOIO» yce TepeaoBe, OpUTiHAJIbHE, 1100
«TPOXiTHUM OaJIoM A0 IPYKY CIY>KUB TUIBKM ONTHUMICTUYHMNA OapabaHHuii ... 6iit» [14, c. 5], «ue
MpeTeHAyBaB Ha “‘Oe3peTyiiHe” BUIAHHS» CBOiX TBOpiB [17, c. 31], ogHak yBakaB OTUIHUM Ta
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HEJOMYCTUMHUM HAJMIpHE BTPYYaHHS B 3MICTOBY CTPYKTYpPY H MOBHY TKaHHHY aBTOPCHKOTO
TEKCTY, SIKE 4acTo poOUI0 HOro Hemi3HaBaHUM, HE JTOMYCKaB MOBOJUTHUCS 3 aBTOPOM TBOPY, <K 3
xynobunoro» [17, c¢.21), He BmaBaBcs 1O NPHUCTOCYBAHCTBA, HE OIYCKaBCS 10 MEPKAHTHIILHO-
00MBaTEIBCHKOTO PiBHs, 00 CBiIOMUI OyB THX ICTHH, SIKi JIAKOHIYHO W TOYHO COPMYIIIOBAB Y
CBOIX 3anmucHHUKax: «CrpaBkHi JIIOJH HE NCYIOTHCS, BOHU CTBOPEHI 3 TBEPJOTO MaTepiany, KUl He
MiIAETHCS HI CIIOKycaMm, Hi Mogam dacy» [19, c. 34]; «Hawm Tpeba 11e cnycTUTHCS Ha THO KPUHHMII
3a ictuHoto» [19, c. 27].

JlopeuHo mpOLUTYBATH 13 I[LOTO MPUBOAY Xx04ua 0 pparmenTH aucta Bix 15 cepriasg 1974 poxy
®. PoroBoro 10 «manoBHoro TtoBapuma Coiioryba», 3aBigyBaua BIAAUTYy pPenakiii Mmpo3u
BunaBauITBa LUK JIKCMY «Mononab», i He MeHII «1aHOBHOTO ToBapuiay I. Biacenka, aBropa
peren3ii. BoHM Hamaranucs B KPUTUYHOMY «OITYC1» «IOMOMOITH TE€PEOCMHUCIUTH XUOHY
KOHIICTIIIF0» poMaHy «CBSATO OCTaHHBOTO MIIMBa», 3arOBOPHIIM MPO SAKICH «“aTOMHI” Kaxuy,
«‘NMasgHKy” B CNHMHY ‘“UMHOBI TEPECENICHHS '», Oe3MiACTaBHO NPHUIHCYBAIA aBTOPOBI «(HOpMH
OorourykaHss», a 6araTboM IEepCOHaXaM TBOPY HETaTHUBHi, HABITh BOPOXi pucH. st «ToBapuiia
Conoryba» ¥ penmakimii 1i pedl CTaau «CEpUEBUHOIO TBOPY», a I aBTOpa BOHM YacTKOBOCTI,
103asik OCHOBHI MPOOJIEMH, 3a HOro apryMEHTOBAaHUM TBEPKEHHSIM, 30BCIM IHII: «...MapHi MOl
notyru: Bam He 3a0onuTh Hi 3aryOneHa (06e3 TOJKy) 3emiid, Hi MOPYHHOBaHI NECATKU TUCAY
JIOJICHKUX OCelb. II0BTOPIOKO — lie 3710uMH BiKy. Moro He mpocTsTh Hamanku, 60 TBOPEHHMIl BiH,
KOJIM BXKe OyJia BiJioMa aTOMHa €Hepris, 60 TBOpeHUil BiH Ha noroay. bo — i 1ie OCHOBHE — MOXKHA
Oyno 3pooutn 'EC BTpHui nemieBmie, 3aTONUBIIY MPUHANMHI BTPUYl MEHIIE IUIOAI0YO0l 3eMili, 3
EHEepTi€l0 SKOi He 3pIBHAEThCA Hisgka 1 Hikonaw». Lo * 10 repoiB, TO BOHM, SK II€ IIOJCHHO
JIEMOHCTPYE peaibHE )KHUTTS, <JTIOJIU 3 TPiXaMu i JIOCTOIHCTBaMW», BOHU HE BUTAJIaHi, He BIJIIUICHI
3 iHmoi ruHU. PoroBuil BipuTh y HUX, 0a4UTh Y HUX OCHOBY JIOACHKOTO OYTTS, 00 «IIOKH € Ha
CBITI JOOpO 1 3710, KpUBJA 1 TIpaB/aa, JIOKH U OyIyTh», 32 YIEPEIHKEHOI OI[IHKOIO COJIOTY0IB, SIKUX
BUIUJICKANA JIJIsl CAMO3aXUCTy paAsHChbKa CUCTEMa, «TakKi ... “ymiepOieHi”’, a HacmpaB/i NOBHOLIHHI,
3/I0POBI-3/IOPOBICIHBKI JTyXOM JIFOAHM, X04 OOCTaBMHHU I1X y JaHii CHUTyalli HaJIOMITIOIOTHY.
MoBieHO TIpO OAMH 13 KOHKPETHUX <«BIHIIIB» IIOTO HAIJIOMJIECHHS, TOCTaBICHO IIJIKOM
YMOTHBOBaHE PUTOPUYHE MUTAHHS, IO € a/IEKBaTHOIO pedieKciro Ha 3aToruieHHs KpemMeHuynbkum
MOpeM OOXHUTHUX, 10aiaMBO OOpOOJEHHMX pPOAIOUUX 3€Mellb, BEIMYHUX 1CTOPIEI0, MIACIMBHX
TOMIIIHIM CHOTOJIEHHSM CUI Ta XYTOpPIB: «...BUCEJSIOTH 3 MPANpagiAiBCbKUX 3e€Melb, PYWHYIOThH
crpaBiYHUU JyX. XTO, KpiM i/110Ta, CBOE pifHE ceno “MiJ TapMoIIKy 3 OyOHOK’ MO)Ke HaBiKU
MOKUJATH, SK I1¢ YABISAEThCS perensenty?..» [17, c¢. 30-32]. Sk He AMBHO, aje «CoJIOTyOiBChKa»
OLlIHKAa XYAOXXHBOI MOBH, i BHpPaXaJbHO-300paXKaJbHUX MOXIIMBOCTEH pI3KO KOHTPACTYye 3
NIOJJTAaHUM BHIIE ii KpUTHYHUM JAucKypcoM: «MoBa TBOpiB Oarara it OapBHCTA. .., XyJOXKHS TKaHHHA
no0poTHa, 0e3 mepeOiIblleHHsT KaXyyH, 3iTKaHa 3410HuM Maiictpom» [6, c. 351). He Bu3HaBatu
JIHTBOKPEATUBHOCTH MHUCbMEHHUKA, HE TIOMIYaTH HOTr0 OpUTIHAJIBHUX MOBHUX E€KCIIEPUMEHTIB HE
MOXYTh HaBiTh HalylepeKeHilll KPUTUKH, IKUM 3piHI MeToHIMIlHa napemist Cobaka 2askas nio
3amoenennsi, o ii 3adikcyBaB y cBoemy adopuctukoni Poroswii [19, ¢ 39].

[3 mI0ifHO BHCIOBICHUMH 300JIGHUMH pO3MHCIAMU MEPEryKylTbCi 1HIN  JTYMKH
MOJITABCHKOT'O IMpo3aika Mpo o(]iliifHUX MOI[IHOBYBaYiB JITEpaTypH, TOUHILIE TOpe-TiayMmauiB ii, B
oco0i penenzenta 0. Kouepru i He Ha3BaHOro B JHCTI, ajnpecoBaHoMmy 14 rpyans 1975 poky
KEepIBHUKOBI TNHCbMEHHUIbKOI opraHizanii Ykpainu B. KozauenkoBi, ane 6e3nocepeniHbo
MPUYETHOTO JIO0 MAaIUTIKEeHHA TBOpY «Mapra CMonsip mparHe BipHOTO KOXaHHS» 3aBigyBaua
penaxiii cydacHoi mpo3u BugaBHUITBa «Momomab» 1. 'onoBka. «Imen» rOpe-peleH3€eHT, IKOTO «HE
qyB, He 6auuBy, cedto F0. Kouepra, 3 iponieto nuie Porosuii, HOBUIl poMaH «IIpo KUTTS MOJOIUX
JIOJIed 3 OJHOTO TipHUYOro Kap’epy ... [lonraBmmHW» Ha3BaB «OE3MOpaHUM», HACKPI3h
MPOCAKHYTHM «OypiKya3Howo (imocodieto», 3 MHOW HAa Trydax JOBOAMB, MO «TYT “‘CKOTCHKOTO
OutbIIe, HK peanbHOro (?), JIOICHKOTO”, IO BCE 1€ “IMYypHHIN, AYPHUIll, AyPHUI’», a «aBTOP
HacbopOaBCsl Takoi BYJIbraplIMHW». ABTOpP HOBOTO POMaHy 1 B IOMHCIAaX HE JIOMYCKa€e TOTO, IO
Horo «pykomnucu 6e3 xub, 6€3 MOMUIIOK», 02 HaBITh 3aIEBHSE, IO «JIHIIE 3aBISKH iM BCE MparHyye
pO3BHBAETECS. ..». MoMy, oHaK, GOIUTE, HOr0 BUMOpOBYE iHIIE: XTO JA€ IIPABO IIiJ IPHKPUTTAM
«JIMYMHOIO0 BUJIABHMIITBA HA OTaKy BU3HMBHY IMPE3UPIIUBICTH 10 aBTOpA, A0 JIOAUHU 3PELITOI0, 10
3arajIbHOTIPUMHATUX TPABWII MOpajii 1 OJaronmpucToiHOCTI?», A€ OpaTh NMpaBO 3aXHUCTy CBOET
TPOMAJITHCHKOT TITHOCTI?, XTO TMOBUHEH BIJCTOSTH «HEXall HAWMACKYAHIIIOTO, ajie XYJOKHHKA —
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Bil MOAiOHMX HamajoK, Big o00pa3, BiA mimo3proBaHb?». [lUChbMEHHHKA O0OYprOE, IO MPHU

BHUJIaBHUIITBAX TPUMAIOTh «OCh TaKUX “HIHUTENIB”, “OJIArOCIOBUTENIB» — «IIYXHX BCIMa
qyTTSAMU», €JIEeMEHTApHO HETPaMOTHHUX JIIOJCH, MUIIYTh, “Mal0yow”’, “BEepIIMH XYIOXKHbOCTI ,
“matpiuii’, “cenmumenmanvra HiceHimHUYSL’, “asmop 3Man06as OI6KY 3 HAUOPYOHIUUMU

nHaxunamu npocmimymxu”(1!1)”, e “npomupeuums” ecim 3akonam emuxu. Bcovomy oyxoei nawozo
yacy, oyxy meopuocmi zokpema» [17, c. 65-66].

ToH CHiKyBaHHS «Ballll — BUMOTH, MOSI — JIOTLINIUBICTEY HE aisi D. PoroBoro, mpo mo BiH
3asBUB Y JUCTI B 4 O6epesns 1978 poky, aapecoBaHOMY «peIaKTOpOBi po3mu» KypHaiy «lIpamop»
O. MyXHuIIbKiH, sIKa CAMOTY>KKH BH3HAUMJIA 1IEHHUN HampsM (3pO3yMisio, MIKIAIUBUIN) Horo «CesTta
OCTaHHBOTO MIIMBA», SIKY HACTOPOKYBaIM, 3aHETIOKOIOBAIM, HABITh JIAKAIH «IYLICBHI CIOXKETH» Ha
B3ipenb: «HYu MokHa O0OXOIUTHCH Oe3 OaThKIBIIMHHU, 0€3 TOrO PiIHOTO, CBOTO, CBATOTO, IO CYTh
TBOIO cTaHOBUTH? Koro i mo Tosi Taka ocoba mobuts? SKImo He TypHY claBy, TO o iHakme? Bee
JIFOZICTBO, BCIO IUIAaHETy B3araii? Aue Jr000B 3aBXKIM KOHKpeTHA. B3araniato0cTBOM NPUKPUBAIOTHCS
HE JIIOAM, a JIMIEMIpH, TaK 3BaHl «BHYTPIIIHI eMITpaHTH» Ta iHIIA HEYHCTa BCAYMHA. Bci-00 BOHM
MaroTh OaTHKIBIIMHY 3a Taky coOl 3BUYaiHy pid, SKOIO BUTIHO KOpUCTyBaTHChb». Ha mei, m’gko
Ka)Xy4u, TUBHUH akcionoriitauii Bunax @. PoroBuii pearye Tak: «He mpumaymaent, mo i mogymaTti
Ha OTe «i IIe HE TaK, 1 Te He Tyau». A0o: «SIK ke MOXYTh MOPO3YMITHCS MaHIBHE U MifJerie, He
MAIOYH TIpeJMETa B3aeMo3allikapieHocTi?» Moro BiamoBine Ha mpomosuuio  O. MyXuIpKoi
«pulytu 10 XapKkoBa JJisi 3HAHOMCTBA, PO3MOBH JIMIIIE 32 YMOBUY MEPETIISLy PYKOIIUCY W MOAAHHS
3BiTy MPO BHKOHAHY POOOTY, MTOCTOWHA 3 MOTIISAAY BUCOKOMOPAIBHOI JIFOJMHU W apryMEHTOBaHA 3
BUCOT TBOPYOi OCOOMCTOCTH: «CaMOOLIIHIOBATUCHY, «CIIOBIAATUCS B CBOIX TpiXax 4M JAOCTOTHCTBAX,
OIIIHIOBATH «caMOMYy JJisi ceOe» 1/IeiHI HalpsMH pOMaHy HETOXe, TOMY 3yCTpid KpUTHKA W aBTOpa
poMaHy He BigOymacs. IlucbMeHHUK He BBakae cebe Oe3rpilllHUM, HE 3asdBIs€ TPO CBOIO
«OE3KOMITPOMICHY KaTeTOPHYHICTBY, BiH 3aKJIHMKA€ J0 MapUTETHOTO Aiaiory, mo0 Oynu modyTti i
HAJIe)KHO CIIPUIHSATI TaKi aBTOPCHKI PETUTIKH: Y POMaHi «IIpOBIAHOI0 JYMKOIO “CBATa...” € HeBUMIpHA
cuia Jo0O0BI A0 TPYOOBHUX JIIOJEH, 10 ixHbOro Jo0Opa M mewami, JO pIAHOI 3eMill, [0
BaTbKIBIIMHMY»; TMPOUTIOCTPOBAHO «MOMEHT HAWBHUINOI JYIIEBHOI Hampyru — JIIOAM, JPEBHI
MOPIYKOBUKH, HAaBIKM PO3JIYHalOTHCS 3 CBOEI0 MajOK OaTbKIBILIMHOKO: 3 CBOIM CEJIOM, PIUKOIO, 31
CBOIMHM XaTaMM, TpaBaMH, NTaxamMH, MOTWJIaMM, OJMH 3 ofHuM. IlepecerneHi ceisiHU, 3BHYAlHO,
3BUKHYThCS (PO 1€ YITKO CKa3aHO B pOMaHi) 1 Ha IHIIMX TPyHTax», ajie Xi0a MpolaTUMyThCsl BOHU
«3 BIYHO DPITHMM ...MiA OapabaHHy My3uky? Xiba 0e3 Ooseii? be3 cymy?»; gk ke «MOXHa He
CyMyBaTH 3a pIOTHUM, 3a CBOIM pIIHUM (@ 3HAUUTh — 3a HAMMPEKPACHIIINM)»; «HULIUTHCS
HalcBATIIIE, HAlHEOOXIHIIIE — KO ICTOPUYHOI am’ATi. PByTbcs 11 HUTKH...»; «[IOYYTTS JIOJAUHH 10
Benukoi batbkiBIMHN — 10 PiAHOT KpaiHU — JOMOBHIOETHCS III€ M TOYYTTAM /10 OAThKIBITUHU MaJIOi,
B CMUCIII PIAHUX MICIlb, OTUUX KpaiB uu Oojail HalapiOHIIoro XyTipi 3 6epezamu uu tonossiMu. [1o
CyTl “BceBUIIHA JIOO0B” (mouyTTs A0 Benukoi baThKiBIIMHM B OOIIMPHOMY CMHUCIIL) ITOYHMHAETHCS
caMe 3 MaJloi, MEHIIOoi, HaliMeHIoi JTF0O0B1, MPeIMETOM K0T MOXke OyTH 1 MaTepHHi CIIbO3H, BEJUKI,
SK CJIOBA TeHisl, 1 TpyJ0UYKa 3eMJIi 3 OaTbKOBOI MOTHWJIM, HaIllYHE BIKOHIIE, OJIHA-O/IHICIHbKA TPaBUHA
Yy CKpUN ciHemHHX jBepei» [17, ¢. 78-79]. O. MyxuubKa, MonpH 3aTATy 11eiHy MPUCKIIUIUBICTD,
3MylIeHa Oylia BU3HATH BUCOKUH TOH MOBHM pOMaHy: 0arato cTOpiHOK «CBSiTa OCTAHHBbOTO MIIMBa»
«TI03HAYEH] TaJTAHOBUTHUM IMiIXOAO0M JI0 XYI0KHBOTO BTIJICHHS TEMH, JOOPOI 00pa3HICTIO, TAPHOIO
HerepeciuHo MoBowOY» [6, ¢. 110].

@. PoroBuii y nucTax 10 pi3HMX ajpecaTiB HE BTOMIIIOBABCS IOSICHIOBATH, 110 BiH TBOPUB
CBOIO «ITOCYIISTHCBKY cary» IMepeayciM ToMY, IO 3aJHIIUBCS HA BCE KHUTTS BIYHUM TepeCceNICHIIEM-
CHUPOTOI0, IPHUOMY HE 3 BIIACHOI BOJI, a IMiJl TACKOM OOCTaBUH, 00 MeIIKae B «“HEPIAHOMY’ Celi»
[17, c. 109], y HBOTO «3aBXIH, BXKE OCh 0araTo poKiB MiJIPs HE BUCTAYAE CaMe€ OJHOTO UYTTS JJIS
JYIIEBHOT MOBHOTH — YyTTS JoMy». B YcTumiBii xuBe «Bke Onm3bko 30 pokiB, aye Hi pa3y He
BiI4yBaB ce0e JJoMa — Hi B SIKOMY TaKOX 1HIIOMY Miclli, ie 6 He OyBaB», MOCTIHHO CyMYe€, III0 HOTO
«BTOIUICHHII», Horo «pigHoi I[lyraviBku Hema ¥ He Oyne...» [17, c. 77]. Y moas4ivBoMy CIIOBi-
BIJINOB1/Il HA TIPUBITAHHS IIKOJSAPIB-KpasH 13 HaroAu BUXOAY Yy CBIT pomaHy «CBSITO OCTaHHBOTO
MIIHBAY 57-pIYHMIA MEIAror i BKe 3HAHWI MUCbMEHHUK, OTJIAIal04YH 30iri JIiTa, 10 JeTalel 3ragye
HaWPIIHIIIMN 3eMHUN KYTOYOK, JIe 3apuTa MOTro MyMOBHHA, JOPOTHMA CEPIIEBl XYTIp, «IKUHA JaBHO 1
HaBiKM 3HHMK MiJ BojaMu KpeMeHUYyIbKOTO BOJOCXOBHILAY», HATrOJIOIIYIOYH, L0 IaM’STae [0
TPaBUHKHU «CBOE TIOABIP s, € MPaJiAIBCbKUI TallOK OCOKOPIB 3 TOMOJISIMH 32 XaTO, TUKUA XM1JIb
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Ha KJIAIIi, &k JOXMApHHHA CYCIIICBKHI OCOKip», IO MOXE «HETPYAHO MPOUTHCS YSBOIO TIEIO
MUJIOIO CTEXKKOIO JIOBKMHOIO Y BIiCIM KIJIOMETPIB, KOTpa IMIOPaHKY Bena ... B JKOBHUHCHKY CEpPEIHIO
MIKOJTY», TIONETISATH «IIOHAaA CBATUMH Bojxamu Cynu, pidkd ... AUTUHCTBA 1 foHOCTI». Lle Bce —
3eMHa «MeTa 1 J11000BY», PyHIaMEHT BMYIPEHOT )KUTTHOBUM J0CBioM moaunan [17, ¢. 110-111]. ¥V
Taki CyMHI XBWJIMHU TPOXH PO3PAIIKYIOTh CBITIMHU 3 TOTO KUTTS, 324 SIKAUM JKYpUBCS, CyMYeE i
TY)KUTHUME, TOKA U PSCT TONTAaTUME, MO3asK HE MoOxke «3Muputucsa 3 tuM, mo HEMA» B Hboro
«pigHoro cena... | — HaitioOuanime — He Oyne!..». «lle BimuyTTs, — 3 60JEM 1 TPUBOTOIO KOHCTATYE
®. PoroBuii, — 3aXOIUIFOE MEHE, 5 BiJl HHOTO 33Juxarocs. B MeHi mock ymupae, i XTo3Ha-sIK HOro
30epertu. Sl YMMCh TakKUM, TaKUM JaBydykKuM mepeHacudyeHuit, mo BOHO BuricHsie B MeHE BCSKI
iHm 6axanns...» [17, c. 23]. Tononim [lyrauiBka HaOyB 03HaK HOMIHATHBHOI NMPEIEJCHTHOCTH,
TOMY 110 MMCbMEHHHMK HACTIIbKU XYJ0’KHBO y3arajbHHUB L€ KOHKPETHUI HACENEeHUH MYHKT, IO
BiH BHUBHILIUBCS «JI0 PIBHS CUMBOJY OJHI€i 3 XapaKTepPHUX YAaCTOK YKpaiHW, HA SIKil MO-CBOEMY
BiiOMIack ii gois» [8].

JliteparypHy HaIoOJETIMBICTh, OaraTopiuHe pe3ylbTaTHBHE W 0e3 Oynb-sSKMX HACHiJIKIB
CTaBaHHS Ha IPIO 3 PEKUMOM 1 MOro pi3HOr0 paHry BIpHMMH NHUJIbHYBA4aMHU «MO>KHA BBa)KaTH
rpoMaassHCbKkuUM moaBurom» @. PoroBoro [8]. Takum TOABUTOM € HOrO «TPYyId MO3UILHUI
YIPOJOBXK YCbOTO TBOPYOTO IIISAXY HaJl OJHIED KHUIOK, OOpa3sHO MOWMEHOBAHOKI «KHHUIOKO 3
OYaTKOM 1 0e3 KIHI», a TaKOXK CIHOBITyBaHWN NPUHIMII JKUTTSA, IO PO HHOTO TOBOPUB CaM
NUCbMEHHUK 1 SKUI peaJbHO BHUMOJENIOBATIM JIOCHIAHUKU-TITEPATypO3HaBIl Ta MalcTpu
XynokHBOTO clioBa: «IIpo cBoe Tlocyis mucatu MyIry JOTH, TOKU XKUTHMY» [8], «0e3 cTpaxy... 3a
CBOIO TYMKY, 3a CBO€ CJIOBO ... CTpPaXXJCHHE, TaKe B KpoBi 3aneuene» [15, c. 41]), crapanHo aiOpane
«3 OIIIATTS MOBH 1 IIOCTABJICHE B OCHOBY XHTTs repoiBy [13, c. 134].

[Tpoctip nUCTIB, IIOJAEHHUKOBMX HOTATOK Ta 3amucHUKiB @. PoroBoro rycro BcisiHUH
SCKPaBUMH TIOCTaTSIMH, 3 SKHMH THCbMEHHHK, TPOMAISIHMH, MPOCTO JIIOJUHA 3 1 TIIMOOKHM
BHYTPIIIHIM CBITOM Ta MJaleKOTJIIAHUMH 30BHIIIHIMUA IMITyJIbCAMU-KOHTAaKTaMU BIPTYaJIbHO
CHIBICHYBaTMME B MaillOyTHbOMY, pEaJbHO 1 BIPTyaJIbHO TME€peTHHANAaCsi B MHUHYJIOMY,
HepexpellyeThCsl B YaCOMPOCTOPI CbOTOJIEHHS, MPSAMO YU ONOCEPEIKOBAHO — KUBUM CJIOBOM ab0
JMCTOBHO — CIUIKYBaJIacsl Ta AKTUBHO KOMYHIKY€E 3 OKPEMUMH JIFOJIbMU 1 I[UIUM CBITOM.

Cepen THxX, KOMY BiBeJleHO OcOOJMBE MiCIle y TBOPUYOMY CTAaHOBJIEHHI aBTOpa pOMaHiB
«CBsaATO0 octaHHbOoro miuBa», «llopykm miga OGatbka», — O.['OHYap, SIKOrO BBaXKalOTh COBICTIO
YKpaiHChKOT0 MMCbMEHCTBA. BiH MOBUB CBO€E CIIOBO PO MUCbMEHHUKA-3eMIIKa, Xail 1 KOPOTKe, HE
omepTe Ha JIITepaTypO3HaBUO-MOBO3HABUI KAaHOHM, TIPOTE BKpail MOTpiOHE B MHTI BIAMOBIAAIbHI,
KOJIM TOMY BHIQJaj0 JOJaTH NEpeIlKOAM, L0 X CTBOPIOBAIHN «PelaKTOpU-TIEPECTPaXOBHUKU
BUJaBHUITB, BUIIYKYIOUM B aBTOpa 3 MPOBIHIII MiBOIHI Tedii, KpaMOJIbHY ‘“‘YacTHHY aiicbepra’»
[13, c. 137], 1 B MUTI pajiiCHi, KOJIX HOro BUCTpaKJaHl TBOPU HAPEILTI MPUXOAMIN J0 YHUTaya.

3po3ymiino, o ®. Porosuii 3HaB 1 manysaB O. ['oHuapa, KMl CyTTEBO BIJIMBAB Ha TOJILIHII
JiTepaTypHUll Ipoliec, TOKJIaaaB HaICyCHIIb, abU TBOPYICTh MMCHbMEHHHKIB-TTOYATKIBI[IB 3HAX0/IUIA
HaJIEXKHY MIATPUMKY. SIKiio roBoputu npo pearyBanHsa O. ['onuapa Ha npo3y @. Porosoro, To 1€
3acBiquye M0JeHHUKOBU 3anuc Bif 18 rpyans 1982 poky: «3 IoaraBumau, 3 [ TOGMHCHKOTO p-HY
HeBimomuid MeH1 aBTop deomociit PoroBuii HamicnaB KHIKKY CBOIO “CBSTO OCTaHHBOTO MJIMBA’.
UYurato i panito: ska moBa! SIki xapakrepu!.. He 3Hato0, uu 1e poman, aje 1o Iie HemepeciuHe
SBHILE B HAIII cydacHii mpo3i — 0e3cyMHIBHO. YuTalo 1 11e pa3 NepeKOHYIOCh: TAJIaHT — 1€ TaKH
piakicte» [3, T. 2, c. 547]. JIBoma ausimu panimie 3 Kuesa 1o YcerumiBku ['oHYap BiAnpaBuB JIUCTa,
3MICT SIKOTO MaKCUMaJIbHO HAOIMKEHUHN IO TUIBKU-HO IUTOBAHOI AiapiitHOi HoTaTKu: « KHIKKY Bif
Bac orpumas, msxyro 3a yBary. Sk Ha MeHe, To Bamie “MinBo” yynoBe, pagye B HbOMy Oararto mio:
1 MOOKO BIATBOPEHI KAPTHUHHU HAPOJHOIO KUTTS, 1 KOJIOPUTHI XapakTepH, 1 1 OaraTiomia Haiia
MOJTaBCbKa MOBA... TBOpPHM Takoro piBHSA, TAKOTO 3pLIOr0 pO3AyMY HE YacTO 3 SIBIIOTHCA B
JiTepaTypi». AJpecaHT mnoOakaB KpasHUHOBI B MPHUKIHIEBOMY BIHIIYBAJILHOMY MIHIAMCKYpCI
«TIPOCTOPY ... 1 CHarW», HaroJIOCUBILH, 1[0 HEOJAMIHHO HACHIIOTh «IIPUHACIIHI TBOPYI JIiTay, IO e
«imie movyaTok nuisixy» [2, ¢. 393]. HeodikyBaHa emicTosisipHa BicTKa, 3i3HaeThesi D. Porosuit y
mucti 1o cuHa FOpis, ans Heoro — «Ilomisi» [17, c. 111]. Bin mepenae cBiii AymieBHHI cTaH 3a
JIOTIOMOTOF0 TIpuitomMy KamiTtamizaiii — ciioBo Ilodis HanMcaHo 3 BenuKkoi OykBu. [{o peui, BUpizHEeHE
rpadoepuBalliiiie SBUINE, IO 3a3BHYail MOCTAa€ SK KpeaTMBHA MOBHA Ipa, € MOLIMPEHUM B
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eMiCTONIAPII0 MUCbMEHHMKA, 30KpeMa B TAaKMX MOTO JKaHpax, SK JMCT-TIOJSIKA, JHCT-TIPOXaHHS,
JHMCT-TIOLIAHA.

O. l'onuap o3HaiOMIIIOBAaBCS 3 POMaHOM JOBreHbKO. 6 O6epe3Hs 1983 poky B «lllogenHnkax»
3HaXoAMMO Takui 3amuc: «Jlountyro “Cesaro oct[anHbOro]| mumBa” deomocis Porosoro. Kuura
NPOINAHHS 1 HIYMM HE NOCTYNaeTbes nepen «MaTboporoy, Xida TIIBKH THUM, IO 10 POKIB JECATH,
KaXyTh, TPUMAJIX B Iyxjsaax. Ta Bce & Taku NpoOMIIOCs L€ MY>KHE CIOBO. XTO 3 THX 0agbOpHx
HUIIUTEIIB MIT [yMaTH, IO Kpi3b IXHIO OyJbI03epHY T'YPKOTHSIBY 3 YaCOM Takd MOAAAYTh TOJIOC
BCl TOJl NMPUPEUYCHI TUIaBHI W XyTOpH, 1 BiH, 300JC€HUH, SK PEKBIEM, 3aBHCHE HAJl LUJIAM KpaeMm
IPOHU3JIMBUM HE3HUKAIOYUM 30MKOM?» 3aBeplllye II0 HACHMUYEHY 3aCIYKEHO-ILUPOIO MOXBAJIOIO
HOTaTKy MHUPOKO(pOpMaTHUN aOPUCTHUHUI BUCTIB 13 TeMaTUYHOI rpynu «MuctenrBo»: «Timbku
MHUCTELTBO, MaOyTh, 1 37aTHE, IMOEIHABIIUCH 13 TaM SATTIO, PATYBaTH Biax 3a0yTTs... Tpuui
CWIBHIIIUM Ma€ OYTH HaIlle MHUCTEITBO, CIIOBO CHHIBCHKE, 00 BUTIOBICTH BCE, MMOCBITYUTH TIEPE]]
BIYHICTIO, 1 IIMM JaTH CBITOBI 3HUKJIOMY Apyre )HUTTA!» [3, T. 2, ¢. 552-553].

He € HOBMHOIO Te, IO CBIJOMO MPOBOKOBAaHI BHUJABHWUYI MHUTApCTBA MOHHM3WIA TPaTYC
CyCIIiIbHOTO e(eKTy, KMl Mir 61 MaTH pomaH «CBATO OCTAHHBOIO MJIHBa». oMy Bakko 6yI0
KOHKYpyBaTH 3 TBOpamu-npearedamu: «bypanHuii momycranok» 1 «binmuii  maporas»
Y. AnitmaToBa, «3akoH BiuHocTi» H. Jlym6amze, «TBost 3opsi» O. ['onuapa, «BTpaueHa momiBka
1. Asixioca, Ta in. «[Ipomanss 3 MaThopotoy, 3ayBaxye I'. I1aryrsk, HaleBHO, YATAIM BCi, KOJTH
K «TUIBKU-HO ModnHaem rooputH npo Peopocis PoroBoro, To Ha Tebe AMBIATHCS “AMKUMHU
ounMa’”: He 4yB, He 3Hat0». A «CBSITO OCTaHHBOTO MIIMBAY, 32 XK HiSK HE 3aBHIICHOIO OIIHKOIO ITi€T
NUCbMEHHHUII1, — 3HAYHO CHJIBHILIA PiY, 11€ — «BUCOKA XYA0KHA NpaBaa. AGCOIIOTHA 3aHYPEHICTD Y
cTHxiio, K y ®onkuaepa» [1].

Haronocumo Ha TakoMy BeIbMH CYTHICHOMY MOMEHTOBI: Miciisi OMyOJIIKyBaHHS POMaHy
«CBsiTo octanHboro MimBa» O. 'oHYap 3am03MIIIOHYBAB HOTO aBTOpa SIK TIOBHOMPABHOTO KJIACHKA
YKpaiHChKOi JiTepaTypH. Lle moTBepaKyIOTh IOJIGHHUKOBI MIHIIUCKYpPCH, Y SKHUX iM’a D. Pozosuil
no0yTye B OHIMHOMY psly, cHOpPMOBAaHOMY 3a YYacTIO KOMIIOHEHTIB, 110 00’ €qHaHI CEMOIO
‘mpereieHTHa OCOOUCTICTD : «...TeHiiB, piBHUX Tuyuni it [Joeicenky, Bce kK Taku TaMm (y Jiacropi. —
M. C.) ne 3’sBunocs! baepanuu, Teniea, Opecm i Onvorcuu, FOpiu Jluna — 1ie cupaBAl BEJHKI
HaOyTku, sk 1 O. Onecv, Bunnuuenxo (HAaATO >X paHHIN), ange OIS YOro iX MPOTUCTABISITH
Punscoxomy, un [pueoposi Tiomwonnuxy, abo B. 3emusaxosi, un @. Pocosomy?» [3, T. 3, c. 482];
«MacTtuTtoMy 1 BIUIMBOBOMY KpUTHYHOMY MeTpoBi» JI. HoBuueHnkoBi Tpeba Oyno He raHMTH Ha
BCECOIO3HIA apeHl yKpaiHCbKy JITepaTrypy, a «miarpumatu (B4acHo) Jliny Kocmenxo, Ipucopa
[TroTtonnuka] abo Pocoso2o?» [3, 1. 3, ¢. 75].

B enicronspHo-moaeHHrkoBoMy auckypcei O. 'onyapa «CBSTO OCTAaHHBOT'O MJIMBa» OLIIHEHO
3a IPUHIMIIAMU «BiJ (GOPMH 710 3MICTY», TOOTO BiJl MOBH TBOPY /10 MPOOJIEMATUKH, H «BiJ 3MICTY
10 ¢dopmu», TOOTO BiJ MOPYIIEHUX Y pPOMaHi MpoOJieM 10 CHOCO0IB MaCTEpPHOr0 IXHBHOTO
OpCUEBJICHHS, 3 BHPA3HUM AaKIEHTYBaHHAM MOBHOI JIOCKOHAJIOCTH Ta OPHUIIHAIBHOCTU. ABTOP
«Tpoukny, «Cobopy», «TBo€i 30pi» HE BTOMITIOBaBCS MeTaOPUIHO HATOJIONTYBATH HA POAIOYOCTI
MOJTABCHKUX YOPHO3EMIB Ta HEMOBTOPHOCTI H HEBUYEPIHOCTI MOBHOI'O PECypCy LBOTO Kpalo.
[Ticns Teneneperisiny TBopuoro Beuopa b. Omilinuka BiH y «lllogeHHuKax» Ha3Be HOTO MOETOM-
CTOKOJIOCOM, SIKHH 3pPOJUBCS «IIOMDK PIZCHBKMX KOJOCOYKIB», 1 TOJSIKYyE€ YOpPHO3EMaM Maioi
0aTBHKIBIIMHH, <1110 33 OYIb-SKUX KIIMATHYHUX YMOB HE BTOMJIFOIOTBCS POIUTH...» [3, T. 2, ¢. 515].

o x nmo MmoBHOiI Oarartomoctd @D. PoroBoro, mpo sky roBopuTh ['oHuap # il
MUCbMEHHUKH, a TaKOX MOBO3HABIIl, JITEpaTypO3HaBIli, TO BOHA — 3aKOHOMIPHUHN 1 JIOTTYHMUN
HACJIZIOK CYMJIIHHOI Ta BHCH@XJIMBOI Mpalli TaJaHOBUTOIO Ipo3aika HaJ XYAO0XKHIM CIIOBOM,
T00yTHUM 13 HEBUYEPITHUX MIJBATHH HapoAHOPO3MOBHOCTH. @. Porosuii, sik cBoro yacy I'. KBiTka-
OcHoB’aHenko, I. Heuyii-JleBunpknii, M. Ctapuupkuii, sk HOro TaJaHOBUTHH  Jpyr
I'p. TroTIOHHUK, AOCIyXaBCsl 10 TOJIOCY Hapoay W (ikcyBaB Tak 3BaHI «CTapOXUTHOCTI» Ta
OpraHidyHO BBOJAMB iX 0e3 3MiH abo B Jemo TpaHCc(HOPMOBAHOMY BHUTIIISAL 10 TEKCTiB, a cede 3
TOPJICTIO 3apaxOBYBaB [0 JIIOJEH CTapOMOJHMX 13 NMPUTAMAHHOK iM «IOMOTHIIBHOIO JOJICIO.
Hyxe Henokoino Porosoro, mo B #oro «CBATI OCTAHHBOT'O MJIMBA» IIOPIAETHCS XTOChY HE HOTO
«TiHI1», BOJIUTHh «MEXaHIYHOIO CBOEIO PYKOIO TIO PSAKAX Ti€i MOBH, sKa 3HHMKae ab0 Maike 3HUKIIA,
1, Kpecasiun ii 3 NMPUTUCKOM, YCMIXa€eThCsl 3 BIAUYTTS BUKOHAHOTO OOOB’SI3KY CIYy)KOW», a fK
KOHKPETHIIIIE i MpaBIuBiIIe, TO IIUHIYHO «TJIYMUTBCSI HAJI MOBOIO, 1110 3HUKA€E — 3HUKIA! — pa3oMm 31
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CBOIM MICIIEM TOBOpPY — 3 THUCSYaMH PO3CEJCHUX IOCYJIbCHKUX XaT, B SIKUX BOHA KOJUCH JKHIIA,
po3komryBaia...». llpomec JIHrBaJbHOTO OCYYaCHEHHS, SIK€ YacTO-TyCTO pOOUIO TEKCT
HEBITI3HABAaHUM, CIPHUKMAB 13 3aCTEPEKEHHSM, YIEPEKCHHSM, HAa3MBAaB HOTr0 «Ora3eTHEHHSIMY,
Hamarascsi 3poOMTH BCE BiJ HbOTO M HE BiJl HHOTO 3aJIe’KHE, a0 TIIbKU HE TPAIUIUIOCS TaKoro,
KOJIU XYAOXKHIO iy, SIKy CTBOPHJIa CTAPOMOHA B TAPHOMY PO3YMiHHI I[bOTO CJIOBA JIIOJMHA, CIIIIO,
MEXaHIYHO peJaryBajga JIIOAMHA HOBITHI — «3 HOBITHIMH BHMOTaMH, 3 HOBITHIMHU
(«3MexaHi30BaHUMM») YyTTAMU a00 U 30BciM 0e3 HuxX 10 MoBm» [17, c. 84-85]. 3acTtocoByBana
JIHTBOIIpaKTUKa He copsimyBaia mpo3y @. PoroBoro B HaponHo-eTHOrpadiiiHe pycio 3 Horo
JIHTBAJILHUMU MapKepaMy, a, HaBIaKW, YMNOTYXKHWJIA, yCaMOCTiMHWIa i, MUCTaHIlifOBaia Bij
HApOUYUTOro eTHorpagizMy Ta MOOYTONMCAHHSA, BOHA IIOCTajlla K IMaHEHTHA pUCa MOBHOTO
1IIOCTUIIIO aBTOpA, SIK «a0COJIOTHO OpHTriHAJIbHE, HOBE JJISl HAIIOTO BITYM3HSHOTO MHCHMEHCTBA
XYHAOXKHE sIBUIIE, OyHTapChKe IO CBOEMY JIyXy, aBaHrapaHe mo cyti» [8]. JlocmigHuku He
MPOMUHYJU TOTO, IO MOBHA «IIOMIYaJIbHICTh», 30KpeMa BUTOHUEHHUI CMak /10 PIAKICHOTO cjioBa i
TAaKTOBHA, MaliCTepHA MparMaTu3allisi Horo, yMiHHS €KCHEpUMEHTYBATH 3 MOBHHMM MaTepiajioMm,
Oyrna XapakTepHOIO SIK JJIsl 3pLIOro, Tak i AJis MOYaTKOBOTo mepioay mposaika @. Porosoro, komu
HOro >KypHaJiCTCbKa pyKa J0pocTaja 0 PYKH BIIPABHOTO XYIOKHUKA, KOJW BiH IHCaB MpO
«TUTIOBl JJIsi CUIbCBbKOI “TMUMOMHKK™ CUTyalii Ta Mpo JOJeH, SKUX 3Ha€, cKa3aTH 0, y Mexkax
“zaraJlbHOJTITEpaTYpHOro” 1 “3arampHONpUiHATOr0”» [15, ¢. 60.

He tinbku O. I'oHuap, a i iHmi fioro modbpaTuMu Mo Mepy, a TaKOXK Y4EeHi-(PLI0IOrH BUCOKO
ouiHmM «CBSTO OCTAaHHBOTO MJIMBA» 3 MOTJISIY OPUTIHATBHOCTH MOBHOI apXiTEKTOHIKH, TITMOMHA
3MICTY, BUHSITKOBOI aKTyaJlbHOCTH, IIUPOTU Mpodraematuku. Ha iXHe nepexoHaHHs, TUChbMEHHHKIB
O. I'onuapa it @. Porosoro 30:1mkye Te, mo iM 601110 (i3udHe Ta MOpaibHe OPaKOHBEPCTBO, BOHO
TOMOHUIO B HHX poMaHamu «Cobop» 3 HOro BaKKOIO aHTHCOOOpHOIO KammaHiero 1 «CBsTo
OCTaHHBOTO MJIMBA» 3 WOTO TEPHUCTHMHU NUIIXaMH A0 yuTada. Q00X mpo3aikiB KPUTUKYBAIU 32
OUOpPHEHHSI PaJISHCHKOI BIaJM, HAKIEN Ha JIOJCH mpari, 3aMWIyBaHHS CTapOBHMHOIO M 1iHIII
HaayMaHi rpixu. Yac 3MHUB 1l TPiXH, HaBITh NEPETBOPUB iX HA YECHOTH, MO3asiK MUCbMEHHUKU HE
31U 3 oOpaHOro pa3 1 Ha3aBXKAM MUCTEUBKOTO INUIAXY MpaBId M BHCOKOI XYHOXKHBOT
MalCTEPHOCTH.

3 emicToJsIpil0 cTae BiZoMO, 110 B OepesHi 1968 poky @. Porosuii, Toai npamiBHUK pegakiii
razetn «Komcomonenp I[lonraBumauy, 3BepraBcs a0 O.['oHuapa W TpOCUB MpouudTaTH HOTO
ornoBiJIKy «CTaxaHOBeLb» Ta BUCIOBUTH CBOIO IYMKY, SKa JUIs aBTOpa TBOPY «Oy/€ OH SKHM CBSTOM
1 cBOEpITHUM opieHTHpoM» [12, kH. 1, c. 228]. Lle#t MmaTepian He BBIMIIIOB JJO KHUTH «Y IOCBITa, KOJIH
HE CIIAJIOChY, MEPUIMM MiHIIUCKYPCOM SIKOI € JIUCT 10 APYKUHU JyHl, yUUTEIbKH YKpaiHCbKOT MOBU
ta jitepatypu €Bnokii TumodiiBHu PoroBoi, garoBanuii 28 xoBTHS 1969 poky. YnopsaHuk
BUJIaHHS, CUH MUChbMeHHUKA FOpiii, MOsSCHIOE 1€ THM, 1110 KOMiii KOpeCHOHEHIIil HIXTO HE poOuB, a
«YEPHETOK aBTOp MPAKTHUYHO HE 3aJIMIINB 13 CKPOMHOCTI, HE BBayKar0uu, MaOyTh, YUMOCH BapTICHUM)
[17, c.4]. Jluct, mpo SIKUI MOBUThCS, 1 PYKONUCHUN TeKCT «CTaxaHOBLSA» 00CATOM 6,5 CTOPIHOK
yaaocs BIAHAWUTA B POAMHHOMY apXiBi MUCbMEHHUKA T/ Yac MiATOTOBKHU ABOKHIXOKA «Jluctu 110
Onecs Tonuapa» 3. Tozi monTasels IUPO 3i3HABCS BUIATHOMY 3eMIIAKOBI, IO MHUIIE «HECMITHBO i
TSDKKO. Jlemo, MaOyTh, BIaeThes, 00 QPYKYBaIM B HAIIMX YKPATHCHKUX ra3erax Ta KypHamax. A Bce
K HeCMUTHMBO 1 TsDKKO» [12, kH. 1, c. 228]. Bianoiai 3 KueBa e Hamiiino, npoxanas «Moxere —
MOBEPHITh PYKOMHUC» TaK 1 3aJMIIMIOCA MpOXaHHSIM. MOXHa 3 HEpPO3YMIHHSIM 4YH JOKOPOM
cripuiiMaTH 110 iHpOpMaIlito, HaBiTh POOUTH 3aKuau ['OHUApOBi, IO BiH HE pearyBaB Ha 3BEPHEHHS,
SK1 0 HhOTO HAIXOMIH, 10 He maM staB 3eMisika @. Porosoro i moa. Ilpuunn Ha Take 3a0yBaHHs
Oarato, HallOCHOBHIIIA 3 HUX — AHTUCOOOpPHA KammaHis. PoroBuii, sk cBiaYaTh OKpeMi JHCTH JO
HBOTO, CIIO/IIBaBCA Ha SIKyCh peakiito ['oH4apa, BiH TOBOpPHB Ha I1t0 TeMy 3 |. bokum, sikuil y nucTi Bijg
2 yepBHa 1968 poky npocuts @eopocis Kupunosuua He rHiBatucs Ha Onecst TepenriiioBuda, 60 BiH
«3apa3 y TaKOMy CTaHOBHIIIi, IO i TOBOPUTH HE OBOIUTHCS», OO HOMY NMPUIIHCYIOTh YCSAKY THIb,
HOro LBKYIOTh, MAIUIIOKATh — «Ta mie XTo! Skuiick BimoMuil cBoero ciyxOoro Illamora, i MeHma
NITAIIHS — TYT BOHA BiJJOMa, Ta HEYUCTOIUIOTHUN XOpyHxKuii». Bokuii po3pamkye cBoro aapecara u

#V 2018 poui posmopsiauuns apxiBy B. [oHuap nepenana pykonucHuil TekeT onoBigku «CTaXaHOBEIL» Pa3oM
i3 JINCTOM, y SIKOMY IpO Hei ineTbesi, Ta iHIMMU MaTepiazamu 10 HamionansHoi 6i0mioteku imeni B. Bepnaacekoro,
ne creopero ®onn Onecs ['onuapa.
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3aleBHsE, 0 TOW 3MOXe 3ycTpiTHCs 3 aBTOopoM «CoOopy». BiH 15 uepBHS mpHi3auTh pasoMm i3
I1. Tomoukom ta FOBineiHNUM KOMiTeTOM 10 KpemeHdyka, a HacTymHOTo JTHS — 10 MaHyHTiBKH, a Bif
Hei He Tak janeko Bin YcrumiBkH. «[lommButech Mo 0OCTaHOBII, SK Oyne», — paguTbh MOJOAMN
xypuaiict bokwuii [6, ¢. 12-13].

Scna piu, mo . PoroBuii CTEKUB 3a pPO3rOPTAHHAM TMOAIA HABKOJIO HOBOTO TBOPY
O. I'onuapa, BiH yBa)XHO IpounTaB Horo i 18 mororo 1968 poky BHIC O CBOTO 3alMCHUKA TaKUHA
Kpuiatuii psagok i3 «Cobopy»: «“MucrenTBo, Xjomye, 1€, MOXJIHWBO, OCTaHHE TNPUCTAHUILE
cBobonu” (O. T'onuap, “Cobop”)» [19, c. 101]. 28 tpaBHs 1968 poky 3aiuiieHo e 0aHy HOTaTKy
PO «aHTUCOOOPHY KammaHitoy, mo Oymna B po3naini. Toai B [TonraBi BigOyBanucs 3BITHO-BHOOPHI
300pu MMCbMEHHHKIB, OPSIOK JACHHUH SIKUX nepeadadaB i «aHTUCOOOPHE» MUTAHHS: «38imyouuil
(0. Yyua) npo “Cobop”». Kypnamict ®. Poropuii 3adikcyBaB cymOypHO-IpETEH31HHUN BHCTYII
aybencekoro moera II. MoCTOBOTO: «...nodobacmuvca meHi oys Ouckypcia... Ax a moocy He
cayscumu Hapooy sk yuumenwv, sk noem. “‘Cobop” 3 eenuxumu eaoamu, 60 1020 631U HA
030po€enHs opozu 3a KopooHom. Iepois I'onuap nycmuse nanpussonawe. Ax dice Ham He cnigamu,
He ckaaoamu eipwi... Hawe ceno ne me, sike 3maniosae I'onuap 6 ceoemy “Cobopi”... B Ilonmasi
oHcueymu i npayrorome uy0osi nucbmernuku (Kosinvka, Yyua, Illymvko), ixui econocu donunaomo
asic... 0o Jlyben. Ilokazye ceoi mpu oumsaui knudxcku... Poskasye, wo nuwe i sipwii, i 2ymopecku, i
Hagimv... KOpomki onosioanns. Kaowce (nasiwo?) npo cede. Xeanumo I'apina... Ilpocumwvcs 6 CII».
[Tepen Hamu 3pa3ok He 0GILIHHO-1IJIOBOTO CTHIIIO, PEPE3EHTOBAHOTO TAKUM HOTO TOKYMEHTOM, SIK
NPOTOKOJI, a TIIyMJIMBA PELeIIis IiACTBa 3 yOraHMMH aBTOPCHKHMH IpOHIMHUMH BUpa3aMy Ha
3pazok «t0. AHOpywenko — “eonums xeunto 'npomu 1. [{paua, 60 6in ne “3pazox ona nonmasyis”»
[19, c. 105-106].

[ToBepTatouuch A0 JTUCTOBHOI PO3MOBH, 3aKIEHTyeMO, 110 1985 poky @. PoroBuii HanxiciaB
IIe OJTHOTO JINCTa «BEIHbMHUIIAHOBHOMY il oporomy» O.l'oHuapy, y sSIKOMy MOASKYBaB «3a JA00pi
CJIOBa MPUBITY», SKI HA «TBOPUYY BIEBHEHICTh, HA KUTTEBI MOPYKU», 3a MaM ATh. BiH MOBiIOMUB
po HanucaHuil HoBuil poman «Ilopyku /i 0aTbka» U «ILITYYHOTBOPUMY CHUTYAIIIO», 1110 BUHUKJIIA
3 penakui€ero KypHalny «BiTuM3Ha» Ta BHIABHUUTBOM «YKpaiHCHKHM MHCbMEHHHK»: «CIpPaBa
JifIa 70 SKOTOCh HACTOPOKIIMBOTO MOBYAaHHA — TO JK OOT Temep 3Ha€, KyIOW BOHO JiJIO
noBepHeTbes» [17, c¢.126-127). PoroBuil mpocuth chpuiiMaTH 1€ TOCIAHHS HE SIK «IpichOy
JKAJIOCT1», @ SIK CEHC MOT0 )XUTTA: «MEeH1 COpOMHO 1 Jy’e COPOMHO BOIOBATHCS i OoJisiue 3aXUIaTH
CBOIO BipHICTbh. Jlermie mepeHecTu Bce Iie TKKE, “HECBiTIIE” Ha co0i, y CBOi OJAMHOKOCTI, HIX
MEPEKOHYBATH CTPAXOITyUTHBO, 1[0 MOsI JTFOOOB 10 PimHOro HEe MEHi OTHOMY Ha KOPHUCTb, IIO MOT
3acaJd TBOPUYOCTI YECHI 1 YUCTI, K Boja B mpaBeAHii moiit Cymi, sk ciapo3u Moix Jliteit 1 OHyKiB,
3apaau SKUX s HE MOXY HITPIIIKH CKPUBHUTH COOOI0 — CKa3aTH iM, 3aJMIIUTH JJIS HUX CBOIO
HenpaBay..» [17, c¢.126-127]. Lli BHyTpilIHI MHTapcTBa, PO3CHMAHI MO JMCTaX, IO iX
HAJMKTOBYBAJIM OOKHUIILII KPOB’I0 CIIPAaBEIJIMBOCTH Ceplie i Jylia, MOCTal0Th OKPEMUM CIOKETOM 13
TaKUMHU OpPIEHTOBHUMHM O10MiOHIMaMHM, L0 BUPA3HO BiJOOpaxarTh CyTh cupaBu: «TotamitapHa
cUcTeMa TIPOTH JIFOJICKKOT Mopali», «/lyxoBHO Oarara, MOpajgbHO 4HCTa IIIOJUHA TIPOTH
ToTtamitapHoi cuctemu». @D.PoroBuii yOoniBaB He CTUIBKM 3a MalOyTHE CBOIX CYMJIIHHO
BUTIPOIYKYBAHUX KHHT, CKIJIbKH 32 YTBEPKEHHSI CITPABEUIMBOCTH, YECHOCTH, BUCOKOI MOpAJTi.

BunaBHuui cripaBu He pyxajucs, MOTPIOHO OYyJI0 SKOCh HAMOJETJIMBILIE AIATH, TOMY aBTOP
pomany «Ilopyku i GaTbka» 3HOBY HaBaXYEThCS MOTYpOYBaTH CBOIM JIMCTOM, JaTOBaHUM 27
motoro 1986 poky, «iopororo Onecs TepentifioBuda», «cBoro (i HaIIoOro) JTyXOBHOTO OaThKay,
BUKOPUCTABIIM B HBOMY TIOJTICHMBOJIEHY 1HTEPTEKCTEMY-3BEpHEHHS JO MWJIOCEepIs, sKa
eKCIUTILUTHO aKTyalli3ye B KOHTEKCTI HaTAK Ha jgonomory, — «O, Muioceps JroACkKe, MPUIu Ha
nomiu!». OCHOBHA CIOK€THa JIiHIS aHAJII30BaHOTO MIHIAMCKYPCY — «BUIABHUYI IMOXOICHBKU»
aBTOpa, MOB’A3aHi 3 TBOpoM «llopyku /i GaTbka», IKUH «OCh-OCh JIBa POKH JIEKHUTH Hi YUTAHO, Hi
penienzoBano» [17, c¢. 130]. PoroBomy He BuIamae HIYOro IHINOTO, SK OOpaTH TaKWH BUXIA 13
curyamii-3agyapoBanoro kona: «JIyude nmommn Tomy YonosikoBi “Ilopyku ans 6ateka” i noBipes
Moro Myapocti». PoMaH, y KoMy pPO3KPHTO 3aMOBYYBaHY Ha TOH 4ac TeMmy pempeciii 30-X pokis,
IO «IIEPEPOCTAE y CBOEPIAHY MOETUYHY (inocodiro mam’sTi — 60040l mam’aTi Hapoay, mam’ATi
HalioHAJILHO» [5, . 98], BiampaBiaeHO, BUCIOBICHO HaJil, IO BiH Oy/1€ MPOYUTAHHK 1 TOBEPHYTUM
aBTOPOBI, SKIIO HE paHille, TO Ha OYaTKy YepBHs, KOJU BinOyBaTuMeThest |X 3’131 MHMCbMEHHUKIB
Vkpaiau. «Toit Yomoiky, sk 3ayBaxxye M. ManaxyTa, «Ha TIOMi4, Ha HETAHY BUPYYKY KHHYBCS 31
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BCIEIO JYyIICI0 ... CBOEIO JOOPOIO JIOASHICTIO W HEBTOMHHMM aBTOPUTETOM ONEPATHBHO
MOOIIKYBaBCs i TOMOMIT KOHKPETHO, a0W POMaH ... BUHIIOB ... 0e3 3BomikanHs»» [13, ¢. 174-175].

O.Tonuap 3ycTpiyaBcs Ha NHCbMEHHUIIBKOMY (opymi 3 nemeratoM Bif IlonraBmuHu
®. PoroBum. Lle 3acBimuye nmocnane 3 YCTUMIBKH uncTocepaeuHe npuBiTannas 3 Hosum, 1987 pokowm,
«gopororo Omnecst TepeHTilioOBUYa», a TAKOK BUCIIOBJICHE B HHOMY IMOOQKAHHS «TTOBTOPUTHCS HALLTMM
3ycTpiuaM i po3MoBaM». ABTOP IIUTOBAHOI'O BIHIIYBAJIbHOTO JUCKYPCY LIUPO 313HAETHCS, 10 «HOMY
naM’SITAEThCA ... 3yCTpidu Ha 3’13711 1 KOJKHE CJIOBO ... PO3MOBHY, a MICIsI HEl BIH «IIIOMUTI NIEPEIyMYE,
sk OM HalKpallle CKJIIaCTH CBOIO KHIDKKY, SIKY Xoue HamucaTi» [17, ¢. 135].

[likaBuM € 1€ OJMH CIMICTOJIIPHUHN CIOKET — OararoiiTHe crinkyBaHHsS @. PoroBoro 3
pociiicekoro mepekiiagaukoro H. PoroBoto, sika mparroBaia Hax HOro TBOpaMH, KOJIU Ti BUXOAMIHU B
MockBi, i ofiep>kyBaa, 3a ii cJI0BaMHU, HEBUMOBHE 33JJ0OBOJICHHS BiJl IIPOYMTAHOTO i OCATHYTOTO [6,
c. 156]. Bona y cBOiX JHCTax HEOJHOPA30BO 3ayBaXKyBalla, IO BHJIABHUYHMIA YCHIX MOXIMBHA 32
Oe3nocepeHboi yuacTu B Hbomy O. ['oHYapa, OCKUTBKHA TOH — «EIUHUHN WIEH peaKoJIerii Bl YKpaiHu
i Biarani — Tomwap» * [6, c.206], «BupimamsHUM € cioBO ['OHUYApa, €IMHOTO YKPAiHCHKOTO
MUCbMEHHUKA B PEIKOJIEerii», «Tpeda, mob y penakuii “Poman-razetn” nexaB jucT Bif ['oHuapa, y
SKOMY BiH peKkoMmeHaye “CBSTO OCTaHHBOrO MJHMBA~ 10 BUmaHHS» [6, ¢. 211). Taki oOcTaBuHH
cnonykanu @. PoroBoro 10 HacTynHoi enicTomsipHoi po3moBu 3 O. ['onyapom. 15 tpaBus 1987 poky
BiH Biampasisie 10 KueBa nmucra, Temuo iMeHyOUM B HBOMY, SIK 1€ 3aBXKAM pOOMB, ajapecarta —
«BenpmumaHoBHUNH  Oneck  TepeHTIHOBHY», «COBICTh HAIIOi  AYXOBHOCTI!».  3MICTOBUMH
JOMIHAHTAMH YEePTrOBOTO MOCIAHHS € «IIHpe-IIUpPICIHbKe», 0e3 «JIeCTOIIIB 1 3amobiraHe» CIOBO-
MoJsKa 3a BHCOKY OIIHKY «CBSTa OCTaHHBOIO MJIHMBa», a TaKOX pENpe3eHTOBaHE B
iHTepTeKcTyanbHi (opmi mpoxanus H. Poromoi, aGo, 3a cimoBamMu aBTOpa, «PSAKH, HPICHON»
nepekianauku: «lIpuciyxaiitecs 10 Mo€i mopaau, 3BepHiThCs 10 ['oHYapa 3 MpoXaHHAM MiATPUMATH
Bac y nmuranHi apyky pomany B ‘“‘PomaH-razere”. 3acTyIHUK TOJIOBHOTO PEIAKTOpa IILOTO BUIAHHS
Cemen MuxaiinoBuy bop3yHoB Tak MeHi 1 ckazaB: “['oHuap — 4jeH peakoiierii, BiH MpeacTaBIse
VYkpainy, 1 BiJ HOTO clioBa 0arato 4oro 3ajJeKuTh» Ta 3HEBHpa3HEHE MPOXaHHA-Hafis aBTopa: «He
3HA¥0, 110 TOBOPHTH JIalli: TyOITtocs B IUTyTaHHi mouyTTiBy [17, c. 138-140].

O. T'onuap, skuii 1oOpe 3HaBCS HAa BUAABHMUYUX CIPaBax, SKOMYy Oyna BijoMa 3CepeIuHU
MOCKOBCBbKa JIIT€paTypHO-NIepeKIaalbka MpakTUKa M CBIAOMO CTBOPIOBAaHI 3BOJIKaHHA 13
NPOCYBaHHIM YKPAiHCHKOTO XYJI0KHBOT'O KOHTEHTY, JisiB 32 CBOIM YK€ BUIIPAIIOBAHUM CIICHApieM
BIUIMBY «Ha BCIX 1 Ha Bcs», He adimyroun npo BuKoHaHe. Lle Oyma 3aTspkHa mpoueaypa, mpo ii
YCHIIIHICTh MOKHA cyuTH 3 aucta @. Porosoro Bix 13 tpaBHs 1989 poky. «3aTBIpHUK CLIbCHKUI»
Tpu pas3u Jskye «Jloopomy YHoI0BIKOBI» 3a CIPUSHHS, 3a MaM’STh Ta MPUXUIIBHICTh, SIKA «KOXKEH
pa3 po3UyINIoe ... IO CII3», MICHs SKOi «aparHeTbcsi B ycboMy CoBicTi 1 brmaroponcrtsaly, 3ramgye
«POMaHTa3eTiBCbKE KPYTIHCTBO» 1 «4uCTy ... mpaBay» Omnecs TepentilioBuua mono Hboro [17,
c. 146-147].

HlupicTe TBOpPYUMX B3aEMUH JBOX BHJATHUX NHCbMEHHMKIB TPOMOBHUCTO 3acBiauye
MiHIIHCKYpC 31 ctatTi @. PoroBoro «Mu Bci moTpoxy Jto0uM YKpaiHy», sIKy OMyOJIIKOBAHO ITIiCJIS
Horo cMepri: «...MH 3HaHOMO CTPUIMCS OYMMa 3 BEJIbMHUIIAHOBHUM 3eMisikoM [["onuapom O. T.],
OOMIHSIBIIMCh YCMIMIKaMHU 1 KUTBKOMa CJIOBaMH Io3a puTyaiom...» [6 c. 408]. Ile BimOymocs B
Kuesi, konu aBTopoBi pomaHy «CBSITO OCTaHHBOTO MJIMBA» Bpy4yalld JTUILIOM Jlaypearta JlepkaBHOT
npemii Ykpainu imeHi Tapaca IlleBuenka.

[Topsin 13 JMCTAMU-TIPOXAHHAMM, JHMCTAMH-TIOJSKAMH, JIMCTAMU-CIIOBIISAMH, JIHCTaMH-
KPUTHKOIO, JINCTAMU-TIPONIO3UIIISIMH, 0 HEPIAKO HaOYyBalOTh CUHKPETUYHOro 3Micty, ®@. PoroBuit
BUKOPUCTOBY€E JIUCTH 3 €JIEMEHTaMU OMNHCY, PO3IOBiAI Ta pO3AyMYy, y SIKUX B 0OpasHiil ¢opmi
MOBIIOMJISIE TIPO OocoOucTe Habojiine, Hagawouyd omoBial (HUTocoPChKOro 3BydaHHA. SICKpaBo
UTIOCTPYTh i€l eMICTOJSIPHUN >KaHp KopecmnoHneHMil B 4 nuctonana 1987 poky ta 25 rpynHs
1987 poxy. VY mepiiomMy JUCTI WIAETHCS PO TOMINIHE KOJTOCITHE JKUTTS, a SKIIO KOHKPETHIIIE, TO
PO KOJEKTHBHE paOCTBO YM KOJEKTHBHY KpIllaYuMHY: HA CKOLICHOMY IOJIi «CEJSHCBHKI JIFOIM»
30UparoTh TOTYOJICHI KauyaHW KyKYpYyI3W Yy BiJpa, MIIIKH, a TOTIM Ha IUledyaX HECyTh, Ha
BeJIOCHIIE[IaX Ha OarakHUKY TATHYTh JOOyTE «I00pO» NOIOMY M paliloTh, IO MAlOTh XOY 1 HE
CYTTEBY, a BCE X TaKH MIAMOTY. «SIK ke 3aHen0aHo iXHIO TiIHICTh!» — 13 po3madyeM MOBUTH aBTOP 1

4 Jluctu Big H. B. Porosoi mojano B nepexiaji aBTopa CTATTI.
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BOJIHOYAC BUCIIOBJIIOE BIIEBHEHICTh, 1[0 BOHA HEOAMIHHO TMOBEPHETHCS O HUX, M0 «MH, MAall,
npopocteM 0ofail MapocTKaMM CBOiX BEJIHKIB MPEIOKIBY», <«JIyXOBHUX MpaBEAHUKIBY, SIKI
«YTHOBUIBHHIIN 1 I[ypaKlB HE JaBIIU iM po3pyiiHyBaTH (po3BiATH) AomeHty CoOopH HAIIOro AyXY,
HaIoi iICTOpUYHOI mam’ATi 3 3anmopoxxsaM Ha qoii» [17, c. 141-142]. Jlymka cyrojsiocHa BUpa30Bi
O.T'onuapa, 1mo craB yxe kpuiaatum: «CobOopu ayir cBoix Oepexirth, npy3i. Cobopu mymr!..».
Hapegenuii nucT-po3aym, sl SKOTO «XapaKTepHUH ... IIMPOKWNA HApOJO3HABUMU, CTUYHUH,
IHTEJIEKTYaJIbHUN KOHTEKCT HIOUTO CYyTO OCOOMCTHX MOTOYHMX CUTYyallii», mutye 1. JI3t00a B ctaTTi
«BuCOKO TOLIHOBAaHUN 1 Majo MPOYUTAHHI», HATOJOIIYIOYM, IO IEH MIHIIUCKYPC CBOEIO
MTMOMHHOKO CYTHICTIO 0arato «CKaxke Mpo KHUTTS ¥ camomnouytTst deonocis Porosoro» [4, c. 28—
29], 3po3ymino, MpO IHTEICKTYaJlbHO-IyXOBHE CaMOIIOYYTTS, CEPIICBHHOI0 SKOr0 € Maja
OaThKIBIIMHA, PIJTHE CIIOBO, HABIKK CXOBaHI i BOJIaMU MITYYHOTO MOPSI COTHI ITyTradiBoK. ..

Y npyromy JIUCTI TNHCBMEHHUK 3MalbOBYE KYTOYOK «HAWyKpaiHHIMIO! VYKpaiHm» —
HABKOJIOYCTUMIBCBKi celia i KpaeBUM Ta BUIOBigae AuBHI ictopil. Momy HaGaummmcs crpeBiumi
CCJITHCBKI KOJIU-CUMBOJIM — HE30paHe TMOJje Ta JKHUBHI 3 TOJYKINKAMU JIFOAH, SKi HIOWTO
BUMaHJpyBanu 3 ['oHuapoBux «Jlamekux BOTHHIN», OO0 pATYBaTH CBATUN Xii0elp, oMy
BUYBAINCS «TOJIOCH O€3MeYHOi MOJOAOCTI ... 1 HHUKIH...». CEeMaHTHYHUM IIEHTPOM IIHOTO
MIHITUCKYpPCY € Ille OJIHAa KapTHHA, BiJJalieHa BiJ MONepeJHbOi CBOIMU 3MICTOBUMH IIHIAMH, 3-
MOMDXK SIKMX JOMIHYE Ta, L0 Mepeaae cTpax JIIOJWHHM, aje crerudiyauii — He 3a ce0e, a 3a 1HIINX
CYyILIUX, 3pEITor0, 3a Bech CBIT. g mroamHa, a i yocoOmioe aBTOp JHUCTa, Haiimyxue OOIThCS
orisaatucs, 060 1l «opa3y BBHIKAKOTHCS CTEPHi... 1 CTa€ CTPAIIHO... KOCH... SIKOICh JEMOHIYHOT
KOCH, KOTpa CTHHAa€ BCE JKMBE, IO TPUMAEThCS 3a 3EMIIIO, Ha SKIM Mpopocio 1 Halmepiie
BO3PayBajOCh... OTE€ >KHMBE, [0 TaK CTCHAEThCS g Kocor («Oi nyramum #ay — Jyru
PO3BUBAIOTHCS, Oeperamu iy — Oeperu cTeHaThes»). CUMBOIH, 70 SIKUX YAA€EThCSA aBTOP LbOTO
MIHITUCKYpCY, Oararo3Haddi, y HUX IEPEIUICTUCS OCOOMCTI CTpaKIaHHS 3 OOJSIMHU HApOJIHHUMH,
11100 ONTUMICTHYHO «3a3By4aTH CypMaMu IpedrcToi poii» [17, c. 143-144].

3a soriyHu# KiHeup ictopii TBopuux B3aeMuH @. Porosoro i O. ['oHuapa Moxe npaBUTH
Takuil «IKOUTONOTIHHUI» KoMeHTap. ABTOp «Cobopy» ckazaB OuW €MHIIIE CIOBO MPO aBTOpa
«CBsiTa OCTAaHHBOTO MJIMBa», SKOM BUKOHAB mpoxaHHs 0. PoroBoro, Buciosiene B nucti Bix 10
TpaBHA 1995 poky: «Y npomy pomi (ceprneHb Micsiib) MuHae 70 pokiB Hamomy baTbkoBi —
Porosomy ®eonocito Kupunosuuy. Kinbka pokiB s 30MpaB criorajgu npo HbOTo, MOCBSITH, peLeH3Ii.
[TinroTyBaB pykonuc. MaB HaAito, 10 3MOXKY BHAATH KHUTY A0 1i€i aatu. Ta Bce 3aTpUMY€ThCS
yepe3 BIACYTHICTH rpomieid. Xouy mpocuTu Bac sk Benmukoro 3emisika-mostaBiist, JIroauHy, SKy
batbko 0coOmuMBO moOBaXkaB 1 JIOOMB, HANUCAaTH KiUJIbKAa BCTYINHUX CJIIB JI0 PYKONHMCY KHHIH
cnoraiB. Bes namia poauna Oyne Bam mmpo Basunay [12, kH. 2, ¢. 414]. Anpecar oxepikaB 1ie
MOCNaHHS 1, SIK 3rajye Woro apyxuHa BaneHTHHa, BUHOIIYBaB SIKICh iei, 30MpaBcs 3 AyMKaMu,
MpoTe AOJS PO3NMOpsAWIaca Mo-1HImOMY: 14 JumHS BUAATHUN NMHCHbMEHHUK BIIJIETIB y 3aCBITH.
3akiHUMIIacs 1CTOPis TBOPUUX B3aEMUH JIBOX BUAATHUX OCOOUCTOCTEHL. .

BucHoBkM # mnepcnexkTHBa J0CailiKeHHsl. 30immkeHli 3a OaraTbMa IapaMmepami,
[IOJICHHUKOBHUI Ta €MiCTONSPHUN AUCKYPCH HAJICHI IMAHEHTHHUMH O3HaKaMH, BOHU BXOJATH JIO
JUCKYPCUBHOI MapaJurMM SIK OKpeMi ii KOMIIOHEHTH, TOOTO Ha 3acajaX HapuTETHOCTH, a He
rineporinoHiMiHHOCTH. 30MKYIOTh TOCIDKYBaHI AUCKYPCH Taki KOHIIENTYyaldbHI O3HAKU IXHBOTO
nediriTuBHOTO (hopmaTy, K caMOmIpe3eHTallis Ta 1H(OPMATHBHICTh, peali30BaHi aKCIOJIOTI1HHO
MapKOBaHMMH MOBHUMH 3aco0ami, Ha BHUOIp SKHUX BIUIMBAIOTh EKCTPAIHTBAIbHI UYUHHHKH.
Konnenrochepy MmI0OA€HHUKOBOTO Ta  EMICTOJNSIPHOTO KOHTEHTY CHCTEMHO JI€TEPMIHYE
HEBIJIUIbHICT HOTO Bij Cy0’eKkTa (aBTOpa, TBOPILS, aJ[pecanTa).

Koxen emictomnspiii, a 0cOOJMBO IMIOACHHUK, — OKPEMHUU CBIT I[IHHOCTEH, CamMOJIOCTaTHE
akcioyoriiiHe cepemoBuie, cGopMoBaHE Ha OCHOBI IHAMBIAYyallbHOI, 3pifKa KOJEKTHBHOI
00’ekTHBHOT a00 cy0’ekTHBHOI  OIliHKH. Ile TMepekoHIMBO  OBOAWTH  KOMIUIEKCHO
CXapaKTepH30BaHE JIMCTOBHE CIIJIKYBaHHS, Cy0’ekToM 1 aapecarom sikoro € @. PoroBmii Ta
O. I'onuap — nperneneHTHI MoCTaTi, BUIaTHI YKPaiHChKI TPO3aiKH.

ABTOp pomaHiB «CBATO OCTaHHBOTO MJIHMBaY, «[lopyku 1 6aTbkay, «Benuki HOMUHKN) MaB
caMOOYTHIM TMCHMEHHMIIBKUN Jap, YiTKYy TPOMASHCHKY TO3HUII0, BHCOKI MOpPaJIbHI SKOCTI,
BUIIIYKAaHUH KypHATICTCHKUM CTHIIb. BUHATKOBOIO PHCOIO 11i€] 0COOMCTOCTH € JIIHTBOKPEATUBHICTh:
MOBHE YYTTS, YMIHHSI BIJIHAXOAWTH B HapOIHOPO3MOBIHM CTHXIi «CTapOXKUTHI» Iepia, MUTOMI, HE
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KyJbTHUBOBaHI 3 PI3HHUX MPUYUH JIHTBOOAMHUII W OpraHiuHe Ta MaWCTepHE BXKUBJIEHHS LIHOTO
pecypcy B aBTOPCHbKY TEKCTOBY CTPYKTYpy. BupizHeHi i iHII T0ACHKI, MpodeciifHi, MUCTEIIbKI Ta
1HII SIKOCTI TOCIIZOBHO BiApedIieKCcoBaHI B JHUCTaX-MOAAKAX, JIACTaX-TPOMO3UIIAX, JHCTaX-
3BEPHEHHAX, JMCTaX-POXaHHAX, JMCTaX-CHOBIIAX, JMCTaX-KPUTHULI, JIUCTaX 3 €JIEeMEHTaMHU
pPO3MOBI/L, PO3IyMy, OMUCY depe3 «S-00pa3y, HaUIPUKMETHIINUM 00’ €KTOM-KOHIIEIITOM SIKOTO €
cello SK crenn(piyHa AyXOBHA aBpa, L0 JKUBWIA 1HTeNeKTyana-MuTus Porosoro. «f1-06pa3» 1i0ro
NUCbMEHHUKA PO3KPUBAIOTH ajpecatu (aJpecanTHo-aapecatHa ¢popmyna «Aapecant @. Poroswmii —
Anpecar O.T'onuap») ta aapecantu («Aapecant X — Anpecar @. Porosuii»), 3pemroro, yci
YYaCHUKH CHUTYyallii (BepOasii3oBaHi OJHO-, JIBO- Y TPUWICHHUMH aHTPOTIOHIMHUMHU (POPMYIIAMH )
MOBIIOMJTIOBAHOTO $IK MAaTpUIl MIHIAUCKYpCY ¥ MaKpOIHMCKYPCY 3 PI3HOIO Barokl iXHbOTO
HEUTpalbHOr0, HO3UTUBHOIO YM HErAaTUBHOIO BIUIUBY. Lle KinacuuHa cy0’ekT-cy0’€KTHA 13 HOIIIAAY
Mopali, BUAY IiSJIBHOCTH, CYCHUIBHOI ie€papXxii, pi3HOPaHrOBOTO THITy KOMYHIKalii, MPOCTHX
JIOICBKUX B3Aa€EMMH Ta pe3yJbTaTHBHA 3 MOMIALY BIUIMBY MpELEIeHTHOI 0COOMCTOCTI Ha cdepu
OyTTs YKpaiHCBKOTO CYCHIIBCTBA CMICTONSIPHA, a TOYACTH W IIOJCHHUKOBA KOMYHIKAIlisl YU
BiJIBEpTa pO3MOBA Biu-Ha-BIY.

BunsitkoBo BaxkimuBoro s @. Porosoro € Garatopiyna yimcroBHa po3mosa 3 O. ['oH"apom.
ABTop «Cob0py» 3irpaB HOMITHY pOJib Y TUCbMEHHUI[KOMY CTaHOBJIEHHI KpassHUHA: MIATPUMYBaB
HOro MOpajbHO, BIIBOJMB Bi/l TBOPIB HECTIPABEIINBE, 11€0JIOTIHHO 3aaHTA)KOBAHE BICTPS KPUTUKU
I pO3MPOCTOPIOBAB iM HUISAX /10 YATA4a, BUCOKO OLIIHUB NPO30BUI JOPOOOK, 30KpeMa «0araTiomry»
MOBY pOMaHiB, TNOCTaBUB B OJUH pAJ 13 HAWTATaHOBHUTIIIMMH YKPAiHCBKUMH MaWCTpaMu
xyaoxHboro cinosa. @. Porosuii 1 O. ['oH4ap coinkyBanucs sK piBHMH 13 piBHUM, IXHI JTyXOBHO-
IHTENIEKTyalbHI TOPYXH CHHXPOHI3YBAJIMCS B 4Yaci, y MPOCTOpi, Y XYAOKHBOMY CBITI,
HailiBinuyTHime B pomaHax «Cobop» 1 «CBATO OCTaHHBOTO MJIMBA», 3 HAWOCHOBHIIIIE — Y CEpLX Ta
JyIIax, HaMOBHEHUX HE3PaJIMBOIO JIF0OOB 10 10 YKpaiHu, 10 PIAHOTO HAPOIY.

[lepcnekTuBY LBOro JOCHIIKEHHs BH3HA4Ya€ KOMIUIEKCHMH aHaji3 emiCTOJSpHOI Ta
HIOJICHHUKOBOI MPAaKTUK 00U TOTANITapU3My B IMPOEKII HAa OMO3MIIIHE TIO «CBIM / 4yXHii»,
«IEMOKpaTUYHHH / aBTOKPAaTHUHUI», «103BOJIEHE / 3a00pOHEHE», KTEKCTH / MIATEKCTH», «MOBHHM
CTaHJapT / TIHTBOKPEATUBHICTH Ta 1H.
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Abstract. Introduction. The article is devoted to a systematic analysis of diary and epistolary
discourses as independent components of the discursive paradigm with their inherent characteristics and
parity relations as well as a comprehensive description of the pragmatic, ideostylistic, and creative features
of the epistolary works of Feodosii Rohovyi, the outstanding Ukrainian writer of the second half of the 20th
century.

Purpose. The article presents the results of the systematic description of the informative relevance,
problematics, axiological concept sphere, and linguistic architectonics of F. Rohovyi’s epistolary and diary
discourses which were examined in the context of the literary critical process of the second half of the 20th
century and viewed through the prism of Rohovyi’s creative relationship with O. Honchar. Additionally,
Rohovyi’s linguistic creative abilities are characterised, and the markers of his epistolary idiolect are
identified and interpreted.

Methods. A range of methods was employed to accomplish the research tasks: descriptive,
axiological, comparative, pragmatic, and typological analysis.

Results: The conceptual features of the definitional parameters, pragmatic potential, and the
peculiarities of the linguistic architecture of epistolary and diary discourses are outlined; the characteristic
aspects of the cognitive-axiological dimension of epistolary communication are elucidated, and the
peculiarities of the informativeness and self-presentation of epistolary discourse are revealed. The role and
place of F. Rohovyi in the literary critical process of the second half of the 20th century are determined, and
his literary and civic position is clarified. The characteristic features of the style of F. Rohovyi’s as the
subject (addresser) of epistolary mini-discourses and unique epistolary context are revealed. The facets of
the linguistic creativity of F. Rohovyi as a precedent-setting personality are unveiled, and the markers of his
mastery as a writer are established. Special attention is paid to the history of the creative relationship
between F. Rohovyi and O. Honchar which is viewed through the prism of epistolary and, in part, diary
communication. The content, axiological reception, and effectiveness of this communication are examined
from the point of view of the addresser and the individual and collective addressee.

Originality: The article introduces the original classification of F. Rohovyi’s letters to various
recipients based on the semantics and pragmatics of this writing. It offers the detailed and deepened
understanding of the creative linguistic abilities of this writer and illuminates the history of the creative
relationship between F. Rohovyi and O. Honchar for the first time.

Conclusions: The conclusions emphasise that each specific epistolary output is a separate world of
values, which depends to a decisive extent on its subject, his ‘I-image’, and the breadth of the spectrum of
semantic sectors of this image. The originality of F. Rohovyi’s ‘I-image’ as the addresser and addressee of
epistolary communication and the unsurpassed master of the genre of novel is clearly demonstrated.

Keywords: Feodosii Rohovyi, Oles Honchar, epistolary discourse, diary discourse, literary critical
process of the second half of the 20th century, Feodosiy Rohovyi’s linguistic creativity, F. Rohovyi’s prose.
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CoyioxkynemypHi cmepeomunu, 5Ki po3210AEMO AK 8epOani3o8ani KOSHIMUBHI CMPYKmMypu,
YMBOPIOMb OUHAMIYHY CUCEM) 83AEMON08 A3AHUX KOMNOHeHmMig Medilino2o duckypcy CLLA.

3 memoio onucy cucmemu cOyioKyIbMYpPHUX CMEPeomunis i nepesipku 2inomesu npo ii OuHaMiuHUll
xapaxmep, UAGNEHUL Yy 63AEMO3ANENHCHOCMI MaA 63AEMO3VMOBICHOCMI penpe3eHmayii coyioKyabmypHUx
cmepeomunia y MediaoucKkypci, 3acmoco8ano MOOe8aHHs.

YV pesynomami moodemosanns ycmano8ieHO, WO COYIOKYIbMYPHI cmepeomunu nepedysaioms )
38’A3KAX NIONOPSAOKOBAHOCMI U Y32004ceHOCmi. Y32000i1ceHicmb  Midc cmepeomunamu  UpaXiceHd 6
OUCKYPCUBHUX Ccmpame2isax ixHvboi penpezenmayii, a niOnOpsaOKOBAHICMb BU3HAYAE IEPAPXIIO CcUcmeMU
cmepeomunis.

Junamiuna ckraouwicme cucmemu NOAS2AE Y 63AEMO3YMOGIEHOCHI 3MIH iXHbOI penpezenmayii:
nepemeopPeHHs. 00H020 COYIOKYIbMYPHO20 CIEPEOMUNY SNIUBAE HA 3MIHU [HUL020, MUM CAMUM BNIUBAE HA
OUHAMIKY cucmeMmu 3a2aioM.

Knrouosi cnosa. ¢opmanizosana moodenv, cucmema COYIOKYIbMYPHUX CMEPEOMunis, iepapxis
cucmemu, 38 'A3KuU NIONOPAOKOBAHICMI Ui Y320024CeHHOC, OUHAMIKA CUCEMU.

AKTYaJIBHICTh JOCTI/DKEHHS 3yMOBJIEHA CIIPSMOBAHICTIO CYYaCHHMX JIIHTBOKOTHITHBHHX
CTyZAlIM Ha BHBYEHHS 3aKOHOMIPHOCTEH BepOamizallii 3HaHb, COLIAIBHUX KaTeropid i (eHOMeHIB
HAI[lOHAJIbHUX KYJIbTYpP Y AUCKYPCI.

AHaJi3 ocTaHHIX AoCHiI:KeHb Ta mnyOJikamii. Y JTIHIBOKOTHITUBHUX JIOCIHIIKEHHSIX
MOJICITIOBAHHS € 3aCO00M 1 pe3yabTaTOM IOCHIJKEHHS, CIIPSIMOBAHOTO HA BUSBJICHHS 3arajlbHHUX
pHC KOTHITUBHUX CTPYKTYp [8, ¢. 47-48]. Mozenb — 1ie abCTpakiiis, 1o 3a JOMOMOTOI0 CHMBOJIIB,
cxeM 1 (opMya Ha OCHOBI KOHKPETHHX JaHHX mgocimipkends [10, c. 392], nmabyBae 31aTHOCTI
YMOBHO  300paxyBaTH JOCHiIKyBaHuii 00’ekr [4, c¢.76]. dopmamizamis gae 3Mory
CHUCTEMAaTU3yBaTH, YTOYHUTH W METOJOJIOTIYHO TIPOSCHUTH 3MICT 00’€KTa JIOCIHIIKEHHS,
YCTAaHOBUTHU XapaKTep B3a€MO3B’SI3KYy pI3HMX IOJIOKEHb, BHUSBUTH M c(opMyloBaTH IIe He
po3B’s3aH1 npobiemMu. B ocHOBI eBpUCTUYHOT (DYHKIIIT MOJIETIOBAHHS JIEKUTh MPUHIUI TOO0Y0BH
CHCTEMH, SIKa BiIOOpa’ka€ CTPYKTYpPY 3B’S3KiB CEMAaHTMYHOIO XapakTepy Mik o0’ekramu [2]. Sk
«MUCIICHHEBUH  TIPHUCTPIi», JIHTBOKOTHITUBHA MOJEIh TPEJACTABISAE€ TEBHY CHCTEMY 3
NpUTAMaHHUMHU 1 QYHKIISIMH Ta 3B’s3KaMH MK eneMeHTamu [5, c¢. 24-26]. MopentoBaHHs €
MeToIOM (HOpManbHOI JIOTIKM, IO TPYHTYEThCA Ha 3aMillleHHI YMOBHUMH 3pa3kaMu 00’ €KTiB
peaIbHOTr0 YW MEHTAIBHOTO CBITY 3 METOIO ONUCATH IXHIO CTPYKTYPY, Y PE3YJIbTaTi YOr0 AOCHITHUK
OTPUMYE CTATUYHY MOJIENb JOCIIPKYBaHOTO 00’ €kTa. JIMHAMIYHOIO, SIK Y HAIIOMY JOCIHIJKEHHI, €
MOJIeNlb, IO XapakTepusye IMpouec (QYHKIIOHYBaHHS 00’ekTa 1 HOro po3BUTOK. Mopenb
JIOCJTIJDKYBAHOTO 00’€KTa BIATBOPIOE BIACTHBOCTI, 3B’SI3KM W TEHJEHINI HOTO PO3BUTKY, IO
BIJIKPMBA€ MOXIIUBICTH BUKOPHCTOBYBATH MOJIENb Y MOJAIBIINX PO3BIJIKAX 1 CTBOPEHHI TEOPIM.

Mera pociigeHHss — CcTBOpUTH (oOpMaii3oBaHy MOJeENb CUCTEMH BepOali30BaHUX
COLIOKYJBTYPHUX CTEpeoTUriB MeaiiHoro nuckypcy CIIA ans mnepeBipkd TilmoOTe3W Mpo
TUHAMIYHUNA XapakTep CHUCTEMM, BHSIBICHMH Yy B3a€MO3AJIEKHOCTI Ta B3a€EMO3YMOBJIEHOCTI
pernpe3eHTalii COIOKYIbTYPHUX CTEPEOTUIB Y MelIaAUCKYpCI.

Marepiaau i Meroam aociailzkeHHs. MatepialoM IOCTIDKCHHsS CIYTYIOTh JaHi Tpo
BepOabHI 3acOo0M penpe3eHTalii COLIOKYJIbTYPHUX CTEPEOTHUINIB, OTpPUMaHi 3 pI3HUX BUJIB
meniiHoro muckypcy CIHIA: mepioguyHUX APYyKOBaHUX 1 IUGPOBUX BHUIAHB, KiHO(IIHMIB,
peKiIaMu, OJIOTIB 1 MEMIB.
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MeTtononoris JOCTIKEHHSI TPYHTOBaHa Ha MPUHLUIIAX XOJI3MY, BiIOBITHO J0 SIKOTO MOBa
MOB’si3aHa 3 aJanTUBHUMH (QYHKIIISIMH JIIOJUHWA SK IIIJIICHOTO JKMBOTO OpraHi3My, BOHa
CYIPOBOJIKYE KOTHILIIO 1 mianmopsakoBaHa ii 3akoHam [15; 18], Ta KOMNO3ULIHHOCTI, 110 BU3HAE
3QJICKHICTh 3HAYCHHsI IIUIOTO BiJl 3HAYEHHS YaCTHH Ta CrocoOy ixHboro moemnanHs [22]. Yepes
YTOYHEHHS, 110 aKLUEHTYE BIAMIHHOCTI MK BepOalTi30BaHUMHU CTEPEOTUIIAMU NUIIXOM BHUIIJICHHS
iXHIX OCOOJIMBUX XapaKTEPUCTHK, Ta y3arajlbHCHHs, IO NMPUOMpAE HECYTTEBI BIIMIHHOCTI MiX
HUMU 1 BHOKPEMITIOE 1XHI CIIUIBHI XapaKTepucTHku [3, ¢. 152], ckinamaemo GopmatizoBaHy MOJIEThb
CHUCTEMH BepOaTi30BaHUX COIIOKYJIbTYPHUX CTEPEOTHIIIB.

Pe3yabTaTn gociigkenHs: Ta ix o06ropopeHns. ComioKyJIbTypHHM CTEPEOTHIIOM YBAXKAEMO
BepOali30BaHy KOTHITUBHY CTPYKTYpPY, SKa PENpe3eHTYE CIPOIICHUWH 1 KOHBEHUiHMN 00pa3
IHIWBI/Ia, TPYIU YH SIBUIA TIEBHOTO CYCHIbCTBA. BepOaii3allifo COmioKYIbTYPHUX CTEPEOTHUITIB Y
anriiomoBHOMY Meniamuckypei CIHIA peani3ytoTe HOMeHH, TOOTO JiekcuyHi oxuHmui [20], i
CHHTaKCHUYHI CTPYKTYPH, SIKI B PO3rOPHYTOMY BHIJISAJI PENPE3CHTYIOTh 1HAWBIIyaJIbHI Ta TPYIOBI
YABICHHS NP0 COLIOKYIbTypHI crepeortunu [11]. [dunamiky wmeniiiHoi crepeoTumizaiii
XapaKTepu3ye B3a€MOIS CTIMKUX, BapiaTUBHUX 1 HECTIHKUX (QOpM, fKi YTBOPIOIOTH CHUCTEMY
crepeotumiB MeaiiHoro muckypey CILIA [7, c. 68]. Criiiki COMIOKYIBTYPHI CTEPEOTHIIH — iJealIn
11acTs, PiBHOCTI ¥ aMEpUKAHCHKOTO I'eposi, a TAaKOXX CHMBOJM cjiaBu ¥ Brnagu. CTepeoTunu i€l
TpyNH CYTTEBO HE 3MIHIOIOTHCS, aJ)KE€ BTUIIOIOTH 0a30Bi YSBICHHS JIIOJAWHU PO CBIT W OCHOBHI
KYJIbTYpHI I[IHHOCTI. BapiaTUBHI COIIIOKYJIbTYpPHI CTEPEOTHIH, IO BiOOOpaKkaloTh 3MIHU Yy
BepOastizanii OniHHOI iH(pOpMaIii, MOETHYIOTh €THIUHI Ta perioHaibHi crepeoTunu. Hecriliki, mo
3HUKAIOTh HAa3aBXJIW YW TMOBEPTAIOTHCA B MEIIaJMCKYpPC YHACHIJOK 3MiH COI[IOKYJIBTYPHOTO
KOHTEKCTY, MICTATh T'€HACPHI TUIAX] i CTEPEOTHITH CYOKYIBTYP.

lepapxiyHO BHOpsAIKOBaHA cHcTeMa BepOai30BaHUX COLIOKYIBTYPHUX CTEPEOTHIIIB MOCTAE
KOMITOHEHTOM TJI00ajbHimol cucreMu [4, ¢. 67], skoro € memniaauckypce. MemiitHuii AUCKype — 11e
KOTHITUBHHMI TPOCTIp, CTBOpEeHUN AisuaMu iHTepakuii [21; 23, p. 156], sxi y cBoiil B3aemoii
BIUIMBAIOTh Ha (OpPMYyBaHHS, PO3BUTOK 1 BHUAO3MIHM COLIIOKYJIbTYPHHUX CTEPEOTHIHIB.
MopnentoBaHHs, 10 3aBXKIU Iependavae 31CTaBICHHsS BiJOMOTO 3 HEBIIOMUM 3a aHajorieio [4,
c. 75], y Hamromy TOCIHIKEHH1 BIATBOPIOE MPOCTIP MEAINHOTO AUCKYPCY 3a aHAJIOTIEI0 1€EpapX1vHO-
noOyaoBaHoro coriaisHoro mnpocropy [24; 12; 13]. CouiokynbTypHI CTEpEOTHNH B MOJEINI
pO3TalIoBaHl 3a MPUHIIMIIOM «PO3PI3HEHHS MO3MIliY», TOOTO 1X BH3HAYAIOTh y CHIBBIIHOIIEHHI 3
IHIIMMHU ~ CTEpEOTUIIaMM, sIKI BHKOHYIOTh (YHKILIIO «TOo4oK Bimmky» [24]. Cucrema
COIIIOKYJIbTYPHUX CTEPEOTHIIIB Ma€ CTPYKTYPHI BIACTUBOCTI JTWHAMIYHOTO I1ioro [13; 19], y axii
KO)KHUH HOBHUIl COLIOKYJIBTYpHUH CTEPEOTHI, NPUEAHYIOUUCH JIO0 CUCTEMH, BH3HAYa€ CBOIO
no3uiito 3 OiIbmow TouHicTiO [17, €. 163]. B3aeMo3anekHICTh y CHUCTEMi COIIOKYIbTYPHHUX
CTEpPEOTHIIIB BHUSBIIEHA Y BIUIUBI 3MiH ii €JIEMEHTIB.

[TpocTip, 30kpeMa MeAiiHMI, € MOPSIKOM CIIBICHYBaHHS, a Yac — IMOPSIIKOM MOCII1JOBHOCTEN
[6, c.52-53]. V kmacuuHiii reomerpuuHiii Teopil EBKiiga mpocTip BHU3HAYAOTh TPU BHMIpPHU:
JIOBXHHA, ImupuHa Ta Bucota [1, c. 10].

Zi

Puc. 1. TpuBuMipHa MoJenb (i3UIHOTO POCTOPY
Y TpuBHMIpHIN Mozeni (i3MYHOTO MPOCTOPY BEKTOP X BIAMNOBINA€ JTOBXKHHI, BEKTOp Y —
IIMPHHI, BEKTOP Z — BUCOTIi. TOYKa B TPUBUMIpHi POCTOPOBii MOJIENI € TEOMETPUYHUM 00’ €KTOM,
HOTO BU3HAUYAIOTh 32 KOOpJWHATAMU BEKTOPIB X, Y, Z. CydyacHa HayKa BU3HA€ 0araTOMIpHICTh YH N-
PO3MIPHICTh TMPOCTOPY, TOMY TIOMii MOJIETIOITHCS B 0araTOBEKTOPHUX CHCTEMax, KOXKHA
KOOpJMHATA B AKHX yKa3ye Ha BIACTHBIiCTh 00’ekTa [9, ¢. 38-39].
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Jis MOzeMIOBaHHA CHUCTEMH COIIIOKYJIBTYPHUX CTEPEOTHIIIB 3aCTOCOBYEMO IIECTHBHUMIPHY
CHCTEMYy KOOpIOMHAT. BEeKTOopH, MO0 PO3XOIAThCS BiJ MEHTPY CHCTEMH, YKa3yIOTh Ha THIIOJIOTiHHI
0COOJIMBOCTI MIEBHOTO CTEPEOTUITY B MOMEHT IXHBOI (iKcarlii.

BekTop iMOemiHry X € JIOKAIIEr0 CTEPEOTHITY OO0 IHIMUX CTEPEOTHUINB CHCTEMH. TepMiH
«imMOenuury (embedding) BHKOPHUCTOBYIOTH JTOCTIIHUKHA B HEHPOJIHTBICTUYHOMY MOJICIIOBAHHI
CEMaHTUKU JICKCHYHHUX OJHMHUIb JJIS TIO3HAYEHHS pPEe3yNIbTaTy IEepEeTBOPCHHS MOBHOI CYTHOCTI
(cioBa, pedyeHHs abo IJIOr0 TEKCTY) B YUCIOBUI BEKTOP, KM CXEMAaTHYHO MPEJICTABIISE 3HAUCHHS
CJIOBa pa3oM i3 KOHTEKCTHOO iHpopmariieto [14; 16]. 3a nanumu HelpoBizyai3allii BUSBIEHO, 110
pi3HI CJIOBa aKTUBYIOTh HEWPOHM B PI3HUX YAaCTHMHAX MO3KY, a CEMaHTHYHA BIIMIHHICTh MIX
CIIOBaMH MOKE MaTH HEWPOHHO pi3Hi eexTH mmijg yac po3yminHs MoBH [ 16, c. 540].

BepOaibHO TMO3HAUEHHW CTEPEOTHN Y HAIIiid MOJENi pO3TAlIOBYEMO 3a MPHHIUIIOM
CEMaHTHYHOI OJIM3BKOCTI JIO iHIOro BepOamizoBaHOro crepeotuity. Hampukiaz, 3a mapamerpaMu
BKJIMBOCTI M MOMIMPEHOCTI CTEPEOTHII-1/Ieall «aMEepUKaHChKa Mpis» Ha BEKTOpPi iIMOemiHry X Oyje
MOCIIaTH TO3HUIIII0, OJU3BKY 31 CTEPEOTUIIOM €IHOCTI Ta CTEPEOTHUIIOM aMEPUKAHCHKOTO Tepos, a
CTEpEOTUN CYOKYJIBTYpH XINCTEpiB, — Ha MPOTHUICKHOMY BEKTOpI XX, IO JIEMOHCTPYE HOro
cnenn(ivHICTh Ta MPeIMETHY BU3HAYECHICTb.

EMoriitHO-O1liHHEe CIPUUAHSATTSI CTEPEOTUITY TTO3HAYAEMO Ha BEKTOpAX MOJSPHOCTI CUMBOJIAMHU
y i yl. Hanpuknan, crepeoTurl aMeprKaHCHKOTO KOBOOS, MIO YOCOOIIOE aMEpUKaHCBKOTO T'epos,
HAJIOKUTh JIO TO3UTHBHUX CTEPEOTHINB, SIKi PO3TAIIOBYEMO Ha BEKTOpi Y, a HEraTHBHHMU
COLIIOKY/IbTYPHUIN CTEPEOTHUI OiTHUX OLTUX aMEpUKaHIIIB, IKUi no3HadeHuit Homenom White trash,
po3mimyemo Ha BekTopi Y1. [lo amOiBaJIeHTHUX HAIEKUTh BEJIMKA KUIBKICTh CTEPEOTHIIIB, IO
3YMOBJICHE TO3UIIEI0 JIIOJUHHA MO0 00’€kTa crepeoTHmizaiii. ToMy mNo3WIis CTEpPeOTHITy Ha
BEKTOpaxX MOJIIPHOCTI Y 1 Y1 MoOxe 3MIHIOBATUCS 3aJ€KHO BiJl IXHBOI HETaTUBHOI YM MO3UTHBHOI
ominku. TemmopaneHi Bektopu t 1 t1 BU3HAYAIOTH MO3UIIII0 CTEPEOTHUITY BIAMOBITHO IO MHHYJIOTO
YH 10 MallOyTHHOTO.

Toukoro BimmiKy B MLiM cHCTEMI KOOpJIMHAT € JIIOJAMHA, LI0 CTBOPIOE CTEPEOTUIl 3a
CTaHJapTaMM cycrniibcTBa. [1o3M1lis TOUKH, SIKOIO TTOMIYEHO CTEPEOTUN y MOJEI, BiJNOBIa€ Horo
TUTIOJIOTIHHAM XapaKTePUCTUKAaM Y MOMEHT HOTO JOCIiKEHHSI.

O3UTHBHA OI_[iHKa

t” MaitbyTHE

—»X TIOUIMPEHICTh

t &’Munymne
Puc. 2. [To3uwist crepeoTuny B cucTeMi

CouloKynbTypHI CTEPEOTHUIIH, 1110 (PYHKIIOHYIOTh Y Cy4aCHOMY MeJ1aJUCKypcl 31 3MIHAMU B
MO3HAYEHHI Ta JAUCKYPCUBHOMY 300pa)K€HHI, HAPUKJIaJ CTEPEOTUN appoaMeprKaHLls, BUZHAYaEMO
SK BaplaTUBHI.

[To3unii HECTIHKUX CTEPEOTUITIB Y MOJIENI HETOCTiHHI: X PO3MIIIEHHS 3MIHIOETHCS CTOCOBHO
BEKTOPIB, IO BiAOOpaXkarOTh IXHE MEPETBOPEHHSI Ta 3HMKHEHHsS 3 Meaianuckypcy. Hampuknan,
COLIIOKYNBTYpHI cTepeoTund, o no3nadae HomeH Valley Girl, icayBanu 3 mouarky 80-x g0 90-x
POKIB MHMHYJIOTO CTOJITTS, OTXKe, HOro mo3uIlisl B Mojeni oOMexeHa TEeMIOpalbHUM BEKTOPOM
MUHYJIOTO.

Ha nymKy mociigHUKIB, SIKIIO BIACTHBOCTI CHCTEMHU HE 3MIHIOIOTHCS BiJI MEPETBOPECHHS i
MOKa3HMKIB, TO BOHA BUSBJISE 3aKOH 30eperkeHHs [4]

y’ HeTaTHWBHA OIlIHKa
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CTepEOTHUII-iIeall

€IHICTH cjJaBa 0araTrcrBo

CTepeOTI/IHI/I-iI[eaJ'II/I CTepCOTI/IHI/I'CI/IMB§HI/I

4 r' |
(eTHi'lHi CTepeoTUIH perioHaJIbHi cTepeoTHNN \

CeJIsIHU _ MICTIHU v
lJIOCElHH)KGJIeCGIII) | HBIOMOPKIBELE:

Y4

HIOKYJIKTYPHI THIAXKI

— o

TepeoTHIIH cyﬁkynLTypl

-

Puc. 3. [lignopsiikOBaHICTh 1 y3TOJHKEHICTh CTEPEOTHITIB Y CUCTEMI

Cucrema COIIOKYIBTYPHUX CTEPEOTHITIB MEIIaJUCKyPCy IEMOHCTPY€E CTaOUIbHICTh, HABITH Y
pa3i MOSIBU YU 3HUKHEHHS [JESKUX CTEPEOTHIB, HANpUKIAA, 3a 3HUKHEHHS CTEpeoTUIly, ILIO
no3Hauae HomeH Valley Girl (mogna niumna 3 Kamidopuii y 80-x pokax XX-ro CTONTTS), y
cUCTeMi 3’SIBJIETHCS CTEPEOTUI AIBUMHH CEPEAHBOTO KIacy, sika ofep KUMa MpUAOaHHIM MOJHUX
peueid, 110 To3Ha4YeHHT HOMeHOM Basic.

BucHoBkH i nepcniekTuBU. CHUCTEMI COLIOKYIBTYPHHUX CTEPEOTHUITIB IPUTAMAHHA CKJIAJHICTh
B3a€MOIIOB’SI3aHUX ~ KOMITOHEHTIB, SIKI BHSBISIFOTH  ITIOPSAKOBAHICTH Ta  Y3TO/KEHICTb.
[TignmopsiikoBaHICTh BU3HAYAE HASIBHICTh Y CUCTEMI CTEPEOTHIIIB, 10 BIUIMBAIOTH HA MOSBY 1HIIMX
COLIIOKYJIBTYPHUX CTEPEOTUIIB Yy MEIIHHOMY JHCKYpCi, TOMY 1€papXidHOI0 BEPXIBKOIO €
CTEpEOTUNH-1JIeaii. ¥Y3rOKEHICTh MK I'pylaMi CTEPEOTHUINIB 32 IIEBHUMHU O3HAKaMHU BHpAXeHa Y
BIJIOBIIHOMY 300pa)K€HH1 B ME1aIUCKYpCl, HAIPUKJIIaA, PEriOHAIbHUN CTEPEOTHUIl CEISIHUHA, 110
no3Hayae HoMeH red neck, pernpe3eHTOBaHMIi 3a CTPATETi€rd AHAIOTI 0 €THIYHOTO CTEPEOTHILY,
KA Ha3BaHWW HoMeHoM White trash. [luHamiuHa CKJIQJHICTH CHCTEMH COLIOKYJIBTYPHUX
CTEpPEOTHIIB MOJIArae B 3MiHaX 3B’S3KiB 1 KOMIIOHEHTIB CUCTEMH i/l €10 CYCIUIbHUX, KYIbTYPHUX
1 Me1MHUX YMHHUKIB. [lepeTBOpeHHSI OJJHOTO CTEpPEOTUNY BILJIMBAE HA 3MIHM 1HILIOTO, TUM CaMHUM
BIUIMBAIOYH Ha IMHAMIKY B CUCTEMI COLIIOKYIBTYPHUX CTEPEOTHUIIIB.

[lepcriekTHBY MOJAIBIINX JOCTIIKEHb yOadaeMO y BHBUEHHI CHCTEM BepOalli30BaHUX
CTEpPEOTHIIB 1 KOHLENTIB y MEBHIM HaIllOHAJIBHIN KyJIbTypi, a TAaKOXX Yy MOPIBHSIHHI IXHIX 3MIH y
PI3HUX JIIHTBOKYJIbTYypax.

CnHcoK BUKOPHCTAHOI JiTepaTypu

1. Aspamos €. O., I'pynkina H. C., Caraii O. B. [lo nuTanHs npakTH4yHOI peamizamii 3aja4 y n-BUMipHHX
npocropax. /Ipobnemu GUKIAOAHHSA MAMEMAMUKY Y 3AKAA0AX OCGIMU: Meopis, MemoOuKa, NPpakmuKka: Te3U JONOBiAeH
II mi>xHapoaHoi KoH(epenuii (M. Xapkis, 23-25 6epesns). Xapkis : XHY imeni B. H. Kapasina, 2021. C. 10-11.

2.  Anppeiiuyk H., Kapammmesa 1. Jlo nuranHs 3acrocyBaHHS TepMiHa «(popMaiizoBaHa Teopis» Yy
MOBO3HABCTBI. Bicnuk /lepocasnozo ynieepcumemy «Jlvgiecoka nonimexuikay : Marepianu 6-1 MixkHapOoIHOT HAYKOBOT
koH(pepenmii. Bum. 402. JIsBiB : BumaBaunrso [ep:xaBHOro yHiBepcuteTy «JIbBiBChbKa mojiTexHikay, 2000. C. 288—
292.

3. byit J.Bb., Cimseitictpyk JI. M. ®domaimizamiss Mojeni «CyTHICTb-3B’s130k». KuiB : BupaBHHYO-
nonirpadivyauii neHrp «KuiBcekuit ynisepcurer», 2011. 175 c.

4. Baxuncekuii C. E., Illepbak T.I. Meronuka ta opraHizauis HayKOBHX JOCII/DKCHb . HaBY. ITOCIOHHK.
Cymu : CymAIlY imeni A. C. Makapenka, 2016. 260 c.

150



5. Banirypa O. P. O0rpyHTyBaHHsS KOTHITHBHOI MOJIeJi TIOPOJUKEHHS MOBJICHHS OlMiHrBa. Haykosuil gicHux
Jlpocobuyvroeo depaicasnozo nedazociunozo yHieepcumemy imeri leana ®panxa. Dinonoziuni Hayku (Mogosnascmeso).
2014. Bum. 2. C. 23-28.

6. Kysemenko B. B., Hanusaiiko JI. P., llluakapenko 1. O. EneMeHTH KiiacMyHOI JIOTIiKM : HaBY. MOCIOHUK.
JHinponeTpoBcrK : JIHIMPONETPOBCHKUI AepKaBHUI yHIBEPCUTET BHYTpILIHIX crpas, 2016. 236 c.

7. JhwoumoBa C.A. JluHaMi4Ha THIIOJIOTiS aMEPUKAHCBKUX COLIOKYJBTYPHUX CTEPEOTHHIB. Bicnux
Jlyeancvkoeo HayionaneHozo yHieepcumemy imeni Tapaca Illesuenxa (gpinonoeiuni nayxku). 2020. Bum. 4. Ne 335.
C. 67-75.

8.  Mapruniok A.Il. C1oBHUK OCHOBHHX TEPMiHIB KOTHITHBHO-AMCKYPCHUBHOI JIHTBiCTHKH. XapkiB : XHY
im. B. H. Kapaszina, 2012. 196 c.

9. VBapona T. 1. baraToBUMIipHICTh KyJIbTYypH B KOHTEKCTI PO3BUTKY imeit OaratoMipHOCTi. Haykosi 3anucku
Miscnapoornozo eymanimaprozo ynisepcumemy. 2019. Bum. 30. C. 306-309.

10. Illmnaxapyk B. 1. ®inocodcerkuii ennukioneanynuii cnopuuk. Kuis : A6puc, 2002. 742 c.

11. Bartminski J. What does it mean for stereotypes to «reside inlanguage»? Stereotypes and Linguistic
Prejudices in Europe / Eds. A.Dgbrowska, W. Pisarek, G. Sticke. Budapest: Research Institute for Linguistics
Hungarian Academy of Sciences, 2017. P. 115-137.

12. Bourdieu P. The social space and the genesis of groups. Theory and Society. 1985. Ne 14 (6). P. 723-744.

13. Bourdieu P. Social space and symbolic power. Sociological Theory. 1989. Ne 1 (7). P. 14-25.

14. Ghannay S., Favre B., Esteve Y., Camelin N. Word embedding evaluation and combination. Proceedings of
the 10th International Conference on Language Resources and Evaluation. European Language Resources Association.
2016. P. 300-305.

15. Evans V. How Words Mean: Lexical Concepts, Cognitive Models, and Meaning Construction. Oxford :
Oxford University Press, 2009. 400 p.

16. Hollenstein N., de la Torre A., Langer N., Zhang C. CogniVal: A Framework for Cognitive Word
Embedding Evaluation. Proceedings of the 23rd Conference on Computational Natural Language Learning (Hong
Kong, November 3—4). Hong Kong, 2019. P. 538-549.

17. Kaern M., Phillips B. S., Cohen R.S. Georg Simmel and Contemporary Sociology. Springer Science,
Business Media, 2012. 388 p.

18. Langacker R.W. Interactive Cognition: Toward a Unified Account of Structure, Processing, and Discourse.
International Journal of Cognitive Linguistics. 2012. Ne 3 (2). P. 95-125.

19. Lewin K. A Dynamic Theory of Personality. Selected Papers. New York, London : McGraw-Hill Book
Company, 1935. 297 p.

20. Lyubymova S. Nomen Est Omen Socialis. Designation as Means of Stereotyping. Acta Universitatis
Sapientiae, Philologica. 2022. Ne 14 (2). P. 116-133.

21. Newby G. B. Cognitive space and information space. Journal of the American Society for Informational
Science and Technology Archive. 2001. Ne 52. P. 1026-1048.

22. Pelletier F. J. Holism and compositionality. The Oxford Handbook of Compositionality / Eds. M. Werning,
W. Hinzen & E. Machery. Oxford : Oxford University Press, 2012. P. 149-175.

23. Peverelli P. J. Cognitive Space. A Social Cognitive Approach to Sino-Western Cooperation. Delft : Eduron,
2000. 181 p.

24. Sorokin P. Social and Cultural Dynamics: A Study of Change in Major Systems of Art, Truth, Ethics, Law
and Social Relationships (Social Science Classics). Routledge, 1985. 750 p.

References

1. Avramov, Ye. O., Hrudkina, N. S. & Sahai, O. V. (2021). Do pytannia praktychnoi realizatsii zadach u n-
vymirnykh prostorakh [To the question of practical realization of tasks in n-dimensional spaces]. In: Problemy
vykladannia matematyky u zakladakh osvity: teoriia, metodyka, praktyka: tezy dopovidei Il mizhnarodnoi konferentsii,
23-25 bereznia, m. Kharkiv, 10-11. Kharkiv: KhNU imeni V. N. Karazina (in Ukr.).

2. Andreichuk, N. & Karamysheva, 1. (2000). Do pytannia zastosuvannia termina “formalizovana teoriia” u
movoznavstvi [On the use of the term “formalized theory” in linguistics]. In: Visnyk Derzhavnoho universytetu
“Lvivska politekhnika”: Materialy 6-yi Mizhnarodnoi naukovoi konferentsii, 402, 288-292 (in Ukr.).

3. Bui, D.B. & Silveistruk, L. M. (2011). Fomalizatsiia modeli “sutnist-zviazok” [Formalization of “the
entity-relationship” model]. Kyiv: Vydavnycho-polihrafichnyi tsentr “Kyivskyi universytet”, 175 (in Ukr.).

4. Vazhynskyi, S.E. & Shcherbak, T.l. (2016). Metodyka ta orhanizatsiia naukovykh doslidzhen
[Methodology and organization of scientific research]. Sumy: SumDPU imeni A. S. Makarenka, 260 (in Ukr.).

5.  Valihura, O.R. (2014). Obgruntuvannia kohnityvnoi modeli porodzhennia movlennia bilinhva [A
substantiation of the cognitive model of bilingual speech generation]. In: Naukovyi visnyk Drohobytskoho derzhavnoho
pedahohichnoho universytetu imeni Ivana Franka. Filolohichni nauky (Movoznavstvo), 2, 23-28. Available at:
http://nbuv.gov.ua/UJRN/nvddpufm_2014 2 6 (in Ukr.).

6. Kuzmenko, V. V., Nalyvaiko, L.R., & Shynkarenko, I. O. (2016). Elementy klasychnoi lohiky [The
elements of classical logic]. Dnipropetrovsk: Dnipropetrovskyi derzhavnyi universytet vnutrishnikh sprav, 196 (in
ukr.).

7. Lyubymova, S. A. (2020). Dynamichna typolohiia amerykanskykh sotsiokulturnykh stereotypiv [Dynamic
typology of American socio-cultural stereotypes]. In: Visnyk Luhanskoho natsionalnoho universytetu imeni Tarasa

151



Shevchenka (filolohichni nauky), 4 (335), 67-75. DOI: https://doi.org/10.12958/2227-2844/2020-4(335)-67-75 (in
ukr.).

8.  Martyniuk, A. P. (2012). Slovnyk osnovnykh terminiv kohnityvno-dyskursyvnoi linhvistyky [Glossary of
basic terms of cognitive discourse linguistics]. Kharkiv: KhNU imeni V.N. Karazina, 196. Available at:
https://core.ac.uk/download/pdf/46595102.pdf. (in Ukr.)

9. Uvarova, T.l. (2019). Bahatovymirnist Kkultury v konteksti rozvytku idei bahatomirnosti [The
multidimensionality of culture in the context of the development of ideas of multidimensionality]. In: Naukovi zapysky
Mizhnarodnoho  humanitarnoho  universytetu [, 30, 306-309. Awvailable at: http://www.sci-
notes.mgu.od.ua/archive/v30/78.pdf (in Ukr.).

10. Shynkaruk, V. I. (2002). Filosofskyi entsyklopedychnyi slovnyk [Philosophical Encyclopedic Dictionary].
Kyiv: Abrys, 742 (in Ukr.).

11. Bartminski, J. (2017). What does it mean for stereotypes to “reside inlanguage”? In: A. Dabrowska,
W. Pisarek, & G. Sticke (Eds.), Stereotypes and Linguistic Prejudices in Europe. Research Institute for Linguistics
Hungarian Academy of Sciences, 115-137 (in Eng.).

12. Bourdieu, P. (1985). The social space and the genesis of groups. Theory and Society, (14), 6, 723-744 (in
Eng.)

13. Bourdieu, P. (1989). Social space and symbolic power. Sociological Theory, 7 (1), 14-25 (in Eng.).

14. Ghannay, S., Favre, B., Esteve, Y. & Camelin, N. (2016). Word embedding evaluation and combination. In
Proceedings of the 10th International Conference on Language Resources and Evaluation, 300-305. European
Language Resources Association. Available at: https://aclanthology.org/L16-1046.pdf (in Eng.).

15. Evans, V. (2009). How Words Mean: Lexical Concepts, Cognitive Models, and Meaning Construction.
Oxford University Press, 400 (in Eng.).

16. Hollenstein, N., de la Torre, A., Langer, N., & Zhang, C. (2019). CogniVal: A Framework for Cognitive
Word Embedding Evaluation. In: Proceedings of the 23rd Conference on Computational Natural Language Learning,
Hong Kong, China, November 3-4, 2019, 538-549. Available at: https://aclanthology.org/K19-1050.pdf (in Eng.).

17. Kaern, M., Phillips, B. S. & Cohen R. S. (2012). Georg Simmel and Contemporary Sociology. Springer
Science & Business Media, 388 (in Eng.).

18. Langacker R.W. (2012). Interactive Cognition: Toward a Unified Account of Structure, Processing, and
Discourse. In: International Journal of Cognitive Linguistics, 3, (2), 95-125 (in Eng.).

19. Lewin, K. (1935). A Dynamic Theory of Personality. Selected Papers. New York; London: McGraw-Hill
Book Company, 297 (in Eng.).

20. Lyubymova, S. (2022). Nomen Est Omen Socialis. Designation as Means of Stereotyping. In: Acta
Universitatis Sapientiae, Philologica, 14, 2, 116-133. DOI: 10.2478/ausp-2022-0019 (in Eng.).

21. Newby, G. B. (2001). Cognitive space and information space. In: Journal of the American Society for
Informational Science and Technology Archive, 52, 1026-1048. DOI: 10.1002/asi.1172 (in Eng.).

22. Pelletier, F. J. (2012). Holism and compositionality. In: M. Werning, W. Hinzen & E. Machery (Eds.), The
Oxford Handbook of Compositionality. Oxford: Oxford University Press, 149-175 (in Eng.).

23. Peverelli, P.J. (2000). Cognitive Space (A Social Cognitive Approach to Sino-Western Cooperation).
Delft: Eduron, 181 (in Eng.).

24. Sorokin, P. (1985). Social and Cultural Dynamics. A Study of Change in Major Systems of Art, Truth,
Ethics, Law and Social Relationships (Social Science Classics). Routledge, 750 (in Eng.).

A FORMALIZED MODEL OF THE SYSTEM OF SOCIOCULTURAL STEROTYPES
OF MEDIA DISCUSSION IN THE USA
Svitlana Lyubymova, Doctor of Sciences in Philology,

Associate Professor of the Department of Translation and Theoretical and Applied Linguistics,
South Ukrainian National Pedagogical University named after K. D. Ushynsky
(Odesa, Ukraine)
e-mail: Lyubymova.SA@pdpu.edu.ua
ORCID: https://orcid.org/0000-0001-7102-370X

Abstract. Introduction. In cognitive-linguistic aspect, modelling is both a means and a result of the
research aimed at revealing cognitive patterns of the object under study. Formalization enables to
systematize, specify and methodologically clarify the essential features of the system of sociocultural
stereotypes of American media discourse. In the frame of this work, sociocultural stereotypes are considered
verbalized cognitive structures that represent simplified and conventional images of individuals, groups and
phenomena of American society. Represented by lexical units and syntactic structures in media texts,
sociocultural stereotypes form a dynamic system of interconnected components of the US media discourse.

The purpose. The purpose of the work to describe the system of sociocultural stereotypes and to test
the hypothesis of its dynamic nature with the help of modelling.

The methods. By analogy with the hierarchically constructed social space, the domain of media
discourse is considered a complex interplay of relations and properties of sociocultural stereotypes. A
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formalized model of the system of verbalized stereotypes is created through specification, which emphasizes
the differences by highlighting the specific characteristics of verbalized stereotypes, and generalization,
which eliminates insignificant differences and emphasizes their common characteristics.

Main results of the study. Originality. The reference point in the modelled system is a human who
creates a stereotype according to the societal standards, transform or eliminates it under the influence of
ideological changes. The position of a sociocultural stereotype in the formalized model is determined by its
semantic distance to other stereotypes and its dynamic characteristics. The system of sociocultural
stereotypes manifests subordination and coherence of its elements. The coherence between stereotypes is
expressed in the discursive strategies of their representation, while subordination establishes the hierarchy
in the system sociocultural stereotypes. The dynamics of media stereotyping is characterized by the
interdependence of stable, variable and unstable kinds of sociocultural stereotypes.

Conclusions and specific suggestions of the author. Modelling proved the dynamic character of the
system of sociocultural stereotypes that rests in the interdependence of changes in stereotypes’
representation: the transformation of one sociocultural stereotype causes changes in another, thereby
affecting the dynamics of the system as a whole.

Key words: formalized model, system of sociocultural stereotypes, hierarchic system, relations of
subordination and coherence, dynamic system.
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Cmammio npuceéaueno ananizy cneyiaibHo Op2aAHi308aHUX MOGHUX 3aco0ié 'y meKcmax
iHAB2YPaYIiHUX NPOMOB AK OOHO20 3 JICAHPIE NPE3UOECHMCbKO20 OUCKYpCY. [ns ananisy ciy2yeanu mexkcmu
iHas2ypayiiHux yKpaincoKux npomos, guzonouteHux ynpooosxc 1991-2019 pp. V pamroeomy iniyianonomy
KOMNOHEeHmMI 38epMAHHA  BUKOHYIOMb HOMIHAMUBHY  (DYHKYIIO, eMmUKemHO-KOMYHIKAmueni  Qyukyii:
VCMAHOBIIOI0Mb KOHMAKM 3 ayOUmopi€el0, akmugizyloms yeazy aopecamis, a makodic MOJ’CYymb GUKOHY8AMU
eKCnpecusHy (yHKyiro ma Oymu 3aco6om MOGNIEHHEBOT MAHINYIAYIL.

3’acoeano, wo 6 NPoOMOBAX NePesaicaromsv YCKIAOHEHi ampuOymueHUM KOMNOHEHMOM 3a2aNbHI
36epmanns. 3a ceMaHmuuHuMU O3HAKAMU 36epPMAHHA CKOMNOHOBAHO 8 YOmupu epynu: o@iyilni ocoou,
eocmi, 3apyOiocHi 2ocmi; Koe2u-noaimuky, Oenymamu, eubopyi, 2pomadsHu Ykpainu, y3zaeanvHeHe
36epmanHs, Oe3 KOHKpemHoi 6Ka3i6Ku Ha poas y pumyani inageypayii. 3a KinbKicmio adpecamis y mekcmax
NPOMO8 HASAGHI 36EPMAHHI MOHOAOPECAmHi, AKUMU MOGeYb anenoe 00 aopecamié OOHI€i ceMaHmuuHoi
epynu, ma noniadpecamui, AKUMU ANeNOE OOHOYACHO 00 CAYXAuie, WO 3a CeMAHMUYHUMU O3HAKAMU
Hanescams 00 KilbKox epyn. Biomiueno mendenyito 00 3menuieHHs KiibKocmi adpecamis y noniadpecamuux
36EPMAHHAX PAMKOGUX [HIYIANLHUX KOMNOHEHMI8 NPOMO8 Ma GUKOPUCHAHHS MOHOAOPECAMHUX 36EPMAHb,
aopecosanux uUOOpYsIM, spomaoanam Yxpainu 3azanom. 3’s1c06ano, wjo Ha 6udIp 36epmans y NPOMOBAX
npe3udenmia NIUBams K MOBHI, MAK i NO3AMOBHI YUHHUKU.

Kntouoei cnoea: nonimuuna KoMyHIiKayifi, npe3sudeHMCbKull OUCKYpC, iHas2ypayilina npomosd,
PamKosull iHiyianbHuti KOMNOHEHM NPOMOSU, QYHKYII 36epmanns, aopecam, MOHOAOPeCamHi 36epmans,
noaiaopecammi 36epmaHHsi.

IlocranoBka mnpoOaemu. Buctynu HaWBHIIMX MOCATOBUX OCIO yce 4dacTilie CTalTh
00’€KTOM JIOCHIDKEHb HAyKOBIIB TaKWX Taly3el, SK MEII€3HaBCTBO, FOPHUCIIHTBICTHKA,
COITIOJIIHTBICTHKA, TICUXOJIHTBICTHKA. [lOMITHYHHMI IUCKYpC, OCHOBHUM KOMIIOHEHTOM SIKOTO €
TEKCT — MPOJAYKT MPOIECiB KOMYHIKaIlil Ta CBITOCHPUNHHATTA, — HA CbOTOJIHI MOCTA€ LIEHTPAIBHUM
MOHATTSAM TaKOX 1 JJIST MParMaTiHTBICTUKH, KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH, JIHTBICTHKH TEKCTY Ta
IHIIMX MOBO3HABUMX Tany3ed. HUHI MOMiTHE CTpiMKe MOCHJIEHHS yBard HayKOBIB 0 aHaIi3y
CHEIlaJIbHO OpPraHi30BaHMX MOBHUX 3aC001B MPE3UJEHTCHKOTO JUCKYPCY, BUKOPHUCTOBYBAaHUX JJIS
BIUIMBY Ha rpoMaJIcbKy OyMKy. Crenudika TeKCTy Ipe3uIeHTChKOI IPOMOBH — CTPYKTYpa, Crocio
oprauizarii iHpopmarlii, cremaibHO Ai0paHi MOBJICHHEBI 3aCO0M, apryMEHTOBAHICTh — 3aJICKHUTh
BiJl KOMYHIKaTHBHOI CHUTYyallii, CIpIMOBAaHOCTI JI0 ajpecaTa. besmocepenHs CHpsSMOBaHICTh [0
ajipecara 3yMOBIIIO€ IIMPOKE BUKOPUCTAHHS 3BEPTaHb y TEKCTAaX MPOMOB, 30KpeMa iHaBTypaIliitHuX.

AKTYaJbHICTh JOCHIKEHHSI 3yMOBJIEHa MOTPeO0I0 BCeOIUHO MpoaHai3yBaTH 3BEPTAHHS B
KOHTEKCTI MOJIITUYHOI KOMYHIKAIlll, a caMe B 1HAaBTypallHUX MPOMOBaX MpPE3UACHTIB YKpaiHH,
OCKIUIBKM 3BEpTaHHA K KOMIIOHEHT KOMYHIKaTHBHOI'O aKTy IMOJIITUYHOTO TEKCTY B YKPaiHCHBKOMY
MOBO3HABCTBl ~ 3aJIMIIAE€TBCS  HEJOCTaTHbO BUBYEHUM. Pe3ynbTaTd IbOrO  JOCIHIKEHHS
BMOKJIMBIISITH PO3YMIHHSI MEXaHi3My BIUTUBY IOJIITHYHOTO JUCKYPCY Ha CBIIOMICTbH IpOMajsiH Ta
OKPECJISITh TEHJIEHITII BUKOPUCTAHHS, OCOOJMBOCTI Ta (YHKII 3BEpPTaHh B i1HABrypalliiHUX
IPOMOBaX MPE3UIECHTIB YKpaiHH.
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AHai3 ocTaHHiX AocaigkeHb i myOuikamiid. [lomiTmuHuit AUCKypC 3arajioM aKTUBHO
JIOCIIIJDKYIOTh K B YKpaiHi, Tak 1 3a i Mexamu. 3-TIOMDK YKpPaiHCBKHX MOBO3HABIIIB NMHUTAaHHIO
HOJITUYHOTO AUCKypcy mpucBatwin cBoi mpaui O. binuk, O. buninceka, 1. Byrosa, A. 3arniTko,
A. KoBaneBchka-CnaBoBa, T. KoBanmeBcbka, JI. Komi6ab6a, H. Konmparenko, C.PomaHmok,
O. Cemotiok, M. Crenanenko, JI. Crpiif, O.YopHa Tta iH. YdYeHi aHaNi3ylOTh CTPYKTYpHO-
KOMITO3HIIIITHY OpraHi3allio iHaBrypamiiHux IpoMOB, BA3HAYAIOTh JIIHTBOCTUJIICTUYHI OCOOIMBOCTI
1HABTYpaIfHOT TPOMOBH SIK OJTHOTO 3 )KaHPIB NMEPEIBUOOPUOTO JUCKYPCY TOIIIO.

JloCniKeHHIO  3BEpTaHb IPUCBAYEHO 3HA4YHY KUIBKICTh HAyKOBUX IHpalb Yy Traiysi
JIHTBICTUKHM, CcTwiictTukun Ta mnparmatukd. C. bee3enko, [. Buxomanenp, K. I'opomeHchbka,
A. 3arnitko, M. [Tmrom, H. Koctycsik, H. Ko6uenko, 1. Kydepenko, A. ManoBunibka, T. Macuiibka,
O. MacrokeBuy, O. MexoB, M. Cka0, C. llleBuyk, I. Anenko Ta iH. y cBOiXx po0OoTax BHBYAIH
rpamMatuyHi ¥ (QyHKIIHHI 0COONMBOCTI 3BEpTaHb, 3 SCOBYBAJIM iXHI CEMaHTHUYHI KaTeropii,
CTPYKTYPY TOILO.

Mera faocaizkeHHI — KOMIUIEKCHHUH aHali3 (QYHKIIHHUX, CTPYKTYPHUX 1 CEMaHTHYHUX
0COOJIMBOCTEH 3BEPTaHb, Y)KUTUX Y PAMKOBHUX IHIIIAJbHUX KOMIIOHEHTAX TEKCTIB 1HaBrypaliiHUX
IPOMOB NPE3HUICHTIB YKpainu. J{Jst ToCATHEHHS 11i€1 MeTH HeO0OXiTHO BUKOHATH TaKi 3aBIaHHS:

1) 3’scyBaru (yHKIi 3BepTaHb, Y)KUTHX Yy PAMKOBHX IHIIIaJbHUX KOMITOHEHTaX TEKCTiB
IHABTypaIiifHIX TIPOMOB;

2) BU3HAYMTH CTPYKTYPHI Ta CEMAHTHUYHI OCOOJHMBOCTI 3BEpPTaHb, YKUTHX y PaMKOBHX
IHIIIAIbHUX KOMIIOHEHTaX TEKCTiB MPOMOB MPE3UIEHTIB Y KpaiHu;

3) BUSABUTU OCHOBHI TEHJICHIIIT BUKOPHCTAHHS 3BEPTaHb Y IPOMOBaX IMPE3HUCHTIB YKpaiHu.

[Ipeamer nmocmikeHHS — (QYHKLINAHI, CTPYKTYpHI # CEeMaHTHYHI OCOOJMBOCTI 3BEpTaHb,
VKUTUX Y PaMKOBOMY IHII[IaIbHOMY KOMIIOHEHTI TEKCTy I1HABI'ypaliiiHOi HMpoMOBH, O0’€KT —
iHaBryparliifHa MpoMoBa SIK KaHP MOJITUIHOTO TUCKYPCY.

Marepian 1oCHiPKeHHS — TEKCTM CEMHU 1HaBIypaliiiHUX NPOMOB MPE3UACHTIB YKpaiHu:
Jleoniga Kpauyka (1991), Jleonima Kyumu (1994, 1999), Bikropa IOmenka (2005), Bikropa
SAnykosuua (2010), ITerpa ITopomenka (2014), Borogumupa 3enencokoro (2019).

Bukisiag ocHoBHoro marepiaay. [HaBrypaiiiiHa npomMoBa — 1€ 3B’S3HHUI MOTIK MOBJIEHHS,
3a3jajieriib MiATOTOBJIEHUI 3a 4YITKMMU TNpaBwiaMu. Hax TekcTamMu NpOMOB TNPE3UICHTIB
MPAIIOIOTh CIEMIATICTH, SIK1, 3 OISy Ha CTPATETrii0 BUOOPUOi KaMIlaHii, BU3HAYAIOTh, IO 1 SIK Mae
BUTOJIOCUTH TPE3UICHT y CBOEMY IepuHIoMy 3BepHeHHI g0 Hapoxy [1, c. 120]. Llepemowis
1HaBryparlii npe3uJIeHTiB YKpaiHu nepeBaxHo BiOyBaeTbest y BepxosHiit Pani Ykpainu. [Ipore B
1999 poui npyry iHaBrypauiiiny npomoBy Jleonin Kyuma BuronomysaB y HamioHansHOMY nanarii
«Yxpainay, y 2005 pori iHaBrypaiiitHa mpomoBa Bikropa IOmienka Oyina mojinieHa Ha 1Bi YaCTUHU:
nepury (odiuiiiny) 6ysio Buronomeno y Bepxosniit Pangi Ykpainu, npyry (6e3nocepene 3BepHEHHS
JI0 YKpaiHChKOTO Hapoy) — Ha MaiigaHi.

JI. Ctpiif 3a3Hauvae, L0 I1HABrypaliiHa MPOMOBAa HAIEKHUTh JO PUTYaIbHUX >KaHPIB
MOJITHYHOI KOMYHIKarlii, ii BHTOJIONTye HOBOOOpaHWU TMPE3WICHT JEpKaBH IiJ Yac PUTyaTy
iHaBryparii [2, c. 241]. JI. 3aBanbschka goaae, M0 Taka MPOMOBA «IEMOHCTPYE peallizailild MOBHOT
0COOMCTOCTI TOJIITHKA — MPE3HUICHTA, SKUI BCTYIA€ HA TIOCAAy 1 TMPEACTaBIIsIE ajpecaTaM OCHOBHY
nporpamy CBOIX JiHl, KY€ 3a 0OpaHHsI 1 3aKJIUKAE IO KOHCOMIIAIil cycniabcTBay [3, c. 9].

VY d4iTko perjamMeHTOBaHId KOMMIO3MIIMHIN cTpykTypi npomoBu JI. CTpiii BHOKpEMIIIOE
pPaMKOBI KOMIIOHEHTH Ta OCHOBHHMH TekcT. PaMKOBI KOMIOHEHTH (iHiLiajbHI Ta (iHAIBHI)
BUKOHYIOTh €TUKETHY (DYHKIIIIO Ta MarOTh PUTyaJdbHHN Xapaktep. Jlo HUX HaleXaTh E€TUKETHI
dopMynu NpUBITaAHHSA, MOJASKHA Ta 3aBEPIIATBHUN CTPYKTYPHHUN KOMIIOHEHT — €THKETHY (popmy
MPOIIaHHS.

Yci mpoMOBHM MPE3UAEHTCHKOTO JUCKYpPCY ameiroTh A0 anpecara. JI. Komi6aba i
C. PomaHniok, aHasi3yl0ud rpamMaTtuyHi GopMHU 3BEpTaHb B YKPaiHCHKOMY HOJITHYHOMY JAMCKYpCl
XXl cr., 3a3HavaoTh: «byap-sika ¢opma CHOUIKYBaHHS YYaCHHKIB TOJITUYHOTO JHUCKYpCY
3YMOBJIIO€ IIMPOKE BUKOPUCTAHHS 3BEPTAaHb /IO CIIBPO3MOBHUKIB. HUMH B MOMITHYHOMY THCKYypCi
€ TepeBaxHO BHWOOpIN, rpoMansHu Ykpaiam» [4, C.315]. Iloromkyemocs, 110 iHaBrypamiiHi
IIPOMOBH MEPEBAKHO AIEIIOITh 10 BUOOPIIB, TPOMasiH YKpaiHu, aje He JHIIEe 0 HUX. 3arajiom
MOYKHa BUOKPEMHUTH YOTHPU CEMAHTHYHI IPYNH aJpecaTiB, MO SKUX 3BEPTAIOThCA NMPE3UICHTH B
1HaBrypaIiitHux mnpomoBax: 1) odimiiiHi ocoOu, rocTi, 3apyOiXkHI TOCTI; 2) KOJETH-TIOJNITHKH,
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nemyraTtu; 3) BUOOPIIi, TpoMaasiHu YKpaiHu; 4) y3arajibHeHe 3BepTaHHs, 03 KOHKPETHOI BKa3iBKH
Ha pOJIb y pUTYall 1HABTypaIllii, Take 3BEPTaHHSI MOXE CTOCYBATHCS ajpecara Oyab-sSKOi TPyNH 3
TPHOX MOIEPETHIX.

o mepmioi 1 apyroi rpyn HajeXaTh BBIWIMBI €TUKETHI 3BEpTaHHS, SIKI MOKJIMKaHI Ha3BaTH
Oe3mnocepeHIX yYaCHHUKIB MOJITHYHOI KOMYHIKallii, a caMe puTyaly iHaBrypariii, TOOTO IpUCYTHIX
oci0 y 3ami. 3-moMiK 3BepTaHb NEPEBAKAIOTh 3arajbHI 3BEPTAHHS, BUPAKCHI IMCHHUKAMU —
Ha3BaMHu o0ci0 3a TEBHUMH O3HAaKaMH — Yy TpaMaTtudHiii (opmi MHOXMHH (eocmi, HAPOOHI
Odenymamu), ajie¢ TPAIUIIOCS 3BEPTAaHHS, MPEJICTABIICHe IMCHHUKOM Yy IpaMaTH4HIN (HopMi OJTHUHHA
(3i6panns), yKATAM y Or0 BTOPHHHOMY 3Ha4eHHI ‘CYKYIHICTb 0ci0, 310paHuX y IEBHOMY MicIii .

VY nBox mpoMoBax HasiBHI 0co0OBi 3BepTaHHsA, aapecoBaHi ['omosi BepxoBuoi Pamu. Take
3BepTaHHS BUpa)keHE HA3BOIO MOCAAU B rpamMaTuyHiil (opMi KIMYHOrO BiiMiHKa ogHUHH. OnHA 3
¢GyHKLINH TakuX 0COOOBUX 3BEpPTaHb — KOHKPETHU3YBATH YYaCHUKA JIHACTBA, aKIEHTYIOUM HA HOTO
BOXJIMBIM poJii B meBHOMY puryaii. [IpoTe Taka KOHKpETH3allisl YYaCHHKA y 3BEPTaHHI YKOJIHOTO
pa3y He Oyna peanizoBaHa iMEHEM, iMEHEM 1O 0aThKOBI YW MPI3BUIIEM OCOOH, IO CBIAYUTH IMPO
BaYUIUBICTh CaMO] MOCaAN Ta BUKOHYBaHUX 000B’SI3KiB, @ HE KOHKPETHOI JIFOIUHHU.

3BepTaHHsA [BOX NEPIIMX CEMAaHTHYHUX TPYyN 3arajioM THIIOBI IS TapIaMEHTCHKOTO
JUCKYpPCY. IX BUKOPUCTOBYIOTH Y MPOMOBAX Ha IUIEHAPHUX 3aCilaHHAX JEMyTaTH, IpeICTaBHUKHU
ypsay Ta iH. MoXeMo CTBEp/DKYBATH, IO i TpaaulliifHe Miclie MPOBEIEHHs iHaBrypalii — ceciiiHa
3ana BepxoBHoi Panu — Takox BIUiMBa€e Ha BUOip 3BepTaHb JIJIsl IPOMOBH.

Jlo TpeThoi rpynu Hanexatb 3BEpTaHH, 10 HA3UBAIOTh BUOOPIIIB — HAPO, TPOMAJISH, — SIKi €
JOKEpeJIoM BJIagu 1 MaloTh MpaBo OpaTh y4yacTh y BHOOpax, 3a pe3yjibTaTaMH SIKHMX OOUPAIOThH
npe3ueHTa. Y MpOMOBaX MOHSITTS «IPOMATHU Y KpaiHM» Ta «yKpaiHCHKHIA HApOI1» — CHHOHIMIIHI,
mo 3yMmoBJieHe KoHTekcToM Kouctutymii Ykpainu. Taki 3BepTaHHS TOKIUKaHI OXOIUTHU
CYKYIHICTh YCiX JKUTeNiB YKpaiHu, YciX i TpOMajisiH, IEpPEeBaXHO HE aKICHTYIOUM Ha
HAI[IOHANTFHOCTI, €THIYHIM HanexHocTi. [Ipore sKIIO 3BepTaHHS B TEKCTI € 3a CTPYKTYpPOIO
MOHOAQJIpeCaTHUM UM IOJiaJipecaTHUM JBOKOMIIOHEHTHUM, TO CEMAHTUYHO BHUPAXKEH1 OJUHMII
TPETbOi T'PyHH MOXKYTb CTOCYBaTHCS M 0cCiO, 3BEpTaHHSA [0 SKUX YBIMIUIM /0 HEPLIUX JABOX
CEeMaHTHUYHUX TpyI, a/PKe HApPOJHI Jemyratd, OQiuiiiHi ocoOu, TocTi, OKpIM 3apyOLKHHMX
IPEJICTaBHUKIB, TaKOXX € TpoMaasHaMu Ykpainu H BuOopusimu. ToOTO 3BEpTaHHS wWAHOBHI
CNiBBIMYUZHUKU, 00PO2i YKpainyi MOXKYTb OJJHOYACHO OyTH CIIPSMOBaHI i 10 HAPOJHHUX JEMyTaTiB,
rocrei Ta iH.

YerBepTra ceMaHTMYHa Ipyna 3BepTaHb B 1HABrypaliHUX MPOMOBAX IOKJIMKAaHAa Ha3BaTH
ajZjpecaTa MaKCHUMAaJIbHO y3arajibHEHO, O€pydyd 3a OCHOBY HEWMTpasbHI JUIsl 1HaBrypaliiHOTO Ta
BUOOpPUOTO MpoleciB o3Haku. Taki 3BepTaHHs MalOTh OXONMMTH BCIO aBauTopito. Craryc, mocana,
pia OiAIBHOCTI, Miclie nepeOyBaHHs, IPOXKUBAHHS, BIPOCIOBIJIaHHS, pOJb Yy IMpolieci BUOOPIB UM
1HaBrypalrlii, BiK TOIIO — YC1 Il O3HaKW HE Ba)KJIMBI AJI1 HOMIHAIII] apecarTiB 1i€i TPyNu 3BepTaHb. Ix
BUKOPHCTOBYIOTh TaKOX ISl TO3UTHBHOTO HAJIAIITYBAaHHS CITyXadiB MPOMOBH, CTBOPEHHS MEBHOTO
€MOIIIHOTO CTaHy B HUX Ta JJIS MOJAJBIIOr0 MaHIMYyISTUBHOTO BIUIUBY Ha IXHIO CBIIOMICTb. Lle
noriomarae chopMyBaTH TTO3UTUBHUM 00pa3 TPOMOBIIS-TIOTITHKA.

3BepTaHHs B TEKCTaX IHABIYpaUIHHUX TPOMOB 3AEOLIBLIONO YCKIaJHEHI OJHUM
aTpUOYTUBHUM KOMITOHEHTOM (00poei 20cmi, BUCOKONOBANCHI 20CMI, WAHOBHE 310pAHHs) YA JTBOMA
(sucoxonosascui 3apyoidxcHi cocmi, WAHOBHI HAPOOHI denymamu), PiTKO — TpboMa (dopocutl Mmitl
VKPAIHCbKULL HAPOOe).

[TpUKMETHUKY WaHO6HI, 8UCOKONOB8ANCHI, 00pO2i BUKOHYIOTh (DYHKIIIIO 3arajbHONPUAHATHX
€THUKeTHUX O3Ha4eHb. BOHM TOKJIMKaHI 3acBIMYATH CTaBIEHHS MOBIS JI0 ajpecara.
HaityxuBanimuMm € arpuOyTUBHUN KOMIIOHEHT 3BepTaHb MPUKMETHUK WAHOBHUL, WOTO
BUKOPHUCTOBYIOTh JUUISl 3aCBIUEHHS MOBaryu, maHu B oQiuiiiHii MoBi. lle 03HaueHHs HasBHE y BCIX
3BepTaHHAX 0 odilifHuX 0cib, aenyrariB (warosnuil I 01060 Bepxosnoi Paou, wianoeHi HApoOHi
denymamu), piame — 10 BHOOPHIB (waHOBHI CRIBEIMYUSHUKU, WAHOBHA YKPAIHCbKA 2POMAO0,
wanosHull ykpaincokui Xpewamuxy i Maiioawne). [IpUKMETHUK 8UCOKONOBANCHUL MICTUTh BKa31BKY
Ha 0CO0y 3 BHCOKHM CTaTycoM, BimoOpaka€ MOBa)KHE CTaBJIEHHS 10 0coOH / 0cib, sIKi MaroTh
CYCHUIbHUN aBTOPHUTET, O0ifIMalOTh BHCOKI IMOCaJH, BIUIMBAIOTh HAa (POPMYBaHHS TPOMaJCHKOT
JTYMKH; 110 TTOBAXHICTh HAOYBAaIOTh 3aBISKH MPOMECIHHUM OCATHEHHSM YH T1AHOMY CIYKIHHIO
cycninbeTBy. Take O3HAYeHHS BHUKOPHCTOBYIOTH, 3BEPTAlOUYHMCh O TOCTEH, 3apyOiKHHX
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NPEJCTaBHUKIB  (6UCOKONOBAXNCHI  3apyOidcHi  20cmi, BUCOKONO8adCHI 2ocmi). ATpHUOYTHUBHI
KOMITOHCHTH WIAHOBHUIL, BUCOKONOBAXCHUL TI030aBJIEHI €MOIIHOTO 3a0apBJICHHS, YKa3yIOTh Ha
TIeBHY TPAJIAIlil0 BUABJIEHOI II0BATH, MIAHU. IX BUKOPUCTOBYIOTh, 3BEPTAIOUMCH 10 odiliiiHuX 0cib,
rOCTEH, KOJEr-MOJITHKIB, AenyTaTiB. MeHm oQilliiHUM €TUKETHUM O3HAUYCHHSIM Yy 3BEPTaHHAX €
MPUKMETHUK Oopocuti y 3HAUYeHHI «OMM3bKUI, MUIUN Ceplio», SKUW YCKIAIHIOE CTPYKTYPY
3BEpTaHb, AIPECOBAHMX dYacCTile BHOOPISIM (00poci cniggimuusHuku, 0opoci yKpainyi, 0opolutl
Hapooe), onHak y cBoiii mpomoBi JI. KpaBuyk 1ie 03HaYCHHSI BUKOPHCTAB, 3BEPTAIOUYUCH JI0 TOCTEH
(0opoei 2ocmi). BoaHodac i3 MPUKMETHHKOM MOXYTh BUKOPHCTOBYBATH NMPUCBIHHUN 3aMEHHHK
miti (Oopoeuti miti yKkpaincokuil Hapooe), SKHH YBHPAa3HIOE OCOOJIHBY JOBIpYy 10 BHOOPIIS,
OJIHOCTAMHICTh TOTJSAAIB. Take TO€THAHHS TNPUKMETHUKA 13 3aiMEHHHKOM aKIIEHTye Ha
BKJIMBOCTI APYKHIX 1 JIOBIPIMBUX CTOCYHKIB MiXk MPE3UICHTOM Ta HOTO BUOOPIISIMHU.

[IpoananizyiiMo OLIBII JOKIATHO OCOOJMBOCTI BUKOPUCTAHHHS 3BEpPTaHb Yy PaMKOBHUX
KOMITOHEHTAaX 1HaBTYpaIifHUX MPOMOB YKPAiHCBKUX MPE3UIEHTIB, 00paHuXx y nepiof i3 1991 p. no
2019 p.

[lepeBakHO came 13 IUX 3BEPTaHb NPE3HUJICHTH PO3MOYMHAIOTH 1HABrYpAIlliiHI MPOMOBH.
3BepTaHHsA Ha IIOYaTKy IPOMOBH BHKOHYIOTh OJHOYACHO KiJIbKa ETHKETHO-KOMYHIKaTHBHHX
(GyHKII — yCTaHOBIIOIOTH KOHTAKT 3 ayJIUTOPI€I0, aKTUBI3YIOTh yBary ajpecaTiB, Ha3UBAIOTh iX,
TICUXOJIOTIYHO BIUIMBAIOTh HA CBIIOMICTh, ()OPMYIOUH MMO3UTUBHHN 00pa3 (iMiK) mpe3uaeHra. Y
pPaMKOBOMY 1HILIaIbLHOMY KOMIIOHEHTI 1HAaBTypaliifHOi NPOMOBUM — MPUBITaHHI-3BEpHEHHI —
BUKOPHCTOBYIOTh 3BEpTaHHS ab0 BCIX YOTHUPHOX Ipyl, ad0 KUIBKOX YM OJHOTO 3 HAa3BaHHUX BUIIE
cemMaHTHUHUX rpyn. KinbkicTh agpecaTiB, 3a3HAYEHUX Yy IMPOMOBI, IXHS CEMAHTHKA Ta CTPYKTypa B
KOXKHIH KOHKPETHIl TpOMOBI pi3Hi. Y TeKcTaXx NPOMOB MOXEMO BHUPI3HUTH MOHOAApecaTHi
3BepTaHHs, TOOTO 3BEPTAHHS, SIKI BUPaXKEH1 CJIOBOM (IIPOCTi) UM CIIOBOCIIONYYECHHSM (CKJIagHi) i
ajZipecoBaHi OJHIM 0co0i um ocobam OJHIET CeMaHTHYHOI TPYIH, SIKYy CIPHIMAIOTh y MOMEHT
MOBJICHHS SIK CYKYIIHY €/IHICTb 0Ci0, Ta mosjiajipecaTtHi 3BepTaHHs, SKMMH aleloTh 10 aJpecaTiB
KUIbKOX ceMaHTuyHuX rpyn. Hanpuknaz, JI. KpaBuyk (1991 p.) ta B. IOmenko (2005 p.) y cBoix
1HaBrypaliiiHUX NpPOMOBaxX 3BEPTAIOTHCS JO aJApecaTriB YCiX YOTHUPbOX CEMaHTUYHHUX TpYII,
I1. TITopomenko (2014 p.) ta B. 3enencekuit (2019 p.) — nume g0 aagpecaTiB TPEThOI TPYIH.
[TonianpecaTHi 3BepTaHHA A0 ajpecaTiB NEPUIMX JBOX CEMAHTHMYHHUX TPy NMEPEeBaXHO BXXMBaHI Ha
MOYaTKy TNPOMOBH, TIEpEeI 3BEPTaHHSAM J0 aJpecaTiB TPEThOI TPYMH [HANPHUKIAL, Yy TPOMOBAX
JI. KpaBuyka (1991 p.), JI. Kyumu (1999 p.), B. FOmenka (2005 p.), B. Snykxosuua (2010 p.)],
OCKUJTBKHM €THKET Tependavyae HacaMmIiepe]] 3BepHEHHsI 10 0C10, siKi € 6e3mocepeTHIMU YIaCHUKaMU
KOMYHIKaTHBHOT'O aKTy.

HaiiGinbuie nomiazpecatHe 3BepTaHHs, SKE OXOIUIIOE OJMHUII BCIX CEMAHTUYHUX TPy,
BUKOPUCTaHO B iHimianmbHIM wactuHi npomoBu JI. KpaBuyka (1991 p.): «lllanoeni mnapoomi
oenymamu! /lopozi zocmi! Ilani i nanoee! I'pomaoanu nezanexcnoi Yxpainu! Xomis ou wupo
npugimamu 6Cix 6ac i No300po8UMU 3 BIKONOMHOIO NOOIEI0 8 JHCUMMI HAWO020 HAPOOy —
HapoOoceHHAM HO80I Vkpainu». Y 11bOMY 3BepTaHHI Ha3BaHO BCIX YYaCHUKIB pUTyally 1HaBryparii.
OcCKIbKH MepIy iHaBrypaiiifHy mpoMoBy OyJio BUrojomeHo B 3ajii Bepxosnoi Paau, To popma ta
CTPYKTypa TIOJIiaJPECaTHOTO 3BEPTAaHHS THIIOBA JUIS TONITHYHHAX ITAPIIAMEHTCHKHX TIPOMOB,
IPUYPOUYSHHX J0 TMEBHUX MOAIM. 3BEpHIMO yBary, 1o MOpsI0K PO3MILICHHS 3BepTaHb BU3HAYAIOTh
K €TUKETHI HOPMH, TaK 1 JIOTiYHA IOCHIJIOBHICTh BHMKJIALy AYMKH, 3MICT TekcTy. Crodarky
HoBOoOOpaHuil Ilpe3uneHT YkpaiHu 3BepTaeThcs 1O JEMyTaTiB i OCTeH, MPHUCYTHIX Y 3aili, fK 1
nepeadavae eTUKET, Jall BUKOPUCTOBYE y3araibHeHe oiriiiHe 3BepTaHHs, sIKe MOXKE CTOCYBAaTHUCS
Oyab-Koro (nawi i nanose), a NoTiM IIpe3nieHT 3BepTAaETHCS 10 TPOMAJSH YKpaiHHU, aKIEHTYIOUH
Ha 11 He3alexkHOCTI («/ pomaosanu Hezanexcnoi Ykpainu!ly). 3azHaunmo, mo 1e Oyma mepira
1HaBrypariiiHa mpomoBa micis 3700yTTs He3anexHocTi Ykpainu B 1991 p. Ilicnsg uporo 3BepTaHHs
B TEKCTI /i€ MPUBITAHHS 3 «HAPOONCEHHAM HOB80 YKpainuy», TOOTO He3anekHoi Ykpainu. Tak y
OpOMOBI 3a0€3MeYeHO JIOTIYHMNA BHUKJIAJ JyMKH: MONEpenHiil (parMeHT TEeKCTy MNpOayKye
HACTYMHUN. ATpUOYTUBHI KOMIIOHEHTH I[bOTO 3BEPTaHHS BMOXKIIMBIIIOIOTH HOMIHYBaHHSI aapecara
B TaKWii CIIOCi0, SIKU Ja€ 3MOTY aJipecaToBi BiAUyBaTH ceOe YIaCHUKOM, MIPUYETHUM 10 TUX MOJIH
1 TIPOIIECiB, MPO SKI UTUMETHCS B OCHOBHIM 4YacTHWHI MPOMOBH (TIOJIITHYHA CHUTYallisl, EKOHOMIUHI
YMOBH, 3a SIKMX IPE3UJCHT BCTyNae Ha Mocajy, Mporpama MaiOyTHIX Aii TOIIO), 3JaTHUM
BITMBATH HA HUX, [0 COPUSITUME MAHIMYJALISIM CTOCOBHO clTyXaya.
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[Topsimok po3TanryBaHHs apecaTiB y MoJiaJpecaTHOMY 3BepTaHHI MOXKYTh BU3HAYATH I 1HIII
YUHHUKH. 30KpeMa, y cBoiid crarti JI. I. CTpiil 3a3Havae, Mo «IMO€THAHHS B OJIHOMY 3BEpHEHHI
KUJIBKOX ajpecaTriB MOTpedye MEBHOTO PAHXKYBaHHS — BiJ HAMBaKIMBIIIMX aJgpecaTiB J0 MEHII
BaroMux JijIsi MOBIL» [2, C. 242]. Sk mpukian y cTaTTi HaBeAeHO 3BepTaHHS 3 mpoMoBH JI. Kyumu
(1999 p.): «lllanoeni cniesimuusnuxu! Bucoxonosasicni 3apyoiycui zocmi!» Ha nymky aBTopa,
Take paHKyBaHHS Jla€ 3MOTY BH3HAYATU «IIPIOPUTETH B)KE HA PIBHI PAMKOBHUX E€JIEMEHTIB» [TaMm
xe]. SIckpaBUM NPUKIAJOM TaKOTO pPaH)XyBaHHS € 3BepTaHHs B mepiuiid (odiuiiHiil) uvactuHi
npomoBu B. FOmenka (2005 p.), y skiii crmodatky, 100 KOHKPETH3yBaTH, HA3BaHO aJpecariB
BUILMX pPAaHTIB, a HANPUKIHIN, IJIs Yy3arajJbHEHHS, HA3BaHO pEITy o0ci0, MPUCYTHIX Yy 3alli:
«Ilpeceami omui, wanoenuii Ilonoso Bepxosenoi Paodu, wanoeni napooni oJenymamu,
BUCOKON0BACHI 2ocmi | 0opozi Opy3iy. Takuil MOPSAIOK 3BEpTaHb CTAHIAPTHUHN IS MOJITUIHOTO
NapJIaMEeHTCHKOTO JHCKypCy. 3a3HaumMo, IO 10 BHOOPIB y MepIIiid 4acTUHI CBOEI MPOMOBHU
B. IOmenko He 3BepTaBcs, OCKUIbKM, OO amenroBaTH 0 HUX (JIpyra YacTHHA MPOMOBH), BiH
BUWIIOB Ha Maiian HeszanexHocri: «B makutl 0eHb, WAHOBHI OpY3i, 5 wyKaio cnocio, oo mu oyiu
ceped nodeu». SIk G6aunmo, Ha BUOIp 1 MOPSAOK aApecaTiB y MojiaJpecaTHOMY 3BEpTaHHI MOXKeE
BIUIMBATH W KOMIIO3Mis TPOMOBH: IO NMPOMOBH Ha JBI YaCTHHU [1aB 3MOTY PO3MOAUIUTH
azipecaTiB i YHUKHYTH BUOOPY MicCLs JUIsl 3BepTaHHS 0 BUOOPIIIB Mij Yac paHKyBaHHS 3BEPTaHb Y
nepmiid yacturi. Jpyry dactuny B. FOmeHko Takoxx po3rodnHaE 3 MOJiaJpecaTHOro 3BEPTAHHS,
3aCTOCOBYIOUM METOJ] paHXyBaHHA: «/lopocuit miii yKkpaincokuii Hapoode, 20cmi, WAHOBHA
YKpaincoKka cpomaoo, wianosnuil ykpaincokuii Xpewqamuky i Maiioane!» CriouaTky 3BepTa€EThCS
JI0 YKPaiHCBKOTO Hapoy, MOTIM 10 TocTell (dopoeuti mill yKpaincokuill Hapode, 2ocmi,). 3BICHO, 1110
Jpyra YacTHMHA IPOMOBH, BUTOJIONICHA HA MaiiiaHi, Oyjga eMOLiifHO HaCHYEHO, TOMY 3BEpPTaHHS,
OKpPIM Ha3BaHMX BUIIEC €TUKETHO-KOMYHIKATUBHUX (DYHKIIN, BUKOHYIOTh 1€ i €KCIIPECUBHY POJIb,
PO [0 CBIAYWTH HAHWU3YBAaHHS CHHOHIMIHHUX 3BEPTaHb JI0 BUOOPIB (dopoeuti Mill YKpAiHCbKull
Hapooe, WAHOBHA YKPAIHCbKA 2poMado, wanoenull ykpaincokuil Xpewamuky i Matioawne). 1likaBum
€ BUKOpPUCTaHE 3BEPTAaHHA 710 0Ci0, 5Kl ciayXald IPOMOBY, IepedyBatoyl Ha MaiaHi, a TaKOX 0
6e3nocepenHix yuyacHUkiB [TomapandeBoi peBomtorii. Lle 3BepTanHs 00pa3HO peanizoBaHe B TEKCTI
3aBISKH METOHIMIHHOMY TEpPEHECEHHIO 3HAYCHHS CJIOBAa 3 HA3BM MICIS MOJIi Ha YYaCHHKIB M€l
HOJIT: «...utanoenuil ykpaincokuii Xpewyamuxy i Maiioane!». Jlani 3 TeKCTy MIPOMOBH 3p03yMLiJIO,
0 1€ 3BEPTAHHSI-CUMBOJ, a/KE€ Ha3Ba MiCLS MO/l cTajia CUMBOJIYHOIO HA3BOIO HE JIMINE TOIIi:
«leti Maiioan — cumeon 6invHOI Hayil, AKa Gipums y C60i CUlU i MEOPUMb CE0E MAUOYMHE.
3Bepratounck g0 Maiigany, B. FOmenko (3 orisigy Ha KOHTEKCT TPOMOBH) 3BEPTAETHCS [0
yKpaiHChKOi1 Harii. 30Kpema, HAaHW3YIOUM Yy 3BEPHEHHI CHHOHIMIiiHI 3BEepTaHHsA 110 BHUOOPIIB,
MPE3UACHT aleNoe 10 Hapoy — TPOMau — Halli. SIKIIo B3STH 0 yBaru 3HaY€HHS IUX CIiB (Hapoo
— HACeJICHHs JEpXKaBHW, XXHUTEN KpaiHu; epomada — 1) rpyna mwojed, o0’€IHAHUX CHUIBHICTIO
CTAHOBHIIA, IHTEPECIB 1 T. 1H.; 2) 00’ €AHAHHS JIIOJIEH, IO CTAaBUTh MEpe]l COOOI0 TMEBHI CIUIbHI
3aBJIaHHs; OpraHizaiis; Hayiss — 1) KOHKPETHO-iCTOpHYHa (popma CIIIBHOCTI JroJel, 00’ €THAHUX
€IMHOI0 MOBOIO 1 TEPUTOPi€l0, TITMOOKMMHU BHYTPIIIHIMU €KOHOMIYHHMMH 3B’SI3KaMU, MEBHUMU
pucaMu KyJabTYpU 1 XapakTepy; 2) AepkaBa, KpaiHa [5]), To MOkeMO CTBep/UKyBaTH, IIO Y
3BEpHEHHI BUKOPUCTAHO BUCXIJIHY I'pajiallito K CTUIICTUYHY (irypy. Taka mociioBHICTb 3B€pTaHb
CHpUsi€ TOCTYIIOBOMY IOCHJIEHHIO 3HAU€HHs, CMHCIJIOBOi BHPA3HOCTI: B CHUIBHOI CYKYITHOCTI
arofiei, 00’eTHaBYMM YMHHHUKOM JJIs SIKHX € MiCLle, TEPUTOPIs MPOKUBAHHS, O CHUIBHOCTI, SIKY
0o0’eHY€E HE JMIIE TEPUTOpis, a TAKOXK €JMHA MOBa, KyJIbTypa, TPaJullii TOIO, 3a SKUMHU
BiJI0YBa€THCS MPOLEC YCBIIOMIIEHOT caMoiIeHTU(IKAIII] JIIOIUHU K rpoMajsiHuHa. [loka3oBo, 110 B
MONEPEHIX TMPOMOBAX YKPAiHChKI NPE3UJCHTH YHUKAIM NPUKMETHUKA VKPAiHCbKUUl  SIK
aTprUOYTUBHOTO TIOIIMPIOBaYa 3BEpPTaHHS 10 BUOOPINB, HA I[I0 OCOOJMBICTH 3BEpHYJA yBary
JI. I. Crpiif: «OinpIIiCTh YKpailHCBKMX MPE3UJIEHTIB MijJ 4Yac 1HaBrypauiiHOi MPOMOBU TaKOX HE
BUKOPDUCTOBYBJIM HOMIHAWil “‘ykpaiHChKMI~® Ta ‘“yKpaiHIi’, 3BepTalOuuCh [0 ayauTopii
y3arainbHeHo» [2, c.242]. YV mpomy X 3BepraHHi Oaummo, mo B. IOmenko mnoBToproe e
MPUKMETHUK TPUYi, HE YHUKAIOYHM HAIllOHAIBHOI iAeHTHdIKAIi BHOOPIIIB, a aKICHTYIOUN Ha HIMH:
VKpaincbKuil Hapooe, YKPaiHcbKa epomaoo, ykpaincokuil Xpewamuxy i Maiioane.

JIBOKOMITOHEHTHI TMOJiaApecaTHi 3BepTaHHA AU(PEPEHINIOITh ayJUTOPil0 HA JBl TPYIH.
OnHUM KOMIIOHEHTOM € 3BepTaHHs 10 odimiiHux ocid (abo mo rocredd, abo 10 HApOIHUX
JIEMyTaTiB), a IHIIUM — J0 PEIITH, 1 BUOOPIIIB 30KkpeMa. UMM MeHIIe KOMIIOHEHTIB Ma€ 3BEpTaHHS
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pPaMKOBOI YaCTUHH IPOMOBH, THM OUIBII y3arajJbHIOBAIbHY (YHKIII0 BOHO BHUKOHYE, OCKUIBKU
3HAYCHHsI IMEHHHKA, 1[0 HOT0 BHKOPHUCTOBYIOTH Y 3BEpTaHHI U1 HOMIHAIN ajapecaTa, Ja€ 3MOTY
OXOIUTH BCIX IMOBIpHHX ajpecariB, 00 €IHAHUX 3a MEBHOI O3HaKOw. Hampukinan, y mpomosi
JI. Kyamu (1999 p.) BHKOpPHCTAaHO 3BEpPTAaHHSA JO CIIIBBITYM3HHMKIB Ta 3apyOiKHHUX TOCTEH:
«IHlanoeni cniggimuusnuxu! Bucokonosasxycui 3apyoincui cocmi!» Ilonin anpecatiB BinOyBaeTbcs
3a HasBHICTIO B OCOOM CIUIBHOI 3 KUM-HEOYTh BITUM3HHU. 3 KOHTEKCTY IIPOMOBHU BUIUIMBAE, IO 10
NEepIIOi IPYINU HAJIEXaTh YCi, XTO Ma€ CHUIbHY 13 MOBIIEM BITYM3HY — YKpaiHy, 10 Apyroi — Ti, A
KOro OaThKIBIIMHOIO € iHINA JepkaBa. [1oais 3a HAABHICTIO CIUIBHOI BITYM3HU 1€ W MiACHICHHMA
aTpuOyTHBHUM KOMIIOHEHTOM 3BEpTaHHS JI0 FOCTEH — MPUKMETHUKOM 3apydidcHi. Y (iHambHOMY
KOMITOHEHTI 1i€] NMPOMOBU TaKOX BHUKOPHUCTAaHO JBOKOMIIOHEHTHE IOJIiajipecaTHe 3BEpTaHHS:
«/lopoai cniesimuuznuku! Illanosne 3iopanna!y llepmnii KOMIIOHEHT 3BEPTaHHS 3AIMIIIMBCS TUM
caMHMM, a JIpYruid — amemnroe A0 o¢imiiiHux oci0, ki 3i0pamucs B 3ami. [lopsmok po3mimeHHsS
CKJIAHUKIB (paH)KyBaHHsS) Ta TOBTOPIOBAHICTh 3BEPTAHHS O CIIIBBITYM3HHUKIB JIEMOHCTPYE,
HACKUIBKH BaXIIMBOIO € JJISl IPE3UACHTA IHTErpallisl 3 HapoJ0oM, TOOTO Ga’kaHHS BCTAHOBUTH TiCHHN
3B’A30K 13 TPOMaJIIHaMU CBO€i KpaiHU, aKTUBHO B3aEMOJISTH 3 HAPOJAOM, YPaXxOBYIOUH IEpeaycimMm
Horo 1ymku il morpedu.

JIBOKOMITOHEHTHE TIOJIiaJipecaTHE 3BEPTAaHHS BUKOPHCTAHO W B IHABTYpaIliliHIA ITPOMOBI
B. SIaykoBuua (2010 p.): «Illlanoeni napooui oenymamu! /lopozi cniggimuuznuxu!y». Cryxadi
nojiseHi Ha odimiitHux ocid — gemyTaTiB — Ta HeodiuidHux. Llelt momin mocumoe Takoxx BUOIp
aTpUOyTUBHUX KOMITOHEHTIB — NMPUKMETHUKH WAHOBHI Ta O0opoci. 3a3HauMMoO, IO Taka (opma
3BEPTAHHSA JI0 JCMYTaTiB (wano6Hi Hapooui denymamu) € HaAWyKHBAHIIIOK B MapJIAMEHTCHKOMY
JIUCKYPCI, 11 TAKOK YaCTO BUKOPUCTOBYIOTh y CTPYKTYpI1 MOIIaAPECcaTHOTO 3BEPTaHHs B 1HIIIAIbHIN
YaCTHHI 1HABrypaiiHOi MPOMOBHU. 3BEPTAaHHS JIO CIIBBITYM3HUKIB TEXK YacTO HAsBHE B IMPOMOBAX
npe3uieHTiB. Takoi HOMIHAIIIT aJipecaTa HEMAE JIUIIE y JIBOX 13 CEMH MPOMOBAX.

MonoazapecaTHe 3BepTaHHs B IHIIIaJbHIA YaCTHHI PaMKOBOTO KOMIIOHEHTa BUKOPUCTAHO B
iHaBrypamiitnnx mnpomoBax aBox mnpesuneHTiB — II. [Topomenka (2014 p.) ta B. 3emeHcbkoro
(2019 p.).

Y mpomoBi II. [lopomieHka 3BepTaHHS [0 CHIBBITYM3HUKIB  YCKJIaJHEHE JBOMa
aTpuOYTUBHUMHU KOMIIOHEHTaMU: «/lopo2i cniggimuusnuku, 6i0 JIveoea 0o Jloneuvka, 6i0
Yepnizoea 0o Cesacmononn'y llepumii aTpuOyTUBHUN KOMIIOHEHT — MPUKMETHUK 00po2i, — 5K 1
came 3BEepTaHHs, € JOCUTh TUIIOBUM ISl MPE3UACHTCHKOro Juckypcy. [IpuBeprae Hamry yBary
JpYTuil MOCTHO3UTUBHUM aTpUOYTUBHUN KOMIIOHEHT, aJiKe HOro CTpyKTypa i BHUKOPUCTAHHS Y
HbOMY TeorpadiyHuX Ha3B (TOMOHIMIB) JJIsi OKPECJICHHS TepUTOpii YKpaiHu, il KOpIoHIB MOaiOHI
710 CTPYKTypH psizika 3 JlepkaBHoro I'imHy Ykpainu (1o 06 6epesnst 2023 p.): «Cmanem, bpamms, &
oiu kpusasuii 6i0 Cany 0o /louy» [6]. Y 1poMy psAIKy TaKoX MpeICTaBIeHO reorpadiyHi Ha3BU
(rigpoHimMu) 111 OPOPMIIEHHSI BCbOTO IPOCTOPY, SKHUM CIIOKOHBIKY OYB 3aceleHHil yKpaiHIsMH,
npo 1o cBiryatek etHorpadiuni gociijpkeHHsa II. UyOGuncbkoro, aBropa cmiB «llle He BMmepia
VYkpainay. 3azHaunmo, 1mo teputopis Big Caay mo JloHy 3a MIIomero 3Ha4yHO MEPEeBUIINYE CydacHi
TEpEHU Y KpaiHU.

[Tonpu 3aranpHy TEHACHIIIO YHUKATH HAIIOHAJTBLHO! O3HAKH ITiJI Yac HOMIHAIl agpecarTiB y
3BepTaHHsaxX, B.3enencekuii (2019 p.) y cBOili TPOMOBI TOCITYrOBYETHCS MOHOAAPECATHOIO
OJIMHUIICIO, yIIepIie HOMIHYIOUH BUOOPITIB IMEHHUKOM VKpainyi: «/lopozi ykpainyily

Sx 6aunMo, MOMITHO TEHICHINIO BIAXOAY BiJl YOTHPUKOMIIOHEHTHOTO TOJiaApecaTHOro
3BEpPTaHHS /IO MOHOKOMIIOHEHTHOTO 3BepTaHHS. OCKUIBKM MOHOKOMIIOHEHTHE 3BEpTaHHS Mae
OXOIUTH BCIO AyIUTOPiI0, OUIBIIICTIO AKOI € BUOOPLI, TO MOBLI BHKOPUCTOBYIOTh HOMIHAI]
TPEThOI CEMAaHTUYHOI TPYTIH.

[IpoTe He KOXXKHA iHaBryparliifHa MPOMOBa MICTUTh 3BEPTaHHS B PaMKOBOMY KOMIIOHEHTI.
3okpema, y npomoBi JI. Kyumu (1994 p.) B iHIiLIaJmbHIA YacTHHI TEKCTY HE BXHUTO >KOIHOIO
3BepTaHHA, aJpecaTy MOBIJOMJICHHS Ha3BaHI IMCHHHKAaMH, SIKi B peueHHI o(opMIIeHi JaBalbHUM
BIJIMIHKOM 1 BHKOHYIOTh POJIb 200 TPHUKIAIKHA TICIsI 0COOOBOTO 3aiiMEHHUKA 61 B JIaBAIbLHOMY
BiIMIHKY, 00 pOJIb IOJIaTKA, HATIPUKIAM: « ... [lepus 3a 8ce, cepOeyHo 05KYIO 6aM, BUDOPUAM, 5Ki
BUABUNU MeHI 8UCOKY 0086ipy i obpanu Illpezudenmom Ykpainu. A enuboxo 60sunuti Hapooosi
Ykpainu, sxuii npooemoHcmpysas 6UCOKY 2POMAOSHCHLKY ci0OMicmb, Hebatdyxicicms 00 00l
bamvkiswunu i 30iticnue yusinizosamne, 0eMOKpamuyHe OHOBIEeHHA NOAIMUYHOL 81a0U 8 YeHmpI i Ha
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micysax. A eucnognioro noosxy Bepxoewiii Paodi Ykpainu, sxa 3axonooaguo 3abe3neuuna npoyec
NONIMUYHUX NepemBopeHb Ha 3acadax 0eMOKpamii, HeyXuibH020 OOMPUMAHHS NPAG TIOOUHU, MUDY
ma npoepecy. A 6i0oaro nanexcrne Jleonioy Maxaposuuy Kpaeuyky, sikuil 3pooue nepuii Heneeki
KPOKU HA WAAXY CIAHOBAEHHS YKPAIHCHKOI 0ePACABHOCI».

BucHoBku ii mepcnexktuBu. OTXe, iHaBrypamiiiHa MPOMOBa Ma€ YiTKO PErJIAMEHTOBAHY
CTPYKTYPY, OJIHMH 31 CKIAIHUKIB SKOi — pPAMKOBUU IHIIIaJbHUNA KOMIIOHEHT, SKUH BHUKOHYE
nepeayciM eTuKeTHY (QYHKII0 — 3BEpHEHHS-IIPUBITAHHS. 3BEpTaHHS BiAIrpalOTh BAXIUBY POJIb Y
i YacTHHI TPOMOBU, XO0U HE € OOOB’S3KOBUM 1iI €JIEMEHTOM. Y PAMKOBHUX IHIIIaIbHUX
KOMIIOHEHTax IPOMOB IEpeBaKalOTh CKJIAJHI 3arajibHi 3BepTaHHS. AJpecaraMu 3BEpHEHHS B
1HABTypaIiiiHIX POMOBaX MEPEBAXKHO € CYKYITHOCTI 0Ci0, SIKi yMOBHO MO’KHA MOAUTUTH HAa YOTHPHU
CEMaHTHUYHI IPYIH BiANOBIIHO 10 PYHKIIIH, BHUKOHYBaHUX y puTyasi BUOopiB. KibKicTh agpecartiB
B IHIIQNBHIA 4YacTHHI MPOMOBHM 4YITKO HE BH3HAauYeHAa. SICKpaBO BUPAXEHO TEHICHINIO O
3MEHIIEHHS KUIBKOCTI aJpecaTiB y MOJiaJipecaTHUX 3BEPTAHHAX Bl YOTHPHOX /IO JBOX, a TaKOK
aKTUBHE BHUKOPHUCTaHHSI MOHOAJIPECaTHUX 3BEpTaHb, y SKUX AamellbOBaHO 10 BUOOpLIB. Yci
3BEpTaHHs, YKHTI B PaMKOBHUX IHIIIaJIbHUX KOMIIOHEHTaX TEKCTIB i1HABrypallifHUX MPOMOB,
BUKOHYIOTh €THKETHO-KOMYHIKaTUBHI (yHKLIi. 3BepTaHHsA, aJpecoBaHi BHUOOPLSAM, MOXKYTb
peanizyBaTu €KCIpecHBHY (QYHKILIIO Ta OyTH 3aco0aMu MOBIIEHHEBOI MaHimyssinii. Opraxizaris
3BepTaHb, IXHBOI CTPYKTYpH, KIUIBKICHOTO CKIIaay, (OpMH, 3HAUYEHHS, TOPSIKY PO3MIIICHHS
KOMIIOHEHTIB MOJiaJjpecaTHUX 3BepTaHb 3yMOBJICHI IK MOBHUMHU, TaK 1 O3aMOBHUMHU YMHHUKAMHU.
3BepTaHHs, AK 1 pelITa MOBHUX 3aC00iB TEKCTY iHABrypaIiifHOT MPOMOBH, IMOKJIMKaHI COPMYBATH
MO3UTUBHUN MOBHMI 00pa3 HOBOOPAHOTO MPE3WACHTA, CIPHATH peai3allii moJiTHYHOI CTpaTerii.
[lepcrieKTHBHUMH BUIAIOTHCS TOAAJBINI PO3BIAKH OCOOIMBOCTEH BHUKOPHUCTaHHS 3BEPTaHb Yy
pamMKoBOMY (iHATHHOMY KOMIIOHEHTI Ta OCHOBHOMY TEKCTI1 IIPOMOB MPE3UCHTIB YKpaiHH.
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Abstract. Introduction. Speeches delivered by high-ranking officials are increasingly becoming the
subject of linguistic research, with presidential discourse attracting particular attention. Targeting of such
speeches at the addressee necessitates extensive use of forms of address. A comprehensive analysis of these
forms within each speech component enables understanding of how political discourse influences public
consciousness and reveals trends, peculiarities, and functions of address usage in Ukrainian presidential
inaugural speeches.

Purpose. A thorough analysis of the functional, structural, and semantic features of forms of address
used in the framing initial components of the speech texts.

Results. In Ukrainian presidential inaugural speeches from 1991 to 2019, specially structured forms
of address are identified within the initial components. It was educed that in the framing initial component,
in greeting-addressing, these forms serve a nominative function and a communicative function: establishing
contact with the audience, activating the addressees’ attention, preparing them psychologically to receive
further information, and influencing public consciousness while creating a positive image of the president.
Depending on extra-linguistic factors, these addresses to the citizens of Ukraine may also perform an
expressive function and act as a means discourse manipulation.

In speech framing components prevail general forms of address with attributive constituent elements
which presidents use to address listeners. Addressee nomination aligns with their roles in the inauguration
ritual. Semantically, these addresses are divided into four groups: official guests, foreign guests; political
colleagues and parliamentarians; voters and Ukrainian citizens; and generalized addresses without
specified roles in the ritual. Common etiquette qualifiers used include ‘“respected”, “honorable”, and
“dear”. The order of address placement in multi-addressee forms is influenced by etiquette norms, logical
coherence of speech content, addressee hierarchy, and speech composition. The form of four-component
multi-target addresses in inaugural speeches developed under the influence parliamentary discourse.

In addition to etiquette and communicative functions, forms of address in framing initial components
may carry expressive weight and function and act as a means of speech manipulation.

Originality. Registered is a distinct trend towards the reduction in the number of narratees in multi-
addressee forms of address — from four to two — and the shift towards single-addressee forms targeted at
voters and Ukrainian citizens as a whole. These addresses often emphasize integration between the president
and the people.

Conclusion. Forms of address in presidential speeches are primarily directed towards the addressee,
most commonly the voter. The organization of these addresses, including their structure, content, form,
meaning, and arrangement, is influenced by both linguistic and extra-linguistic factors: the specific
communicative situation, the status of the audience, the regulated composition of the speech, and the setting
in which the speech is delivered.

Keywords: political discourse, presidential discourse, inaugural speech, framing initial component of
speech, address functions, public consciousness, addressee, four-component addresses, multi-target
addresses, single-addressee forms.
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Y cmammi npoananizoeani nesepbanbHi 3acoOu KOMYHIKAYIT 8 AH2TOMOBHOMY XYOONHCHbOMY MEKCHi
(mexkcmogi Kinemu) ma nputiomu ix yKpaincvkoeo nepexiady. Texcmosi KiHemu 8U3SHAYEHO SIK 8epOAlbHO
3aghikcosani onucu dcecmis, pyxie miid, MIMIKU, OKVIECUKU, NPOKCEMIKU, XPOHEMIKU, MAKeCUKU U THUIUX
He8epOAIbHUX CUSHAIE KOMYHIKAHMIB, WO BUKOHYIOMb CEMIOMUYHY (DYHKUIIO 8 CMPYKMYPI XYOOHCHbO2O
mexcmy.

Obrpynmosano, wo nepexiao MeKCmosux KiHem XYOOJICHbO2O MEOPY € BANCTUBUM 3AB0AHHIM OJis
nepexnaoaya, adxice HaledlcHe GIOMEOPEHHsL iX Y nepeKaadi cnpusic 30epedicenHio agmopcbKo2o i0i0CTUTIO,
Opamamypeii dianocy / MOHOA02Y Odcepend, KOMYHIKAMUBHO20 6NIUBY HA YUMAYA YITbOBOI KYIbMYpU.
Ilpoananizoeano npuitomu nepexiady MIMIMHUX, NAHMOMIMIYHUX, MAHYAIbHUX, CUMYAMUSHUX KIHeM
(30Kkpema OKynecuK) Xy0oiCHb020 meopy Ha mamepiani pomany-decmcenepa Eneonop I[lopmep «lloniannay
(anen. «Pollyannay) ma ioeo yxpaincexoeo nepexnady bozoanu [Topu. Veaey ckonyenmposano na
8I0MEOPEHHI (hicypamueHo-CUMyamueHUX MmeKCmogUx KiHem, GUPAXCeHUX ppaszeonocizmom i memagoporo.

Koucmamosano, wo asmopcoki  Keanigikamopu  MIMIUHUX, NAHMOMIMIYHUX, MAHYAIbHUX,
QizypamugHo-cumyamusHux KiHem 5K GaXCAUBI KOMHOHEHMU XYOOICHbO20 MEKCmYy Rompedyromo
OCMUCIEH020 Ni0X00y 8 npoyeci nepekiady 3 YPAXy8aAHHAM JIHS8ICMIUYHUX, CIMULICUYHUX U
EMHOKYIbMYPHUX YUHHUKIG.

Knrouoei cnoea: nesepdanvua KOMyHIKAyis, nepexiao, meKcmosi KinemMu, MIMIKa, dcecmu, OKY1ecuKd,
nepekiadaybka mpaucpopmayisi.

AKTyaJIbHicTh. Y Cyd4acHOMY CBITI IyobOanizamii Ta IHTerpauli KOMYHIKAIsl BIIIIpae
BOXJIUBY pOJb Yy BCiX c¢epax >KUTTA CYCHUIbCTBA: BiJ MNOOYTOBOrO CHUIKYBAaHHS [0
MDKKYJIBTYPHOTO JAiajiory. Y HayKOBUX CTYAISIX HE 3aTUXAa€ 1HTEpEeC J0 BHUBUEHHS MOBIIEHHEBOI
NOBEJIHKM KOMYHIKAHTIB, OCOOJIUBY yBary HpHUBEPTalOTh HeBepOaJbHI 3aco0M sIK HEBIJ €MHUH
CKJIQJIHUK KOMYHIKaTHUBHOI'O aKTy. BuBUeHHs HeBepOanbHMX 3ac00iB akTyajJbHE B KOHTEKCTI
XYA0KHBOTO TBOPY Ta HOro mepekiaiy, no3ask HeBepOaabHa KOMYHIKallis NEPCOHAXIB CIYI'ye He
auie 3aco0oM BIATBOpPEHHS 1HGopMallii, a i CIOCOOOM PO3KPUTTS XapaKTepy, EMOLIMHOIO CTaHy
NEepCOHaxiB, IXHbOI B3aeMonii. Y XyIOXKHBOMY TBOpI HeBepOalbHI 3aco0M Mpe/cTaBlIeHI
TEKCTOBUMH KiHEMaMH — CJIOBECHHUMH OIHCAMH OCOOJIMBOCTEH MOBIICHHEBOI MOBEIIHKH TEPOiB,
KECTIB, MIMIKH, MO3H, MOy Tomlo. Ilepeknaa TEKCTOBUX KiHEM € BAXXJIMBUM 3aBJaHHAM JUIs
nepeksanava, ajpke HaIeKHE BIATBOPEHHS iX y TMepeKiagi XyH0XXHBOTO TEKCTY CHpHUsE
30€peXeHHI0 aBTOPCHKOTO 1JIOCTHIIIO, JApamaryprii [gianory / MOHOJOTY JDKepena, 3arajiom
KOMYHIKaTHBHOTO BIUIMBY Ha YMTada IUJTLOBOI KYJIbTYpPH.

Mera craTTi — aHami3 HeBepOAIbHUX 3aCO0IB KOMYHIKAIll B aHTJIOMOBHOMY XYJIOKHBOMY
TEKCTI (TEKCTOBUX KIHEM) Ta MPHUHOMIB iX yKpaiHCHKOTO Hepekyiafgy. Y CTaTTi OMUCAaHO MepeKyajl
meKkcmogux Kinem — BepOallbHO 3a()iKCOBAHMX OIMMCIB MIMIKH, KECTiB, MOTISALY, MO3U U 1HIIMX
HeBepOaJIbHUX CHUTHAIIB KOMYHIKAHTIB, IO BHKOHYIOTH CEMIOTHYHY (QVYHKIIIO B CTPYKTYpi
XYI0KHBOTO TEKCTY.

Marepiaa i MeTroau aocjigkeHHs. [TrocTpaTUBHUM MaTepiajioM CIyrye poma-Oectcemnep
Eneonop IMoprep «Ilomiannay (aura. «Pollyannay) ta iioro ykpaincekuii nepekian bormanu [Nopu.
Jns anamizy HeBepOAJIbHMX KOMIIOHEHTIB y XYIOKHBOMY TEKCTI Ta CIOCOOIB BiATBOpPEHHS iX B
YKpaiHCbKOMY Tiepekjaji BHUKOPUCTAHO HU3KY METOMIB: JIUCTPUOYTHBHMH — IS OIHUCY
HeBepOAITBHUX 3aC00IB KOMYHIKaIlii;, 3ICTAaBHUW — JIS TOPIBHSHHSA BIAMOBITHUX (DparMeHTiB
JOKEPENBHOTO Ta TEpPeKIaJHOTO TEKCTIB 13 METOI0 BHSBICHHS 3MiH a0o BTpaT y mpoleci
BIITBOPEHHS TaKUX KOMIIOHCHTIB;, IHTEPIPETAI[IHHO-TEKCTOBUA METOJ — JJIs  OIlIHKH
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ParMaTUYHOTO BIUTUBY LUX 3MiH Ha CIPUHHATTSA 00pa3y MepcoHaka il 3arajlbHy KOMYHIKaTUBHY
CUTyaIlll0 B DKEpPEIbHOMY Ta TEpeKIagHOMYy TEKCTaxX; TpaHcpopMaIliiHuid MeTon — JJIs
BCTAHOBJICHHSI THIIIB MEpeKIalalbKuX TpaHchopmaliid, mo iX 3aCTOCOBYIOTH Ui BiATBOPEHHS
HeBepOaTbHUX 3aC00IB y MepeKIIai.

AHaJi3 oCTaHHIX JOCTilKeHb Ta myOJikamiid. Sk 3a3HaYarOTh aBTOpH BIJOMOI KHHTH
«Nonverbal Communication» («Hesepbansna komynikamis») Jxymit A. Tomr (Judith A. Hall),
Teppenc I.Topran (Terrence G.Horgan) i Hopa A.Mepdpi (Nora A.Murphy), ramyss
HeBepOaIbHOI KOMYHIKAL[ll Ma€ TpUBaly iCTOPII0; BUKOPUCTOBYIOUM PIi3HI PiBHI aHai3y, BUBYAE
CUTHaJIM 00JMY4s, TiIa, TOJIOC, JOTHK 1 MIKOCOOMCTICHMM IMpPOCTIp; Ma€ MDKAMCLUUIUIIHAPHUN
XapakTep, pO3KPHUBAIOYM 0araTo CYTTEBHX TEM, IO MEPEXOAATh i3 IAPHHM TICHXOJOrii B i1HIII
mucnuiuting [14]. HeBepbanbHi 3aco0M KOMYHIKaIlii akTHBHO IMOYal BUBYATH B IPYTii MOJOBHHI
XX CTONITTS ~ aMEpUKAaHChKI  MpeACTaBHUKM  mapaiinreictuku:  P. bepasicren, E. o,
K. Kemnepman, B. Kic, A. Macnoy, H. Minn, k. JI. Tpeiirep ta iH. ¥ Mexax Teopii MOBHOI
KOMYHIKaIlii Ha 3B’S3Ky BepOaJbHOrO Ta HEBEpOAJHHOI'O KOMIIOHEHTIB aKIIEHTYBAJIH YKpaiHCBHKI
miareictu: @. banesuy [1], O. CeniBanoBa [9], 1O. Kocenko [3]. BepOanbhi i HeBepOaibHi
KOMITOHEHTH KOMYHIKaIlii B aHTJIOMOBHOMY JIUCKYypcCi AociipkytoTh . bapramesa, M. boituenko,
. TI'yniesa, 1O. [lene, H. Kucemntok, T. Jleiimonuenko, I'. MoaecroBa, I'. Omiitnuk, H. Ilepenon,
I. Pomantok, M. ITaBmiok, JI. IlerpoBceka, JI. Comomyk, E.Ilypina # iHmi. Y HE3mi poOit
YKpaiHCbKUX MOBO3HABIIB yBary 30CEpe/KCHO Ha IUTaHHAX MOBHOI akTyaii3alii 3aco0iB
HeBepOabHOI KOMyHIKalii B TekcTi. 3okpema, y mpaisix JI. Conomyk chopMyab0BaHO HayKOBO-
TEOPETUYHI M KOHLENTYyaJdbHI MOJOXKEHHS MpOo MexaHi3Mu ¢ikcailii HeBepOaTbHUX KOMIIOHEHTIB
KoMyHiKalii B aHriomoBHoMy Tekcti [10]. Monorpadito T. OcimoBoi MpHUCBSYEHO TPYHTOBHOMY
JOCITI/DKCHHIO HEeBepOalikih Ta CBOEPITHOCTI ii OMOBIICHHS B yKpaiHCbKOMY mucKypci [5].
A. TlizropHa BUCBITIIIOE MOBHY aKTyali3allifo HeBepOaTbHUX 3aCO01B MPOSIBY €MOLIIH MTEPCOHAKIB Y
pomani J[xeiin Octin «Sense and Sensibility» [7].

Bapro 3a3HaunTH, 110 MNHMTAaHHA BIATBOPEHHS HEBepOAJbHUX 3aco0IB  KOMYHIKallii
XYAOXKHBOTO TEKCTy B TepeKkiajJi He OTPUMANO JOCTaTHBOTO BHCBITIEHHS B Mpausdx i3
NepeKJIaI03HaBCTBa, TOMY BOHO TOTpeOye OKPEMOTro poO3TJsiay B KOHTEKCTI CydacHOi Teopii Ta
NpaKkTUKU nepekiany. HemocnimkeHnM € ykpalHChbKUI MepekiiaJ TEeKCTOBUX KIHEM aHTJIOMOBHOTO
XYI0KHBOTO TEKCTY.

Pe3yabTaTH JociaigikeHHsi Ta iX OOroBopeHHsl. Y XYIO0XXHbOMY TBOpi HeBepOaibHa
KOMYHIKAI[il NepcoHaXiB BepOaiizoBaHa MapKepaMu HeBepOaJabHOI B3a€EMOJIli repoiB, 30Kpema
aBTOPCHKMMHM OIKCAaMM iXHIX JKeCTiB, BMpa3y oOjM4us, MaHepu NoBeAiHKH Tomio. CioBa Ta
CJIOBOCTIONYYEHHSI XYJOKHBOTO TEKCTY, IO BIJHOCSATH YWTada 10 HEBEpOAIbHOI B3aeMO/IIi
KoMyHikaHTiB, O. CeniBaHOBa Ha3MBa€ aBTOPCHKUMHM KBaJli(hikaTopaMH MOBJIEHHS, 400 TEKCTOBUMHU
kiHemMamu [9, c.96]. TepMiH kiHema Ha TO3HAYEHHS CHUCTEMHOI OJMHHUILI MapajiHIBICTHUKU
3anpornonyBaB P. bepusicren [9, c.96]. SkicHuii mepekian TEKCTOBUX KiHEM — MapKepiB
BepOAIIEHOTO MOBJICHHSI TIEPCOHAXKIB — € BAKITUBUM 3aBJIaHHAM IEpeKiiajada XyJI0KHbOTO TEKCTY.
TekcToBi KIHEMH B XYyJOKHBOMY TBOpI BepOaJlbHUMH 3aco0amMH (32 JIOMOMOTOI0 MOBH)
«BIATBOPIOIOTH BTOPWMHHI KOMYHIKQTUBHI CHCTEMH, MpPU I[bOMY BHUKOHYIOUHM PI3HOIIAHOBI
CTWJIICTMYHI 3aBJaHHA, MiJBUILYIOTH 1HQOPMATHUBHY €MHICTh TeKcTy» [9, c. 69]. [lnga anamizy
TEKCTOBUX KiHEM BUKOpHUCTOBYeMO Turosorito O. CeniBaHOBOI, 3a KOO KIHEMU AMQepeHIiioBaHi
Ha (oHalilHI, MIMI4YHI, MaHyaJbHI ()K€CTH), TaHTOMIMi4Hi (pyXW TiNa), CHUTYyaliiiHi-
KoHpiryparmiiiai [tam camo, c.131]. Cepen ocTaHHIX BHOKPEMIIEHO OKYJICCHKY (TIOTJIS),
IOPOKCEMIKY (AMCTaHII0 MK KOMYHIKAaHTaMH), XpOHEMIKY (4ac CHUIKYBaHHS), TaKECHKY
(TOpkaHHS), CEHCOPHKY (YyTTEBE CIPUUHATTS MOBISI 4Yepe3 HIOXOBHH, 30pOBHM, CIyXOBHUH,
CMaKOBH KaHAJIM), MOBEIIHKY MOBILI, Woro oxsar tomo [5; 9, c. 131]. Omke, nin mexcmogumu
KineMamu po3yMieEMO BepOasibHO 3a(iKcoBaH1 OMUCH MIMIKHM (MIMI4HI KIHEMH), KECTIB (MaHyaJIbHI
KiHEMH), PyXiB Tijla (MAHTOMIMIUHI KiHEMH), MOMIALY (OKYJIECHMKH) i 1HIIMX PYXOBUX CUTHAIIB
(cuTyaTUBHMX KIHEM) TI€PCOHaXKIB-KOMYHIKAHTIB, IO BUKOHYIOTH CEMIOTHYHY (YHKIiIO B
CTPYKTYPI TEKCTY.

VY XymoxHIl po31 MaHyanbHI KiHEMH (JK€CTH) BiITpalOTh ICTOTHY POJb Y PO3KPUTTI 3MICTY,
a/Ke 4acToO 4yepe3 OMMC KECTIB YuTau CIpHUiiMae IMILTIMUTHY iH(OpMaIliio, po3yMie eMOoUiiHui
miarekcr: «With the tips of her fingers Miss Polly turned over the conglomerate garments, so

163



obviously made for anybody but Pollyannay [16] // «Mic [loni kinuukamu nanvuyie nepecopnyia
Kyny 0052y [ Oitiula 6UCHOBKY, W0 6ce ye animpoxu He nacye ii neb6osiy [6]. Y 11bOMy KOHTEKCTI
Bupasuuii xect With the tips of her fingers // kinuuxamu nanwsyis, skum TepoiHS TOPKAETHCS
OJIAITY, TIOKa3ye, IO BOHA HE CXBAITIOE HOTO, T HEPUEMHO TOPKATHCA IMX peueii. Bukopucrapmm
TpaHncopmMarlii Ha TpaMaTUYHOMY piBHI, IEpEeKIIaZjauka BMUIO BIIMCANA )KECT y TEKCT MEpeKIIany.

MiMiuHI KiHEMH, SIKI IIMPOKO 3aCTOCOBYBaHI B XYAOKHBOMY TEKCTI SIK 3aci0 mepenaBaHHS
HEeBepOaJIbHOI MOBEIIHKM MEPCOHAXIB, MOTPEOYIOTh YBaKHOTO X BIATBOPEHHS B MEPEKIaIi s
30epeKeHHsT KOMYHIKaTHBHOTO BIUIMBY pkepena: «Miss Polly attempted a frown — with not her
usual success» [16] // «Mic Iloni cnpobysana naxmypumu 6posu, aie yb020 pasy il ye 60an0Cs
cipwey [6]. Tlepexknmamx TekcroBoi kiHemu a frown sk waxmypumu 6poéu € ONTHMAILHUM
nepexIaapKuM pinieHHsaM: iMeHHHK a frown, o mae 3nadenHs: «an expression of displeasure.
2: a wrinkling of the brow in displeasure or concentration» [15], nmepekyiaicHO CIOBOCIIOIYKOO
Haxmypumu 6poeu, sika B YKpaiHCBhKIA MOBI peanizye OJu3bKe 3HAUYCHHs: «3BECTH OPOBH pa3oM 1
TPOXH BHU3, YacTO YTBOPIOIOYM BEPTHKAIBbHI 3MOpIIKM Ha 00i» [11]. Lli BimnmoBigHWKH B
AHTTINCHKIM Ta YKpalHCBKiIM MOBax € TpPagUIIfHUMH TEKCTOBUMH KiHEMaMH — THUIIOBUM
BUPXCHHSAM TaMH €MOILIN Ta TOYYTTiB: CTYpOOBAHOCTi, HE3aIOBOJCHHS, 3a[yMJIHBOCTI, THIBY,
PO3/PaTOBAHOCTI, CyMy TOIIIO — 3aJI€KHO BiJ CUTYallii B TEKCTI.

Nancy shook her head. Her lips twitched. She threw a merry look into Timothy’s eyes [16] //
Henci 3anepeuno noxumana 2onoeow. I'you ii 3ampemminu. Bona nyxaeo 3upkuyna na Timomi
[6]. Y upoMy (pparMeHTi mepekiiagayka 3a JI0moMOroo Tpanchopmaliil BiTTBOPIOE MAHTOMIMIYHY 1
MimiuHy KiHemu pkepena: Shook her head // sanepeuno noxumana 20106010 (3 METO0 YTOUHEHHS
JI0JJAaHO TIPUCIIIBHUK 3anepeuHo; BUIYYCHO TPHUCBIMHUN 3aiMEHHUK, SIKUH HECe HAaUIUIIKOBY
iHpopMmariiro B ykpaincekomy Tekcti), lips twitched / 2you sampemminu [twitched (cinnyaucs)
HEePEeKIIJICHO KOHTEKCTYaJIbHUM CHHOHIMOM 3ampemminu]. Ilepeknan 30epirac KOMyHIKaTUBHY
(GYHKIII0 KOXHOTO HEBepOambHOro 3aco0y OpHriHaly, BIATIHIOIOYH 3alepeyeHHs Ta HaCTpii
repoiHi.

VY HacTynmHOMY (parMeHTi NeplIopKepesia yBary NpUBepTalOTh CUTYyalliiiHI TEKCTOB1 KiHEMH,
IO ONHCYIOTh XOIy, I03y, TMOTJISAJ TEePCOHaKa Ta HECYTh 3HAYHE CMECIOBE HaBaHTAKECHHS,
PO3KpUBAKOUYM XapakTep i BHYTpilHiNA cran repos: «...the Man was striding along, his hands
behind his back, and his eyes on the ground — which seemed, to Pollyanna, preposterous in the
face of the glorious sunshine and the freshly-washed morning air....» [16] // «... 6in Haodaé xodu,
mpumaruu pyKu 3a CRUHOI0 Ma ONYCMUsUIU 04i 00001y, wo euoanocs lIlonianni 6ezanyzoum, 60
HABKOJIO CSISLI0 COHYe, d PAHKOGe nosimpsi 6y10 woiHo npomume doujem» [6]. Bucnis was striding
along (miecmoBo stride osnauae «long step when walking or running» [13]) BiamoBimHO 10
KOHTEKCTY TEpeKIaJeHU YCTaJeHUM BHUpPa3oM Haoddamu xoou <«llounHatu WTH MIBHIIIE.
[Mpuckopurtu xoxay, nprckoputu Kpok» [11]. TToza his hands behind his back // mpumaiouu pyxu
3a cnunomw, nornsa his eyes on the ground // onycmuewu oui 000ony BkasyroTh y KOHTEKCTi
poMaHy Ha CTPUMAaHICTh, HeOaXKaHHS JUBUTHUCS HABKOJO, BIIUYKEHICTh mepcoHaxa. Kinemu B
IbOMY (parMeHTi aKIEHTYIOTh BIMIHHICTb Y CHPHUUHATTI CBITY MIDK NEpPCOHaXKaMH POMaHy.
[Tepeknangauka, 3aCTOCYBABIIM I'paMaTHYHI (YJACTUHOMOBHI 3aMiHH, JTOJIaBaHHS JTI€CIIB, BUJIYUYCHHS
NPUCBIHHUX 3aliMEHHUKIB), JIEKCHMYHI Ta NparMaTu4Hi TpaHcdopmalii, YCHIIIHO BiATBOpHIIA
TEKCTOBI KIHEMHU NepIIoJKepena, Kl XapaKTepu3yloTh BHYTPIIIHIM cTaH MOBYA3HOI'O YOJIOBIKA Ta
3/1aI0ThCSI TOJIOBHIN T€pOiHi pOMaHy JUBHUMH Ha TJIi PajliCHOTO PaHKY.

Bupa3 oueit, normsin (OKyJecuKa) 4acTo CIyryioTh 3aco000M BiAOOpa)KEHHS MCUXOJIOTTYHOTO
CTaHy MEpPCOHaXa, B3a€MOJIIi repoiB y XyJ0>KHBOMY TBOpi: aBTOp 3a JOMOMOIOI0 OMHCY MOTJSAY
3MaT€H PO3KPUTH Ti TIOYYTTS i HaMipW MEPCOHaXIB, SKi He MOTPeOyTh BepOaizaii: «Then she
stole a glance at Timothy. Timothy’s eyes were studiously turned away» [16] // «3upkuyna na
Timomi, ane motu xoeae oui» [6]. Aurmiiiceky imiomy steal a glance «to look quickly» [13] — Baamo
HepeKyIaieH0 PO3MOBHUM HI€CIOBOM 3upkuymu «llIBuako, pizko norisaytn» [11], He3Bakaroun
Ha BTpaTy (dpaseonorisamy (medpaseonorizarmito [4, c. 229-230]). Lo BTpary mnepekiamayka
KOMIICHCYBajla, TMepekjaBinyd Bupa3 eyes were studiously turned away ykpaiHCchKkuM
dpazeonorisMmoMm xoeamu oui — «BinBeprartucs, HE IUBUTHUCA HAa KOTO-HEOYIb BiJ COpoMy,
HisSIKOBOCTI, HE3aI0BOJICHHS TOIIO» [2]. CuHTakcuuHa TpaHchopmarist — 00’ € THAaHHS ABOX MPOCTHX
peUeHb B OJIHE CKJIATHOCYPSTHE 3 IPOTHCTABHUM 3B’ SI3KOM — HE JIUIIE CTBOPIOE MIEBHUI CMUCIIOBHUIMA
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KOHTpAcCT, ONHMCYIOUM TMOTJISIM MEePCOHAXIB, a M /J0/1a€ TUHAMIKH CIOKETY, 3HIMAIOYM May3y MiX
dbparMeHTaMH Ta TIOCWJIIOIOYH BIAYYTTS Oe3mepepBHOrO PO3BHUTKY TMOMAIN. 3acTOCOBAaHO
¢dpazeonorizamiro  (3aMiHy BUIBHOT CIIOBOCIIONIYKH (pazeosorizmom [4, c. 229-230]) nmns
BIATBOPEHHS MOIIAAY i B Takomy ¢parMmenti mepeknany: «The boy regarded her with scornful
eyesy [16] // «Xnonuux 3mipse Ilonianny npesupaueum nozisdom» [6]. Bupas regarded her with
scornful eyes mepekiaaeHO YKpAiHCHKUM 3mipamu npe3upausum noziadom. dpaseonoriaauii
3BOPOT 3Mipamu nozisadom peanizye 3HaueHHs «[IMIbHO, YBaXKHO OIVISHYTH KOTO-, TIO-HEOY/b.
Ornsagaty mo-HeOyab OLIHIOIYNY [2], BAAJIO MepeAarouy BUKIHK, JIeSKYy 3BEpXHICTh MaJE€HbKOTO
reposi, ONMUCAHUX B OpUTIHAII.

VY XyI0KHBOMY TBOPI CUTYaTHBHO-(IrypaTHBHI TEKCTOBI KIHEMH, BUPAXKEH1 (pa3eosiorisMom,
€ HEBII’€MHOI0 YAaCTHHOKI 1MIOCTHIIIO MUCHbMEHHHUKA, [al0yd 3MOry OararorpaHHoO CIIOBECHO
nepenaBatu HeBepOaJbHHI BUMIP €MOIii, KOMYyHIKATUBHHX peakiid nepcoHaxis: « “Why, Aunt
Polly, I just told you!” Pollyanna’s eyes were wide with surprise» [16] // — Hy six oice, mimonwbko
Toni, 51 oc 6am wotino 6ce nosichuna, — 6i0 30ueysanns y Ioniannu oui noniznu na nooa [6]. dpasza
eyes were wide with surprise € ycraieHUM MOBHHM 3BOPOTOM, SIKHH 4acTO BHKOPHCTOBYIOTH Y
XyI0KHBOMY TEKCTi 31 3HaueHHsM «having your eyes wide open especially because of surprise or
fear» [12]. Ile#t BuciaiB Mae mMpomo3uiliiiHe MAIPYHTS [8]: 0dYi MIMPOKO PO3ILIIOLIYIOTHCSA Yepes3
noauB. AHalOraMd B YKPaiHCBKIA MOBI € ()pa3eojoTi3MH: 0ui cmanu Kpyeaumu 6i0 noousy,
po3wupumu o4i 8i0 30usysanns, npore bormana ['opa BUKOpHCTOBYe BHUpa3HILINI YKpaiHCHKHIA
dpazeosiorizm oui noniznu na 106a «XTOCHh BUSBIISIE BEIUKE 3AUBYBAHHS, TyKEe BPAKCHUN YMMCH
[2]. «From sheer amazement Pollyanna’s jaw dropped» [16] // «Bio noousy Ilonianna po33saeuna
pomay [6]. Inioma jaw dropped (OykB. wenena enana) B aHTIIMCHKIM MOBI O3HAYa€ CHIIbHE
3MBYBaHHs, BpPaKCHHs abO HPUTOJOMIINEHHS — «Very surprising or shocking» [13] Ta wmae
NPOTIO3ULIIHY OCHOBY: y CTaHi KPaifHbOTO 3UBYBAaHHS POT JIIOJMHA MOXXE€ MHUMOBOJII BiIKPUTHCS.
Bnyuynum ykpaiHCBKUM BIANOBIIHUKOM € (hpa3eoliori3Mm poszaeumu poma «BUSBIATH Beluke
3aIliKaBJICHHS, 3aXOIJICHHS YU 3AMBYBAaHHS, CJIYXal0UH KOTOCh a00 pO3IJIsIat04H mOChy [2].

Jlns BinTBOpeHHs HeBepOanbHUX CUTHaNiB aBTopka «[lomianHu» BHaeThes A0 Metadopu:
«Jimmy Bean’s thin little face brightened» [16] / «Xyoenvke obauuus Jowcummi bina
posnpominunoca» [6]. Meradopa brightened (sasicnimu, nposicnimu, noceimniwamu) B omuci
BHpa3y 00JnYus reposi BKa3ye Ha panToBy MO3UTUBHY 3MiHY HOT0O €MOLIIHHOTO CTaHy. /JJoHOpChKOIO
konuenrocheporo merapopu € CBITJIO (npsme 3uauenHs mieciaoBa brighten: «If the weather
brightens, it becomes lighter and less cloudy, with more sun» [13], — cTocyeTbcs cBiTiia abo
KOJIBOPY, IO CTAIOTh ONBII IHTEHCUBHUMU a00 sickpaBumH). [lepeknanauka 3acrocoBye Metadopy
posnpominumuca «nepet. [llacnuBo, Beceno, pamicHo ycmixatucs» [11] — Takox 13 JOHOPCHKOIO
koHuentocheporo  CBITJIO, ane akTyanmizoBaHO IHIIMM 3HaK Ii€el  KOHLeNTochepu
[posnpominumuca B npsmomy 3naueHHi: «CsaTu MpOMIHHIM (PO JDKEPENO CBITIA)»], 1m0 1ae
3MOTY YHWTaueBl NepeKiaxy TI€ X MIpOI BiIYYTH IO3UTHUBHY 3MIHY €MOLIMHOIO CTaHy
MepCOHAXKA.

Ha nmamy aymky, mepekiaj TEKCTOBUX KiHEM Yy TMpOaHai30BaHMX (parMeHTaxX poMaHy
Eneonop Iloptep «IlomianHa» € agexkBaTHUM, Nepekiaanayka bormana ['opa yBaxkHa 10 JeTanei,
4acTO He 0OMEeXyeTbcs OyKBaJIbHUM BIATBOPEHHSM HeBepOaIbHHUX 3ac00iB, a 3HaXOJUTh 0Opa3Hi
YKpaiHCHK1 BIJIMOBITHUKH, 3aCTOCYBABIITH 1HTEPIPETAINHUHN TiIX1]] I TOCITHEHHS BiIMTOBITHOCTI
CTHJIICTHILII YKPATHCHKOT MOBH.

BucHoBkHM Ta mepcmeKTHBHU aocjigxeHHs. Onuc HeBepOalbHUX 3aco0iB KOMYHIKAIii B
XYIA0KHBOMY TEKCTi: MIMIKH, ECTIiB, PyXiB TiJa, MOTJIATY, TO3U — € BAKIUBUM IHCTPYMEHTOM ISt
CTBOpPEHHS MEPEKOHIMBUX 00pa3iB MEePCOHAXKIB, NepeaBaHHs IXHIX eMOIiil 1 MOYyTTIB, XapakTepy
Ta B3aeMmoAii. BuKOpHUCTaHHS TEKCTOBHUX KIHEM pOOUTH CIOKET BI3yaJbHIIIUM W eMOLIHHO
HAaCHMYEHUM, Jal04M YUTa4yeBl 3MOTYy Kpalle YSBUTU CHUTYyallli, OMHCcaHl B XyJOKHbOMY TBOpi, Ta
BiTYYTH TIEPEKUBAHHS T€POIB.

Y mpomeci mepekiiay TEKCTOBUX KiHEM 3a3BHUYail  Tepekiazad  Biggae TepeBary
BUKOPHUCTAHHIO OYEBUIAHOTO, CEMAaHTHYHO TOYHOTO BiAMOBITHUKA B IJILOBIK MOBI (TaKOTO, 110 Ma€
O/IHAKOBUW CeMHUH HaOlp 13 BIAMOBIIHOI OAMHHICIO JpKepena). 3a BIACYTHOCTI MPSIMHX
€KBIBAJICHTIB I BIATBOPEHHS OMUCIB HEBEpOAJIbHHUX 3acO0iB KOMYHIKamii B 1HIINK MOBI
nepeKaagadeBl JOBOAUTHCSA BIABAaTHUCS 10 TpaHchopmarlliid: 3amMiH HaWOUTBII ONM3BKUM 32
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3HAYCHHSM Ta KOHOTAaTMBHUM 3a0apBIICHHSIM BiJIOBITHUKOM, SIKHII BUKOHYE Ty caMy (YHKIIIO Ta
BUKJIMKAE€ CXO0XXY KOMYHIKAaTHBHY pEaKIlifo. 3aJeKHO BiJ| JKaHPYy TBOpPY, METH TEepeKiaay Ta
IHTEpIpeTaTopa MepeKiIaady 4acto BiJjiae IepeBary iHTepnpeTaiiHoOMy IMiIX0I0BI A0 TEpeKIaay
TEKCTOBHX KiHEM. Y mpoiieci poO0oTH nepekiaaad ypaxoBye KyJbTYpHI BIIMIHHOCTI, 100 YHUKHYTH
HEeMOpOo3yMiHb a00 HEBIANOBITHOCTEH: TOH camuii HeBepOAIbHUN CHTHAJ MOXKE MaTH pi3He
3HAUYCHHsSI B PI3HUX KyJIbTypax a0o B3arami OyTW BIACYTHIM B oaHiN 13 HuX. [lepekiamadesni
JIOBOJIUTHCS BAABATHUCS JIO0 CTpATeTii JOMECTHKALII: 3aMiHU MEPIIOKEPEIbHOI TEKCTOBOI KIHEMH Ha
3pO3yMily Ta NpPUHHATHY JUISL KYJIBTYpH MOBH TEpEKJIaay; 3aCTOCOBYBATH KOMIICHCAIIIO:
BIITBOPEHHSI BTpPAdyeHOro (pas3eoiorizMy, CTHIIICTHYHOI (Irypd B ONHUCI KIHEMH B I1HIIOMY
¢parmenTi Tekcry. OTxe, aBTOPCHbKi KBali(hiKaTOpH MIMIYHHMX, MAHTOMIMIYHUX, MaHYyaJbHHX,
CUTYaTHBHUX KIiHEM SIK Ba)KIMBI KOMIIOHCHTH XYIO0KHBOTO TEKCTY TOTPEOYIOTH OCMHCICHOTO
HiXO0My B IPOIECi MEepeKIaay 3 ypaxyBaHHSM JIHTBICTUYHUX, CTHIIICTUYHUX M €THOKYJIbTYPHHUX
YUHHUKIB.

Y KOHTEKCTI PO3BHUTKY iH(POpMaLiiHUX TEXHOJIOTIH, HU(PPOBHUX UIATHOPM 1 AUCTAHLIHHOTO
oOMiHy iH(opmarliero nmpobiaemMa aJeKBaTHOTO CIIPUIHATTS Ta BIATBOPEHHs HEBEpOAIbHUX 3aC001B
KOMyHiKalii B miepeknaai HaOyBae HOBUX BHUMIpIB 1 BiIKpHUBa€ TEPCHEKTHBH IS
MDKAMCUUIUTIHAPHUAX ~ JOCHI/DKEHbh Ha TMEepeTHHI TMCUXOJOrii, KOMYHIKATHBHOI JIIHTBICTUKH,
MICUXOJIIHTBICTUKH, TIEPEKIIaJO3HABCTBA Ta IHPOPMAIIITHIX TEXHOJIOTIH.
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NONVERBAL MEANS OF COMMUNICATION IN ENGLISH-LANGUAGE
LITERARY TEXT AND ITS UKRAINIAN TRANSLATION
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Abstract. Introduction. The study of nonverbal means of communication is relevant in the context of a
literary text and its translation, as the nonverbal communication of characters serves not only as a means of
reproducing information, but also as a way of revealing character traits, emotional state of the characters,
and their interaction. The translation of textual kinemes is an important task for a translator, as their proper
reproduction in the translation of a literary text helps to preserve the author’s individual style, drama of the
dialogue / monologue of the source text, and the communicative impact on the reader of the target culture.

Purpose. The article aims to analyze the nonverbal means of communication in an English-language
literary text (textual kinemes) and the methods of their Ukrainian translation. The article analyzes the
methods of translation of mimic, pantomimic, manual, figurative and situational kinemes of Eleanor Porter’s
bestselling novel “Pollyanna” and its Ukrainian translation by Bohdana Hora. Considerable attention is
focused on the reproduction of textual kinemes expressed by idiom and metaphor.

Results. In the process of translating textual kinemes in a work of fiction a translator typically prefers
to use a clear, semantically accurate equivalent in the target language. When the direct equivalents for
reproducing textual kinemes in another language are absent, the translator uses transformations: he or she
selects the closest equivalent in terms of meaning and connotation that performs the same function and
evokes a similar communicative response. Depending on the genre of a work of fiction, the purpose of the
translation, and the interpreter, the translator often chooses an interpretive approach to the translation of
textual kinemes. In the process of translation, the translator takes into account cultural differences; the same
non-verbal signal may have different meanings in different cultures or may be absent in one of them. The
translator uses the strategy of domestication: he or she replaces the original textual kineme with an
understandable and acceptable one for the culture of the target language; applies compensation that means
reproducing of a lost idiomatic expression, stylistic figure in the description of the kineme elsewhere in the
text.

Originality. The strategies and techniques of reproducing the nonverbal means of communication of a
literary text in translation are studied. They have not received sufficient coverage in translation studies.

Conclusions. The author’s qualifiers of mimic, pantomimic, manual, figurative and situational
kinemes as important components of a literary text require a meaningful approach in the process of
translation, taking into account linguistic, stylistic and ethnocultural factors.

Key words: nonverbal communication, translation, textual kinemes, gestures, facial expressions,
oculesics, transformation.
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Beryn. XKypuan «Magyar Nyelvory [3axucHUK yropchbkoi MOBH| — HalIaBHILIMN HAayKOBHUIl
JKypHaJll 3 YTOPCHhKOTO MOBO3HAaBCTBA, SIKMI BUXOJIUTH 1 ChOTOAHI. ByB 3acHoBanmii y 1872 poi
VYropchkoro akaziemiero Hayk. Y OKypHaJl MpeACTaBIeHO Npali 3 icTopii YropchbKoi MOBH,
nianekronorii, opdorpadii, KyIbTypy yropchbKoi MOBHU, NMUTaHb Cy4aCHOIO MOBOBXHUBaHHS. TyT
OnyOJIKOBAaHO pPE3yNbTAaTH HAyKOBUX JOCIHIPKEHb, peleH3ii, AMCKYCiiHI cTarTi, iHpopmauiiiHi
MaTepiajay Mpo Ba)KIUBI MOJ1i MOBHOTO HUTTSI YTOPCHKOI CIIJIBHOTH.

[Tepmwmii Bunyck mobauns cBiT 12 ciunst 1872 poky 3a penakiiiero [abopa Capsamia (Szarvas
Gabor) o6csirom y 56 cropiHok. CriouaTKy *ypHail MyOJIiKyBaIu AecATh pa3iB Ha pik. Y 1941-1945
pokax i#oro BuAAaHHA OyJI0 TUMYAacOBO NPUIIMHEHO, BIATaK BiH BUXOAMB piAlle, HATOMICTb
30IBIIEHO KIABKICTh Ta 00cAr ymimeHux mnpaub. Huni xypHan «Magyar Nyelvér» BUXOIUTH
YOTUPH pa3u Ha pik — IIOKBapTajbHO. KpiM Toro, pa3 Ha pik NyONiKyIOTh aHIJIOMOBHMM
CHEIBUITYCK 13 METOIO IHTEepHAIlIOHATI3aIlii.

MAGYAR
NYE ALJ\/C) R. NYELVOR

ALAPITVA 1872-BEN

>

TARTALMABOL
A MAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA

NYELVTUDOMANY! BIZOTTSAGANAK

MEGBIZASAROL.

Szmreszri 5 NKADIA
SZARVAS GABOR.

suatacirery) (S ATERL)

MASODIK KIADAS.

o — .

BUDAPEST.

”-Pnpnnun. 7 149, EVFOLYAM 2025. APRILIS-JUNIUS 2. SZAM
(8 kona ; qp72))

Puc. 1. O6knannHKa NEPIIoro Ta OCTAHHHOTO BUITYCKIB KYpPHATY

168



VY mepii JecATWIIITTS KypHANI APYKYBaIH 3a MIATPUMKU YTOPCHKOI akajaeMii Hayk Ta mix ii
KOHTpoJieM. HuHI BiH BUXOIWUTH y BUAABHUITBI MDKHApOIHOTO TOBAPUCTBA YrOPChKOI MOBH Ta
kynbTypu (Magyar Nyelv és Kultira Nemzetkozi Tarsasdga), mpore Yropchka akaaemiss HayK i
HaJall 3aJIMIIAETHCS 3aCHOBHHKOM Ta MIATPUMYE HOTro MismbHICTh. HuHI myOsikamiro OoKpemMux
BUITYCKIB JIOJIATKOBO MIATPUMYIOTH Taki opranizamii: «DoHI 3a yropcbky KyabTypy» (Magyar
Kultaraért Alapitvany), «KyaeTypra arenmis imeni Iletedi» (Petéfi Kulturdlis Ugynokség) Tta
«Hamionansauii poun kynetypu» (Nemzeti Kulturalis Alap). Mera cTBOpeHHS KypHaly — 3aXHCT
YHCTOTH YrOpchbKOi MOBH, 00poThOa MPOTH HAAMIpHOI HEOJOTi3allii Ta Yy)KOMOBHOT'O BILUIUBY, a
TaKOK MiJITOTOBKA JI0 CTBOPEHHS HAyKOBOT rpaMaTuku. Lle MoimBe yepe3 T0CIiKEHHS YTOPChKOT
MOBH B JiaXpOHHOMY AacleKTi Ta BHBUYEHHS MIaJICKTHUX SBHIL, CIIMPAIOYMCh HA BJACHI 3acO0H
YTrOpPChKO1 MOBH.

Tonosuuit penakrop TaGop Cappam copMyioBaB 1€ B NPOTPaMHill CTATTi MEPIIOro
BUNYCKY: «Mu npacrHemo 8iOHOBUMU YUCMOMY Y2OPCbKOI MOGU mMam, Oe 3d80SKU Heon02i3ayil,
0a306aHill HA XUMKUX 3ACA0AX, 3ANPOBAONHCEHO Y BICUMOK Cl08d, AKI He 8ION08ioaroms YUHHUM
NPasuIam y2eopcokoi Mosu; 0e KOHMAKmu 3 THO3eMHUMU MOBAMU NOPOOUNIU GUKPUBTIEHI SUPA3U;
APAcHeMO YACMKOBO NIO20MY8amMu HAYKOBY 2pAMAMUKY Y20pPCbKOi MO8U, AKA NOBHICMIO
gionosioamume BUMO2AM WIAXOM 30UPAHHSA Mamepianie i 0emanibHo20 002080peHHs BIOKPUMUX
numans. Yce ye mu xouemo 30iliCHUMUY, CRUPAIOYUCL HA 3ACO0OU Y20PCbKOT MOBUY.

Penakuiiina koJierisi. Y 2022 poui ckiiaj peakiiifHOT KOJIEeTii 3a3HaB CyTTEBUX 3MiH: KiJIbKa
wireHiB, 30kpema Jlacmo I'permi (Grétsy Laszlo), Epxkeber Xenraitne Hame (Heltainé Nagy
Erzsébet), Kpicrina Jlanko (Laczké Krisztina), Cinapx Tarpai (Tatrai Szilard) i TaGop Tomusai
Hanw (Tolcsvai Nagy Gabor), Oymu ycyHyTi a00 JOOPOBLIBHO 3aUIIMAIN PeAKoJerio. Bixromi no
penkoserii yBIHIIUIM HOBI YWICHH il KEPIBHUIITBOM T'OJIOBHOTO penakropa I'eiisu bamaxa.

Cranom Ha 2025 pik wieHaMHu peaakIiiHoi Kojerii xxypHany «Magyar Nyelvory e Ilempa
Ayen (Aczél Petra) (YuiBepcurer mucreuts iMmeni Jlacno Moroit-Hans), Anna Anamikae flco
(Adamikné Jasz6 Anna) (Haykosuii yHiBepcutert im. Jlopanga Etsema), Jlacno byki (Biiky Lasz16)
(Cerencekuit HaykoBmii yHiBepcuTet), FOmiT Nimamn (Hidasi Judit) (Bynanemtchkuii yHiBEpCHTET
TexHoJorii Ta ekoHoMmikn), [lerep IBan ['opBat (Horvath Péter Ivan) (HamionansHuil yHiBepcuTeT
nepxaBHoro ynpasnians), Epsxe6er U. Mowam (Cs. Jonas Erzsébet) (Hipenbrasskuii yHiBepcurer),
Jlacno Kosau (Kovacs Laszl6) (Haykosuit yniBepcuret iMm. Jlopanna Etsemra), 3ontan Keseuern
(HayxoBuii yniBepcurer iMm. Jlopanna Etsema), Kapoit Mins (Minya Karoly) (Hipenpraspkuit
yuisepcuter), Anam Ilemn (Polez Adam) (Haykosuii yuiBepcurer im. Jlopanna Etsemmna), SlHom
Creknau (Steklacs Janos) (Ileuchkuii HaykoBuit yHiBepcuteT), 3ontan Crou (Szlits Zoltan)
(Katonuupkuii yHiBepcuter imeni Kapost Ecteprasi). Pegakropu Bumanns — Kapoit Mins (Minya
Karoly) Ta Anam Iem (Polcz Adam).

KypHan Mae MDKHapOAHY KOHCYIBTAaTHBHY paly, IO CKJIaay SKOi BXOHIATH 3aKOPIOHHI
¢axisui: Edina Dragaschnig (I'pau, ABctpist), [Tetpo Jluzanens (Yxropon, Ykpaina), Mifsud Mari
Lee (Piumynn, CIIA), Sivonen Jari (Oyny, @innsHmais) ta iH. Lg paga crnpuse 36epexeHHI0 i
PO3BHUTKOBI MIKHAPOJIHHUX 3B’A3KiB Ta MiJBUILEHHIO IPOQECIHHOro piBHA XypHay, OJJHAK BOHA HE
BXOJIMTH JIO CKJIAy PEIaKIIMHOI KOJIerii.

Y nomnepenHi JECATIIITTS TOJOBHUMHU PEIAKTOPaMU )KypHAIY OyIu:

1872-1895 pp. — Iabop Capsam (Szarvas Gabor);

1896-1919 — XKirmonyg Llimoni (Simonyi Zsigmond);

1920-1940 — Moxed banarmma (Balassa Jozsef);

1946-1953 — Onon beke (Beke Odon);

1954-1993 — Jlatiomr Jlepinme (LOrincze Lajos);

1994-2021 — bop6ana Kecnep (Keszler Borbala).

TemaTuka i meronoJiorisi. Tematuka xxypHainy «Magyar Nyelvory niependadae HacamIiepe
HAYKOBI JIOCITIPKEHHSI, 3aXUCT 1 TJIEKaHHS YTOPChKOT MOBH, III0 OXOILIIOE TaKi OCHOBHI HAIIPSMHU:

— ICTOpUYHE MOBO3HABCTBO: BUBYCHHS HEIOCIIKEHUX MOBHHUX CKapOiB, 30MpaHHs HaHHUX
PO HECTaHJIAPTHI TpaMaTH4Hi (HOopMH;

— JIOCIIJKEHHS JIaJIEKTHUX SIBUIL: 30MpaHHS W HAyKOBUH aHaI3 JIaJleKTH3MIB, HapOIHHUX
MiCeHb, MPUCIIB 1B, KA30K 1 TOMOHIMIB;
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— CyyacHa YropcbKa JIiTepaTypHa MOBa: KPUTHYHHMN aHali3 iHIIOMOBHUX BIUIUBIB 1
HECTaHJAPTHUX YTBOPEHb CIIiB, BUBUEHHS €TUMOJIOTIi HEOJOTI3MIB, aHali3 TEKCTIB HAyKOBOTO M
0(imiHOTO CTHITIO;

— MOBOB)KMBAHHS 1 JIIHTBICTHKA: BUBYCHHS MOPSIKY CJIiB y PEUCHHI, CEMAHTUYHUX BIJITIHKIB,
CHUHTAKCUYHUX MUTaHb, & TAKOXK aKTyaJIbHHUX MPOOIEM MOBHOI MPAKTHKH;

— MUDKIUCHMIUTIHAPHUN MIAXIA: 13 MOBHO-KYJIBTYPOJIOTIYHOTO TIOTJISYy B3a€EMO3B’SI30K 3
IHIIUMU ~ Taly3sMH 3HaHb — KYJIbTYPHOIO QAHTPOIIOJIOTI€I0, CEMIOTHUKOIO, TIICHXOJIOTIEIO,
IIPaBO3HABCTBOM, M€J]ArOriKO0 Ta MEAULUHOLO;

— KyJbTypa YTOPCbKOi MOBHU Ta CYCIUIbHI MOBHI MMTaHHS: 3aXUCT YUCTOTU YIOPCHKOI MOBH,
HiATPUMKA JiSUIBHOCTI, CHPSIMOBAHOI HA PO3BUTOK KYJIbTYPH YTOPChKOI MOBH, CHpPHUSHHS
HOIYJIsIpU3aLlii MOBHUX HOPM.

Y KypHam peryiaspHO MyOJIiKyIOTh pe3yIbTaTH HAYKOBHX JIOCIIKCHb, pEleH31i, TUCKYCIiHI
Mmarepiajiy, a Tako CTaTTl IPO KyJbTYpy YIOpPCbKOI MOBH Ta MOBHE JKUTTS B CyCHUIbCTBI. B
OCTaHHI POKM PO3IIUPEHO TEMaTHYHE PO3MAITTS, JIeAaji Ouiblie yBaru MPUAUISIOTH LUTICHOMY
0aueHHIO YTOPChKOI KYyJIbTYpHU — 3’ ABISAIOTHCS MyOMiKaIlil KyJIbTYpPHO-ICTOPUYHOT TPOOIEeMaTHKU Ta
Ha T€MHU, [TOB’A3aHi 3 JITepPaTyporo, iCTOPIEIO 1 ICUXOJIOTIETO.

[Tomani 10 penkoserii pykKonucH MpoxXoAsTh HAyKOBE pELieH3yBaHHS, L0 I'apaHTye BUCOKHMN
piBeHb SKOCTI MarepiayiB Ta akaJeMiuHy HaAiiHICTh. Peakoneris MOTPUMYEThCS NPUHIIUITY
nozBiiiHoro ciinoro perensyBanus (double blind peer review): HamiciaHi pyKOIHCH OIIHIOKOThH
IIOHAMMEHIIIE BO€ HE3AJICKHHUX SKCIIEPTiB, HA MiJICTaBl YOTO YXBAIIOIOTH PIIICHHS PO MPUHHSITTS
a00 BIIXWJIEHHS CTATTI.

ABTOpPH HECYTh BIJNOBIJAIBHICTh 32 JOCTOBIPHICTh JAHWX Yy PYKONHCAX 1 3a JOTPUMAaHHS
aBTOPCHKOIO mpaBa. Y pa3i nyOmikamii aBTOpU INepenarTh BUAABHULTBY JXypHaily «Magyar
Nyelvor» mpaBo mepmioro onpwironHeHHs (y IpYyKOBaHIM Ta €NIEeKTPOHHIN ¢Gopmi), oIHAK BOHU
MOXYTh BUIBHO pO3IOpSAKAaTHCS @paBaMd Ha MOAajibIly MyOmiKamiro 13 3a3HaYEHHAM
610miorpadgiyHuX JaHuX nepuoi. BinoBiAHO 10 IBOro MPUIMAarOTh JHILIE T1 PYKOIUCH, SK1 L€ He
Oynu omyOnikoBaHI ¥ He MOAAHI A0 PEAKOJEriil 1HIMX >KypHaliB. PeneH3yBaHHS W MOXIIUBE
OIy0JIIKYBaHHS PYKOITUCIB — O€3KOILITOBHI.

Cratti, ony6nikoBaHi B >XypHalmi «Magyar NyelvOr», 3a3Buuail MaroThb Taky HayKOBY
CTPYKTYpYy: UITKHW TOAUT HA BCTYIM, aHaNI3 AOCTIIHKYBaHOI MPOOJeMH, SKHM MICTUTh MOBHI
NPUKJIAJM, BUCHOBKM Ta INMOKJIMKAHHSA Ha BUKOPUCTaHy JiTeparypy. Ha modaTky KoO>KHOi cTaTTi
MOJIal0Th AHOTAIlII0 YTOPCHKOK MOBOIO Ta KJIIOYOBI CJIOBA, L0 IMOJIETIIYE IIBUIKY 11€HTU(DIKAIIIIO
TEMH Ta MOKpaIllye MOKJIMBICTh MOLIYKY. BiAMoBiHY aHOTAIliI0 aHTIIHCHKOI0 MOBOIO MOJAIOTH Y
KiHIl cTarTi. lle 3abe3nedye MiKHApOAHY JIOCTYIHICTh YTOPCHKHMX MOBO3HABYMX JOCIHIKEHb 1
Crpusie 1HTerpauii yropchbKoi JIIHIBICTUYHOI HayKH B TJI00albHUM HayKOBUH AHMCcKypce. Y po3auti
«Penensii» perymsipHO 3’SBISIOTHCS OTJISIAM 1HO3EMHHX HAYKOBHX TIpallb, MIO TaKOX CHpPUSE
HaJIarO/KEHHIO 3B’ SI3KIB MIXK YTOPCHKOIO Ta MIXXHAPOHOIO MOBO3HABYMMHU HayKaMu. SIK 3a3Ha4eHO
BUIIIE, IIOPOKY MYOJIIKYIOTh OKPEMHIA aHTJIOMOBHHI BHITYCK.

Joctyn i koHTakTHA iHopmauis. XKypHan «Magyar Nyelvor» noctynnuil y 1pykoBaHiii i B
eNeKTpoHHi  Qopmi. ImeHTudikaropm kypHamy: napykoBanuii (print) ISSN: 0025-0236;
enekTpoHHUM (online) ISSN: 1585-4515. OdiuiiiHuii caliT *KypHaldy pO3MIIIEHO Ha CTOPIHII
MixHapoAHOTO TOBapHCTBAa Yropchbkoi MoBHU 1 KynbTypu (Magyar Nyelv és Kultira Nemzetkozi
Tarsasaga): https://nyelvor.mnyknt.hu/. Tyr npocTynHi HalHOBIII BHWITyCKH, apXiB, aHOTaii
aHTJIIACBKOI0 MOBOIO, CIieliaibHl BUIYCKH Ta 1H(opmaiis npo nepeamiary. [lonepeani Bumycku
MOYKHA 3HaWTH Ha caiiti http://nyelvor.c3.hu/.
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Puc. 2. O6xmagnnKa KypHaiIy Ha CaiTi

OcHoBHY 1H(pOpMAIliI0 TIPO KypHAJT MPEACTABICHO Ha TOJIOBHIM CTOPIHIN CalTy, sIKa 4iTKO
CTPYKTypOBaHa Ta BHopsakoBaHa. Ha caiiti sxypuany «Magyar Nyelvéry HOCTyIHI Taki OCHOBHI
pO3AUIH: TOJIOBHA CTOpiHKA, BUXIJHI JaHi, IMOTOYHWI BHITYCK, aHOTaIlli aHTIIHCHKOI MOBOIO,
CHelliaibHI BUITYCKH, apXiB, AJIsl aBTOPiB, EpeIuiaTa, 1HIII CalTH, 1CTOPisl )KypHAILY, TAPTHEPH.

OKpiM BJIaCHOTO apXiBY, BUITYCKHM KYPHAIy JOCTYITHI TAKOXK Y KUJIbKOX YTOPCHKUX HAYKOBHX
6azax nmanmx: REAL-J (Pemosurapiii bibmioteku VYropcekoi akagemii Hayk): https://real-
j.mtak.hu/view/subjects/P1.ntml; MATARKA (ITomykoBa 0a3a JgaHMX 3MICTy YTOPCBKHX
xypHauiB): https://www.matarka.hu/szam_list.php?fsz=85; EPA (EnexkTpoHHHI apXiB MEPiOAUKN):
https://epa.oszk.hu/00100/00188. Ocrtanni Bumycku mocTynHi i Ha twiatdopmi Open Journal
Systems HaykoBoro yHiBepcutety im. Jlopanaa Etserua: https://ojs.elte.hu/mnyelvor/issue/archive.
[Mudposa apxiBailist 1a€ 3MOTy ITPOBAIUTH PETPOCIIEKTUBHE JOCIIIPKEHHS MOMEPEIHIX BUITYCKIB.

Haykomerpuuni xapakrepuctuku. XXypnan «Magyar Nyelvéry 3100yB BU3HAHHS HE JIUIIIE
B YropumuHi, ajie ¥ Ha MDKHapogHoMmy piBHI. lle minTBepmKye 3apaxyBaHHS HOro 10 Pi3HHX
HayYKOMETPHUYHUX 0a3 TaHUX Ta OTPUMAaHUMH OI[IHKaMH.

3rigHo 3 peiituarom Scimago Journal Rankings (https://www.scimagojr.com/journalsearch.—
php?q=-5800222691&tip=sid&clean=0), ingexc Xipmra (H-index) sxypuany «Magyar Nyelviry
CTaHOBUTH 6, y 2024 poui BiH oTpuMaB karteropito Q2 B ramy3i MoBo3HaBcTBa. [laHi Scimago 3a
ocranHi 10 pokiB 3acBiIYyIOTH, IO OAMH pPa3 XypHaJ MOTpanuB a0 karteropii Q1l, a mporsrom
KIJIBKOX POKIB YTpUMYBaB peHTuHr Q2.

Tabmns 1
JlmHamika peiiTHHroBoi KaTeropii ;kypHaJy 3riqno 3 Scimago Journal Rankings
NPOTAIrOM OCTAHHIX 1eCATH POKIB

Pik _ IToxka3nuk SJR o I_(Baanm)
(Scimago Journal Rank) (Linguistics and Language)
| 2015 | 0.385 I Q1 |
| 2016 | 0.159 | Q2 |
| 2017 | 0.187 | Q2 |
| 2018 | 0,208 | Q2 |
| 2019 I 0,189 I Q2 |
| 2020 I 0,180 I Q2 |
| 2021 I 0,158 | Q3 |
| 2022 I 0,119 [ Q3 |
| 2023 | 0,211 [ Q2 |
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Pik IHoka3zuuk SJR KBaptuiab
(Scimago Journal Rank) (Linguistics and Language)
| 2024 I 0,211 | Q2 |

Kypnan «Magyar Nyelvory BKItO4eHO 10 0a3u JaHuUX SCOPUS, e HOTro 1HAEKC ITUTYBaHHS
cranoBuTh 0,5, y raimy3i MOBO3HaBCTBA BiH Ki1acu(pikoBaHUH K xypHan kateropii Q3. I3 2017 poky
tiloco BHeceHO 10 HaykomerpuuHoi O0a3u manux ERIH PLUS sax Bu3Hane HaykoBe BHIaHHS
(https://kanalregister.hkdir.no/publiseringskanaler/erihplus/periodical/info.action?id=473404).
Hapasi xxypran ne Bxiaroueno g0 6a3 DOAJ ta Formerly Sherpa services.

ITy0nixanii 3i cJIOB’IHCHKOr0 MOBO3HABCTBA Ha CTOPiHKAaX KypHaxy «Magyar Nyelvory .
Cepen omy0JIiKOBaHUX Y KypHaJi Mpaib OCOOIMBE MICIE MOCITAI0Th Ti, IO MICTATh PE3YJIbTATH
JIOCITIJI)KeHb, TIPUCBSYEHUX CJIOB’SIHCHKUM JIGKCHYHHUM 3alO3MYCHHSM B yropcbkiii MoBi. Lli crarTi
aHAJII3YFOTh KOHTAKTH YTOPCHKOI Ta CJIOB’THCHKUX MOB, MOBHO-ICTOPUYHI B3aEMUHHU.

Y KypHAI peryiaspHO MyOIiKyIOTh MaTepiaiau, Y SKAX TMOPYIICHO TEMH 31 CJIOB’STHCHKOTO
MOBO3HABCTBa. BOHM € Ba)JIMBUMU JDKEpeslaMH Ui BUBYCHHS CIIOB’STHO-YTOPCHKHUX MiXKMOBHHUX
KOHTaKTiB. CripoOyeMO TogaTH KOPOTKHH, JaJeKO HEe BUYEPITHUHN, 3aralibHUM Oi0miorpadiunuit
OTJISI/T TAKUX MyOJTiKaIliii:

Agner Lajos 1905: Tét jovevényszavainkhoz [JIo mUTAHHS CI0BAIBKUX 3aM03UUYECHD B YTOPCHKif
MoBi|. Magyar Nyelvor, 34. kot. 1. fiiz. / 1905. 24-25.

Asboth Oszkar 1896a: Szlav igék a magyar nyelvben [CioB’IHCBKI Ji€ciioBa B yTOPChKiit MOB|.
Magyar nyelvér, 25. kotet 2. fizet / 1896. 113-116.

Erdédi Jozsef 1949: Orosz eredetli szavainkhoz [[lo mutanHs ipo poCifChKi ClIOBa B YTOPChKil
MoBi|. Magyar Nyelvor, 73. kotet / 1949. 95-96.

Erdédi Jozsef 1952: Szlav eredetii tiikorszavakrol [[lo mutaHHS TPO KaIbKH CJIOB’SIHCBKOTO
IIOXOJDKEHHS B YropehKiit MoBi]. Magyar Nyelvor, 76. évi. 6. sz. / 1952. 462-466.

Erdddi Jozsef 1953-1955: Az orosz nyelv hatasa a magyarra 1945 6ta [Brumus pociiicbkoi MOBH
Ha YKpaiHcbKy micist 1945 poky]. Magyar Nyelvor, 77. kotet / 1953. 295-300, 449-455; 78. kotet /1954.
7578, 220-225; 382-392; 79. kotet / 1955. 87-91,; 220-222.

Erdddi Jozsef 1975: Verancsics Faustus Otnyelvii szotaranak 0j kiadasa [Hoe Bumanus
I’ ITUMOBHOTO clioBHKKa Daycra Bpanuuua]. Magyar Nyelvor, 99. évf. 1. sz. / 1975. 94-95.

Hadrovics Laszld 1956: Kniezsa Istvan: A magyar nyelv szlav jovevényszavai [[mrBan Kuexa:
CroB’SIHCBKI 3am03W4eHHsI B yropchkiii MoBi|. Budapest, 1955. Akadémiai Kiado. 1. kot. 1. rész. 1-582.
lap. L. kot. 2. rész. 583-1044. lap. Magyar Nyelvor 80. évf. 1. sz./ 1956, 132-135.

Halasz Ignac 1881: ,,Visszahoditott” magyar szok [«Ilepe3amno3uueHHs» B yropchKiidi MOBI].
Magyar Nyelvor, 10. évfolyam, 5. fiizet, 1881. 193-198.

Hexendorf Edit 1966: Hadrovics Laszl0: Jovevényszo-vizsgalatok [JlocimikeHHsT 3aTI03UYCHb|.
Nyelvtudomanyi Ertekezések 50. sz. Budapest, 1965. Akadémiai Kiado. 116. lap. Magyar Nyelvér 90.
¢évf. 3. sz./ 1966. 322-325.

Kiss Lajos 1957: Ukran [Ykpainceka]. Magyar Nyelvor. 81. évf. 4. sz. / 1957. 489—492.

Kiss Lajos 1970: A Foldrajzi Nevek Etimologiai Szétaranak tervezete [[lman yxmamanas
€TUMOJIOTIYHOTO CIIOHHMKA ToNOoHIMIB]. Magyar Nyelvor. 94. évt. 3. sz. / 1970. 334-344.

Kunos Ignac 1884: Miklosich und die magyarische Sprachwissenchaft [®pani Mikmomminy ta
yropcbke MOBO3HABCTBO|. Magyar Nyelvor, 13. kot. 6 flizet / 1884. 265-269.

Melich Janos 1907a: Szlav jovevényszavainkrol [IIpo citOB’SIHCBKI 3allO3WYEHHS B YrOPCHKii
MoBi]. Magyar Nyelvor, 36. évf. 3. szam. / 1907. 155-165.

Moor Elemér 1932: Szlav eredetli emelkedésnevek alfoldi hely- és diillénevekben [Oponimu
CIIOB’STHCHKOTO TIOXOJKEHHSI B TOMOHIMIYHHX Ha3Bax|. Magyar Nyelvér, 61. kotet / 1932. 12-18; 35—
39; 68-73

Munkacsi Bernat 1881: Szlav kdlesonszok 1. [Cnos’siHebKi 3anmo3uuenns 1]. Magyar nyelvor, 10,
kot. 8. fiiz. / 1881. 337-345.

Rot Sandor 1967a: = Rot, A. Magyar—ukran ¢és ukran—-magyar kétnyelviiség Karpat-Ukrajndban
[Vropceko-ykpaiHChKHI Ta YKpaiHCHKO-yropchbkuit OiumiHreismM y Kapmatcekiit Ykpaini]. Magyar
Nyelvor 91. évf. 2.sz. / 1967, 185-191.
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Szarvas Gabor 1872b: A Ferencz legenda [Jlerenna npo ®@epennal. Magyar Nyelvor, 1. kotet. V.
flizet. / 1872, 215-225.

Szarvas Gabor 1872c: Az idegen szok Il [InmomoBHi cioBa 11]. Magyar Nyelvér, 1. kotet. VIL
fiizet. / 1872, 299-303.

Szarvas Gabor 1882: A magyar nyelvbeli szlav szok [CioB’sHCBKI cllOBa B yropcbKiii MOBI].
Egybeallitotta Miklosich Ferencz. Magyar Nyelvér 11. évfolyam/ 1882, 68-73, 114-121, 161-169,
219-225, 268-273, 316-321, 359-366, 411-417, 456-459, 511-515, 563-568.

Trocsanyi Zoltan 1948: Orosz szavak a magyarban 1848-49 6ta [Pocilicbki ciioBa B yropchKiit
MoBi micis 1848-49 poky]. Magyar Nyelvor, 72. kotet / 1948. 166-168.

Vallo Albert 1904: Tét jovevényszok [3ano3uueHHs 31 cioBaibkoi MoBu . Magyar Nyelvér, 33.
kot. 10. fiz. / 1904. 558-572.

Ha cropinkax xypHany «Magyar NyelvOor» omyOiikoBaHO CTaTTi aBTOpiB 13 3akapmarts,
30kpema €nu3aBetn bapanb, Aniko bepercaci, Karepunu [lynuu, Binemoma ["azmara, Crenana
UepHnuyka Ta iH., y SKUX MPEACTABICHO AaHAJ3 MICICBUX YTOPCBKUX TOBOpIB, MpoOIeMH
OUTIHTBI3MY, YKpaiHChKO-YrOPCHKMX MIDKMOBHHMX KOHTAaKTIB T4 MOBOBJKHMBAHHS IPEJICTaBHUKIB
HarioHATbHUX MeHImuH. Lli mocmikeHHs 3a0e3nedyloTh HAyKOBE BHUBYEHHS YrOPCbKOi MOBH Ta
KyJbTYpH Ha 3aKapnarTi, YKpaiHCbKO-yropchbKi MIXKMOBHI KOHTAaKTH, IIOB’S13aH1 13 HUMH MOBHHUMH
SIBUIIIAMH, & TAKOK CTIIPUSIOTH PO3BUTKOBI KYJIBTYpH YTOPChKOT MOBH.

BucnoBkn. [lincymoByr4H BHKIIAJCHE, KOHCTATYEMO, IO PEAKOJICTIS W aBTOPHU KYpHATY
«Magyar NyelvOr» 3100ynu 3HaYHUX pE3yabTATIB y BUBYCHHI MUTaHb TPAMAaTUKU YTOPCHKOT MOBH
Ta KyJIbTypu MOBHU. HayKoBy iHHICTH yaanocs 30epertd i 1o cboroasi. JKypHan Mae MiKHApOAHY
KOHCYJIBTATHBHY paay Ta IUPOKI MpodeciiiHi 3B’I3KU. 3aBISKH PEIEH30BAaHUM ITyOiKaIisM, a
TaKOX NMPHHIUIIAM peJaryBaHHs, 110 TPYHTOBAHI SIK HA TPAIMINIAX, TaK 1 HA CYYaCHUX HAYKOBHX
3acanax, xypHan «Magyar NyelvOr» mocizae BaxIMBE MICIle B HAyKOBOMY JKHATTI MOBO3HABI[iB
YropuHu, € IMIHHUM JDKEPENIOM SIK IS JOCTIAHUKIB, Tak 1 i (axiBIiB, sKi IIKaBIATbCS
BUBYCHHSIM YTOPCHKOI MOBH.

Hapiitiona no penakiii: 18.03.2025
[Ipuitasto mo npyky: 14.05.2025
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